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It is now oonceded by mo&t teachers, that, in learning any 
modem language, little is gained by beginning with the study 
of the Grammar, and that the most successful method is the 
natural one, by which a child learns to speak its own language, 
i. e. by constant practice in conversation. A mass of gram- 
matical rules and forms at the outset renders the subject dry 
and uninteresting, and the time so spent can be much more 
profitably employed in colloquial exercises, which are abso- 
lutely necessary in acquiring fluency of speech, no matter how 
thoroughly the rules of grammar have been mastered. 

It will not be a wise plan, however, to throw all the work 
upon the teacher, as in the so-called ^^Heness-Sauveur Method," 

but the student also must do his share. The author's long 
experience in teaching German has shown to his satisfaction 
that this is best accomplished in the following manner : 

The student should commit to memory short stories and 
anecdotes, thus learning correct pronunciation and accent. 
These stories, which employ only words in common use, con- 
tain the material for colloquial exercises, and by constant repe- 
tition in different phrases and constructions, these words, 
together with many of their grammatical relations, are fixed in 
the mind of the student. It is a well-known fact that all ordi- 
nary conversation can be carried on with a vocabulary of from 
three to six hundred words ; and if the stories selected contain 
these, while the colloquial exercises give the needful practice 
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in their use, a mastery of the language, at least as far as con- 
versational fluency is concerned, will be obtained by this 
method. 

This method may be used without a grammar ; but if some 
teachers And that they need such an aid, the author recom- 
mends that the shortest and most concise work on the subject 
be used, and that the minute study of grammar be postponed 
till some fluency of speech has been obtained. 

The author has combined in the following text-book the 
result of his method as tried by many years' experience both 
with private pupils and with large classes, and as far as he can 
judge, it has been very successful. 

It contains : ^ 

a. One hundred select stories of such a nature that their 
contents can be easily comprehended and mastered. 

b. Reading matter consisting of miscellany ; fairy tales, 
extracts from history, and standard novels. 

c. A selection of twelve standard poems. 

d. A collection of names of objects, grouped according to 
the most common and useful topics. 

e. A collection of the most common verbs and adjectives. 
/. A collection of short phrases. 

g. A collection of longer phrases. 

h. Some idiomatic expressions. 

i. Copious English notes to all the stories, the readings and 

poems. 
j. An alphabetical vocabulary to the entire book. 

The words and phrases under t?, e, /, gr, and h are also dis- 
tributed under each story, so that the lists are completed with 
the last selection. 

The stories themselves should be treated as follows : 

1. Reading and pronouncing them. 

2. Memorizing them. 
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8. Translating them, literally and freely, 

4. Vocabularies required in both languages. 

5. Phrases in both languages derived from preceding 
stories, phrases, and words following the anecdotes. 

6. Colloquial exercises, concerning the present and pre- 
ceding stories, in which the German language only is to be 
employed. 

We give here a model lesson, and select for this purpose the 
story No. 5, to wit : 

SefPttg. 

nJiefftng lam etned W>tnH nac^ ^aufe unb Itopfte an fetne £^Ure. 
!Dcr Scbtcntc fa^ an^ bcm $tn\ttx, crfanntc fcfatcn $crm tm S)un!cln 
nic^t unb rief: r,3)cr ©id^tcr ifl ntd^t ju $aufc." „<Siiahtt mijt9," 
antiDortete Sefftng, „t^ koerbe ein anbermal toieber lommen/ unb ging 
ru^ig fort." 

First. Reading and pronunciation of this story. 

Should students be ignorant of the sounds of the letters, 
syllables, and words, the same can easily be taught in one 
lesson, as the German vowel has but one sound, and as 
there is no silent letter in the language, save the mute h 
and mute e. 

Second. After the story has been memorized, the pupil is 
expected to recite it topically, as follows 

erjfi^Icn ®ic tnir bic ®cfd)id^te t)on ^.^efftng." (The first 
time I would give the meaning of that phrase, to wit : 
"Relate the story of ' Lessiijg.' " 

Third. ®e6en ®ic nttr etnc h)8rtUd)c tleberfc^ung bicfcr ®efd)id)tc. 
(The first time I should also give the meaning of this 
phrase, to wit : "Give a literal translation of this story.") 
The student will relate, as follows : 

"Lessing came one evening to home and knocked on his 
door. The servant saw out of the window, recognized his 
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master in the dark not and cried: ^The poet is not at 
home.' ^Matters not/ answered Lessing, 'I shall an 
other time back come,' and went quietly away." 

Ucbcrtragen ©ic bic ©efd^ic^tc in gute« Snglifc^ ! (Give the 
correct English for this.) 

Fourth. 335 a « ifl? (^cigt?) Give meaning, the first time, 
to wit: What is? — Hopftc? lam? fc^abet mrf)t«? genficr? 
anbermal? bte @tunbe? lurg? bad ifl gut? etc., etc. 

S33ad ifl? — one evening; recognized not ; away; went; 
not at home ; his door ; you are silent ; a moment ; you 
may depend upon me ; (phrase,) etc., etc. 

Fifth. Uebcrfcfeen ®ie. (Translate!) — 

ber SBcbicntc Ilopftc; bcr $err fa^ ben S3ebicntcn ntd^t; bcr 
3)id^ter crfanntc ben Srubcr, (this word occun-ed in former 
lesson;) bte SWutter (former lesson) ricf: ^^6) mcrbe in 
einer ©tunbe (former lesson) toieber tjorfommen;'' etc., etc. 

Ueberfefeen @te: — 

He knocked at his door ; I recognized his father not ; 
I will come back in half an hour; the sister cried.* 
"Matters not ; " etc., etc. 

Sixth. (Colloquial exercises.) 

ffier lam nac^ $aufe? (Pupils knowing all but the first 
word rrSBer/' give its meaning, to wit: Who?) He will 
answer : gefftng fam nac^ ^aufe. 

8Baim !am Scfftng nac^ ^aufe? (Give meaning of 333 a nn. 
When?) Pupils answer: @inc3 2l6enb3, or: gefpng fam 
im S)unfeln nad^ $aufe; etc. 

ffinltn !am Sefflng eineS Slbenbd? (Give meaning of 33J o ^ t n 
•= Where to.) Answer : Sefflng fam eineg 3lbenbg nad& 
$aufe. 

SBaiS t^at Sefflng ? (What did Lessing?) Answer : geffing 
ttopf te an feine Si^llxe. 
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0< tiopftt Scffteg? (2Bo — Where.) Answer: gefftefl 

Hopfte an feine S^iire. 
SBer fa^ aud bem f^enfler? Answer: 3)er Sebtente fal^ aud 

bent 0enfter. 
SBarum erfannte bet Sebtente feinen $emt nic^t? (SBarum » 

Why ?) Answer : 3m 3)unlcln ; or : SEBeil c« bunfcl tear. 

(Because it dark was.) 
2Ba^ rief bet SSebiente? Answer: !£)er IDid^ter tfl nid^t gu 

$aufe. 
3Ber tear Scfftng? (war -= was.) Answer: gcfflng tear 

bcr (cin) ©td^tcr. 
SBad antiDortete ber !Z)td^ter? Answer: (Sd^abet ntd^td; td^ 

tt)erbe etn anbermal toieber lommen. 
SSann totrb er n^ieber lommen? Answer: (Sin anbemta(; 

eined Slbenbd ; tm 3)unfeln ; in einer @tunbe; etc. 

flSSie ging cr fort? (SBic = How.) Answer : ru^ig. 

S35cr ging ru^ig fort? Answer : ®cr S)ic^tcr (Scffing) ging ni^ig 
fort; ber Satcr, etc. ; bie ©d^mefler, etc., etc. 

In this way the student becomes acquainted with the prin- 
cipal interrogative phrases in the very first lessons. Of course, 
the larger the number of stories which have been memorized, 
and the more vocabularies have been committed, the more 
diversified and extensive can and should the colloquial exercises 
be made. We should not neglect to review the stories, words, 
and phrases preceding, but rather introduce them into the later 
exercises and questions. For practice in spelling and script I 
should suggest that the story be written on the blackboard by 
pupils. After several stories have been thoroughly mastered, 
I should invite the students to make up stories for themselves, 
using words of such vocabularies as they have committed. 

Where the study of Grammar is found indispensable, I would 
suggest, at the beginning at least, the selection of the most 
essential portions, as, the definite article ; the indefinite article ; 
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the present and past tenses of the regular and the three impor- 
tant auxiliary verbs ; the declension and plural of easy nouns ; 
the regular comparison, etc., and the application of these to 
the stories already leaiiied. For this purpose the Grammar of 
Prof. Sheldon seems to me most suitable. 

The author takes this occasion to acknowledge his indebted- 
ness to Mr. H. H. Morgan, Principal of the St. Louis High 
School, for his numerous and valuable suggestions, and to Miss 
Fannie Waters, of the same institution, for her assistance in 
the preparation of the notes to the various exercises. 

THE AUTHOE. 
St. Ijouis, Mo., February, 1884. 
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THE ALPHABET. 



ii • 

8 I 

€ c 

3) k 

C e 

% f 



6 ) 



3 i 
3 i 



« I 



JfiUHS* 

ah 
bey 
tsey 
dey 



eff 



hah 



ee 



yot 



hah 






like a in father -^ are. 



at the beginning or middle of a word, 
like the £nglish & ; at the end, like p. 

before ft, t, i and Xj, like ts ; before a, 
and u, like k. 

at the beginning and middle of a 
word, like the English d; at the 
end, like t, 

if long, like a in shoere ; if abort, like 
e in pen. 

like the English /. 

like the English g in ^ve, except at 
the end of an unaccented syllable, 
where it has the sound of d^. 

at the beginning of words and syl- 
lables, like the English h ; before 
consonants and at the end of a 
word or syllable it is silent. 

like the English e in we. 



i( 



t( 



" y in Tbrk. 



*' k 



BoripL 

a ^ 





q7 ^' 
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Oharactert 


yame. 


8 I 


eU 


81 nt 


em 


ft n 


enn 








* P 


pey 


O "J 


koo 


81 t 


err 


S » 


ess 



Sound, 



Z i 

n n 

» tl 

SB ID 

3 3 



like the English L 



'4( 



(4 



(t 



(( 



(( 



(( 



(C 



Ct 



n. 



" o in hope. 



(i 



i( 



ct 



Arfpt 






^^ 



• g. 



r, slightly trilled. 



tey 



oo 



fow 



vey 



iks 



ypsilon 



tset 



at the beginning of a word or syl- 
lable, like the English z ; at the 
end, like s. The long f is placed 
at the beginning or middle of a 
syllable, the round ^ at the end ; 
g is placed instead of ff at the 
end of syllables or words. 

like the English t ; t^ also like t. 

when long, like oo in boot ; when 
short, like oo in foot. 

like the English /, except in a few 
words of Latin and French or- 
igin, when it sounds like Engl. v. 

like the English v. 



r. 








"^y^yS 



^ y 
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q^ 



Ky 



(( 



(( 



(( 



i( 



X. 



" I m it. 



(( 



to. 
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^ ^ 
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8 



Oe 



«e S 



tie 8 



(3e) le 



m ai 



m ei 



Ha ttt 



tint M 



9n en 



0$ 4 



(60 d 
Si # 



aboat like u in nrnrder. 

like a in cocre. 

like the French u ; there is no cor- 
responding sound in English. 

like e in me. 

like i in fire. ^ 

like i in ftre. 

like ou in mouse. 

like o^ in bojf. 

like oy in bo^f. 

at the beginning of a word it 
sounds like k ; after a, o and u 
it has a more or less guttural 
sound, found in the English in 
only a few words of Scotch or- 
igin ; it is softer after &, t, i, d, 
% eu and a consonant. c^d 
sounds like ka or x. 

like Ick. 

like sk in English. 

like 8t in English, except in some 
portions of Germany, where it is 
pronounced like 8hU 



C§Cngfmw 




a. 



^ ^ 



q2. 




c^ c/ 



ty ^ xy 
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Chartu^era, 



@^ f^ 



(l8) <f 



Simnd, 



like sp in English ; in some por- 
tions of Germany like shp. 

like 3^ in German. 



Script 



ACCENT. 



The radical syllable, i. e. the syllable which includes the 
j)rincipal idea, has always the accent. Example : ®ctcci^'tig!cit 
= justice ; ved^t »= just. In compound words the first word 
has the accent. Ex. : ^aud'tl^ure => housedoor. 



COLLOQUIAL EXERCISES. 

NoTB. — Exercises in translating, based on the following ezerclBea, are to be found 
ID pages 207 to 280. 



1. ®titrd' ®ef4aft'. 

^toti* ^erfoncn* lauftcn* jujammcn* cin 9tcitpferb\ „9Bcnn id^' 
veitc'/ fagte" bcr einc^ „fo gc^ft" bu", unb wcnn bu gc^fl, fo rcite 
i(^/ !J)cr 9lnbcrc^* mar mit bcm ©cfc^fift gufrieben" 

To be Memorized. 

Maa. bcr ajJcnfdft, en; en. Good, gut. 

The body, ber S5vper, g. Bad, fcfilcdftt. 

The head, ber ^opf, e^ ; £5pfe. He speaks ; you speak. (St 
The face, baS ©efid^t, c«; er. frnd^t; ©ie fpred^en. 

The hair, bie ^aare. He says ; you say. ®r fagt; ©ie 

fagen. 

Grood morning, sir. ®utett SWorgen, mein ^tvt* 

Tell me, if you please. ©agen ©ie mir gefdlligfl. 



2. mma%^ta\ 

n3Sann* egf i^r bcnn* cigentUdi* gu aWittag*?'' fragte* ein gcigigcr* 
Onfcl feine* fleine" 5Rid^te" leifc". „©o6olb" bn toegge^fl"/' ant* 
toortcte" ha^ fiinb". 



To be Memorized. 



The father, ber SJater, «; Sfiter. The brother, ber ©ruber, 9 ; 
The mother, bte aRutter, - ; Srttber. 

SDJutter. 
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The sister, bie ©(i^toefier, -; He tiiinks ; you think. (St 

(BijtntfUctu benft ; @te benfen. 

The son, bet (So^n, (e)^; (So^ne. He tells ; you tell, (gr crja^It ; 

Big, tall, large, grog. Sic crgd^lcn. 
Small, little, flein. 

Good evening, sir. @tttcii Xbcnb^ mcra ^ctr. 

Be so kind as to tell me. $aben @ie bie ®ute, mh: gu f agen. 



3. Aeiitett' tpia^'. 

©em A6ntfl Oafob* bcm Srflcn tjon gufllanb fc^tc* fidft erne gticgc* 
auf bie 9?afe*. „3(^ ^obe brci ft^nigrei(^c^'' rief* er, ^farinji bu barin* 
feinen attbem ^lafe finben"?" 

To be Memorized. 

Bread, bad 93rob, ed. High, ^od^. 

Brown breads bad ©c^iDargbvob, Deep, tief. 

ed. He asks ; you ask. @r fv> 
Flour, bad ^tijH, ed. ©tc fragen. 

Meat, bad ^Icifd^, ed. He cries ; you cry. gr fd^reit; 
Roast meat, bet ^xaUn, d. @te fd^reien. 

That is true. 2)ad ifl toa^r. 

I have a favor to ask you. dd^ l^abe etne 93ttte an @te. 



4. f^titl' Quffle^tn'. 

ffiin Sater crma^nte* fetttcn ©o^ti, frii^ auf^uflc^eti, unb ergfi^Ite* 
t^m bie ©efd^id^te' toon etncr ^erfon, rtcld^e frii^ SKorgcnd* cine S6rfe' 
mit' ®elb* gcfunben^° l^abe. — nSa," fagte bcr ^nabe, „bic ?Perfon, 
totlijt bad ®clb Dcrloren" l^at, ifi aber bod^ nod^" frll^er" aufge* 
(lanbcn." 
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To be Memomed. 



One, ciit5. Low, nicbrig. 

Two, gioet. Round, runb. 

Three, brci. He repeats; you repeat. (Sr 
Four, Diet. j\)ieberl)oIt; ®ie miebcr^otcn. 

Five, fiinf. He replies; you reply. (5r 

cmibert; ®ic crwibcm. 

I believe it. 3(j& glaubc c«. 

You would oblige me very ©ic toikhtn mid& fc^r Dctbinben. 
much. 



5. 8efftng\ 

gcffing fam* cinc« ?l6citb«* nad^* $oufc* unb flojjftc' an feinc S^ilrc*. 
S)cr Scbicntc' fol^' ott« bcm iJenfier*, crfannte" feincn $crrn" tm 
5)un!cln" nit^t unb rief": „3)cr ©idfttcr" ijl ntd^t gu" ^oufc"."— 
„®(^obct" nid^t^" " anttt)ortetc" ?efftng, „id& wcrbc cin anbermoP' 
loicber" lommcn/' unb fling*' tu^tg" fort". 

To be Memorized. 

A minute, bte SRtnute, *; n. Long) lang. 

A moment, bcr Slugcnbticf, (c)^; c. Short, furj. 

An hour, bte ©tunbc, -; n. He is silent f you ^u:^ silent. 
Half an boor, einc ^dbc Stunbc gr fd^roetgt; ®ic fd^toeigcn. 

A quarter of an hour, cine SSicr* He answers ; you answer, 
tclfhinbc. Sr anttt)ortet; ©ie antwortcn. 

That's well. T)a9 ifl gut. 

You may depend upon me. ®tc !5nncn ftd^ auf mid^ t)crlaffcn. 
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6. 2)a§ IRttfler'. 

(Sin ndrrifc^er' SKcnf^ luoUtc fcin ^au« Derfaufcn*. Um* c« 
f^nettcr* lo^* gu loerben*, brad^^ er cincn gro^en ©tein' an^ bemfelbcn 
^crau3 unb fefete* fic^ bamit untcr" bic SSerfaufer" auf bem a»artte". 
3emanb fragtc i^n, wo3 er fell" ^abe, worauf ^* cr antwortctc": „WUw 
g»cifiaiige«" $au«; ^icr ift ein aRuftcr baDon"/ 

To be Memorized. 

G^, (bcr) ®ott, c«; ®5ttcr. Warm, marm. 

The creator, ber ©d^opfcr,^ ^; - Cold, fait. 

The creature, bad @efcl^5pf, ed; e. He understands ; you under- 

The world, bic SBctt, - ; en. stand, gv t)eiftc^t; <Sie 

Heaven, ber ^immel, ^; - t)erPe^en. 

He is mistaken ; you are mistaken. 

Sr irrt ftd^; ®ie irren ftd^. 

It is late. (g« ifl fpat. 

I do not object to it. 3d^ ^abe nid^td bagegen. 



7. ®utc' Wnttoutt*. 

Sin Slrgt* eitte* gu einem Sranten*. @in tooriibergel^enbcr* Selannter' 
bemerlte' tnt Vermel* bc^ SRodeg" ein 8oc^" unb fagte gum S)oftor: 
,,3)a gudtt" bic aBei^^cit" ^crau«".''— „Unb bic ©umm^cit" ^incin**/ 
erwibcrte" ber 8lrgt fait". 

To be Memorized. 

The table, ber Xi^d), e^; c. The looking-glass, ber ©piegcl, 

The chair, ber ©tu^t^eS; ©tii^Ie. «; - 

The arm-chair, ber gc^njiu^L Proud, ftolg. 

The sofa, bad ©o<3^a, «; «. Angry, jornig. 
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He doubts ; you doubt. (£t He aseures ; you assure. (Sr 
giDeifelt; @ie gioetfe(n. t)eifi(^evt; @ie Oeiftc^ern. 

It is early. (S« iji fru^. 

I accept it with thanks. dc^ ne^me ed mit $ant an. 



8. #ttfer». 

(Sin Sauet* tDurbe an etnem Xf^oxt* ange^alten^ unb t)om Sifltator*, 
bcr fcincn Sffiagen* burdftfud^tc', gcfrogt: „a35a« ^afl bu in bcm ©adt V" 
w^afcr/ antttjortctc* bcr 93aucv mit !aum* ^orbarcr'* ©timme". „Unb 
tparum fagfl bn ha^ fo leifc"*?'' fragtc bcr Sifttator wcitel•*^ „2)amit" 
c« mcinc ^fcrbe"* nid^t prcn*/' tear bic ^cimtic^e" anttoort*. 

To be Memorized. 

The coat, bcr 8todf, c« ; 3t6dfc. Sorry, bctrftbt. 

The overcoat, bet Ucbcrrodl. Cowardly, fcigc. 

The cloak, bcr 9)?antet ^; SK&nteL He praises ; you praise, (gr 
The sleeve, ber %tvnui, ^; - lobt; ®ic lobcn. 

The lining, bad flutter, 9. He blames ; you blame. (St 

tabctt; ®ic tabcln. 

You are right. ©ic ^oben 9lcd^t. 

That is quite impossible. !Da« ijl mir unm5gfid&. 



9. S){e ^tttfung'. 

9tt eincr ^riifung tourbc* cin ©t^iitcr* gcfragt*: „SBic toicic Qnfctrf 
Itegcn* int ottanttfd^en SDtccrc', unb hjtc ^ei^en* fie?" ®er ©d^utct 
onttoortctc*: „Sm atlantifd^en SKeere Kegcn fel^r t)ie(c 3nfcln, unb id^ 
^ci§c aRMcv.'' 
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To be Memocidwd. 

The house, ha9 ^ou«, c«; ^tlufcr. Hardy, ftt^n. 

The door, bic X^xt, -; n. Courageous, mut^tg. 

The lock, ha9 ©c^fog/ c^; He believes ; you believe. 

®«^l<>ffer. gr glaubt ; ©ic gloubciu 

The key, bey ©d^Iuffct, «; - He knows ; you know. 

The bell, bic ^lingct, - ; n. (gr tocig; @le hjiffen. 

I am wrong. 3^^ ^abc Unredftt. 

It is not my fault. 3)a« tfi nid^t meinc ©t^ulb. 



10. gttitl' «|ifelfhieti». 

(Sin SBifdftof fragte* cin «mb* t)on ncun* Oa^ren^: ^51Rcm Mciner 
grcunb, fage' miv, »o ®ott hjo^nt', unb ii) hjcrbc bir cine Stpfelfmc 
gcben'.''— „®nabigei-'" $crr"/' anttoortetc'* bo« fiinb, „tocnn @ic mir 
abcv"* (agcn, »o ®ott nid^t tfi, fo hjerbc id^ 3^nen gtoci gcbcn.'' 

To be Memorized. 
The city ; town, bie ©tabt, -; Violent, l^cftig. 

©tdbte. Industrious, fleigtg. 

The metropolis, bic $aut)tfiabt. He avoids ; you avoid, ffir 
The suburb, bic SSotflobt. tjcrmcibct; ©ic Dcrmcibcn. 

The gate, ba« ©tabtt^or, (c)«; c. He imitates ; you unitate. gt 

The tower, bcr %ijrxm, (c)«; al^mt mil ; ©ic a^mcn noc^. 

S^l^itmtc. 

I am cold ; warm. Wlix ift !oIt ; toarm. 

I could not help it. ^6) fonntc ntd^t^ bafftr. 



11. 8tt" ^ttttfe*. 

(Sine !Damc* fagtc* ^n i^rcn ©fipen*: „aRadften' ©ic c« fid& bcqucm^ 
unb tl^un* ©ic, ote* Mxtn ©ic gu $oufc; ba'* id^ fclbjl" gu $aufe bin^ 
fo hjiinfd^c" i^ t)on ^crjcn" ©ic SlHc tofircn c3 aud^"." 
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To be Memorized. 

The laborer, ber Wchtxitx, €. • Lazy ; idle, fauL 

The baker, ber Sdtfcr, «. Tired, miibc. 

The butcher, bcr SKcfegcr, S* He convinced; do you con- 

The miller, ber SKitttcr, «. vince ? Sr ilbergcugtc ; iibcr* 

The tailor, ber ©^nciber, 9. gcugen ®ic? 

He foigot ; do you forget? 
(Sr t)erga6; Dergejfcn @ie? 

I do not say anything. 3ij fagc SHiiii9. 

It does not depend upon me. !S)a9 ^(ingt ntc^t Don mir ab. 



12. Zreffmbe' Ktttoott'. 

^ricbrtd^ ber Q^titt* frogte feinen gcibar^t* ^^J^i^^^^^^^^/* <>6* er 
ft^on' tjielc* 2Kenfd^en in bic anbcre* SBelt'* gefc^icft" ^fttte.— 3immcr* 
mann antmortete: „5Rt(i&t fo" t)tete, tote" Sure SKajefidt, unb oud^^* 
nid^t mtt bcmfetten"* JRu^me"." 

To be Memorized. 

Commerce, ber $onbeI, 5. Silly, einfdittg. 

The merchant, ber fiaufmonn, 3; Careless, Idffig. 

-manner unb -leute. 

The shop ; store, ber Saben, 9; He remembered ; do you re- 

Jaben. member? greiinnerte jid^; 

The book-keeper, ber Sud^l^alter, ertnnem ©ie fi^? 

g. He was willing ; are you will- 
The clerk, ber ©el^illfe, n; n. ing? @r ttjollte ; tooHeu 

©le? 

. He is not there. @r ifl ntd^t ha. 

I do not meddle with such ^6) mtfd^e ntid^ nid^t in btefe 
matters. !Dtnge. 



12 COLLOQUIAL £X£BCISB8. 

13. #e{ferfrit'. 

Sine fefannte* ©dngcrtn* wcigcrtc* fid^\ angcblid^' tocgcn* $etfcr!ctt, 
pi jtngen. 5luf bic tJvage* bc3 Wc^M*, wic fic fid^" bci bcr toarmcn 
SBittcrung^® ^abc eriilltcn" fonncn, anttoortetc" fic: „3iC^ ^abc unglildt^ 
Ud^crtocifc" ben fcut^tcn" I^catergcttcP* gclcfcn," 

To be Memorised. 

The ammal, bad Zf^xtx, (e)d; e. Neat, fauber. 

The horse, bad $fcrb, cd; e. Clean, rcinltd^ 

The colt, bad pUcn, d. 

The donkey, bcr ffifel, d; - He wished ; do you wish? 

The mule, bcr ilRauIcfcI. Sr iDunfd^tc; munfc^cn ®ic? 

He liked ; loved ; do you like? love? 

Sr Ucbtc; licbcn @ic? 

Who is it? ®cr tfl cd? 

I beg your pardon. dc^ btttc urn Scrjet^ung. 



14. SBeigeit'. 

(gin mtttctrnttgigcr* fttinfller*, bcr fld^ felbft filr* cinen audgcaeid^nctcn* 
aWatcr* ^ictt*, moate' bie IDedc* feined ©aalcd* bematen'*. „S6) tocigc 
jlc crfi" " fagtc er^ ^unb bann tocrbc id^ fic malcn." Sincr fcincr 3"* 
^5rcr" fagtc ju i^m: „3d6 glaubc. Sic t^atcn" bcffcr, fic crfl ju malcn 
unb bann gu n^cigcn." 

To be Memorised. 

The country, bad 8anb, cd; Dirty, fd^mnftlg. 

gSnber unb ganbc. Wild, njilb. 

The plain, bic ffibcnc, -; n. He flattered ; do you flatter? 

The mountain, bcr Scrg, cd; c. (Sr fd^mcic^eltc; fd^mcid^dn ®ic? 
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The vailey, ba« 2:^al, (c)«; loftier. He hoped ; do you hope? 

The hUl, bcv ^iigcl, g. (gr ^offtc; ^offcn ®ic? 

Who is knocking? SBer fto»)ft ? 

I am positive about it. 3c^ bin metnet (Sad^ geioig. 



15. 8eU|ter' Ziib\ 

3n ctncr ©cfcHfc^aft' fprat^* man an cincm !altcn* ffitnterabenb* 
Don cincm crfrorcncn* SDicnf^cn. „3(i^ bcnlc^" fagtc 3cmanb*, „ha^ 
grfricrcn' mu§ cin lci(^tcr Sob fern. SRan fcfet" fi^" ^in", ^Wft" 
ein", unb tocnn man crwac^t," ijl man tobt"/ 

To be Memorised. 

The teacher ; master, bcr 8c^rcr,«. Severe, flrcnq. 
The pupil, bcr ©c^iilcr, «. DiflBicult ; heavy, ft^toer. 

The student, bcr ©tubcnt, en; en. He rejoiced ; do you rejoice? 
The book, ba3 Sud^, e3; Sttd^cr. Sr frcutc fi(^; fveuen ©ic fl^? 
The leaf, ba« S3Iatt, e^; Sldttcr, He gave ; do you give? 

(Sr gab; gcbcn ®ie? 

It is I. ^ bin c9. 

There is no doubt about it. (Sd t{l lein 3^^if^I baran. 



16. Sie mii' fe|en'. 

Sin @o^n fagte einc8 lage^' gu fcincm Sater, ba§ er fe^nli^* 
toilnfd^e', bic SQJctt ju fc^cn. !Dcr SSatcr l^ortc* i§m mit grower Suf* 
merlfamleit' ju* unb t)crfc(jtc' bann: „3fc^ l^abc nid^tg bagcgcn*, bag 
bu rcifcjl"; aHcin" ic^ filrd^tc", bag bic SBcIt bi^ fc^cn loirb, wS^rcnb" 
bu flc fc^cn fotttefl." 
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To be Memorized. 

The apple, bcr apfcl, «; StcpfcL Easy ; light, Iciest. 

The apple-tree, bcr ?lpfetbaum, Soft, tocid^. 

d; -bdume. He thought; do you thmk? 

The pear, bic 93irnc, -; n. (gr haijtt; bcnfen ®ic? 

The pear-tree, bcr Stmbaum. He honored; do you honor? 

The plum, bic ^flaumc, -; n. Sr c^rtc; cl^rcn ©ic? 

Indeed. 3n bcr S^ot 

You have my word for it. 3(j^ gcbc 3^ncn mcin SBort barou^ 



17. Sir Anger. 

(gin ©olbat* toav toon cincr gUntcnfu.qcP im Anic* Dcrwunbct* 
toorbcn. !Dic Slcrgtc* moc^tcn' mc^rcrc* Sinf(^nittc', um bicfclbc ^cr* 
au^junc^tttcn". Son ©c^mcrg" iibcrwaltigt" ucrtor" bcr ©olbat 
gulcfet" bic ©cbutb" unb fragtc, toarum" fie i^n fo unbarml^cr^ig" be** 
^anbcltcn" „935ir fu(^en" bic Sn^tl,'* fogtcn flc. „Si, luarum fagtct 
i^r ba« ni^t Dormer**, td^ ^abc fie in bcr Xa\ijt^,^ erwibcrtc" bcr ©olbat. 

To be Memorized. 

Europe, (Suropa, ^. Hard, l^art. 

Asia, aficn, «. Stiff, fleif. 

Africa, ^fnta, 9. He hated; do you hate? 

America, 3lmcri!a, ^. Sr ^agtc; feaffcn ©ic? 

Germany, IDcutfd^Ianb^ ^. . He lied; do you lie? 

Crlog; Iiigcn©ic? 

Who is calling me ? SBcr ruft mid) ? 

Are you in earnest? ©prcd^cn ©ie im (SrnflF 
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18. IBet' m bit bmit'? 

Citt fleinct* Settler* lief* einem ^crrn* immer' naif unb bat* i^n 
urn* einc ©abe"*. „5IKcm SSater ijt tobt"/ rief er, „meitte 5J»utter ijl 
tobt, unb aCe i^ve «inber" pnb tobt!''— „2Ber bifl bu benn?" frogte" 
ber gtembe"*. — „Sii ne^mc"^ mi(^ bet ®a(^e" nut^ an*^ weil* e^ bod^ 
gor>® gu traurig* iji/ 

To be Memorized. 

The forehead, bte ©tirn, -; en. Strong, flarf. 
The eye, ba« Singe, 3; en. Weak, fc^wad^. 

The nose, bte Stafe, ~; n. He punished ; do yon punish? 

The ear, bad Ofix, e«; en. Sr befhafte; bejhafen @ie? 

The chin, bad fiinn, d; e. He swore; do yon swear? 

@r f^mor; fd^lodren @te? 

What do you want? S35ad tootten ®ie? 

You are greatly mistaken. ®ie irren fl^ fe^r. 



19. ftiemanb' ftagt' birna^*. 

(Sin S)eutf(^et*, ber bei einem Sorb ju ®afle* mar, tuarf and Ser« 
fe^en^ ein ®Iad urn'. !Der Snglftnber* fragtc i^n, oV bad in IDeutfd^* 
lanb'* fo ©ittc" fei. ©cfagt" erwiberte" ber S)eutf(i^e: ^5)ad itjo^l 
nid^t; aber^* locnn" ed bennod^" gef(i^ie^t*V fragt wenigjiend" Sliemanb 
banad^.'' 

To be Memorised. 

The daughter, bie S^od^ter, -; Healthy, gefunb. 

Soc^ter. Unhealthy, ungefunb. 
The child, bad Svah, cd; cr. 

The husband, ber SKann, ed ; He beat ; do you beat? 

9Ji&nner. ©r fd^Iug; f(^tagen ©ie? 
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The wife, bic ^rou, -; en. He regretted ; do you regret? 

The parents, btc Sltcm. Sr bcbauertc; bcbauern @te? 

What are you doing? SBaS moc^cn ©ie ? 

Nothing finer could be seen. (S^ gtbt ntd^td ©c^onered. 



20. ^ititerttitg\ 

Mtin ©err*/ fafltc tin J^fifltc^cr* ©apnjirt^* gu ctncm ®apc*, bet 
tm Scgriffe* jlanb*, ben ©aft^of ju t)crlaffcn", b^nc fcinc Stcd^nuncj* 
bcga^It" ju ^aben, »crinttcrn" ©ie flc^", ttjcnn ©ic untermcg«" S^ren 
©elbbeuteP* DerOeren'^, bag ©ie benfetben ^ier iti(^t ^eraudgegogeti" 
^aben*'' 

To be Memorized. 

Beef, bad 9finbflcif(i&, e«. Sick ; ill, fcanf. 

Veal, ba« «aftflcifd|. Pale, blag. 

Lamb, bad gammPcifd^. He repented; do you repent? 

Mutton, bod ^ammelfleifti^. (Sr bcreutc; bereuen ©ie? 
Pork, bad ©c^twinepcifd^. He foi^ave; do you foi^ive? 

(Sr Dergab; Dergeben ©ie? 

Where is he? SBo iji er? 

It is beyond praise. (Sd ftbertrifft aOed Sob. 



21. 3)rei aSmrte'. 

Sin ^fifling* bat* ben ^arbinal SKagarin*, l^m fctne WotI)* nur mit 
brci aSJortcn toorftettcn* gu bttrfen\ „aBo^I', aber nur* mit brei S33orten/ 
fagte ber SKinifler. (Sd tuar gur SBintcrgett'*, unb ber $)5Ping fagte : 
„5rofl" unb ©utiger"!" Dev iiarbinal antnjortete": „$oIg'* unb 
»rot"/' unb terfc^affte" bem Sittjiener" erne ^cnfton. 
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To be Memomed. 

Six, feeing. Thin, bftnn; magcr. 

Seven, flebcn* Big, par!; fett. 

Eight, ai^t I excuse ; I shall excuse. 

Nine, ttcun. Oc^ cntfd^ulbigc; i(^ tocrbc cnt*= 

Ten, ge^tu fd^ulbtgen. 

I laugh ; I shall laugh. 
d(^ lac^e; i(^ toerbe lad^en. 

What do you say? S38o5 fagcn ©ic? 

I am in bad humor. 3^ bin ntd^t gut gefKniint 



22. Stin^ ober itU|t febu 

(gftt ©(i^Qufptelcr* luanbtc* fic^* an ben !Btrc!tor Outn\ urn auf 
beffcn Sli^nc* gugclaffcn* ju tDcrbcn, rnib Bcgann' ben berft^mten* SKono* 
log* au« ^omlct: „©ein ober ntd^t fetn^ ba« tfl bie t^toge^'/ 2)icfer 
Qlbcme" Sortrag" miSficP nuin fo fe^r, bag er ouSricf*: „«uf" 
ig^rc" ba« ifl fetne grage; gang** getoig" nid^t fefau* 

To be Memorised. 

The day, ber S:ag, (e)«; e. Blue, blan. 

The week, bie SBod^c, -; n. Green, grUn. 

The month, ber SKonat, (e)g; e. I live ; I shall live. 

The year, bad 3a^r, (e)«; c. 3(^ too^nc; lebe; i^ tocrbe too^nen; 

Leap-year, bag ©d^altia^r. leben. 

I feel ; I shall feel. 
d(^ fiil^te; td^ n^erbe fu()Ien. 

Come here. jiommen @te l^tet^et. 

I cannot bear it any longer. Qi^ ^alte ed nt(^t I&nger and. 
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23. Stills'. 

?lfe Sorter" mil ©panicn* ^nxUdUlixtt^ tourbc er t)om Satfcr* RwA 
bcm gilnftcn fii^t* cmpfan(jcn\ gincS Sagcg jieHtc' er ftd^ mtcrwartct' 
bcm Tlomxijtn t>iyc\ Mtx bifl bu?" fraflte" bcr ^aifcr ^od^mftifiig.'' 
Sortcj cntgcgncte^ cben" fo flotg: »3(^ bin bcr SKann, bcr btr mtfji 
"iProtJtngctf* gab^ al3'* bcinc Sorfa^ren" bir ©tfibte" ^mterlaffctt" 
l^abciu** 

To be Memorized. 



The sun, btc Sonne, -; n. 
The moon, bet SKonb, (e)«; c. 
The star, bcr ©tern, (e)8; e. 
The planet, bcr planet, en; en. 
The comet, bcr Aomct, en; en. 

Sit down. 

What do you think of it? 



White, iDCtg, 

Red, rot^. 

I see ; I shall see. 

3i) fe^e; id^ toerbe fe^en. 

I look for ; I shall look for. 

36) fud^e ; td^ toerbe fud^cn. 

©efeen ®te fi(^. 

SBad fallen @ie bat)on? 



24. 2)a8 ffeitte' §m»\ 

(Sin ©tester* boute* ftd^ etn Hcincg ^au3. Sin fjreunb fragtc' i^n, 
ttjie er ftc^' ntit einem fo flcinen $anfc begniigen* !onne^ ba* er in 
feinen SRomonen* fo fc^one ^atajie" bcf(^rieben" l^abc. !Dcr bcf^cibene" 
IDic^tcr antttjortcte: „S35orte" fhib btHigcr'^ afe ©tetnc"^/ 



The picture, bag Silb, (e)g ; er. 
The clock, bie U^r, -; en. 
The bed, bad Sett, (e)«; en. 
The cradle, bie S33iege, -; n. 
The mattress, bie URatra^c, -; n* 



To be Memorized. 

Black, fd^toarj. 
Stupid, bnntnt. 
I come to see ; I shall come 

to see. 
3d^ befud^c; t^ toerbe befud^en. 
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I hear ; I shall hear. 3d^ ^5rc; id^ Ujcrbc ^oren. 
Take a seat. 9?c^mcn Sie ^(q<j. * 

It is a good idea. !5)a3 ifl tin gutcr ®cban!e. 



25. 9laHi' bem Seben' trai^tm*. 

nSi) tttufe* bte ©tabt t)crtaffcn"," fagtc* cin bcfanntcr' ©(^ulbcn* 
mocker'. „2Barum* benn?" frogte^* i^n ein grcunb. ^jDic SBirt^e" 
trad^ten mir nad^ bcm Seben," antniortctc er. ,,3Bic fo"?" — ^©ie 
hJoKcn mir fcinc ©pcifcn" mc^r o^nc Scga^tung" gcbcn, unb ba^cr" 
mu§ id[} Dcr^ungevn"." 

To be Memorized. 

The pocket, bic Saf(^c, •^; n. Sober, ntfii^ig. 

The button, bcr ^nopf, (e)8; Civil, ^oflid^. 

finopfc. I grow ; I shall grow. 

The vest, bic SBeflc, -; u. 3df) toadftfc; ici^ iwerbe mac^fcn. 

Trousers, bie ^ofen. I move ; I shall move. 

The suspenders, bic ^ofcntrfigcr. -3^ bctucge ; ic^ iDcrbc bctocgcn. 

Eat something. Sffen ©ic StnjaS. 

You are out of breath. ©tc fiitb ganj auger Slt^em. 



26. Stubiren'. 

Sin S3aucr" au^ bcr Umgcgcnb* t)on Serlin ujotltc htn ©cifili^en* 
feinc^ S)orfcg* [prc^cn*, luurbc aber nte^rmal^' mit bcm SSovtuanbc* 
cB9cttJtcfcn% bag bcr*$farrer^" tiod^ ftubirc, 3"^^^^" ^'i^f* ^^ wn* 
toittig": ^SSSarum" fd^tdtt" un^ bcnn bcr ^onig" feinen ^farrcr, ber 
f(^ott"fhibirt^at?" 
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To be Memorized. 

The bolt, ^er 9licgcl, «. Fast, fc^ncIL 

The stairs, bic Zxtppt, - ; n. Slow, lancifam. 

The step, bic ©tufc, - ; n. I go > walk ; I shall go ; walk. 

The dining-room, ba3 (S6gim=» -Scft cjc^c ; id^ iDcrbc gc^en. 

mcr, g. J go out ; I shall go out. 

The parlor, ba« Scfu(i^«jimmcr. -Sd^ ge^e an^ ; i(^ toerbc au^gcl^cn. 

Begin to work. S^ngen ®ic an gu orbciten. 

What is the matter with you? S£Ba« fe^It O^nen? 



27. ©tttet* SRatJI'. 

fjtocl Qrntc* SKcnfd^en* fd^tiefcn* gufomtncn* in cinem Scttc' unb 
^brten" in ber ©tube* einen S)ieb" ^crumfd>Iei^en^\ ®a flieg" Siner 
ben Stnbern an" unb pjterte" i^m gu : ^SinSDieb!" S)a tjerfc^jtc'* 
ber ainbeve: ,,9(^ mitt i^n anfd&reien", ticDeic^t" Kfet" cr Dor ©d^recf 
gttt)a«" fatten".'' 

To be Memorized. 

The church, bic ^ird^e, - ; n. Patient, gebutbig. 

The church-yard, ber ^ird^^of, Honest, e^rlid^ ; rcd^tf(^affen. 

(e)« ; -^ofe. 

The convent, ba§ ^lojler, 3 ; I eat ; I shall eat. 

^Ififlcr. ^6) effc ; id^ tocrbe effcn. 

The palace, ber $alafl, (e)3 ; I drink ; I shall drink. 

^atapc. -Sc^ trinfc ; id^ tDcrbc trtnfcn. 
The castle, ba« ©dfjlog, c8 ; ®(^I6ffcr. 

Make haste. Sceilen ®tc fld^. 

Best a little. 3tu^en ®ie ein tocntg au9. 
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« 

28. SBair. 

3n)ei ^anbtocrfeburfd^en' fomen in cine ^crbcrfie*. SKon fe|tc* 
i^ncn nic^t^' al«* gttjci Sier' Dor*, ©oglcic^' na^m' bcr @inc ba« 
grogcre"'* baDon unb fagtc an bcm 3lnbcrn: „3c6t tta^tc"!"— „Unfinn"/ 
crttibcrtc" bicfcv, ^wa^ foil id^ ttjfi^Icn, ba"nur nod^ ein Si ba ift?" — 
„5Rnn, i^ ntcine"/' Derfcfttc" bcr (grflc, bu foHjl tofi^Icn, ob bu c« 
ttjiOft" obcr nic^t." 

To be Memorized. 

The shoemaker, bcr (Sd^u^^ Clever, gef^icft. 

maijtx, «. Learned, gcle^rt. 
The brewer, bcr S3icrbraucr, 3. 

The hatter, ber ^utmac^cr, «. I run ; I shall run. 

The blacksmith, bcr ©dftmicb, 3d^ loufc; id^ tt)crbc lanfcn* 

(c)^; c. I come ; I shall come. 

The locksmith, bcr ®(^(o{fcr,^. Qd) fommc; ic^ tDcrbc tomxatxu 

Be quiet. ©cicn ©ic ml^ig. 

Gk> straight on. ®c^cn ®ic gcrabe and. 



29. aSo' ifl ber 9tatr'? 

®n ^offcnrcigcr* ging* mit cincm Sommerbiencr fpojicrcn*. Diefer 
fagtc fd^crgcnb' gu i^m: ,r3d^ ^abe* t§ ni(^t gcrn*, tocnn cin 9?arr an 
mctncr rcd^tcn' ©cite* gc^t*.'' — „0, mi(^ gcnirt" bad gar" ni(^t/ fagtc 
3cncr, unb ging auf " bic anbcre" ©cite. 

To be Memorized. 

The cashier, bcr ^afftrcr, d. The bill ; account, bic 9tcd(jnnttg, 

The customer, bcr fiunbc, n; n. -; en. 

The goods, bic SBaarc, -; n. The receipt, bic Quittung, -; en. 
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Eloquent, berebt. I follow ; I shall follow. 

Zealous, cifiig. 3(^ folgc; ii) iDcrbc fotgcn. 

I meet ; I shall meet. Sij begegne; id^ tDerbe begegnen. 

Go away. (Sc^cn ©ic toeg. 

Gk> back a little. @e^en @te etn toentg gurilcf. 



30. @iiIbmo$en\ 

(gin gcttjiffcr* 3ftQKcnev* ^attc cin ^nij iibcr* bic ^unji*^ ®oIb gu 
ma(^cn, gcfd^riebcn* unb c3 in bcr $)offnung' auf* einc gute Sclol^nung* 
bent ^apftc" geo bcm ^c^ntcn" gettjibmct" S)a" bcr l^ciligc" Satcr 
fa^", bafe bcv SKann i§n bcftiinbig" Dcrfolgtc", fo gab" cr i^m cnblid^'* 
cine grogc, leerc** ©elbbfirfc" unb fagtc: „!5)a buOoIb mac^en lannji"^ 
fo bvauc^p*' bu nur cincn SScuteP*, urn c3 ^incin gu t^un*." 

To be Memorized. 

The dog, bcr $unb. (c)«; c. Ignorant, untt)ifFcnb. 

The cat, bic Sojjc, -; n. Negligent, nac^lafjig. 

The rat, bic SRattc, -; n. I jump, spring ; I shall 

The mouse, bic 3Dlau8, -; 5D?dufc. jump, spring. 

The rabbit, ba« Saninc^en, ^. ^ij fpringe ; ic^ ttjcrbc fpringcn. 
I fall ; I shaU fall. Qi^ faDc; id^ lucrbe fatten. 

Not so quick. 9?id^t fo fd^nctt. 

To whom are you speaking? SKit toem fprcc^cn ®ic? 



31. «crjte*. 

3cmanb fagtc gu ^nmbolbt': „Sn ©ronlanb wcrbcn* bic SWcnfcJ^cn 
^fiufig* ^unbert 3fa^rc alt*, unb bod^ gicbt* c«» bort' feinen' Slrgt. 3jl 
ba« nid^t lounbcrbar*?"— wSSci^* un8 in Scrlin gicbt c« mc^rcrc" l^un* 
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bcrt 3[crgtc/ crtoibcvtc" ©umbolbt, „unb SKant^cr" toxxb bod) ^uubcvt 
3o^re alt. 3fl ba9 nirf|t tocit" iDunbcrbarer"?'' 

To be Memorized. 

The viUage, bo^ S)orf,(e)« ; 3)drfcr. False, f alf(^. 

The country-house, ba« ganb* True, tuaf)r. 

^au^, cS; -^aufcr. I have danced; did you 
The farm, ber ^ac^t^of, (c)5; dance? 

-I^fifc; bic SKcterct, -; en. Sij ^abc getanjt; tangtcn ®ic? 

The farmer, bcr Janbmirt^, (c)«; e. I have played ; did you play ? 

The mill, bic 5Kii^tc, -; n. 3c^ f^abt gefpiclt; fpielten ®ie? 

I know it. Qij iDcig c^. 

Wash your hands and face. gSaf^ctt ©ie §anbc unb ©cfld^t. 



32. ftttl^m'. 

wSta bcmfclbcn' Xa^e, an locld^cnt ®5t^c flarb*, fam* id^ gur SBcIt*/ 
fagtc citt cingebilbcter* ©d^riftflcHcr'. 3)arouf bemcrftc' 3cmanb*: 
„Seibc (Sreigniffc" gcrcid^tctf^ ber beutfc^en" gitevatuv jmn grfigten 
SRat^t^eil".'' 

To be Memorised. 

The page, bte ©eite, -; n. Ugly, Iftfigfid^. 

The writing, bie ©(^vift, -; en. Plain, cinfo^; cbcn. 

Paper, ba« $o))ier, 5; e. I have climbed; did you climb? 

The pen, bie geber, -; n. 3c^ bin (fiabz) geflettevt; fletterten 

Chalk, bie ^veibe. ©ie? 

I have stood ; did you stand? 

3il ^abe (bin) geftanben; flanben ©ie? 

We are at home. SBir finb gu $aufe. 

Have you brushed my coat? $aben ©ie meinen SRotf gebitrflet? 
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33. (Sin ^raljlet'. 

„3ii ^abc gro§c Stcifcn' gemod)t'/' fa.qte cin $ial)ler, ,,unb gmav* 
D^ne* aHeS cigene* SScrmogcn' obcr fonfligc" Untcrfiiitjung*." 

„SStc fmb ©ie bann aber fortgefomntcn"?" frogtc" i^n -Scmanb". 

„0, burd)" mcineti SBig^* unb SScrflanb"/' entgegncte" er. 

,,!Da" fmb @ic aKerbingS" fe^r luo^IfeiP* gcrcift*'/' ev^iclt" cr gui 
antnjort". 

To be Memorized. 

The cherry, bte fitrfrf)e, -; n. Flat, ftad^. 

The peach, ber ^^Jfirp^ (0^; e. Open, offen. 

The orange, bic 5lpfclfine, -; n. I have lain ; did you lie? 

The lemon, bic Sttronc, -; ti. Qttj l^abe (bin) gelegcn; lagen 

O^rapes, bic SBcintraubcn. ©ie? 

I have lain down ; did you lie down? 

Qd) ^abc ntic^ nicbcrgelegt ; legten ©ic fic^ niebcr? 

He is going home. gr gel^t nad^ ^aufc. 

In my case what would you S3Sa3 wiirben ©ic an mcincr ©tcKc 
do? t^utt? 



34. Simge' mtMUtK 

Sin iJrangofc' fragtc cinen englifd^cn ©otbaten*, ttjcld^er bic SSSatciv 
loo^aRebaiUc trug*, fpfittifd^®: „2Bie fann Su(^ bte JRegierung^ mit 
cincr ^leinigfeit® belo^nen®, bic nid^t brei g^ronfen" tucrt^" ifl?" — 
rrSBcnn jtc anii unfere JRegicrung nur" ein paax tJranfcn fofict" " 
cmiberte** ber Snglanbcr" „^o lojiet fte bod^ bte J^tangofcn cineu 
5RapoIeon"." 
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To be Memorized. 

France, ^xantmij, 9. Fresh, fiif(^. 

England, gnglanb, 9. Ripe, tctf. 

Spain, ©panicn, ^. I have slept ; did you sleep? 

Italy, Stalicn, 3. Slttj fjabt qcfc^Iofcn; fd^Iiefcn ®ic? 

Austria, Oefhretd^, 9 I have rested ; did you rest? 

dc^ i^abt geru^t; rul)ten ®te? 

I am fatigued ; tired. ^d^ bin ntUbe. 

Lend me five dollars, if you get^en ®te mtr gefftUigfl flinf 
please. Scaler. 



35. ®d|Ieii|ter' 8Bt^'. 

(gin lunger ©ttt^^err* unb ein ©cijlltd^cr* trafcn* flc^' in ©cfcHfd^aft*. 
nSBcnn i(^ cinen bummcn' ®o^n l^fitte, fo mftfetc" cr cin ^fairer* 
toerbcn^'." S)cv ©cijilid^e cmibcvtc": „a3Jic bod^ bic ^tnftd^tcn" t)cr=? 
fd^ieben" finb ! 3^r fcligcr** ^crr Sater bad^tc" barftbcr ganj^* 
onbcr^." 

To be Memorized. 

The beard, bcr ©art, (e)«; Sfirtc. Prudent, Hug. 

The mouth, bcr SDlunb, (c)«; e Dry, trodfcn. 

ober SKtinbc. 

The lip, bie 2ippt, -; n. I got up. 3d^ flonb auf. 

The tooth, bcr S^f^n, (c)^; S^^wc. Did you get up? ©tanbcn 
The tongue, bic S^nqtj -; n. Sic auf? 

I am sleepy. Od^ bin fd^Ififrtg. 

I understand German better than I speak it. 
3d^ tjcvjlc^e ©cutfd^ bcffer, ate ic^ c« fpred^e. 
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36. fpreisfrage'. 

^olcjcnbc' '^rciSfvagc ttjuvbc eincv filaffc oovgelcf^t": „SBorum* grcifcn* 
gutc ©cbanfeu* fo fdftmcr h\xxij\ unb toarum crfd^tcdt^ bic SBcIt' Doi* 
bcnfclben?" 3emonb antwortctc barauf: „©eitbcm' bcr aBcItmcifc" 
^^t^agora^" ben ©ottcrn fitr cinen guten ©ebanlcn taufcnb Dd^fcn" 
gum Opfcr^' tjcrfprod^cn" ^|at, gittcrn" aUe Od&fcn bcr SBcIt Dor jebcm 
Ocbanfcn.'' 

To be Memorized. 

The family, bic iJamilic, -; n. The grandson, bcr Snfcl, €. 

The grandfather, bcr ®ro6t)ater/ The grand-daughter, bic Sn* 

9; -Dftter. fclin; neu. 

The grandmother, bic ©rogmuttcr, The uncle, bcr Onfcl, «. 

-; -miittcr. Wet, nag. 

I have dreamt ; did you dream? 
Si6) i)aht gctrdumt; traumtcn ®ic? 

I am hungry and thKsty. @« l^ungcrt unb bftrflct mi(^. 

You have a bad pronunciation. ®ic l^aben cine fc^Icc^tcSlugfprQ^c. 



37. 2)en ®elfl' aufBeBcti'. 

(Sin ©d&aufrtelcr* fpicltc* bic JRoBc' be« ®ci|te« in l^amlct fc^r 
f^Icd)t' unb ttjurbc auSgejift^tl 5Rad)bem' cr bicg cine 3cit' lang 
ertragcn" ^attc, t)crfcfetc" er bic 3u^5rcr" boburd)" ti^icbcr^* in gutc 
?aunc", bag cv fagtc: Mdm S)amen unb §errcn! e«" t^uf* mir'* 
fcftr leib^ bag id) bei"3()nen erfotgto«" bin; n)cnn©icni^t gufriebcn" 
pub, fo nuig i^ ben ©eift aufgeben.'' 
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To be Memomed. 

Bacon, bar ^ptd, 9. Vegetables, bad ©entUfe^ 0. 

Fat, bag gctt, eg. Soup, bic ®u<)t)c, -; tu 

Ham, bev ©d^inlen, «. Rice, bcr SRcife^ eg* 

Thick, bicf. 

I have dressed ; did yoa dress? 

36) ^abe miij angefleibet; Ifeibeten @tc fic^ an ? ($o6en @ie 

ftd^ angefleibet?) 

I did not hear. Qi) ^abe nid^t gc^5rt. 

He has made great progress, gr ^at grofee gortfc^rittc gemait 



38. 9hna^mt\ 

gtn S)orf|ci^uIIc^rer' erfiavte* feinen Si^QlxnQtn\ bag ber SKonb* t)on 
5Kcnfc^en betoo^nt* fci. (gin nafctocifcr' ©c^iilci* tt)avf • bic JJragc" 
auf: „?lber mo fommcn" benn" bic 9Rcnf(^en l^in" ttjcnn bcr SWonb 
abnimmt"?" — „jDte nc^men au^" ab/ entgcgncte" bcr Scorer mit 

To be Memorized. 

Eleven, elf. Fourteen, Diergc^n. 

Twelve, gnjolf. Fifteen, funf^e^n. 

Thirteen, bvcijc^n. Sixteen, fed);e^n. 

Sweet, fitg. 

I have breakfasted ; did you breakfast? 
S6) §abe gcfrU^ftUrft; frii^ltudten ®ie? 

I thank you very much. 36) banfc S^nen fc^r. 

You are welcome, my friend, ©cten ®ic toillfommcn^ mein 

gveunb. 
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39. OefdleUiene' 8itte\ 

gotten ®ic iDO^t fo peffiHtg' fcin, biefcn SRotf* bi« an* ba« SE^or" 
bcr nad^flcn ©tabf mitjunc^men'?" bat* cin iuncjcv 5IKann cincn 
©crrn" ber i^n in cinem ffiagcn" auf ber Sanbfiragc" einl^olte". 
»9Kit t)iclcm SJergnilgcn"/ antroortctc bcr SCngcrcbctc" fc^r artig^*; 
^tt)ic toottcn @ic i§n obcr wtebcv bcfommcn"?" „D, fc^r leic^t"/ 
anttoortctc bcr gugrcifcnbc" „tt)cnn ©ic nid^t^ bagcgcn** ^abcn, fo 
bicibc" i(4 brin"/ 

To be Memorized. 

Morning, bcr SKorgcn, «• Evening, bcr 2lbcnb, «; e. 

Noon, bcr aJtittog, ^; c. Night, bic 3ia6)t, -; Stfic^tc. 

Afternoon, bcr Siad^mtttag, 3; c. Midnight, bic SKittcrnat^t, -; 
Sour, fancr. -ndd^tc. 

I have dined ; did you dine? 

d^ ^abc gn 3Rittag gcgcffcn; agcn ®tc gu SOtittag? 

I doubt it. Od^ gnjcific baran. 

You are still very young. @ic flnb nod^ fc^r jung. 



40. (Sin Sotmattb'. 

?lm ?[bcnbc' t)or cincr ©d^Iac^t* !am* cin Ofpgicr gum ©cncral unb 
bat* i^n urn* bic ©rlaubnig'/ fcincn SSatcr gu bcfuc^cn', ttjcld^cr bcm 
Siobc* na^c" toixxt, ,r®c^cn" ©ic/' fagtc bcr @cncra(, toclc^cr ben 
SJortoanb burd^fd^autc"; ,,bn foUft" SSatcr unb 2Kutter e^rcn", auf" 
bag bu langc lebcfP* auf grbcn"." 

To be Memorized. 

Air, bic fiuft, -; gttftc. Fire, ba8 ?Jcucr, «. 

Earth, bic Srbc, -; n. Sea, bic ©cc, -; n; ba« SWccr, e«; c. 
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Water, ba« SBaffcr, fi. The island, bic Snfel, -; n. 

Bitter, bitter. I have fasted ; did you fast? 

^6) f)aht gefajiet; faftcten Sic? 

This is fine. 35a« ift frf|5n. 

It is time to get up. @9 ifl 3^^^' aufjufle^ett 



41. ®ttte' SBitfttttg*. 

Sin rctd^cr* ©eigl^ate* ^5rtc" einft* cine ^rcbigt' tnit an*, in totlijtx 
bic WW i>cr aaSo^ItWttgfett' gclc^rf' ttjurbc. Mm rec^t riif)rcnbc", 
crgrcifcnbc" 9icbc" " fprad^^* cr, afe cv bic ^ird^e" DctUcg"; „ic^ ^abc 
tta^t^aftig" faff* 8uft bcttcltf' a« ge^en"'." 

To be Memorized. 

The curtain, bcr Sor^ang, d; The dish, bic ©^iiffcl, -; n. 

aSor^dngc. The pitcher, bcr Srug, (c)«; 
The plate, bcr Scflcr, «. -Sriigc. 

The pot, ber 2^opf, c3; Sopfc. The lamp, bic gampc, -; n. 

Hungry, l^ungrig. Cut! They (did) cut. 

©^ncibcn ©ic ! ©ic fd^nittcn. 

I am glad of it. !J)a« frcut midj. 

My watch has stopped. 5Wcinc U^r ifl flc^cn gcbticbcn. 



42. aBn^I it\ptifi' jtt l^aBen. 

2Ran jlanb' tjon ctnem Jifd^c* auf , njo bie ^ojt* fe^r magcr* mar. 
3)cr gSJkt^' rief ' ben ©ftften' ^u': „9^ tottnfd&e', njo^t gefreifl gu 
§abcn.'' ©at)^ir'', tt)etc^er ft^" cbenfattg'' unter" ben ©dflen bcfanb", 
temerity" l>c«t SEBirt^: „3c^ tottnf^te, tt)o^t gefpcifl gn ^aben.'' 
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To be Memorized. 

The dressing-gown, bcv ©c^taf* The cravat, bic ^afebinbc, -; xl 

xod, (c)3; -vocfc. The handkerchief, ba« Jafc^en* 
The hat, bcr $)ut, (c)«; $ute, tuttj, (e)«; -tudjcr. 

The cap, bic aRiifec, -; n. The shu-t, ba3 $cmb, (e)«; ciu 

Thirsty, buvftig. Smoke ! They smoked. 

9taud^cn ©ic ! ®ic raud^ten. 

All is lost. ^de^ tfl t)erIoren. 

I have been here this hoar. 3(^ bin feit einer @tmtbe ^ier* 



43. $anf'. 

(gin Sanbmann* bcfftctc* fcin fjclb*. ^loci ©tubentcn* anS gonbon 
rittcn* t)orbci' unb loolltcn i^rcn ©pofe* mit bent altcn SWannc ^abcn, 
„2Kcin grcunb/' ricf* bcr Sine", ,rbu fficft, abcr toir cmtcn" bie 
grud^t".'' S)er Saner" antroortcte": ,rS)n §afl'* gang rcd^t", bcnn^* 
i^ fdc $anf.^ 

To be Memorised. 

The room, bag ^i^iw^cr, 3. The kitchen, bic ^ttd^e, -; n. 

The bedroom, bag ©d^Iafgintntcr. The ceiling, bic ®c(fc, -; n. 
The window, bag tJcnjlcr, g. The floor, bcr gupoben, g; 

-b5bcn. 
Empty, Iccr. Whistle I They whistled. 

^fcifcn ®ic ! ®ic pfiffcn. 

Of what do you speak? SBoDon fprcd^cn ®tc? 

I could not sleep. 3(j^ ^abc nid^t fd^tafcn Ifinncn. 



44. mf^tedenbegi 8eif)iiel\ 

@in SRcifcprcbigcr* bcgcgnetc* cincm Sctrnnfcncn' unb mad^tc t^m 
bittcrc Sovtoiirfc' iibcr' fcinc Unmfigiglctt'. ,,a33cr fmb ©ie benn, bag 
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©ic mic^ fo au«f(^^tctt'?'' fragte bet iWann. „^6i bin JRcifcprebigei 
bc5 aRafeiflfcitgDcreinS" unb ^altc" c« fttr" mcine ^flic^t", @ie auf 
aiftr filtib^afte«"' Scbcn" aufmcrffam** gu madden/ Dcr Scttunlcne 
fagtc ^ierauf: „9?e^mcn'' @ic mic^ gu 3^vcm SottcHcn" an**; @ic 
Isrebigen'", unb id^ mad^e bann** bad abf^redenbe 93etf))teL'' 

To be Memorized. 

The custom-house, bad ^oW^avi9, The university, bic Unttjerfitat 

cd; -l^ftufcr. . -; en. 

The post-oflBce, bic ^o% -; en. The exchange, bie S5rfe, -; n. 

7 e school, bie ©d^ule, -; n. The library, bic Sibliot^ef,-; en. 

Full, ton. 

Cough ! They coughed, 

^uflen ®te ! ®ie ^uftctcn. 

What do you wish? SBa« ttjilnfd^en ©ie? 

It will rain all day. (Sd ttiirb ben gangen XaQ rcgncn. 



45. #einrif^ IV. Hon §raii(ret4\ 

S5or bcr ©d^Iarfft' bet 3t>xt) (1590) ^ielt' ©cinric^ cine Hnfrrac^e* an* 
fetnc ©olbatcn*. ©ie ttjar furg', macule' abcr cinen merftturbigen* @in* 
brudP'. ©ie lautete" ttJte folgt" : „©oIbaten, i^ bin cuer i?onig ; i^r 
Jcib grangofcn". ©c^et" ben geinb"; lafet^' und i^n angreifen" I " 

To be Memorized. 

The saddler, ber ©attler, d. The cabinet-maker, ber ©d^rei* 
The coppersmith, ber ^u^jfer* ner, d. 

fd^niicb, (e)d; e. The glazier, ber ®Iafer, 9. 

The mason, ber SKaurer, d. The potter, bcr 28pfer, d. 

Glad, fro^. 



32 COIiLOQUIAIi BXBBOIfiES. 

Stoop 1 They stooped. 

mdtn @ie ftc^ ! @ie bMttn ft4 

What is to be done ? SBad ift ba ju t^un ? 

How do you like this house? I2&ie gefdHt 3^nen biefed $attd> 



^* #^^8^ ^iin Orleans ate' Kegenf • 

9lte ber ^crgog t)on Orleans gum 9?c(ienten Don JJranlrcid^* cviiannt' 
ttjurbc, befianb* er baranf , baS SRec^t* bcv fflcflnabtgung* auSilbcn g^ 
bttrfcn. w3d^ ^abc ni^tS bagcgen"/' fagtc cr, ^bog man mtr btc ^Snbc" 
binbet" urn mic^ gu Dcr^tnbern" ©d^abcn" angurtcfitcn" abcr i^ toiK 
flc frci" ^abcn, um ®utc« auSubcn" gu ISnncn" 

To be Memorized. 

A ponnd, baS ^funb, e«; c. A dozen, baS ©ufecnb, «; c. 

A yard, bte ®Hc, -; n. The payment, bic B^^^^^fl' ""> *^ 

A piece, bad ©tiii, e«; c. The discount, ber ^abatt, (e)«; c 

Happy? gtiidflt^. 
Tremble ! They trembled. 

3ittern ®ie ! ©ie gittertcn. 

Where are you going? ggSo gel^en @ie ^in? 

I am shivering with cold. Odft gittere Dor Mitt. 



47. I^ente* «!et\ 

©er ^Sttig* Don ©ad^fen* reifle* cinfl burd^ %\)xo?. Set cincr ©orf^ 
f^enfe^ Iie§ er an^atten® unb ftd& gttjet nefod)te' (Stcr in ben SBagetf* 
brincien". Der gSJirt^" Derlangte" bafilr 50 ©ulben". iDiefe gor^ 
berung fanb" ber S5nig unDerfd^dmt" unb Iie§ ben SBirt^ gu fid^ 
§oIcu" „2Kcin Jfrcunb/' rcbete" er btefen an" „ftnb benn bie Ster in 
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a^rol fo fclten"?'' ^®a8 cbcn ni(^t/ ertoibcrtc'* ber JDJirt^ fe^r c^r* 
erbictig", „abcr bejlo fcltcncr" bic flonige.'* 

To be Memorised. 

The ox, bcr £)c^«, en; en. The calf, bad Stalb, (e)«; «filber. 

The cow, bie fiul), -; S^t. The sheep, bad ©c^af, c«; e. 
The bull, ber ©tier, (e)d; e. The lamb, bad Samm^cd; Sftmmer. 

Bind ! They bound. 

Satisfied, gufrieben. Sinbcn ©ie ! ©ic banben. 

I am going to school. 3li) cjc^c gur ©d^ule. 

I have not seen you for a 3(^ ^abe ©ie fd^on tange nid^t 
long time. gefe^en. 



48. C^d 0e|oH' fat bie Stttttng*. 

(gin ©cig^ald* fd^enftc* einem Settler* ein ©tiltf • iJud&enV 3)iefer 
na^m* bie auf bem Eifc^e* liegenbe" ^^^^^ng, um benfelben einju* 
toiiein". »8affcn" ©ie bie ^citung ^ier, ic^ ^abe fie nod^ nid^t ge* 
lefen"," rief " befWrgt" ber ©ei^ald. «©(^abct" nid^td" I'' antttjortete 
ber Smte" ^iDenn ©ie demanbem^' Stmad geben", ge^5rt ed in bie 
3citung.*' 

To be Memorized. 

The forest, ber SBalb, cd; SBSlber. The field, bad ffelb, cd; er; 
The road, ber SBeg, (e)d; e. ber Slier, d; Sledter. 

The spring, bic OneDc, -; n. Sand, ber ©anb, (e)d. 

Sad, traurig. Gravel, ber ijicd, cd; e. 

Draw I They drew. 

3eid^nen ©ie ! ©ie geid^neten. 

Make room ! SDtad^en ©ie $la^ 1 

How did you spend 3'Our time? S3Sie l^abcn ©ie bie 3«it guge* 

brad^t? 
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49. aBtnn'9 m^^ {{I. 

3)ic iJaiferin" gucjcntc, locld^c ben ©(^riftficHcr* ?Kcjanbcr !Buina«, 
©o^n, mit Befonberet* $ulb' bcl^anbcltc*, fagtc t^m bci bcr cvflcn Sc* 
grilgung', bag in Sompiegnc Scbcrmann" fetnc \)oUt^ grei^eit" ^abc. 
„3EBic" fd^abe"," ertoibcrtc bcr gcifkcic^c" !Draraatifcr", M^ ni^t gan^ 
JJranlrcic^** nad^ SonH)icgnc gclaben" tft.'' 

To be Memorized. 

Ink, bic 3){ntc, -; n. The letter, bcr Sricf, t9; c. 

The inkstand, bo^ ©intcnfafe, c3; The essay, bcr 2luffofe, c«; 

-faffcr. auffafec. 

The penknife, ba« tJcbemtcffcr, 3. The pencil, bcr931ciptft,(c)«; e. 

Astonished, crflaunt 
Show I They showed. 

iJeigen ©ie I ®ie jcigtcn. 

Allow me to pass. ?affctt ®ic mi^ borbct ! 

We are always delighted to (gg frcnt un^ imnicr, ©ic ju fcl&cu. 
see you. 



50. Suer' ®niibtn'. 

5n SBicn tonrbc ctn norbbcutfc^cr* ©clc^rtcr* t)on etncm Slnfttjftrtcr* 
mit @uer ©naben angcrebet*. Scfc^cibcn* crttjibcrtc^ biefcr, bag er 
ni^t abelig" unb aud^ fcin gnftbtgcr* $crr* fei. „9Mac^etf' ftd^ @ucr 
©nabcn nic^t^" barauS" " antmortctc" bcr ^cHncr" „mx ^cigen" ^icr 
iebcn Sump" ®ucr ©nabcn." 

To be Memorized. 

The fig, bic fjcigc, -; n. The gooseberry, bic ©tac^clbccrc, 

The walnut, bic SBaHnug, -; -; n. 

-nuffc. . The blackberry, bic Srombccrc, 

The raspberry, bic $imbccre, -; n. 

-; n. The strawberry, bic Srbbecrc, -; n. 
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Important, ttJicfjtin. 

Take ! They took. 

9?c§ntcn Sic ! Sic na^mcn. 

Give me a glass of water. ®c6cn Sic mir cin @ta5 SBaffcv 1 
Come to see us as soon as SScfudjen Sic un3 fobalb ate m5fl* 
you can. lic^. 



51. 3m gud^t^aufe'. 

Sin ijrcmbcr* bcfid^tigte' cincnDorffirdj^of*, beffcn gcvinfjc* ©rdbcr* 
anga^r mit bcr ®rfi§c' bc^ !Dorfc3 in fcincm Ser^altnig' ftanb', ?luf 
feinc 9lnfragc^* l^icriibcr cr^iclt" cr t)on ciitcr ^vau, bic auf bcm Sird^* 
^ofc ®xa9 ftd&cttc", bic bcjcid^ncnbc" 3lnttt)ort": „Sa, unfcrc 93aucrn" 
flcrbcn" fltSfetcnt^cite xm ^uti^t^aufc.'' 

To be Memorised. 

Prussia, ^rcugen, 5. Russia, 9tuBtanb, «.. 

Bavaria, 33aicrn, 9. Sweden, S^njcbcn, 9. 

Switzerland, bic S^ttjcij, -. Poland, ^olcn, g. 

Pretty, ^ubfc^. 

You have accepted ; he will accept. 

Sic ^aben angenomntcn ; er iuiib anne^men. 

Speak louder ! Spre(f)cn Sic faut ! 

I am pleased here. @3 ciefallt mir Ijier. 



62. 9^mil\ 

SBcnn ©cHcrt" bet irgenb' 3emanb* jitr Safcl gelaben* xoax, fo 
crfc^icn* cr immer niit unlev' ben crften ©dflen". „^i\ t^uc" bieg m^ 
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^oliti!/' fagtc cr; „htnn bic SSicrtetjiunbc" bie 5cmanb in ©efctt^ 
fdiaft" auf fic^ toartcn" Idfet", mirb Icid^t" gur 3luffuc^unfl" unb 2ln^ 
bid^tung" toon gc^Iem" angciuanbt*'." 

To be Memorized. 

The neck, bcr ^a% c«; ^alfc. The arm, bcr ?lntt, (c)«; c. 
The shoulder, bic ©d^ultcr, -; n. The elbow, bcr (Sllbogcn, fi. 
The back, bcr mdtn, 3. The fist, bic 0auft, -; fjauflc. 

Beautiful, f^fin. 

You have received ; he will receive. 
@ic ^abcn cmpfangcn; cr wirb cmpfangcm 

You speak too low. ©ic fpred^cn ju Icifc* 

There is no harm. S)Qd §Qt nid^td ju fagctt 



53. 2)11 ketbienfl^ ni^t, bag bii^ Me Siinne* liefil|rbtt*. 

gin Sbclmann* ging' tofiftrcnb* grower ©onncn^ifec' in fcincni 
(Sartcn* fpajicrcn* unb fa^' ben ®&rtncr, bcr bicfcn 93cfuc^" nid^t 
crttjarlct" I|attc, untcr cincm S3aumc" fd^Iofcn" ^ornig" ging" cr 
auf i^n Io3" unb ricf ": ,,®d^elm", bu Kcgfl" ^tcr, anflatt" au orbci. 
ten"; bu t)erbicnft nic^t, bag bi^ btc ©onnc befd^cint" !Der ©firtncr 
anttoortctc": „!Cc«^atb" ^abc i^ mi^ cbcn in ben ©df)attcn" gcfegt'' 

To be Memorized. 

The aunt, bic Ian tc, -; n. The cousin (a girl), bic Safe, 

The nephew, bcr 5Wcffc, n; n. -; n. 

The niece, bic 9?id&tc, -; n. The father-in-law, bcrSd^ttjlcgcr* 

The cousin (a boy), bcr Setter, loaUx, «; -Dftter. 

0;n* 

Dark, bunlcL 
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You have broken ; he will break. 
®te ^aben jerbrod^en; er tuirb gerbrec^en. 

I am going to bed. 3(1^ fle^e fc^tafcn. 

Set the table 1 2)e(It ben SCifd^ I 



54. 8Bir {tab' <C0e8 fii|itai{g>. 

gin Sfirjl* gog* burd& cine ©tobt*, toon ttjeld^cr er fle^firt* f^atit, baft 
befonbcr^* cjrogc Strmut^ in berfelbcn ^crrfd^te*. ©leid^wo^P fatten 
i^m bic gintoo^ner" einen glSngcnben" gm<)fang" berettct". ?lte ber 
gilrji ^tcrftbcr feinc Scrtuunbcrung" ju crfcnnen" gob" fagte gincr: 
r,gure 2)Zaiefiat, tt)ir ^aben Slttc« gct^an", n)a« totr fd^ulbig" toaren, 
fmb aber aud^" Mc^ fd^ulbig, idqS toir gct^an ^aben.'' 

To be Memorised. 

The egg, bad gi, (e)«; er. Oil, ba« Oct, «. 

Omelet, bcr gicrfud^en, 6. Vinegar, ber gfftg, «. 

Salt, ba^ ©alg, e«. Salad, bcr ©alat, (e)«. 

Poor, arm. 

You have lost ; he will lose. 
©ic ^abcn tjcrloven; er tt)irb Dcrlicren. 

What are you reading ? 2Ba« tefcn ©ic ? 

Will you be one of the party? Scrben ©ic babct fetn ? 



66. 6ta 2)rttlitjic5er^ 

gin reifenber* C>onJ>»«rf^6"i^f*c*, bcr licbct* ben Settler* mad^tc', 
ate arbcttcte', m* i>« ^ItngcP an eincr $ou«tprc'^. 5Der Scfifeer^ 
Sffncte'* ba« fjenfier" nnb fragte, m9 er tt)oac". 3)er Surfd^c" bat" 
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urn ctttc ®abt^'' unb txfjxtlt^ ftc. ,rSBa^ fttv cm ^anbtocr!** trcibcn** 
©ic ?*' fragtc ^ierauf ber ^an^fjtn*^, !Dcr 5Wcnfci^ fa^tc" nod^ cinmal 
ben SDra^t^ ber ^nx ©locfc** fli^rte* unb fagtc: „3c^ bin cm ^xaf^U 

To be Memorized. 

Seventeen, ftcb^e^n* Twenty, gttanjig* 

Eighteen, a^tge^n. Twenty-one, etnunbjtoongig. 

Nineteen, neunjcl^n. Twenty-two, gtoeiunbgtoangig. 

Eich, vcicfj. 

You have found ; he will find. 
©ic ^aben gefunbcn ; er toirb finbem 

I am reading the newspaper, ^if lefc btc ^citung. 
You do it in the wrong way. ©tc fangen bag unrec^t an. 



56. Sie fttr$terliil§e^ Srll]§ttng^ 

(Sin ©tubcnt ber SWcbigin', luel^cr eincn bebeutcnben* ?5rogc§* t)cr* 
toten* ^attc, Iic§' gcgen* bic Stic^ter* bie Scmerfung" au«^ e« fSnntc 
bic« ilbcr" toufcnb gWcnf^cn bag gebcn'' lopen". SBegen" bicfcr fiirdi^ 
tcrtid^cn ©ro^ung tt)urbc er fejlgenommen" unb urn Srflfirung" gc* 
fragt". „9?ici^tg ifi flarcr"," fagtc er, fM^^ man mi^ urn mein ganjcg 
SScrmbgen'* gcbra^f ^ f^at, fo Wfet man mir Icinc anbere SBa^r, ate 
Slrgt" gu iDcrbcn^. 

To be Memorized. 

The season, bic Sal^rcgjcit, -; en. Autumn, ber §crbfi, c«; e. 
Spring, ber fjrtt^ling, g; e. Winter, ber SBtnter, «. 

Summer, ber ©ommer, g. A holiday, ber ^efttag, eg ; e. 

^eiertag, eg; c. 
Horrible, fd^recflid). 
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You have carried ; he will carry. 
@te f^abtn getiagen ; ev wirb tvagen. 

Do you speak French? ©predftcn ©ic grongoftfd^? 

I can make nothing of it. 3d^ lann ni^t ftug bovau« iDcrbcn. 



57. SSa^re' §imftit\ 

ate* bcr ^Prfifibcnt 3cfferfon cinmal* auf bcr ©tragc ging*, giiifetc* 
i^n ein Doruberge^enbei' SRcger". !©er ^rftfibcnt cmibcrtc* ben ®iu6 
mit bcm 2lu«bru(f " bcr |jrcunblic^lcit^\ Sin ^anfmann" na^m" ®c* 
Icgcnl^cit'^^ ben "iprdftbentcn gn fragen", toic et fld^" fo toeit ^erablaffen" 
fonnc" cinen ®Ilat)en" gn grftfeen. „S3 folltc mir mirflid^" leib t^un/' 
anttoortete*" bev ^rdfibent, „mici^ t)on einem ©ftat)cn an ^iJflid&fcit 
iibcrtreffen*^ gn laffen" 

To be Memorized. 

The lake, bcr ©ec, «; n. The plant, bic ^flange, -; n. 

The river, bcr ^hx%, e«; gluffc. The tree, bcrSaum, (c)«; Saumc. 
The animal, bag S^ier, (e)g; e. The mineral, bag aJlincral, e«: icp. 

Ambitious, e^rgcigig. 

You have brought ; he will bring, 
©ic ^abcn gebrad^t ; ev njirb bringen. 

I speak it a little. Qi) fprc^c eg ein tuenig. 

It is a matter of course. 3)ag t)erPe^t fid^ t)on fctbft 



58. ttntuiort' eineg aRattDftn'. 

3u einem ajiatvofen, ier fid^ eben anf cine (ftngcre ^al)xf einfc^iffen* 
tooHte, fagte ciner feiner ^vcnnbc*: „3(^ ttjunbere* ntic^', ba§ bn bid^ 
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noil auf bad Wlttx' toag{l^ ba bo^ betn Sater', @rogDater" mtb Ur^ 
groBtJOter^^ aDc bcim ©^iffbruc^" untgcfommen" ftnb.'' ;,8iebcr 
grcunb/ fragtc" bcr Wlatxo\t, „\t)0 ftarb" bcnn bein SSater ?" „0m 
33ettc", mic oHc fcine Sorfal^rcn" ftor i^m/ toax bcjfen aintwort. ;,S)ann 
lounbert ed aud^ mici^, bag bu bic^ nod^ tn'd 93ett toagfl, ba" bo(^ bein 
SSatet; ®rogt)ater unb Urgrogt)ater barin geflorben ftnb;'' bemerfte" ber 
SKatrofc, 

To be Memorized. 

The lantern, bie Satcrnc, -; n. The cupboard, bcr ©d^ranf, -c« ; 
The broom, bcr fflcfcn, «. ©(^ranfc. 

The basket, ber Aorb^ ed; Adrbe. The drawer, btc ©d^ublabe, -; n. 

The blanket, bie 2)e(fe, -; u. 

Valiant, tapfcr. 

You have led ; he will lead. 

@ic ^abcn gcfiifjrt; cr tuirb fii^ren. 

How do you do? SBic gc^t cd? 

It is as it ought to be. S)ad ^at feine 9ti^tigleit 



59. SBaS itmtr]|aai^ ber ^aufer' Htit^V. 

„©te ffaib cin gcfd^idtcr* Slr^jt*/ fprad^' bcr giirft' gu bcm tjcrflorbe^ 
nen' ^ufclanb*. w®ic miiffcn aOc ^ranff)citcn" §cileu" fonnen"; ®ic 
fcnncn" ben menf^Ii^cn" S5rpcr" fc^r genau". " „3)en fenne" ic^ 
aUcrbingS" " Derfcfete" ^ufclanb, „t9 ge^t"* un3 Steraten ttjic ben ^ai)U 
tDai)kxn^, ftc fcnncn bie ®tra§cn" too^I, abcr fte toiffcn" nid^t^ tt)0« 
inner^alb ber ^fiufer Dorge^t." 

To be Memorized. 
The apron, bie ©d^ilrge, -; n. The shoe, ber ©(i^u^, c3 ; e. 
The stocking, ber ®trumpf,e«; The slipper, bcr ^antoffel, d ; n; 

©triimpfe. ber §au«f^u^, «; c. 

The boot, ber ©tiefcl, «. The brush, bie ^leiberbftrjle, --; n. 
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Domestic, ^Sudlid^. 

You have travelled ; he will travel. 

@ie l^abcn (finb) gercifl ; cr toirb reifciu 

How are you? SBic bcfinbcn ®ic flc^? 

Words won't do for him. (Sr Klgt ftd^ ntc^t mit leeren SSSorteit 

abfpeifen. 



60. S){e golbmr @ani\ 

S)tc ^Sntgtii* tjon ^annotjer le^rte* auf etncr 8icife* in ctncm 
SBirt^«^au«* cin*, bic ^nolbcnc ®an^" gctiannt*, too fte ffir gtoci lagc' 
brciliunbcrt Stealer* ga^Icu' mugtc". !Dcr 9Birtf|" bat" fic betm gin* 
flcigen" in ben SBagcn untcrtl^anigfP*, i^m bci bcr SJilcffc^r" toicbcr 
bic (Snabc" i^rc« SScfu^c^" gu gonncn" „935enn @ic ba« moQcn, 
mcitt licbcr 9)lonn, fo milffcn Sic mic^ nid^t toicbcr*' filr 3§r ©c^ilb** 
fatten"/' anttoortcte" bic ^5nigin. 

To be Memorized. 

The wall, bic SBanb, -; SBdnbc. The stable, bcr ©taH, c«; ©tftHc. 

The pantry, bic @J)cifcIanimcr, The barn, bic ©d^cunc, -; n. 

-; n. The wood-house, bcr ^olgf^up* 

The roof, ba^ ^atS), c3; ©ac^cr. ptn, «. 

Vigorous, frfiftig. 

It has cost ; it will cost. 

(g« 5at gcfoftet ; e« tuirb fojlcn. 

I am quite well. d^ bcfinbc mid^ gang n)0^(. 

That brings grist to his mill. @d tft SBaffcr auf fcinc Tl^\t. 



61. gttbtoig^ XVI. 

SEBft^tenb* be6 $rogeffed' Subivtg be^ ©ec^gc^ntcn lourbc i^m bic 
5wge gepcDt*, ttja^ cr mit cincr gcmiffcn' ©ummc t)on cinigcn* tan* 
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fenb $funb' gct^an® l)attc. ©einc ©timmc* tjerfagtc^* t^m, unb btc 
S^^rdnen^^ famcn i^m in btc 3lugen" al« bicfc ^ragc geftcttt tourbc, 
unb ev antmortetc": r,@« ^at mtr immcv" ^Jrcubc" bcrcitet," 5lnbcrc 
gtudflic^ gu nta^en.'' gc ^attc nSraUc^" ba« ®clb gu too^It^atigcn" 
Sweden'' benufet*' 

To be Memorized. 

The bank, bie Sanf, -; Sdnfe; The orphan-asylum, ba« fBau 
San!en. fen^auS, c«; -^fiufer. 

The hospital, bag ^oSpital, g ; The market-place, ber Ttattt, 
$o«pitfilev. c«; SDidrftc. 

The prison, bag ®effingni6,e«; ffc. The street, bie ©trafee, -; n. 

Brittle, jerbrcc^lid^; fpr5bc. 

We buy ; we bought. 

SBir laufen ; loir lauftcn. 

I have a headache. 3^ j^obe ^opftocl^* 

He submits to everything. gr Idgt Slfleg mit ftd^ mad)cn; cr 

Wgt fid) 2iae« gefaacn. 



62. @tne IBniglidic' eelolinuttB'. 

gin armer ntaccbonifd^er' ©olbat* trieb' eine^ !Eage3* Dor Sllejranber 
einen gfel^ belabcn* mit ®oIb, toeld^eg fiir beg Si)nigg ©ebraud^' be* 
ftimmt" tuar. ©ag J^ier" tear fo etniubet", bag eg nidjt im ©tanbe" 
juar, nieiter" ju ge^en, obcr bie Saft" ju tragen" !Cer gfcltreibcr 
na^m" balder" bie gaft unb tvug fie felbft cine betrfi^tti^c" ©tredc*' 
mit grower Sef^njerbe*^. Sllcjcanber, ber i^n gcrabe'^ in bem 9lugen=s 
blide^ ^infmfen** fa^^ alg er bie Surbe^ t)on fic^ n)erfcn" mUtt, ricf 
aug": „5reunb, fei noc^ nid^t crfd&opft''; t)erfud)e"' eg, bie gaft nac^" 
beinem cigenen 3^^*^"^ 3" tragen", bcnn bag ®oIb ge^ort" bir," 
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To be Memorized. 

The cooper, bcr Sfittd^cr, 0. The tanner, bcr ®crbcr, «. 

The turner, ber S)rcd^3lcr, 9. The dyer, bcr gttr^cr, ^. 

The bookbinder, bcr Sud^binbcr, «, The weaver, bcr SBcbcr, 9, 

Humble, bcmut^ig. 

"We sell ; we sold. 

SSSir tjcrlaufcn ; h)ir terfauftcn. 

I am hoarse. ^d) bin ^eifcr. 

He finds fault with everything, gr ^at an 3lIIcm ctma3 auSgu^ 

fcfecn. 



63. (Sdiuniig' Bleilitn'. 

?(uf einem ©pajtcrrittc* mtt cincm gveunbe bcgcgnctc* SSSaltcr ©cott* 
rittcm Settler*, bcr i^n um cine ®abc' anfprad^". S)cr S)t(!^tcr' griff' 
in bic SEafdjc", fanb" aber, bag cr fctn Iletneg ®clb" bei" ft^ ^attc. 
„^ier, mctn ^xtunh,** fagtc" cr, „ift ein ©drilling, aber, njo^P* ge* 
merit", ^vjcptnct bleibcn ©ic mir fd^ulbig.'' w®ott fcgne" (Sure ®na* 
ben"/ fagte bcr Settler, „unb mogen" ©ic fo lange Icbcn''', bi«'^ iij 
®ie bcga^le^" 

To be Memorized. 

A bale, bcr ©alien, ^. The cash-book, ba^ ^affabnd;, 

The box, bic Sifle, -; n. c^; -bud)er. 

The ledger, hai ^anptbnd^, eg; The office, baS Somptoir, «; e. 
-biid^er. A sale, bcr SScrfauf, e5; SScrKufc, 

Peaceable, frieblid^. 

We learn ; we learned. 

SBir lernen ; toir levnten. 
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How old are you ? SBic alt fuib ©tc ? 

To kill two birds with one SKit cincr ^lappt gtoct ffliegcn 
stone. fd^Iagen. 



64. @o i^ ei» (effer'. 

^aifer 2eopoIb l^attc cin bcfonbcrc^' Zaknt pm gl5tcnft)tclett'. „(g« 
ifl clDig* fd^abc'/ fagte cinft fein fiapcameifler", „ba6 gure SWaicjlfit' 
fcin aWufifu^' gciDorbcn' fmb." — wSaffcn @ie'3 gut fein"/' ontttjortete"* 
Scopolb, ntoh jic^en" un3 fo bcffcr^'." 

To be Memorized. 

The hog, bag ©d^hjctn, (e)3; c. The stag, ber ^ix^ij, e«; c. 
The goat, bic ^icgc, -; n. The fox, ber gud^g, e« ; {Jtid^fe, 

The monkey, ber Slffe, n; n. ^ The wolf, ber SBoIf, e3 ; aBoIfc. 

Docile, gcle^rig. 

We pay ; we paid. 

SBtr beja^Ien ; toir bega^Iten. 

I am fifteen years old. 3d^ bin filnfgel^n 3a§re alt 

HI weeds grow apace. Unlraut tergel^t nid^t ; Unfraut 

Derbirbt nid^t. 



65. 3)er la^me' »ettlrt'. 

(gin armer Sal^mer bittet* einen $erm* um cin Sllmofen*. 35er Stn* 
gcrebete* fpra^' gu i^m: „abcr toic ift mir benn? ©cftcrn* l^infteft* 
bu \a mit bent rcd^ten^* Seine" unb l^ente mit bent linfen"?" S)er 
Settler t)erfcfete" : „3o, lieber ^txx, Idngcr ate 24 (Stunben ^attc" i^ 
eg nici^t aug^*, mit bemfelben Seine gu ^infen; bann mug ii) tt}ed^fefa"." 
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To be Memorized. 

Dust, bcr ©toub, c«. The sickle, bic ©id^cl, -; XL 

The meadow, bie SQSicfc, -; ti. The scythe,- bie ©cnfc, -; n. 

The plow, ber ^flug, c«; ^flilgc. The ear, bic 3lc^rc, -; n. 

Frank, frcimut^tg. 

We lend ; we lent. 

2Btr tet^en ; mtr lie^en. 

What is your name? SBie ^ci^cn ®ic? 

Good wares find a ready market. ® ute SESaare lobt fld^ felBfl. 



66. ftatttt' Ofeit'. 

3n eincr SEBcinjlubc* mar an cincm gtemlid^* fatten ^ctbfltagc* noij 
ni^t cinge^cljt*. Sincr bcr tdglid^cn' ®aflc', ttjcld^cr am Ofcn fafe*, 
mac^tc" cin Dcrbricfelic^cg'' ©cfic^t" unb fagtc gum ^cttncr": ;,2l6cr 
Soui^, toenn ®ie ^icr nic^t cin^cigcn tooHcn, fo laffcn" ©ic tocnigjlcng" 
ben Ofcn abrcigen'*; ba lommt ia" cine fd^rcilic^c" «altc'' §erau«*." 

To be MemorizecL 

The slate, bie ©d^icfertafel, -; n. The- mistake, ber ^c^Ier, ^. 

The sponge, ber ©d^ioamm, e3; Dates, bie 3)attcln. 

S^toamme. The acorn, bie Sic^cl, -; n. 
The exercise, bie 3lufgabc, -; n. 

Bald, !a^t. 

We gain ; we gained. 

33Sir geminnen ; wir gemannen. 

My name is Frederick. ^6) ^eige (Jriebri^. 

Every man for himself. 3cbem ba^ ©cine. 
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S)cr ^rftftbcnt* cinc3 ®crid^t«^ofe«^ fagtc gu cinem SlngcKagtcn*: 
„@ic fmb burd^ bic ?lu6fage® Don ftinf 3c"9cn ftbcrfii^rf, toclc^c ge* 
fc^en* Ijaben, idIc ©ie bem ^aufmann* 5R» eine golbcnc Ur}r^* avL9 ber 
Safd^c" geflo^ten" ^abcn." ®cr Slngcflagtc fagtc" l^icrauf : „Unb idft 
lann rocnigjicnS'* gtoangig 3^wgcn auftrcibcn", bic c« nic^t gefc^cn 
^abcn." 

To be Memorized. 

The oak-tree, bic Si^e, -; n. The fir, bic Xannt, -; n. 
The elm, bic Utmc, -; n. The maple, bcr 3l^om, «; c. 

The pine, bic fjid^tc, -; n* The willow, bie SBcibc, -; n. 

Bent, gcbiidt; gcbogcn. 

We read ; we read. 

SBir Icfcn ; mil* lofcu. 

What time is it ? 3Bic t)icl lU)r ifl c3 ? 

Good appetite needs no sauce. $ungcr ift bcc bcfic ^oij. 



68. Salle^ranb'. 

Site lallc^ranb am ©tcrbcn* lag', umfianbcn* Dicic Slcqtc* fcin 
Sagcr*. „SScrfud^cn' Sic, ob @ic nid&t nod^ ^uflcn* obcr pfcifcrf 
tonncn", mcin ^rinj/ fagtc bcr Scibargt" „3d^ fann nid^t l^ujicn, 
unb bag ^fcifcn eriaffcn" ©ic mir, bamit" man^* ni^t fagc, td§ ^abc 
@ic, mcinc gcte^rtcn" $crrcn, gum ©d^Iujfc" bcr ^om5bic" au^gc* 
t)fiffcn^ obglcid^^ ©ic c« Dcvbicnt** ^dttcn. atbicu** I" 

To be Memorized. 

Turkey, bic Jtirfci, - Holland, ^ollanb, «. 

Ireland, 3rianb, 3. Portugal, Portugal, «. 

Scotland, ©d^ottlanb, §. Greece, (Sried^cnlanb, 3. 
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Raw, 10^; unflcfoc^t. 

We write ; we wrote, 

SBir ft^rcibcn ; ttJir fd^dcbcn. 

It is half past six. @3 ifl l^alb ©icbcn. 

A man's house is his castle. 3fcbcr ifl $crr in feincnt $>aufc. 



69. SBalirlirit' ulier mU9\ 

®cor(| bet 3tt)cttc crfwl^r", bag tin 3citung3rcba!tcur* bcjiraft* tocrbcn 
foUte, tocir er, urn bie SE^ronrcbc' bc« «5nig« mfiglic^fV friiJ)' gcben" 
au fonncn", etne fold^c fclbji fabriatrf ' Ijattc. „Si) ^offc", bag bcv 
SKann fel^r ntilb bc^anbelt^* njcrbc,** fagtc ber ^5niq ^u ?orb SKa^on; 
„id^ l^abc feinc unb mcine 9tcbc Dcvglid^cn" unb pnbe" foDtcI i^ bat)on 
Dcrflcl^c", bag bic fctntgc bci lucitcm" bic bcjlc tfl.^ 

To be Memorized. 

The hand, bic $anb, -; $anbc. The pulse, ber $ute, c3; c. 
The finger, ber ginger, «. The chest, bic Sruft -; SSrlljle. 

The thumb, ber ©auntcn, g. The lungs, bic 2nngc, -; n. 

Damp, fenc^t. 

We sing ; we sang. 

2Bir ftngcn; mir fangen. 

It is nearly eight o'clock. (g« ifl balb ad^t U^r. 

Ill-gotten gains seldom prosper. Unrcd^t ®nt gcbei(|t nid^t. 



70. 3)er 88oIf' unb ber Sdjafer'. 

Sin ©deafer l^attc burd^ cine graufame' ©eudfte* feinc ganjc ^erbe 
Derloren*. 3)a^ crfn^r* ber SBoIf unb tam\ feinc Sonbolcn^ abgn* 
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jlattctt** r,®d^clfcr/ fprad^* cr, „ifl c« toafjx, bag hxij cin fo graufamc^ 
UngWdf" bctroffen" ^at? S)u" baucrft" mi^", unb i^ mo^tc" 
blutigc Z^xanm toeincn^" — „$abe S)an!, aWciflcr afcnrimm"," bcr^ 
fefetc" bcr ©deafer ; „i^ fc^e, bu ^aft cin fe^r utitlcibtgcS" ^crg.'' — 
ff'Da^ fjat cr aud^/' fiigte" bc3 @(^&fcr8 $unb ^mgu"; „fo oft cr untci 
bem Unglttd fcineS SKac^flcn" fclbjl leibct"/ 

To be Memorized. 

The mother-in-law, bic ©d^njic* The brother-in-law, bcr ©d^ma* 

germuttcr, -; -mtittcr. gcr, 3. 

The son-in-law, bcr (S^ttJtcgcr* The sister-in-law, bic ©d^toft* 

folftn, «; -f5^ttc. gcrin, -; ncn. 

The daughter-in-law, bic ®d^tt)ic=» The wiaower, bcr S33itttt)cr, 5. 

gcrtod^tcr, -; -tSd^ter. 

Spoiled, bcrborbctt* 
We copy ; we copied. 

SOStr f^rcibctt db; ttjir fd^ricben ab. 

How time flies ! SBic bic ^^it tjcrge^t ! 

Every one has his hobby. -Scbcm Starrcn gcfdflt fcinc ^appc. 



71. Aitlne' Vnffage'. 

Sine armc, altc grau l^attc oft Dcrgcbcn^" t>tx\nijt\ bci ^^liipp toon 
SKaccbontcn* ®c^8r* gu crlangcn* mcgcn* gcttJtffcr* ©d^abcn" locld^e 
i^r gugcfttgt" murbcn. llDcr fi5nig fagtc i^r lurgmcg" cr ^abc nid^t 
5cit, ftc angu^orcn". „5Rcin/' ricf '* fic, Mnn ^afl bu aud^" fcinc 
3cit, «6nig gu fcin !" W^^P^ gang bcfturgt", fann" in ©cbanlcn'* 
cine SBcilc" itbcr i^rc SBortc nad^" gcfiattetc^® i^r bann, fortgufal^rcn", 
unb gctofi^rtc** julctjt t^rc Sittc*'. Son bcr S^xt an ntoc^tc bcr Sonig 
cS fid^ gur 9JcgcP*, oufmcrlfam" ben ginttjcnbnngcn*" Sitter*^ bic i^n 
anrcbctcn" gujul^^rcn" 
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To be Memorised. 

Pepper, bcr ^feffcr^ «. Cheese, ber ^afc, «• 

Butter, bic Sutter. Breakfast, bad grti^jlttdf, {t)9. 

Cake, ber ^ni^tn, ^. Dinner, bad SRittagdeffen, d. 

Afflicted, betrtibt. 

They have stolen ; they will steal. 
@te ^aben geflo^Ien ; fte kuerben fle^Ien. 

The weather is fine. (g« ifl f^fincd SBetter. 

Jack will never make a gentle- Slrt Ugt nic^t t)on 9rt. 
man. 



72. 2)er SfeP uvi^ bad 3agb)iferb'. 

(gin Sfel termafe* ftd^*, rait einera Sagbpferb wm* bie SBctte* ^u Ian* 
fen*. 5)ie $robc* pel' erbfirralic^' aud", unb ber Sfel tourbe an^* 
gelad^t". „3lij racrfc" nun tool^I"/ fagte ber gfel, „tooran ed 
gelcgen" ^at ; td^ trot^* ratr Dor" einigen" iWonatcn" einen ®orn" in 
ben 5w6"^ ^^^ i^cr fd^mergt" raid^ nod^." 

To be Memorized. 

Thirty, breigig. Seventy, fiebgig. 

Forty, Uicrgig. Eighty, ad^t^ig. 

Fifty, fiinfijig. Ninety, neunjig. 

Sixty, fed^gig. Hundred, l^unbert. 

Confused, berlcgcn; terUjirrt. 

We have translated ; we shall translate. 
S33ir ^aben iiberfetjt ; Ujir lucrben ilberfcfeen. 

It is raining ; snowing. Sd rcgnct ; fd^neit. 

Fine feathers make fine birds. ^letber raac^en i^eute. 
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73. pt Smi ift fie }tt flein. 

^rtcbrid^ bcr ©rogc lag* cinfl' ini gcnflcr* unb l^5rtc* cin ©crSufd^". 
Sr fa^* burd& cine Oeffnung', bag cin "iPaflc* fcine !I)ofc* bctrad^tcte" 
unb cine 35rife" na^m" 9tad^ eincr SBcile fd^Iofe" ex ba3 ifcnPeiv 
na^m" fcine S)ofc unb fragte ben ?agen, ob" fie i^m flcfattc" jDcv 
^age mar beftilqt" unb antwortete" cvfl auf tDtcber^oltc^" g^apen": 
„3a/ — „5»un, ba nimm" fie," fogte bcr Sfinig, „fic gc^or^ bir ; fur 
^ttJci ijl ftc gu Ilcin,'' 

To be Memorked. 



January, bcr 3anuar, «. 
February, bcr gebruar, «. 
March, bcr 2Kfir3, c«. 
April, bcr Slpril, 3. 
May, bcr 2)Zai, (c)3. 
June, bcr 3funi/ 3. 



July, bcr Suli, «. 
August, bcr ?lugujl, 9. 
September, bcr ©eptcmber, 9. 
October, bcr Oftobcr, ^. 
November, bcr SioDcmber, 9. 
December, bcr ©cgembcr, 5. 



Disgusted, DcrbrtcgUd^. 
"We have begun ; we shall begin. 

3Bir §abcn angefangen ; ttjir mcrben onfangcn. 

The sun is shining. ®ie ©onne fd^cint 

Lightly come, lightly go. SBtc gemonnen, fo gerronncn* 



74. a)rt «aie'. 

©cr 5ud^«* fal^*, ha^ bcr 9iabe bic aitfirc* bcr ©otter* beraubtc* unb 
Don i^ren Ol)fcrn' mit' tebte". ®a bad^tc* cr bei p^ fdbft: „3cf) 
mac^tc" too^l toifTcn", ob" bcr SRabe Slnt^eiP an ben Opfern ^at, 
tDcit" cr cin ^jrop^ctifd^er S3ogeI" tjl, obcr ob man iftn fitr einen ^jro* 
p^cttfd^cn 9?ogcI ^ott", tocil er fred^" genug ifl, bic Opfer mit ben 
®6ttem 3U t^cilcn"." 
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To be Memorized. 

Gold, bo« ®oIb, e«. Brass, ba« 2Rcffittg, 9. 

Silver, ba« (Biibtx, 9. Tin, bad 3^""/ ^« 

Iron, baS gifcn, 9. Lead, bad Slei, «. 

Copper, bag ^u^jfcr, 3. Steel, bcr ©ta^t, «. 

Dangerous, qefd^rltc^. 

We have finished ; we shall finish. 

3Btr ^aben aufge^drt; beenbtgt; loir toerben auf^5ren; beenbtgen* 

It is hailing ; lightening. @« ^agclt ; blii^U 

Time will show a way. ^ommt ^cit fommt Siat^. 



75. fm m" #i<ttfe'. 

(Sin too^Igcflnntcr* ®cifHi(^cr' trat* in bie SBo^nung* etner fjrau, 
bcr* cr in'« ®ett)iffen' rcbcn' njoDtc. !©ic ^rau mcrftc' bicS n)o^I unb 
tjcrbarg^" fid^ ^intcr*^ ben ©orbincn" jcboc^" fo unOoUPanbig" bag 
t^rc g^iigc ^crDorf a^cn". „9Bo ifl bcnn bcinc SKuttcr, mcin ^inb ?'' 
frogtc bcr ^rcbigcr^*. „®ic iji audgcgangcn"/' antmortctc" bad fleinc 
2Rfib^cn^'. „5)ann fagc bcincr SKutter, ttjcnn fic fttnftig"*' anSginger 
fo mfid^tc flc i^rc ^Jiigc nid^t totcbcr Dcrgcffcn"." 

To be Memorized. 

The spoon, ber Sdffcl, «. The saucer, btc Untertaffe, -; n. 

The fork, bic ®abcl, -; n. The glass, bad ®Ia«, e«; ©Ififer. 

The knife, bad SKeffcr, 9. The coffee-pot, bie ^affeelanne. 

The cup, bie 2offe, -; n. -; n. 

The bottle, bie SIaf(i^e, -; n. 

Fatal, uerberblid^. 

We have been able ; we shall be able. 

SEBir ^aben fonnen; gclonnt; mir n)erben fonnen. 
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With great pleasure. 9Kit tiiclcm 3Scrgntiflciu 

Time and patience bring all things ^tit bvingt dtofetu 
to maturity. 



76. Sir Sta^tigaU' ttttk brr ^fau*. 

(Sine gefeQtge' Stad^tigall fanb^ untet* ben @&ngem* bed SSBalbed^ 
t)iele 9{etbe1:^ abet feinen t^reunb. SJieQeic^t* ftnbe id^ einen folc^en 
unter ciner anbcrn ©attung" ba^te" ftc, unb flog" Dertraulic^" gu bcm 
$fau ^crab"*. „@d^8ncr $fau, id^ bcmunbere" bi^/ fprad^" fie gu 
i^m. ,r3d& bid) aud^, Kebc SflaijtiQaU," tear bcffen" Slntmort. „®o 
Ia§" un3 ijreunbc fcin/ fprad^ btc 9?ad^tigaO tocitcr ; „tt)ir bcibe brau* 
d^cn" un« nid^t gu bencibcn"; bcnn bu bijl bem Huge angene^m*® unb 
id^ bem O^re.^' @o ttjutben" fie Sreunbe. 

To be Memorized. 

The umbrella, ber SRegenfc^trm, The iron gate, bad Otttcr, 9. 

d; e. The arbor, bie gaube, -; n. 

The parasol, ber ©onnenfd^irm, The cellar, ber Seller, d. 

«; e. The garret, bie ©od^fluBe, -; n. 

The coach-h'xise, ber SBagen* The stove, ber Ofen, d; Oefen* 

fd^uppen. d. 

EflScient, njirlfom. 

We have worked ; we shall work. 

993tv ^aben gearbeitet; toxx luerben arbeiten. 

I am ready. 3d^ bin fertig; beteit. 

Practice makes perfect. Uebung mad^t ben SKeijler* 



77. a)er Wttje' tt^ter'. 

Sin S)ad^bedfer* im SWorgentanbe* jlilrgte' einji Bet feiner Slrbeit* auf 
bie ©trafie'. Sv fiel" fo ungtildfCid^* auf einen alten 2Rann, bag cr 
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bcnfclben tobt" fdjlug", o^nc p* felbfi crnjHidi" gu befc^fibiflcn"- SDer 
©o^n bc3 ©etfibtcten licg" i^n gcfangcn" nc^mcn" unb Dor ben 9ti(^tcr 
fii^rcn" §iev iDanbte" cr fcincn gangcn (Sinflufi" auf" urn ben 
armcn SWaun fhcng" bcjfeafcn" gu taffcn, obf^on" beffen Unf^ulb"* 
War crtt)iefcn'' war. ^ulefet bcricf ft^" ber Slnfldflcr" auf ba« ©efefe** 
bcr SBicberuergeltung" unb ber Sii^ter Derurt^ciltc" ben 3)a^be(fer, 
fic^ gcnau" auf biefclbc ©telle*' gu ftellen", »o fid^ ber ©reiS** beim 
UngliitfSfalle" befunben, unb befall" bem ©o^n, auf ba« 3)a(fi be« 
^aufed gu fleigen" unb ftc^ t)on bort auf ben jDad^beder ^erunterju* 
fiiirgcn** unb i^n gu tSbten", wenn er fbnnte**. 

To be Memorized. 

The alley, bte ®affe, -; n. The barber, ber Sarbter, 9; e. 

The yard, bcr $of, e«; $ofe. The bookseller, ber Sud^^ftnb* 
The bridge, bte Sriiic, -; n. ler, 5. 

The shop ; store, ber gaben, 9; The carpenter, ber^iromennann, 

2fiben. 8; -leutc. 

The hotel, ha9 ^otet, 8; 5. The wagon - maker, ber ©teH^ 
The druggist, ber 5ll)0t^eler, 8. madder, «. 

Salty, gefalgen. 

We have painted ; we shall paint. 

2Bir ^aben gentalt ; n)tr roerben malen* 

• 

I am glad to see you. @8 freut mx6), ®ie gu fe^en. 

The work shows the workman. !iDad SBerl lobt ben SDtetfler. 



78. Set «ffe' unb ber §it4s'. 

w9?entte' mtr etn fo gcfd^idfteg* S^ter, bent xi) nitbt nad^alftmctt* 
Knnte*!" fo })ra^ltc' ber 5lffe gegen' ben ^ii9. S)iefer aber fprad^*: 
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rrUnb bu, nenne mir cin fo gcringfd^ftljigc^" Zf^m, bem e« cmfaticn" 
fonnte, bir nac^gua^men.'' 

To be Memorized. 

Cloth, bag Zvi6), eg; 2iid)cr. The bear, bcr SSr, en; en. 

Velvet, bcr ©ammct, g. The lion, ber Sonjc, n; n. 

Linen, bic ScinttJanb. The camel, bag Ranted, g; c. 

Flannel, bev ^iantU, g; c. The elephant, ber Slep^ant, en; en* 

Sugar, bcr S^dtt, g. The tiger, ber Siger, g« 

Doubtful, gireifel^aft. 
We have dyed ; we shall dye. 

SBtr l^abcn gcfdrbt; n^ir n)erbcn fdrben. 

You are very kind. @ie jinb fe^r gftttg. 

Too much of one thing is good 9l(l2Ut>ieI ifl ungefunb. 

for nothing. 



79. ®tii§m&tl|ige' Kii^e' eineg Zljitreg'. 

Sin iunger 2Rann, ircl^cr fetnen ^unb gern* (og* gcttjcfcn tofire, 
na^m* biefcn mit fl^ gu bcr ©cine'. Sr mict^ctc" ein Soot, unb in 
ber 3Wittc \>t^ iJIuffcg* angelommcn", tt)arf " cr bag 2^^ter ^inetn. S)cr 
arme $unb t)crfud^tc", an ber ©cite beg SSooteg l^craufguflcttem" 
bod^" fein $crr, bcffen Slbfi^t" eg mx, t^n gu ertrSttfen", fd^oB'' i^n 
immer" tt)icber mit bem SRuber" gururf. Onbcm** cr btcfcg t^at, pel" 
cr felbfl iu'g ffiaffcr unb tofire fid&erti^*' crtrunfcn, ^fitte ntd^t ber 
$unb, ate er fetnen ^crm mit ber ©trSmung** Wmpfen'^fa^, bag Soot 
tocgfd6tt)immen" laffcn unb tftn iiber*^ SQSajTcr gc5alten"\ big ^^ttlfe" 
lam, tooburc^* Scibc gerettct** wurbcn. 

To be Memorized. 

The harvest; crops, bie Srnte^ Com, bag ftom, eg; iftSmcr; 
-; n. Octrcibe, g. 
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Seed, bcr ©amen, ^. Wheat, ber 93Jeycn^ «. 

Barley, bic ®crftc. Rye, bcr SRoggcu, «. 

Rice, bcr 3?ci6, c«. . Oats, bcr ©afcr, 9. 

Potatoes, bic ^artoffdn. Hay, bad ^cu, t9. 

Natural, natiivlid). 

We have knit ; we shall knit. 

2Btr ^abcn gcflridCt ; tt)tr locrbcn fhtdfcn. 

Pray, be seated. 9?c§mcn ®ic flcfftfligfl $ta^. 

Omittance is no quittance. %ufgcfc^obcn tfl ni^t aufgc^obcn. 



80. 3)aS 8tii§' ttttk btr Stitt*. 

Stif • eincm fcurigcn* 9tojfc ritt* flolj* cin mut^igcr' ^nabc*. !Do 
riff* ein tuilbcr ©tier bcm Sioffc gu*: «®d^anbc"! Don cinem ilnobcn 
Hcgc" xij miij ntd^t rcgicrcn" !" — ,rSlbcr i^,'' cntgcgnctc" bad 9to6/ 
„bcnn" wad ffir S^rc" Knntc** cd mir bringen, cincn ^nabcn abju^ 
tocrfcn"?" 

To be Memorized. 

The cedar, bic ©cbcr, -; n. The gum-tree, bcr ©ummibaum. 

The weeping-willow, bic Sraucr- The rose, bic SRofc, -; n. 

tt)cibc, -; n. The pink, bic 9?cl!e, -; n. 

The hickory, bcr SBaHnufebauui, The tulip, bic Sulpc, -; n. 

d; -baumc. The lily, bic ?ilic, -; n. 

The poplar, bic ?a<)pcO -; n. The violet, bad SJcild^cn, d. 

Fertile, frud^tbar. 

We have sewed ; we shall sew. 

SBir ^abcn gcn&^t ; n)ir tocrbcn na^cn. 

Gk)od-bye. 3lbicu! ?luf SQSicbcrfc^cn ! 

Between you and me. Untcr t)icr Slugcn; untcr und. 
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81. Ariiteoffer. 

Dcr 9'6mQ Sluguft Kcbte t§, fiij mit bcm ^rofeffor !Eaubmonn^ 
tocld^cr cin iDtftigcr' Sopf war, t)on 3«il gu 3cit cinen ©pog* gu 
mac^en* Sinfl* ^attc cr i^n guv Za\t? gclabcn*, babci abcr onbcfo^tcn', 
i^m fcineu 85ffel ^ingulegen*. Site nun bic ©uppc* aufgctragcn" 
touvbc, unb 3ebcr na^ fcincm SiJffcI giiff "/ ricf" bcr ^finig fiber bic 
Za\eh „gin ©c^urfc", ttjcr Icincn 85ffcl ^at I'' @^ncfl" na^m"* ^ro:: 
fcffor SEaubmann cine Srotrinbc", ^5^ttc" ftc au«", fpicgte" [it an bic 
®abel" unb ag"* mit biefcm improDifirten gaffcl fcine ©uppe untcr 
bcm ©cted^ter** bcr anttjcfcnbcn". Site cr fcrtig" toax, ricf cr ebcn fo 
laut: wSin ©d^urfc, ttJcr fcinen SiJffel nid^t x^t^l" unb t)crgc^rte"* ba« 
S3rot untcr neucm (ScWd^tev,, in ttjcld^cs fclbft" bcr ftdnig cinftimmtc,** 

To be Memorized. 

The European, bcr Suropttcr, d. The Fienchman, bcr f^^angofe^ 

The Asiatic, bcr Slftat^ en; en. n; n. 

The African, bcr Slfrifancr, ^. The Englishman^ bcr (SnglSn^ 

The American, bcr Slmcrifancr, «. bcr, «. 

The German, bcr ©cutf^c, n; n. The Italian, bcr Staticner, «. 

The Spaniard, bcr ©panier, d. The Austrian, bcr JDeftrcic^er^d. 

Public, fiffentli^. 
They wash ; have you washed? 
©ic n^afc^cn; ^abcn @tc gen)af(^cn? 

Do you know this gentleman? ^cnncn ©ic ben $crm? 

Out of sight, out of mind. Slud ben StugeU/ and bcm ©inn. 



82. ^er ®et}i9c\ 

„3(^ Ung(ucf(id)cr'' I" llagtc' ein ©cigtiate* feineni 9?arf|bar». Man 
IjQt niir ben ©d^atj®, ben i^ hi meinem ©arten' t»ergraben® ^attc, bicfc 
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giad^t entwcnbct" unb eincn ©tern on bcffen ©telle" gelegt"/ „!Cu 
ttjiirbcji/ anttDortctc" bcr ^aijiax, „hmtn <Zija^ hoi) nid^t benufet" 
^aben. 93ilbc" btr dfo" ein^ bcr ©tcin fet bcin ©c^atj, unb bu bift 
urn nt(^t« avmcv"." M^xt iij oud^ ntd^t avntcr/ eriDibertc" bcr ©cij* 
5afe, „fo ijl boc^ em 3lnberer urn fo rcid^cr"; id^ m5d^te rofcnb" 
toerben." 

To be Memorized. 

The heart, bad ^erg, cn« and en; The toe, bie S^fjt, -; n. 

en. The skin, bie $aut, -; $aute. 

The side, bie ©cite, -; n. The flesh, ba« gleifrf), ed. 

The knee, ba9 Ante, ed; e* The bone, ber j^nod^en, 9. 

The leg, bad Setn, ed; e. The brain, bad (Se^irn, (e)d; t. 
The foot, ber {fng, ed; gftge. 

Artificial, fiinjilid^. 

They cook ; have you cooked ? 

©ie fod^en ; ^aben ©ie gefod^t? 

Is your friend at home? 3fi 3^r fjreunb gu $oufe? 

He is easy to deal with. (Sd ift leid^t mit i^m audgutommen. 



83. eine ^(ttattrttfHf^e' Kntooti'. 

aid bcr berli^mte* Dr. 3o§nfott ftd^* urn* fcinc gran bettjarb*, fagte 
er xffc, er fci ton nicbriger* §er!unft*, befi(je* bnrd^and !cin SSerm5gen% 
nnb etn Onfcl t)on i^m fet gc^dngt* toorbcn. !Die 3)amc entgegnete^*, 
i^r 9Serm5gen fet nid^t gr5ger" aid bad feintge, unb n^enn aud^ bidder 
leiner Don iljrcn Sermanbtcn" ge^fingt ttjorben fet, fo beptjc fic bevcn" 
nie^r aid jwangig, bie ed reid^Iid^" Oerbtenten". !Die ^ciratb^* lam^' 
bcfanntli^" gn" ©tanbe". 
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To be Mtmorised. 

The widow, bic SBittttJc, -; n. The gentleman, bcr ^tt, n; en, 

The orphan, bie SBaijc, -; n. The lady, bic Dame, -; n. 

The guardian, bet Sormunb, e^; Mister (Mr.), $en, n; en. 

SSoimiinber. Misti-ess (Mrs.), fjrau, -; en. 

The boy, bev Snabt, n; n. Miss, grdulein, «. 
The girl, bad SR&bc^en, d. 

Visible, ftd^tbar. 

They roast ; have you roasted? 

@te braten ; ^aben @ie gebraten? 

He has gone out. (Sr ift audgegangen. 

Talk is talk, but money buys Saar ®elb la^t 
land. 



84. ttnglttiHidie' ilnOmftK 

wSntfc^uIbtgen' ©ie^ mcin ^crr, ®ic ^aben W geflem' ge&ugert*; 
ba6 @ic jictS* brei^unbert ©ulben' liegen* fatten, wcnn ein Sefanntcr* 
Idmc" bar e« braud^cn" Wnnte"." ©er $err erlDiberte": „®ani xtiji, 
c« iji aud^" fo; aber toenn id&'« ^ergebc", bann ^abe iij e« ntc^t mcljr 
Kegcn; unb iDenn bann toieber^* ein 93e!annter fommt^% fo fann" id& t9 
il|m nt^t mc^r acigen". (g« t^ut" mie* ba^ev" Icib", bag id^ O^ren 
SBunfd^" ntd^t erfilOcn" fann." 

To be Memorized. 

Supper, bad Slbcnbcffen, 3. Milk, bic SKtldft. 

Water, bad SBaffer, d. Cream, bar 9ta^m, (e)«. 

Wine, bar SBain, (a)d; e. Tea, bar Zfjt^, «. 

Beer, bad 93tar, (a)d; e. Hunger, bar hunger, d. 

Coffee, bar ^affaa, d. Thirst, bar ©urfl, ed. 

Inclined, ganaigt. 
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They weigh ; have you weighed? 

@ie toiegen ; ^aben @te gemogen? 

Dinner is ready. J)a5 SWittagcffen ifl fcrtig. 

To be plain-dealing. Btin S3latt Dor ben SOtunb ne^men. 



85. Sa§ ^mUim^'. 

S)cr fltogc cngKfd^e ©taatSmann ^itt tuanbtc' fid^' bet eincr $arla* 
mcnt^tDal^r an cincn firamcr* urn fcinc ©ttmme'. !Dicfcr toax grob* 
gcnug, i^m jiott* aller Slntmort* cincn ©trie!* ju gcigcn" mit ben 
SBortcn": ^Stur bamit lonn iij bicnen"/ ®anj frcunbfid^" antwortetc 
$itt: ^3d^ banic" fur 3^re Oiite", aber ici& ttjiO ®tc ntd^t berauben", 
bcnn aHcm Sermut^en" mii iji c« cin t^amilienfiud'/ 

To be Memorised. 

Two hundred, gtoeil^unbcrt. The third, ber !Dritte. 

Thousand, taufenb. The fourth, ber SSicrtc. 

A million, cine SKittion. A dozen, ha9 S)ufecnb. 

The first, ber (grfic. A half, bte ^ftlftc. 

The second, ber ^hJeitc. A fourth, bad StertcL 

Injurious, f^ablid^. 

They build ; have you built? 

@ie bauen ; ^aben ®te gebaut? 

I am not listening to him. 3d^ l^5re ntd^t Quf t^n. 

Take away my good name, and @^re ))erIoren, SQed Derloren. 
you take away my life. 



86. mn loutbtger' Sef^eib'. 

ate ^aifer 3ofet)§ in SBien fciner 3eit bie frangofifd^e ^omSbie" 
auftob*, urn etn beutfd^ed 5)?attonaIt^eatcr an t^re ©teUe* ^u fc(jen', 
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bcflagte fid^' ber ©cfanbte' granfreid^^, bag cr in SBien auf allc3 
3:^catert)ergttilgctt' t)crai(^ten" milffe". nWlaijm ®ic c« ttjic bcr oficr^ 
rci(^if^c" ©cfanbtc in $ort«/ cntgcgnctc" ber aWonarc^, M^"^ ^cigt", 
Icmen ©ic bie @})rad^c bcr 9iotton, untcr" bcr ©ic Icbcn".'' 

To be Memorized. 

Sunday, ber ©oimtag, «; c. Saturday, bcr @am«tag, «; c. 
Monday, bcr Wlontaq, ^; c« ©onnabenb, d; e. 

Tuesdfiy^ ber IDtcnjiog, 3; c, A holiday, ber tJ^Ptcig, «; c 
Wednesday, bcr 3Wttth30(^, 3; c. iJeiertag, «; c, 

Thursday, ber S)0ttiicr8tag, 8; e. Light, bad gid^t, c«; cr. 

Friday, ber fjreitag, 9; e. Lightning, bcr Slift, c«; e. 

Pointed, fptgig. 

They plant ; have you planted? 

©ic ))flangen; ^aben ©ic gcpflanjt? 

Did you understand me? ^abcn ©ic tnid^ Dcrflanbcn? 
To blunder out. aRtt bcr ^ikt tn'9 ^an^ faOeiL 



87. Stadier. 

ate bie berii^mtc* ©d^aufriclerin JRad^el beim Stttdbrud^c' bed ftrim^ 
friegcg* Petersburg berlieg'/ tourbc i^r gu S^ven* Don einer ^od^fic^cn* 
ben^ ^erfon cin JJeflefTen gcgeben. 6tner ber antocfenben* iungcn 
Offigtcre fagtc gu bcr ^ttnfllcrin': „S35ir lucrben leinen Slbfd^icb" Don 
3^nen ne^men, fonbcrn" lieber fagen: Sluf SBieberfe^en"! bcmi" toir 
^offctt"^ ©ic balb in $ari« betounbcrn" ju Ibnncn" unb im franjfiPfdftcn 
©d^aumttjcinc" S^rc ©efunb^eit" ju trinfen" " — „Tltia ^ttt," anU 
ttjortcte*' bie 2^rag6bin", wfjranfrctd^ ifl nid^t reid^ genug^ unt alle feinc 
©cfangenen" mit S^ampagner gu traftircn"." 
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To be Memorized. 

Rain, ber 9tegen, 9. The thunderstorm, bad ®ttoxU 

Snow, ber ©d^nee, «. tcr, 9. 

Hail, ber $agel, 9. The writing-desk, ber ©d^rcib* 

Frost, ber grojl, e«; tJrfifte. tifd^, ed; e. 

Wind, ber SBinb, e3; c. The carpet, ber le^ipic^, «; e. 

Thunder, ber !2)onner, 9. The bookcase, ber 93ttd^erfd^ranl, 

The storm, ber ©turm^ ed; 6; -fc^rdnfe. 

©tilrme. The cuspidor, ber ^prxdnap^, 9; 

-napfe. 

Inmiense, unerme§Itd^. 
They bark ; have they barked? 

®ie beUen; ^aben fie gebeUt? 

Will you take breakfast? SBotten @te frii^pildfen? 

To laugh in one's sleeye. ©td^ ind t^ttufld^en lad^en. 



88. 3)rr{ Settnt'. 

Sin Rnabt\ ber ttur fel^r unregelmftgig' bie ©d^ule 6eftt4te^ tourbe 
einjl bet ber ^rilfung* im ©prad^unterrid^t* gefragt', toie Dtete 5«it«i 
e8 gfibe*. „5)rei/ antttjortetc er. Kuf bie toeitere fjrage bed ©d^ut 
infpeftord*: „9Bie ^cigen" fie?'' anttoortcte er breijl": ,,®uten aWorgen", 
^ntm Sag" unb guten Slbenb**." 

To be Memorized. 

The coach-maker, ber SBagen^ The milliner, bie ^u^tna^erin, 

bauer, d. -; nen. 

The dress-maker, bie ^idtl^erin^ The printer, ber SSud^brudCer, 9. 

-; nen. The upholsterer, ber lapejie* 
The gardener, ber ©ftrtner, d. rer, d. 

The jeweller, ber dntotlkt, d; e. The watchmaker, ber VLfpc^ 

tnad^er^ d« 
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Legible, leferlid^. 
They order ; have you ordered? 

©ic beflellcn ; ^abcn ©ie bcflcKt ? 

What are you thinking of? SBoran bcnfcn ©tc? 

Laugh on Friday, cry on Sun- 3[uf tJvcub' folgt 8cib. 
day. 

89. Sttieifel^iifted' (SinUmmtte. 

Sin SngWnber .qab* ben ^ommifffiren* bcr SlnfommcnPcucr* 
fotflcnbc ?lntn)ovt*: n^Sid^xtnV bcr Ic<jtcn brci 3a^rc belicfen* fxif 
meinc @in!iinftc' auf etma^ menigcr^® afe 160 "ipfnnb ; in ^wtunft'* 
hjerbcn fic gtoeifel^after fein, ba bcr SKann gcjlorbcn" i% Don bcm xij 
ba« ®db ^n borgcn" pflegtc".'' 

To be Memorized. 

A ton, bic Sionne, -; n. The leopard, bcr 8cot)arb/ 9, 

A hundredweight, bcr Scntncr, «• en; t, en. 

A gallon, bic ©aUone, -; n. The hen, bic ^enne, ~; n. 

A quart, ba« Quart, eg; e. The rooster, bcr ^affxt, e«; 

An inch, bcr i^oll, c«; c. ^fi^ne. 

The bird, bcr SSogcl, g; SSogcL The goose, bic ®an«,-; ©dnfe. 

American, amerifanifd^. 

They arrive ; have you arrived? 

®ic fommen an; finb ®ic angefommen? 

Open the door. Oeffnen ®ic bic S^^iire ! 

Well begun is half won. ^rifc^ gctoagt ifi ^olb getoonncn. 



90. 2)cr iBxaiapUV. 

?afontatne* l^attc bie ©cttJOJ^n^eit', jcbcn Slbcnb cincn SSratapfcI gu 
cffcn*. ginmat" ttjurbc cr au3 bcm ^iw^^icr* gerufen' unb legte* ben 
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?l))fd Quf ba« ^ammrtm«'. aBd^rcnb" fcincr abmcfcn^cit" lorn eln 
grcunb tn« 3^"^"^^^/ fo^" ^^^ ?lpfcl unb t)ergc5rtc" t^n. gafontainc 
lam** guviirf", fanb" ben Slpfet nid^t, crricti)" abcr ben ^n\ammm' 
§ang" unb rief ' ntit crfiinjicltci:" Slufrcgung": ^SBo ifl ber apfcl l^tn* 
gclommen, ben td^ ^ter gclaffen'" ^abc?*' — „3(l^ toti^^ mift,** fogtc 
ber Slnbere* „3)ae freut"' mid^, gu ^oJ^fn", benn** i(^ ^atte arfeniP* 
^meingct^an**, urn bie SRatten gu t)ergtften*V — „$)err ®ott! ic^ bin 
t)ergiftet/' rief ber ©afl fiugerft'* erfc^rcdtt"; „fd^iden" ®ic fc^nctt gu 
cinem Slrgtc"*!" — „?teber ^vtnnh" fagte gafontame, „bcru^igen" ©ie 
fid^; t(ft erinnere" mid^" eben**, bag iij bic^mat t)ergeffen" I)abe, ®ift 
^ineinjut^un; aHein'* e3 t^ut mir bod^ leib, ba^ c5 ciner ?tige" be* 
burfte" urn bie SBa^r^eit gu entbedten" " 

To be Memorized. 

The dack, bie (Snte, -; n. The mocking-bird, ber ©potts 
The pigeon ; dove, bieSiaube,-; n, Dogcl, «; -DogeL 

The lark, bie Serd^e, -; n. The swallow, bie @^tt)albc,-;n. 

The nightingale, bie Stod^tigatt, The parrot, ber ^apagei, 3; en. 

-; en. The crow, bie ^rS^e, -; n. 

The canary-bird, ber fianarien* The eagle, ber Sbler, 5. 

Dogel, ^; -t)5geL 

German, beutfd^. 

They ring (the bell) ; have you rung (the bell) ? 
©ie Hingetn; ^aben @ie gellingelt? 

Take care. ©eben ©te aiit ! ©e^en ©ie fid^ Dor! 

To be on good terms with. Sluf gutem gufee jie^en. 



91. 3)a9 ®t^ptnft\ 

gin ©pagtjogcl' tooDtc ben berii^mten* Staturforfd^et* 6ut)ier er* 
fc^redfen* unb crfd^ien* eine« 3laijt^ aU ©efpenft mit einem Od^fenfopf 
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Dor bcffcn Sett'. Sut)tcr crtuad^tc* unb fo§" bic Srfd^cinung" mil 
fcurtgen Slugcn unb Icd^genber" S^nQt Dor ftd^ flc^cn" „S3Ja« totflft 
bu bcnn Don mir P'' fragtc" cr. „S)id& frcffcn" !" bnifltc" bag ©ef^cnp. 
wSlKid^ freffen?" rief bcr ©clc^rtc"; „bic ^orncrtrfigcr" finb nur gra«* 
frcffenbc" Sl^icvc, bu lannjl atfo** ntit niir nid^t fcrtig" tocrbcn"; 
mai)*, bag bu fortfommp/ Dag ©cfpcnfl ttjugtc" ^icrauf ntd^W ju 
crioibcrn** unb ging** feiner SBcgc. ©uoier aber Icgtc" ft^ auf bie 
onbcrc ©ette** unb fd^Iief" njcitct". 

To be Memorized. 

Beans, bic 33o^nen. Peas, bic Svbfeu. 

Cabbage, ber ^o^I, «, bag ^raut, Cucumbers, bic ©uvfcn. 
Salad, bcr ©alat, «. [eg; er. Cauliflower, ber 33(umenfoft(, g. 

French, franjfiftfc^. 

He had proven ; they will have proven, 

(Sr ^atte bemiefcn; fte toerben bemiefen ^abcn. 

That is rather dear. ©ag ifl etwag t^cucr. 

Forbearance is no acquittance, ©cborgt ifl nid^t gcfd^entt. 



92. f^ritt) SRori^ turn JRnffntu 

(hi bcr ©d^Iad^t' Don 5Ricuport* im 3a^rc 1600 frfjitftc* ^ving 5Korife 
aflc ©d^iffc gurildP^ um fcincn 2ru|)pen' bic ©clcgcn^eit' gum Siiidguge* 
ju benc^mcn*. Slfe cr bicfc nun gum ©efcd^tc" anfill^rtc", fagtc er: 
„2Kcinc greunbc ! JRicuport, ttjcld^cg im 33eft(j" beg JJcinbcg ijt, licgt" 
Winter" eud^; bag SKccr" ifl gu eurcr Sinfcn"; cin 5tw§ 3" ^^^^^ SRcd^tcn, 
unb bcr gcinb in bcr (Jront Sg" gibt" ba^cr" Icincn anbcm SBeg" 
gu marfc^h:cn''^ alg fiber bic geidjen" bicfer SWfinner." Durdft biefen 
l^elbenmtit^igcn" Scfc^Iug" gewonn" er cine ©(^lad^t, loctd^c bic 
Wepublif rcttcte* unb i^m fclbjl bic grogtc g^rc" Dcrft^afftc^ 
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To be Memorized. 

Onions, bic ^roiebrin. The forget-me-not, bad Serflig* 
Sweet potatoes, bte ©ttgtav^ metnntc^t, d. 

toff cin: The lily of the valley, bte SKaiblumc/ 
The lilac, be^ glicbcr, «. -; n, ba« aRaiglfidcftcn, «; -. 

English, cngltfd^. 

He had despised ; they will have despised. 

@r ^atte t)erac^tet; fte hierben Derad^tet J^abetu 

Give me a book. ®cbcn ®ie mtr etn Sud^. 

Once done, done forever. ©efd^e^ene 2)inge finb ttt^t gu 

finbem. 



93. S)ie etnti^m\ 

(Stiic S)atnc aud Sampatiicn*, tocld^c fc^r rett^ wnb citeP auf ^om^)* 
unb ©taat* mar, mad^tc ctncn Scfud^* bet Sontefia, ber berii^mten' 
SKutter bev Oracd^en. $ier ^jra^Ite* fte nitt i^ren !5)iamanten unb 
SutDelen auf eine auffattenbe' SBeife*' unb erfud^te" S^ornelia, i^r bodft 
aud^ t^rc 3funjclcn gu getgen" Somelia lenfte" gemanbt" bie Unter* 
^altung" auf einen anbent ©egenjianb" unb erttJibcrtc", fte ttjarte" auf 
bie 9iudEfe^r^' il^rer ©fi^ne, toeld^e gur JJretfdftuIe gegangen toaren. 2lfe 
biefelben guriidEfel^rten unb in bad 3^^^^^^ i^^^^ SKuttcr tratcn*", fagte 
fte gtt ber ©ante in einer nid^t gu t)erfennenbcn*^ SBeife : „5)iefed finb 
meine 3unjelcn; ber eingige*" ©d^ntudP", ben idft betounbere**." 

To be Memorized. 

The Prussian, ber ^reuge, n; n. The Russian, ber Stuff e, n; n. 
The Bavarian, ber Saier, n; n. The Swede, ber ©d^ttjebe, n; n. 
The Swiss, ber ©d^wetger, d. The Pole, ber ^Pole^ n; xl 

Spanish, fpanifd^. 
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He had joked ; they will have joked. 

(£r l^atte gefd)ergt ; fie luerben gefd^ergt i|abetu 

Dress yourself. ^Ictbcn ®tc ftd^ anl 

Strings strained too much will ©cffecitgc ^errcn regtercn nid^t 
break. lange. « 



94. SBer Beging' bie Sl^url^ett'? 

(Sin burc^reifcnbcr* ©ciftUd^ei* luurbc cinjl bcm fionig Don 3ltapA 
ate eitt 5IKann torgejlcllt/ totlijtx cin S3ud^ bcftfec', toorin bic S^or* 
l^eitcn ber ©rofecn fciner ^dt aufgcgctd^net' toaxtn. 3)er ^onig fragte^ 
ob'aud^ er barin jtc^c"? SDcr ?frcmbc'^ fc^I«g" "ad^" unb fanb": 
„!Dcr Sfinig t)Ott 3ttapd I}at eincn SKo^rcn^* mit 12,000 3)u!atctt nad^ 
afrifa gcfonbt", urn ?5fcrbc bafur gu faufen"." 

„a33arum l^ftltft" bu ba3 fur" cine S^or^cit?" fragte bcr fionig. 
r,SQ3eiI bcr 9Ko^r tnit bcm ©clbc in feincm Sanbe bleibcn" toirb/' toax 
bic atntnjort*'. ^SBenn cr aber bod^ toicbcr** fommt**, h)ie bann?" 
w3)onn tragc*^ id^ an (Surer SWaJcfiat ©tcHe" ben Siamen** be« 3Hol^rett 
fin"/ 

To be Memorized. 

The blood, ha9 Slut, c«- The muscles, bie 2Rtt«Icbu 

The nerves, bie 9?erJ)en. The throat, bie fickle, -; n. 

The veins, bie 3lbem. 

Italian, itatienifd^. 

He had taken away ; they will have taken away. 
dx l^atte tDcggenommcn ; fic tocrben toeggenommen ^aben* 

There is no danger. S)a^ l^at feinc ©cfa^r. 

A quiet conscience sleeps amidst @in guf ® cwiffen ifl ein fattfte« 
thunder. Siu^cfiffen. 
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95. neterliflrt'. 

3tt fcincm ®artcn Dcrgrub' cin Slinbcv avL9 tjurdftf Dor ©icbcn 
500 Scaler, (gin ^aijhax^ bemcrftc* c« unb grub' ftc 5Ra(^t«' au«\ 
3)er Stinbc t)crmifetc* fcincn ®d^a(}" unb ^attc fogtcic^" ben 9?a(^bQt 
in SScrbad^t." @r ging" ju bcmfctbcn unb fagtc : „®uter grcunb, i(^ 
^abc mir nad^" unb" nod^" 1000 J^alcr gcfommelt" unb bereit«" bic 
$atftc" bauott in mcincm ®arten ucrgrabcn. 9?un bin id^ unfd^Itifflg" 
ob id^ bie anbere ^dlfte aud^ bort^in biingen foQ, unb bitte" ba^er urn 
3l^ren SRot^"/ 35cr 9?ad^bar rict^*^ ifjvx natftrlic^ baju unb brac^tc" 
nac^bem bet Slinbe fortgegangen toax, bie 500 2;^Qler toizhtx an i^ren 
Ort", in ber ^offnung**, 1000 Scaler bafur gu befommen * aOein** 
ber Slinbe na^m" ba3 SBicbertoergrabcne in Sm^jfang" unb fagtc fpd* 
tcr" gu fcincm 9?a^bar : „!Dic«maI f^at ber Slinbe bcjfcr gefc^cn*', att 
ber mit gnjci 2lugen." 

To be Memorized. 



Once, einmal. 
Twice, gtoeintaL 
Double, boppcit 



He had fastened ; 
6r l^atte angebunben ; 

Go upstairs. 

There is many a slip between 
the cup and the lip. 



Triple, breifad^. 

The first time, bo« erjle Wlal 

Prussian, <)reu6ifd^. 

they will have fastened, 
fie toerben angebunben ^aben. 

©c^cn Sic ^inauf ! 
©lildE unb ®ia9, tt)ie balb brid^t 
bad. 



96. @oit erljatte' uitfetn ptflenM 

3fn ciner ftcinen JRcftbcngjlabt' feicrte* man ben ®cburt«tag* be« 
?anbe«fiirflen. 3lbenb«* tourbe im Sweater bad Solfdiicb' gefungenS 
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nad^ bcffctt Sccnbtgunfl* mQii, toic tiblid^" rief": „®ott erratic rnifcrn 
gurficn !" Sorgttgltd^" cine ©timmc" Don ber obcrflcn" ©allcrie ^ortc" 
nid^t auf*, bic« gu vufcn nnb ftorte^* bomit ba^ Bcginnenbc ©d^aufpiePl 
Snblid^ fanbtc" ber JJttrji cinen ilammerbicner" mit cincr 3**'^"3'9* 
t^alerroQe ^tnauf, urn ben unermUblic^en** (Sd^reier bamit gu beru^l^ 
gen*^. 3)er ^ammerbienct** fragte ben 9Kann, locr er fet, unb toarum 
cr fo unbdnbig" gerufen l^abc? „Sa, fc^cn" Sic/ ertoiberte** biefer, 
r,id^ bin etn ormer SDiann, unb tocit to ir bi«^er" unfcm giirflen ^aben 
er^alten mtiffcn**, fo frcuf * e3 mid^, bog man rief : ®ott er^alte unfern 
giirfien, unb ba ^abe id^ mit gefd^riecn"/ fo Diel i(^ lonntc"/ 

To be Memorized, 

The martin, bie 2Slamx\iitoalht, The robin, bad 9tot^te^t(^en, Q. 

-; n. The oriole, ber Sirfc^Dogel, «; 
The wren, ber ^^w^^Wnig, d ; e. -oogel. 

The hawk, ber ^alU, n ; n ; ber The pheasant, ber iJafan, 9, en; 

^abid^t, « ; e, en. 

The jai-bird, bie (gtfier, -; n. The snipe, bie ©d^nepfe, -; n. 

Russian, ruffifd). 

He had dragged, they will have dragged, 

Sr ijaitt gefd^leppt. f^e n)erben gefd^leppt ^aben. 

Come down-stairs ! Aommen ®ie ^erunter ! 

Caught in his own trap. SBer einem ^nbern eine @rub.e 

grdbt, fciUt felbp ^inein. 



97. £a8 ^tagejei^en'. 

^ope', Don Sfatur fleui unb Dcrttjad^fen", »or mit emigen* ^reunben 
im ^affccl^aufe* unb ftritt* fic^* mit iftnen ilbcr ben ©inn' einer lateini* 
fc^en @teai^ ^in junger SWann, ber in* bev* 9Jfi^e' ftanb*^ bat" ft* 
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PPic^" bag Statt" qu«^ ^o<)c reid^te"* c« i^m mit tocfltoerfcnbcm" 
Slicf • ^in". 3laii aufmcrffamcm" ©urd^lcfcn" gab" 3cncr ba« ®Iatt 
guriid" irnb fagte, cr ^altc" baftir, bag, um eg t)erPc^cn'* 311 !3nncn, 
nad^ cmcm getoiffcn*^ S33ortc cin ^Jragcgcid^cn fle^cn folltc. ^ope, 
(Irgerlid^** bariiber, bag femcm ©d^arfblidfc" bcr tJc^Icr** cntgangcn* 
tear, toavf* bent jungcn 2Rannc bte fri^ige*' t^^^agc ^in" : „935ag tfl 
bcnn cin gragcgeidften ?" ©d^neH**, abcr f alt^, erroiberte** !J)iefcv : ;,Sin 
Hcmeg, budeligeg !Ding, bag oft unDerfd^amt" fragf / 

To be Memorized. 

The sunflower ; heliotrope, bie The mignonette, bic JRefebo* 

©onnenblume, -; n. The camellia, bie Somelie,-; n» 

The honey-Buckle, bag (Seigblatt, The ivy, bcr Sp^cu, g. 
eg; -blatter. 

Swedish, fd^wcbifd^. 

He had torn ; they will have torn. 
Sr l^attc gcrriffen ; fie tocrben jerriffen ^aben. 

What kind of a buxi is that? SSJag fiir cin SSogcI ifl bag ? 
Nobody will care for it. 2)ama(i^ totrb lein $a^n fr&^en. 



98. »ie IHttje* ber €fel». 

SDie @fcl bcllagten* fic^" bet 3^"^*^ ^^6 ^« 5!»cnfd&cn mit i^ncn gu 
graufam* untgingen*. „Unfer jlar!er^ 9iU(fen"/' fogtcn fte, ,rtrfigt' if)re 
?apcn" untcr tocld^ctt ftc unb aud& iebeg fd^iufi^ere" I^ier crlicgen^* 
ttiii6tcn" Unb bod^ ttJoKcn flc ung bnrc^ nnbarm^crgige'* ©^tage" 
gu ciner ©cfd^winbtgfcit" gtoingen", bic nng bnrd^ bic ?afl unm8gK(^" 
gemac^t ttjirb. SBcrbtetc" i^nen ba^er, fo nnbillig** 3U fein. SBir 
tooDcn t^nen biencn" toeir eg fdljeint" bag hit nng bagn crfdljaffcn** 
^afl; attcin** gcfc^Iagcn tt)ottcn ttjir ol^nc Urfad^e** nid()t tocrbcn." — 
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„2Rcm®efc^opr/anttoortctc"3cu«, >me»itte" tp md^t ungercd&r; 
aber id^ fe(}e feinc 3K5gU(^!cif\ bic 9Kcnfd^cn gu iiberjcugen**, bag cure 
natiirlid^e gangfamfeit" Icinc g^aul^cit" fcl Unb fo longe ftc btcfeS 
nid^t glauben", tocrbet i^r gcfd^Iagcn tocrbciu SDod^ t^ finnc**, cuct 
©c^icffat" iVL crlcid^tcrn". Die UnempfinbUd^Ieit" foil Don nun an cuer 
S^eil*' fein ; eurc ^aut foil ftd^*^ gegcn bie ©d^Ifige ber^drten*^ unb ben 
2lrm be0 Freiberg** ermiiben**." 

To be Memorized. 

The inn, baS ®ofil^au«, e«; -^Sufer. The harbor, ber ^afeti, 9; $afen. 
The pavement, ha^ ^flafler, «. The cemetery , berftird^^of^ (e)«; 
The wall, bie SKaucr, - n -^5fc» 

Scotch, fd^ottifd^. 

He had spoiled ; they will have spoiled. 

@r l^atte berborben; fte tDerben tierborben l^aben. 

What will become of you ? SBag foH an9 3^nett toerben ? 

The receiver is as bad as the liDer $el^(er ifl fo gut toie bet 
thief. ©tcl^ler. 



99. 9tii4 nit ben Stuifen' )ttsele|rt'« 

(Sin ©encral fieP bci griebrid^ in Ungnobe*, o^ite e« berbtent* ju 
l^aben. 3(Ue Serfud^e^ feiner ^reunbe, ben ^dnig gu bef&nfttgen^ toaren 
m'geben^^ (Sinfl begegnete' ber (general bent fionige; aber biefer 
loanbte" i^m ben JRUdEen gu". ®er ©eneral fagte laut unb feictlid^": 
„9?un fe^e" id^ bod^, bag Sure SKajefldt aufgc^5rt" ^aben, ntetn fjeinb 
gu fein.'' w2Ba« tt)oHen ©ie bamit fagen?" fragte ber SKonard^ Der* 
brieglid^". wSure SWajeftat ^aben S^ren g^tnben noc^ nie ben SRttdten 
gugele^rt/ anttoortete" ber (Sencral. S)iefe ©d^meid^etei" ertoarb" i^m 
ttJieber bie ©unft" beg ^5ntg«. 
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To be Memorised. 

The catfish, ber Aa^enfifc^, ed; e. The pike, bet ^ed^t, e^; e. 
The barse, ber Sarfc^, ed; e. The Balmon, ber iai^9, t9, t; 

The trout, bie gorcfle, -; n. gfic^fe. 

Dutch, ^oUdnbtf^. 

He had covered ; they will have covered. 
@r ^atte gugebedCt ; jte tuerben gufiiebecft ^abetu 

I have said so all along. d(^ ^abe e^ immer gefagt. 

First come, first served. SEBer guerfl tommt, ma^lt juerfL 



100. ffite Me flbrliett, fii btr 8iil|tt'. 

2)te f^au etned amten SRanne^ luar gef&^rlicl^* erfranlt. @r gtng 
ba^er gu etnem ^rgte, ber ebenfo fe^r luegen' femer ®efc^t(I(tc^fett\ ate 
feined ©etge^*^ belannt toax. S)a er glaubte, ber !Z)ottor toiirbe ntd^t 
fommen, o^ne befttmmte' SSeja^Iung^ gu erkoarten", fo gog* ber SDtann 
etne Sorfe'* ^eraud unb fagte gu t^m : „$ter ^abe td^ gifangtg Xf)aUx ; 
bte Ttnb SQe^, luad td^ in ber SBelt beft^e"; td^ totQ fte d^nen geben, 
ob" ©ie nun metne ^van umbrtngcn" ober furiren". '^ S)er 3)oftor tear 
bamit gufrieben unb befud^te" bie ^^au. SIHcin" fie jiarb" fd^on in 
cinigen" Sagen. 3)er Slrgt Derlangte" jefet bie gtoangig Scaler, ©er 
5!Kann fragte i^n, ob er fcine fjrau umgebrad^t ^Stte. ^©ettjig''* 
nlt^t/ antwortete ber !J)oItor. „$aben ®ie fte furirt?'' „5Rein, fie 
ijt geflorben." „a5attn ^aben ©ie oud^ !cin JRed^t gu bent Oelbe; benn 
@te l^aben fte lueber" umgebrac^t nod^ lurirt/ 

To be Memorized. 

The Turk, ber XMt, n ; n. The Dutchman, ber ^offSnber, 9. 

The Irishman, ber 3rtenber, «, The Greek, ber ©riedfte, n; n. 
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The Portuguese, ber ^ortugtefe, The Scotchman, ber ©d^otte, 
n; n. n; n. 

Greek; Grecian, griec^tfd^. 

He had reckoned ; they will have reckoned. 
(Sr ^atte gered^net ; fte toerben gered^net ^oben. 

After annoy, there comes joy. 3luf Siegcn folgt ©onncnfd^cin. 
Tou don't know what you are @ie koiffen nid^t, looran ®ie fuib. 
about. 



\ • "> 
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Set tbtge' 9li^itt\ 

1. (Sin reid^er Wlann tm 3Rorgenlanbe' ^atte etne (etr&c^tli^e^ @elb« 
fumme, tuel^e in einem Siu^e* eingenft^t' toot, and Unoorft^tigleit^ 
Derloren. (St macule ba^er feinen Serluft' belannt unb bot', ro\t man 
gu fagen pflcgt*', bcm c^rlit^cn" ginbcr cine S3eIo^nung" »on 100 
Xiiakm an*. 2^a fant balb ein guter, e^rlic^er 9Rann ba^er gegan^ 
gen" »3)cin ®elb ^abc id^ gcfunbcn; bie« tt)irb'« wo^t fcin. ®o 
nimm bcin gigcnt^um** gurttd I'' ©o fprac^ er mit bcm ^citern" Slid 
eined el^rlic^en Scanned. !Dev Slnbere ma^te anij ein fr5^Ii(^ed" 
©efi^t", aber nur, toeil er fein gcfc^a^jte^" ®clb loiebcr ^atte ; benn 
iDte ed um feine @^rli(^teit an^fa^^, mirb ft^ batb geig'en. (Sr i^i)lk^ 
baS ®elb unb bac^tc" unterbcffen" gef^winb nai]^, tt)ic er htn Ireuen 
ginber um" bie ®eIol^nung bringen" ttnnte, „®uter JJvcunb," fprac^ 
er ^ierauf, „t9 toaren cigentlic^'* 800 J^aler in bem Xviijt cingcna^t, 
ii) pnbe abcr nur 700 J^atcr. 3^r toerbet alfo** too()t einc 9?a^t au^ 
getrcnnt" unb Sure 100 S^^aler Selo^nung ^erau^genommcn ^aben. 
2)a ^abt Qfjx n)o^I baran get^an, id^ banle (Sud^." !Dad wax nic^t 
fc^on ; toir pnb abcr no^ nid^t am gnbc. g^rlid^ njo^rt*' am fSng* 
flen, unb Unrest fd^Wgt feinen eigenen $errn. 

2. !Der c]^rlicf)e ginbcr, bem e3 iDcnigcr um bie 100 Jfjaler, afe um 
feinc unbcfd^oltene" 9tcd^tfcf)affen5eit" ju t^un ti^ar, tjeifid^erte*®, bag 
er ba^ $ftd(d^en fo gcfunbcn ^aht, n)ic er ed brtnge, unb c^ fo bringc, 
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n)te er e^ .qefuttben l^abe. 3lm (Snbe lamen fie Dor ben 9tt(^ten Setbe 

befianben'^ auc^ ^ter noc^ auf i^rer SSe^auptuug'', ber (Smt, bag er t>tm 

bem ©efunbenen SJi^t^ genommen unb bad ^ddletn ntc^t Derfe^rt" 

^abe, ©a war gutcr 9tat^ t^cucr^. 2l6er ber Huge 9ti(i^tcr, ber bte 

g^rlid^Ieit bed @inen unb bte fd^tec^te ©ertnnung'* bed Slnbern ^unt r>ox* 

oud" gu fennen fc^ien, griff" bie ©ac^e fo an"- gr lieg ftc^ Don Sciben 

iiber bad, ttjad fie audfagten**, eine fefle unb fcierlic^e" SSerfic^erung** 

geben unb t^at ^ierauf folgenben Sludfpruc^*^: „3)emna^ toenn ber 

Sine t)on guc^ 800 J^aler Derloren, ber Slnbere aber nur ein ^fidftein 

mtt 100 S^alevn gefunben ^at, fo fann anij bad ®clb bed getjtcren 

ni^t badienige fcin, auf wcld^ed ber grflere ein JRec^t fjat S)u, o^r* 

li^er ginber, nimmfl alfo bad ®elb loieber guriid, toel^ed ©u gefun^ 

ben ^afi, unb be^altft** ed in guter SSernja^rung**, bid ber lommt, ber 

nur 700 Stealer Derloren l^at. Slber !S)ir ttjeig td& leinen anbern 

SRat^^ aid ©u gebulbefi** ®i^**, bid ftt^ berienige metbet**, ber 

3)eine 800 Scaler gefunben ^at." ©o fprac^ ber 9tit^ter, unb babei 

blieb*' ed- 

3o]^ann $ctcr ^cbcl, 1760-1826. 



^a9 Op^w' ttnbli^et' Stelie. 

1. 5Kadjbem xij bad norblid^e Slmerifa nad^ atten 9tid^tungen' burd^* 
ftreift* unb aud^ $aiti* befut^t ^attc, fd^iffte* i^ mit^ mit einer reid^cn 
grnte' Don ^flanjen in 'iPort*au*'iPrince nad^ JJrantrei^ ein*. Unfer 
©d^iff loar gum S^^eil mit irlanbif^en SWatrofen bemannt, unter benen 
Pd^* Dorne^mlic^' bie beiben SBedfner, SJater unb ©o^n, audjeidftneten*. 
S)er SSater gatt fitr ben beflen SKatrofen in ber engtif^en SKarine" 
unb ber ©ol^tt/ obglei^" er erft ein ®nabe Don gtofilf 3a^ren toax, 
gab" bem SJater nur loenig nad^" Orog unb jiarl ttber feinc 3al^re, 
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leud^tete au^ fetttem Don @onne unb SBetter f)ebtftunten ©eftc^te gur 
gleid^" ber SSJlutfi eined SRanned, erne linbltc^e ©utmUt^igfeit'' unb 
icner unbcficglid^c" fjro^fuin" ber ben Srlanbcv fo Dorgiiglicft" au«^ 
gcid^nct. aiuc^ tear tx ber giebling" aUer, bie anf bem S^iffe toaren. 
SBenn toir i^m bet fetnen @efd)dften^ jufa^en unb und fiber bie ®e« 
toanbt^eit'* freuten, mit ber er auc^ bad ©c^toerfie fo leic^t tierrtc^tete*^, 
aU ob ed Sh^td todre, unb Wit9 bea^tete," obglet^ er ftc^ urn dJt^td 
gu belummern" fd^ien, bann pfiegte** ber JBater njoI)I gu fagen : r»3|l'« 
einSBunber? @tn guter dridnber ifl auc^ ein guter @eemann, unb 
meat Solne^ f^ai bad @een)a{fer gefofiet**, e^' er SSater fagen lonnte. 
3d^ na^m i^n iiberall ntit, unb mnn i^ t^n aud bem Aa^n* tnd 
SBaffer toarf V toax t9 xfjm ein ®))ag*^ unb er lad^te mic^ an; unb aU 
er faum \>itx Saf)xt alt toax, fonnte er fc^mimmen mt ein ^ifc^. 

2, n^toti 3a^re fpdter tjerfpra^** ic^ i^m einmal, er foUte mit l^in* 
Uber nac^ (Snglanb fa^ren, na^m aber mein Serfprec^en gurild, toeil er 
eine 3)umm^eit^ gemad)t unb eine @trafe'^ tierbtent ^atte. Sr toax 
auger" fi^" unb ic^ mugte i^n einfperren". SEBad t^ut ber 3unge? 
gr fpringt gum genfter ^inauS, Iduft** an'« Ufcr unb fWrgt fic^ in« 
SBaffer ; unb ate ic^ fo an ber Scitcr'* ^dngc unb bad Sramfcgcl'* ein* 
reffe'V lommt (Sttoad ^inten na^gefd^n^ommen, unb ba id^ ()infe^e, mer 
foH'd fcin, ate mein SSoIne^, ber, toit er meiner anp^tig" roirb, bie 
linle $anb ^o^ in bie $o^e ^ebt unb (ad^t On luenigen 9Rtnuten 
mar er am S^iff unb tourbc am Xavc^ ^craufgegogcn, unb atte unfcre 
?eutc waren wie ndrrifdf)*" t)or greuben iiber hm 3ungcn unb ^ergten" 
unb lugten i^n, unb ba id^ i^m brol)te**, lac^tcn ftc mi^ and unb 
f^rieen, er jltinbe unter bem ©rfjuge** ©einer grogbritannifd^en SKajc* 
fidt** unb bem i^rigen. 3)a t^at id^ i^m benn auc^ SHii\t9 unb ^atte 
innerlid^^ felbfi meine g^eube an feincm Ungeftorfam^. ®o tear ber 
dunge im Diertcn 3a^re; im ge^nten toar er ein tiicfitiger*' (2^iff«iungc, 
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unb ie^t, too er gtoolf da^re alt ifl, orbeitet er fur ^wti unb toirb auc^ 
fiir 3tt)ci bcja^It**/ 

3. SBcnn bcr Slltc fo \pxa6)f jlra^Itcn^ fcinc Slugcn, unb fcin gan^c^ 
®eft(^t leu^tete^' t)or ^reube, unb er lonnte faum ba^ @nbe fetner 
grjfi^Iungcn pnbcn. SBir ^ortcn" i^m 8lIIc gem ju" ttjeil er ein fo 
treu()ergiger" Wlann mar unb feme (Srjd^Iung^meife und ^oc^ttd^ er^ 
gSfetc**, 5Run war unter ben frangSftfc^en SReifegefil^rten** ein fvangd* 
fifc^er ^aufmann, ber feine JJrau \)ox fiurjem in 9?en)*£)rleang t>ers^ 
loren ^atte unb jjet^t nac^ Sorbeau^ reifie, unt ba^ ^inb, ba^ fte i^m 
^intcrtaffen ^atte, gu feinen ©^wiegerettern" gu bringen. S)icfe« 
fitnb, ein 2R&bd[)en t)on funf da^ren, bent man bad frangofifd^e SBIut 
in ieber Sewegung" anfa^**, entwifd^t** eine« 2Rorgcn« feincr fd^lum^* 
mernben SBarterin" unb jieigt" auf ba« SerbecP', wa^rfd^eintid^" um 
ben alten SedEner aufgufuc^en^ ber ftd(|^ \>id mtt bem ^inbe abgab^ unb 
i^m mand^erlet 3citt)ertreib^ mad^te. S)a S)iefer nun nic^t gleid^** bet 
ber ^anb toar, wagte*' ed ftc^" gu weit on htn JRanb** ^in, unb inbem 
ed neugierig** in bie liefc blidtt, toirb e3 Dom ©d^minbel'* crgriffen'^ 
unb f&Qt l^inab. 2)ie SBcirterin, bie bem £inbe nac^geeitt" ifl^ fte^t t9 
fallen; auf i^r Sttngpgefdirei'* fommt Sedfner ^erbet, fliirjt fic^ in bad 
Wlttx, ergreift bad ^inb, bad bur^ bie lodEere^^ Sefleibung nod^ itber 
bem S35affer ge^altcn" wirb, unb inbem'* er ed mit ber Iin!en ^anb 
fejt^alt", rubert" er mit ber red^ten bem ©d^iffe nad^." 

4. S)ad SSerbedf ^atte fid^ je^t mit SKenfd^en angefttOt ; Me flarr:^ 
ten" nat^ bem Irdftigen ©d^wimmer ^in'*, t)or Slden, njie man bcnfen 
faun, ber Sater bed ^inbed, iweld^er bie Semegungen" bt^ 2Katrofen 
mit feinen eigenen begleitete", in bie ©ee ^inaud rief unb bem gittem* 
ben" fiinbe SWut^ einfprad^".' S)iefed briidtte fit^ cingfHi(^ an feinen 
SRettcr**, unb Secfner ruberte, fo fc^ncU er mit einer $anb lonntc, bem 
©d^iffe nad^, unb fd^on niar er giemlid^" na^e^ aid er einett lauten 
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®4ret Qu^fiieg^, ber und Sllle mit Sntfe^en" erfUDte. 92ieoianb to)ufite 
^kii) bte Uifa^e**; aber inbem niir ber 9{t(^tun0 fetner 8(ugen folgten, 
erbttdEten** n)tr einen ^atftfc^**, ber bie ^(ut^ tnit un()(aublt(^er'* 
©c^neQigleit'' bur^fc^ttitt" unb in iQenigen Sugenbttcfen ben @(^tt)tm« 
menben erretd^en^ mugte. SKed geriet^ in Semegung; (Siner lief 
gegen ben Slnbern ; bie @inen fd^rieen, urn bad £^ier ju f^redfen**; 
%nbere tt^arfen nac^ i^nt, load i^nen in bie $dnbe lam; ^linten** 
tourben abgefeuert unb Aanonenfc^I&ge*^ lodgetaffen. Umfonfl.** IIDer 
Sarm'*, bie Slngjt*** tear aUgemein"'; be« SJaterd ^ujltanb*" aber ifl 
nid^t gu befd^reiben. Ungefc^redft t)erfo(gt bad IXnt^ier feinen SBeg, 
unb nur nod^ ttjenigc Ulafter*" cntfernf "*, fd^ien ed feiner Seute^* fc^on 
getoig ju fein. deber txtoavttte bad Sntfe^tic^fle. Sn biefem Hugeu:" 
ilidt lam SoIneQ Sedtner fcinem Sater ju $fitfe. @inen ^irfd^fdnger^^ 
in ber ^anb, ben er in ber ^aiitte^'^ feined Aapitdnd gefunben ^atte^ 
iiitrate er auf bad Serbedt, toarf fic^ lo^jfabwartd"' in bad SWeev, 
tauc^te^ unter unb begann einen Aampf mit bem Unge^euer^^* bed 
abgrunbed'". Salb farbte'" biefed mit feinem Stute bad SDteer, unb 
tofi^rcnb ed fid^ nac^ bem neuen ^einbe ^infe^rt"', ber if)m fo uner* 
toartet ben SBeg t)erlegt"*, toixb bem fifteren Sccbier t)om ©d^iffe ^erab 
ein 2:au gugen)orfen. (Sr greift bamad^ ; gineimal entf^Iitpft^^ ed bei 
bem ©d^toanfen"* ber SBetten feiner $anb ; enblit^ l^dlt er ed fefl unb 
loirb mit bem ^inbe auf bem 3(rme ^inaufgegogen. SSd^renb biefer 
3cit ^at i^m Solne^ ben SRudfen freige^alten, abnjed^felnb"* bemii^t"*, 
fi(^*** ben Slngriffen"' ht^ ST^iered gu entgie^en*'^ unb i^m SBunbcn 
bcigubringen. 6d njar ein ^ampf ber ©ewanbt^eit"^ unb ber ro^en^** 
firaft^^^ toit man i^n mo^I ntc^t leic^t mieber fe^en n^trb. 

5, 2lud t)ielen 333unben entfiromtc^" bem Unge^euer ha9 SBIut; aber 
leine biefer SBunben toar tiJbtlidt}*'"^ unb ben unerfd^rodfenen"* ^dm^)fcr 
Ijcrlieg bie ^raft. Sr mug eilig auf bem ©c^iffc SRetlung"' fuc^en ; 
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er gretft xkuS) etnem ^erab^dngenben*^ Xan, unb toS^renb bet alte 
SBcdtner tibcv 33orb jicigt, ba8 Stnb bem SJater gurcic^f * unb btcfcr 
balb ba^ Atnb; batb beffen SRetter umarmt, fc^toingt ftd^ auc^ SJoIneQ 
an bem fc^manfenben Xan in bte $5^e. 9?o(^ einen Sugenblicf, unb 
er ttjar in ©i^ev^cit.'". (g« foDtc niift fein. 2)o« SRoubt^ier^, fiber 
unb iiber mit feinem State bcbcrft, toftt^enb*" bag fcine Seute i^m gu 
cntflie^en"* bro^t, fammelt^** alle fcine firclfte, f(^tt3ingt ft(^ auf^ cr* 
fagt'" — e3 ift entfeftlid)*** gu fagen — ben Ungludtli^en in ber 2Ritte 
be« 8ei6c^"'/ reigt"* i^n Don cinanbcr unb t)crf(i&Ungt"* X)or unfercn 
Slugen bie erbeutete ^illfte. (Sin ©d^rei bed Sntfe|end unb ber 
SBut^^*" brang and {cbem SWunbe, ate ber gerfieif^tc"^ 2ei(^nam ^erauf* 
fam. ©pra^tod*** flanb Seiner ba; feinc flarrcn aSIidfc ^eftetcn*** 
fid^ auf bie ungliidflid^en SJefle feined ©o^nc« ; feine 3^9^"* Dergerrten*** 
ftd^'**; unb er fanl bewu6tIo«'** gu SBobcn. 2Rit 2»u^e"' ind ?ebcn 
gurttdgemfen, fogte er fd^einbar^** ru^ig: „935o iji SJofec^?" S)ann, 
ate beffinn' er ftc^, flieg er ein 3ammergef^rei"' and, ba« un3 bur(^ 
bie ©eele ging. !Der ^aufmann wic^"' nic^t t)on feiner ©eite unb 
Iciftete i^m jebe ^iilfe, ttjeld^e bie Untjidnbe"* forberten ; unb ttjenn bie 
3[u«briid^e"* ber ttilben SJergweiflung"' gu ru^en fd)ienen, t)erfu(^tc cr 
t)on feiner !J)au!barIeit"* gu f<)red^en unb t)on SSelo^nungen"*. ®a fa^ 
i^n ber Slrmc mit einer SKiene"* an, in ber ftc^ ber grimmige"' ©c^merg 
unb bie gemol^nte ©utmitt^igleit tounberbar mifd^ten, unb fagte: „0d6 
ban!e 3f|nen fiir 3^re gute SWeinung ^ ; reben ©ie aber nid^t Don 
Selol^nung ! Sf^f «inb ^ab' i^ gerettet, toeit e« eben ein ^iIfIofe«"' 
ijinb toax; e« ifi mlr lieb, ed 3f^nen er^alten gu ^aben. 9?un abcr 
mein SSotae^ baf|in ift bie S^^eube unb ber ©tolg"' mcined 8eben«, pnb 
mir atte ©d^fifee"' ber SBelt nicfttd, gar nid^td. g« ijl and mit mir !" 
3?ad^ biefen SBorten png er Don 9?euem an gu iammcrn^**, unb l^eigc 
2:^rilnett flrdmten iiber fcine SBangen^" bie crften DicHeid^t^^ bie cr {e 
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Dcrgoffcn"* ^attc. IDann flanb tx auf unb ging fd^weigenb'** an fete 
geiDo^ntc^"' ©cfd^Sft. 

6. 3B(i^renb bted auf bent SJerbede gefc^a^, unifc^mantm bad gr&g« 
lid^e^*® ajaubt^icr, unfcrer a33ut^ fpottcnb"', groci* unb breimol bad 
@4tff; bann loenbete ed ftd^ nac^ bet offenen @ee, unb lange nod^ 
fallen mir, atd ed bte $Iut^ langfam burc^fd^nilt^ bte purpume"* f^arbe, 
bie cd ^tetcr fld^ ^er3og"S bid ed fid^ m bie blauc tjevne^" Devloren 
6atte. 



SDie 2:arentmei* fatten ben ^qrr^ud, $5ntg Don @ptvud*, gegen bte 
SRomcr gu $ulfc gerufen. ©tefe fc^idten ben gabriciud aid ®e* 
fanbten^ an ben ^l^rr^ud, bamtt er nttt t^nt bte Sludtoe^felung' bet 
©efangenen untcv^anble*. gobrictud, ber gwar fe^r arm toav, abet 
tt)egen fetncr 3icc^tfd^affen§ett^ unb Japfcrfeit gn 9tom m ber grogten 
Sld^tung^ {ianb, murbe t)on ^^rr^ud freunbfd^aftlt^ aufgenommen. (Sr 
bat t^n avLi), em retd^ed ©efd^enl aid 3^^^^^^* ber Sd^tung angune^men; 
aQem ^abrtctud fc^tug^*^ ed aud^^ 91m folgenben S^age nioOte $t)rr^ud 
bie beriil^mte ©eifledgegennjart*^ bed SKanned auf bie ^robe" fletten". 
Sr lieg gu bem (Snbe" t)or^er tndge^eim" feinen grogen Slep^anten, 
ein J^ier, bedgteit^en" JJabriciud nie gefe^en ^atte, Jointer einen SSor* 
^ang" fiil^ren. 9?ad^ geenbcter Untcrrebung gab er ein ^tx6)tn ; ber 
Sor^ang toarb ttjeggejogen, unb bev Slep^ant flredte" niit einem ent* 
fej?Ud6en'' ©ebriitt" feinen 9iuffeP ttber bed SRomerd «opf ^in. 
SJ^rr^ud betrad^tete begierig" bie SWicnen** bed JJabriciud ; biefer aber 
wanbte fid^ getaffen** um unb fagte: „(3o menig mid^ geflern bein ®elb 
gereigt*"/ fo toenig fd^rcdtt mi^ l^eute bein Elephant." SRod^ t)erfc^iebene 
Serftt^e** macule ^^rrl^ud^ biefen j^elbenmiit^igen'^ 3Rann ^n hme^tn, 
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afe fcitt tyrcunb unb crftei'" fjelb^cvr 6ci i^m ^u blcibcn^ btc bet ctnein 
gcniigfonicn** unb untjcrborbcncu*' 9ifimcr, toic ftc in btcfcr S^it nod^ 
koaren, natUrltd^ 9}td^td fvuc^teten. S)en ^ntrog*^ n)egen Slu^roec^^ 
fclung ber ©cfangcnen Ic^ntc" bcv ^5nig ab"; urn bcm ^abrictu^ 
iebod) etnen 93en)etd feiner V^tung ju geben^ erloubte er ben rSmifd^en 
©efangenen, gu bem bcuorfte^enben" giogen gefle ber ©aturnolien 
noc^ atom 3u gc^en, bort niit ben O^vigen fro^Iid^ iju fein unb ft^ nac^* 
l^er njicber in feinem ?agcr"* ate ©efangene eingufletten. ®ie gingen 
unb fe^rlen jur gefefeten" JJrifl"* gurtidt, [a ber ©enat" fetjtc Sobe^* 
flvafe barauf, tuenn Oemanb t)on i^ncn gurildbliebe. 

Site gabriciu^ bolb barauf ate ^onfut mit feinen 2lmt«genoffen'* 
bag $eer wiber ben ?5i)rr^u6 fii^rte, cr^ielt er einen Svief toon be« 
fionigg getDiffenlofem** ?cibargte*", toorin ©icfcr fic^ erbot*^ feinen 
$erm gegen eine angentcfycnc** Seto^nung gu tocrgiften*'. S)er ^onful 
fanbte foglei^ ben Srief bem ^^n^u^, ber Dor grflauncn auSrief : 
rrS^er fonnte bic Sonne toon i^rem gaufe** abgelenft** toerben, afe 
gabriciug toom SBege ber SRedfttf^affen^eit'." (gr flrafte ben %x^\, toxt 
er e3 toerbiente**, unb fanbte ben {RCmcrn gur 2)anlbarfeit*^ aUc ®c*» 
fangenen o^ne S5fegelb^ gurild. iSrube. 



$ol^e S^atetrlattbSIiebe' hex ben SRdment* 

1. ^oratiud Socles. 

9?firbli^ toon 8iom lag ba« frud^tbare* 8onb ber (Stru^fer*; ein 
mttc^tiger etru^Iifd^er ^onig, ^orfcna, war toon larquiniug gu cinem 
^riegSguge* gegen 9tom berebet* worben. ®iefer brang" mit cinem 
grogen $eere fiegreic^ toor', unb t9 gelang^ i§m, bie ®tabt eingu« 
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\ilTit%tn\ 3lwc bcr SJlug liber trenntc i^n nod^ ton {Rom; mit feinen 
IriegSlujiiflcn* ©d^aaven" riirftc" ev an bic SBriide", toetc^e bie beiben 
Ufcr bc« gluffcg t)crbQnb" Cine Heine ©c^aar Don SRomern, bte Quf 
bcr Sriidc aBa(^c" ^iclt, flo^". 93Io6" ein SKann, t)oratiu« Socles 
mit Stamen, blieb am Singangc" ber Sritde fle^en ; ffoti 9nbere, 
burc^ ba« ffleifpicP* be« lopfem ermuntert" gefeHten" fid^* ^u t§m, 
unb bicfc bvci SKdnner fpevrten" ba^ Srildent^ov" unb ^ielten" mit 
i^rcn ©d^itbcm unb ©d^mcrtem ben JJeinb juriidP*. Unterbeffen** wirb 
Winter i^nen bie ^5Ijerne^ SSriide abgebro^en**; al9 man an bad le^te 
Srctt*' fommt, rufen bie {Rfimcr ben O^rigen in, nun mdd^ten fie fic^ 
retten. 2)ie 3^^i P^^^n guritd, $oratiud aber bleibt allein unb 
ffimijft^ fo lange, bid bie ©rtiie Winter i^m einflfirgt". ©o ffillt er 
mit feincr gangen atuftung** in ben ©trom ^inab. ?lber mut^ig" 
fd^toimmt er ^u ben ©einen ^inllbet/ bie i^n fro^totfenb" empfangen**. 
2)ie feinblid^en" SBurffpiege" ^^tten i^n nid^t Derlefet**. 

2. aRuciud ©cftoola. 

Jlonnte nun auc^ ber feinbtid^e Aonig nid^t in bie ©tabt fetbet 
tommen, fo ^ielt er bod^ aDe 3w9^«9^" befetjt" unb bro^ete**, bad ge* 
fingfligte 9tom aud^u^ungern". ©a entfd^Iofe** fic^** ein ebter Oting* 
ling, SKuciud, gu einer lil^ttcn** S^at, um bie JJeinbe in ©c^rcdten*' gu 
fe^en, @r ging aKein in bad 2agci** ber ^einbe, mit einem !J)otdie** 
unter bem SDiantel. Unangefod^ten^ fam er Dor bad fonigIid)c StiV", 
too eben ben ^ricgdleuten** ber ©olb'*' audgeja^It njurbe. 5IRuciud, 
toelc^er ben ^5nig nid^t fannte, ftiirgte" auf ben lod" an toeld^en fid^ 
bie meijlen ©olbaten toanblcn, unb erbold^te" ben ©d&rciber"* ht9 
^finigd. ©ogleic^" ergriffen** bie ©olbaten htn Unbe!annten, ent* 
tooffnetcn" i^n unb ftt^rten t^n Dor ben ^nig ^JJorfena. gurdfftlod" 
fprad^ ber lil^ne Ottngling : „Tlm 3lamt ifl SWuciud, it^ bin ein r5mi* 
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fd^er IBiivger*^ unb tnoOte ben ^etnb meined Saterianbc^ ermorben*'. 
J)a ii) mxi) flctSufd^t*' f^aht, toitt id) S)ir geflc^cn**, bag i^ nic^t bcr 
(Sinjigc bin, toct^er ®iv nac^ bcm Scben fivcbt"/ S)cr ^onig er* 
f^rad^* unb brcf^ete, i^n Derbrennen gu taffen, toenn er nic^t bte gange 
Scrfc^iDOiung** cntbcdcn** murbc. !Dcr romif^e 3iingling abcr fprad^ 
fein SBort mc^r, fonbcrn cntbI5§te" fcincn rc^tcn Sinn, ging an cin 
baflc^cnbc^ ftol^Icnbcdfen** unb ^iclt mit unDcrftnbcrtcm*^ Slngcft^tc** 
fcinc $anb in bic ®Iut^** unb lieg flc langfam barin Dcrbrcnnca 3)a 
crgriff ©taunen'® unb gntfc^^en" bic Umftc^enbcn, unb bcr ftSnig rief : 
,r®e5' ungcflraft"! S)u ^afl fcinblic^cr an S)ir, ate an mir gc^an- 
belt". Si) toottte, ba§ fold^c Zap\ttttit''' anij fttr mi^ flrittc" !" 

(Sd n^ar bent ^5nigc angfl^* gemorben t)or fold^cn SR&nnevn, unb er 
bot nun felber ben 9t5mem bie $anb jum t^rieben. 9{om mugte 
©cifeln" fletten'* unb einige frtt^er Don ben Strudfem eroberte 8anb* 
flri^c'* 3uni(fgeben. 

$oratiu3 Socte^ unb SD?uciu« tourben t)oni 9JoI!e l^od^gepriefen' 
unb reid^ttd^ bcfc^enft"; 5IKuciu^ evl^ielt" ben c^renDoDcn Seinanten 
,r®cftt)oIa/' b. i. wSinf^anb/' unb biefer 9?ome evbte'* fid^ auf bic 9?a^* 
fommen" fort**, 

3. <ai5na. 

Unter ben rSmifcfjen ©eifein, bie nad^ bem StmSferlanbe abgefii^rt®* 
ttjurben, befanb fid^ aud^ cine ebte 3ungfrau*^ Stotia mit 9?anten. 
®Ieid^ in ber erflen 5Rad^t ubernpete~ pe i^re SBftd^ter^ entflo^** mit 
ben iibrigen'^ SKabc^en unb ftlirjte" fid) in bie Eiber. ©IMIid^ 
fc^ioamm fie an ha^ anbere Ufec unb langte" ioieber in 3lom an*'. 
3^re ©efpielinnen** maren i^r gcfolgt unb aud^ ber ©efangenfd^aft** 
entronnen'". 3)od^ bie 9?(imcr fanbten*' bie entflol^enen STOfibd^en fo* 
gteid^ gum ^orfena guriid 3)iefer lobte unb bettjunberte" bie ^(olia 
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imb f(^cnftc" i^r bic grei^cie^ inbcm ev i^r auglett^"' erlaubte, fld^ 
nod^ cinigc Don ben ttbrigcn ®eifeln gu crbtttcn***. ftlolta toft^Ite*** 
fid^ bic iftngltcn untcr'** ben aWftbd^en unb le^rte'* mit biefen frft^tid^ 
nad^ 9Iom guriid *••• ®rnbe. 



3n)et (Staaten* bed alien ©ried^enlanbed* erlangten^ frii^ einc @e« 
ma(t iiber aOe anbem; bad n^ar auf bent etgentttc^en f^efltanbe' St^en 
unb auf bet ^albtnfel* Ttoxta, meld^e man nac^ etnent alten A5nige 
$eIopd bte $eIo))dtnfeI ober ben ^etoponned^ nannte, <Sparta. Sn 
biefent ©taat, ber burner t)on gmd fi5ntgen regtert teurbe, f^at zttoa* 
800 3a^re Dor S^rtjit ©eburt ein berfl^mter (Sefeftgcber*, S^Inrg, 
gelebt Sr toar ber {Ungere 93ruber etned ^ontgd unb »urbe bed^atb 
nad^ bent j£obe beffelben Somfunb^* fetned unntftubtgen^^ @o^nedr ber 
erfl na(i^ feined Saterd Slobe geboren lourbe. SEBo^t gab ed einige 
Domel|ttie" @partaner, toetdfte ben S^furg felbfl auf ben St^ron fe^en" 
tooKten. Site er aber bad prte, na^m er bad ^cibletn, trug ed auf 
ben 2Rar!t unb rief " laut, fo ba§ man ed toeit ^5ren fonnte: „^pax* 
iantt, ed t{t und ein ^onig geboren.^ S)ann aber ging er fetbft mel^r 
rere Oa^re auf Sleifen, um ieben SSerbat^t" gu entfernen" aid ob er 
fclbji bie ^errfc^aft" fiir ft(^ tooHe. Untertoegd lemte er bie ginridf)* 
tungen" anberer Sfinber fcnnen^ unb ba ingroifc^etf* atlcrlei*" Ungufrie* 
bcn^eit" unb Sertoirrung" in ©parta entflanben toaren, unb man i^n 
bcd^alb guriidtrief, um Orbnung tm Sanbe gu fliftcn**, fo toar er nun 
im ©tanbe, feinem SJoIfe eine Dortrcfflic^e Scrfaffung** gu geben, S5or 
aHem fam ed i^m barauf an", ein gang ucued ©cfd^tc^t* Don aKenfdften 
<uifgugte6en'^; benn er toollte nur gefunbe unb Irfiftige SRenfc^en in 
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@))ai*ta ^aben. iDogu mugten bte Sttem i^te ^tnber t)on frii^ auf 
ab^drten*^. ®te iDurben nic^t toorm emgel^iiaf , man geto)5^nte fte 
fdt^ an geringe*^ &o9^^, fie mugten lernen allem 3U fein, o^ne ft^ gu 
flird^ten unb o^ne gu fc^reien* ©obalb ber Snabt ftebett 3a^ve alt 
tDar, burfte ev ntd^t me^r Unger im dtterltc^en'* ^oufe bteiben, fonbern 
tv tourbc nun tjon ©taat^bcamtcn" 5ffcnttid^** ergogcn". SDtan ttx^ 
cinigte" bic ^nabcn glcid^cn altera in Siottcn"; i^r ganged gcbcn^ i§r 
UntevTic^t, i^re Uebungen*" unb @ptele n)aren Don nun arj gemetn^ 
fd^afttid^* SKan le^rtc fic Sefcn unb ©d^rciben; ba« grfigtc ©c^ 
iDtc^t^ abet legte man auf Uxpttliiit 9(udbtlbung^\ bamtt fte bereinfl 
bent S^etnbe bed S3aterlanbd ntut^tg entgegen treten tdnnten* ©c^on 
Heme Sinber fit^rten" fricgerifd^c Stfinae auf". 2>ann ttbten fid^ bic 
^naben int Saufen, dtingen" unb SBerfen. 9ei i^ren Uebungen unb 
@pielen toaren bie filteven SRiinner gegentt)(irtig^, unb aUe {ungen 
ttjetteiferten**, ftc^ Dor i^ren 5lugen auSjugei^nen*'. aile lagc babeten 
fte ftc^ im fjluffe. 3^re ^leibung bejlanb** bi« gum gtoolften 3ajre 
in einem aniiegenben 9tod( unb einem 9}{antet bariiber ; Don ba an 
ntugten fte fid^ mit bem SDtantel begnttgen^. (Sc^u^e gu tragen, toax 
i^nen ni^t gefiattet, fie gingen fletd barfug. 2luf ber ©trage mugtcn 
fte fic^ ftitt unb befd^ciben** Dcr^alten, fte mugten beim @e§en bie $finbe 
in ben 3RanteI ge^UUt ^aben unb ben Slid auf ben S3oben fenfen. 
3eber Sttrger" ^atte bad JRed^t, einen ^naben gu gttd^tigen" ben cr 
auf einer Unart" erta^jptc" unb toenn biefer e« feinem SSater Ilagte, fo 
war biefer Dert)fli^tet", i^n no^ einmat gu fkafen, !iDie ^ofl ber 
^inber toax ^oc^fi einfad^ unb fnapp" ©ie f(^Iiefen rottentoeife gu^ 
fammen ; i^r Sager" beflanb and ©d^ilfro^r*', toel^ed fte felbfl Dom 
gluffe gotten. SKan geto5§nte anij bie ^naben, auf jebe JJrage fc^neU 
unb lurg gu antioorten. 
. !3)ie Uebungen bed ^arperd n^urben Don ben SDtttnnem fortgefe^t , 
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barouf mugte (eber ©partaner feme 3cit DenDenben**. ^t^ijaVb toat 
t9 fieinem geflattet**, ein ^anbluerf* ober fonft ein ©efc^&ft*^ ju 
treiben'", ha9 auf ©etbertuerb'* abjielte*** SOton Uberlieg bad ben 
@tlak)eiu Sid man ff^&ter in @rie(i^enlanb iiberaU golbene unb fxlbttnt 
SRungen*" feeing**, murbe bad in ©porta t>txbottn; ^ier begnilgte man 
ft(^ mit fc^toerem eifernen @elb, bad man jum $anbel*^ mit anbern 
Solfern*' ii^enig brauc^en lonnte. 3)ad ©runbeigent^um* murbe gu 
gteic^en^*^ Snellen unter bie (Spartaner k)ert^etlt. Urn alle SBeid^tic^feit^ 
mtb ©enugfuc^t" im @{fen unb j£rinten fern ju ^alten, t)eranfialtete 
S^Iurg^ bag aUe 3Rdnner Sffentlic^ mit einanber fpeiften"; {e fiinfge^n 
fafeen an einem 2ifd^e. ©ie ©peifen, gu beren ^erfteflung'* 3eber 
einen Seitrag^^ geben mugte, beflanben in ®erfle^, SBein, A&fe unb 
^(eifc^, meiftend ©^meinefleif^. 2)ad ^auptgeric^t^^ mar aQe 2:age 
ein 9rei^^ beffen bunfle ^axbt t)on bem Slute lam, momit ed gefoc^t 
murbe, bie fogenannte fc^marge ©uppe. 

Sine gemiffe Slbmec^felung" lam in bad fafl eintSnige** Seben ber 
©partaner bur^ bie dagb ; benn bie umliegenben SBcilber maren rei(^ 
an wilben 3i«9^tt" ©fiuen" ^irft^en" unb Sfiren**, unb man t)erfianb 
cd in ©parta treffUt^" bie $unbe gum ©pUren* abguric^ten" S)abei 
gab cd bann ©elegenl^eit genug, 3Rut^ unb Sb^ftrtung gu bemS^ren*'. 
^a^ SBilb murbe mie firiegdbeute** betrad^tct** unb burfte auf ben 
^ifd^ gebrac^t toerben, um bie einformige S^afelorbnung'^ ber gemein^ 
famen SJZa^Igeiten ^vl unterbrec^en". 

93emunbemdmert^'* maren bie ©partaner, menu fie in ben Arieg 
gogen ; ba geigte ed ft^, meld^en SBert^** ed ^atte, bag 3eber t)on fril^ 
auf gelemt l^atte, ben eigenen SBillen gu opfern*^ unb filr bad Satertanb 
gtt leben, 5" ?J"6 ""^ i^ gef(^toffener Orbnung gogen fie in ben 
fiampfr gemaffnet mit e^ernem"* ganger*', $elm'*, S3einfd^iencn** unb 
einem grogen, ot)alen ©c^ilbe ; bie red^te $anb ^ie(t einen fiarfen 
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®p\t%^^ Don ettDa aijt ^ug 8&nge ; an ber @eite ^ em BdfiattL 
3)ic fifcibung bc« ©olbaten toar tmr^mrrot^. — !J)i(^t"* gcbrfingt^ 
fionben bie Wdnntx in ber ©c^Iac^tret^e ; toeit audfd^eitenb mtt ira 
gUfeen, fiemmten"' fie fM^*'* fcff •* gegen bie grbe, fciffcn fic^ in bic 
St))))en, bedten Sruft, ©d^ultem unb &i6 ntit bem Sd^ilbe vmb 
fd^mangen bann nut ber %ec^ten bie Sanjen, mobei ber ^Imfofcy* 
auf bem ^aupte furc^tbar nicfte^**. fatten fie bie @))iege gegen ben 
t^etnb gef^leubert^^V bonn brangen fie mit bem ©d^toerte auf i^ mu 
iBtufl gegen SBrujl rangen He mit i^m, tod^mib i^re Wiener, a(« 9eid)t« 
bctoaffnctc^'", ©tcine in bic SRci^cn*"* ber ©cgncr"* fd^Icnbcrten. ®6 
toarfen fie bie feinblic^en ©c^aaren in bie ^luc^t dm ftam|)fe flh: te9 
93ater(anb, fttr SBeib unb ^inb ju fierben, gait""' fttr"'' bie §^fie (S^ 
ben gefaHenen Arieger beHagte dung unb Sit; man eiioted^" itnt 
fetnetn)illen feinen ^inbern unb btn Jtinbem feiner ^ber bie ^gte 
3lu«3ei(^nung"*. SSScr aber mit bem fiegreic^etf " ^cere*" toiebcr jnrft^ 
lam, bem erjetgten Wit if}re Sl^tung^^': mo er erfd^ien, flanben mtd^ 
Sleltere"' X)or i^m auf. @oI(^e (Sefmnung"' mat^te tange 3^it kie 
©partaner ium tapferfien ©tamme"' ber ©ried^en. (9 tit be. 



Sie ^robetrung' Hon 7to][a% 

1. 97ad^bem' bie ©ried^en^ ge^n Oa^re lang t)or 5£roj[a gelagerf imb 
i)crgeben«^ geffimpft fatten, na^men fie enblid^ i^re 3wP«<^' 9"^'^ 8«P*« 
Huf ben 9tat^* bed Db^ffeud'"' f&Uten'' fie auf bem malbreid^en Sba^ 
gebirge" ^o(^flfimmige" lannen" unb umjimmerte" ber Imtfheid^e" 
$elb e<)eo« ein mfic^tiged" SRog"*. (gr mac^te guerfl bie giige bed 
^fcrbed/ bann ben Sau^*% liber biefen ftigte er ben gemfilbtea" SRudfcn", 
^tnten bie SBeid^en^, t)om ben ^aU^, unb iiber biefea formie tx ptxUij^ 
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Uc SRfi^ne*, bie m fkftenib ju (ekoesen fc^tett fto)^ unb @(^koetf " 
tttttbeu miHidi mtt ^aaien Dcrfe^n*^, aufgevid^tete" JO^reti on ben 
$fevbrfo)if gefe^t unb gUfeme leuc^tenbe* Vugen unter bet ®tirn** an^ 
gebrof^t — twci, e9 fe^Ue 92i(^td, tvad an einem lebenbtgen $fevbe fid^ 
tegt unb bemcgt Unb kDeil*^ i^m 3Rinert)a** ^alf ", Donenbete** bet 
SRetfler bod 9Sed tu brei SCagen, jur Seounberung"* bed gangen 

2. Xun f&gen** bte ta))fer{len ^Iben, 9leo))toIentu9, bet @o^n bed 
Skilled, aRenelaud, Diomebed, Ob^ffeud^ $^tto(ttet; Sio; unb Stnbere, 
gule^t (gpeod, ber bad 9{og gefettigt, in ben ger&untigen'^ Sauc^ bed 
^Ijetnen $ferbed; bie fibrigen ©cie^en a6er fledten*^ 3^(^^* ^^ 
iBagergerftt^^ in Scanb'* unb fegelten nad^ ber na^ gekgenen 3nfe(^ 
Xenebod, too fie and Saub fKegen^. 

3. 9Id bie S^roianer ben 9tau^^ torn Soger in bie 8uft fteigen fa^en 
tmb (mil bie ©d^iffe t)erf4ttiunben^ maren, fhdmten fie )7ofl f^reube 
and ber @tabt bent gried^ifc^eu Sager ju unb txhiidttn*^ ^ier bad ge« 
toattige, §51}eme SRog. SB&^renb fie unter einanber flritten^, o6 man 
bad SBunberbing^' tierbrennen .ober in bie @tabt fd^affen^ foKte, trat^ 
Saofoon, ein ^riefler bed lUpoVio, in i^re Wlittt unb rief : rrllnfelige** 
9Rtt61lrger"I toelc^r SBa^nrtnn'' treibt (Suc^! 9Reint d^r, bie 
@rte(^n feien tDirKtc^ bat)on gefc^ifft, ober eine @abe ber 2)anaer^ 
becberge^ tetnen Setrug**? Aennt O^r ben £)bt)ffeud nic^t beffer? 
Sntioeber^ ifl irgenb eine ©efa^r*^ in bent 9?offe ))erborgen, ober ed ift 
eine ftriegdmafd^ine, bie Don bent im Serborgenen*' {auemben** {^einbe 
in imfere @tabt getrteben toirb. SEBad ed aber auc^ fein mag — trauet^ 
bent ^dlgemen Sibiere nid^t !" SKit biefen SBorten ftteg er eine mftc^tige^ 
eiferne Sanje in ben 93auc^ bed $ferbed* S)er ©peer gitterte*^ im ^otge 
mtb and ber Siefe" tdnte ein SEBicber^aO'' toiz and einer AeOer^o^le'*. 
Sber ber @tmi ber Zrojianer blieb Derblenbet^^ 
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4. @\tf^, mtf emmal brutgen troiantfc^e ^irten^ emen gefangenen 
©ried^en ba^er^ ©tnon ^ieg er; fte fatten t^n im @(^ilfe'' bed @{a^ 
wanbci:" ertawt". 3)a fvcuten fw^ JlUc. SReuflicrig'* jtctttea fie fu^ 
im ^reife^ urn i^n ^erum unb brangen^' in i^n, ec foQe auf ber ©telle 
betemien^, toad bad $ferb bebeute^\ S)ad ebeit ^atte ber SlrgUfiige" 
geloiinfc^t, bemt er ^atte ed frU^r^* mit fetnen Scmbdieuten Derabrebef ^ 
flci^ t)on ben Stroj[anern fangen gu laffen unb bann bte 2:roj[aner gu be^ 
koegen^, bag fte bad $ferb in i^re @tabt fit^rten. Sr fing taut an ga 
meinen unb {leDte ftc^ lange, aid t5nne unb biirfe er um SQed in ber 
SBelt nic^t bad ©e^eimnig'* Derrat^en"*. „3itin, i^ bitte Qui),'' fprad^ 
er, ,rt5btet mtc^ licber auf ber (SteOe'^!'' Um fo neugtertger murben 
bie 2:roianer. (SnbUc^ gab** er i^ren Sttten unb S)ro^ungen" nac^"*. 
„<Bo l^drt benn," rief er ; „bie ©riec^en fc^tffen {et^t nac^ $aufe. Suf 
Sefe^l^ bed ^rieflerd toaxh biefed $ferb gegimmert, bamit bie ^eim^ 
fa^rt"^ ber !Danaer glftc((i(^ fei ; benn ed ifl ein ©U^nungdgef d^enf* fftr 
bie beleibigte*' @(^ufeg5ttin" Surer ©tabt, beren Silbnig* !Diomebcd 
unb JQb^ffeud einfl freDenttic^*^ enttoanbten*^* Aommt bad $ferb un^^ 
Derleftt" in Sure ©tabt, fo toirb fie nac^.bem ?lu3fprud&** bed ©e^crd** 
unUbertt)inbIic^'* fein unb bie $5IIer ringd um^er be^errfd^en. ^a9 
eben tooQten Sure f^einbe Der^inbem**: barum iavAtn fie bad 9tog fo 
grog, bag ed nic^t burc^ bie S^ore*' ge^t." 

6. @o fprad^ ber lijiigc*' ©riec^e, unb bie bet^Srten** Srojaner 
glaubten feiner gleigenben*** JRebe. SifigfP*^ mac^ten fte yti^t 9iaber 
UQter bad $ferb, l^efteten ©tride^" an feinen 9aud^, unb Sit unb Oung 
fpannte^^ ftc^ baran. 9Ber nic^t fo glUdfiC^ n)ar, einen ©trid erfaffen 
gu Unnen, fc^Iog ftc^ tt)enigflend bem 3^9^^^ ^^^ finaben unb 3R&b(^en 
an, bie ft^fin gefc^mtidft*" gu bcibcn ©eiten gingen unb feicrlid^e*** 
Sieber fangen. 9tun fommen fie an bad 2^^or; aber bad $ferb ifl ^n 
grog. Slugd^^ finb flarle SRflnner bereit unb reigen^^'' einen Sl^eil bet 
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©tabtmouer niebet^. dubelnb^^ fc^ieben fte bad $fei*b burc^ bie koette 
£)effiiung"*; ber 3^9 0e^t burc^ bie langen Sttagen ^in nac^ ber 
^urg^^. ^vtx, ))or bem j^empel beir &iiitva, toUb bad SEBunbert^ter 
feierltc^ audgefteUt, bamit debet ed fe^en unb ilber feinen Seft^ ftc^ 
fveuen moge* 

6. ©0 fra^lit^"* ber lag, f o ft^redflic^"' tear bie t^tn folgcnbe 9{ac^t. 
SEB&^renb «0c« in tiefem ©t^Iafc licgt, f(i^lei(^t"*©inon pc^'" gu bem 
^olgenten $ferbe, dffnet leife bie Zf^ikx, unb bie ge^arnifc^ten"^ Wl'dmtx 
fleigen and bem ftnfkrn Sauc^e ^etDor. ©ie ge^n nac^ ben S^oren 
ber ©tabt ; bie aBfidjter*" ft^lafen, man tiJbtet"' ffc. ©raugen aber 
^arrten*" ft^on ber ©riet^en beutelufKge™ ©cftaaren. SJie I^ore 
iserben geiiffnet, unb mit freubigem ©iegedgef^rei^** bringen bie S)anaer 
in bie toe^rlofe"* ©tabt ©inon Ifiuft mit SBranbfacfeIn *" in ben 
©tragen um^er unb glinbet*" bie ^fiufer an"*. 3" fP^* merfcn bie 
Siroianer ben 93errat^^. dn alien ©tragen, in aQen $dufern toivb 
blutig gel&mpft 99a(b fle^t bie gauge ©tabt in fyiammen, unb toad 
nit^l t)om ©c^werte"* ber ©riet^en fortgerafft^ toirb, flirbt ben Job 
burcftd"' geuer. 9lur ein Heined ^fiuflein"* rettet ft(^, mit i^m bev 
fromme^** Slenead* SEBie er SUIed berloren fa^, toie fd^on bie ^lamnte 
and bem ®iebel^ feined "^ai^t^ ^eUIobernb"^ gen ^immet fc^Iug: ba 
na^m er ^urttg'*' feinen alten i93ater Stuc^ifed auf bie ©c^ultern^", fetn 
©5^nfein"* ?ldfantad bet ber ^anb, unb fo entfam"* er bem SSer* 
berben"*. 

7. 92i(^t fo gliidlid^ mar ber £5nig $riamud. @r ^atte ftd) mit 
SBcib unb ftinb in bad 3nnere"' bed f alafted gepd^tet"* unb fic^ bovt 
t>ox ben Sltdren ber ^audg5tter fle^enb^"* niebergemorfen. Sin biefer 
^iligen ©tatte"* ^offte ber ungliicHid^e ©reid"^ ®nabe"' gu finben bei 
ben ergiimten*** geinben. ?lber toic l^atte er fid)*** gcirrt***. 2Kit enl* 
bl5gten"* ©c^wertern brangen*** pc herein"*; cvfl Pad)cn"' fie bie 
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®d^ne nieber Dot ben Xugen bed SJaterd, harm biefett felbfL @eui 
aaSeib unb feme ^inbcr ft^leppten"" fie auf bie ©d&iffe unb t^ttteu"* 
bann bie ®f(at)en unter"* ft(^. SRenelaud belam feme Helena koieber; 
abet bad fd^one dUon lag gertdimmert"\ ®rube. 



9fitd ber fUibelisiigettf age« 

©iegfrteb. 

!• dm Surgunberlanbe^ ertoud^d' dungfrau S^riem^Ub, bie fd^Sttfte 
in alien Sanben. S)rei loniglid^e Sdiber fatten {le in ^flege', ®un« 
t^er, ®emot unb ber jiunge ©ifet^er. ^n SBonnd^ am St^ein mol^nten 
fie in grogev SRad^t; ttt^ne* 9tecfen* tt)aren i^re S)ienftmannen\ bie 
lii^nflen Don i^nen $agen Don 2^ronj[e unb SoIIer Don ^(get, ber ®piet 
mann'« $iele ^etben fatten bidder Dergebltc^' um Sl^riem^ilb ge« 
)Dor6en^\ S)a l^5rte aui^ @iegfrieb^^ @o^n bed £5nigd ©iegedmunb 
unb ber @ieglinb gu @anten in 9!ieberlanben", Don i^rer grogen @cl^5n^ 
l^eit" On frtt^er 3ugenb" fd^on ^atte er SBunber mit feiner $anb 
get^an ; ben $ort" (©(^a^) ber 9}i6elungen ^atte er getoonnen, fanmtt 
bem @(^tt)ert 93almung" unb ber %avntappt^\ ben Sinbmurm" erfd^(a« 
gen" unb in bem Slute feine $aut** gu $om ge^ftrtet*^. deftt gog er 
and nac^ SBormd, nmrbe mit S^ren'* Dom Adnig ©unt^er empfangen", 
blieb*^ Uber ein da^r in f^reunbfd^aft bort unb na^m SE^ei( an ben 
^eerfalftrtcn" ©unt^erd. S3ei einem JJefle, loelt^ed biefer feinen $elben 
Deranflattctc**, f a^ iSiegfrieb S^ricm^ilb gucrfl'l SBie and ben SGBoIIcn" 
ber rot^e SRorgen, ging bie 3ninnigli(^e'' ^erDor; toie ber 3Ronb Dor 
bm @temen, leuc^tete*^ fie Dor ben dungfrauen, bie i^r folgten. @ie 
grllgte" ben ^elbcU/ fie ging an feiner $anb. 

2« gem aber Uber bie @ee, duf ^dIanb'^ lool^nte bie f^dne Ai^nigin 
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Snmi^Ub. 9Ber fte gum 2Bei6e (fih: m\mt) (ege^rte", nutate in beet 
©pirien** ifyc obficgen", im ©pecrfc^icgen", ©temmuif' unb ©pnmg"; 
fc^tte er in cuicm, fo ^atte cr bad ^upt mloren. Staf fie peOte 
@unt^ ben ©inn- unb getobtc** feine ©c^toefler bem fft^nen ©teg* 
frieb, toenn er il^m Srun^ilbc erwerben*" ^elfe^ Sic fu^reu** mit gutem 
SBinbe ben a^cin ^erab*" unb famen burd^ bie ©ee jum Ofenflctn* K» 
fic an bad 8anb getreten^ ^ielt ©iegfricb bem ftfinige ba« Wog^ ba^ 
mit" er fftr bcffen ©ienffanann*' ge^altcn toerbe, ©ie ritten** in bte 
Surg**; balb barauf l^oben** bie «ampffpiele an**. Unfid^tbar" bnrcfi 
bie Zacnlappt fianb ©tegfrteb bet ©unt^er ; er Ubemal^m bte SEBerle^ 
ber A5mg bie ®eberbe*\ ©o errangen*' fie breifad^en ©ieg ; 93rutt^ 
^ilb erfannte ftd^ giimenb'* fibertounben*^ unb ^ieg i^re aRannen" Adnig 
@mit^r ^ulbigen^. 3)ann lieg fte ftd^ ton ®unt^er nac^ Sormd 
fft^ren unb tourbe ®unt^er« ©emo^Iin", — ^vl gleid^er 3cit tourbe 
S^rieml^ilb ©iegfriebd SBeib ; fie jogen nac^ ©anten, too fein Sater 
i^m bie Arone abtvaf*. 

3. 3^^^ da^e t)ergingen, nnb fietd"* bad^te Smnl^ilb, toarum ©ieg« 
fricb an feinem ?anbe Icinen Se^enbienji*' leijte*^ ©ic berebetc" ©un* 
t^er, ben f^reunb unb bie ©(^n)efler gu etnem grogen g^efl auf bie 
Somtentoenbe" gn laben. !!)ad gefd^a^; in fefllid^er t^reube Der^ 
bra^ten** fie ge^n loge. 2tm elften Dor SSedpergeit** fagen bie gtoci 
Adniginnen gufammen. 3)a rli^mte** (^^rieml^ilb i^ren ©iegfrieb, ttie 
er l^errlid^ t)or aKen 9{ed(en ge^e. S9run^ttb entgegnete% ba^ er bod^ 
nnr Ount^erd Sigenmann" fel ©o eiferten*' fie in frfinfenben'* 
SBorten. «!« fte balb barauf in ben SWiinflcr" ge^en toottten, l&icg" 
Snitt^ilb S^riem^ilbcn afe Dienfltoeib gurftdtfie^en"; ba toarf * iSi^xkv^ 
!|ilb i§r \>ox^, bag fie boc^ einjl Don ©icgfrieb, nidftt Don ©unt^er, be* 
Jtottugen"* fei ; toied" i^r ^nm ^eid^en" einen JRing unb ® ftrtel", ben 
@icgfdeb Smnl^ilben unbemerlt^ genommen l^atte, unb ging in ben 
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SKunficr Dor bcr wcinenbcn" ^onigin. S)tcfcr gelobtc" $agcn, ba pc 
unabteffig'" toeinte unb flagte^ t^re 2:^rdnen an 8iegfrieb gu t&c^en^. 
t^alfc^e Soten lourben an i^n befleUt^, bte einen Slngriff ^ ber @ad^fen 
tnelbeten'\ ©tegfrteb, ber feinen ^unben ftetd gent biente, erbot^ 
ftc^"" atebalb% ben ^ampf fiir fte gu befle^en"*. W^ bad $eer berett 
war, nal^m ^agen Don S^rtem^tlbe Slbfc^teb. ©ie bat i^n, iiber 
©tegfrtebd Seben in ber ©c^Iac^t ju toac^en*^. ^t^atb^ Dertraute" 
fie i^m, bag @iegfrieb an einer ©telle, gtoifc^en*^ ben (Sijutttm, t>tx^ 
tounbbar^ fet, loo^tn i^m ein Sinbenblatt gefaden, ate er fic^ int SInte 
bed 3)rac^en gcbabet**/ !Diefe ©telle gu begeid&ncn" nfi^te" fie, nad^ 
C>agen« JRat^% auf i^re« aWanned ©cioanb'"* ein !Icine« ftrcug'^ 

4. ^agen freute fi(^ ber gelungencn*" Siji^~ unb laum^'* tear ©ieg^^ 
frieb auSgegogen, fo fantcn anbere Sotcn^"* mit ^riebendftmbe^'*. Un* 
gem"' le^rte'"* ©iegfrieb um'^ ftatt'* ber ^eerfa^rt'" fottte nun tm 
SBadgautoalbe eine 3fagb'" auf ©d^toeine*" Sftren"* unb SBifente 
(toitbe Deafen) gelgalten toerben. 3Rtt ©unt^er, $agen unb grogent 
Oagbgefolge"* ritt ©iegfrieb gu SBalbe, SDort trennten*" fi(^ bie 
Sagbgefellen*"; Dor"' 2lHen geioann ©iegfrieb 8ob^"; lein J^ier cut* 
rann"' i^m. SDann ritt er gur geuerjifitte""; bort fefeten fic^ bie Ofigcr 
gum SWa^Ie ; ©peife brad&ten bie Sffiger genug, aber bie ©d^enfen"^ 
fftuntten"'* $agen gab an, er l^abe genteint™, bad dagen foQe l^eut 
tm ©peffart fein, bort^in l^abe er ben SBein gefanbt S)o(^ ^ier na^e 
fei ein filmier Srunnen"*. 3« ii^^^ta berebete"* er mit ©iegfrieb einen 
aSJettlauf***, ©ie gogen"' bie ^Iciber au«"'; toie gtoet ^ant^er liefen 
fie bur^ ben filce""; ©iegfrieb, att fcin SBaffengerfit^"* mit fid^ tra:« 
genb, errei^te"* ben Srunnen guerjl. SBie er fic^"^ gur OueOe neigte"', 
urn gu trinlen, fagte*" $agen ben ©peer, ben ©iegfrieb an bie Sinbe 
gele^nt^, unb jlieg"* i^n bem $elben burd^ bad ^eugedgetc^cn, bag 
fern Slut an ht9 SKfirberd ©emanb fprifcte***. ©iegfrieb frringt auf. 
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bie ©pcerftangc^" ragt"^ i^m au« bcr ffiunbe, ben ©d^Ub rafft*" cr 

auf", bcnn ©c^toeit unb SJogcn trng $agcn weg ; fo creitf * er ben 

SWfirber unb Wifigt"" i^n mit bem ®(^itbe gu Soben. aber bem ^U 

htn meic^t'^ ^raft unb ^^arbe, bbttenb f&Ot er in bie Slunten ; bie Ser« 

xatf^i^*^ fd^eltenb'**, bie feine Sreue fo geto^nt, unb Sftriem^ilbcn bem 

Smber empfe^tenb^^, ringt er ben Xobedfant))f. 

5. dn ber 9ia^t fU^rten fte ben geid^nant iiber ben 9t^m ; $agen 

^ieg i^n Dor (S^riem^ilb^ Aantmert^iir'^ tegen'^. W» man jur 

aWeffc"*' teutete"", brac^te ber hammerer"* girfjt unb fa^ ben blutigen 

Jobten, o^ne i^n gu erlenncn^"'. Sr melbete"* e« S^riem^itben, bie 

mit i^ren t^rauen gum ilRiinfler ge^en tooUtt, @ie tvugte, bag t€ i^r 

SWonn"" fci, no(i^ el^e fie i^n gcfc^en ; gur grbe"* fanl fie, unb bo3 

^ivit bra(^ i^r au9 bem SRunbe. S3a(b erfc^aOten'^ Surg unb @tabt 

Don ber SBe^IIage"^* %m anbem 3Rorgen marb ber !Bei(^nam auf 

eiucr So^re"* im SKilnjler au^gcjlent. S)a lamen (Sunt^er unb ber 

grimmc"' ^agen ; ber ^5nig jamraerte "* „8iftuber/ fagte er, „^aben 

ben $elbett erft^Iagen"*.'' S^ricm^ilb ^ieg*** fie gur Sa^re treten, wenn 

fic fid^ unft^ulbig*" geigen tooUten ; ba blutete"* Dor $agen bie Sunbe 

bc« Jobten* — !Drei lage unb brci 3l'(i6)tt blieb (S^ricm^ilb bei i§nu 

Site barauf ©iegfrieb gu @rabe getragen n^urbe, lieg S^riem^ilb ben 

©arg"* toieber aufbred^en, er^ob*" nod^ einmal fcin fc^oned $aupt mit 

i^rer loeigen ^anb, liigte ben S^obten, unb i^re lid^ten^^ Slugen h)einten 

Slut. SDann fag fie 3fa]^re lang im tiefftcn ©(^merg^®*, mit ©unt^er 

rebete fie lein SBort^ $agen fa^ pe nicmafe^" Ocmot unb ©ifcl^cr 

brad^ten"* fic cnbtic^ ba^in*", bag fic ©unt^er toicbcr grilgte ; bann 

tourbe ftc bercbet"*^ ben $ort"^ i^rc 2Rorgcngabe"^ Don ©icgfrieb, ^er* 

fft^ren^" in laffen. Slber ^agcn, toclc^er filrd^tctc, fic mttrbc burc^ bie 

©c^ii^e jtt grogen Sln^ang^'^ geminnen^ Derfenfte"^ i^n in ben St^ein. 

©rube. 
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SUecottber bet ®xo^e^ 

1. 9Ud ber friegei:if(^e^ unb iveife ^duig $^Ut))p uon WHacAotam 
ennorbet' toorben war, fo{gte i^m im da^re 336 t). S^r. few @o^n 
Xle^anbec, erfl 20 ^a^ve alt, ein fc^dner dUngling, ber fc^n on ber 
©eite be3 Satcr« fi^» ate tapfcrer ^rieger betofi^rt* ^atte. Sr ttwr 
noc^ ein Anabe, ate feinem Sater eis m&d^tige^, fd^toarjed ©Ireitrog^ 
gum Aauf angeboten isurbe. ®em ^tte ber Adnig ba^ fd^one 2:^ter 
be^atten', aber Stiemanb toar im ©tanbe, ed ju be{leigen^ 2)a trat 
SHe^auber ^ran, ber bemerft ^tte, bag ba9 $ferb Dor feinem @#itlen* 
f(^ute% fti^rte* ed gegen bie ©onne, unb to)&^renb er e^ fheid^Ite^*, 
fd^iuong er ft(^ ptdgttd^ auf unb iagte" baton. S(engftti(^" ^arrten^^ 
bie Um^e^enben feiner 9tU(ffe^r ; ate er aber nad^ einiger Qtit ha9 9to% 
fc^aumbebecft"^ unb gebdnbigt^ juriid brad^te, umarmte i^n fetn Sater 
unb fprad^: „Tttin ©o^n, fu^e btr ein anbere^ Aonigreid^", fDtate^ 
bonien ift fiir bic^ ju tlein \** 3^ feinem (Srgte^er^* ^atte ^^ilipp einen 
ber bertt^mteflen ©ele^rten" feiner 3^^^ gett)onnen, ben Xriflotebd^'; 
ber forgte^', bag fetn ^^d^i^d'^ ^^^^ lemte, to)a9 eined Ji5nig^ )nilrbig 
loar. SRit befonberer ^reube la^ Slle^anber bie @ef&nge bed alten 
Dic^terd $omer, ber bie ^elbent^aten*^ ber ©ried^en bei (Srobemng'* ber 
©tabt j^roia erga^tt, unb fe^nte** fic^** banac^, aud^, luie $omer ))on 
feinem $elben Sc^iQed fingt, „3mmer ber Sefle gu fein unb Dorguftee^ 
ben** ben ^Inbem," 

2. 2B&^renb fein 93ater bie gried^ifc^en ©t&bte bel^errfd^te, bie n)i(ben 
SoItefUimme" an hen Storbgrengen** SRaceboniend bfinbigie" nnb ein 
$eer" rttfiete*, um bie Iongi%ige Unbitt* bie ^erflcn ben ©rted^n 
gugeffigt" ^atte, gu r&c^en" llagte fein ©o^n, ha^ i^m ber Safer 92td|t9 
me^r gu t^un itbvig laffe. S(te nun bie Srmorbung "ip^iti^pd il^n auf 
ben S^roK bertef, glaubten Siele, [t^t l^fttte bad fhenge" %egtmenf* 
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eitt Snbe, imb bie St^ener sneinten fogat*, ben ftnoben Slqranber f^HU 
tett fie ntd)t gu fiin^ten. Xa gog** SUe^anber nac^ ©riec^nlonb, ger^ 
^rte'^ bort erne groge @tabt Don @runb aud*^ imb bebroJ^te" Xt^en, 
ittbem er f))ra(^ : „S)te Xt^ener ^crben mid^ einen Anaben gefc^olten*; 
j[e$t ^abe id^ i^nen gejetgt, bag td^ ein dflngling^ bin ; nnter ben 
SKonem t^rer @tabt toerbe td^ betoeifen^, bag id^ ein SDtann bin." 
•Snbeg^ gab** er nad^^, ate man i^m t)orftettte**^ »ie ^t^n in frti^ren 
3eiten fo mut^t)ott bie flbevlegcne* SWat^t ber ^^erfer gnrftdtgef^Iagen^ 
ttttb gang ©rict^enlanb befd^iitjt*' ^abe. 1>amatt t)erfttd^te ber ^erfer* 
fdnig 3Eer^d, ber fafl eine aRiOion @treiter^ ind ^elb fteOte, bad grie* 
d^ifd^e Sol! gu unterfod^en^, o^ne bag t9 ifysn gelang**. de^t tooOte 
tOe^anber bad Sergeltungdrec^t*^ liben** nnb ftt^ie bed^alb fc^on gtoei 
do^re nad^ feiner SE^ronbefteigung" fein $eer Hber bie SDteerenge** na(^ 
9ften. 

3. 3n $er{ien regierte ber A5nig 2)ariud fiobomannnd/ ein guter, 
fiber untriegerifd^er SRann, ber auf bie Aunbe" Don 9((e^anberd San* 
bung i^m groge $eere entgegen fledte. %m ^Inffe ©ranifnd" lam ed 
gum Aantpfe. SQe^anberd t^ugt)olf ^ mit langen Sangen beioaffnet unb 
in enggcfc^Ioffener" ©^tad^torbnung*', ber fogenanntcn ^J^olanjc, auf- 
gejlettt, entfc^icb** ben ©icg ; ga^Itofc" ^Jf erfer bebedften bad ©c^Iac^tfetb. 

4. Seim SBcitergie^en** lam ?ttejcanber nac^ ©orbium". ^ier flanb 
in einem Ztmptl ein uralter** SBagcn, an beffen ©eic^fel" ein fcltfam** 
gefc^iirgter*' ftnotcn befejiigt" tear, unb bie ©age** ergcl^tte, bag Der*- 
jenige, ber i^n auflofen'" fonne, gum Aonige Don ?lfien beflimmt" fei> 
aie^anberd ©efolge" XBax ftngfllic^ gefpannt^', ob biefed AunflftttdC bem 
AiSntge gelingen m5d^te. (Sr aber gog fein ©d^toert unb l^ieb^ ben 
finoten entgkoei, urn gu geigen, bag SSaffengenalt t^m Sftend ^one 
Derfc^offen ttjftrbe. 3m fjru^ja^r" fcftt SHcjranber ben befd^tterit^en* 
^'" burd^ tin atttbetannted feittbtid^ed <9ebirgdlanb^' fort. S)reima( 
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tvat ba« ©ebirgc fo na^c an ba« SWccr, ba§ nur ein, tt)cmc|c ©Ben" 
brcitcr, aSScg'* fibrifl war. geirfjt fatten ^icr bic ?}crfcr i^n ouf fatten** 
fanncn ; abcr fibnig 3)am« Dcrlicfe** prfj'' ouf ^ic gvoge ^^^t f«itt« 
au3 Diclcrtci SSolIcrfd&aften bcflc^enbcn" JriUipcn, bic cr inbcg in ber 
mciten (gbene** t)on 3ffu« t)crfammcU ^attc* gttnf Jogc brout^tc ba« 
ungc^euvc" $cer, urn ttbcr ben eu^j^vat** ^u gclangcn, unb ficgc«ge* 
mig", in \>oUtt Sfinig^prad^t, in ©eibc unb ®olb gclleibct, t)on cincm 
gianjcnben ^offtaat umgcbcn**, crwartctc Daring feincn gcinb. 

5. 3n ber nun folgenbcn ©c^Iad^t flanben fi^ bie beiben JViirpen 
aiim erflen 5IRaIc felbft gegenftber : a)artu« auf golbenem SBagen^, ber 
mit ben mi%tn, ber Sonne ge^eifigten** ^ferbcn bef<)annt tear, be* 
fc^titjt" Don feinen bejlen Zxnppm ; aiejranber gu 8io6 an ber @pt^" 
ber ©einigen, brad^te fc^nett bie geibwac^e** be« $erfer« gum ^an^ 
len**. ^aum gewa^rtc'* 3)ariu3, ha^ fetne ge^eiltgte ?Perfon in bie 
gja^e'^ ber getnbe gertet^", fo lieg** er aae« im ©ti^", auc^ ia^ 
^elt**, in bem feine ®attin unb SKutter ftd^ befanben, unb fefete fld^ 
an bie ®<)ifee feine« $eere«, freilic^ nur gur f(i^iut))flid)en*'* t?I«<%t^"- 

6, !Den crflen, ernflen SBiberflanb"' fanb aicjcanber in ber Otabt 
S^rug"*, bie er fieben aWonate lang belagern*** mu§te ; bann aber 
nal^m'~ er einen grogen SC^eil be« ^jerflfd^en Sleid^e^ o^ne ©d^toierig* 
leie^* ein"* unb baute in aeg^pten, ba too ber m in« STOeer fitefet, bie 
©tabt 3lle^anbria, bie nod^ big auf ben l^eutigen 5Eag feinen 9?attten 
Mgf •'. Ueber brei 3a^re tang f^attete'** er fo afe ^crrfdfter, tofi^*: 
renb ber etgentlic^e'^ flgnig t)on ^erflcn fid^ befd^fiftigte, ein ncueg 
$eer gu einer neuen 9?teberlage"* gufammcn*" gu treiben"*. 3)ie«niat 
ttjaren etttja breigig ^rieggele^)^antcn babei, bie auf i^rcm 9tildfen 
SE^ftrme"' mit Setoaffneten"* trugen unb felbjl abgeridfttet"* toaren, 
bte ffetnbe mit i^ren mfid^tigen gtigen gu germatmen"*. Sine SKcngc 
toon ©id()cttt)agcn"*, an beren Wfibern"' unb SJeidftfelfpi^en"' fd^arfe 
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©cnfctf " unb ©tc^etn"* bcfcftigt toarcn, fotttcn untcr bcm fcinblit^cn 
8u§t)oH aufraumcn"', SBolf^gruben"' unb ^uganflcln"* bad ©c^Iat^t* 
felb unfic^cv madden. Slber trofebem"* geioann SHejonber bei ®auga^ 
mela'* toicbcr cincn Icic^ten @ic.q, unb gwar ben cntfc^eibcnbcn"*. 
3)oriu« flo^ jum jtoeiten SWale unb toarb auf bcr gtuc^t Don cincm 
ungctrcucn""' 2)icncr gct5btct. aicjanbcr fanb ben au«geplttnbertcn 
&i(^nam"' be« einjl fo ntfic^tigcn $errfc^cr« ouf bcr ganbflvafie"', ein 
Seifpiel Don ber gBanbeIbavfeit'"« menfc^Iid^en ®ef(^idfe«'"** 

7. Unenblic^e ©c^fitjc"* toavcn in ben Derfd^iebenen ^alfiflen in 8a^ 
bljlon, ©Ufa unb onberen ©tftbten oufge^Suft"*; fie pelen mit ganj 
terpen bcm ©icger ju. «ber nid^t afe graufamer^ groberer trat 
aicjanber fcincn ncucn Untcrt^ancn"* gcgcnilbcr. terpen, ®ric(^cnlanb 
unb 9D?accbonicn tooflte er cin gleid^ gercc^ter^ $crr [ein, unb na^m"* 
bcd^alb Dicle pex\i\d)e ©itten'" an"*, Dermfi^Itc ft(^ mit cincr t)erftfd^en 
grau, no^m pcrftft^c ^ricger in fein $eer auf unb forbcrte"* enblicft 
mil, ba§ aOe i^n auf t)crPfc^e aSJcifc bcgriigcn folltcn. 2lbcr nicbcrgu* 
fallen"* unb mit ber ©tint"' htn Sobcn ju bertt§rcn"^ erfc^icn ben 
SWaceboniem mit JRec^t eine ftned^tdptte^**; fie woDten leinen t)erfifc^en 
^en-f(^er, fonbem i^rem fifinige in gried^ifd^er SBeife toeiter bienen. 
!llejranbcr erlannte"* beutlid^, bag ffir i^n unb bie ©olbaten bie ^txt 
bcr 9lu^e*** nod^ nic^t getommcn war, er mugte burd^ ncuc ©icge bcm 
$eerc jcigen, bag au^ im l)erfif c^en ^leibc*** bie alte SCa^jferfcit bicfelBc 
gcblieben'** fci. 

8. 3n ba« ffiunberlanb Onbien"^ foUte biedmat bcr ^mq gcl^en, in 
bad Sanb, bad bie 9?atur mit Derfc^iocnbcrifc^er*** JJilUc audgeflattcf** 
^at, unb bcffen JReid^t^iimer bamald ein mod^tiged unb gcbitbeted"^ 
»oK im Sefi<5 ^attc. 5»i(^t ttjcic^lic^c"' ^cvfer fleflten ftc^ ^icr «Ie^^ 
anbcr cntgegen, ta^jferc SKfinner untcr fricgerifc^cn gfirficn maren ed, 
mh ipenn ed i^m aud^ gctang, cingclne"* bcrfclben in ®ftte"* gu gc* 
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winncn, fo crtoartcte ifjn boc^ an bcm brcitcn, rctgenbcn 3nbu8"* hex 
Sonig ^oru« mit cinem mfid^tigcu $>ccre, urn i^m ben Uebergang"* gu 
toc^rcn"*. S)ur(i^ 8ifl"' gclangtc aiqranbcr in einer bnnflcn Slat^t fiber 
ben t^Iug, unb in bev ©c^Iac^t toat ed nid^t leic^t filr bie Xtvipptv, 
gegen bic toieten (glcp^antcn fic^"' ju be^aupten"". 2lnf einem berfelbe « 
Idm))fte ^onig ^oru9 to^fer bi^ gule^t. Site Mt9 t)erIoren toar, bo 
ergab er fid^ ate Ocfangencr, „9Bie toittji bu be^anbclt"* toerben?*' 
fragte i^n SUearanber. „A5nigIic^/' toax bie 9(nth)ovt bed dnbterd. 
„!Dad bftrbe fd^on nteinettocgen**" gefc^e^en/ ertoiebcrte bcr ©iegcr, 
toorauf ber gefangene gilrfi bemerfte — bad eine SSSort fc^IieBe"* %Ut9 
ein^. Sltejranber gab il^m fein Sanb jurfid unb gen^ann einen treuen 
SSerbilnbeten'®* an i^m, 

9. (gnblid^ aber Dcrtangte ba« ^eer bie JRtidHe^r'^ Sergeblid^"^ 
fuc^te Slle^anber^ bie (Solbaten gum SBeiterge^en gu bettiegen^^, ni^t 
®iite, ni(^t ^om bed ^enfc^erd fonnten fie umjlimmen"*. 3)er dtfxd* 
3ug"' nad^ terpen ffi^rtc burd^ unfrud^tbarc Sirtfiben*" unb fcgte*** bcm 
$eere unertrftgfid^e"' Oualen*'* auf ^*. SKftdEenfd^warme*" Jjeinigten 
SJlenfc^ unb S^^ier, unb am meifien qufilte ber !iDurft, bem Siele er^ 
lagen^^'. %iii ^ier geigte ftd^ 3((e^anber aid toa^r^aft groger 3Rann. 
Sinige ©olbaten fiatten ettoad triibed"* SBaffer entbedft unb brac^ten 
ben foflbaren"* gunb"' in einem $elme gum ^5nige. @r banlte il^nen 
unb go§*" ed Dor i^ren Slugen in ben gBl^enbcn @anb: „3d& tuiH 
5Wic^td t)or meinen tapferen SEruppcn Doraud f^abml** 3aud^genber 
Buruf"* anttoortetc i^m: rr®iefed SBaffer ^at und Hffe erquidft^"*," 
riefen bie Sleiter, Mt fasten und nic^t me^r aid fterblid^e SWenfrl^en, 
fo lange ein [old^er ^8ntg und fil^rt." 

10. gtwa*'^ 100 aKittionen gintoo^ner etned JReid^cd Don 200,001 
Ouabratmeiten"* nannten atlejanber i^ren ©emt, unb ?OIe empfanben"* 
feine gftrforge*^ gr unterbrtidtte'"* bie 3i&ttber^orbeii*", bautc «anbi 
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fhaieu*" unb forgtc fttr i^vc @i(^cr^cit"\ leflte"* neuc ©t&btc an"*, in 
benen bev ^aufmann feine 2Baai'e auffpeic^em^" foniite, unb fanb boc^ 
nod^ Sett, ft^ urn bad fileinfie in {einer Untgebnng an (ttnimevn. ®o 
toax er ber $evr ber SSett, menigflend^** fafl ber bamaU befannten 
SBelt, ate eine ptt^Kc^e"' Jhrant^eit fetnem t^atenreic^n**' Seben in 
loenig S£agen ein S^tl fe^te. (Sr koar erfl 33 da^re att, aU er {larb, 
unb fd^mer lourbe ed ben SRenfd^en, an ben Xob beffen ju gtanben, ber 
i^nen noc^ fo unentbe^clic^^'* fd^ien^ 9vube. 



Sie brei S^inneritttieti^ 

9lar4en* tion Clebriber tlrimm. 

(3acob (S^rimm, 1785-1863; SBil^elm ®rimm, 1786-1859.) 

(Sd luar etn SOt&bc^en fauP unb koodte ntc^t fpinnen', unb bie 
3)!uttev ntoc^te fagen, wad fte n^ollte, fie fonnte ed nic^t bagu bvtngen. 
(Snblic^ ilberna^m^ bie 3Ruttev ^om unb Ungebulb, bag fte i^tn 
@d^l2ige'^ gab, )i70viiber ed laut gu n^einen anftng. 92un fu^r' gerabe 
bie A5nigin t>oxbti% unb a(d fte bad SSeinen ^drte, Iteg fte an^alten^ 
trat' in bad ^an^ unb fvagte bie 3Ruttev, n^arum fte i§re Sod^ter 
f^(iige, ha% man fie braugen auf bev @tvage fc^veten ^dvte. 3)a 
ft^fintte* fid^* bie gran, bag fie bie JJaut^eit i^rer Jo^tev offenbaven 
foQte unb fprac^ : „Si^ lann fte nic^t t?om ©pinnen abbringen, fte n^id 
intnter unb emig fpinnen, unb id) bin avnt unb lann ben \S^aii9 nid^t 
^crbcifd^affcn" '' 35a anttoortete bie Sonigin : „3d^ ^5re ni(^td licbcv 
aid fpinnen unb bin nic^t ))ergnugtei'", old menu bie 9{jiber fc^nurren: 
gebt mil* eure Zo6)ttt mit ind @c^(og, ic^ Ijabt $(ac^d genug, ba foQ 
fte fpinnen, fo Diet fte gufl fjat" 3)ie SIRutter wavd Don ^evgen gernc 
jufrieben, unb bie ^dnigin na^nt bad 9RSb(^en mit. 9(d fte ind 
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(Sc^Io^ gelommen tooren, fu^rte fte ed ^itiauf ju ben brei Aamment^ 
bie lagen Don unten bid oben doQ Dom f(^5nften ^lai^^. tt^vm fpiant 
niiv bicfcn glac^d/' fprac^ fie, „unb »enn bu c« fertig" bvingft", fo 
foQft bu meinen Alteften @o^n 3um ©ema^l^ ^aben ; bifi bu gCeic^ 
arm, fo aijt' id) ni(^t barauf, bein unoerbrogncr glcig ijl Sludfiattung" 
genug." !iDad 3R(ibc^en eufd^raf tnnerlid^, benn ed tonnte ben ^tac^d 
ntc^t fpinnen, unb to&x9 brei^unbert da^r a(t gemorben, unb ^dtte feben 
2:ag ton SOtorgen bid Slbenb babei gefeffen. %i9 ed nun aQetn tt^ot, 
png e« an gu toeinen unb f afi, f p brei Sage, o^ne bie $anb gu rii^vcn". 
aim brttten 2:Qge fam bie Adnigin, unb aid fie fa^, bag nod^ nid^td . 
gcfponnen War, Demjunberte fte ficl|, dber bad STOtlbcl^in entfd^ulbigte" 
fi(^ bamit, bag cd t)or groger Seti-ftbnig" ttber bie gntfcvnung** aud 
feincr SWuttcv ^aufe nod^ nic^t ^fitte. anfangen Wnnen. !Dad lieg fxcft 
bie ^5nigin gefaDen**, fagtc aber bcim SBcggc^en", rfSKorgen mugt bu 
mil* anfangen gu avbciten.'' 

%Id nun bad 2)?dbc^en n^ieber aOetn n)ar, ton^tt ed ftc^ nid^t me^r 
gu fatten unb ^n ^elfcn, unb frat in feiner Setrfibnig t)or bad fjcnjler. 
S)a fa^ ed brei SBeiber** bal^erlommeh, baDon ^atte bie erfie einen 6rei^ 
ten ?JIalfd^fu§", bie giocite ^attc einc fo grpge Untertippe, bag fte iiber 
bad ^inn ^evuntei'^ing, unb bie britte ^atte einen breiten !^aumen**. 
®ie b(ieben t)or bem O^enfier fter}en, fc^auten ^inauf unb fvagten bad 
iUJclbd^en, toad i^m fc^Ite" (Sd fiagte i^nen feine 9?ot^, ba tvugen fi^ 
if)m i^re $ttlfe an unb fprac^cn : r,SBiIIfl \)Vi und gur ^od^gcit** einia*? 
ben", bidf) unfer nid^t fc^amen unb und beine SBafen** ^cigcn", aud^ an 
bcincm Zx^d) fi(jen laffcn, fo iooHen xoix bir ben iSiai}9 fpinnen, unb bad 
in larger S^^^*" w53on $ergen gevn," anttoortete ed, „Iommt nur herein 
unb fangt gleic^*® bie Srbeit an/ ©a licg cd bie brei feltfamen SBeiber 
herein unb mad^te in ber erflen hammer cine Siidte", too fie fic^ ^in^* 
fe^ten unb i^r ®pinnen an^uben. 3)ie (Sine gog ben t^aben** unb trat 
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ba« aiob"; bic Stebcrc ne^tc** ben gabcn, bte Dritte bte^te* i^n unb 
fc^Iug mit bem ginger auf ben X\\ii, unb f o oft fie fc^lug, flel cine 
3a^l'* @arn" gur (£rbe, unb ba« tear auf« feinfle gefponnen. ©or ber 
Ji6mgui twrbarg fte bie brci ©pmneiinnen unb jeigte i^r, fo oft fie fern, 
bic SWengc be« gefponnenen ®ani«, bog biefe be« 8obe« fein (gnbc 
fanb. Site bie erfle ifammer leer** ttjor, ging t9 an bie jtoeite, enbtici^ 
on bie britte^ unb bic »or ouc^ bolb oufgerfiumt*. SRun no^nten bie 
brei aSBciber abf^ieb** unb fogten gum SWabcftcn: ^Sergig*" nic^t, m^ 
bu nn9 t)crfprorf)en ^ojl, e^ tovch bein ©tfid*' fein." 

$[te bod ilRobc^en ber A5ntgtn bie leeren j(ommem unb ben grogen 
^oufen ®om geigte, rid^tete fie bie $od^geit an9, unb ber Srdutigom^ 
freute ftd^, bog er eine fo gefd^idte^ unb fleigigc t^rou (eUnte unb (obte 
fie gemoltig^. n^ij l^obe brei Sofen/ fproc^ bo^ SRdbd^en, „unb ba 
fte ntir t)te( ®ute# getl^on l^oben, fo mollte id^ fie nid^ gern in nteinem 
®tMe Dergeffen : erloubt bod^, bog ic^ fie gu ber $od^geit einlobe, unb 
bog fb mit on bem S^ifc^e fi^en*" S)ie A5nigin unb ber Sr&utigom 
goben i^re (gintoifligung**. 2lte nun bo^ fjefi on^ub*\ troten brei 
Oungfcrn** in toiihberfid^er Jrot^f** herein, unb bie S3rout ff^rod^: 
„®eib ttiittfommen**, liebc Sofen/ »3[(ft/' fogte ber Srftutigom, ,r»ie 
fommfl bu gu ber gorfligen" greunbfc^oft?*' Dorouf ging er ^n ber 
Sinen mit bem breiten $(otf(^fug unb frogte : rr9Sooon ^obt 3^r einen 
fold^cn breiten 5«g ?" wS5om Sireten"/ onttt)ortete fie, ,rt)om Ircten** 
3)0 ging ber Sroutigom gur ^totxttn unb fprod^: ,rS3}ot)on ^obt 3^r 
nur bie ^erunter^ftngenbe Sippe?" ^SSom ?edfen" '' ontloortete fie, 
„\>om 2tdm," 3)o frogte er bie S)ritte: „9Bot)on ^obt d^r ben breiten 
ffioumen?" „SSom gobenbre^en**,'' ontttjortcte fic, „t)om fjobenbre^en," 
!Da erfd^rctf ber ^onig^fo^n unb fogte: „<So foU mir nun unb nimmer^ 
ine^r mcinc fc^one 93rout ein ©pinnrob" onrii^ren!" S)omit toot fie 
bo^ bdfe S'la^^fpinnen {o^**. 
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SDet 9lofetteir« 

Rardien* noti §• <^ tliU)tYfeit/ (1805-1875.) 

SRttten* in einem (Sarten tuuc^d^ ein %ofenffa)d', ber mar ganj t»oQrx 
9tofen, uttb in einer berfelben, ber fc^dnflen t)on aUen, mo^nte* ein @(f ; 
er roar fo niinjig^ Ilein, bag fein ntenfc^Iid^ed Singe i^n erblicfen' fonnte 
unb ^atte ^lugel t)on btn ©d^ultem hx9 gerabe Iginunter gn ben t^Ugen. 
£), mel^er SDuft mar in feinen ^intmem, nnb mie f lar nnb fc^dn moren 
bie 3B(inbe ! (Sd maren [a bie blagrot^n StofenbUtter. 

3)en ^anjen !£ag erfreute er ftd^ int marmen ®onnenf(^ein« flog* k)on 
%lume ju Slnme, tanjte auf ben t^lUgeln bed fliegenben Gd^metter^ 
lingd^' nnb mag", mie Diele ©d^ritte er jn ge^en ^atte, urn uber aUe 
Sanbfiragen^ unb ®teige gn gelangen", meld^e anf einem einjigen 
Sinbenblatte ftnb, S)ad mar, mad mir bie ^bern im Platte nennen, 
bie er fiir Sanbfiragen unb @teige na^m, [a bad maren groge SBege 
fUr i^n ! @^e er bamit fertig murbe, ging^^ bie @onne unter^^ er l^atte 
and^ fp&t bamit angefangen^* 

(£d murbe {alt, ber Zi^avi fiel nnb ber 993inb me^te ; nun mar ed bad 
99efle, nad^ $anfe gu lommen ; er tummelte^' ftd^^* fo fe^r er fonnte, 
ober bie JRofe ^atte pd^ gcf^loffen", er lonnte nic^t ^ineingetangen — 
feine einjige 9tofe fianb ge5ffnet 2)er arme Heine (£lf erfd^raf" fe^r. 
@r mar fritter nie na^td meggemefen, ^atte immer fiig Winter ben 
marmen 9tofenblfittem gefd^lummert. O, bad mirb fid^er fein SCob 
merben ! 

3lm anbem (Snbe bed ©artend, mngte er, befanb fid^ eine Saube^' ntit 
f(^dnen Oeldngerielieber, bie 93lumen fa^en mie groge bemalte Corner 
aud; in eine berfelben moQte er:^inabfleigen unb bid morgen fc^lafen. 

(£r flog ba^in. SBad fa^ er ba ! (Sd maren gmei 3Renfc^en barin : 
ein innger, ^U6f d^er SOtann unb ein f d^5ne9 SR&bd^en ; fie f agen neben 
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emonbet unb miinfd^ten, bag fit f\i^ nic^t ju trenncn bcaud^ten ; fie 
maren ebtanbet fo gut, mit me^r no4 aid bad befie Ainb \mn 
aRtttter tttib feinem 6ater fern bnn. 

w!Do<^ mtiffctt toit im9 trcnnen*!" fogte ber {ungc SKonn. ^3)eitt 
Scttber mag und nic^t letben, bed^alb fenbet er mic^ mit einem Sluftrage 
f twit fiber Serge anb @ee fort I gebe loo^I, meine ftige »raut bemi 
bad Btfl bu mir bot^ !" 

2)ann tilgten fte fic^, unb bad {unge SRAbd^en toeinte unb gab i^m 
eim Stofe. Vber beDor fie i^m biefelbe retd^te, briitfte fie etnen Aug 
barauf, fo fefl unb fo innig, bag bie S3(ume ft(^ Sffnete. %)a flog ber 
Heine (SIf in btefe ^inein unb le^nte fetn ^aupt gegen bie feinen, buf^ 
tenben SBdnbe ; ^ier lonnte er gut 1^5ren, bag K^betoo^P gefagt )ourbe. 
Unb er ffi^Ite, bag bie 9tofe i^ren ^lat^ an bed {ungen 9Ranned Srufl 
er^ielt Z>, toie f^tug bod^ bad ^erj barinnen ! 2)er Keine (SIf (onnte 
gar nid^t einfc^Iafen, fo pod^te" ed. 

3)o(^ ni(^t (ange lag bie 9tofe auf ber Srufl. 3)er ilRann na^m fie 
(ertor, unb U)d^renb er einfam in bem bunlein 3BaIbe ging, lilgte er bie 
Slume, f oft unb fo ftarf, bag ber Heine SIf fafl erbrtidt tt)urbe ; er 
lonnte burd^ bad Slatt fit^Ien, mie bie 2\ppen bed SRanned brannten, 
unb bie 9iofe felbfl ^atte fl(^, mie bet ber ftttrlflen iDtittagdfonne, 
ge5ffntt 

SDa Tarn ein onberer SRann, ftnfler unb b5fe ; ed n)ar bed ^ilbfd^en 
3){(lbc^end fd^Iec^ter Sruber. Sin f(^arfed unb groged iDZeffer jog er 
^ertor, unb m&^renb {ener bie 9tofe Higte, fla^ ber fc^Ied^te SDtann i^n 
tobt/ fd^nitt^ feinen jtopf ab" unb begrub i^n mit bem Mxpn in ber 
loeic^en (Srbe unter bem Sinbenbaume. 

n^ntxtt ifl er tjergeffen unb fort/ bad^te ber fc^led^te ©ruber; „er 
Ibmmt nie me^r juriidt. Sine tange 9teife foQte er madden, itber Serge 
unb @eett, ba lann man lei^t bad 8eben Derlieren, unb bod i^ot er t>ta> 
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Uxtxu (Sx fommt** nid^t me^i: jurtid^, unb mid^ barf niem^ ©d^meffei; 
ni^t nad^ t^m fragm/ JDann f (|^an:te . er mit bem Suge Derborrte 
93Utter iiber bie (odere Svbe unb ging ipieber, in ber bufifedi ^Ci(l^t noc^ 
^aufe* Slber er ging nt(i^t aQem« tpie et glaubte; ber Heine C^If be^^ 
gteitete il^n, er fag in einem Dertrocfneten, a^fgerollten Stnbenblatte, 
totlijt^ bem b5fen SOtanne, a\€ er grub, jn bie $aare gefaKen toar; 
!Der $ut n)ar nun barauf gefe^t, e^ ivar bunfe{ bartU/ unb ber @If 
gitt^rte t)or ©d^redC unb ^o^n liber bie fd^Ied^te S^at 

-3n ber STlorgenftunbe lam ber bOfe Wlann ttad^ $aufe ; er nol^m 
feinen^ut ab unb ging in ber (Sd^mefler @d^lafflube^ ^in^im 2)a 
lag bad fd^5ne, blU^enbe SRfibd^en unb trdumte ton i^m, bem fte f o gut 
toat unb t)on bem fie nun gtau^te, bag er Uber Serge unb burd^ SBcilber 
ge^e; ber b5fe SBruber neigte'* fic^'" uber fte unb lad^te ^ftgtid^, toie 
nur ein Seufel lac^en fqnn, ba fiel ba$ trodne S3tatt and feinem ^aare 
auf bie SSettbede nieber, aber er bemerlte ed nid^t unb ging ^inaud^ um 
in ber JDlorgenfiunbe felbfl ein kvenig ju fd^Iafen, Slber ber @If 
fd^Iftpfte aud bem Derborrten Slatte, fe^te fic^ in bad O^r bed f(^Iafen« 
ben SRSbd^end unb er3(i^Ite i^r, n)ie in einem S^raum, ben fd^redUd^en 
SKorb/ befd^rieb" i^r ben Dvt, tt)o ber^rubcr il^n erfd^Iagen unb feine 
Seiche Derf^arrt ^atte^ erg&^Ite ton bem blU^enben Sinbenbaume bi^t 
babei unb fagte: „S)amit bu nid^t glaubft, bag ed ein 2:raum fei, toa^ 
id) bir erg&^It ^abe, fo toirfl bu auf beinem Sette ein terborrted 93(att 
finben!'^ Unb bad fanb fie, aid fie ermad^te, 
. £), weld^ bittere S^^r&nen toeinte fie unb burfte bod^A9?temanb i^ren 
©d^merj anDertrauen"! !Dad ^Jenfler flanb ben gangcn iEag offen, ber 
Heine (S(f tonnte tei^t gu ben Siofen unb aW ben itbrigen S3Iumen ttad^ 
-bem Garten ^inaud gelangen, aber^ er hiagte ed ni^t bie 9^trubte gu 
t^erlaffcn. . 3m g^nfler flanb ein ©traud^ mit SWonatdrofenv . in cine 
>bec SStumen fe^te er fid^ jt^ betrad^tete bad armeJI^^bd^en.^ d^r 
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Sruber lam oft m bie hammer lutein, nnb mar ^ettev tto^^ feiner 
@(^Ie^ttgteit, aber fte burfte lein SBort ilber i^ren ^etjendfummer 
fageiu 

@obaIb e^ bunlet tourbe, fc^It^'* fte ft^ aud bent ^aufe, gtng im 
SBalbe itad^ ber ©tede, too ber Sinbenbaum fianb, na^m bie 93((ittet 
Don ber @rbe, grub in biefelbe ^inein unb fanb i^n foglei^, ber erfc^la^ 
gen toorben toar. £), toie loeinte fte unb bat ben lieben @ott^ bag er 
fie aud^ balb flerben laffe ! — 

@ern ^dtte fte bie Sei^e ntit nac^ ^aufe genonttnen, aber bad fonnte 
fte ntd^t ; ba . na^nt fie bad bleit^e ^au^t ntit ben gef(i^(offenen Slugen^ 
tiigte ben !alten SRunb unb fd^itttelte bie (Srbe aud feinent fd^onen ^aar* 
«35ad Witt id^ be^alten*^!" fagte fte, unb ate fte Srbe unb ©latter auf 
ben tobten £5r))er getegt ^atte, nal^m fte ben ^opf unb einen Iteinen 
3n)eig t)on bent dadminflraud^, ber im SSSalbe blU^te^mo er begraben** 
roar, mtt ftd^ nac^ ^aufe. ' 

@obaIb fte in i^rer ©tube toar, ^olte fie ftc^ ben grdgten Slumen^ 
topf, ber gu ftnben loar, in biefen (egte fie bed S^pbten ^opf, fc^itttete 
(Srbe barauf unb pflangte bann ben dadmingmeig in ben Sopf. 

^Sebemo^I! Sebemo^lP fUifierte ber fleine @lf, er fonnte ed nic^t 
longer ertragen, cSV biefen ©d^merj ju fe^en, unb flog bed^alb ^inaud 
gu etner 9tofe im ©arten ; aber bie toar abgeblttl^t; ba ^ingen nur einige 
xoAU Slatter an ber gninen ^agebutte. 

n%dl, »ie balb ifl ed bo^ mit aW bem ©d^onen unb @uten t)orbei!'' 
fcufgtc ber glf. B^Jcftt fanb er eine Slofe ttjieber, bie tourbe fein $aud, 
Winter i^ren feinen unb buftenben Slfittem fonnte er too^nen* 

Sebcn SKorgen flog er mi) bem genjtcr bed armen SWabd^end, unb 
ba fionb pe immer bei bem S3lumentopf unb weinte. !J)ie bittcren 
S:^rfii»cn fleleii auf ben OadininiXpeig, unb mit jebem Stage, raie fie 
bleid^er unb bleid^er unb bleid^er tourbe, flanb ber S^tiQ frifdier unb 
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gritner ba, em @ii^5g(tng** trkb mij bem anbem l^ert^or, Heine, loeige 
^od))en bUl^ten auf, unb fie fitgte fie, aber bet b&fe 93ruber fc^att*' 
unb fragte, ob fie nanifd^** geiDOvben jet? 6r lonnte ed ntd^t be« 
gtetfeit, tue^^alb fie immer itber ben 9Iumento))f meine. £r luugte ia 
ni^t, n^eld^e Slugen ha gefd^Ioffen unb toeld^e rotten iipptn ha gu (Srbe 
getoorben toaven ; fie neigte i^t $anpt gegen ben Slumentopf, unb bet 
Keine @(f )i>on hex Stofe fanb fie f o fc^Iummern ; ba fet^te ei* ftd^ in t^r 
Df^x, er;{fi^Ite Don bem Slbenb in bet Saube, t)om 2)uft ber Stofe, unb 
ber 6{fen Stebe; fie trdumte fitg, unb n^d^renb fie tvftumte, entf^manb'* 
bad Seben, fie toax eined flillen S^obed terbltc^en*^ fte toax bei i^m, ben 
fie liebte, im $immel 

Unb bie Sadminblumen fiffneten i^re gvogen, toeigen OIodEen" ; fie 
bufteten eigentpmlid^ fftg^ anberd lonnten fie nid^t itbet bie Siobte 
n^einem 

%ber ber bofe Sruber betrad^tete ben f^on blttl^enben ©traud^, na^m 
i^n ate ein (Srbgut gu ^xd^, nnb fetjte i^n in feine ©d^Iafftube^ bic^t 
beim Sette, benn er h)ar f^txxlxij anjufd^auen unb ber S)uft n^ar fttg 
unb liebltc^. !iDer Heine 9{ofene(f folgte mit, flog t)on Slume gu S3Iume; 
in ieber n^o^nte [a eine Heine @eele, unb biefer ergfi^tte er t)on bem er« 
morbeten jiungen SRanne, beffen $aupt nun (Srbe unter ber (Srbe loar, 
erjd^Ite Don bem b5fen S3ruber unb ber armen ©c^mefter. 

wSBir tt)iffen e8/' fagle eine jebe ©eete in ben Slumen, „tt»ir toiffen 
ed! @inb n)ir nid^t an9 bed (Srfd^tagenen Slugen unb &pptn mU 
fproffcn*? SBir itJiffen ed; toir toiffen t9l" Unb bann nidttcn fie 
fonberbar mit bem ftopfe. 

®er SHofenelf fonnte c« gar nid^t begreifen, luie fie fo rul^ig fein 
fonnten, unb flog t^inaud gu ben ®ienen, bie ^onig fammelten^ ergfi^Ite 
i^nen bie ©efc^id^te ton bem bafen Sruber, unb bie Stenen fagten ed 
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titter ASnigin, toeld^e befall, bag fte aUe am nfid^flen iDtorgen ben 
i[R()rber umbrtngen foUten. 

Sber in ber iRa^t oor^er, e^ tuar bte erfte 92ac^t, toeld^e auf ben 2:ob 
ber ©d^roejier folgtc, ate ber Siuber in fcincm Sette bid^t neben bem 
Oa^minfhaut^ fc^Iief, fiffnete fl(^ {cbcr S31umen!cldi, unfic^tbat**^ aber 
mtt giftigen^^ ©ptegen, fiiegen bie S31umenfeelen ^ert)or unb fe^ten fid^ 
jnerfl in feine O^ren unb erjd^Iten i^m b5fe XxUnm^, flogen barauf 
ftbet feine 2ippm unb flad^en feine S^xtfit ntit ben giftigen ©piegen. 
i,9htn ^aben n)ir ben Siobten gerdd^t I'' f agten fie unb flogen juriid in 
bed dadmind meige ®\odm. 

SHd e6 SKorgen tourbe, unb bad g^njler ber ©c^Iafflube ge5ffnet 
lourbe, fu^r ber Siofenelf ntit ber SienenI5ntgin unb bem gangen S3ie« 
nenfc^marm l^erein, um i^n ^u tobten. 

Hber er loar fc^on tobt ; ed flanben Seute rtngd um bad Sett, bie 
f agten: wS)er dadminbuft l^at il^n getdbtet I'' 

S)a i)erflanb ber Stofenetf ber ®Iumen 8tac^e, unb er crjdl^Ite ed ber 
ftonigin ber SSienen, unb fie fummte mtt ii|rem ganjen ©d^marm um 
ben S3Iumento))f ; bie Sienen maren ntc^t ju t)erj[agen, ba na^m ein 
SRann ben 93Iumento))f fort unb eine Stene ^aif^ feine ^anb^ fo bag 
er ben Sopf fatten Keg unb er ^erbrac^**. 

2)a fa^en fie ben bleid^en Siobtenfd^cibel^, unb fte uiugten, bag ber 
Eobtc im Sette ein SKfirber njar. 

SDie fflicnenWnigin fummte in ber 8uft unb fang toon ber SRad^c ber 
©lumen unb t>on bem Stofcnelf, unb bag Winter bem geringjlen Slatte 
Siner lool^t, ber bad S3dfe er2d^(en unb rdd^en^ tamu 
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ftntnait Hon f^W^P ®«Ieii, (Dr. ^^. (£art ?ange, 1813 .) 



3ttjcitc« Sapitel. 
2)creinflcbicr*. 

SBo^I einc ©tunbc DcrmcUtc' cr fd^on in ber ftcinen $fittc% imb 
immcr nod^ fh5mte* ber SRcgcn auf bic Srbc ^erab*, bie burjtig mit uu* 
gfi^Iig* geaffncten ^orcn bie Kpiidje* ^tUffigfeif cinfog*, 9?0(^ immcr 
toottte fic^ bad ©ctoolf* nic^t gan^ t^eilen, unb Don 3"^ gu 3«it rottte 
ein fanftercv Donner briiben" an ben SSergen cntlang. Snblic^ gotten 
bie SBoIfen i^ren gangen SRcic^t^um" l^crabgefcftiittct" unb icfagen 
nic^W me^r, iDa« fie ber geliebtcn Srbe, toon ber fie flammtcn", geben 
fonnten, jo, fie fatten fi^ gtinglic^ erfc^5|)ft^\ ober toaren in bcm unenb* 
tid^en SRaumc tocrflattert", fo bag ber ^immet hjieber frei unb frd^Ii^ 
ilber ben ®efi(ben gu laijdn begann. Unfer SBanberer l^atte bied S3ilb 
gu @nbe gebad^t unb fd^aute ftd^ fd^meigenb^' in ber bampfenb^n 92atur 
urn. Sener tooUilflig balfamifc^e 3)uft, ber ben ^rfiutcrn" unb ©rfifcrn 
entfleigt, toenn nac^ langer !5)toe" ein frift^cr 9tegen fie bcnefet"^ cr- 
fiilltc ring0 bie gereinigte Suft, unb e« tear in ber Si^at ein bdebenbcr** 
®enu§, bie aufat^mcnben Sungen mit bem toitrgigen*^ 8ebcn«floffc" ju 
fiillen* 3)a« ©emitter unb feine Segleiter^ fatten bie 9iu^c unb ben 
^rieben^ nad^ bcnen er lurg toor^er fo fe^nlidft** Dertangte" hjiebcr in 
toeitere gerne geriidt" fein feic^t beweglic^cg" 93(ut, ben fHlrinenbcn 
Clementen folgenb, tear in peberif^e** aBattung** gerat^en" unb feinc 
fprtil^enben*^ 3lugen blifeten*' untoerlennbar" ba^ innere ^^uer ^eroug". 

5lber ba forgte" eine anbere, ber Dorangegongenen" unmittelbar** 
folgcnbe*^ Srfc^einung'* bafur**, bie ©pannung"* feiner (Smpfinbungen** 
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jtt {ttnfttgen^^ un^ H^ 93ebUrfntg^ feiner @eele nafy bem fo I5jltt^en 
gricben t)ottouf*' gu jljHcn**. i?aum nSmlic^*' war ha^ ® emitter tjov* 
ubergeraufd^t, fo begann ba^ gurUdgebrttngte^ Sebeit in ber Umgebung^.^ 
bc^ ffionbcrer^ wicbcr muntcr*® attfjutaud^cn*** arbcitcr, 2Rcnf(^cn 
unb S^ierc, lamen au« i^ven SScrjieicn'* §wt)or unb. f^rittcn an i^r 
Ic^te^ Zaqttotxt (gine ^ecrbe brauncr SRinber", frfi^Iit^ unb gufricben 
briiacnb" wanltc" mit i^rem ^annontfc^en ©eldute llbev ba« battH)fenbe 
®cfi(b" fcincv ^eimat ^vf*. 2)ie Sagcl in ben Sfiumcn gloitfci^crtett, 
bic 3nfeften in ben ©rafem fummten, im ©rogcn unb fileincn belebte** 
fic^" bic tjor Scried unb grtoartung toerfiuntmtc" SRatur. !5)a« HIIc« 
ging" fo attmalig" fo feierttc^" fo natitrlid^itjon ©totten** unb fo ftber* 
einflimmenb*" fotgte ®in^ bem Snbeven, bag e? b?n fjricben bei* ®eete 
in berfelben ©tufenrei^e'^ toit er Dcrft^tounben" toax, ttjicbcv l^ert)orrief, 
Unb unt bie abenblid^e ©tide nod^ feierlidger gu mac^en unb ba^ ^erj 
gang mit ben ©efil^Ien ber (Srgebung^ ^n fuQen, begann bie na^e 
^ird^engIo(!e in tanggegogenen 2i5nen i^re @timme iiber SBatb unb 
5Iur ttJC^Kagenb** auSgugiegcn**. 

35cr immer no(^ auf bem fjletfe**, too loir i^n oerlaffen/ loeitetibc 
SKann lauf^te" mit alien feinen ©innen auf bie SSorgfinge*', bie toir 
§icr mit.unferer matten*' gcber ^n fd^ilbern'® \)erfud^t, bie Snegung" 
feiner leibenfd^aftUc^en" 9iatnr fc^molg'* unb bic milbe Oolte^natur'*, 
bie nebcn iener in feincm ^ergen fd^lummerte'*, loar erioa^t; 9tament* 
lic^ bie n)e{|fIogcnben Stangc'* au« ber ©orffird^e fd^ipnen i^n loeid^ unb 
feierli^ gu flitnmcn; er fcnite feinen ffiopf anbad^tig" unb griff mit ber 
Sled^ten nad^ bem Orte, loo .e^ in fpiner ?3rufl tt)ie. Drgelton" bebte'* 
unb fd^toott*^ gangfoim trat tx au3 ber ©iitte in« greic unb f^aute 
fid^ um, ob er attetn obct in ©^feHfcftaft" pon aWenf^^en** fci, Oon benen 
er in biefem ?lugenblidte nidi)t .geflfirt fein ntpd^te, a^er cr crblidft? fein 
lebenbe^ .2Bcfpn*^ infelnti^ na^jien StdtjC; auger"* ctma" elrien fleinen 
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S3ogeI, bet jmet ober brei 9RqI t>ox feinen ^ii^tn, tote nm t^tt ju ntdaf^^ 
j^in unb ^ei flog. (Snblidft entfd^Iog'^ er ftd^'^ bent 3)orfe nft^er ju 
ge^en ; ober nic^t fetnem nftc^flen (Snbe toanbte** er ft(^*" gU/ fonbem* 
bem jfyoBL gerabe am fernflen (tegenben. (Ed mar i^m no(^ gu ^H^ itm 
in boffelbe eingutreten, tx xooHU, au0 ©tiUtben bie mir no(^ m<^t fennen, 
Don 9hemanbem auf fetnem SBege** gefe^en n^erben. @o n)anbte er fid^ 
im grogen SBogen*^ um bad gange Dorf ^emm, unb gerabe aU er ben 
(Stngang** oon JiSeUem oor ftd^ (tegen fal^, bitntte ber erfte ©tern** t^nt 
bott bem abenbli^en $tmmet entgegen. d^n aber begdigte er ^ergdd^, 
banlbor anfc^anenb, lote man etnen (teben unb lange abmefenben** 
^reunb begriigt. S)i(^t'* Dor bem 3)ovfe begegnete t^m etn SRann mit 
etnem ©ebetbud^e** unter bem S(rme. 9uf feme i^rage, toa9 bad ®t^ 
Ifiute*' bebeutet** ^abe, anttoortete ber Sauer, inbem er etnen Sugenbltd 
ftel^en biteb**: „ffitr ^aben ©troraerd {ftngfied Jlinb begraben***. ®nim 
«benb !- 

nSij bac^te ed mir/ flUflerte ber Slnbere ^alblaut unb Iteg ben in 
entgegengefefetcr"* SRid^tung*** ft^reitcnbett*** ganbmann l^inter fid^. 
SRttten tm 2)ovfe, too ed fd^on bunller unb fd^atttger atd im f^reien 
mar, (am etn ettoa ftebenid^rtged iIR&b(^en ^eran, bad, felbfl no^ ein 
jttnb, etn nur mentg ftetnered mfi^fam^** auf bem Slnne trug. Seibe 
tt)cintett. wSBarum wetnjl bu?" fragte ber grembe. „2Reine Heine 
^d^mefhr t{l geflorben unb fte l^aben fie eben begraben/ em)tberte bad 
^inb fd^tu(^gettb*" „®ittb beine gitem arm?" „%ii ]a, metn ©err!" 
„$icr l^afl bu (gttoad — gib ed beiner SKutter." „%ii, bie ifi feit oier 
SBoc^en au^ tobt." „®o I S)u Slrme I @o gib ed beinem Sater/ 
ttSif banle. @ute 9{ad^t !" (Sr toar n^teber aUein. Stiemanbem me^r 
begegnenb, SHcmanbed mel^r bege^renb***, fc(jtc"^ cr feinen SBeg fort*" 
unb nSl^erte P^ am (Snbe bed 3)orfed ber fttrc^e, tt)etd^er gegenttbcr^**^ 
nur bur(^ bie @tra§e getrennt, ^te man ie^t fa^ bad ^farr^aud"* lag. 
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Z)te Stixiit inx Ked^ten laffenbr fiing er Winter Ux fttrd^^ofMauec^" 
^r, fd^aute ftc^ ring^ nm, 06 irgenb demanb t^n t)ielletd^t beote^U^", 
unb ba er leitien SOtenfdden bemerlte, fiteg er auf einen i^m befannten 
grogen @tem^ f^irang"* Don ba auf bie SItauer unb mit einent {toctten 
(Zpxnnqt Befanb er ftd^ inner^alb^^* be« ^trd^^ofe^, ber einjtge Sebenbe^^ 
ie^t nnter fo t)ielen S^obten. 

SBenn bie Unter^altung^ mit Sebenbigen un9 feinen Steij^ me^r 
Dectet^t"^ fo (teben toir e9 too^I, ju ben S^obten^ftgeln"' ju ge^en unb 
mit 1>tnen, bie unter bem gritnen 9lafen"* fd^(ummem, ein trauHd^ed^** 
^miegefprdd^^^ p ^alten. dl^nen Idnnen mir %Ut9 fagen, mad und 
pxt%^ unb quftlt"*, benn fie t)erftel^ett xax9 inuner ; fie ^ben aud^ 9er« 
traucn"* ^u un^, mie mir ju i^nen, unb l^etrat^en"' un« nid^t ; unb 
menu mir mieber t^on i^nen ge^en, fo l^aben fie unfere (^eele bem^igt^'' 
unb mir ne^men einen St^eil i^red ^riebeni^ mit in nnfer ^eimat^Ud^e^ 
^aud gurudC. 

SKit d^nli^en'" ©efft^Ien mo^te ber einfame''' SRann bad fliOe 
9tlb be« Siobed bctreten. 9?i^t lange, unb er fanb*" bie gunfi^fl ge* 
fud^ten frifd^en ©rfiber ber SDtnttei; unb @d^mefter bed armen SDtdb^ 
(^end^ mit bem er foeben gef))roc^en. Sinige fiiQe SSiorte murmelnb^"* 
ging er an i^nen tooriiber unb ntt^erte fid^ einer jCrauerbirfe"^ bie Ua^ 
genb"* unb bod^ fo rii^renb"* fd^5n i^rc ^ftngcnben 3tt'ciflc *i^f ^uf gtoei 
mit ^errlic^em 9tafen bemad^fene $Ugef^, einen grogen unb einen tttoa^ 
{(eineren, fenfte. Sor i^nen angelommen, ftanb tx eine 28ei(e piQ unb 
betrac^tctc fie toe^mtit^ig*". ©eine SKicnc"* babci !8nnen mir nid^t 
bef(^reiben, benn mir fe^en fte im Slbenbbunlel ntd^t me^r, mo^I ab^x 
Bnnen mir fie und benfen. Ueber bad gvogere ®vab fortfc^reitenb; 
jlanb er jur ©cite bed Ilcineren. $icr fd^tug"^ cv bie ^dnbe jufam- 
men^ unb Utttt fiiQ. S)ann fe^te tx fid^ barauf, legte feinen ^o))^ 
in beibc ^finbe, bcugte fi^ Dorn fiber unb blieb, ungcjiiirt"* feinco 
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f c^nterjltc^en ©ebattlen Itbetlaffen, I^nge S^lt o^tte Sekoegunn^ fl^ti. 
6^ mugte eine fitge, aber auc^ gugleid^ bittere (Srtnnentng^^ feht, bie 
ben etnfamen SBanberer mtt bent unter bem Stctfen fd^tummemben @e$ 
fd^(i))fe**^ toerbanb***, benn fcine gm<)fittbuttgett*** toacm ^cftig"* unb 
feme ©d^mergen namenloSi"* tief^. 3)a« fe^en iDtr an feiner lange 
unt^er&nbert gebeu.qten @teDuhg^^^ unb bad- ^5ren iott an ben totf^tta^ 
genben ©eufjcrn^*'^ biebon 3^^* i^ B^^ ^inm gefc^loffenen nnb toic 
im'®ebetc tnurmelnben Upptxi entf(I^Iu))ftett^*'* SnbKc^ fc^ien er fertig 
gu fern. (St cr^ob*** ben iJopf gegen ben ttJoHenlofen"* ^imracl, Don 
fcem l^erdbbet nnterbeg aufg'egangcne 2Wonb fein glfingenbed Sid^t auf 
bad fd^mergltd^ betocgte Oejld^t"" faKen tieg. Unb ba benterfen rove 
beutlk^"* bie ©puren gttjeier teid[)en Sftrfinenflrome^ bie and ben Slugen 
liber bie SKangen gelaufen toaren unb fid^ in bem ilppigen Sartl^aar"* 
Derloren l^atten. ©onfl aber n^ar ed ru^tg unb mitb/ toxt bad eined 
^inbcd, unb toenn eine nic^t uneble*** 3)iif c^ung"* t)on geifligem"' ©tolge 
unb' p^^ftfc^er*" Ueberlegenl^eit*** tor^er Dielleid^t barauf gelegen ^alte, 
je^t toat anil biefe bat)on Derfd^tounben. - ®o ^atte er bie gemiinfci^te 
tRu^e aud^ fUr l^eute gefunben, er loar mit ftd^; mit ber 2Be(t -loieber 
andgefS^nt***, unb bie ringd um i^n in fanftcn ©d^Iummer finlenSe 
(Srbe> t»n bem milben 9?a(^tlid^te freunblic^ befd^ienen, lonttte ; mit 
Siec^t bad ©piegelbilb^" feiner eigencn befiiebigten ©eele genanrit bcr^ 
ben. Seid^teren ©inned unb mit ^afligerer"' Setoegung"*, aid er ftt^ 
t)orl^er niebergelaffcn, er^ob er fid^, fprad^ einen ^alblauten Slbfd^iebd*' 
grug ju ben beiben ©rfibern unb jlicg auf biefelbe S35eifc, h)ic er gc« 
lommen tuar, iiber bie Aird^^ofdmauer juriidF. @eraben SEBeged nun> 
ni^t eilig, nid^t jSgemb, begab er fi^ jetjt nac^ ber Sinflebelei**^; unb 
bag er bafelbft mo^Ibe^alten unb guerjl unb aQein t)on bem treuen 
$unbe begrilgt antangte, ^aben toxx fd^on im Dorigen j{a))itel er^ 
fa^ren'^ 
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%i9 rr3)ie mtiet t>om ®eifte.* 

ftomait Hon Carl euiflo\», (I8ii-1878.) 



a)ic Dielt^ovigc', in brcitcr fjlfid^e* gclcgcnc, laut tawfd^cnbc* 8icflbena 
l^attc feit cmigctt Oa^rcn ein ncuc« SSiertcl* flciuonnen, ba« man feinct 
Diclcn fd^5ncn, Don ben torne^mften* ^crrfc^aftcn* bcioo^ntcn ^ttufcr 
toegen^ ha^ biplontaiifd^e nannte^ @d lag anger^alb' bet Uingfi 
burd^brod^enen JRingraaucc" in cincr ®cgenb", tt)o fritter nur fjetbcr 
toarcn. Sine fxij runb fd^ttngelnbe" SJebcnftrage" lenfte" Don bet 
{laubigen/ fd^nnrgeraben ^anptaUtt aV* nnb bot^' red^td unb Itnf^ 
jtoifd^cn ^ol^en Sfiumen, ©drten unb iungen Slnlagen" ein ©emifd^ 
t)on SJiHen bar, bie, o^ne na^ einem beflimmten $Ian angelegt ju fein, 
baritt cine l^armonifd^e S35irfung" ilbten", ha^ fie im ©t^t unb ber gc* 
fattigctt augf^mfldtung" htt nur auf5 Somfortable gevid^lcten* S^eile" 
p(^ teec^fclfcitig iiberbotcn*'. 

Sor ben SJitten lagcn Heine (Sftrlen mit fleinen ©pringbrunnen'* 
ober cinfad^e englifc^c 93ouItngreen3**. ©ogav in ber geffittigen SJcr* 
gicrung" ber etferncn fitter** fud^ten ftc^ hk SBepljcr ober bie reid^ern 
?lbmtctl^er" anbercr auf ©peculation gebauter ^Sufer gu iibertreffen. 
. ^umlidj in ber SKitte bicfer t)om ©eloii^l" ber ©tabt entriidften'* 
SRieberlaffung'* lag ein gan^j befonberg' l^evDorftcdftenbeS, gefc^madfooH 
ongelegteS Sanb^au^" 6^ war Don ftattlic^er SSreite" unb mit ben 
dbem SWanfarben" gered^net^ fajl breiftfidfig. 3)a3 obere ®adt| n^ar 
in ttalienifd^er SBeife \Aatt unb ring« nttt einem eifemen ©ittcr'''' ge* 
^i^m^dt. 3^ei Salcone l^ingcn an ben ^enfiem ber $auptetagc'*if 
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3c(tartig" ilbcmolbf* mit rot^^ unb graugejlvciftcm !5)antaflgcug" vcai 
untcr btcfctt toot ber ©onne f^ilfeciibcn** SSd^cru mit ben farbig* 
fieri SBIumcn gcfd^mftdt*®. S)ic ginfa^rt*" gefd^a^" burt^ euic gu§* 
cifcrnc** ^fortc Don gcfd^madttooller^ 3^'4tti^W9**» 5luf cmcti? gc* 
ficfeltcn^ SEBcgc gclangtc man gu eincm cp^eur*** unb iDcinumvanftcn*' 
Ucberbou^' an bcr rct^tcn ©eitc bc3 Sanb^aufcS, too bic S33agcn 
anfu^ren unb ©trol^bcdcn*' bi3 gu ben ©tufcn be5 Stngang^ ^inauf 
gelegt toaren. @tn ©ebiifc^'^^ uon Stofen^eden an bem @ttter ent« 
lang tjerflcdtc" ben Sinblicf" in ben einfac^en Sorgartcn* 3'^^^^** 
ranften ftdj bie 9tofen burc^ bad eifeme ©itter ^inburd^, ein Slnbttd, 
bev man^en ftnnigen SBanbever fHUfle^en'^ unb i^n freubig ober toe^^ 
ntiit()ig dtatiend gebenfen lieg. S^ie t^enfter toaren t^on au§en mit 
langcn, gleic^fattd" rotl^* unb graugcjirciften ©taubgavbinen** tjerberft. 
3la^ l^inten lagen auf ber einen ©eite ©tafle"*", 9iemifcn"« unb ein 
SBirt^fd^aftdgebdube"*; nad^ ber anbern erjlrerfte ftdft ein Sfabau"* bi« 
in ben ®arten, ber umfangreid^ bie forgfamjle ?PfIege*' Denriet^" unb in 
feincn fiu^erflen ©rengen" no^ t)on ben SCreib^fiufern** unb ber 2Bo^« 
nung bed ©clrtnerd eingcfagt toar. 3)er nur einfliJdtigc ^intere Xnbau" 
bed ^aufed enbete nad^ bem ©arten gu in einem ©alon unb etner 
Seranba. Seibe ^ingen gufammen unb toaren nur burc^ ^o^e ®la€^ 
t^ilren getrennt". 3n biefem ©aton fa^ ber, ber eintreten burfte, j£>u 
Dand, ©aufcufen unb bic gauge iiblid^e" Sludjlattung** einer reic^en 
unb, toenigflend ber SOtobe na^ beurt^eilt, gef^madtooQen Sludftattung. 
S)ie t^enfler toaren t)on buntem ®(afe unb toarfen b(aue unb rot^e 
2i(^ter t)on magifd^er" SBivfung auf bad gtatte (Setfifel bed gefftttigcn 
©efeJifd^aftdraumd". an ben Sanben*', bie mit eingebrannter'' ffiadftd* 
malerei" gegiert loaren, ranften fic^ aud ttjeifelatfirten Unterfft^en^ 
Spl^euftfidfe" empor unb tjerfledften i^re ftugerflen ©pifeen'* Winter ben 
fd^meten gelbfeibenen @arbinen, bie, oben {tc^ t)on ben ^enfternmbtni' 
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geu" f^ai fenlenb, ^mter fd^toere 9tofetten jurficfgeflecft koaven. Die 
gribitn ^totiqUin'^ fuc^ten nac^ bet Sonne, beren ixijt bte Sta^rnng^^ 
}fyct9 Sebend ifl. Som $(afonb, bet gletd^foad mtt enlanfltfc^er^' SRo^ 
leret gidngenb Uberjogen unb mxt ©olbleiflen^ etngefagt mar, ^ing ein 
gefd^madDoQer** jhonleud^ter*^ ))on Sronce unb Ar^fiall ^erab. 9n 
ben SBanben fa^ man gn)tf(^en ben fed^9 ^^enftem (bret lagen anf ieber 
@ette) Seleud^tungdgloden, bte Sbenbd t§ren (Sd^imnter burc^ ein 
matt^ rot^e^ ®lad toarfen. 

3)urci^ btefe 9t&nme nmt fd^ritf , ))on bet ®arten« ober $offeite ^er« 
lommenb, in Segleitmtg" einec ftlteren SDante fiattUc^en ^[udfe^en^**, 
bie Seft^rin** biefer comfortablen SBo^nnng. (Ed mar eine ^o^e, ma^ 
gere** @efiaU'^ in eleganter SRorgenHetbung. liDie 3)ante mar ni^t 
me^r {ung unb fd^ien aud^ anf ben <S^ein beffen, mad fie nic^t nie^r 
befag, tetnen anjuleb^aften" Xnfprud^* ^u mac^en. @te trug ein 
meigfeibened Sanbeau** unt bad fhenge, frii^er'^ DteOeid^t menn nidbt 
f(^5n, bod^ intereffant gemefene ^aupt mit ben bunlelumfc^atteten", 
fc^orffle^enben" Sugen. S)er groge meige jtafc^mirfc^tafrod** mar ntit 
greOftem*" feibenen 9lot^ gefilttert** unb gab, menn er auff(^(ug'^ ber 
flolj bal^erfc^reitenben ^ran ein Snfe^en, aid mSre fie fiir ben ^urpur 
geboren. ®ie §atte ein feinbattiflened" ©pilentud^" in ber ^anb, 
momit fte gumeibn fiber bie ^o^e ®tirn^^ fu^r, um bie @puren^*^ ber 
$i^e ober irgenb^** einer gemaltigen^^ Snfhengung^*^, bie fie Hberflanben 
jn ^aben fc^ien^**, ju tilgen^"*. !£)ad meigfeibene Sanbeau, bad mit 
eincm 3^f^t"' ^^^ ^^^ ^^^ ^w ^«w fd^mfirgefien*** ^aaren*** reit^en 
^intcrlopf" fiel, gab i^rcm Slidt"' ctmad ©^arfcd unb ©tec^enbed"*, 
fafl mie t)om StudbrudP" eined 9taubt)ogeId^^\ 9ta(^ t)om mar iiber 
bem fonft faft eben^oljfd^marg^" gemefenen $aar fc^on ein leister 9n^ 
flug"" Don ttnftigen"' ©ilberd ftd^tbar*". 3n einem gemcKten"* ©^ei* 
teP* lag bied graufc^immembe $aar Hber ber ©tint unb ben ©^U« 
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fcn"\ 3Da6 33anbcau fd^icn bic Uncntfd^Ioffcn^cit"* an^ubcutctt^^ ob 
fld^ bic ®amc bcrcit crflfircn"* foUte, ganj tm graucn ^aaxt, ba« tnatt=» 
ijtx gcifhcic^cn*** unb boc^ nod^ leibenfc^ofttic^cn"* SKatronc f^5n^ 
jle^cn"^ fann, au^briicflic^"' i^rcn ©tol^ ju fud^en obcr e« Dorlfiufig"* 
no(^ fo Diet toic mSgfic^"* gu t)crbcrgcn"\ 

^intcr bcr 3)Qmc unb i^rcr filtem SBeglcitcrtn, bie tttoa9 gcbfltftcr^, 
ctwag ^infanigcr"* ging^ aber bod^ untcr bcr fcincn bvcitfantigcn"* 
©pifecn^oubc*" bie 8ijl unb ©^tau^cif ** i^rcr Slugcn ni^t t)er6crgen 
fonntc, folgte cin Sebicntcr, bcr cin fil6cmc5 SBafferbedcn*" unb cin 
fcine^ bamaflcnc^ ^onbtuc^"* trug. ©cine ^errin tau^tc"* bic fd^Sn^ 
gcfflcgtcn"* langftngcrigcn ©finbc mc^rmate in ba^ SBaffcr, i^re Sc=^ 
glcitcrtn na^m Don cincm in einer @d(c^^^ bc^ ©aalcd fte^enben 5ti\ij^ 
d^cn*** cin ^tijloUflacott**' unb fpri^tc*** Don beffen wo^Iricd^e nbcm*** 
On^att"* no^ in bic fllbcrnc ©d^tiffcP*'. SDann nal^m bic ©cbictcrin 
bo« ^anbtud^, trodCncte"* fld^ forgfftltig unb fd^idttc ben Scbienten mit 
bcm Scfe^Ic"* fort, bag Smft"**, fomic cr bom ©d&loffe toicbcr gurftdt 
tofirc, uuDcrjilgtic^^"* gu i^r lommcn foHte. ?lfe bcr ©ebicnte ge^cn 
lootttc, ricf flc i^m nod^ bic ijragc nad^ : „unb ^xan^ ifl mit bcm 8an* 
baucr"^ no^ immcr nid^t ha?" „SSor cincr Siertelflunbe ifl er gcfom* 
men, SjcccDcng/ toax bic Sntwort. „3d^ toil! i^n foglcid^ fprcd^n ! " 
r,6^ccllcn^ ^abcn befleUt"', ha% cr auf'« ©d^Iogomt"* lommt, fottJic 
cr Pc^t unb gc^t!" bcmcrftc"* gSgcrnb"* bcr ®icncr. „Unb ic^ fage, 
cr foQ crft gu mir fommcn unb nic^t n^ic cr ftc^t unb gc^t @r foQ 
ftd^ rcinigcn unb mz t9 ftd^ gc^5rt angic^cn^. SBenn i^ i^n gcfprod^tt 
l^abc, crfl bann gc^t cr jum @cf|cimrat{|"\" 

S)cr Scbicntc murmcttc fingfHi(^ cin „S^ Scfe^I!" unb ging mit 
bcm aBoffcrbcdtcn unb bcm §anbtud^ ilbcr bic Scranba in ben $of 
gurftdf, Don ttjo adc SDrci unb jwar au« bcr grogcn SBagcnrcmife ge* 
lommcn toarcn. 
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^oultite Don $arbet— benn in intern ^nfe befinben tovc un0 — 
loarf [xij erfc^dpft"" unb miggefttmmt"* auf etne9 bet rtngd im Uebev^ 
f(n§^''' i)or^anbenen $otfter"^ unb f))ra(^ ju S^atlotte Submet, i^rer 
))ielj[&^ri9en S93trtl^f(^QftdfU^rertn^'' unb Dertrauteflen^ (^reunbin, bte 
foeben ein groged tanged @tftd $a))ter auf ben Xifc^ getegt ^atte, ntit 
matter ©timme bte SBorte : ^©0 ^aben toxx benn mirlttc^ Sltd^td ge« 
futtben unb aOe SKft^e"*, aOe Umflci^t** unb ©orgfalt'** flub »ergeben«'^ 
gett>efen ! " 

ir3d^ fontnte intnter me^r auf bte Ueberjeugung^ jnriicf/ fagte S^av» 
lotte Submer, bte SSertraute***, inbem fie eine Heme S)ofe"* Don gebrec^^ 
fcltem ^orn au« i^rem 8lo(ff4Kt*'* griff, unb toie ein SWann in affet 
(Jorm eine $rifc*" na^m, „bo6 bic ©age Don ben fftr bie SSerdffent* 
lic^ung'" bejlimmfen"* ©enhoftrbigfeiten'* bcr prfKn «manba Don 
©o^enberg ein leered"' ©eriid^t*'' ifl." 

„Unfem Untcrfud^ungen"* nad^** gu ft^fiegen*"/ fagte bie ®e^eim* 
r&t^in^ ^aultne Don $arber, ,rntdd^te man glauben, bag bu Ktiji ^afl, 
S^arlottc. ^aben ioir loo^I eine ©patte*" eine JRitjc"* unerforf^t*" 
gelaffen ! ?(n {eben Soben'" Ito<)ften toir, ob er bo^t"* ifl, in febed 
$olper fu^r i(^ mit biefem fpifeen*" ©olc^"*, ben mir einfl 9iobetoaIb 
in Otalien fd^enlte, unb Don bem id^ nie gea^nt^" ^fitte, bag id^ mit 
iOm nod^ nac^ ben ©puren*" feined Serrated*** fud^en loilrbe* — S^ar* 
lotte, tote fd^mergtt^e Srinnerungen"* toedft mir bod^ bad ?lnbenfcn"" 
alter ^eit — !" „®ib bie t5btlic^e SQSaffe ^er, «inb/ fagte bie Slelterc 
unb griff nad^ einem Derroflcten*** ©tilet*", bad bie ©e^eimrfit^in and 
bem Sruflfd^Ii^'** bed eleganten Aafd^mirfd^tafrodCd gegogen ^atte. (Sd 
toar ein florentinif^er*** S)oId^ mit bamadcirter ?lrbeit auf ben brei 
fianten"V Don gierlit^"* gearbeitetcm ®riff**, eine ©flange** Dor* 
jiellcnb, bie fic^ fo eigcnt^ftmfi(^** ringcit, bag bie ^anb bequcm"" in 
einer i^rer SBinbungen*^ ru^en lonnte. 2)er 3)oI4 felbfl aber toar 
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eine lang au9 bem gedffneten SRunb ^erDorgefhedfte^ ©tftjunge^, 
breilanttg*^, bttnn'"^ unb ))om ^ftrteflen ®ta^l gearbeitet n®ib Ufa 
i^tx, ^inb/ tDteber^pIte*^" bte l^ubmcr, ate i^n ^auline ju entfl 6e^ 
tra^tctc*^. rf^a ! g« tear in SJcrona/' fagtc ^aulinc trfiumcrifd^"*. 
„3Btr fatten 9tomeo'd unb dulien'9 ®xai gefe^en unb f^erjten*^ bo^ 
rtibcr, bag bcr Unt)ci:ftanb'" bcr 3citen einen guttcrtvog"* fttr $fcrbc 
l^at baraud madden I5nnen, ober au9 bem alten Suttertroge, tote 9{obe^ 
iDalb in feiner fd^arfen, unglciubigen"^ SEBeife fagte, fp&ter bad @ra6 
ber 3ulta! (Sd ifl breigig da^re ^ei:"% unb noij \eV i^ ^^ ^i^ 
^eute, a(d ic^, Irani bantate unb elenb*^*, an feinem Snn ^ing'^V unb 
n^ir Dom 2^obe \pxai)tn, ber mir bamate ate eine fo lei^t'" jutreffenbe*" 
2K5gli(l|Ieit"' beDorflanb, SJobetoalb jHeg*" langfam wit niir auf* 
einen ^iigel"' t)or ber @tabt unb ^eigte ntir bie gro§e in (Somtetu 
glang'*" ^ingegoffenc"* Sbene*". Srgriffen"* Don oil bem Sicftt, bem 
©ottncnfd^ein, bem ®riln, bem buftigen**' SiebeP**, bem Siolet ber fer* 
nen'** Serge unb bem blauen Slufbli^"® einer ffide*" bom 8ago bi ®orbo, 
fagte er : ^SBenn bu flirbfl, Pauline, fo loirfl bu mir f^merlic^"* ein 
atefld^en"* @ift gurtidlajfen, toie 8iomeo Ofulien* S)a"* mu^ e« etn 
anbered Ttittd fein !^ Unb bamit gog er ben 2)oI(^, fo bag id^ auf^ 
f^rie"* unb gurildfu^r^. 81^ e« tear nur ein ©c^erj"' Don i^m, er 
glaubte gar nid^t an meine ^ranl^eit, er g(au6te noc^ toeniger an 
meinen 2:ob unb an ben feinigen anT menigflen**'. (Sd flanb i^m aber 
boc^ f(^5n, fo ^atb gu fpiclen unb ^alb gu t^^itofo^j^iren ! 3d& entrig"* 
i6m hm IBoIc^. ffir lac^te unb fagte : er Ift&tte flc^ i^n, tofi^renb"* id^ 
in ber ©anta 2Karia bie ©rftber betrad^tete, bei einem SCtert^ttmler^ 
gelauft. SlRir aibernen**" mx e« ©cbilrfnig***, feine SBorte fftr grnfl 
ju ne^men ! Sij ergriff bad tCbtlic^e 3nflrument, Derbarg*** e« unb 
gab ed i^m nid^t guriidf— . 3tt)ci Sa^re barauf*", in Sanbedl, ba 
^atte i^ e« i^m aaerbingd**^ fetbfl in bie Srufl flogen**' mdgen, unb 
ate i(^ genad***, [a, ba, in gm« — ba mir felbfl !" 
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ir^oulme ! ^auUne !" rief bie Submev unb Der6arg Dor i^ver Ieiben« 
fd^aftUc^en*^ i^reunbin unb ^errin ben @ta^I ; „toxt lommfl bu nur 
auf biefe alten !3)in9e guiitd! Aonnten n^ir benn aud^ ntc^t etn)ad 
Hnbrc^ ne^mcn, um bamit altc, paubigc** ^olj^cv gu burd^flcci^en'" l** 

«aBtc i^ fo in ben alten ©crat^f^aftcn"* «manben« toti^Ite"'/ fu^r^ 
bie ©e^eimrftt^in tr&umerif^ fort** unb jltitjtc"* ben ftopf ouf", ber 
i^r brannte"*, „mt loe^te"' mi^'« gefpenftig"* an ! & tear mir, ate 
tebten toir 9(IIe no^, fte, bie Slenbe"*, id^ fe(6fl nod^ toie einft — unb 
3ecf flanb pld^Iid^"* t)or mir — aij, unb toad nid^t fiflt9 ! SRan 
foil ben alten $(unber^, toomit fte nod^ im S^obe auf bent Sd^Iog 
tofettiren n^oOte, ^inbringen, loo^in man loiQ ! & mag in i^m 
nod^ foDtel Sftge** unb Serlftumbung** Derjiedft^ liegen — id^ loitt 
nic^td mel^r loiffen — ni^t«, nic^td! — id^ ^abe bie« ?e6en fatt^! 
8cben mit gurd^t, bad ifl me^r ate ber Job." Damit crt)ob"* fld^"* 
bie toilb erregtc**' unb leibenfd^aftlid^c fjrau unb fc^ritt ^eftig"* unb 
toie Don einer, wie e« fd^ien, unjiiUbaren*" Unru^e"* gequMt"*, tm 
@aale auf unb ab. 2)ie Submer na^m in aller 9lu^e eine $rife unb 
Mte, bag bad ga^nfofe''* ftimt toadtelte*". „$i ! ^i ! (i I'' fd^aUe ed 
burd^ ben (Sartenfalon. — 

„SBad ifl?'' toanbte flc^ grau Don ^iarber jheng"*. ^aOed bag ber 
3om/ fagte bie Site, M^ unfere 3Rii^e unb $Iage tergebend toax. 
Jlod^Iag*" ! ©c^ulben ^at Pe nad&gelaffcn. S)ad ift i^r 9?ad^Iag ! ®ie 
©efd^i^te"* Don i^ren ^apicren tear ein @d&redff(^u§'". SBer ^Stte fie 
fortne^men foHen? 3^re ^faffcn"'? Mel Reg [a fogtcic^"' StHed 
Dcrftegelu"* unb mit Sefd^Iag"* belcgen*". . 5Der ^ttrft toollt' ed fo, 
unb Pe ^at ed fetter angeorbnet 3^ei 3a^re ftanb'd unberft^rt*". 
S)ie$a))iere flub Derbrannt, luo lann toad ^ingefommen fein? Unb 
unten in ber JRemife"* — ba ^aben ttjir fcit ^eute frtt^ fjftnf bid {eftt um 
(S(f SQed unterfuc^t, tt)ir ffaib matt^ unb miibe baDon ; toir ^aben und, 
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gut gerec^net'^, fiebeamal toafc^en mUffen Don aQ' bent @tan( unb 
aWobet*', unb Winter Icinem Sift, in leiner ©c^uMabc"* ifl toa« gu 
ftnben. Son biefer @eite and ftnb toir fid^er, unb bu ^afl oUe Sud^ 
ft^t**, untev bie ^ei(igen gu lonunen, koad bu boc^ tool^I toillfi! 
$il ^il- 

irStod^ t)or fe^d do^ren/ fprad^ je^t bie ®e^etntr&t^in ru^iger, 
rr^fttte ttber mi^ txiUfjjlt toerben Idnnen, toad ba tooUte ! Sd h)ai: eine 
3eit, too man nod^ bie Seibenfc^aften aU bie OueQe*^ ebter @efU^(e 
anerfannte"'. W)tx ie^t, loo ftd^*" Mt9 Oer^inbert'*' l^at, too bad 
iunge $errfc^er))aar^ einen neuen j£on in bie ©efeQfd^aft^ einfu^rte***, 
it^t, loo fid^ SUIed babur(^ audgugeid^nen"^ fud^t, fo gen)d^nli^*'\ fo 
unfd^etnbar^ ate m5gttd^ gu fein unb nur ben n&^fien ^flid^ten*^ ^vi 
Ubtn, iefet ttnnf i^ bei einer fo toilben ^ilgeltoftgfeit^ ber Urt^eile*~ 
unb ber OdUigen*** ©d^u^Iofigfeit*" bed (Singelnen*** gegen bad &t^ 
toiler* ber ^eit, bie attcd, bad Sefle, raf^ oerbraud^t** unb Don fld^ 
tt)irft••^ eine folc^e Oeffentttd&feit'" ber SRa^e*" ni^t ertragen*". Unb 
glanbfl bu nid^t, S^arlotte, bag fie SOed, ^lOed toeig, Don Mem, 
aOem unterric^tef" tear? . . .'' !Die Xlte fd^wieg*" unb gudfte*" 
bie a^feln~ ^IDu ^ftttejl fie in beiner Slmarant^a"* fd^onen"* fotten/ 
fagte fie bonn* ,r3febermann riet^"' auf"' Slmanba, unb ber @))ott*" 
toar unoerlennbar^. 9!ad^ SQem, load einfl gioifd^en eud^ Dorging, 
nad^ ailem, beffen bu bir, aid lifelic^*** unb gu ^eig gum atafaffen*", 
belottgt^ toarft, ^ftttefi bu Geber fd^loeigen foQen, unb bu n^eigt, load 
id^ Uberl^aupt^ baoon hai^it, aid bu bie t^eber ergrifffl I '' — 

S)ie ©e^eimrttt^in feufgte"*. n'i^a^ ift Oorbei"*/ fagte fie banm 
„Sa, id^ l^&tte btr folgen foUen. 3d^ fc^rieb, loeil SlOed f(^rieb, unb 
ba id^ nid^td erfinben fonnte, fo ergd^Ite"^ id^, toa9 ic^ ober Sbtbere 
erbbt l^atten. 3c^ jheiftc"' mit genauer*" 5Rot^ an ^artiecn Oorilber^, 
loo id^ mid^ unb Snbere gu fd^onen aQe Urfad^e'^ ^atte, unb bod^ reigte** 
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tnid^ bcr fii^cl"" be« @i)ottc«'" unb bcv Zxizb*^ bcr Scrgeltwifl"*. 
3d& ffi^ltc, bag i* pt56ti(^"* in bcr gcber"* einc SBaffc-' ^atte, bic 
mir bamate aQmdd^tig fc^ten. 3a ! Smarant^a ifl ^manba, unb fie 
tji e« auc^ nid|t. 3d& Keg cine SKagbalcna fromm"' werben^ aber 
3(manba lonntc id^ bod^ n^o^l nid^t in aUen @Unben'*' Slmarant^end 
tt)tcberftnben. S)ennod5 na^m man fte fiir ^marant^a, unb i^ erfd^ral^* 
gcnug, aU id^ eined SDiorgend einen 93rief mit bent ^oflgeic^en*^ $(e{fcn 
empfangc"* unb bic cinfad^en"**/ t)on ctner mir too^I crinncrlid^cn*** $anb 
gefd^ricbenen SBortc Icfc : )3)ic t^iirfHn %manba Don $o^en6erg fc^reibt 
feinc Siomanc'*', aber pc fc^reibt Scfenntniffe***. 2)ic mag @ott 
ric^tcn**' !' S)amal« lac^t' id^ tibcr bic IDro^ung*". (g« fd^ien mir bic 
jDrol^ung bcr O^nmadftt*". 3^ fd^lDctgtc*" in ben $utbigungen"^ bic 
bic ®efcflfd(|aft meincr fungen gcbcr gontc**'. aber bic Ocfeafd^aft ifl 
nic^t mc^r bic „®efeafd^aft^ bic gitrflin ifl gcflorbcn, aSc 2BeIt crgd^It 
Don 3)enln)ilrbiglciten, an benen fte in i^ren le^ten ScbendaugcnblidEcn'^ 
gef^ricben ptte, unb (Sined, (Sined, 6!^arIotte — bic ^td^ lebten auf 
i^ren ©tttem*" — ^ab' ic^ atfo nic^t Urfad)c«* ju bittern"*?" 

Die atte fjrcunbin blicb"' bei i^rer uncrfd^iittcrlid^cn"* 9tu^c unb 
crfd&dpftc"' fi^ in einer aRcnge** Don XxoP'^ unb ®lcid^gttltigleit« 
gninben*", bic auf einc Icid^tc Slnfidftt*^ Dom Scben l^inau«Ucfcn' 
$au{tnc l^atte biefe Snfic^t fril^er auc^ get^cilt. !Dag fie ie^t nid^t 
me^r baDon gctrSflct"" lourbe, ba5 l^iug"^ nid^t ctrta mit einer gcPcigcr? 
ten"' Onncrlic^fcit'*" i§re3 g33cfen«*~, mit bem ©efil^I ber JReue"' unb 
Seffcrung*" jufammen'**, fonbem'" mit bcr cigent^ttmlid^en*" aSJen* 
bung*'* bcr iJffcnttic^en"* SScr^fiUniffe'^ bic i^rem e^rgci^*" ©d^ranfen'™ 
fcfetc, an benen pc bi« gur Scraweipung*" bo^rte"* unb rilttctte"*, 
o^nc*" pc crfd^ftttcm*" ober ^iniocgraumen*** gu Wnnen. 
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Sii Bill mie ebie 8Iitiite« 

2)u bifl iDie eine 93lume, 
©0 ^olb^ unb \(S)^n* unb rein'; 
34 fd^au"^ bi(^ Qn^ unb SSie^mut^ 
©^(etd^t* mir ia*^ $erj ^inetn*. 

SRir iflV ate 06 t(^ bte ^Onbe 
%uf 9 ^aupt bir legen' foOf , 
Setenb*, bag ®ott bid^ er^alte"* 
@o vein unb f(^5n unb l^olb. 

$einri(^ $eine (1799-1856). 



|^aitirttrBiSleiti\ 

ea^* etn Anab' ein Seddtein fie^n*, 
9t5d(ein auf bet ^aiben, 
SBav fo iung unb nu)rgenf(i^5n^ 
Sief er fd^nell t9 na^ gu fe^n, 
@a^'9 mit Dielen Sreuben*. 
m^Uxn, m€Uin, m^Um rot^ 
9ld^Ietn auf bet $aiben. 

j{na6e fprad)^ : d^ breeze bid^^ 
9t59letn auf bet ^aiben ! 
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3)a§ bu cwifl" bcnfft" an mu%, 
Unb id^ tuia'^ ni^t leiben''. 
m^Uvx, Sed^tem, Stddlein rot^, 
9todIem auf bev ^aibetu 

Unb bet iDtlbe Anabe brac^ 
^d 9t5d(etn auf bet ^aiben ; 
%5dtetn we^rte'* ft^ unb fla^, 
$alf * t^m bo(^ fein SBc^" unb «d|^ 
SRugf ed eben leiben. 
m^Uin, m^itin, m^Uva xotfi, 
^69tim auf ber ^aiben. 

3. S. ® 1 ^ e (1749-18320. 



aRebt Cattrlaitb'. 

j£reue' Stebe bid gum ®vabe 
©d&wfir" id& bir mit $cr^* unb $anb j 
Sad id) bin, unb n^ad ic^ f^abe, 
2)anf ' ic^ bir, mein 9$aterlanb. 

3ti(S)t in aSJortctt* nur, in gicbern' 
Op mein ^crg gum 3)an! bcrcit'; 
2»it bcr J^at^ toiH ic^'d criDiebcrn" 
SDir in 5»ot^", in «anipf" unb ©trcit". 

3n bcr grcubc", iDtc im ?cibe" 
8iuf idft'd grcunb" unb gcinbcn" gu : 
(gwig jtnb Dcrcint"* toir 33cibe, 
«4 mein Jroji^ mein ©mcT bi|l bu. 

Srcuc gicbc bid gum ®rabc 
@(ifttt)6r' i(^ bir mit $crg unb $anb ; 
SBad id^ bin, unb load ic^ f^abt 
3)anF id& bir, mein Satcrlanb. 

©offmann t>. gallcrdlcbcn (1798-1874). 
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SBcnn bet fJrU^Ung auf bic Serge* petgt*, 
Unb im ©onncnflra^l* bcv ©d|nee jerflicgt*, 
SBcnn ba« erfle @riln am SSaum ftd) ^ctgt', 
Unb im ®xa9 ba« crjte Stemlein' fpriegt'— 
3Benn t)ovbei im Xi^aP nun mit einem 3RaI 
Mt JRcgeni?eit" unb aBintcrquaP, 
©diaKt'* c« tJOtt ben ^o^n" bi« gum Sl^ale toeit : 
O, tt)ie tounbcrfd^fin^* ijl bic ^rii^ling^gcit ! 

SBenn am ©letfd^cr" f^ti% bic ©onne Iccft"^ 
SBcnn bic OucHe" Don ben Sergcn fpringt", 
Sinc« ring« mit {ungcm ©riin flc^ becft*', 
Unb ba« Sujtgctfin^ bcr SBalber Hingt"— 
gaftc" Unb*» unb lau" rtttrj^ bic grtinc W, 
Unb bcr $immcl (ad^t fo rein unb btau, 
©d^allt ed Don ben $o^'n bid gum 2^^a(c iDcit : 
£), tote iDunbcrfd^dn ifl bic f^rii^Iing^gcit ! 

gr. 2». ©obenflebt (1819 ). 



Sir SRa^e. 

!Dcr ^ed^t' l^at erjio(6cn' ben eblcn ^crrn*; 
S)er ^nec^t iDcir' fclbcr ein SRittev* gem*. 

(gr ^at i^n cvftod^en im bunllcn $ain' 
Unb ben Seib" Derfenfet* im tiefen 3t§ein ; 

$at angclcgt" bic SRuftung" blanP, 

aiuf be« ^cTOU 9to6" ftd^ gefd^rtungen" franP, 

Unb ate er fprcngen" toitt aber bic Srfti'", 
S)a ftufeee* bad SRo§ unb bfiumt" fid^"* jurM 

Unb ate er btc gftlb'ncn" ©porcn" i^m gab, 
!Ca fd&Ieubcrt'd" i§n toilb in ben Strom" ^inab". 
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SWtt arm, mit gu§ cr rubert^ unb ruigt*, 
3)cr f^wcre ^anjcr" i^n nicberjtomgt". 

S. U^Uttb (1787-1862). 



Sas SRSb^en^ and' bet fftembe'. 

dn einem Stl^at^ bet amtett ^irten* 
(Srfd^ien* mit jiebem )ungen Safyc, 
@obaIb bie erften Secd^en* f(l^tQirrten% 
(Sin SDtdbd^en f(i^5n unb iDunberbar. 

@te iDar nid^t in bem Zf^al geboret^, 
Wlan n)ngte^* nid^t, too^r fie fam ; 
2)0^ fd^nctt mar i^re @})ur" Dcrtoren", 
@obaIb bad iD^&b^en Sbfd^ieb'' na^m. 

Scfcligcnb" war t^rc 5Ra^c", 
Unb allc ^crgcn hjurbcn meit ; 
SDo^ einc SBtirbc", cine ^5^c" 
gntfcmte" bic Scrtraulid&fcit". 

©ic brad^tc Slumen mit unb J^rfid^tc, 
Ocrcift* auf cincr anbcrn ^lur", 
3n cincm anbcrn ©onncnli^te, 
3n cincr glildtlid^crn 9Jatur ; 

Unb tl^ciUe'' dcbcm cine ®abe, 
2)cm Srttd^te, dcnem Slumen and ; 
®cr Oftngting unb bcr (Srcid am ©tabe*, 
(gin Scbcr ging befd^cnlt" nad^ $au3. 

SBiKfommcn hjarcn aUc ©Sjle ; 
S)od6 na^tc" fl^* cin licbcnb ^aar, 
©cm rcid^tc** fie bcr ®abcn bcfic, 
S)cr 33tumcn attcrfd^onpc" bar. 

grlebrlcii <Sd)lIIer (1759-1806). 
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Sir SotelcL 

dd^ iDctg^ nic^t, toad foD ed bebeuten*, 
SDag id^ fo traurig bin ; 
(Sin iIRftr(^en* ou^ alten ^^iten^ 
Xa9 lommt mir nid^t and bent @inn\ 
S)ie guff ifl te^I ttttb c« bunletf, 
Unb rul^ig fliegf bet 9t§ein ; 
S)et ©ipfel bed Sergei funfelf 
dm Slbenbfonnenfc^ein. 

SDie fd^anfle Oungfrau {l^et 
2)ort oben munberbar, 
3^r goIbne« (Sefc^mcibe* blifeet"*, 
@ie lammP i^r golbened $>aax. 
@ie Ittmmt ed mit golbenem ^anune 
Unb fingt ein Sieb babei; 
SDad ^at eine n^unberfame, 
®e»aftigc" 2KeIobet. 

liDen ©d^iffer im Heinen @d^iffe 
(grgreift" e« mit toilbem SBe^"; 
(Sx Want" ni^t bie {Jelfenriffe, 
(Sx f^aut nur ^inauf in bie ^5^'". 
dd^ glaube, bie SBeden Derf^Iingen" 
«m (gnbc ©d^iffcr unb «a^n" ! 
Unb bad ^at mit invent @ingen 
SDie Sotelei get^an. 

$eiuri(^ $eine (1799-1856). 



(Sd finb itoti Heine t^enflerlein' 
dn einem grogen ^a\x9, 
2)a f^aut* bie ganje 2BeIt l^tnein^ 
2)ie ganje SBe(t ^eraud*. 
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din SWaler* fl^f immer borf, 
IJennt* feme Sm\t genan" 
SKatt aHe S)mge" fort unb fort", 
SBeig, f^toarg, rot^ gritn unb blau. 

2)tc« malt er edftg", jene^ runb, 
gang, htrj, ioic'« i^m beliebt"* ; 
SEBer nennet all bte f^arben" unb 
®ie gormen", bie er gibt? 

©n ^aubcrcr^' ifi% ic^ fag t9 fft^n"! 
aBa« fa§t" ber grbc ©(^oo§^ 
SDa« malt er auf ein glerf d^n" ^in, 
SBie eine ginfe" grog. 

Hud^ tt)a« ber $au«^err benlt unb fle^t", 
2Ralt er an'« genjler an, 
SDag Oeber, ber t)orfiber ge^t, 
& beutltd^** fe^en fann. 

Unb freut" ber ^err tm ©aufe fl(^*, 
Unb ttimmt" ber ©d&merg" i^n em"% 
®o getgen fifterS ^erlcn" ftd^ 
Sn beiben t^enflerlem. 

3|l fc^»nc« SBetter, gute 3eit, 
©0 fittb fie ^elT unb lieb" ; 
®o4 loenn e« jliirmet, fr5flelt, fc^neit", 
©0 loerben fie gar" triib". 

Unb ge^t be« $aufe« $err gur Wu^**, 
3lii)t brauc^t er bann ein Si^t ; 
S)a fc^tegt* ber Job bte 2fiben*» gu», 
Unb a4 — ba« tJenjlcr brid^t. 

3. g. Calient (1781-1862). 
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S)cr altc Sarbaroffe, 
SDer ^atfcr ^ricberid^, 
3m untcrirb'fc^cn* ©d^toffc 
^filt* cv tjevgaubcrt* fid^. 

@r ijl tticmate* geflorbcn*, 
(Sr lebt bartn nod^ j|e^t ; 
(Sr ^at im @4Iog t)erborgen* 
3um ©c^taf ftd^' ^ingcfcfef. 

(Sr l^at ^tnabgenommen* 
SDc« {»cic^c«" $errii(^!ctt" 
Unb »irb cinft" iDicbcrfommen" 
SWit i^r gu fcincr ^cit 

SDer ©tu^t ijl elfcnbeinern", 
2)avQuf ber ^atiei: fl^t ; 
3)cr lifd^ i|l mavmclflcinern", 
aSBorauf fein $aupt cr flft^t"". 

©ein Savt ifl ntc^t t)on g'lad^fer 
gr i|l t)Ott gcucv^.qlut^", 
dfl bur^ ben Zx\ii geroad^fen", 
SBorauf fein ^tnn^* audvu^t 

(gr nidtt*" ate toic im 2:raunte"r 
(Scin Slug' ^atb offcn jwinit" ; 
Unb ie nad^ (angem 9laume" 
(Sx eincm ^naben iDtnIt**. 

(Sx fpric^t im ©d^Iaf gum Anaben : 
„®tf^ iftin Dor'« ©d^Iofc o 3»«^*9*f 
Unb fle^^ ob nod^ bie 9iaben 
^evPiegcn** urn" ben S3erg. 
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Unb »)enn bte a(ten 9ta6en 
^oij fitegen tmmerbar, 
@o ntug t(^ au^ nod^ fd^Iafen^* 
i^evjaubert ^unbert 3a^r.'' 

griebri^ ^Hdtxt (1789-1866)» 



S)er Wlai ifl gelomnten. 
Die Sftumc fd^tagcn' au9\ 
®a bteibe*, wer 2ufl* ^at, 
SKit ©orgcn* au* $au«* ! 
S93ie bie pollen* bort iDanbent 

@o jic^t auc^ mir bcr ©inn* 
3n btc wctte, toeite SBclt 

5rifd& auf brum, frifd^ auf bntnir 
Sttt l^eHen ©onncnjlro^l", 
SBo^t iibcr bic fflevge", 
SBo^I burd^ ha9 tiefc i^oP*! 
SDic Oucflcn" cvHingcn", 
®ie Sfiumc raufd^cn" aW; 
SKcin $er3 ifl loic 'ne Serd^c^ 
Unb jiimmct" cin" mit ©c^att". 

JO SSanbern, o SBanbein, 
SDu frcic Suvfd^cnfufl" 1 
®a toc^t*" ®otte« JObem"" 
©0 frifd^ in bie Srujl ; 
35a flngct unb Jauc^gct" 
JJa^ §crj gum ^immefegclt": 
S93ie bifl bu bod^ fo fd^$n, 
D bu toeite, nieite SBelt ! 

(Smanuel ©eibel (1815-1884)* 
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CrHSitig. 

SBcr reitet* fo fpftt burd& 5»a(^t unb aBrnb? 
(Ed ijl ber Satev mit feinem Atnb ; 
(Sr ^at ben Anaben ido^C in bent "Htm, 
gr fafit* i^n fi^er, cr ^filt* i^n toarm. 

9Rem ©o^n, toad btrgfl' bu fo bang* bein ©efb^t? 
@te^fl', Sater, bu ben (SrIUntg nU^t! 
a)en Sriffinig mit ^ron' unb ©c^weif'? — 
SWein @o^n, e3 ijl cin 9?ebeljireif •. — 

,r3)tt Itebed jttnb, tomm gel^' tntt mvc I 
®ax fd^Sne ©pieic" \pkV id^ mit bir; 
^anif bunte" Slumen finb an bem ©tranb, 
SWeine aRutter ^at monc^' giilben" ®e»anb"/ — 

9Rein Sater, mein $ater, unb ^dvefl bu nic^t, 
SBad grlWnig mir Icife tnirf priest"? — 
©ei ru^ig, bleibe ru^tg, mein jlinb ; 
3n bftrren" Stfittem fftufelt" ber SBinb. — 

rrSBinft, feiner ftnabe, bu mit mir ge^'n ? 
SOteine Zl^ttc foQen bic^ ntarten" fc^5n ; 
SWeinc Setter fU^ren" ben nfi(^tUc^en SRei^'n"* 
Unb wiegen** unb tangen unb fingen bid^ cin*." 

SDtein Sater, mein Sater^ unb fte^fl bu nid^t bott 
(grff5nig« SE5^ter am biiflern" Ort? — 
SKein ©o^n, mein ©o^n, li) fc^' eS genou" : 
C« fd^einen bie alten SBeiben" f o grou. — 

„3d^ liebe bid^, mid^ reijt** beine fd^5ne ©eflatt"; 
Unb bijt bu nid^t ttjittig, fo brau^* ic^ ©ewalt"/ — 
SRein Sater, mein Sater, je^t fagt er mid^ an I 
(Srifdnig l^at mir ein Seib'd'' get^an ! 
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3)em Sater graufef 9 ^, er reitet gef^ttmb**, 
€x ^ftlt in ben Srmen ba9 &d^;;enbe'^ Atnb, 
fereid^t" ben $of mtt 2»tty" unb SRot***; 
dn feinen Strnien bad ftinb mar tobt. 

9* fEL @5t4e 074»-188S)i 



Set #aitkf^*. 

Sor fetnem S5mengartet^, 
S)a9 jlampffpiel* gu ermarten^ 
@o6 ftSnig fjranj^, 
Unb uni i^n bie ©rogen* ber ifroneV 
Unb ringd auf ^o^nt Sallone' 
Die !Damen in fc^dnem ftranj*. 

Unb tote er minlt^* mtt bent i^faigev^ 
«uf" t^nt" ftd& ber toeite 3toinger", 
Unb ^inein'^ mit beb^tigem" @(^ 
Cin gfiiDC tritt" 
Unb fie^t ftc^ fluntm* 
9{ingd urn, 

ilRit (angent ©S^nen"*, 
Unb fd^ilttelt bie 3Rfi()nen^ 
Unb ihedt" bie ©(ieber^*, 
Unb legt fid^ nteber* 

Unb bev $5nig toinft loieber* 
3)a 5ffnet [li^ be^enb** 
(Sin gmeited Z^or ; 
jDorand rennt** 
SKit loilbent @})mnge* 
Sin jEiger ^ert)or. 
SBie er ben Sduien erfd^emi^ 
SJrfiat" er taut, 
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©dftldgt** mit bcm ©diweif" 
(Einen furd^tbaren 9{eif *, 
Uttb rciet" bie S^H^f 
Unb im Arelfe fd^eu 
Umge^t" ci* ben 8cu" 
©vimmig"* fc^nurrcnb"; 
ICarauf jhedt cr fid^ murrcnb" 
3ttt ©cite ttieber. 

Unb bet A5nig nibtlt tDieber; 
S)a fpeit ba9 bo))))elt ge5ffnete ^au^" 
3^^^ Seoparben** auf etnnial and. 
SDte flitrjen mit ntutl^tger Aantpfbegiev* 
%tf bad Xigert^ter ; 

!Dad padt** fie mit feinen grimmigen Za^vf', 
Unb bcr 8eu" mit ©ebriltt" 
Wic^tct" fi^ auf ~ ; ba toirb'« jUtt, 
Unb l^erum im JSreid^ 
»on SWorbfuc^t** ^cii 
Sagem^ fid^ bie grftulid^en fia^n. 

■ 

Xa f&at t)on bed Sntand"* %anb 
(Sin ^anbfc^u^ Don fd^5ner ^anb 
Qia)x(iitn ben 2:iger nnb ben Sen'n 
SRitten l^inein. 

Unb iVLxa Slitter S)eIorge«, fpottenbet" SBeif, 
SQSenbet fid^ t^^dulein Aunigunb : 
„^tn atitter, ift eure ?ieb' fo l^eig, 
SBie 3^r mir'd fd^toSrt** ju {eber ©tunb^ 
(Si, fo ^ebt mir ben $anbfd^u^ auf !" 

Unb ber Slitter in f d^neOem Sauf 
©teigt l^inab in ben furd^tbar'n ^^^^0^ 
5IRit fejlem ©d^ritte, 
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Unb caa bet Unge^euer^ ilRitte 

SRimmt er ben ^anbfd^u^ mit ledem §uign; 

Unb mit (Erflaunen^ unb mit ©rauen^^ 
@e^en*d bie fitter unb Sbelfrauen, 
Unb gelaffen bringt er ben ^anbfd^u^ juriid 
3)a fd^allt" i^m fein Sob^ aud iebem 3Runbe, 
«ber mit jfirtlit^em" 8ic6e«bli(f — 
gr m^eigt" i^m fein na^e« ©Illdf — 
empfftngt" i^n Stftulcin ^unigunbe. 
Unb er toirft i^r ben ^anbfd&ul^ ln'« ®efld&t": 
„2)en a)anf, 3)ame^ bege^r* " id^ nidftt I'' 
Unb t^erlagt" fie jur felben @tunbe. 

griebri^ i^^iUet (175»-1806). 
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The Human Body. Som SRenfdieit. 



Man, bcr aWcnfd^, en; en. 
The body, ber &'6Kptt, «• 
The head, bcr ^opf^ e«; St'6p\t. 
The face, bad ©cfld^t^ c«; er. 
The hair, bie $aare. 
The forehead, bie ©tirn, -; en. 
The eye, bad Sluge^ «; n* 
The eyeball, bcr 3lu,qapfcl, «. 
The nose, bie 9iafe, -; n. 
The ear, bad O^r, e«; en. 
The chin, bad ^inn, ed; c. 
The beard, bcr ©art, ed; Sftrte. 
The mouth, ber SWunb, cd; c, 

SWnnbc. 
The lip, bie 8tppe, -; n. 
The tooth, ber S^ijn, cd; iJft^nc. 
The tongue, bie 3""fl^^ "^ "• 
The neck, bcr ^atd, cd; ^filfe. 
The shoulder, bie ©(^ulter, -; n. 
The back, bcr Mim, d. 
The arm, ber Slrnt, ed; e. 
The elbow, bcr (Stt6o.qen, d. 
The fist, bie gaujl, -; gaufte. 
The hand, bie ^anb, -; ^Snbe. 



The finger, ber JJinqer, «• 
The thumb, ber ©aumen^ d* 
The stomach, bcr SRagen, d. 
The pulse, ber ^uld^ cd; e. 
The chest, bie Srufl, -; Srilfle. 
The lungs, bie Sunge^ -; n. 
The liver, bie Sebcr. 
The heart, bad ^erg, d. end, en; 

en. 
The side, bie ©cite, -; n. 
The knee, bad finie, cd; e. 
The leg, bad 93cin, ed; e. 
The foot, ber gug, ed; gftge. 
The sole, bie (Jufifol^Ic, -; «• 
The toe, bie 3^^^^ -J «♦ 
The skin, bie $aut, -; $&ttte. 
The flesh, bad ^(cifc^, ed. 
The bone, ber ^no^en, d. 
The brain, bad ©e^im, d; e. 
The blood, bad Slut, ed. 
The nerves, bie 9{er))en (m.). 
The veins, bie ?lbern (/.). 
The muscles, bie SO^udfefo (m.X 
The throat, bie defile, -; n. 
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fidationship. IBmoaiibtf4iaft. 



The father, ber $ater, 9 ; Skater. 
The mother, bie Wlnittt, -; WliiU 

tcr. 
The brother, bcr Sruber, 9 ; 95vft« 

ber. 
The flister, bie ©d^mcjiciv -; n. 
The son, ber @o^n, ed ; @5^ne. 
The daughter, bie Softer, -; 

Zoiittx, 
The husband, ber Wtdnn, ed; 

3Kanner. 
The wife, bie ^xaa, -; en. 
The parents, bie (Sltem* 
The family, bie ^amtUe, -; n. 
The grandfather, ber ®rogt)ater, 

9 ; -t)dter. 
The grandmother, bie @xo%mviU 

Ux, -; -mtttter. 
The grandson, ber Sntel, d. 
The granddaughter, bie (Sntelin, 

-; neiu 
The uncle, ber Onlet «. 
The aunt, bie lante, -; n. 
The nephew, bcr 9?effe, n ; n. 
The niece, bie 3l\ijtt, -; n. 
The cousin (a boy), ber Setter, 



The cousin (a girl), bie Safe, 



-;n. 



The father-in-law, ber ®d^toie:» 

(icrt?atcr, «; -uciter. 
The mother-in-law, bie @d^n)ie» 

germutter, -; -miltter. 
The son-in-law, ber (Sd^tDieger^ 

fo^n, e«; -fo^ne. 
The daughter-in-law, bie®(i^U)ie« 

gerto^tcr, -; -t5(^ter. 
The brother-in-law, ber <S<^U)(U 

Qtx, 9 ; ©c^roftger. 
The sister-in-law, bie ®^toft« 

gerin, -; ncn. 
The widower, bcr SSJittttjer, «. 
The widow, bie SBittme, -; n. 
The orphan, bie SBaifc, -; n. 
The guardian, ber Sormunb, t9 ; 

-mftnbcr. 
The child, ba« ^inb, e«; er. 
The boy, ber finabe, n; n. 
The girl, ba« 2Rfibcf|en, «. 
The gentleman, ber $crr, n ; eiu 
The lady, bie S)ame, -; n. 
Mister (Mr.), $crr, n; en. 
Mistress (Mrs.), grau, -; eiu 
Miss, grfiulein, ^. 



Heans of Subsistence. 9la|rttttg8m{ttel« 



Bread, bad Srob, ed; e. 
Brown bread, bad @d^lt)arjbrob, 
ed; e. 



Flour, ha€ SWc^I, c«. 
Meat, ha€ JJIeifc^, cd. 
Boast meat, ber Sratett/ d* 
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Beef, bad Kinbfleifc^, ed. 
Veal, bad fialbfletfc^, ed. 
Lamb, bad Sammfleifc^, ed. 
Mutton, bad ^ammelflcifc^, cd. 
Pork, bad ©(^weincflcifc^, ed. 
Bacon, ber ®pcd, ed. 
Fat, bad Sett, ed. 
Ham, ber (BifinUn, d. 
Vegetables, bad ®emilfe, d. 
Soup, bic ®vippt, -; n. 
Bice, ber 9tetd, ed. 
Egg) bad di, ed; er. 
Omelette, ber (Sterluc^en, d. 
Salt, bad (Bali, ed. 
Oa, bad Del, ed. 
Vinegar, ber @fflg, d. 
Salad, ber ©alat, ed; e. 



Pepper, ber 5Pfcffer, d. 
Butter, bte 93utter. 
Cake, ber Auc^en, d. 
Cheese, ber ^dfe, d. 
Breakfast, bad t^'rii^fUlcf, ed; e. 
Dinner, bad SKittafldeffen, d. 
Supper, bad ?lbenbeffcn, d. 
Water, bad SBaffer, d. 
Wine, ber SBetn, ed; e. 
Beer, bad Sier, d; e. 
Coffee, ber ^affee, d. 
Milk, bie SWilc^. 
Cream, ber 9ta^nt, ed* 
Tea, ber Xf^tt, d. 
Hunger, ber hunger, d. 
Thirst, ber ©urjl, ed. 



One, eittd. 
Two, giDcL 
Three, brel 
Four, Dicr. 
Five, fiinf. 
Six, fcd^d. 
Seven, fleben. 
Eight, ad^t. 
Nine, neutt. 
Ten, ge^n. 
Eleven, elf. 
Twelve, gtoSlf. 
Thirteen, bretge^tu 
Fourteen, t)terjel^n« 



Numbers. S^II^* 

Fifteen, fttnfje^n. 
Sixteen, fed^gc^n. 
Seventeen, jlcbge^ti. 
Eighteen, ac^t^e^n. 
Nineteen, neuitije^n. 
Twenty, gmanjig. 
Twenty-one, eiuunbglDangig. 
Twenty-two, gweiunbgtoangigc 
Thirty, brcifeig. 
Forty, trier^tg. 
Fifty, fftnfgig. 
Sixty, fccfigig. 
Seventy, fleb^ig* 
Eighty, ad^tjig^ 
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Ninety, ncungig. 
Hundred, ^unbert. 
Two hundred, gttjci^unbcrt. 
Thousand, taufcnb. 
Five thousand, ftinftoufenb. 
A million, cine SKidion. 
The first, bcr (grfte. 
The second, bev 3^^^^^* 
The thbd, bcr S)ritte. 
The fourth, bet $ierte. 



A dozen, bad 3)u^nb. 

A half, bie $&Iftc. 

A third, bad ©ritteL 

A fourth, bad SterteL 

Once, etnniat. 

Twice, jtoeimaL 

Double, boppelt 

Triple, breifadft. 

The first time, bad erfte 2RaL 



Time. 3){e gett. 



A minute, bic SKinutC/ -; n. 
A moment, bcr ^ugenblid; ed; e. 
An hour, bic ©tunbe, -; n. 
Half an hour, cine ^albe @tunbe. 
A quarter of an hour, cine Siev- 

telfiunbc. 
The day, bcr Zac{, ed; €• 
The week, bie SEBoc^e, -; n. 
The month, bcr SKonat, (e)d; e. 
The year, bad 3af|r, ed; e. 
Leap-year/ bad (Sc^altjal^r, ed; c. 
Morning, bcr SRorgen, d. 
Noon, bcr SKittag, d; e. 
Afternoon, bcr 3?ad^mittag, d; e. 
Evening, bcr Sbcnb, d; e. 
Night, bie 5Ra(^t, -; iRdc^te. 
Midnight^ bie 3Ritternad^t -; 

-nfic^te. 
The season, bie dal^redgcit, -; en. 
Spring, bcr ^ril^Iing, d; e. 



Summer, ber ©ommer, d. 
Autumn, bcr ^erbjl, ed; e. 
Winter, bcr SBinter, d. 
Januaiy, bcr 3onuar, d. 
Febi-uary, bcr gebruar, d. 
March, bcr SIRfirj, ed; e. 
April, bcr april, d. 
May, ber SKai, cd; e. 
June, bcr Ouni^ d. 
July, ber 3uli, d. 
August, ber ?lugu|l, ed; e. 
September, bcr ©cptcmber, d. 
October, bcr Oftobcr, d. 
November, bcr 9?ot)ettibcr, d. 
December, bcr 3)cgcmbcr, d. 
Sunday, bcr ©onntag, d; e. 
Monday, bcr SWontag, d; c. 
Tuesday, bcr ©icnflag, d; e. 
Wednesday, bcr aWittiuod^, d. 
Thursday, bcr !!Donncrflag,.d; e. 
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Friday, bcr tJwitag, d; c 
Saturday, bet ©atn^tag, 9; e. 
(Sonnabenb, ^; e* 



A holiday, bet t^efltag, 9; c^ bes 



Tlie Universe. 2)a9 SBeliall. 



God, ber ©ott, e«; ©fitter. 
The creator, bcr ©c^opfcr, «. 
The creature, ba« ©efc^opf, c«; c. 
The world, bic SHJcIt, -; en. 
Heaven, bcr ^immcl, «. 
The sun, bic ©onnc, -; n. 
The moon, bcr 3D?onb, c«; t, en. 
The star, bcr ©tern, e« ; c. 
The planet, bcr planet, en; en. 
The comet, ber ftomct, en; en. 
Air, bic guft, -; gfifte. 
Earth, bte (Srbc, XL 
Water, bad SBaffer, 9. 
Fire, bad ^tntx, d. 
Sea, bad SDtcer, ed; e. 
The island, bic 3nfcl^ -; n. 
The lake, ber ®tt, d; n. 
The river, bcr Slufif ed; fjlttffc. 
The animal, bad S^l^tcr, ed; c 
The plant, bic ^flange, -; n. 
The tree, ber 9aum, ed; 93fiume* 
The mineral, bad 9)ttneral^ d; ten. 



Famitare« 

The table, ber Sifd^, ed; c. 
The chair, bcr ©tul^I, ed; ©ttt^tc. 
The Arm-chair, bergc^nPu^t ed; 
-flti^Ic. 



Gold, bad ©oft, cd. 

Silver, bad ©ilbcr^ 9. 

Iron, bad (Sifen, d* 

Copper, bad ilupfcr, d. 

Steel, bcr ©ta^t, ed. 

Brass, bad SKcfftni], ed» 

Tin, bad ^^n, e^* 

Lead, bad S3lci, cd» 

The horizon, ber ^ortjont, cd; c 

Light, bad Sid^t, ed; e, er* 

Lightning, ber SJIi^^ ed; e. 

Thunder, ber S)onner, d. 

Rain, ber SRcgen, d. 

Snow, bcr ©d^nce, d. 

Hail, bcr $agcl, d. 

Frost, ber grofl, ed; grSjie. 

Wind, ber SBinb^ ed; e. 

The storm, ber ©turm, ed; 

©titrme. 
The thunderstorm, bad ®e« 

to)itter, d. 



$aitdgtra£$« 

The sofa, bad ©ofa, d; d. 
The looking-glassjber ©picgct d- 
The picture, bad fflitb, cd; er. 
The dock, bte U^r, -; en. 
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The bed, ia9 Sett, t€; eru 
The cradle, bte SBicge, -; n. 
The mattxess, bic SD?atro|jc, -; n. 
The curtains, bic Sor^finflc, 
The plate, bcr Jellcr, 9. 
The pot, bcr lopf, c«; iSpfc* 
The dish, bic ©djttjfcl, -; n. 
The pitcher, bcr ftrug, e«; ^rilge. 
The lamp, bic iampt, -; lu 
The lantern, bic gatcmc, -; n. 
The broom, bcr Scfcn, «. 
The basket, bcr ftorb, c^; A5rbc. 
The cupboard, bcr ©c^ronl, c^; 

@(^r(inlc 
The drawer, bic ©c^ublabc, -; n. 
The blanket, bic 3)e(fc, -; n. 



The spoon, bcr ?6ffct «• 
The fork, bic ®abel, -; ru 
The knife, ha9 SRcffcr, «. 
The cup, bic laffc, -; n. 
The saucer, bic Untcrtaffc, -; xl 
The glass, ha9 ®Ia«, t9; ©lAfcr. 
The coffee-pot, bic ftoffcclannc^ 



-;n. 



The bottle, bic tJIafd^c, -; lu 
The writing-desk, bcr ®(^rei6« 

tifc^, cfi; e. 
The carpet, bcr Jcjjpic^, t9; e. 
The book-case, bcr SSii^crfc^ranf, 

c«; -fd^rottfc. 
The cuspidor, bcr ©puinapf, c«; 

-napfc. 



doihing. 

The coat, bcr ^od, t9; mdt. 
The overcoat, bcr UcbcrrocI, c^; 

-rSdfc. 
The doak, bcr aWontcI, «; 9Ran* 

tcl. 
The sleeve, bcr ?lcnnel, «. 
The lining, ba« gutter, «., 
The pocket, bic Jafc^c, -; n. 
The button, bcr ^nopf, c« ;^nopfe. 
The vest, bic SBefte, -; n. 
Trousers, bic ^ofen. 
The suspenders, bic ^ofentrfigcv. 
The dressing-gown, bcr ©d^Iaf* 

rod, t9; -lodfc* 
The hat, bcr $ut, t9; ^ute. 
The cap, bte aRft^c, -; it 



Altttmttg. 

The cravat, bic ^afebinbe, -; n. 
The handkerchief, ha9 Za^ijtn^ 

inij, c3; -tiid)er. 
The shirt, ba« $cmb, c«; en. 
The apron, bic ©dfjiir^c. 
The stocking, bcr ©trumpf, c^; 

©trilm^)fc. 
The boot, bcr ©tiefcl, «. 
The shoe, bcr ©c^u^, c«; c. 
The slipper, bcr ?5antoffct 5; 

n ; bcr ©au^fd^u^, «; e. 
The brush, bic ^Icibcrbarflc,-;iu 
The umbrella, ber SRcgcnfci^irm, 

c^; c. 
The parasol, bcr ©onncnfc^irm, 

tfi: c. 
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The House. 

The hoase, ba3 ^au«, e«; ^fiujer. 
The door, bic S^iive, -; n. 
The lock, ba« ©c^Iog, c«; 

The key, bcr ©^tiiffet, 9. 

The bell, bic ^tingcL 

The bolt, bcr JRicgcI, 8. 

The stairs, bic Sve^)J)c, -; n. 

The step, bic ©tufe, -; n. 

The dining-room, ba« SSs^mmcr, 

The parlor, ia9 Scfud^^jimmcr, ^. 

The room, ba^ 3^^^^^^ ^» 
The bedroom, bad ©c^Iafjim* 

jucr, «. 
The window, bad Jfcnflcr, d. 
The kitchen, bic ^ild^c, -; ti. 



The ceiling, bic 2)ctfc, -; n. 
The floor, bcr guSbobeit^ d; 

-bofacn. 
The wall, bic SSSanb, -; SBSnbc* 
The pantry, bic ©peifcfammcr. 
The roof, bad 3)ad), cd; ©ft^r. 
The stable, bcr ©taO, cd; ©tfittc. 
The barn, bic ©d^eunc, -; n. 
The wood-house, bcr ^olgfc^u^^ 

^)en, d. 
The coach-house, bcr SEBagcn^ 

fd^uppcn, d. 
The iron-gate, bad ©liter, 9* 
The arbor, bic Saubc, -; xu 
The cellar, bcr teller, d. 
The garret, bic 3)ac^flubc, -; n. 
The stove, bcr Ofcn, d; Ocfen. 



Oily; Town. 

The city, town, bic ©tabt, -; 

©tabte. 
The metropolis, bic ^auptflabt, 

-; -flabtc. 
The suburb, bie SSorjlabt, -; 

-flfibtc* 
The gate, bad ©tabtt^or, ed; e. 
The tower, bcr Z^ntm, ed; 

J^iirmc. 
The church, bic ^ird^e, -; n. 
The church-yai-d, bcr iJirc^^of, 

ed; -§ofc. 



The convent, bad ^lojfer, 9} 

Eloper. 
The palace, bcr ^alafl, cd; $a* 

Ifijtc. 
The bastle, bad ©d^Iog, cd; 

©d^Ioffer. 
The custom-house, bad 3^^ 

§aud, cd; -^fiufcr. 
The post-ofl3ce, bie ^^Pofl, -; ciu 
The school, bic ©d^ule, - ; n. 
The library, bic Sibliot^cl, -; en. 
The university, bie UniDerfltSt, 

-: en. 
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The exchange, bic S3orfc, -; n. 
The bank, bic Sanf, -; en. 
The hospital, bad ^odpital, t9 ; 

$odptt(i(er. 
The prison, bo« ©effingnig^cd; c. 
The orphan-asylum, bad SBaifen^ 

ijan^, cd; -^fiufev. 
The market-place, ber SRarft, 

e«; 2)Zdvftc. 
The street, bic ©trafec, -; n. 
The alley, bic @ajfc, -; n. 



The yard, bev ^of, t9; $8fe. 
The bridge, bic Srttde, -; n. 
The shop, store, bet Saben, 9; 

?aben. 
The hotel, bad ^otel, d; e. 
The inn, bad ©afl^aud, ed; 

-^aufer. 
The pavement, bod ^floflcr, d. 
The wall, bic SWauer, -; n. 
The harbor, bcr ^afen, d; $fifen. 
The cemetery, bcr ftir^^of, ed; 

-^ofc. 



Trades. (SmtxU. 



The laborer, bcr arbciter, d. 
The baker, bev Sftder, d. 
The butcher, bev Wttf^^tx, d. 
The miller, bcr 2WftIIer, d. 
The tailor, bev ©d^ncibcv, d. 
The shoemaker, bev ®d^u^« 

madder, d. 
The brewer, bcr Sievbvauev, d. 
The hatter, bev ^utmad^ev, d. 
The blacksmith, bev @c^micb, 

cd; e. 
The locksmith, bev ©c^toffcv, d. 
The coppersmith, bev ftu^jfev- 

fd^mieb, ed; c. 
The saddler, bev ©attlcv, d. 
The cabinetmaker, bev ©d^vci* 

nev, d. 
The mason, bcr SKaurer, d. 
The glazier, ber ©tafcv, d. 



The potter, bev iSpfev, d. 
The cooper, bev 935ttc^ev, d. 
The turner, bev !Dve(^dlcv, d. 
The bookbinder, bcvSuc^binbcv, 
The tanner, bev ©cvbev, d. [d. 
The dyer, bev ^iivbcv, d. 
The weaver, bev SBcbev, d. 
The druggist, bev apot^efev, d. 
The barber, bev Savbiev, d; e. 
The bookseller, bev Sud^^&nblcv, 

d. 
The carpenter, bev ^immevmann, 

d; -teute. 
The wagon-maker, bev ©tell^ 

mad^ev, d. 
The coach-maker, bev SBagen* 

baucv, d. 
The dress-maker, bic SRfi^tevin, 



-; nen. 
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The gardener, ber ©firlncr, «, 
The jeweler, ber dutoetier, «; c. 
The milliner, bte ^u^mac^erin, 
-; ttcn. 



BoBineBS. 

Commerce, ber $anbel, 8. 

The merchant, ber ^aufnmnn, 

e«; -leute. 
The shop, store, ber Saben, 9; 

gfiben; bie SBerfpfitte. [5. 

The bookkeeper, ber SSuc^^oIter, 
The clerk, ber ©e^iitfe, n; n. 
The cashier, ber Ifaffirer, «. 
The customer, ber ^unbe, n; n. 
The goods, bie SBaore, -; n. 
The bill ; account, bie 9te(^nun(), 

-; en. 
The receipt, bie Dutttung, -; en. 
A pound, bad $funb, e«; e. 
A yard, bie CHe, -; n. 
A piece, bad ®tvid, ed; e. 
A dozen, bad S)u|^enb, d; e. 
The payment, bie S^^^^^^r^y ^^* 
The discount, ber 9tabatt, ed; e. 



The printer, ber Sud^bntder/ 9* 
The upholsterer,ber £a))egierer, ^, 
The watchmaker, ber U^r» 
madder, d* 



A bale, ber Satten^ d. [tel, -; n. 
The box, bie ^ifle, -; n ; bie ^iiaii^ 
The ledger, bad ^auptbud^, e9; 

-bud^cr. 
The cash-book, bad ^affobucl^, 

ed; -biid)er. 
The office, bad ftomptoir, d; c* 
A sale, ber SSerfouf, ed; -faufc. 
Cloth, bad £u4 ed; e, liid^er. 
Velvet, ber ©ammet, ed; e. 
Linen, bie l^einemanb. 
Flannel, ber glanett, d; e. 
Sugar, ber 3«*er^ ^• 
A ton, bie Jomte, -; n. [«, 

A hundredweight, ber Sentner, 
A gallon, bie ©aHoue, -; n. 
A quart, ha9 Quart, ed; e* 
An inch, ber S^^f «^; «♦ 
A foot, ber ^ug, ed; gttge. 



Animals. Zl^itre. 



The animal, bad j£^ier/ ed; e. 
The horse, bad ^ferb, ed; e. 
The colt, bad gilHen, d. 
The donkey, ber Sfet, d. 



The mule, ber 2RauIefet 9. 
The dog, ber $unb, ed; e* 
The cat, bie fiafee, -; n. 
The rat, bi^ mtU, -; », 
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The mouse, bic Wlan9, -; SK&ufc. 
The rabbit, bod ftonfatd^en, ^. 
The ox, bet Dii9, en; en. 
The cow, bie Snf^, -; ftil^e* 
The bull, ber ©ticr^ e^; t. 
The calf, bad Saib, ed; StUhtx. 
The sheep, bad ®(^af, ed; e. 
The lamb, bad 8amm,ed; gammer. 
The hog, bad @c^metn; ed; e. 

The goat, bie S^^^^f "J w» 
The monkey, ber 5lffe, n; n. 
The stag, ber ^ivfc^, ed; e. 
The fox, ber ^\xij9, ed; gftc^fe. 
The wolf, ber SQSoIf, ed; SBaife. 
The bear, ber Sfir, en; en. 
The lion, ber Some, n; n. 
The camel, bad ^ameel, ed; e. 
The elephant, ber Sle^j^ant, en; 
The tiger, ber Zxqtx, d. [en. 
The leopard, ber Seo))arb/ ed, en; 

t, en. 
The bu-d, ber SSogel, d; 335gel. 
The hen, bie $enne, -; n. 
The rooster, ber$a^n,ed;$a^ne. 
The goose, bie ®and, -; (Sanfe. 
The duck, bie (gnte, -; n. 
The pigeon, the dove, bie !£iaube, 



The lark, bie Serd&e, -; n. 
The nightingale, bie Siad^tigaO, 

-; en. 
The canary-bhx), ber Aanarien« 

boflel, d; -uftfleL 
The mockingbird, ber ®poiU 

tjogel, d; -»5gel. 
The swallow, bie ©(^toalbe, -; n. 
The parrot, ber "^apaf^ti, d; e. 
The sparrow, ber ©})erttnfl, d; e. 
The crow,* bie ^rfi^e, -; n. 
The eagle, ber «bler, d. [-; n. 
The martin, bie SKauerfd^tooIbe, 
The wren, ber Baunldnig, d; e. 
The hawk, ber gfatte, n ; n ; bet 

^abid^t, d; e. 
The Jaybird, bie gljter, -; n. 
The robin, bad giot^fe^Id^n, d. 
The oriole, ber ftirfc^Dogel, d; 

H)dflel. [en. 

The pheasant, ber g^afan, d, en; 
The snipe, bie ©dftnepfe, -; n. 
The catfish, ber^a|enflf(^,ed; e. 
The barse, ber 93arf(^, ed; e. 
The trout, bie gorefle, -; n. 
The pike, ber ^tijt, ed; e. 
The salmon, ber 2aii9, ed; t, 

Sac^fe. 



The Country. 

The country, bad ?anb, ed; 

Sanber. 
The plain, bie &tm, <-; n. 



Sad Sanb. 

The mountain, ber Serg, ed; e. 
The valley, bad Xf^alit^; SE^filet; 
The hill, ber ^Ugel, d. 
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The village, ba« 3)orf,c0; S)6rfcr. 
The country-house, bad Sanb* 

^aud, ed; -^aufer. 
The farm, ber ^ad^t^of, c«; 

-t)6fc : bic 5IReicrci, -; cit 
The farmer, bcv 8anbn)irt§, e8; c» 
The mill, bic aWti^Ie, -; lu 
The forest, bcra33alb,c«; SaSalbev. 
The road, bcr SBcg, c«; e. 
The spring, bic OucHc, -; n. 
The field, bad gclb, ed ; cr ; ber 

?[(fer, «; ?[c(fcr. 
Sand, bcr @anb, ed* 
Gravel, bcr ^icd, cd ; c. 
Dust, bcr ©tauB, cd. 
The meadow, bic SBicfc, -; n. 
The plow, bcr $f(u(j, cd; ^Pn^- 
The sickle, bic ©ic^el, -; n. 
The scythe, bic ©cnfc, -; n. 
Com, bad Som, bad ©ctrcibc, d. 



Wheat, bcr SBcijcn, d. 
Bye, bcr Sloggcn^ d* 
Oats, bcr ^afcr, d. 
Straw, bad ®tro^, cd« 
Hay, bad $cu, cd. 
The ear, bic Sc^rc, -; xl 
Seed, bcr ©amen, d. 
The harvest, crops, bic (Svnitf 
Barley, bic ©erflc. [-; XL 

Rice, bcr Stcife, t9. 
Potatoes, bic ^artoffcfn. 
Beans, bic So^nctt. [ed; er. 

Cabbage, bcr ftoW ; bad ftraut. 
Salad, bcr @alat, cd. 
Cucumbers, bic ®urfcit 
Cauliflower, bcr ®IumcttIol^L 
Peas, bic (grbfcn* 
Onions, bic ^toicbcln. 
Sweet potatoes, bic ®Ug« 
fartoffcln. 



The School 2)ie @i|ttle. 



The teacher, master, bcr Scorer, 
The pupil, bcr ®^U(er, d. [d. 
The student, bcr ©tubcnt, en; en. 
The book, ba^ SSud^, ed; SUd)cr. 
The leaf, bad Slatt, cd; SlStter. 
The page, bic ©eitc, -; n. 
The writing, bic ©thrift, -; en. 
Paper, bad papier, cd; c. 
The pen, bic tJcbcr^ -; n. 
Chalk, bic Arcibc, -; n. 
Ink, bic IDintc^ -; n. 



The inkstand, bad ©ttttcnfag^cd; 

-ffiffer. 
The penknife, bad ffcbermcfTcr, d. 
The letter, bcr Sricf, cd; c. 
The essay, bcv 5luffatJ, cd; -ffifec. 
The pencil, ber Sleiflift, cd; c. 
The slate, bic ©d^icfcrtafcl, -; n. 
The sponge, bcr ©d^toamm, cd; 

©d^mdmmc. 
The exercise, bic STufgabe, -; n. 
The mistake, bcr tJc^lcr^ d. 
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Trees, Fruit, and Flowers. fSitmt, ^xui^it uttb 8Ittmm. 



The apple, ber Slpfel, « ; SlcpfeL 
The apple-tree, ber 2l<)fclbaum, 

c«; -baumc. 
The pear, bic Stmc, -; n. 
The pear-tree, bev 33tnibaum,e3; 

-bdumc. 
The plum, bic ^flaumc, -; n. 
The cherry, bic ^iifd^c, -; xl 
The peach, ber ?}firfid^, c^; e. 
The orange, bie flpfelftnc, -; n. 
The lemon, bic Sitronc, -; n. 
Grapes, bic 335cintraubctt (/.). 
The fig, bic iJcigc, -; n* 
The walnut, bie SBaDnugf -; 

-niijfc. 
The raspberry, bic ^imbccvc,-; n. 
The gooseberry, bic ©tad^clbcevc, 

-; n. 

The blackberry, bie S3rombccvc, 

The strawberry, bic Srbbccrc, -; 
Dates, bic 3)attctn (/.). [n. 

The oak-tree, bie Eid^c, -; n. 
The acorn, bic Sic^cl, -; n. 
The elm, bic Ulmc, -; n. 
The pine, bie gic^tc, -; n. 
The fir, bic Sonne, -; n. 
The maple, ber a^om, 9; e. 



The willow, bic Scibe, -; n. 
The weeping- willow, bie 2raucr< 

weibe, -; n. 
The cedar, bic Seber, -; n. 
The hickory, ber SSaUnugbaum, 

c§; -baume. 
The poplar, bie ?a<)<)eU -; n. 
The gum-tree, ber @ummibaunu 

c^; -bdumc. 
The rose, bic SRofc, -; n. 
The pink, bie 5ReIfc, -; n. 
The tulip, bie ZvApt, -; n. 
The lily, bic Sitic, -; n. 
The violet, ba« Scild^cn, «. 
The lilac, ber glicbcr, «. 
The forget-me-not, ha9 SScrgig* 

mcimiid^t/ d. 
The lily-of-the-valley, bic 9Rat^ 

bluttte, -; n; ha9 SDlax^V6(t6)cn, 

«; -. [-; ". 

The sunflower, bic ©onncnbluino, 
The honeysuckle, ba« ®ci8blatt, 

cS; -blatter. 
The heliotrope, bic ©onncnblumc. 
The mignonette, bie SRcfeba, -; 

^, 9tcfcbcn. 
The camellia, bic (Samclic, -; n. 
The ivy, ber Ep^eu, 9. 



Countries and Nations. SSnber unb Staiiottrtu 



Europe, (Europa, d. 
Asia, 9flen, 9. 



The European, ber Suro^jSer, 9. 
The Asiatic, ber Spat, en; en. 
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Africa, afvifa, 0. 
America, 5lmcrifa, 9. 
Germany, S)cutfc^tanb, «• 
France, gvQnticic^, «. 

England, Snglanb, d. 
Spain, ®panten, ^. 
Italy, 3talicn, «. 
Austria, Ocflrcid^, ^. 
Prussia, ^vcugen, d. 
Bavaria, Saicrn, ^. 
Switzerland, bic ©c^tDetg. 
Russia, Stuglanb, d. 
Sweden, ®d^tt)cbcn, «. 
Poland, ^olctt, 9. 
Turkey, bic lilrlci. 
Ireland, Ovianb, 9. 
Scotland, @d^ott(anb^ 9. 
Holland, ^oKanb, 9. 
Portugal, Portugal, 9. 

Greece, ©ric^cnlanb^ 9. 



Adjectives. 

Good, gut. 
Bad, fd)Iec^t. 
Big. tall, large, grog* 
Small, little, Keitu 
High, ^o(^. 
Deep, ticf. 
Low, nicbvig. 
Round, runb. 
Long, tang. 



The African, ber Xfrtlaner, t. 
The American, bcr ?lmcri!aner, «. 
The German, bcr IDcutfc^c, n; lu 
The Frenchman, bcr g^an^ofc^ 

n; n. [«. 

The Englishman, bcr (SngUinber, 
The Spaniard, bcr ©panicr, «. 
The Italian, bcr 3taficncr, 9. 
The Austrian, bcr £)cfh:ci(i^cr, 5. 
The Prussian, bcr ^rcugc, n; xu 
The Bavarian, bcr ®aicr, n; n. 
The Swiss, bcr ©d^wciijcr, 9. 
The Russian, bcr 3iujfc^ n; n. 
The Swede, bcr ©c^tocbc, n; n. 
The Pole, bcr ?oIc, n; n. 
The Turk, bcr lilric, n; n. 
The Irishman, bcr Qrlfinbcr, 9. 
The Scotclunan, bcr ©^ottc^ n; n. 
The Dutchman, bcr ^ollfinbcr^^. 
The Portuguese, bcr ^ortugicfc, 

n; n. 
The Greek, bcr ®rtc^c^ n; xu 



Short, lurj. 
Warm, toarm. 
Cold, fait. 
Proud, flolj. 
Angry, jomtg. 
Sorry, bclriibt. 
Cowardly, fctgc* 
Hardy, !u^u. 
Courageous, mut^lg. 



SELECT WORDS AND PHRASES. 



147 



Violent, ^cftij]. 
Indastrious, flet^ig. 
Lazy, idle, faut. 
Tiresome, ermiibenb. 
Tired, miibc. 
Silly, cinfaltig. 
Careless, (fifftg. 
Neat, faubcr. 
Clean, vcinUd^. 
Dirty, fc^mufetg. 
WUd, tt)ilb. 
Severe, flvcng. 
Diflacult, heavy, fd^mer. 
Easy, light, leic^t 
Soft, tuetc^. 
Hard, ^art 
Stiff, ftcif. 
Strong, jlarl. 
Weak, fc^ttjad^. 
Healthy, gefunb. 
Unhealthy, ungefunb* 
Sick, ill, hant. 
Pale, blag. 
Thin, btitin, mager. 
Blue, b(au. 
Green, grttn. 
White, iDctg. 
Red, rot^. 
Black, fd^ioarj. 
Stupid, bumm. 
Big, flarf;fett 
Sober, m&gtg* 
CivU, ^ofli^. 
Fast, fc^nell. 
Slow, langfani, 



Patient, gebulbig. 
Honest, tffxlxij, rec^tfd^affen. 
Clever, gcfd^idt. 
Learned, gelc^rt 
Eloquent, berebt 
Zealous, etfrig. 
Ignorant, uniuiffenb* 
Negligent, nac^lilffig* 
False, falft^. 
True, toafjx. 

Ugly, ^fi6fi«- 
Plain, etnfac^ ; ebetu 
Flat, fla(^. 
Open, offcn. 
Fresh, frif(^. 
Ripe, vcif. 
Prudent, f(ug. 
Dry, tvodtcn. 
Wet, nag. 
Thick, bicf. 
Sweet, ftig. 
Sour, faucr. 
Bitter, bitter. 
Hungry, ^ungrig* 
Thirsty, buijtig. 
Empty, Iccr. 
Full, Dott. 
Glad, fro^. 
Happy, gttttffid^. 
Satisfied, gufvtcbcn. 
Sad, tiaurig. 
Astonished, erftaunt 
Important, tutc^ttg. 
Pretty, f)u6fc^. 
Beautiful, fc^5tt^ 
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Dark, bunleL 
Poor, arm. 
Rich, rci^. 
Horrible, fd^rcdfi^. 
Ambitious, e^rgctgig. 
Valiant, topfci*. 
Domestic, (idudtid^. 
Vigorous, frfiftig. 
Brittle, gcrbvecftlid^; fprfibe. 
Humble, bemitt^ig. 
Peaceable, frieblid^. 
Docile, gclc^rig. 
Frank, frcimttt^ig. 
Bald, !a^L 
Bent, gcbUdt. 
Raw, ro^^ ungelo^t 
Damp, fcud^t 
Spoiled, t)crborben. 
Afflicted, betriibt. 
Confused, tocvtcgcm 
Disgusted, t)erbric6ttd^. 
Dangerous, gefd^rltd^. 
Fatal, toevbcrbli^. 
Efficient, toiitfauu 



Salty, gcfatjcn. 
Doubtful, 3)oetfe(§aft 
Natural, natftrlid^. 
Fertile, fvudfttbat. 
Public, 5ffcntK4 
Artificial, filnflUc^. 
Visible, flc^tbar. 
Inclined, gcnclgt. 
Injurious, fc^dbltd^. 
Pointed, fpiftig. 
Immense, unermegKi^* 
Legible, Icfcrlic^. 
American, amertlantfd^. 
German, beutfd^. 
French, fvan35fif(^. 
English, cnglifd^. 
Spanish, [pantfc^. 
Italian, ttaltemfd^* 
Prussian, preugtfd^. 
Russian, vufftfc^* 
Swedish, fd^mebtfc^* 
Scotch, fc^ottifc^* 
Dutch, t)oaSnbif4 
Greek, Grecian, gricd^ifd^* 



VERBS. ScltmBrtcr. 



To speak, fpvcd^cn, irreg. 

To say, fagcn. 

To think, bcnlcn, irreg. 

To tell, crafi^ten. 

To ask, fvagcn, reg. & irreg. 

To cry, fd^reicn, irreg. ; uieinen. 

To repeat, iDicbcr^otcn. 



To reply, crnjibcnu 

To be silent, fc^wcigcn^ irreg. 

To answer, antmortcn. 

To underatand, t)erflel^en^ irreg. 

To mistake, fi^ irreiu 

To doubt, ;;mcifcln. 

To assure, t)erftcl^enu 
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To praise, lobctu 

To blame, tabeln. 

To believe, glauben. 

To know, njiffcn, irreg.; lenncn^ 

irreg. 
To avoid, t)crmcibcn, irreg. 
To imitate, na^Q^nten. 
To convince, iibcrgcu.qcn. 
To forget, tcrgcffcn, irreg. 
To remember, fic^ crinncrn. 
To be willing, woKcn, irreg. 
To wish, loanfdjeiu 
To like, love, tiebeiu 
To flatter, f dftmctd^eliL 
To hope, ^offcn. 
To rejoice, pd^ frcuen. • 
To give, gcbcn, irreg. 
To thank, bonfctt. 
To honor, c^reiu 
To hate, ^affcn. 
To lie, liigcxi, irreg. 
To punish, bcjfeafcru 
To swear, fd^njfiren, irreg. 
To beat, fd^lagcn, irreg. 
To regret, bcbaucm. 
To repent, bcreuen. 
To forgive, tjcrgci^cn, irreg. 
To excuse, cntfd^ulbtgciu 
To laugh, lac^ctu 
To live, Icbcn ; tool^tteit 
To feel, fil^lctt. 
To see, fc^cn, irreg. 
To look for, fud^en. 
To come to see, bcfud^cn. 
To hear, listen, bSrcn, 



To grow, woc^fen, irreg. 

To move, betuegen, reg. & irreg. 

To go, walk, gc^cn, irreg. 

To go out, ou«ge^n, irreg. 

To eat, cffcn, irreg. 

To drink, trinlcn, irreg. 

To run, laufcn, irreg. 

To come, lommcii/ irreg. 

To follow, folgen. 

To meet, bcgegnem 

To spring, jump, fpringeii^trregr. 

To fall, fallen, irreg. 

To dance, tangciu 

To play, fpiclctt. 

To climb, Ilcttcm. 

To stand, flc^cn, irreg. 

To sit down, jt^ fcfecn. 

To lie, liegcn, irreg. 

To lie down, fid^ nicbcrlegen* 

To sleep, fd^lafen, irreg. 

To rest, au^ru^en. 

To get up, ouffiel^cn, irreg. 

To dream, trSumcn. 

To dress, ftc^ anlteibett. 

To breakfast, frU^ftttdeit 

To dine, gu SKittag cffen, irreg. 

To fast, faflcri. 

To cut, fd^ncibcn, irreg. 

To smoke, raud^cn. 

To whistle, ^jfcifcn, irreg. 

To cough, ^ujlcn. 

To stoop, ftd^ bMctt. 

To tremble, gtttem* 

To bind, btnbcn, irreg. 

To draw, giebcn, irreg. ; geid^nctt. 
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To show, jcigen. 
To take, ne^men, irreg. 
To accept, anne^men, irreg. 
To receive, empfangcn, irreg. 
To break, gcrbred^cn, irreg. 
To lose, t)crlicrcn, irreg. 
To find, pnbctt, irreg. 
To cairy, tvagen, irreg. 
To bring, bringcn, irreg. 
To lead, fil^rcrt 
To travel, rctfciu 
To cost, fojlen* 
To buy, faufcn. 
To sell, t)crfaufciu 
To learn, Icrncn. 
To pay, bcga^lcn. 
To lend, Ici^cn, irreg. 
To gain, gcwinncn, irreg. 
To read, tcfcit; irreg. 
To write, fc^rciben, irreg. 
To sing, ftngcn, irreg. 
To copy, obfd^rcibcn, irreg. 
To steal, flc^Icn, irreg. 
To translate, iibcrfc^cn. 
To begin, anfangcn, irreg. 
To finish, auf^ton. 



To be able, Idnnett, irreg. 

To work, arbeitetL 

To paint, maleit 

To dye, fttrbcm 

To knit, fhtdeiu 

To sew, nd^eiu 

To wash, wafd^cri^ irreg. 

To cook, (oc^en. 

To roast, broten, irreg. 

To weigh, toiegcn, irreg. 

To build, baueiu 

To plant, pflanjm. 

To bark, beffcii. 

To order, befieKctt. 

To arrive, anfommcn, irreg. 

To ring (the bell), ningcln. 

To prove, bcrocifen^ irreg. 

To despise, Dcrad^teru 

To joke, fc^cvgcn. 

To take away, toegne^mcn^ irreg. 

To fasten, bcfcjKgen. 

To drag, \i^kpptn. 

To tear, gcrrcigcn, irreg. 

To spoil, Dcrbcrbcn, irreg. 

To cover, jubcdtem 

To reckon, x^dfom. 



S£L£OT WOBDS AND PHJiASKS. 



161 



Short Phrases. ^trje ^&^t. 



Good morning, sir. 

Good evening. 

That is true. 

I believe so. 

That's well. 

It is late. 

It is early. 

You are right. 

I am wrong. 

I am cold ; warm. 

I do not say anything. 

He is not there. 

Who is it ? 

Who is knocking? 

It is I. 

Indeed. 

Who is calling me? 

What do you want? 

What are you doing? 

Where is he? 

What do you say? 

Come here. 

Sit down. 

Take a seat. 

Eat somethmg; drink some* 

thing. 
Begin to work.^ 
Make haste. 
Be quiet. 
Go away. 
Not so quick. 
I know it. 



©ttten ^JtoxQtn, ntetn $etr. 
®uten Slbenb. 
3)ad tfl toaf^x. 
dd^ glaube ed. 
3)ad tfl gut. 

(S« tft fpat. 

©6 tji fril^. 

@te ^aben 9ted^t 

3d^ ^abe Unred^t 

SKir iji lalt ; toam. 

3ii fage 3lii)t^. 

(Sr ifi ntd^t bo. 

SBcrtflc^? 

aSJcrltopft? 

3d^ bin ed. 

3tt bcr I^at. 

SBcr ruft mic^? 

3Ba9 moHen^te? 

9Ba9 tnac^en @ie? 

aSJq ifl cr? 

SBad fagen @te ? 

Sommen @te l^ier^er. 

©cftcn ®ic ft(^» . 

92e^men @te $(a^* 

Sffen ®ie @tn)a^; trinfen ®ie 

(Sttoad. 
^angen ®te an ju arbetten. 
SSeeilen @te ftd^. 
@eien @te vu^ig. 
(St^tn @te toeg. 
9;td^t fo fc^neO. 
3(1^ njcig e«. 
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We are at home. 

He is going home. 

I am fatigued ; tired. 

I am sleepy. 

I am hungry ; thirsty. 

I did not hear. 

I thank you very much. 

I doubt it. 

This is fine. 

I am glad of it. 

All is lost. 

Of what do you speak? 

What do you wish ? 

What is to be done ? 

Where are you going? 

I am going to school. 

Make room. 

Allow me to pass. 

Give me a glass of water. 

Speak louder. 

You speak too low. 

I am going to bed. 

What are you reading? 

I am reading the newspaper. 

Do you speak French? 

I speak it a little. 

How do you do? 

How are you? 

I am quite well. 

I have a headache. 

I am hoarse. 

How old are you? 

I am fifteen years old. 

What is your name? 

My name is N. 



SSBtr fUtb ju ^aufe. 

dx ge^t nail ^aufe. 

3il bin mUbe. 

3c^ bin f(^Wfrig. 

SOtic^ ^ungert ; bnrflet 

Sii ^abe ntc^t ge^5rt 

3(^ banle d^nen fe^r. 

0(^ gmetfle baron. 

3)Q^ tft fd^5n. 

S)ad fceut mid^. 

Mt^ tfl t)er(oren. 

SSoDon f))re(^en @te? 

SSa9 tDiinfc^en @te? 

Sadijiba jut^un? 

SBo gel^en ®te l^in? 

Sij gel^e gut ©d^ule. 

aRad^en ®ie $(a«. 

Saffen @te mid^ t)orbel 

®eben ®ie mir ein ©lad SEBaffei; 

©prec^en @ie laut 

®ie fprec^en gu leife, 

Od^ ge^e fd^lafen. 

2BadIefen@ie? 

3d^ Icfc bic 3^itwng. 

©prc^ctt ©ic frangSpfc^ ? 

dd^ fpred^e ed ein ioentg. 

SBie ge^t ed ? 

SBte befmben ®te ftd^ ? 

3c^ beftnbe miij ganj too^L 

Od^ ^abe ftopfmel^. 

3c^ bin ^eifer. 

ffiic olt ftnb ©ic? 

dd^ bin fiinfge^n da^te alt 

SBic ^cifecn ©ic ? 
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To-day; yesterday. 

Some days ago. 

Last week. 

A. week ago. 

What time is it? 

It is half past six. 

It is nearly eight o'clock. 

How time flies ! 

The weather is fine. 

It is raining ; snowing. 

The sun is shining. 

It is hailing ; it is lightening. 

With great pleasure, 

I am ready. 

I am glad to see you. 

You are very kind. 

Fray be seated. 

Good-by. 

Do you know this gentleman ? 

Is your friend at home? 

He has gone out. 

Dinner is ready. 

I am not listening to him. 

Did you understand me ? 

Will you take breakfast? 

What are you thinking of? 

Open the door. 

Take care. 

That is rather dear, 
Giye me a book. 
Dress yourself. 
There is no danger, 
Gro upstairs. 
Come downAtairs, 



$eute; geflent, 

Sor efattgen Zaqm. 

Sorige SSoc^ 

$Jor ad^t Sagen. 

SBiet)te(U^rifled? 

S^ t{l ^aI6 (Sieben, 

(Sd ifl balb Q(^t U^r, 

2Bie bie ^tit t>erge^t ! 

(Sd xft fd^dne^ ^Better. 

(S9 regnet ; fd^nett. 

3)ie ®onne fd^etnt 

(Sd ^agelt ; e« bli^t 

SDlit t)ietem Sergnitgen. 

3il bin ferttg. 

(Sd freut mxij, @te gu fe^eiu 

@te {inb fe^r gfltig. 

9?e^mett ®te gefdUigft $Ia^. 

3(uf 9EBieberfe^en ; 3(bieu. 

Bennett @te ben ^erm? 

3fl O^r greunb gu ^oufe ? 

Sr tfl an^gegangen. 

®o« SKittag^cffcn tjl fertig. 

Sil fi'6xt ntc^t auf i^n. 

$a6en @ie mid^ t^erfianben ? 

2Boacn @ic fdi^jlttdfcn ? 

SEBoran bcnfen ©ic? 

Ocffttctt ©ie btc Si^ftrc. 

®eben ©ie ac^t ! ©e^en @te fi^ 

Dot! 
!£)ad t{t etma^ teener. 
®tbtn ©ie mix ein 93ud^ I 
Aleiben ©ie fid^ an ! 
!iDa^ ^at letne ©efo^r. 
®e^en ©ie ^tnauf! 
^omnten ©ie ^ermtter ! 
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What kind of a bird is that? 
What will become of you ? 
I have said so all along. 
You don't know what you are 
about* 



SBadfureinSogeHflbad? 
SBad foQ Qud SH^ntn toerben ? 
Sij f^aht ed immer gefagt 
®te totffen nUtit, tuoratt @te finb. 



Longer Phrases. S&tigeire ®a^e. 



Tell me, if jou please. 
Be so kind as .to tell me. 
I have a favor to ask you. 
You would oblige me very much. 
You may depend upon me. 
I do not object to it. 
I accept it with thanks. 
That is quite impossible. 
It is not my fault. 
I could not help it. 
It does not depend upon me. 
I do not meddle with such 

matters. 
I heg your pardon. 
I am positive about it. 
There is no doubt about it. 
You have my word for it. 
Are 3'ou in earnest ? 
You are greatly mistaken. 
Nothing finer could be seen. 
It is beyond praise. 
t am in a wrong mood. 
I cannot bear it any longer. 
What do you think of it? 
It is a good idea. 
You are out of breath. 
What is the matter with you? 



@agen @te mix gef&UigfL 
$a6en @te bte ®iite^ mir gu fagetu 
dc^ f^aht eine Sitte an (Sie. 
@te lolirben mtd^ fe^r Derbtnben. 
@te Knnen ftd^ auf midj Derlaffetu 
Sij fjaU Sttd^td bagegen. 
Sij ne^me e^ mit !^anf an. 
S)ad tjl mir unmSgtid^. 
!Da^ tft ntetne ©d^utb ntc^t. 
3ii fann 92t(^t^ bafilr. 
!Da^ ^angt ntc^t Don mir ab. 
3d^ mtfc^e mtd^ nic^t in btefe 

IDtnge. 
3c^ bitte um Serget^ung. 
^6) bin metner @ac^e getuig. 
(S^ tjl lein 3^^if^t baran. 
Sij gebe d^nen metn SBort barauf. 
©prcd^cn ©ic im Smjlc? 
©ic trrctt fid^ fcl^r. 
(Sd gibt ntd^t^ ®d^5nere6. 
(Sd ilbertrtfft aUt9 IPob. 
Qi) bin ntc^t gut gejitmmt. 
•3c^ ^alte ed ntc^t Idttger and. 
SBad l^alten ©ie baDon ? 
S)a^ tfl etn guter ©ebanle. 
©ic pnb gang auger ?It^cm. 
SBag fcfjit 36nen? 
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Best a little. 

Gro straight on. 

Go back a little. 

To whom are you speaking? 

Wash your hands and face. 

Have you brushed my coat? 

In my case, what would you do? 

Lend me five dollars, if you 

please. 
I understand German better 

than I speak it. 
Yon have a bad pronunciation. 
He has made great progress. 
You are welcome, my friend. 

You are still very young. 

It is time to get up. 

My watch has stopped. 

I have been here this hour. 

I could not sleep. 

It will rain all day. 

How do you like this house ? 

I am shivering with cold. 

I have not seen you for a long 

time. 
How did you spend your time? 
We are always delighted to see 

you. 
Come to see us as soon as you 

can. 



Stu^ett ®ie ein toentg cM. 
@e^en @ie gerabe aud. 
©c^cn ®ie cin tocnig gurftdt. 
SKit iDcm fprec^cn Sic? 
SBafd^en ®te $dnbe unb ©eft^t. 
^aben @te tneinen ^od gebitrflet? 
2&ad tuihrben @te an meiner (SteQe 

t^un? 
Sei^en @te mix gef&Qigfl fiinf 

3c^ t)crjlc^e 3)cutfc^ bcffcr, ott iij 

e^ fpred^e. 
©ie l^aben etne fd^Ie^te Su^fptac^e. 
®r fjat groge tJortfd^nttc gcmac^t 
Seten @ie ttiKIommen, tnettt 

^rcunb. 
@te ftnb nod^ fe^v j[ung. 
S3 tji ^txt aufgujic^cn. 
SRetne U^r tfl fle^en geblteben. 
d(^ bin feit etner @tunbe ^ter. 
Si) fjaU ntc^t fc^Iafcn Ifinncn. 
63 ttjirb ben gan^cn Jag tegncn. 
SBic gefaKt 3^nen bicfe3 $)au3 ? 
Sij gittcrc t)or ficiltc. 
Si) fjcAz ®te fd^on lange ntc^t 

gefe^en. 
aSSic ^aben ®ic bic^eH jugcbrac^t? 
g3 freut un3 immcr^ ©ie gu fc^cn. 

Sefud^en ©ic utt3 fobalb ate ni5g* 
lid). 
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Some Peculiar Phrases and Idioms, ^iitige 9tebett^^ 

attcn itstb Sbtottte« 



I am pleased here. 
There is no harm. 
Set the table. 

Will you be one of the party? 
You do it in the wrong way. 
I can make nothing of it. 
It is a matter of course. 
It is as it ought to be. 
Words won't do for him. 

That brings grist to his mill. 

He submits to everything. 

He finds fault with everything. 

To kill two birds with one 
stone. 

Ill weeds grow apace. 

Good wares find a ready 
market. 

Every one's own is fair. 

Good appetite needs no sauce. 

A man's house is his castle. 

Ill-gotten gains seldom prosper. 

Every one has his hobby. 

Jack will never make a gentle- 
man. 

Fine feathers make fine birds. 

Lightly come, lightly go. 

Time will show a way. 

Time and patience bring all 
things to maturity. 

Practice makes perfect. 



@^ gefftUt nttt l^ier. 

!iDa^ l^at yiiijt^ gu fageiu 

S)cdft ben Stf^. 

SBerben ®ic babel fcin? 

@ie fangen ba^ unred^t an. 

dd^ !ann nid^t Hug baraud toerbetu 

2)ad t>er{le^t ftc^ t)on felbfl. 

S)ad f^at fetne 9ttd^ttgfett. 

(Sr Idgt fid^ nid^t mit leecen fBovttn 

abfpeifcn. 
e« tjl aaSaffcv auf feine SKiil^Ie. 
gr tfigt aiHcg mtt fid^ madden. 
Sr ^at an attem gttoaS au^gufefecn. 
2Rit etner ^lappt gtoet t^Itegen 

fd)tagen. 
Unlraut Derge^t nid^t. 
®ute fSHaaxt tobt ftd^ felbfL 

debem bad (Seine, 
hunger tjl ber befte Sod^. 
3eber ifi ^err in fetneni ^aufe. 
Unred^t ®ut gebei^t nid^t. 
Sebem 3tarren gefattt feine ^appt 
art mt nid^t ton Slrt 

^tetber ma^en 2titit. 
iBte gewonnen, fo gerronncn.. 
^ommt 3cit, fommt SRat^. 
3eit bringt SRofen. 

Uebung mad^t ben iDtetjIer. 
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The work shows the workman. 
Too much of one thing is good 

for nothing. 
Omittance is no quittance 
Between you and me. 
Out of sight, out of mind. 
He is easy to deal with. 
Talk is talk, but money buys 

land. 
To be plain-dealing. 
Take away my good name, and 

you take away my life. 
To blunder out. 
To laugh in one's sleeve. 
Laugh on Friday, cry on Sun* 

day. 
Well begun is half done. 
To be on good terms with. 
Forbearance is no acquittance. 
Once done, done for ever. 

Strings strained too much will 

break. 
A quiet conscience sleeps amid 

thunder. 
There is many a slip between 

the cup and the lip. 
Caught in his own trap. 

Nobody will care for it. 

The receiver is as bad as the 

thief. 
First come, first served. 
After annoy, there comes joy. 



!2)ad SSBerl lobt ben SReifler. 
9ia2ut)te( ifl ungefuttb. 

Sufgefd^oben ifl nic^t aufge^oben. 
Unter Diet Sugett. 
9ud ben Sugen, an9 bem @tnn. 
& ifl leid^t mit i^m aud jnfommen. 
Saar ®elb lad^t 

Aein Slatt t)or ben SRnnb ne^nten. 
dfyct Jmloxtxtf Wlt9 t>erIoren. 

3Rtt ber 2:§iire ind ^and faOen. 
@td^ tnd t^duflc^en lac^en. 
auf 9xmV folgt Setb. 

gfrifd^ getoogt ifl ^aI6 getoonnen. 
2(uf gutem guge fle^en. 
@eborgt ifl nid^t gefc^enft. 
©efd^e^ene S)tnge ftnb nic^t gu 

finbem. 
©eftrenge ^erren regteren ntd^t 

(ange. 
@ut gut' ©etutffen ifl ein fanfte^ 

aiu^efiffcn. 
©lUd unb ©lad, mte balb bridal 

bad. 
SBer einem Slnbem etne ©rube 

grfibt, fcillt felbft ^inein. 
!3)amad^ mtrb letn ^a^n Ir&^en. 
®er ^e^Ier ifl fo gut toie bev 

©tester. 
SBer guerfl fommt, ma^It guerft 
Euf ^egen folgt ®onnenfd^etn. 
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NOTES TO COLLOQUIAL EXEECISES. 



1. mM ®tf4aft. 

1) good. 2) business. 3) two. 4) persons. 5) to buy, reg. 6) to- 
gether. 7) riding-horse. 8) I. 9) to ride, rcltcn, rltt, gerlttcn. 10) say, 
reg. 11) one. 12) to walk, gel^cn, ging, gcgangcn. 13) you. 14) other. 

15) satisfied. 

1) Dinner-time. 2) when. 3) eat, effcn, a% gegcffcn, Ig. 4) then. 5) 
reaJly. 6) dinner ; at noon. 7) ask, reg, 8) avaricious. 9) his. 10) little. 
11) niece. 12) softly. 13) as soon. 14) go away, irr. 15) reply, reg. 

16) child. 

3. fteintti ipiai^. 

1) No. 2) place. 3) James. 4) to settle, reg. 5) fly. 6) nose. 7) 
kingdoms. 8) to cry out, rufcn, rlef, gcrufen. 9) therein. 10) find, finbctt, 
fanb; gefunben. 

4. 9tni aitfftrl^eit. 

1) Early. 2) to rise, aufflc^en, jlanb ouf, aufgejianbcn. 3) to urge, reg. 
4) to relate, reg. 5) story. 6) in the morning. 7) a purse. 8) of. 9) 
money. 10) to find, ftnbcn, fanb, gcfutibciu 11) to lose, Dcrllcren, tjcrlor, 
tjerloren. 12) still. 13) earlier. 

5. eeffing. 

1) Scffing, a German poet, 1729-1781. 2) to come, fotmncn, lam, gc* 
lotnmetu 3) evening. 4) home. 5) to knock, reg. 6) door. 7) servant. 
8) to look, fc^cn, \af), gefe^cn. 9) window. 10) to recognize, cricnnen, 
erfanntc, crfannt. 11) master. 12) darkness. 13) to cry, rufcn, rief, 
gcrufen, 14) poet. 15) at home. 16) that does not matter. 17) to 
answer, reg. 18) another time. 19) again. 20) to go, gcl^en, glng, gc* 
gangcn, 21) peacefully. 22) away. 
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S. Sitf VtnfUt. 

1) Sample. 2) foolish. 3) to sell, reg. 4) in order. 5) more quickly. 
6) to dispose of, Io« tocrbcn, tourbc Io«, Io«gctt)orbcn. 7) to break, bred^en, 
hxadj, gedrot^en. 8) stone. 9) to sit down, reg. 10) among. 11) sellers. 

12) market. 13) for sale. 14) whereupon. 15) to answer, reg, 16) two- 
story. 17) of it. 

7. ®itte flitttiiort 

1) Good. 2) answer. 3) physician. 4) to hasten, reg, 5) patient. 

6) passing. 7) acquaintance. 8) to notice. 9) sleeve. 10) coat. 11) 
hole. 12) to peep, reg, 13) wisdom. 14) out. 15) stupidity. 16) in. 
17) to reply, reg, 18) coolly. 

8. I^aftr. 

1) Oats. 2) peasant. 3) gate. 4) to stop, anl^alten, l^tett an, ange^alten. 
5) inspector. 6) wagon. 7) to search, reg, 8) to answer, reg, 9) scarcely. 

10) audible. 11) voice. 12) softly. 13) further. 14) in order that. 
15) horses. 16) to hear, reg, 17) stealthy. 18) answer. 

9. ^ie tprnfitiig. 

1) Examination. 2) auxiliary used to form the passive voice, toerben, 
tDUXhtf getoorben. 3) scholar. 4) to ask, reg, 5) islands. 6) to lie, 
licgcn, lag, gclcgen. 7) ocean. 8) to be named, l^elficn, ^icg, gcl^clfitn. 
9) to answer, reg, 

10. Stoei iqifelfiiieiL 

1) Two. 2) oranges. 3) to ask, reg, 4) child. 5) nine. 6) years. 

7) to tell, reg, 8) lives, reg. 9) to give, gcbcn, gab, gcgebcn. 10) rev- 
erend. 11) sir. 12) to answer, reg, 13) but. 

11. Sttftaitfe. 

1) At. 2) home. 3) lady. 4) to say, reg, 5) guests. 6) to make, 
reg, 7) comfortable. 8) to do, t^un, tl^at, gct^aiL 9) as if. 10) as. 

11) myself. 12) to vdsh, reg, 13) heart. 14) also. 

12. Xxtfftvltt Unitoort. 

1) Suitable. 2) answer. 3) King of Prussia, 1712-1786. 4) physician- 
in-ordinary. 5) A physician of Hanover, 1728-1795. 6) whether. 7) 
already. 8) many. 9) other. 10) world. 11) to send, reg, 12) as, 

13) as. 14) also. 15) the same. 16) glory. 
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13. (^eifetleit 

1) Hoarseness. 2) well-known. 3) prima donna. 4) to refuse, reg, 

5) nominally. 6) on acoount of. 7) to. 8) question. 9) physician. 
10) weather. 11) to take cold, reg. 12) to answer. 13) unfortunately. 
14) damp. 15) theater-programme. 

14 fBeileiu 

1) To whiten, reg. 2) mediocre. 3) artist. 4) to consider, l^alten, 
^ielt, gc^altcn. 5) distinguished, 6) painter. 7) to wish, r^. 8) ceiling. 

9) hall. 10) to fresco, reg. 11) first. 12) hearers. 13) to do, tl^im^ t^, 
get^an. 

15. SeU^trXo^. 

1) Easy death. 2) party. 3) to speak, fprcd^cn, \pvadi, geft)ro(!^en. 4) 
cold. 5) winter evening. 6) frozen. 7) to think, benleit, bod^te, geba(!^t. 
8) some one. 9) freezing to death. 10) to sit down, reg. 11) to go to 
sleep elnfcl)tafcii, fc^ttcf cin, ctngcfti^Itifctu 12) to wake up, reg. 13) dead. 

16. 2)ie »elt felliftt. 

1) World. 2) to see, fc^cn, fa^, gcfcl^cn. 3) day. 4) greatly. 5) to wish, 
reg. 6) to listen, reg. 7) attention. 8) to answer, reg. 9) against it. 

10) to travel, reg. 11) but. 12) to fear, reg. 13) while. 

17. ^ie A«§eL 

1) Ball. 2) soldier. 3) mu8ket4)all. 4) knee. 5) to wound, reg. 

6) physician. 7) to make, reg. 8) several. 9) incisions. 10) to extract, 
l^crausne^mcn, nal^m f^txan^, l^erausgcnommcn. 11) pain. 12) overcome. 

13) to lose, tocrttcrcn, tocrlor, tocrlorcru 14) finally. 15) patience. 16) why. 
17) unmercifully. 18) to handle, reg. 19) to look for, reg. 20) before. 
21) pocket. 22) to reply, reg. 

18. Iffier m tm benn? 

1) Who. 2) then. 3) little. 4) beggar. 5) to run after, nod^Iaufen, 
lief na<^, tiad^gclaufctu 6) gentleman. 7) continually. 8) to beg, bitten, 
bat, gebeten. 9) for. 10) gift. 11) dead. 12) children. 13) to ask, reg. 

14) stranger. 15) to take up, anttel^men, ttal^m an, angenomtnetu 16) affiedrt 
17) only. 18)beca\w^, 19) Ind^, 20) sad, 
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19. 9Ucmii]i)i fragt Haitail. 

1) Nobody. 2) to ask, reg, 3) about it. 4) German. 5) giiest 6) 
to break, umkperfen, toarf um^ nmgeioorfetu 7) accident. 8) Englishman. 
9) whether. 10) Germany. 11) custom. 12) calmly. 13) to reply, reg. 
14) but. 15) if. 16) however. 17) to happen, gefd^e^en, Qcf^o^f gefd^e^eiu 
18) at least. 

1) Becollection. 2) sir. 8) polite. 4) hotel-keeper. 5) guest. 6) to 
oe on the point of, im ©cgriffc flcl^cn, flanb im Scgriffc, im ©cgriffc gc* 
flaubcn. 7) hotel. 8) to leave, tterlaffcn, DerUcgf t)crlaffeiu 9) bill. 10) 
to pay, reg, 11) to recollect, reg. 12) on the way. 13) pocket-book. 
14) to lose, t)erUeren, Derlor, t>erIoretu 15) to take out, ^eraud^ie^ett, gog 
i^eraud, l^eraudgegogen. 

21. £rei ttortc 

1) Words. 2) courtier. 3) to beg. Bitten, bat, gcbeten* 4) Prime min- 
ister of France, 1602-1661. 5) distress. 6) to represent, reg, 7) to be 
allowed, bilrfcn, burftc, gcburft 8) well. 9) only. 10) winter-time. 11) 
frost. 12) hunger. 13) to answer, reg, 14) wood. 15) bread. 16) to 
procure, reg. 17) petitioner. 

22. Setn utier ttidjt frim 

1) To be. 2) actor. 3) to apply, ^H^ toenben, tt)anbte {!$, ftc!^ gekoanbt* 
4) A celebrated English author, 1693-1766. 5) stage. 6) to admit, gtt» 
taffcn, ttc6 gu, gugclaffciu 7) to begin, Beginnen, bcgonn, bcgoimcru 8) cele- 
brated. 9) soliloquy. 10) question. 11) absurd. 12) elocution. 13) 
to displease, migfaQen, migfiel, migfaSetu 14) to exclaim, audrufen, rief 
au«, au«gcrufeiu 15) upon my honor. 16) most. 17) certainly. 

23. etolg. 

1) Pride. 2) Conqueror of Mexico, 1485-1547. 3) Spain. 4) to 
return, reg. 6) emperor. 6) coldly. 7) to receive, cnipfangcn, cmpfing, 
emipfangen. 8) to present, reg. 9) unexpectedly. 10) to ask, reg. 11) 
haughtily. 12) answer. 13) Just. 14) provinces. 15) to give, gcbcn, 
gab, gcgebcn. 16) than. 17) ancestors. 18) towns. 19) to leave, ^intet" 
laffen, l^tntcrttcg, ^interlafferu 

24* So0 netiK fintf • 

1) Little. 2) house. 3) poet. 4) to build, reg. 5) to ask, reg, 6) to 
content oneself. 7) to be able, tSnnen, fonntC; gelomtt. 8) As. 9) noyela« 
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10) palaces. 11) to describe, (efi^reiben; befc^vieb, befd^rieben. 12) modest 
13) words. 14) cheaper. 15) stones. 

25. 9la4 bent SeBen traAtrn. 

1) After. 2) life. 3) to seek, reg. 4) to be obliged, mflffcn, tnu^te, 
gcmufit 5) to leave, ocrkffcn, tocrlieg, toerloffcm 6) to say, reg. 7) well- 
known. 8) a man who contracts debts. 9) why. 10) to ask, reg, 11} 
hotel-keepers. 12) how so? 13) food. 14) payment. 15) therefore. 
16) to die of hmiger. 

26. @tit)»ireii. 

1) To study, reg, 2) peasant. 3) vicinity. 4) clergyman. 5) village. 
6) to speak, fprcd^cn, \pvadi, gcfprod|cn. 7) frequently. 8) excuse. 9) to 
dismiss, oblocifcn, tt)ic« ah, Qbgcwicfcn, 10) pastor. 11) finally. 12) to 
cry or exclaim, rufen, rief, gcruf f lu 13) indignantly. 14) why. 15) to 
send, reg, 16) king. 17) already. 

27. iBuitt Slati. 

1) Qood. 2) advice. 3) poor. 4) men. 5) to sleep, fd^lafcn, Wftcf, 
gcjc^lofciu 6) together. 7) bed. 8) to hear, reg. 9) room. 10) thief. 

11) to creep around, ^erumfd^lcidftcn, fd^Utift l^crum^ Ijcrumgefd^Ud^m. 12) U> 
push, anftogcn, fticg an, angcflogctu 13) to whisper, reg. 14) to answer^ 
15) to call to, anfd^rcien, {c^ric an, angeftftriecn. 16) perhaps. 17) to let| 
laffcn, ttefi, gclaffen. 18) fright. 19) something. 20) to fall, faUen, pel, 
gefaKen. 

28. flBal^I. 

1) Choice. 2) mechanics. 3) inn. 4) to place before, tjorfc^cn, fcfttc 
bor, tiorgcfctjt. 5) nothing. 6) but. 7) eggs. 8) immediately. 9) to take, 
nc^mcn, na^m, gcnommen. 10) larger, ll) to choose, reg, 12) nonsense. 
13) to retort, reg. 14) for. 15) to mean, reg, 16) to reply, reg. 17) 
wish, tooUcn, IDotttc, geWoEt. 

29. flBo ifl bet fUnxt? 

1) Where. 2) fool. 3) court-fool. 4) to go walking, fpagicren gcl^en, 
ging f^jagicrcn, fpogicrcn gcgangcn. 5) jokingly. 6) to like, gcrn ^aben, 
Ijatte gem, gcrn gel^abt. 7) right. 8) side. 9) to walk, gc^en, glnj^ 
gcgcngcm 10) to bother, reg, U) at all 12) on, 13) other, 
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1) Making gold. 2) certain. 3) Italian. 4) conoetning. 6) art 

6) to write, fc^rciben, fc^rlcb geWrlcbcn. 7) hope. 8) of. 9) reward. 
10) Pope. 11) Giovanni de Medici, U75-1521. 12) to dedicate, rtg. 
la) because. 14) holy. 15) to see, fcl^cn, fa^, gcfc^cn. 1«) persistently. 
17) to pursue, reg, 18) to give, geben, gob, gegebctu 19) finally. 20) 
empty. 21) purse. 22) to be able, fdniint, tonnte, getomtt 23) to need, 
teg, 24) bi^. 25) to do, or to put, tl^un, t^at, get^atu 

31. «er)te. 

1) Physicians. 2) A celebrated German naturaUst, 1769-1859. 3) to 
become, toerben, tourbe, gemorben. 4) frequently. 5) old. 6) there is. 

7) there. 8) no. 9) wonderful. 10) among. 11) several. 12) to r^ly, 
rtg. 13) many a one. 14) much. 15) more wonderfuL 

32. ftttlnu 

1) Glory. 2) the same. 3) to die, {lerbeit, fiarb, geflorbeit. 4) to oome, 
fommcn, lant, gctommcn. 5) earth. 6) conceited. 7) author. 8) to ob- 
serve, Ttg, 9) some one. 10) events. 11) to tend, rtg, 12) German. 
13) disadvantage. 

33. Citt |hra|ler. 

1) Boaster. 2) Journeys. 3) to make, teg, 4) indeed. 5) without. 
6) my own. 7) properly. 8) other. 9) assistance. 10) to travel, fort- 
lommen, fam fort, fortgcbmniciu 11) to ask, reg, 12) some one. 13) by 
means of. 14) wits. 15) intellect. 16) to reply, rtg, 17) then. 18) by 
all means. 19) cheaply. 20) to travel, rtg. 21) to receive, er^alten^ 
er^ielt, erl^atten. 22) answer. 

34. Oimge SleMlIe. 

1) Oheap. 2) medal. 3) Frenchman. 4) soldier. 5) to wear, tragen, 
trug, getragen. 6) mockingly. 7) government. 8) trifle. 9) to reward, 
reg. 10) francs. 11) worth. 12) only. 13) to cost, reg, 14) to reply, 
reg. 15) Englishman. 16) The name of a great general, as well as of a 
Frenoh gold coin, 

35. e4Ie4tet»i>. 

1) Poor. 2) wit. 3) possessor of an estate; landlord. 4) clergyman. 
5) to meet, fid^ trcffcn, traf fwi^, fic^ gctroffcru 6) company, 7) stupid. 
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8) to be obliged, ntflffen, mngte, gemugi 9) minister. 10) to become, 
koerben, tourbe, getDorben. 11) to rejoin, reg, 12) views. 13) different. 
14) sainted. 15) to think, benlen, bac^te, gebac^t* 16) quite. 17) other- 
wise. 

ae. Ihreidfriige. 

1) Prize-question. 2) following. 3) to lay before, reg. 4) why. 5) 
to succeed, burc^grelfen, griff burc^, burd^gcgriffcn. 6) thoughts. 7) to be 
frightened, erfci^redcn, crfc^rof, erf(^rocfcn. 8) world. 9) since. 10) phi- 
losopher. 11) lived about 600 years before Christ. 12) oxen. 13) sacri- 
fice. 14) to promise, Derfprec^en, t)er{^ra(^, Dec{)nro4en. 15) to tremble, reg. 

37. Sen 0eifl aufgelen. 

1) Ghost. 2) to give up, aufgeben, gab auf, aufgegebetu 3) actor. 4) 
to play. 5) part. 6) badly. 7) to hiss off, au9}ifd^en, ^tfc^te avA, audge^* 
gif(^t. 8) after. 9) time. 10) to endure, ertragen, ertrug, ertragen. 11) 
to put, reg. 12) audience. IS) by this means. 14) again. 15) humor. 

16) I am sorry. 17) with. 18) unsuccessful. 19) satisfied. 

88. Mna^ime. 

1) Waning. 2) village-schoolmaster. 3) to declare, reg. 4) pupils. 
5) moon. 6) to inhabit, reg. 7) saucy. 8) scholar. 9) to put, aufwerfen, 
warf ouf, aufgeworfciu 10) question. 11) to become of, ^intommcn, fam 
^in, ^tngefotnmen. 12) then. 13) to wane, or grow smaller, abnel^men, 
na^m ah, abgenommetu 14) also. 15) to reply, reg. 16) greatest. 17) 
cahnness. 

39. »ef4etbene »itte. 

1) Modest. 2) request. 3) obliging. 4) coat. 5) to. 6) gate. 7) 
city. 8) to take with one, ntltnc^mcit, nal^m ntit, tnitgenommcn. 9) to beg, 
bitten, hoii, gebeten. 10) gentleman. 11) carriage. 12) highway. 13) to 
overtake, ein^olen, ^otte ein, etnge^olt 14) pleasure. 15) person ad- 
dressed. 16) kindly. 17) get, befommcn, bcfam, befommen. 18) easily. 
19) pedestrian. 20) against. 21) to remain, bleibeti, hXvth, gebUeben. 
22) in it 

40. (Silt eortoanb. 

1) Excuse. 2) evening. 3) battle, 4) to come, fomutcn, fam, gcfommen. 
5) to beg, bitten, bat, gebeten. 6) for. 7) permission. 8) to visit, reg, 

9) death. 10) near. 11) to go, gel^en, ging, gegangen. 12) to see through, 
reg. 13) ought, reg, 14) to honor, reg. 15) in order. 16) to live, reg, 

17) earth. 
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41. 0ttte BMnn^ 

1) Good. 2) impression. 3) rich. 4) miser. 5) to listen, reg. 6) onca 

7) a sermon. 8) duty. 9) benevolence. 10) to teach, reg. 11) touchinpr. 
12) affecting. 13) speech. 14) to speak, fprcd^cn, fprac^, gefrroc^ciu 15; 
church. 16) to leave, ijcrlaffcn, tocrUcfi, tocrtoffcn. 17) really. 18) almost. 
19) to beg, reg. 20) to go, gc^cn, oing, gcgangeiu 

42. ffioll geffietfl in (aliett. 

1) To dine, reg. 2) to rise, oufflc^cn, flanb auf, aufgejlanben. 3) table. 

4) fare. 5) frugal. 6) host. 7) to call to, jurufcn, rief gu, gugcrufcn. 

8) guests. 9) to wish. 10) A celebrated humorist, 1794^1858. 11) to be 
in a place, fld^ befinben, befanb fid^, ft^ befuuben. 12) likewise. 13) among. 

14) to remark, reg. 

43. fianf. 

1) Hemp. 2) countryman. 3) to sow, reg. 4) field. 5) students. 
C) to ride, rcltcn, rltt, gcrltteiu 7) by. 8) joke. 9) to cry, rufen, rlcf, 
gerufen. 10) one. 11) to reap, reg. 12) fruit. 13) peasant. 14) to 
answer, reg. 15) to be right, re(^t l^abetu 16) for. 

44. m\t^tdtm9 »eiftiteL 

1) Discouraging. 2) example. 3) itinerant preacher. 4) to meet, reg. 

5) a drunken man. 6) reproaches. 7) concerning. 8) intemperance. 

9) to scold, QuSjd^ettcn, jd^att au8, auggcfd^oltciu 10) temperance-society. 
11) to consider, ^altcn, ^Iclt, gc^altcn. 12) duty. 13) sinful. 14) life. 

15) attentive. 16) to take, anne^men, na^m an, angenommeiu 17) col- 
league. 18) to preach. 19) then. 

45. ftettiri^ ^- tiott Sftanlteii^. 

1) France. 2) battle. 3) to make, fatten, ^lelt, gc^attcn. 4) speech. 
5) to. 6) soldiers. 7) short. 8) to make, reg. 9) noticeable. 10) im- 
pression. 11) to run, reg. 12) as follows. 13) Frenchmen. 14) to see, 
fcl^cn, fal^, gcfcl^cn. 15) enemy. 16) let, taffcn, llcg, gcloffetu 17) to attack, 
angreifen, gri^ on, angegrtffen. 

46. (^er300 Hon Crleattd aU IRegent. 

J) Duke. 2) as. 3) regent. 4) France. 5) to appoint, emenncn, 
critanntc, emannt 6) to insist, bcjle^cn, beflanb, bejtanbciu 7) upon. 8) 
right. 9) pardon. 10) against. 11) hands. 12) to bind, binben, banb, 
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gebunbetu 13) to prevent, reg. 14) hann. 15) to produce, reg, 16) free. 
17) to do, reg, 18) to be able, fbnncn, fonntc, gefonnt. 

47. 21iettit dlirr. 

1) Dear. 2) eggs. 3) king. 4) Saxony. 5) to travel, reg. 6) the 
Tyrol. 7) village-inn. 8) to halt, an^alten, ^lelt on, ange^alteiu 9) boiled. 
10) caiTiage. 11) to bring, bringcn, brad^tc, gebracftt 12) landlord. 13) 
to demand, reg. 14) florins. 15) to find, flnbcn, fonb, gcfunbcn. 16) ex- 
orbitant. 17) to bring, reg. 18) to speak, reg, 19) rare. 20) to answer, 
reg. 21) respectfully. 22) more rare. 

48. C0 gePrt in t\t Seititiig. 

1) To belong, reg. 2) newspaper. 3) miser. 4) to present, reg. 5) 
a beggar. 6) piece. 7) cake. 8) to take, nc^mcn, nal^m, gcnommcn. 9) 
table. 10) lying. 11) to wrap up, reg. 12) to leave, laffen, lieg, gclaffcn. 
13) to read, Icfen, Ia«, gctcfen. 14) to cry out, rufen, rlcf, gcrufen. 16) sur- 
prised. 16) that doesn't matter. 17) the poor man. 18) to anybody. 
19) to give, geben, gab, gegeben. 

49. ttentt'tf loalir i|i. 

1) True. 2) empress. 3) author. 4) special. 5) grace. 6) to treat, 
"f^S* 7) greeting. 8) everybody. 9) complete. 10) freedom. 11) what 
a pity ! 12) spirited. 13) dramatist. 14) France. 15) to invite, 
laben, lub, gelaben. 

50. %utx (Bnabeit. 

1) Your Grace. 2) of Northern Germany. 3) a learned man. 4) waiter. 
5) to address, reg, 6) modestly. 7) to reply, reg. 8) noble. 9) lord. 
10) do not worry about it. 11) to answer, reg, 12) waiter. 13) to be 
called, ^eigen, l^teg, ge^etgen. 14) scamp. 

51. dm 3tt4t|attfe. 

1) House of correction. 2) stranger. 3) to visit, reg. 4) village 
church-yard. 5) small. 6) number of graves. 7) largeness. 8) rela- 
tionship. 9) to stand, jlc^m, flanb, gcjlanbcn. 10) inquiry. 11) to receive, 
er^altcn, cr^tclt, cr^altctu 12) to cut with a scythe. 13) decisive. 14) 
answer. 15) peasants. 16) to die, flerben, flarb, gefiorben. 

52. $0im!. 

1) Policy. 2) a German author, 1715-1769. 3) any. 4) anybody. 
5) to invite, tabcn, lub, gelabcn. 6) to appear, crfd^eincn, erfc^icn, erfd^icnen. 
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7) among. 8) guests. 9) to do, t^un, t^at, get^an. 10) quarter or an 
hour. 11) company. 12) to wait, reg. 13) to let, laffcn, Hcg, gclaffcn. 
14) easily. 15) a searching for. 16) a false accusation. 17) faults. 
18) to employ, attkoenben^ toanbte an, angetoanbt 

53. ^it netHiciiP ni^t, liaf bi4 )iie Sotme Bef^etitt 

1) To deserve, reg, 2) sun. 3) to shine upon, reg, 4) nobleman. 

5) to go walking, Ipagiercn gc^en, glng fpajiereii^ tpogiercn gcgangeit. 6) 
during. 7) heat of the sun. 8) garden. 9) to see, fe^etl^ fal^, gefel^etu 
10) visit. 11) to expect, reg, 12) tree. 13) to sleep, |c^(afcn^ WUcf, gc* 
fd^Iafeiu 14) angrily. 15) to commence, lo^el^en, ging \xA, lodgegangen. 

16) to cry out, rufcn, ricf, gcrufciu 17) scoundrel. 18) to lie, ttegen, lag, 
geiegen. 19) Instead of. 20) to work, reg, 21) to answer, reg. 22) tiiere- 
fore. 23) shade. 

54. mx fiioi ssm ftnniig. 

1) To be in debt. 2) prince. 3) pass, gtel^en, gog, gegogen. 4) town. 5) 
to hear, reg. 6) especially. 7) poverty. 8) to reign, reg, 9) at the same 
time. 10) inhabitants. 11) brilliant. 12) reception. 13) to prepare, reg. 
14) astonishment. 15) to make known, gu erfennen geben, gab }u eriennen, 
gu erfennen gegeben. 16) to do, t^un, tl^at, get^an. 17* indebted. 18) also. 

55. (Sin tit^lj^tfit^tx. 

1) A wire-puller. 2) travelling. 3) journeyman. 4) rather. 5) beggar. 

6) to make or become, reg. 7) to work, reg. 8) to pull, gie^en, gog, ge« 
gogen. 9) bell. 10) door of a house. 11) owner. 12) to open, reg, 13) 
window. 14) to wish, reg. 15) fellow. 16) to beg, bitten, bat, gebeten. 

17) gift 18) to receive, er^atten, erijiett, er^altcn. 19) trade. 20) to fol- 
low, treiben, trteb, getrteben. 21) master of the house. 22) to grasp, reg, 
23) wire. 24) bell.. 25) to lead, reg. 

56. ^ie fitr4terli4e Srolmtt. 

1) Frightful. 2) threat. 3) medicine. 4) important. 5) lawsuit. 6) 
to lose, Derlieren, berlor, Dertoren. 7) to give expression to, audlaffen, Ueg 
and, au^gelaffen. 8) against. 9) judge. 10) remark. 11) more than. 
12) life. 13) to cost, reg. 14) on account of. 15) to take prisoner, feft« 
ne^nten, nal^m feft, feftgenommen. 16) explanation. 17) to ask, reg, 18) 
clearer. 19) because. 20) property. 21) to take away, bringen, brac^tc^ 
gebraci^t 22) choice. 23) physician. 24) to become, ttjcrbcn, tourbe^ 
geroorben. 
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57. fB^itt^omWt 

1) True. 2) politeness. 3) when. 4) once. 5) to walk, gel^eu, gittg, 
gegongeiu 6) to greet, reg. 7) passing. 8) negro. 9) to return, reg. 
10) expression. 11) friendliness. 12) merchant. 13) to take, ne^tnen, 
nal^m, gcnommciu 14) opportunity. 15) to ask, reg. 16) to condescend, 
jid^ l^crobtaffen, Ilcg ftd^ l^crab, fic^ l^crabgcloffctu 17) to be able^ fonnen, 
fonnte, gefonnt 18) slave. 19) really. 20) to answer, reg. 21) to excel, 
iibertreffcn, ilbcrtrof, flbcrtroffeiu 22) to let, laffen, Uc6, gcloffcn. 

58. WxhBBxt fined 9Ratrofeit. 

1) Answer. 2) sailor. 3) voyage. 4) to set out, reg. 5) friends. 6) 
to wonder, reg. 7) ocean. 8) to venture, reg. 9) father. 10) grand- 
father. 11) great-grandfather. 12) shipwreck. 13) to perish, utntommen, 
fam um, umgefomtnetu 14) to ask, reg. 15) to die, {lerben, fiarb, geflorben* 
16) bed. 17) ancestors. 18) because. 19) to observe, reg. 

59. Sod iittirrllalli ^tx fianfet Horgelit. 

1) Inside. 2) of the houses. 3) to happen, tjorgel^en, ging t>ot, t)orge« 
gangcK 4) clever. 5) physician. 6) to speak, f^jrcd^cn, fprac^, gefprod^cn. 
7) prince. 8) deceased. 9) A German physician, 1762-1836. 10) sick- 
ness. 11) heal, reg.. 12) to be able, !onncn, fonntc, getonnt 13) to be 
acquainted with, Ictincn, fanntc, gefannt 14) human. 15) body. 16) 
exactly. 17) by all means. 18) replied. 19) to be in the same position, 
gel^en, ging, gegangeiu 20) night-watchman. 21) streets. 22) to know, 
toiffen, iDU^te, geisugt 

60. £ie goQieite ®anS. 

1) Goose. 2) queen. 3) to put up at, einfel^rcn, fcl^rtc ciri, elngcfc^rt. 
4) Journey. 5) inn. 6) to name, nenncn, nanntc, gcnannt. 7) days. 8) 
dollars. 9) to pay, reg, 10) to be obliged, miiffcn, tnugtc, gcmugt. 11) 
landlord. 12) to beg, bitten, bat, gebeten. 13) entering. 14) humbly. 
15) return. 16) honor. 17) visit. 18) to grant, reg. 19) again. 20) sign. 
21) to take, l^alten, l^ielt, gel^aiten* 22) to answer, reg. 

61. Stibtoig XVI. 

1) Louis. 2) during. 3) trial. 4) to put, reg. 5) certain. 6) some. 
7) pounds. 8) to do, t^un, t^at, gct^an. 9) voice. 10) to refuse, reg. 
11) tears. 12) ^es. 13) to answer, reg. 14) always. 15) joy. 16) to 
afford, to give, reg. 17) that is to say. 18) charitable. 19) purposes 
20) to use, reg. 
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62. Cine !oitiglti|e 8elo)«iit0. 

1) Kingly. 2) reward. 3) Macedonian. 4) soldier. 5) to driven 
trcibcn, trieb, getricbeiu 6) day. 7) donkey. 8) to load, bclobcn, belub, 
beloben. 9) use. 10) to intend, reg, 11) animal. 12) fatigued. 13) con« 
dition. 14) farther. 15) burden. 16) to carry, tragcn, trug, getrogcn. 

17) to take, ne^mcn, naljm, gfnommen. 18) therefore. 19) considerable. 
20) distaifbe. 21) trouble. 22) just. 23) moment. 24) to sink down, 
l^inftnfcn, fan! l^ln, ftingcfunfciu 25) to see, fcben, fab, gcfcbeiu 26) burden. 
27) to throw, ttjcrf en, ttjarf, gcworfcn. 28) to exclaim, ouSrufcw, rlcf avA, 
audgerufen. 29) exhausted. 30) to endeavor, reg. 31) to. 32) tent. 
33) to belong, reg, 

63. e^nl^ig Meibeit. 

1) In debt. 2) to remain, biciben, bUcb, gebllcbcn. 3) ride. 4) to meet, 
reg. 5) A Scottish novelist, 1771-1832. 6) beggar. 7) gift. 8) to b^, 
anfprc(i|cn, fprad^ on, ongcfprodftcn. 9) poet. 10) to feel for something, 
grctfcn, griff, gcgriffcn. 11) pocket. 12) to find, finbcn, fanb, gcfunbcn. 
13) small. 14) with. 15) to say, reg. 16) mark me. 17) to bless, reg. 

18) grace. 19) may, m5gcn, mo(^tc, gemod^t. 20) to live, reg. 21) until. 
22) to pay, reg. 

64. So ifi ed (effer. 

1) Better, gut, beffer, am befletu 2) speciaL 3) playing on the flate. 

4) eternal. 5) pity. 6) leader of an orchestra. 7) majesty. 8) musi- 
cian. 9) to become, loerben, tourbc, gcioorbcn. 10) Saffcn @le'« gut fcin is 
equivalent to the English "Let well enough alone." 11) to answer, reg. 
12) to be better off, bcffcr flcbcn, panb beffer, beffer geflonbciu 

« 

65. Set: laHnte Settler. 

1) Lame. 2) beggar. 3) to beg, bitten, bat, gebeten. 4) gentleman. 

5) alms. 6) the person addressed. 7) to speak, fpred^en, fprad^, gefproc^cn. 
8) yesterday. 9) to limp, reg. 10) right. 11) leg. 12) left. 13) to 
reply, reg. 14) to stand, auSbaltcn, bielt ou«, ou6ge^aItcn. 15) to change, 
reg. 

66. AalterCfem 

1) Cold. 2) stove. 3) saloon. 4) tolerably. 5) autumn-day. 6) to 
Ught a fire, reg. 7) daily. 8) guests. 9) to sit, fi^cn, fag, gefcffen* 10) 
to make, reg. 11) fretful. 12) face. 13) waiter. 14) to let, allow, laffcn, 
Ucg, gclaffcn. 15) at least 16) to remove, reg. 17) indeed. 18) fright- 
ful. 19) coldness. 20) out of it. 
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67. 3ttiaii)i|| 3ett0eiL 

1) Twenty. 2) witnesses. 3) preeidlng Judge. 4) court. 5) an accused 

erson ; defendant. 6) testimony. 7) to convict, reg. 8) to see, fcl^en, 

|«^, gcfc^cn. 9) merchant. 10) watch. 11) pocket. 12) to steal, fic^len, 

fta^l, gcjio^len. 13) to say, reg. 14) at least. 15) to produce, ouftrciben, 

trieb auf, aufgetrieben. 

68. 2aae^rait)i. 

1) A French diplomatist and wit, 1754-1838. 2) dying. 3) to lie, 
Ucgcn, lag, gclcgcn. 4) to surround, umfic^cn, umpanb, umftanbcn. 5) phy- 
sicians. 6) bed. 7) to find out, reg. 8) to cough, reg. 9) to whistle, 
pfeifcn, ^)fiff, gcppffcn. 10) to be able, fdnncn, fonntc, gefonnt 11) prince's 
private physician. 12) to excuse, criaffcn, crlicg, crlaffcn. 13) in order 
that. 14) they. 15) learned. 16) close. 17) comedy. 18) hiss, aud« 
pfcifcn, pfiff au«, audgcppffm. 19) although. 20) to deserve, reg. 21) 
farewell. 

69. ffiairieit uHer «nel. 

1) Truth. 2) everything. 3) to hear, crfa^ren, crfulftr, erfalftrcn. 4) 
editor. 5) to punish, reg. 6) because. 7) the king's speech at the 
opening of Parliament. 8) as possible. 9) soon. 10) to give, gcbcn, 
gab, gcgcbcn. 11) to be able, fonncn, fonnte, gefonnt. 12) to manufacture, 
reg. 13) to hope, reg. 14) to treat, reg. 15) to compare, tocrglcid^cn, \)n» 
glidft, Dcrgtit^cn. 16) to find, finbcn, fanb, gefunbeiu 17) to imderstand, 
Dcrflc^cn, t)crflanb, tjerjianbcn. 18) far. 

70. Set SBoIf itit^ bet e^afet. 

1) Wolf. 2) shepherd. 3) cruel. 4) contagious disease. 5) to lose, 
t)crUcrcn, tjcrlor, tterloren. 6) to learn, crfal^rcn, crful^r, erfabrcn. 7) to 
come, fommcn, fam, gcfommcn. 8) to offer, reg. 9) to say, jprcd^cu, \pxadi, 
gefproc^cn. 10) misfortune. 11) to occur, betrcffcn, bctraf, bctroffcti. 12) 
I am sorry for you. 13) to like, mogcn, moc^tc, gcmod^t 14) to weep, reg. 
15) the name of the wolf. 16) to reply, reg. 17) sympathetic. 18) to 
add, ^injufugcn, reg, 19) of his neighbor. 20) to suffer, reg. 

71. Aitlite 9lttflage. 

1) Bold. 2) accusation. 3) in vain. 4) to endeavor, reg. 5) Macedo- 
nia. 6) audience. 7) to obtain, reg. 8) concerning. 9) certain. 10) 
injuries. 11) to inflict, reg. 12) sharply. 13) to listen, reg. 14) to ex- 
claim, rufen, rUf^ gemfm. 15) also. 16) astonished. 17) to meditate. 
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no^finnen, fonst ttad^, na^gefonneiu 18) thoughts. 19) while. 20) to 
allow, re^. 21) to continue, fortfa^ren, fu^r fort, fortgcfaftreiu 22) to giant, 
reg, 23) request. 24) rule. 25) attentively. 26) objections. 27) of all 
those. 28) to speak to, reg. 

72. Ser Cfel mdi tioiS dagHliferii. 

1) Ass. 2) horse. 3) to presiune, fi^ t)enneffen, tinrmog ^, ft4 t)er» 
ntefTen. 4) for. 5) wager. 6) to run, laufen, lief, gelaufen. 7) contest. 

8) to turn out, au^faHen, fiel avA, audgefalleiu 9) wretchedly. 10) to laugh 
at, reg. 11) to perceive, reg. 12) to say, reg. 13) to lie, ttegen^ lag, g^ 
(egcn. 14) to tread, step, treteit, trat, getteten* 15) a few months ago. 
16) thorn. 17) foot 18) to pain, reg. 

7S. %vx 8M ifl fic s« Beii. 

1) To lie, Uegen, (ag, gelegetu 2) once. 3) window. 4) to hear, reg. 
6) noise. 6) to see, fe^ett, fal^, gefe^en. 7) opening. 8) page. 9) snuff- 
box. 10) to look at, reg. 11) pinch of snuff. 12) to take, ne^men, tta^m, 
genomtnen. 13) to dose, fd^Iiegen, fd^log, gefd^toffeti* 14) whether. 16) to 
please, gefaUen, gefiel, gefaUen. 16) surprised. 17) to answer, reg. ]f8> 
repeated. 19) question. 20) to belong, reg. 

IL Set Slaie. 

1) Bayen. 2) fox. 3) to see, fel^en, \ix% gefe^en; flel^ t 4) altars. 5) of 
the gods. 6) to rob, reg. 7) offerings. 8) to exist, reg. 9) to think, 
benten, bo^te, gebad^t. 10) to like, m5gen, moci^te, gemoc^t. 11) to know, 
tDiffen, Xovi^it, getougt. 12) whether. 13) share. 14) because. 15) bird. 
16) to consider, fatten, \\t\X, ge^aUetu 17) bold. 18) to share, reg. 

7& Ri4t a« d^nf e. 

1) At home. 2) well-meaning. 3) cl^gyman. 4) to step, treten, trat, 
getreten. 5) dwelling. 6) to whom. 7) conscience. 8) to speak, reg. 

9) to perceive, reg, 10) to hide, Derbergen, t)erbarg, Dcrborgen. 11) behind. 
12) curtains. 13) however. 14) incompletely. 15) to peep out, ^r))or« 
fcl^en, fa^ l^ertjor, l^ertoorgefel^en. 16) preacher. 17) to go out, ouSgc^en, 
ging and, audgegangen. 18) to answer, reg, 19) girl. 20) in the future. 
21) to foiget» t^ergeffen, bergog, bergeffen. 

76. Sie 9ta4it9aE ititk Her Wnu 

1) Kigbtingale. 2) peacock. 3) sociable. 4) to find, fbiben, fanb, 
gefunben. 5) among. 6) singers. 7) of the forest. 8) enviers. 9) per- 
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hape. 10)speoles. 11) to think, benfen, ba(!^te, gebac^t 12) to fly down, 
(erabfliegen, f(og l^erab, ^erabgeftogen. 13) confidingly. U) to admire, reg, 
15) to say, \pttditn, \pxadi, gefproc^eiu 16) his. 17) to let, laffen, lieg, ge* 
(affen. 18) to need, reg, 19) to envy, reg, 20) pleasing. 21) to become, 
iDcrben, tonxht, gemorbetu 

77. Set Httge fti^ttr. 

1) Wise. 2) judge. 3) slater. 4) East. 5) to foil, reg. 6) woric. 

7) street. 8) to fall, fallen, flel, gefallett. 9) unfortunately. 10) to kill, 
tobtf^lagen, {(!^Iug tobt, tobtgefc^tagen. 11) seriously. 12) to injure, reg. 
13) to have one arrested, laffen, Ut% gelaffen. 14) to lead, reg, 16) to 
make use of, auftt)enben, loanbte au\, oufgettKinbt 16) influence. 17) 
severely. 18) to punish, reg. 19) although. 20) innocence. 21) to 
prove, crttjeifen, erttjie«, ertoiefcn. 22) to appeal, ft(^ berufen, berlcf pd^, fitft 
berufen. 23) accuser. 24) law. 25) retaliation. 26) condemn, reg. 27) 
exactly. 28) position. 29) to place, reg. 30) old man. 31) accident. 
32) to order, befe^ten, befal^I, befo^ten. 33) to climb, fleigen, flteg, geftiegetu 
34) to throw down, reg. 35) to kill, reg. 36) to be able, fbtmen, totmtf, 
gelonnt 

78. Set 9Cffe tmH tier 9u(iB. 

1) Monkey. 2) fox. 3) to name, nennen, nannte, genannt. 4) clever. 

5) to imitate, reg. 6) to be able, fdnnen, lonnte^ getonnt. 7) to boast, reg. 

8) to or against. 9) to speak, fprec^en, fptac^, gefprod^eu; fpric^ ! 10) con- 
temptible. 11) to occur, etnfatten, fiel ein, eingefaflen. 

79. 9xofmut^\%t 9t^t tinti %iimS. 

1) Magnanimous. 2) revenge. 3) animal. 4) gladly. 5) rid of. 6) 
to take, ne^tnen, na^nt, genommen. 7) a river of France. 8) to hire, reg. 

9) river. 10) to arrive, aniommen, fam an, angefommen. 11) to throw, 
tocrfra, toarf, gctoorfen. 12) to endeavor, reg. 13) to climb up, reg. 14) 
but. 15) design. 16) to drown, reg. 17) to shove, fc^ieben, fc^ob, ge« 
f(!^oben. 18) always. 19) oar. 20) while. 21) to fall, fallen, fiel, gefaUen. 
22) certainly. 23) current. 24) to struggle, reg. 25) to drift, tDeg* 
fc^wimmcn, jd^wamtn wcg, iDeggef^njommen. 26) above. 27) to hold, 
fatten, l^lelt, ge^altcn. 28) help. 29) by means of which. 30) to save, niy. 

80. Sa« Sol itnk ^ etier. 

1) horse. 2) bull. 3) upon. 4) fiery. 6) to ride, reiten, ritt, geritten. 

6) pcoi^. 7) spirited. 8) boy, 9) to call, ju^fen, pief ji^ |iig«»ifeiu 
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10) for shame. 11) to let, laffcn, lieg, gctaffcn. 12) to govern, reg. 13) 
to reply, reg. 14) for. 15) honor. 16) can, fonnen, fonnte, gefonnt 17) 
to throw off, oblDcrfcn, warf ab, abgcworfcn; wirf ab ! 

81. ftein SoffeL 

1) Spoon. 2) witty. 3) joke. 4) once. 5) to dinner. 6) to invite, 
laben, tub, gclaben. 7) to order, anbefe^ten, bcfal^I an, anbcfo^ten. 8)'to 
place, reg. 9) soup. 10) to serve, auftragen, trug auf, aufgctragcn. 11) 
to take hold of, gvcifcn, griff, gcgriffen. 12) to call out, rufcti, rief, gerufcn. 
13) rascal. 14) quickly. 15) to take, ncl^mcn, na^m, genommcn. 16) 
crust of bread. 17) to hollow out, reg. 18) to stick on, reg. 19) fork. 
20) to eat, effen, ag, gegeffen. 21) laughter. 22) people present. 23) 
ready, finished. 24) to eat, reg, 25) even. 26) to join, reg, 

82. ^et ®t\mt. 

1) Miser. 2) unhappy man. 3) to complain, reg. 4) miser. 5) neigh- 
bor. 6) treasure. 7) garden. 8) to bury, toergrobcn, tJcrgrub, ticrgraben. 
9) to steal, reg, 10) place. 11) to lay, reg. 12) to answer, reg. 13) to 
use, reg, 14) to Imagine, cinbilben, bilbctc cin, cingcbilbct 16) then. 16) 
poorer. 17) to reply, reg. 18) richer. 19) mad. 

83. mat djarafteriflifdie ttnttoort. 

1) Characteristic. 2) answer. 3) celebrated. 4) to court, ftd^ bcttjerbcn, 
bcwarb \\6), ftd^ behjorbcn. 5) lowly. 6) origin. 7) to possess, beft^cn, 
bcfafe, bcfcffen. 8) property. 9) to hang, reg, 10) to answer, reg, 11) 
larger. 12) relations. 13) of them. 14) richly. 15) to deserve, reg, 
16) wedding. 17) to accomplish, fommcn, !am, gclommcn. 18) as is well 
known. 

84. ttnglttilUAe 9lttdlmtft. 

1) Unsuccessful. 2) Information. 3) to excuse, reg, 4) to declare, 
reg. 5) yesterday. 6) always. 7) florins. 8) to lie, Ucgcn, lag, gctegcn. 
9) acquaintance. 10) to come, fommeu, fam, gcfommen. 11) to use, reg, 
12) to be able, fonnen, fonnte, gcfonnt. 13) to reply, reg, 14) even. 15) 
to give away, l^crgebcn, gab ^er, ^ergegcben. 16) again. 17) to show, reg. 
18) I am sorry. 19) therefore. 20) wish. 21) to fulfil, reg, 

85. 2)a0 9attttlteitpi!. 

1) Family heir-loom. 2) to apply, fidf) tucnbcn, ttanbtc ^i^, jid^ gctoanbt. 
3) election of a Parliament. 4) shopkeeper. 5) vote, 6) x-ude. 7) ia* 
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stead of. 8) answer. 9) halter. 10) to show, reg. 11) words. 12) to 
serve, reg, 13) friendly. 14) to thank, reg. 15) kindness. 16) to rob, 
reg, 17) appearances. 

1) Worthy. 2) reply. 3) comedy. 4) to abolish, ouftcben, l^ob auf, 
oufgcl^oben. 5) place. 6) to put, reg. 7) to complain, reg, 8) ambas- 
sador. 9) enjoyment of the theatre. 10) to forego, reg. 11) to be 
obliged, inuffen, ntitgte, gemugt* 12) Austrian. 13) to answer, reg, 14) 
that is. 15) among. 16) to live, reg. 

87. ftadieL 

1) Bachel, a French actress. 2) celebrated. 3) outbreak. 4) Crimean 
war. 5) to leave, tjcrtaffcn, tocrticg, t)crlaf[cn. 6) honor. 7) of a high 
social position. 8) present. 9) artist. 10) leave. 11) but. 12) till we 
meet again. 13) for. 14) to hope, reg. 15) to admire, reg. 16) to be 
able, fonnen, fonnte, gefonnt, 17) sparkling wine. 18) health. 19) to 
drink, trinfen, tranf, gctrunfen. 20) to answer, reg, 21) tragedian. 22) 
prisonei'S. 23) to treat, reg. 

88. 2)m Seiten. 

1) Times, tenses. 2) boy. 3) irregularly. 4) to attend, reg. 5) exami- 
nation. 6) language-lesson. 7) to ask, reg. 8) there were. 9) superin- 
tendent of schools. 10) to be called, l^cigcn, l^icg, gel^cigen. 11) promptly. 
12) morning. 13) day. 14) evening. 

89. Stoeifell^afted C^ittfiimmeti. 

1) Uncertain. 2) income. 3) to make, reg. 4) commissary, a govern- 
ment officer. 5) income-tax. 6) answer. 7) during. 8) to amount to, 
fic^ bclaufcn, belief fid^, fid^ belaufen. 9) income. 10) less. 11) future. 
12) to die, ficrbcn, ftorb, gcporbcn. 13) to borrow, reg. 14) to be in the 
habit of, reg. 

90. Xtx ^xatapUl 

1) Baked apple. 2) A French author, 1621-1695. 3) habit. 4) to eat, 
effen, ag, gcgejfen. 5) once. 6) room. 7) to call, rufen, rlef, gerufen. 
8) to lay, reg. 9) mantelpiece. 10) during. 11) absence. 12) to see, 
fel^en, \ali, gcfe^en. 13) to eat up, reg. 14) to return, juriicftommen, !om 
^urild, gurftcfgefommcn. 15) to find, finben, fanb, gefunben. 16) to guess, 
m*at^en, mit% ^XVat\)txu 17) cowection, 18) feign^, 19) excitement, 
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20) to leave, laffen, tieg, gelaffen. 21) to know, toiffen, ton^U, qmu%L 
22) to please, reg. 23) to hear, reg. 24) for. 25) arsenic. 26) to put in, 
^ineint^un, t^ot ^tnein, l^tneinget^an. 27) to poison, reg. 28) exceed- 
ingly. 29) frightened. 30) to send, reg. 31) physician. 32) to calm, reg. 
33) to remember, reg. 34) Just now. 35) to forget, tjcrgcffcn, bergag, 
oetgeffen. 36) but. 37) lie. 38) to need, reg. 39) to discover, reg. 

91. Sa0 Oeftieitit 

1) Ghost. 2) a person fond of joking. 3) celebrated. 4) naturalist. 
5) to frighten, reg. 6) to appear, erfdftcincn, crfc^tcii, erfi^ienen. 7) ox's- 
head. 8) bed. 9) to awake, reg. 10) to see, fe^eu, (q^, gefc^ciu 11) ap- 
parition. 12) protruding. 13) to stand, jle^cn, fianb, gcflanben. 14) to 
ask, reg. 15) to eat, frcffcn, frag, gcfrcffen. 16) to roar, reg. 17) learned 
man. 18) homed animals. 19) herbivorous or grass-eating. 20) there- 
fore. 21) to make away with, njcrbcn, tourbc or toaxh, gemorben. 22) to 
know, lolffen, irugtc, gcttjugt. 23) to reply, reg. 24) to go. ge^en, ging, 
gegongcn. 25) to lay, reg. 26) side. 27) to sleep, fd^Iafcn, fd^Ucf, gc* 
fi^lafetu 28) again. 

92. ipritt) SRori^ Hon 9taffan. 

1) A general in the Thirty Years' War, 1567-1625. 2) battle. 3) a 
town in Belgium. 4) to send, reg. 5) back. 6) troops. 7) opportunity. 
8) retreat. 9) to take away, benel^tnen, benal^m, benommen. 10) fight. 
11) to lead, reg. 12) possession. 13) to lie, Uegen, lag, gelegen. 14) be- 
hind. 15) ocean. 16) left. 17) there Is. 18) therefore. 19) way. 20) 
to march, reg. 21) corpses. 22) heroic. 23) resolution. 24) to win, 
gettjinnen, gctuann, gewonncn. 25) to save, reg. 26) honor. 27) to se- 
cure, reg. 

93. Die ®rac4t. 

1) The Gracchi, Boman statesmen, who lived in the second century 
B. C. 2) a city of Italy. 3) vain. 4) splendor. 5) state. 6) visit. 
7) celebrated. 8) to brag, reg. 9) remarkable. 10) manner. 11) to 
request, reg, 12) to show, reg. 13) to turn, reg. 14) cleverly. 15) con- 
versation. 16) subject. 17) to reply, reg. 18) to wait, reg. 19) return. 
20) to enter, treten, trat, getretem 21) to be mistaken. 22) only. 23) 
ornament. 24) to admire, reg. 

94. 0er Begiiig bie S|ot|eit? 

1) To conmiit, begc^en, bcglng, begangen. 2) folly. 3) travelling. 4) 
Clergyman. 6) to presents reg, 6) tQ possess, bcfi^cti, bcfa§, H^ff^ 
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7) to describe, reg. 8) to aek, rtg, 9) whether. 10) to be among them, 
fiel^en, fianb, geftanben. 11) stranger. 12) to refer to a book, naci^f4lagen, 
j(^lug nad^, nad^gefc^lagen. 13) to find, ftnben, fanb, gefunbeiu M) Moor. 
15) to send, fcnbcn, fanbtc, gcfanbt. 16) to buy, reg, 17) to consider, 
^alten, l^ielt, gel^altetu 18) to remain, bleiben, blieb, gebliebetu 19) answer. 

20) to return, teicbcr tommen, font toieber, ttjicbcrgcfommen. 21) to record, 
eintragen, trug ein, eingetragen. 22) place. 23) name. 

95. tteHerliflrt. 

1) Overreached. 2) to bury, Dcrgrobcn, tocrgrub, tiergraben. 3) fear. 
4) of thieves. 5) neighbor. 6) to observe, reg. 7) to dig up, aufigrabcn, 
grub aud, au^gegrabeiu 8) by night. 9) to miss, reg, 10) treasure. 11) 
immediately. 12) suspicion. 13) to go, ge^cn, ging, gcgangcn. 14) by 
degrees. 15) to gather together, reg. 16) already. 17) half. 18) un- 
decided. 19) to beg, bitten, bat, gcbctcn. 20) advice. 21) to advise, 
ratl^en, riet^, gerat^eiu 22) to bring, bringen, brac^te, gebrac^t. 23) place. 
24) hope. 25) to obtain, bcfomnten, befam, bcfommcn. 26) but. 27) to 
receive, nel^mcn, nal^m, gcnommcn. 28) afterwards. 29) to see, fcl^en, fa^, 
gefe^en. 

96. ®ott et|aUe ttitferit %VixfivBi. 

1) To save, cr^atten, er^iclt, crf)attcn. 2) prince. 3) the city where 
the prince resides. 4) to celebrate, reg. 5) birthday. 6) in the evening. 
7) national song. 8) to sing, jingcn, fang, gefungcn« 9) close. 10) usual. 

11) to call, rufen, rief, gerufen. 12) especially. 13) voice. 14) highest. 
15) to cease, aufl^oren, l^ortc anf, aufgcl^ort 16) to disturb, reg. 17) play 
or drama. 18) to send, jcnbcn, fanbtc, gcfanbt 19) valet. 20) untiring. 

21) to quiet, reg. 22) persistently. 23) to see, fc^cn, fa^, gefcl^cn. 24) to 
answer, reg, 25) until now. 26) to be obliged, milffen, ntufitc, gcmugt. 
27) to please, reg. 28) to cry or scream, fc^retcn, fci^ric, gcfc^rteen. 29) to 
be able, fonnen, tonntc, gcfonnt. 

97. ^00 Sfragejeif^etu 

1) The Interrogation-point. 2) Pope, an English author, 1688-1744. 
3) hunchbacked. 4) several. 5) coffee-house. 6) to dispute, jtd^ jhrcitcn, 
ilritt jtt^, fid^ geflrlttcn. 7) meaning. 8) passage. 9) near by. 10) to 
stand, jlc^cn, flanb, gejfanbcn. 11) to ask for, auSbittcn, bat au8, ouSgcbctcn. 

12) politely. 13) paper. 14) to present, reg. 15) disdainful. 16) glance. 
17) careful perusal. 18) to return, gurildgcbcn, gab gurflcf, gurutfgcgcbcn. 
19) to consider, ^altcn, l^ielt, gc^attcn. 20) to imderstand, tjcrjlc^en, bcr» 
(anb, Derflanben. 21) certain. 22) vexed. 23) keen sight. 24) mistake. 
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26) to escape, cntgcl^cn, cntglng, cntgangciu 26) to fling, ^intoerfcn, tnarf 
^in, ^ingctDorfcn. 27) pointed. 28) quickly. 29) coolly. 30) to answer, 
reg. 31) impudently. 32) to ask, teg, 

98. 2)ie ftlage ^rr @feL 

1) Complaint. 2) asses. 3) to complain, reg, 4) Jupiter. 5) cniel. 
6) to deal, umgc^en, ging um, umgcgangcn. 7) strong. 8) back. 9) to 
carry, tragcn, trug, gctragen. 10) burdens. 11) weaker. 12) to sink 
beneath, crlicgen, crlag, cricgcn. 13) to be obliged, muffcn, mugtc, gcmugt. 
14) unmerciful. 15) beatings. 16) speed. 17) to compel, jmlngen, gttjang, 
gegmungcn. 18) impossible. 19) to forbid, tocrbictcn, ocrbot, tjerbotcn. 
20) unreasonable. 21) to serve, reg, 22) because. 23) to seem, fc^cincn, 
\6)m\, gcfd^ienen. 24) to create, crft^affcn, crft^uf, crfd^affcn. 25) but 26^ 
cause. 27) creature. 28) to answer, reg. 29) prayer. 30) unjust 31) 
possibility. 32) to convince, reg. 33) slowness. 34) laziness. 35) to 
believe, reg. 36) to intend, ftnncn, fami, gcfonncu. 37) lot. 38) to lighten, 
reg. 39) insensibility. 40) portion. 41) to harden, reg, 42) driver. 
43) to fatigue, reg' 

99. 9tfid| itie ben ftitileit vmlt^tt 

1) Back. 2) to turn, reg. 3) to fall, fatten, pet, gefatten. 4) disgrace. 
5) to deserve, reg. 6) endeavors. 7) to appease, reg. 8) unsuccessful. 

9) to meet reg. 10) to turn, guiDcnbcn, toaiibte gu, gugemanbt 11) solemnly. 
12) to see, jel^cn, fal^, gefel^cn. 13) to cease, auftorcn, l^ortc auf, aufgcl^ort 
14) ill-humoredly. 15) to answer, reg. 16) flattery. 17) to win, crtwcrbcn, 
crn^arb, erttjorbcn, 18) favor. 

100. aBie ))te 9lrbett, fo tier Sol|tt. 

1) This title is equivalent to our English expression, "No cure, no 
pay." 2) dangerously. 3) on account. 4) skill. 5) avarice. 6) stipu- 
lated. 7) payment. 8) to expect, reg. 9) to pull, gicl^cn, gog, gcgogcn. 

10) purse. 11) to possess, bcfl^n, bcfag, bcfeffcn. 12) if. 13) to kill, um» 
bringcn, brad)te urn, umgebra(3^t 14) to cure, reg. 15) to visit reg. 16) 
but 17) to die, jierben, ftarb, gcjlorbciu 18) few. 19) to demand, reg, 
20) certainly. 21) neither — nor. « 
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1) Wise. 2) judge. 3) East 4) considerable. 6) cloth. 6) to sew 
up, reg^ 7) imprudence. 8) loss. 9) to offer, anbieten, bot an, angebotctu 
10) to be accustomed, reg. 11) honest. 12) reward. 13) tarn ba^er gc» 
gangen is equivalent to the English expression came along, 14) proper^. 
15) open. 16) joyful. 17) face. 18) treasured. 19) to appear, audfe^en^ 
fa^ au8, auSgcfc^n. 20) to count, reg. 21) to consider, nad)btnttn, bat^te 
nadj, nai^gebat^t 22) in the mean time. 23) to defraud of, ((Sinen) urn 
ctttjaS bringcn, brad^tc (^inen) urn cttt)08, ((ginen) um ettt)a« gcbrac^t 24) 
really. 25) therefore. 26) to rip open, auftrcnncn, trcnntc auf, oufgctrcmit 
27) to continue, reg. 28) Irreproachable. 29) integrity. 30) to protest. 
reg. 31) to insist, bcjtcl^cn, bcfianb, bcpanbcn. 32) statement. 33) to in- 
jure, reg, 34) difficult. 35) intention. 36) thoroughly. 37) to arrange, 
angreifcn, griff an, angcgriffcn. 38) to affirm, reg. 39) solenm. 40) assur- 
ance. 41) judgment. 42) to keep, bc^altcn, be^lett, bebottcn. 43) security. 

44) advice. 45) to be patient, reg, 46) to show, reg. 47) to remain, 
bleiben, blteb, gebtiebeiu 

• Xq9 Cpftx Umii^tt Stebe. 

1) Sacrifice. 2) filial. 3) direction. 4) to traverse, reg, 5) one of 
the West Indies. 6) to embark. 7) harvest. 8) to distinguish oneself, 
reg. 9) especially. 10) navy. 11) although. 12) to be inferior to, narf|» 
gcbcn, gab nadj, nat^gcgebcn. 13) at the same time. 14) good-humor. 15) 
unconquerable. 16) cheerfulness. 17) especially. 18) favorite. 19) 
work. 20) dexterity. 21) to perform, reg, 22) to tend to, reg. 23) to 
trouble. 24) to be used, reg. 25) to taste, reg. 26) boat. 27) to throw, 
tuerfcn, tt>arf, getuorfen. 28) joke. 29) to promise, tjcrfprcd^en, toerfprac^, 
tocrfproc^en. 30) a foolish trick. 31) punishment. 32) beside himself. 
33) to lock up, reg. 34) to run, laufen, Uef, getaufen. 35) ladder. 36) the 
top-gallant sail. 37) to reef, reg. 38) in sight. 39) rope. 40) foolish. 
41) to embrace, reg, 42) to threaten, reg, 43) protection. 44) Majesty. 

45) secretly. 46) disobedience. 47) capable. 48) to pay, reg, 49) to 

SI 
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beam, reg. 50) to brighten, teg, 51) to listen, reg. 52) troe-hearted. 
53) to entertain, reg. 54) fellow-passengers. 55) a city of France. 56) 
wife's parents. 57) motion. 58) to see, an|e^cn, fa^ an, ongcfel^ciu 59) to 
slip away from, reg, 60) nursa 61) to climb, ftcigcn, ftlcg, gefHegcn* 
62) declL. 63) apparently. 64) to play, pd^ abgcbcn, gab ftt^ ah, ftd^ abgc* 
geben. 65) pastimes. 66) immediately. 67) to venture, reg, 68) edge. 
69) curiously. 70) dizziness. 71) to seize, crgrcifcn, crgriff, crgriffciu 
72) to hurry after, reg, 73) cry of distress. 74) loose. 75) to hold, 
\)<x\im, l^icU, gcl^altcn. 76) while. 77) to row, reg. 78) towards. 79) to 
stare, reg. 80) motions. 81) to accompany, reg. 82) trembling. 83) to 
instil, einfpred^en, fprad^ cin, cingcfprod^ciu 84) rescuer. 85) tolerably. 
86) to utter, au8flo§cn, fticS au«, auSgeftoficn. 87) terror. 88) cause. 89) 
to perceive, reg. 90) shark. 91) incredible. 92) swiftness. 93) to cut 
through, burc^fc^neibcu, burd^jd^nitt, burc^ft^nitten. 94) to reach, reg, 95) 
to frighten, reg. 96) gims. 97) reports of a cannon. 98) in vain. 99) 
noise. 100) anxiety. 101) universal. 102) condition. 103) fathoms. 
104) distant. 105) prey. 106) cutlass. 107) cal^n. 108) head foremost. 
109) to dive, reg. 110) monster. Ill) deep. 112) to color, reg. 113) to 
turn, reg. 114) to intercept, reg, 115) to escape, reg, 116) undulation. 
117) alternately. 118) to endeavor, reg. 119) attacks. 120) to elude, 
jtdft cntgiel^cn, cntgog fid^, ft(^ cntgogcn. 121) dexterity. 122) brute. 123) 
force. 124) to stream forth, reg, 125) mortal. 126) intrepid. 127) 
(rescue. 128) hanging. 129) to hand, reg. 130) safety. 131) beast of 
prey. 132) enraged. 133) to escape, entflie^en, cntflo^, cntflo^cn. 134) to 
gather, reg. 135) to seize, reg. 136) horrible. 137) body. 138) to tear, 
rcificn, rig, geriffcn. 139) to devour, tjerfd^Ungcn, toerfc^Iang, tocrfd^lungcn. 
140) rage. 141) mangled. 142) speechless. 143) to fix, reg. 144) feat- 
ures. 145) to become distorted, reg. 146) uncons'cious. 147) difficulty . 
148) seemingly. 149) a cry of agony. 150) to move, tocid^cn, toid^, gc* 
koic^en. 151) circumstances. 152) outbreak. 153) despair. 154) grati- 
tude. 155) reward. 156) expression. 157) fierce. 158) intention. 159) 
helpless. 160) pride. 161) treasures. 162) to lament, reg, 163) cheeks. 
164) perhaps. 165) to shed, tergicgcn, bcrgog, bcrgoffctu 166) silently. 
167) usual. 168) frightful. 169) to defy, reg, 170) purple. 171) to leave 
behind, l^erjie^en, gog ^er, l^ergegogen. 172) distance. 



iP^rrlttiS ttnH Sfabrtciitd. 

1) King of Epirus. 2) Boman consul, about 280 years B. G. 3) a 
division of ancient Greece. 4) ambassador. 5) exchange. 6) to nego- 
tiate, reg, 7) integrity. 8) esteem. 9) evidence. 10) to refuse, au^ 
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^dfioQm, \6fiaQ aud, audgefc^Iagen. 11) presence of mind. 12) proof. 13) 
to put, reg. 14) purpose. 15) secretly. 16) whose like. 17) curtain. 
18) to extend, reg. 19) terrible. 20) roar. 21) trunk. 22) eagerly. 
23) expression. 24) composedly. 25) to tempt, reg. 26) eflforta. 27) 
heroic. 28) chief. 29) contented. 30) uncorrupted. 31) proposition. 
32) to decline, reg. 33) appi-oaching. 34) camp. 35) appointed. 36) 
time. 37) the Boman senate. 38) colleagues. 39) unscrupulous. 40) 
prince's private physician. 41) to offer, crbictcn, crbot, erboten. 42) suf- 
ficient. 43) to poison, reg. 44) course. 45) to turn aside, reg, 46) to 
deserve, reg, 47) gratitude. 48) ransom, 

Qol^e iBatetIatdi0Iie!ie Ui Un ftoment. 

1) Patriotism. 2) fertile. 3) Etruscans. 4) campaign. 5) to per- 
suade, reg. 6) to advance, uorbrtngen, brang t)or, t)orgcbrungcxu 7) to 
succeed, gelingcn, gclang, gclungen. 8) to besiege, clnjcft(ie6cn, fd^log ein, 
cingett^loffciu 9) warlike. 10) troops. 11) to march, reg. 12) bridge. 
13) to imite, tjcrblnbcn, Dcrbanb, tocrbunbcn. 14) watch. 15) to flee, fticl^cn, 
flo^, gcflol^cn. 16) only. 17) approach. 18) example. 19) encouraged. 
20) to join, reg. 21) to bar, reg. 22) the gate of the bridge. 23) to keep 
back, juriict^altcn, l^iclt guriidt, jurudgc^altcn. 24) in the mean time. 25) 
wooden. 26) to break down, abbred^cn, brad^ ab, abgebrod^ciu 27) plank. 
28) to fight, reg. 29) to give way, reg. 30) armor. 31) bravely. 32) 
joyfully. 33) to receive, empfangcn, cm^fing, cmpfangeru 34) hostile. 
35) javelins. 36) to injure, reg. 37) entrances. 38) occupied. 39) 
to threaten, reg. 40) to starve, reg. 41) to resolve, jic^ entjc^Uegcn, 
entf^Iog ftc^, fit^ entfd^Ioffciu 42) bold. 43) fright 44) camp. 45) 
dagger. 46) unmolested. 47) tent. 48) soldiers. 49) pay. 50) to 
rush, reg. 51) to stab, reg. 52) secretary, 53) immediately. 54) to 
seize, ergrcifen, crgriff, crgriffeii. 55) to disarm, reg. 56) fearlessly. 57) 
citizen. 58) to assassinate, rrg. 59) to deceive, reg. 60) to confess, 
gcfte^cn, geftanb, geftanben. 61) to seek, reg. 62) to become frightened, 
crfc^rectcn, crfd^racf, erfc^rocfen. 63) conspiracy. 64) to disclose, reg. 65) 
to make bare, reg. 66) brazier. 67) unchanging. 68) countenance. 
69) fiame. 70) astonishment. 71) horror. 72) unpunished. 73) to 
treat, reg. 74) bravery. 75) to contend, ftreiten, flritt, geflrittciu 76) 
anxious. 77) hostages. 78) to give, reg. 79) tracts of land. 80) highly 
praised. 81) rewarded. 82) to receive, er^alten, crl)icU, crl^alten. 83) 
name. 84) to inherit, reg. 85) posterity. 86) to carry ofif, reg. 87) a 
lady of rank. 88) to surprise, reg. 89) guards. 90) to escape, cntfliel^en, 
entflo^, eutflol^cn. 91) remaining. 92) to throw, reg. 93) to reach, reg. 
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94) compaiiions. 95) captivity. 96) to flee from, entrinnen, entrann, 
cntronnen. 97) to send, fcnben, fanbtc, gcjanbt. 98) to admire, reg. 99) to 
present, reg. 100) freedom. 101) also. 102) to obtain, crbitten, crbat, 
erbeteiu 103) to choose, reg. 104) among. 105) to return, reg, 

1) Lycurgus, a celebrated Spartan lawgiver, about 800 years B. C. 
2) states. 3) Greece. 4) to obtain, reg. 5) mainland. 6) peninsula. 
7) Peloponnesus. 8) about. 9) lawgiver. 10) guardian. 11) under a.ge. 
12) of high rank. 13) to place, reg. 14) to call, rufen, ricf, gerufen. 15) 
suspicion. 16) to remove, reg. 17) supreme power. 18) institutions. 
19) In the mean time. 20) all sorts of. 21) dissatisfaction. 22) confu- 
sion. 23) to restore, reg. 24) constitution. 25) the phrase, Dor attcm 
lam ed i^m barauf an, means, "It was his greatest desire." 26) genera- 
tion. 27) to train, aufgic^cn, gog auf, aufgegogcn. 28) to harden, reg. 29) 
to clothe, reg. 30) meagre. 31) diet. 32) parental. 33) officers of the 
state. 34) publicly. 35) to educate, ergtel^en, ergog, ergogen. 36) to unite, 
reg. 37) companies. 38) exercise. 39) In common. 40) emphasis. 41) 
development. 42) to perform, auffftl^ren, fil^rtc auf, aufgcfill^rt, 43) wres- 
tling. 44) present. 45) to endeavor, reg. 46) to distinguish, reg. 4n) 
to consist, reg. 48) to satisfy, reg. 49) modestly. 50) citizen. 51) to 
punish, re^: 52) misdeed. 53) to catch, reg. 54) to be obliged, re^/. 
55) meagre. 56) bed. 57) reeds. 58) to spend, reg. 59) to permit, reg. 
60) trade. 61) business. 62) to follow, trciben, trieb, gctrlcbcn. 63) the 
acquisition of money. 64) to have In view, reg. 65) money. 66) to coin, 
fc^lagcn, fc^Iug, gcfc^Iagcn. 67) commerce. 68) nations. 69) real estate. 
70) equal. 71) effeminacy. 72) greediness. 73) to eat, reg. 74) prepa- 
ration. 75) contribution. 76) barley. 77) principal dish. 78) porridge. 
79) variety. 80) monotonous. 81) goats. 82) wild boars. 83) deer. 
84) bears. 85) thoroughly. 86) the chase. 87) to train, reg. 88) to 
prove, reg. 89) the spoils of war. 90) to look upon, reg. 91) bill of 
fare. 92) to Interrupt, unterbrcd|en, untcrbrad^, untcrbrod^ciu 93) admi- 
rable. 94) value. 95) to sacrifice, reg. 96) brass. 97) coat-of-mall. 
98) helmet. 99) greaves. 100) spear. 101) closely. 102) crowded. 
103) to tread, reg. 104) firmly. 105) plumes on the helmet. 106) to nod, 
reg. 107) tohurl^rey. 108) light-armed. 109) ranks. 110) enemy. 
Ill) to be considered, gctten, gait, gcgoUcn. 112) to show, crujcifen, crtt)tc«, 
crtulcfeii. 113) esteem. 114) victorious. 115) army. 116) respect. 117) 
older people. 118) sentiment. 119) tribe. 
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^ie (Stolienmii noii Xxoitu 

1) Si^e. 2) Troy, a city of Asia Minor. 3) after. 4) Greeks. 5) to 
encamp, reg. 6) in vain. 7) recourse. 8) stratagem. 9) advice. 10) 
Ulysses. 11) to fell, reg. 12) Momit Ida. 13) long-stemmed. 14) firs. 
15) to manufacture, reg, 16) accomplished. 17) powerful. 18) horse. 
19)beUy. 20) arched. 21) back. 22) flanks. 23) neck. 24) gracefully. 
25) mane. 26) tail. 27) to furnish, tjcrfc^cn, tocrja^, terfc^eiu 28) erect. 
29) glistening. 30) forehead. 31) because. 32) goddess of wisdom. 
33) to help, ^elfen, l^atf, gcl^olfen. 34) to complete, reg, 35) astonishment. 
36) to climb, flcigen, ftteg, gejitcgciu 37) spacious. 38) in fdxanb fterfen, to 
set fire to, reg. 39) tents. 40) equipments. 41) island. 42) an'9 !i!anb 
fletgen, to disembark. 43) smoke. 44) to disappear, t)erf(4minben, t>tx^ 
\ditoanh, tjcrjc^lDunbciu 45) to perceive, reg. 46) to contend, jirciten, jhritt, 
gcflritten. 47) prodigy. 48) to convey, fc^affcn, fd^uf, gcfd^affcn. 49) to 
step, tretcn, trat, gctrctcn. 50) wi-etched. 51) fellow-citizens. 52) mad- 
ness. 53) Greeks. 54) to hide, tjcrbergctt, t)erbarg, tocrborgen. 55) decep- 
tion. 56) either. 57) danger. 58) ambuscade. 59) to lie, reg. 60) to 
trust, reg. 61) to tremble, reg, 62) interior. 63) echo. 64) vault. 65) 
to blind, reg. 66) shepherds. 67) reeds. 68) a river in Asia Minor. 
69) to catch, reg. 70) full of curiosity. 71) circle. 72) to insist, bringcn, 
brang, gcbruugciu 73) to confess, bcfcnnen, befanntc, bcfannt 74) to signi- 
fy, reg. 75) crafty man. 76) before. 77) to arrange, reg. 78) to induce, 
bciDcgcn, bctoog, bettjogciu 79) secret. 80) to betray, ocrrotl^cn, tjcrrict^, 
Dcrrat^eru 81) spot. 82) to yield, no^gcben, gab nad^, nad^gcgcben. 83) 
threats. 84) command. 85) return. 86) atonement. 87) offended. 
88) tutelary goddess. 89) image. 90) wickedly. 91) stole, entwcnbcn, 
cnttuanbtc, cntwanbt 92) uninjured. 93) decision. 94) seer. 95) invin- 
cible. 96) to prevent, reg. 97) gate. 98) wily. 99) infatuated. 100) 
hypocritical. 101) hurriedly. 102) cords. 103) to hitch, reg. 104) pro- 
cession. 105) adorned. 106) festive. 107) quickly. 108) to tear down, 
nicbcrrcigcn, rig nicbcr, niebcrgeriffen. 109) joyfully. 110) opening. Ill) 
citadel. 112) joyful. 113) terrible. 114) to creep, fd&lctd^en, jd^Udi, 
gcfc^Ud^cn. 115) armed. 116) watchmen. 117) to kill, reg. 118) to wait, 
reg. 119) eager for booty. 120) cries of victory. 121) defenceless. 
122) torches. 123) to set fire to, reg. 124) treachery. 125) sword. 126) 
to sweep away, reg. 127) by. 128) remnant. 129) pious. 130) gable. 
131) blazing brightly. 132) hastily. 133) shoulders. 134) little son. 
135) to escape, entfommen, entfam, cntfommcn. 136) destruction. 137) 
interior. 138) to flee, reg. 139) imploringly. 140) sanctuary. 141) old 
man. 142) mercy. 143) angry. 144) to be mistaken, reg. 145) un- 
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sheathed. 146) to enter by force, ^etrettibringen, buaug ^erein^ ^ereiiu 
gcbrungen. 147) to stab, (ic^cn, flad^, gcjiod^ciu 148) to di-ag, reg. 149) 
to divide, reg, 150) among. 151) in ruins. 

Vttd bet SliHeluttgrnfage. 

1) Burgundy. 2) to grow up, ertoac^fen, crlDud^S, crwad^fcit. 3) care. 
4) a city of Germany. 5) bold. 6) heroes. 7) vassals. 8) musician. 
9) unsuccessfully. 10) to sue, loerbcn, toarb, gcttjorbeiu 11) a hero. 
12) Netherlands. 13) beauty. 14) youth. 15) treasure. 16) the name 
of the sword. 17) a mantle which made the wearer invisible. 18) dragon. 
19) to slay, erjc^lagcn, crj(^lug, crfc^Iagcn. 20) skin. 21) to harden, reg. 
22) honor. 23) to receive, c«H)fangcn, cmpfUig, cnH)fongcn. 24) to stay, 
blclben, blicb, gebUcben. 25) campaigns. 26) to provide, reg. 27) for the 
first time. 28) clouds. 29) the beautiful one. 30) to shine, reg. 31) to 
greet, reg. 32) Iceland. 33) to obtain, reg. 34) games. 35) to conquer, 
reg. 36) hurling the spear. 37) throwing stones. 38) jumping. 39) 
heart. 40) to promise, reg. 41) to win. crtocrbcn, crtuarb, crworbeiu 42) 
to travel down, ^erabfa^rcn, fu^r l^crob, l^crabgcfa^rcn. 43) to step, tretcn, 
trat, gctretcn. 44) horse. 45) in order that. 46) vassal. 47) to ride, 
rciten, rttt, gerlttcn. 48) fortress. 49) to b^in, anl^cbcn, ^ob an, angcl^obcn. 
50) invisible. 61) gestures. 52) to gain, crrlngen, crrarig, crrungciu 53) 
angrily. 54) to overcome, ilbcrtoinbcn, ilbcrttJonb, ubcrtDunbcn. 55) sol- 
diers. 56) to do homage, reg. 57) wife. 58) to abdicate, abtrctcn, trat 
ob, abgetrctcn. 59) continually. 60) feudal service. 61) to render, reg. 
62) to persuade, reg. 63) solstice. 64) to spend, berbringcn, tocrbrad^tc, 
t)crbrac^t. 65) time for vespers. 66) to praise, reg. 67) to reply, reg. 
68) vassal. 69) to vie, reg. 70) painful. 71) cathedral. 72) to order, 
l^eifien, l^iefi, gc^eigcn. 73) to stand back, gurilrfflcl^cn, jlanb gurild, guriid* 
gejianbcn. 74) to reproach, tjortucrfen, warf tjor, Dorgctt)orfciu 76) to con- 
quer, begwingcn, begwaug, begwungen. 77) to show, tDcifcn, lDlc«, gctotcfcn. 
78) evidence. 79) girdle. 80) unperceived. 81) weeping. 82) to vow, 
reg. 83) continually. 84) to avenge, reg. 85) to dispatch, reg. 86) 
attack. 87) to notify, reg. 88) to offer, fld^ erblctcn, crbot ftdft, fi(i^ crbotcn. 
89) at once. 90) to endure, bcflcl^cn, bcflanb, bcjlanbetu 91) to guard, reg. 
92) therefore. 93) to confide, reg. 94) between. 95) vulnerable. 96) 
to bathe, reg. 97) to indicate, reg. 98) to sew, reg. 99) advice. 100) 
garment. 101) cross. 102) successful. 103) stratagem. 104) scai'cely. 
105) messengers. 106) news of peace. 107) unwillingly. 108) to turn 
back, umfe^ren, fcl^rte um, umgefcl^rt. 109) instead of. 110) campaign. 
Ill) hunt. 112) (wild) hogs. 113) bears. 114) company of huntsmeu.. 
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115) to separate, reg, 116) hunting party. 117) above. 118) praise. 
119) to escape, cntrlrmen, entrann, entronneiu 120) fireplace. 121) cup- 
bearers. 122) to be delayed, reg. 123) to be of the opinion, reg. 124) 
spring. 125) to propose, reg. 126) race. 127) to take o£F, auflgie^en, 
gog au8, audgegogeiu 128) clover. 129) armor. 130) to reach, reg. 131) 
to stoop, reg. 13^) to seize, reg. 133) to stand against, reg. 134) to 
pierce, floScn, ftit% gefloficn* 135) to spurt, reg. 136) the handle of 
the spear. 137) to project, reg. 138) to pick up, reg. 139) to over- 
take, reg. 140) to strike, jd^Iagen, \dj\uQ, gc((f)(ogcn. 141) to forsake, 
locid^cn, tt)ld^, gctt)ld)cn, 142) traitor.- 143) to curse, fdjcltcn, fd^alt, 
gcft^olteiu 144) to commend, em^fc^Icn, em^fa^l, cmpfol^leiu 145) the 
door of the room. 146) to lay, reg. 147) mass. 148) to summon, 
reg. 149) chamberlain. 150) to recognize, erfcnncn, crfanntc, erfannt 
151) to make known, reg. 152) husband. 153) earth. 154) to resound. 
155) lamentation. 156) bier. 157) cruel. 158) to wail, reg. 159) to 
slay, erft^tagcn, crfc^Iug, crfd^tagcn. 160) to call, l^cigen, l^icg, gcl^eigciu 
161) iiftiocent. 162) to bleed, reg. 163) colfin. 164) to lift, crl^cbcn, 
er^oB, eri^obetu 165) clear. 166) pain. 167) never. 168) to accomplish, 
ba^inbringcn, brat^tc bal^in, bailing cbrad^t 169) to persuade, reg. 170) 
treasure. 171) dower. 172) to bring, reg. 173) power. 174) to sink, 
reg. 

Klciaidier ber 0roie. 

1) Warlike. 2) to murder. 3) to prove one's worth. 4) war-horse. 
5) to keep, bc^attcn, bcl^ielt, be^altciu 6) to mount, bcftcigen, beftieg, be» 
ptegciu 7) shadow. 8) to shy, reg. 9) to lead, reg. 10) to stroke, reg. 
11) to gallop, reg. 12) anxiously. 13a) to await, reg. 136) covered with 
foajn. 14) subdued. 15) kingdom. 16) tutor. 17) scholar. 18) Aris- 
totle, 384-320 B. C. 19) to take care, reg. 20) pupil. 21) heroic deeds. 
22) conquest. 23) to long, reg. 24) to surpass. 25) tribes. 26) northern 
boundary. 27) to subdue, reg. 28) army. 29) to fit out, reg. 30) in- 
jury. 81) to infiict, reg. 32) to avenge, reg. 33) severe. 34) govern- 
ment. 85) even. 36) to march, gicl^en, gog, gegogen. 37) to destroy, 
reg. 38) to threaten, reg. 39) to chide, fc^elten, fd^alt, gcfd^oUcn. 40) 
youth. 41) to prove, reg. 42) however. 43) to yield, nad^gebcn, gab nad), 
na(ftgegcben. 44) to represent, reg. 45) superior. 46) to repel, gurud^' 
(c^Iagcn, f eft tug guriicf, guriicfgcfcftlagciu 47) to defend, reg. 48) soldiers. 
49) to subjugate, reg. 50) to succeed, gelingen, gclang, gelungcn. 51) the 
right of retaliation. 52) to exercise, reg. 53) accession to the throne. 
54) straits. 55) news. 66) a river of Western Asia. 57) infantry. 58) 
compact 59) battle-aiTay. 60) to decide, cntftftcibcti, cntfrfjieb, cntfcfticbca 
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61) innumerable. 62) progress. 63) a town of Bithynia, in Asia Minor. 
64) ancient. 65) shaft 66) peculiarly. 67) tied. 68) to fasten, reg. 
69) tradition. 70) to untie, reg. 71) to be destined, reg. 72) attendants. 
73) intent. 74) to cut, ^aucn, ^icb, gc^auciu 75) spring. 76) difficult. 
77) march. 78) mountainous country. 79) yards. 80) passage. 81) to 
stop, auf^ottcn, l^iclt auf, aufgc^altcn. 82) to depend on, fid^ bevloffcn, tocr- 
Uc6 ftd), ftd^ toerlaffcn. 83) to consist, reg. 84) plains. 85) immense. 
86) Euphrates, a river in Asia. 87) confident of victory. 88) to sur- 
round, umgebcn, umgab, umgcbcn. 89) chariot 90) consecrated. 91) to 
defend, reg. 92) head. 93) body-guard. 94) wjavering. 95) to perceive, 
reg. 96) vicinity. 97) to come near, gcratl)cn, gcriet^, gcrat^ctu 98) tm 
@ti(^ laffcn, to abandon. 99) tent. 100) disgraceful. 101) flight 102) 
resistance. 103) Tyre, a city of Syria. 104) to besiege, reg. 105) to 
conquer, clnnel^mcn, na^m cin, cingcnomntcn. 106) difficulty. 107) to 
bear, tragcn, trug, gctragcn, 108) to rule, reg. 109) actual. 110) defeat. 
Ill) to collect, jufammcntreibcn, tricb gufantmcn, gujamincngetrtcbcn. 112) 
towers. 113) armed men. 114) trained. 115) to crush, reg. 119) war- 
chariot. 117) wheels. 118) ends of the shafts. 119) scythes. 120) 
sickles. 121) to mow down, reg. 122) covered pits. 123) snares. 124) 
notwithstanding. 125) a city of Assyria, ©. country of Western Asia. 
126) decisive. 127) faithless. 128) corpse. 129) road. 130a) mutabil- 
ity. 1306) fortune. 131) treasures. 132) to heap up, r^. 133) cruel. 
134) subjects. 135) just. 136) to adopt, anncl^mcn, na^m an, angcnommcn. 
137) customs. 138) to demand, reg. 139) to fall down, nteberfaUen, ftel 
ntcbcr, tilcbergefatten. 140) forehead. 141) to touch, reg. 142) servile 
custom. 143) to recognize, erfcnnen, crfanntc, erfannt 144) rest 145) 
clothing. 146) to remain, btclben, blicb, gcblleben. 147) India. 148) ex- 
travagant. 149) to enrich, reg. 150) civilized. 151) effeminate. 152) 
several. 153) favor. 154) the western boimdary of Asia. 155) passage. 
166) to hinder, reg. 157) strat^y. 158) to hold one's ground, reg. 
159) to treat, reg. 160) for my sake. 161) to include, clnfd^ttc§cn^ Wtog 
cin, cinge^d^loffeiu 162) ally. 163) return. 164) in vain. 165) to induce, 
reg. 166) to change one's mind, reg. 167) return. 168) desert. 169) to 
put, reg. 170) unendurable. 171) torture. 172) swarms of gnats. 173) 
to succumb, crliegcn, criag, erlegen. 174) muddy. 175) precious. 176) 
discovery. 177) to pour, giegen, gog, gegoffen. 178) cheering. 179) to 
refresh, reg. 180) about. 181) square miles. 182) to perceive, empflnbeit, 
cm^jfanb, cmpfunbcn. 183) care. 184) to subdue, reg. 186) bands of rob- 
bers. 186) highroads. 187) security. 188) to found, reg. 189) to store, 
reg. 190) at least. 191) sudden. 192) active. 193) indispensable. 194) 
to appear, fd^einen, fc^ien, gefd^ienen. 
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1) Fairy story. 2) lazy. 3) to spin, f^jinncn, \pann, gefpoimen. 4) to 
overcome, iiberne^tnen, flberno^m, ilbemomtnetu 5) blows. 6) to ride by, 
tjorbeifa^rcn, fu^r toorbel, borbcigcfa^rcn. 7) to stop, an^Qltcn, ^Iclt an, an* 
gc^altcn. 8) to st^, treten, trot, gctretcn. 9) to be ashamed of oneself. 
10) to procure, reg, 11) bettor satisfied. 12) rooms. 13) to finish, fertig 
bringcn, brad^tc fcrtig, fcrtlg gebrad^t. 14) husband. 16) portion or dowry. 
16) to move, reg. 17) to excuse. 18) sorrow. 19) removal. 20) to 
please, gefallen, geftel, gefallen. 21) departure. 22) women. 23) a fiat 
foot. 24) thumb. 25) to be the matter, reg, 26) wedding. 27) to in- 
vite, cinlabcn, lub etn, clngriabcn. 28) cousins. 29) to call, ^elfien, l^lcg, 
ge^etgen. 30) immediately. 31) clear space. 32) thread. 33) wheeL 
34) to moisten, reg, 35) to twist, reg, 36) quantity. 37) yam. 38) 
empty. 39) to clear out, reg, 40) leave. 41) to forget, Dcrgcffen, bergag, 
Dergcffcn. 42) good-fortune. 43) bridegroom. 44) clever. 45) exceed- 
ingly. 46) consent. 47) to begin, an^eben, l^ub or ^ob an, ange^oben. 
48) maidens. 49) apparel. 50) welcome. 51) improper. 52) turning a 
spinning-wheel. 53) moistening the thread. 64) to twist, reg, 55) spin- 
ning-wheel. 56) rid of. 

2)et ftofetielf. 

1) The fairy of the rose. 2) fairy-story. 3) the midst of. 4) to grow, 
wad^fen, iDU^d, getoac^fen. 5) rose-bush. 6) to live, mo^nen, n)o^nte, ge« 
too^nt 7) exceedingly. 8) to perceive, reg. 9) to fiy, fllcgcn, ftog, gc* 
flogen. 10) butterfly. 11) to measure, meffen, mag, getneffen« 12) roads. 
13) to reach, reg. 14) to set, unterge^en, gtng unter, untergrgangen. 16) 
to b^in, anfangcn, fing an, angcfangcn. 16) to hurry, reg. 17) to close, 
fc^Ucgen, fc^log, gcfc^toffen^ 18) to become frightened, er{d)re(fen, crfdftraf, 
erfc^rocfetu 19) a green arbor. 20) to separate, reg. 21) farewell. 22) 
to beat, "reg, 23) to cut off, abfd^ncibcn, fd^nitt ab, abgefc^nittcn. 24) to 
come back, jurilcflomnicn, fam jurfld, gurMgcfommcn. 25) sleeping-room. 
26) to bend, reg. 27) to describe, bcft^relbcn, bcfc^rtcb, bcft^rlcben. 28) to 
confide, reg. 29) in spite of. 30) to creep, fd^Ielt^en, ftfttid^, geft^Itd^cn. 
31) to keep, reg, 32) to bury, bcgraben, begrub, bcgrabcn. 33) tendril. 
34) to scold, fd^cltcn, Watt, gefdftolten. 35) insane. 36) to expire, cnt- 
f(^tt)inbcn, cntft^wanb, entfd^munben. 37) to turn pale, tterblelcftcn, t>txhiidf, 
terblid^cn. 38) bells. 39) to spring up, cntf^tcgcn, entf^og, cntf^Jtoffcn. 
40) invisible. 41) poisonous. 42) to sting, flcd^cn, ftadf, gcflod^cn. 43) to 
break in pieces, gerbrec^en, ^erbrad^, ^erbroc^en. 44) the skull of the dead 
man. 45) to avenge, reg. 
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ttoltder ettnU. 

1) Hermit. 2) to tarry, teg, 3) hut. 4) to pour down, reg, 5) iimii* 
merable. 6) deliolous. 7) liquid. 8) to drink in, einfaugen, {og ein^ eini 
gefogen. 9) olouds. 10) on the other side. 11) wealth. 12) to poui 
down, reg. 13) to be descended from, rtg. 14) to exhaust, rtg, 15) to 
scatter, rtg, 16) silently. 17) plants. 18) drought. 19) to moisten, 
teg, 20) reviving. 21) aromatic. 22) breath of life. 23) accompani- 
ments. 24) sincerely. 25) to long for, reg. 26) to remove, rtg. 27) 
moved. 28) feverish. 29) emotion. 30) to rouse, geratl^en, geriet^, ge^ 
rat^cru 31) glowing. 32) to portray. 33) unmistakably. 34) to produce ; 
to see to, rtg. 35) preceding. 36) immediately. 37) succeeding. 38) 
appearance. 39) intensity. 40) feelings. 41) to diminish, rtg, 42) want. 
43) completely. 44) to subdue, rtg, 45) that is to sa3^ 46) suppressed. 
47) neighborhood. 48) joyfully. 49) to emerge, rtg. 50) hiding. 51) 
cows. 52) lowing. 53) to wander, rtg. 54) fields. 55) to revive, rtg. 
56) silenced. 57) gradually. 58) so solemnly. 59) to proceed. 60^ 
harmoniously. 61) manner. 62) to vanish, t)erfd^n:)inben, bcrfc^tDanb, t)er» 
fc^munbeiu 63) resignation. 64) mournfully. 65) to pour out, audgiegen, 
go6 ou«, au^gcgoffen. 66) spot. 67) to listen, rtg. C8) incidents. 69^ 
feeble. 70) to describe, rtg, 71) agitation. 72) passionate. 73) liter- 
ally, to melt ; in this place, to disappear, {d^melgen, fd^mol^, gefc^mol^eiu 
74) divine nature. 75) to slumber, rtg. 76) chimes. 77) devoutly. 
78) the tones of an organ. 79) to tremble, rtg, 80) to swell, fc^ttJcUcn, 
fd^tooQ, gefc^motten. 81) company. 82) human beings. 83) creature. 
84) unless. 85) perhaps. S6) to tease, rtg. 87) to resolve, fic^ entjc^Uegen, 
cnttdftlog ficft, pdi cntfti^Ioffeii. 88) to turn, fit^ toenben, toanbtc fi(^, fic^ gc* 
wanbt 89) but. 90) way. 91) circle. 92) entrance. 93) star. 94) ab- 
sent 95) close. 96) prayer-book. 97) ringing. 98) to signify, rtg, 
99) to remain, blelbcn, \\\i\^, gcbUcben. 100) to bury, bcgrabcn, bcgrub, 
begraben. 101) contrary. 102) direction. 103) walking. 104) laborious- 
ly. 105) sobbing. 106) to desire, rtg. 107) to continue, rtg. 108) oppo- 
site. 109) parsonage. 110) churchyard wall. Ill) to observe, rtg. 
112) to spring; to Jump, fprtngen, {prang, gefprungen. 113) inside. 114) 
living person. 115) intercourse. 116) charm. 117) to afford, toertci^en, 
Oerlie^, Derlie^eiu 118) mounds of the dead. 119) turf. 120) confidential. 
121) conversation. 122) to oppress, rtg. 123) to torment, rtg. 124) con- 
fidence. 125) to betray, t)errat^en, l^erriet^, berrat^en. 126) to calm, rtg. 
127) similar. 128) lonely. 129) to find, flnben, fanb, gefunbcn. 130) to 
murmur, rtg, 131) birch-tree. 132) mournfully. 133) touchingly. 134) 
mounds. 135) sorrowfully. 136) expression. 137) to fold, gufammeiu 
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Mlagen, jcfitug ^n\ammtn, gufammengefc^Iageiu 138) nndiBtarbed* 1S9) 
motion. 140) reoollection. 141) creature. 142) to unite, t)erbinben, Der« 
banb, t>erbunbetu 143) emotions. 144) violent. 145) unspeakably. 146) 
great. 147) position. 148) sighs. 149) to escape, reg. 160) to raise, 
erl^ebett, er^ob, er^oben. 151) cloudless. 152) countenance. 153) plainly. 
154) beard. 155) ignoble. 156) mixture. 157) intellectual. 158) phys- 
ical. 159) superiority. 160) to reconcile, reg. 161) reflection. 162) 
more rapid. 163) motion. 164) hermitage. 165) to experience, irr. 

%vi9 „tiit mtttx bom Oeiftf." 

1) Having many gates. 2) plain. 3) bustling. 4) addition. 5) prin- 
cipal. 6) nobility. 7) on account of. 8) to name, ncnncn, nanntc, ge« 
naitnt. 9) outside. 10) walls around a city. 11) district 12) meander- 
ing. 13) a private road. 14) to lead away. 15) to present, anhititn, 
bot an, angcbotcn. 16) pleasure groimds. 17) effect 18) to produce, reg, 
19) ornamentation. 20) to direct, reg. 21) parts of the city. 22) to sur- 
pass, flbcrbtcten, ubcrbot, ilbcrboten. 23) fountains. 24) lawns. 25) deco- 
rations. 26) railings. 27) tenants. 28) bustle. 29) removed. 30) 
retreat. 31) country-seat. 32) breadth. 33) mansard roof. 34) prin- 
cipal story. 35) like a tent. 36) arched. 37) damask. 38) protecting. 
39) to ornament, reg. 40) entrance. 41) to be, gcfd&elficn, gef(^a^, gefti^cl^en. 
42) cast-iron. 43) tasteful. 44) design. 45) gravel. 46) ivy. 47) cov- 
ered with vines. 48) structure. 49) straw covering. 50) hedge. 51) to 
hide, reg. 52) view. 53) gracefully. 54) to pause, jUII|lc]^Ctt, jlatib ^ill, 
fUHgeflanbetu 55) likewise. 56) curtains to keep out the dust. 57a) 
stables. 58a) carriage-houses. 57&) farmhouses. 586) addition. 59) 
care. 60) to reveal, tocrrat^en, oerrict^, tjcrrat^en. 61) limits. 62) hot- 
houses. 63) back building. 64) to separate, reg. 65) usual. 66) furni- 
ture. 67) magical. 68) reception-room. 69) walls. 70) glazed. 71) 
was-paintings. 72) vases. 73) ivy-vines. 74) tendrils. 75) window- 
frames. 76) little twigs. 77) nourishment. 78) artistic. 79) gold 
cornices. 80) tasteful. 81) chandelier. 82) to pace, fc^reltcn, fd^ritt^ 
gcfc^rlttcn. 83) company. 84) appearance. 85) possessor. 86) slender. 
87) figure. 88) too persistent. 89) claim. 90) head-dress. 91) formerly. 
92) shadowy. 93) piercing. 94) cashmere wrapper. 95) most dazzling. 
96) to line, reg. 97) to open, auffd^Iagen, fd^Iug auf, oufgc[d&lagcn. 98) fine 
cambric. 99) lace handkerchief. 100) forehead. 101) traces. 102) 
perhaps. 103) powerful. 104) excitement. 105) to seem, fd^clnm, fd^icn, 
gefd^lcncn. 106) to destroy, reg. 107) comer. 108) blackest. 109) hair. 
110) back of the head. Ill) looks. 112) penetrating. 113) expression. 
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114) of a bird of pr^. 116) black as ebony. 116) approach. 117) 
future. 118) visible. 119) wavy. 120) circle. 121) temples. 122) un- 
certainty. 123) to indicate, reg. 124) to declare, reg. 125) spirited. 
126) of strong feelings. 127) to be becoming. 128) expressly. 129) at 
first. 130) possible. 131) to hide, tocrbcrgen, tcrborg, Dcrborgciu 132) 
bent. 133) stooping. 134) wide-bordered. 135) lace cap. 136) crafti- 
ness. 137) basin. 138) napkin. 139) to dip, reg, 140) beautifully cared 
for. 141) comer. 142) small table* 143) crystal flask. 144) to sprinkle, 
reg, 145) fragrant. 146) contents. 147) bowl. 148) to diy, reg. 149) 
order. 150a) Ernest. 1506) Immediately. 151) landau. 152) to order. 
153) office of the castle. 154) to observe, reg. 156) llngerlngly. 156) 
to dress up, atijlcl^cn, gog an, angcgogcn. 157) councillor. 158) exhausted. 
159) out of humor. 160) abundance. 161) cushions. 162) housekeeper. 
163) most Intimate. 164) trouble. 165) search. 166) care. 167) In 
vain. 168) conviction. 169) confidante. 170) snuff-box. 171) pocket. 
172) pinch of snuff. 173) publication. 174) certain. 175) memoirs. 
176) empty. 177) report. 178) endeavors. 179) to Judge from. 180) 
the wife of a councillor. 181) crack. 182) crevice. 183) imsearched. 
184) floor. 185) hollow. 186) sharp. 187) dagger. 188) to suspect, reg, 
189) evidences. 190) treason. 191) recollections. 192) memory. 193) 
rusty. 194) stiletto. 195) breast-pocket. 196) Florentine. 197) edge. 
198) elegantly; 199) handle. 200) serpent. 201) peculiar. 202) com- 
fortably. 203) colls. 204) projecting. 205) poisonous tongue. 206) 
three-edged. 207) slender. 208) to repeat, reg, 209) to watch, reg, 
210) dreamily. 211) to jest, reg, 212) stupidity. 213) feeding-trough. 
214) Incredulous. 215) ago. 216) miserable. 217) to hang, l^angen, l^ing, 
Bcl)angcn. 218) easily. 219) coming to pass. 220) possibility. 221) to 
ascend, aufjlcigcn, jlleg ouf, aufgcflicgcxu 222) hill. 223) sunshine. 224) 
far-reaching. 225) plain. 226) to be affected. 227) perfumed. 228) 
mist. 229) distant. 230) view. 231) comer. 232) scarcely. 233) rem- 
nant. 234) then. 235) to scream, auffd^reten, fd^rie auf, aufgef(^rieen. 
236) to shrink back, reg, 237) jest. 238) least of all. 239) to snatch, 
cntreigcn, entrifi, cntriffen. 240) while. 241) antiquarian. 242) stupidity. 
243) evidence. 244) to hide, Dcrbcrgen, toerbarg, tocrborgcn. 245) after- 
wards. 246) by all means. 247) to thrust, ftogen, flieg, geilogctu 248) to 
get well, gcnejcn, gcnaS, gcncfctu 249) passionate. 250) dusty. 251) to 
pierce; to stick through, burc^jlcc^cn, jlad^ burc^, burd^geflod^etu 252) fur- 
niture. 263) to rummage, reg, 254) to continue, fortfa^rcn, ful^ fort, 
fortgefol^reru 255) to support. 256) to bum, brcnncn, brannte, gcbrannt 
257) to blow, reg, 258) ghost-like. 259) unhappy one. 260) suddenly. 
261) old documents. 262) lies. 263) calumnies. 264) to hid«» rey 
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265) to have enough of. 266) to rise, ftdft erl^eben, erl^ob rt(^, ftd^ erboben. 
267) excited. 268) violently. 269) irrepressible. 270j restlessness. 
271) to torment, reg. 272) toothless. 273) to quiver, reg, 274) severely. 
275) bequest. 276) history. 277) shock. 278) priests. 279) immediate- 
ly. 280) to seal, reg. 281) attachment. 282) literally, to cover, reg, 
283) imdisturbed. 284) coach-house. 285) weary. 286) to reckon, reg, 
287) mould. 288) drawer. 289) prospect. 290) source. 291) to ac- 
knowledge, aner!ennen, er!annte an^ anerfannt. 292) to change, reg. 293) 
royal couple. 294) society. 295) to introduce, reg. 296) to distinguish, 
oxi^t\^ntn, geidftnete ou8, au«gegeidinet. 297) commonplace. 298) insig- 
nificant. 299) duties. 300) dissoluteness. 301) opinion. 302) com- 
plete. 303) defencelessness. 304) individual. 305) crowd. 306) to 
destroy, reg. 307) to throw, njcrfcn, h)arf, gciuorfcn. 308) publicity. 309) 
revenge. 310) to endure, ertragcn, crtrug, crtragcn. 311) instructed ; in- 
formed. 312) to remain silent, jd^mcigcn, fd^micg, gefc^wlegcn. 313) to 
shrug, reg. 314) shoulders. 315) name of a novel written by the prin- 
cess. 316) to spare, reg. 317) to hit upon, i. e. to guess, oufratl^cn, riet^ 
auf, Qufgcratl^cn. 318) mockery. 319) immistakable. 320) delicate. 
321) to the touch. 822) to be conscious of. 323) altogether. 324) to 
sigh, reg. 325) over. 326) to relate, reg. 327) to pass by, reg. 328) 
exact. 329) cause. 330) to charm, to attract, reg. 331) delicacy. 332) 
mockery. 333) love. 334) retaliation. 335) suddenly. 336) pen. 337) 
weapon. 338) pious. 339) sins. 340) to be frightened, crfd^redcn, cr* 
fc^raf, crfrf)rocf en. 341) postmark. 342) to receive, ctn^jfangen, cm^fing, 
cmpfangcn. 343) simple. 344) recognizable. 345) novels. 346) confes- 
sions. 347) to Judge, reg. 348) threat. 349) weakness. 350) to indulge, 
reg. 351) admiration. 352) to yield, reg. 353) moments. 354) estates. 
355) cause. 356) to tremble, reg. 357) to remain, bteiben, bUcb, gcbltcbcn. 
358) undisturbed. 359) to exhaust, reg. 360) multitude. 361) comfort. 
362) reasons for indifference. 363) view. . 364) to be founded on, l^inauS* 
laufcn, Ucf l^inouS, l^inauSgelaufcn. 365) to comfort, reg. 366) to depend 
upon, gufammenl^angen, I)ing jjufammen, gii(ammengel|angcn. 367) increased. 
368) introspection. 369) being. 370) repentance. 371) improvement. 
372) but. 373) peculiar. 374) turn. 375) public. 376) affairs. 377) 
ambition. 378) bounds. 379) despair. 380) to drill, reg. 381) to shake, 
reg. 382^^ without. 383) to affect strongly, reg. 384) to remove, reg. 
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NOTES TO POEMS. 



^tt Htfl loie eiiif Slitme. 

1) Lovely. 2) beautiful. 3) pure. 4) to look at, reg. 5) sadness. 

6) to creep, ^ineinfd^Ie^ett^ fc^^Uc^ l^ineln, l^ineingef(4Ud)en. 7) mir i{l^ it 
seems to me. 8) to lay, reg, 9) praying. 10) to keep, er^alten, er^ielt. 
er^aUen. 

1) Little rose growing on the heath. 2) to see, fe^ett^ \al), gefel^eiu 3) 
to stand, flel^en^ Hanb^ ge|lanbetu 4) beautiful as the morning. 5) to run, 
laufen^ Uef^ gelaufeiu 6) joy. 7) to speak, f^red^en^ l^rac^^ gefproci^etu 8) 
to break, brec^en, bra^^ gebro^en. 9) to priok, fttiiim, fta^i^, geftoc^eiu 
10) for ever. 11) to think, benten, badftte, gebac^t 12) to endure, leiben, 
Uttr gelitten* 13) to defend, reg. 14) to help, j^elfeti, ^ai\, ge^olfeiu 15) 
woe is me ! 16) oh 1 

aRetit SSattrlaiili. 

1) Native country. 2) faithful. 8) to pledge, reg. 4) heart. 5) to 
thank, reg. 6) words. 7) songs. 8) prepared. 9) deed. 10) to requite, 
reg. 11) need. 12) battle. 13) strife. 14) joy. 15) sorrow. 16) friend. 
17) enemy. 18) unite. 19) coi^fort. 20) happiness. 

flfrnOnitg. 

1) Spring. 2) mountains. 3) to ascend, ftelgen, fllcg, ge|llegcn. 4) sun- 
beams. 5) to dissolve, gcrflicgcn, JcrPofi, gerfloffciu 6) to show, reg. 

7) floweret. 8) to bloom, t^)rie6cn, fprog, gcfproffeiu 9) valley. 10) rainy 
season. 11) distress of winter. 12) to sound, reg. 13) heights. 14) 
wonderfully beautiful. 15) glacier. 16) to touch lightly. 17) spring, 
rivulet. 18) to gush, fpringen, fprong, gefprungcn. 19) to cover, reg. 
20) sounds of joy. 21) to resound, reg. 22) zephyrs. 23) mild. 24) 
warm. 25) to perfume, reg. 26) meadow. 
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1) Betribution. 2) squire. S) to stab, erjled^en, erflad^, erfiod^eiu 4) 
master. 5) knight. 6) gladly. 7) grove. 8) body. 9) to sink, rtg. 

10) to put on, reg. 11) armor. 12) polished. 13) steed. 14) to swing, 
fci^tDingen, f(^tnang, gejt^tDungetu 15) freely. 16) to gallop, reg, 17) 
bridge. 18) to start, reg. 19) to rear, reg, 20) golden. 21) spurs. 

22) to cast, reg. 23) stream. 24) to row, reg. 25) to struggle, rtngen^ 
rang, gerungciu 26) ooat-of-mail. 27) to drag under, ntcbergwlngcn, gmang 
nieber, ntebergegtuungetu 

^09 iliQii|eit and bet Sveiitbe. 

1) Maiden. 2) from. 3) a foreign coimtry. 4) valley. 5) shepherds. 
6) to appear, crjd^einctt, crfd^icn, crfc^lcneiu 7) larks. 8) to twitter, reg, 
9) to be bom, gebfil^rcn, gcbar, gcborciu 10) to know, wlffcn, wugtc, gctoufit 

11) trace. 12) to lose, tiertiercn, Dcrtor, t)crIorcn. 13) departure. 14) 
blessed. 15) neighborhood. 16) dignity. 17) majesty. 18) to remove, 
reg. 19) familiarity. 20) to ripen, reg. 21) field. 22) to impart, reg. 

23) staff. 24) to present with a gift. 25) to approach, reg. 26) to offer, 
reg. 27) most beautiful of all. 

tilt SoreleL 

1) To know, njiffcti, tou^U, gcttjugt 2) to signify, reg. 3) legend. 4) 
mind. 5) air. 6) to grow dark. 7) to fiow, fllcgen, flog gcfloffeit. 8) to 
sparkle, reg. 9) jewels. 10) to glitter, reg. 11) to comb, reg. 12) 
powerful. 13) to seize, crgrclfen, ergriff, crgrlffcu. 14) misery. 15) to 
look, reg. 16) lit bic ^o^, upwards. 17) to swallow up, t)crf(i^liugcn, tier* 
fd^tang, toerfci^Iungen. 18) skiff. 

Kittfel. 

1) A riddle. 2) little windows. 3) to look, reg. 4) in. 5) out. 6) 
painter. 7) to sit, fijjcn, fag, gefeffeiu 8) there. 9) to know, fcnnen, 
fanntc, gcfannt. 10) thoroughly. 11) things. 12) fort nub fort, continu- 
ally. 13) square. 14) to please, reg. 15) colors. 16) shapes. 17) en- 
chanter. 18) boldly. 19) to include, reg, 20) bosom. 21) a little spot. 
22) lentil. 23) to long for, reg. 24) plainly. 25) to rejoice, reg. 26) to 
seize, clnnc^mcit, tia^m ein, clngcnotnntcn. 27) pain. 28) pearls. 29) clear. 
30) charming. 31) to snow, reg. 32) very. 33) dim. 34) rest. 36) to 
close, guf^Iagen, feeing gu, gugefc^lagetu 36) shutters. 
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OatHaroffo. 

1) Friedrioh Barbaroeusa, emperor of Germany, 1121-1190. 2) subtep 
ranean. 3) to keep, fatten, l^ielt^ gel^alteiL 4) eachanted. 5) never. 6) 
to die, jierben, ^axh, gcftorben. 7) to hide, toerbcrgcn, tocrborg, tocrborgen. 
8) to sit down, reg. 9) to take away, Ijinahntl^mm, na^m f^inah, l^inaB=' 
gcnommeiu 10) kingdom. 11) splendor. 12) some day. 13) to return, 
ttJicbcrfommcn, fam tDiebcr, ttJiebcrgcfommciu 14) of ivory. 15) of marble. 
16) to support, reg, 17) flames of fire. 18) to grow, loac^fcn, tDVid)9, gc» 
iDttd^fcn. 19) chin. 20) to nod, reg. 21) dream. 22) to quiver, reg. 
23) space of time. 24) to beckon, reg, 25) dwarf. 26) to fly around, 
^erumfliegen, flog l^erum, ^erutttgeftogetu 27) to sleep, Wofen, fd^lief, ge«> 

IBanlierf^aft 

1) Wandering. 2) to bud, au6|d^Iagen, fdfttug avL9, audgefd^lagen. 3) to 
remain, btetben, blieb, geblteben. 4) desire. 5) cares. 6) at home. 7) 
clouds. 8) canopy. 9) bet @init fie^en, to have a mind. 10) rays of the 
sun. 11) mountains. 12) valley. 13) fountains. 14) to plash, erflingen, 
erftong, erllungciu 15) to rustle, reg. 16) sky-lark. 17) to chime in, reg. 
18) echo. 19) the pleasure of a student. 20) to blow, reg. 21) breath. 
22) to rejoice, reg, 23) the canopy of heaven. 

1) To ride, rclten, rltt, gcrlttciu 2) close. 3) to clasp, reg, 4) to hold, 
l^altcn, Ijitlt, gcl^ottcn. 5) to hide, bergcn, barg, gcborgcn. 6) timidly. 7) 
tosee, jc^cn^fal^, gcfel^cn. 8) train. 9) wreath of mist. 10) games. 11) 
gaily-colored. 12) golden. 13) garment. 14) to promise, t>tx\pxtd^m, 
Dcrfpradft, Derfprod^em 15) withered. 16) to rustle, reg. 17) to wait upon, 
reg, 18) to lead, reg. 19) the circle of a dance. 20) to rock to sleep, 
reg. 21) gloomy. 22) exactly. 23) willows. 24) to charm, reg. 25) 
figure. 26) to use, reg. 27) force. 28) injury. 29) to shudder, reg. 
30) rapidly. 31) groaning. 32) to reach, reg. 33) trouble. 34) distress. 

1) Glove. 2) cage of lions. 3) combat for a prize. 4) to wait for, reg, 
5) Francis. 6) people of rank. 7) kingdom. 8) balconies. 9) olroles. 
10) to beckon, reg. 11) to open, auft^im, t^ot auf, oufget^an. 12) den. 
13) deliberate. 14) to enter, j^lncintrctcn, trat ^tncin, ^incingctrctcn, 
15) silently. 16) yawns, 17) mane. 18) to stretch, reg. 19) limbs 
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W) dulckly. 21) to run, remten^ tannte, gerannt 22) leap. 23) to roar, 
»eg, 24) to strike, fd^tagen, fd^Iug, gefd^lagetu 25) tall. 26) curve. 27) to 
titretch out, reg, 28) to walk around, umge^en, nmging, utngangen. 29) 
lion. 30) fiercely. 31) growling. 32) snarling. 33) a kennel. 34) 
leopards. 35) love of fighting. 36) to clutch, reg. 37) claws. 38) roar- 
ing. 39) to erect. 40) thirst for blood. 41) to lie down, reg. 42) bal- 
cony. 43) mockingly. 44) to swear, reg. 45) monsters. 46) astonish- 
ment. 47) horror. 48) to resound, reg. 49) praise. 50) tender. 51) to 
promise, reg, 52) to receive, empfangen, empftng, empfangen. 53) face. 
54) to desire, reg, 65) to leave, tjevlaffcn, Derlicft, tocrlaffeiu 



LIST OF IRREGULAE VERBS. 



Infinitive. 



SBacfen^ to bake. 

8ebiirf en, to need ; 

to require. 
Sefe^Ien, to order, 

to command. 
®eginnen, to b^gln. 
m%m, to bite, 
©crgcn, to save. 
Serjten, to burst. 
©cfinnen,to recollect 
^ejtt^en, to possess. 
SBctriigcn,to deceive, 
^etoegen, to induce 

(regular in the 

sense of to move), 
53iegen, to bend, 
©ictcn, to ofifer. 
53lnbett, to bind, 
©ittcn, to request. 
Slafcn, to blow, 
^letben, to remain. 
53rec^cn, to break, 
©rcnncu, to bum. 
^ringeiif to bring. 
'Sknttn, to think. 
SHngeii^ to hire. 

2>refd^eii^ to thresh. 

!S)ringen, to press. 

'Mx^tn, to dare. 

@in))faitgen, to re- 
ceive. 

(Smpf e^Ien, to recom- 
mend. 



Present Indicative. 



i(4 bade, bn badfl, er badt 

id^ bebarf, bu bebarffl, 

er bebarf 
id^ befeble, bu befie^Ifl, 

er befte^lt 
iA beginne 
iA beige 

im berge, bu birgfl, er birgt 
iffi berfte 
iq bejtnne 
id^beft^ 
iA bettbge 
i(^ betoege 



tdbbiege 

iA biete 

i£ binbe 

idb bitte 

i£ blofe, bu blfifefl, er biajl 

im bleibe 

im bre^e. bu brid^fl, er bri^t 

icn brenne 

iA bringe 

im bente 

ic^ binge 

id^ trefdbe, bu brtfd^efl, 

er brtfd^t 
xA bringe 

im barf, bu barffl, er barf 
iq em|)fange 

i(^ empfeble, bu empftel^Ifi, 
er empfte^lt 



Imperfeet. 



badte 

beburfte 

befall 

begann 

big 

bora 

barjt 

befann 

befag 

betrog 

betoog 



bog 

bot 

banb 

bot 

blied . 

blieb 

brad^ 

brannte 

broc^te 

ba(^te 

bong, 

bung 
brofc^ 

brong 
burfte 
em<)flng 

em^fal^ 



Past 
Partidple. 



Impers 
tfve. 



geboden 

beburft 

befol^Ien 

begonnen 

gebiffen 

geborgen 

geborlften 
efonnen 
befeffen 
betrogen 
beiDogen 



gebogen 

geboten 

gebunben 

gebeten 

geblofen 

geblteben 

gebrod^en 

gebrannt 

gebrod^t 

gebad^t 

gebungen 

gebrofd^en 

gebrungen 

geburft 

entpfongen 

entpfo^Ien 
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befte^l 



birg 



brid^ 



brifd^ 



empfiel 
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bfiotUre. 


PreMBtlDdlMU™. 


,.,.»». 


pJSV 


-JS* 


(bntijittb'eii, to per- 


1(^ tnHrfinb^ 


raiMont 


etn^fmiben 




fel^wdra, to"^^ 


reel 


ImS^Su nfdiridfi, 


» 


cifi^traen 


nl^ttd 


eitrinlta, to bo 


ti^nti 




ertronl 






drowned. 












(SITcn, toeat 




feB, er Ifit 

fitep 


t_ 


afs, 

gEaUen 


II 


itebCTn, to ride. 
laCnt, to tail. 


|| 


: 


Si" 




jangcn, to catch. 
mtm, to fight 
finben, to find. 


l? 





»t?' 


5 


gcangeit 
gcD^tnt 












eeimbcn 




pic m, to fir. 








ta 


ge 


tan 




mtm, to flee. 








^ 


geiotat 




|fle en, to flow. 








k> 










r 


MflefterMl 


ml 


flel 


idhl 


w 


cobble. 
IrTtreii, to freeze. 
©(ben, to give. 


lAfrim 


fot 


flfftOtWl 




l3fl(be,bn9l6feergibt 


t«J 


Beaebca 
gebotoi 


gib 


©Ebittm, to com- 

inand. 
®cljei^tn, to thriTC. 


t^flebUte 


JJfcIt 




M 




gitUt 


!» 




ffief alien, to please. 


td 


nfltfaaji, 


,,m 




lebnt, to go. 
ieunatlljtoaueoeed. 


id 
el 




Betanfl 


fltflimaea 




elten, to be worth. 


it 


umnetiia 


t«n 


gtBolta 


got 


etit^en, to reoover. 


a 




BmaS 


genefai 




enleficn, to enjoy. 


u 




Bcnog 


Benoften 




ee 




t<]m 


ee((%eW 




a 




BOoum 


Bemoimm 




iefini, to pour, 
leftfini, to equal. 
Idten, to gUde. 






il 


SlSffi 




a 




itjitm 




Ummen, to gllm- 


a 




gloimit 


gtsloiiniien 




®taben,todig. 


15 81 


aim%ttsxm 


"S 


BJflwfiCT 




®t(if en, to grasp. 












AQbeivtohftve. 




lBiSV« 






Sdlen, to hold. 










Zaura, to strike, out 












fiebni, to Utt, r^ee. 












Aeifien, t» name, caU 
fielfen, to help. 








SpB 






■ SUIIlitiUfl. 




till 


Sennen, to know. 












aiimmm, to climb, 
aiingen, to sound. 
Anelftn, to pinch. 


t|n 






gtHnnm 






n 

b 




S? 


SiwS? 
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InfixiiUve. 



^ommen, to come. 
Sonnen, to be able. 
Mec^en, to creep. 
^ahtn, to load. 
!Oaff en, to let, leave. 
Sauf en, to run. 
^eibcn, to suffer. 
♦3ei6cn, to lend, 
iicfen, to read. 
(!lcgcn, tolie. 
ijfigcn, to lie (to tell 

a lie). 
dltihm, to avoid. 
dltUm, to milk. 
Dleffen, to measure. 
IJ^ogen, to may, to 

be able. 
Wuffcti. to be ob- 

ligea. 
J^e^men, to take. 

Jltttatn, to call. 
Ifcifen, to whistle. 

Ircifcn, to praise. 

luetten, to spring, 

to gush. 
^aditn, to revenge. 

9{at^en, to advise, 
^eibcn, to rub. 
^ti^tn, to tear. 
3leitcn, to ride, 
aicnncn, to run. 
IHed^en, to smell. 
Slingcn, to wrestle, 
aiinncn, to leak, 

to drop, 
tof en. to call, 
©(^affcn, to produce, 

to create. 
@dbetben, to separate 
©(Delncn, to shine, 
©melten, to scold. 
@meren, to shear. 
@4teben, to push, 

to slide. 
©Alegcn, to shoot. 
@4laf en, to sleep. 



Present Indicative. 



iA fomme 

tm lantu bu tann% er f ann 

im frieqe 

im kbe 

1(6 laffe, bu laffcft, er Ififit 

im laufe, bu laufft, er lauft 

im leibe 

im lei^e 

iffl lefe, bu Uefefl, er Uefi 

icn Iteae 

i^ mge 

ntetbe 

mellc 

mcffe, bu ntiffcp, er nttfit 

mag, bu magft, er mag 

id^ mug, bu mugt, er mug 

ic^ nel^me, bu ntmmfl, 

er nimmt 
idb nenne 
iS ^felfc 
im prelfe 
icQ queue, bu quiUfl, 

er qutitt 
14 r&ci^e 

tdb ratine, bu rdt^fl, er rdtl^ 

im reibe 

im reige 

im reite 

im rennc 

im rieci^e 

im ringe 

iq rinne 

ii^rufe 
ic§ fcftaffe 

t(& l^eibe 
im jdieine 

i(fi(cbclte,bufd^ilt|l,erfd^ilt 
iq {mere 
i4 tc^tebe 

idb ft&iege 

l§ • Atafe, bu jc^Ififll, 
er \m\t 



Imperfect. 



fam 

fonute 

!ro(b 

lub 

licft 

lief 

Utt 

Ue§ 

lad 

lag 

log 

mleb 
mo(f 
ntag 
module 

mugtc 

nal^m 

naunte 

pne« 
quoU 

rad^te 

rlct^ 
rteb 

ng 

ritt 

rannte 

rod^ 

rang 

rann 

rief 




Put 
Participle. 



gelommen 

gelonnt 

gefrod^en 

gelaben 

getaffen 

getaufen 

gelltten 

gelie^en 

gclcfcn 

gelegen 

gelogen 

gemieben 
gemoUen 
genvffcn 
gemocQt 

gemugt 

genommen 

gcnonnt 
gepfiffen 
gcpriejcu 
gequollen 

gcradftt; 

gerodjen. 
gerat^en 
gerieben 
geriffen 
gerlttcn 
geronnt 
gcrod^cn 
gcrungcn 
geronneu 

gerufen 
gejd^affen 

d^ieben 
ienen 
oUen 
orcn 

d^oben 

gefd&offen 
gefdQiafen 



Impera- 
uve. 




Ue9 



mig 



nimm 



quiU 



LIST OF IRBBQTTLAB TEBBS, 



®cf|I(igen, to beat, 

to Btrike. 
®cbl(i(^(ii, to sneak. 
@(£leife'n, to grind. 
SmltcQen, to ebut 
®cqltngen, to wind, 

totwlBt. 
Sdhmetgen.to smite. 
©(flnKljen, to melt. 

tnttben, to out. 
rouben, to screw, 
rcibtn, to writ*. 
reUn, to eiy. 
TCtlm. to step. 
to stride, 
^nctacn, to be 

@d|»"l'^''>^ swell. 

@i6intinnieti,toswim 

©(^ratnbrn, to dis- 
appear. 

©t^minatH, to swing. 
to vibrate. 

@4n)iSrcn,to ewear. 

Se^cil, to see. 
©(nbcn, to Bend. 
®etn, to be. 

@fcben, to boll. 
@tnatn, to sing. 
@in{(n, to sink. 
@innen,to meditate. 
©tljen, to sit 
®peten, to spit, 
©plnnen, to spin. 
©piei^en, to speak. 

@fri(Een,to sprout. 
Springci^ to leap. 
®l((^tn, to prick, 
©tebtn, to stand. 
©te^If n, to steaL 
©tetfltn, to mount, 

©terben, to die. 
Stogcn, to push. 



i4 fd^ttxtge 

b^ fdiDcIU, bu f4»lllfl, 

RJdllDiltt 

16 latniuime 
i(9 ftQUiiibe 



t6cfclb,^f(nb 






Imperfbct. FmrUdpla. 



'Tr 



„.[(bttAm 

flEt*l0ff«l 



gcjcnrDbtn 
gcifflrleben 
gepTlcen 



Mroieg 

ft^waiib 

jdllDang 

Wmr, 
tt^mur 

tani 



gel^lfollen j 
Lmeu 

gefi^mun- 



gefanbt 
getoeftn 

gefottcn 
]e una™ 
ge imtcn 



Btfprontn 
gtjprunflen 

at tanbcn 
Qc toI)lra 
gepicBen 



UST OF rBBEOULAB YEBBS. 
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InlliiltlTe. 



@treic^en, to rub, 
to strike. 

©treiten^ to contend, 
to fight 

^mt, to do. 

txa^tn, to carry, to 
bear. 

2:reffen, to hit. 

^retoexi, to drive. 

txitm, to tread. 

ixinltn, to drink. 

fbttbexQtn, to con- 
ceal. 

?5erbietcn,to forbid. 

l^erberben, to spoil. 

Ccrgeff en, to forget 

fBaliextn, to lose, 
^crjcl^en, to pardon, 
©ad^fcn, to grow. 

iQa\dita, to wash. 

SBlcgen, to weigh. 
SBcl^en, to vield. 
SBeiten, to show. 
SBcnbcn, to turn, 
^erbeit, to enlist 

SBerben, to become. 
IBerfen, to throw. 
SSlnben, to wind. 
SBiff en, to know. 
3icben,to draw, pull. 
3tt)Uigen,to compel. 




iA t^e, bn t^lt, er t^ut 
i(9 trage, bu trfigfi, er trdgt 



treffc, bu trlffjl, cr triff t 

tretbe 

tretc. bu trlttfc cr trltt 

trinre 



berbetpe, bu berbirgji, 

er berbirgt 
idb Derbiete 
icq Derberbe. bu t>erbirb{i, 

er berbirbt 
i^ bergefTe, bu Dergiffefl, 

er oergtBt 
i^ oerltere 
im Der^et^e 
iq tt)ad)je, bu tt)S(^fe^, 

er tt)fi(^{l 
\di toa\±t, bu mfif^eji, 

er tod\6it 
t(fi toteae 
iffl tt)ei$e 
idb toeife 
im toenbe 
iq toerbe. t>n tt)irb{l, 

er loirbt 
tdb totxbe, bu n^irfl, er tvtrb 
im toerfe, bu toirfft, er mirft 
im kDinbe 
idb kDeig, bu toetgt, er tDeig 
15 glebe 
1(9 )toinge 



Imperfect. 



flrt4 

fWtt 

t^at 
trug 

traf 

trieb 

trot 

tranl 

berbarg 

berbot 
Derbarb 

t)ergag 

Derlor 

)9ergte^ 

ivuc^d 

n)uf4 
njog 

tvied 

manbte 

toarb 

tDurbe 
marf 
mano 
n)ugte 

m 

gtoang 




Impenu 
tive. 



gefbrid^en 

gejhttten 

get^an 
getragen 

getroffcn 

getriebeu 

getreten 

getmnlen 

Derborgen 

toerboten 
oerborben 

^ergeffen 

Derloren 

Deqteben 

geteadqfeu 

gemafd^en 

ge)vogen 
gemidbeu 
getoiefen 
getoanbt 
geteorben 

genjorbcn 

gctoorfen 

getounben 

genjugt 

gcgogeu 

gegmungen 



triff 
tritt 
uerblrg 

toerbirb 
Dergig 



rt)irb 

ttJlrf 
toiffc 



EXERCISES IN TRANSLATING, 



Based on thb Colloquial Exercises, Pp. 6-72. 



EXERCISES IN TRANSLATING, 



BASED ON THE COLLOQUIAL EXERCISES, pp. 5—72 



1. mui ®efd|aft. 

L 



1. ^wct ^crfoiictt lauftctt. 

2. 3c^ rcitc ein ^fcrb. 

3. S)u gel)fi, unb ic^ reite. 

4. 2)er (Sine toar gufrteben. 

5. !Dad loar ein guted ©efd^fift. 

6. 3)er SRenfd^ ^at etnen Aopf unb etnen j}6r))er. 

7. SQSar ba« Ocfd&Sft ft^tcd^t? 

8. @agen @ie mir gefftQigfl, reitet bet (Sine ober bet ILnbere ? 

II. 

1. When I go, 

2. Two men bought a riding-horse. 

3. You say: "Good morning.*' 

4. One of them was satisfied. 

5. I ride and you walk. 

6. The business is not good, it is bad. 

7. Please tell me if this is a horse. 

8. Man has a body, a head, and a face. 

207 
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I. 

1. 3^r egt gu aWtttac;. 

2. !Dic aWuttcr petit toeq. 

3. S)cr Onfel fpric^t leifc. 

4. !Dcr SSuubcr bc3 Onfcte ifl cin gci^igcr SKcnft^. 
6. S)ic Jantc ^at ctncn ®o^n iinb cine (Icine 9?i(^tc. 

6. ©er @o^n ifl grog, unb bic ©t^toePcv ifl flcin. 

7. ©obalb cr toeggc^t, fagt cr : „®utcn ?lbcnb." 

8. ®ic fprcd^ctt Don bcr gutcn SWuttcr unb bcm geigigcn OnfcL 

9. ^aben ®te bie ®iite, mtr ju fagen, roann ®ie gu 3)ttttag effen« 

II. 

•- 

1. When do you eat dinner? 

2. My uncle is not avaricious ; he is good. 

3. He thinks that your brother is little. 

4. His father has a son and a niece. 
6. When do you go away ? 

6. As soon as we eat dinner. 

7. Please tell me if 3'our brother is tall. 

8. The child speaks softly ; it is little. 

9. He asked me : '* Is this man your uncle?" 



3. Aeinen ^lalf. 
I. 

1. Sij tiaht Tetnen $(a^. 

2. S)ic 5ftafc ift im @cfirf|t bc« aRcnfd&ctt. 

3. jDer ft5ntg dofob ^at bvet ^ontgretd^e. 

4. S)er $ater igt Sraten ju 2Rtttag. 
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5. ®tc ^cfle igt teitt ^Icifcf) ; flc t§t Srob. 

6. (grfrfigt: „3fl ba« wa§r?^ 

7. ^annj) ^vl in @nglanb ^tiegen finben ? 

8. ®ic fprcd^ctt nid^t tcifc, @ic fc^rcien fe^r lout. 

9. 3fi ed roa^r, ba§ 3afob jl5ntg t)on (Englanb tuar? 

II. 

1. Here is flour, meat, and bread. 

2. We have no kingdom in America. 

3. The roast meat is good, but the bread is bad. 

4. Do you eat brown bread for dinner? 

5. The fly is on the king's nose. 

6. My brother can find no place in England. 

7. Is it true, that he speaks badly? 

8. Be so kind as to tell me what you have for dinner. 

9. The two flies find (a) place on the head of the horse. 



4. ^titl aitfftel|rn. 
I. 

1. Sr fagt etn^, bret unb fiinf. 

2. ®tc ftc^cn nidjt frii^ auf. 

3. (Sine ^erfon ^at frii^ Wlox^en9 etne 93orfe gefunben. 

4. $at ber ^nabe bad ®elb derloren ? 

5. 3)ie $(te()e tft frlifier aufgeflanben, aid bie ®d^»efter. 

6. ©ic wicbcr^olcn bic ©cfd^id^tc Don bcm gutcn ©efdjftft. 
*l* 2)te SRutter erma^nte i^ren @ol^n; ed gu qlauben. 

8. SBenn man fe^r frii^ anffie^t, fann man ®elb finben* 

II. 

1. Two and four are six. 

2. Three boys have five horses. 
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3. The father has found a purse with money. 

4. He tells the story of the fly. 

5. My mother has risen earlier than your uncle. 

6. Somebody has lost a round purse. 

7. I do not believe the story of (the) king James. 

8. His little niece asks me, if the story is true. 



5. Srffiiig. 

I. 

1. ®a« ifi ni^t c^ut. 

2. 3)er $)roge jDi^tei* fam nad^ $aufe. 

3. SBerben @ie ein anbertnal mteber an bte XijQxt tlop^tn ? 

4. @^ fd^abet niijt^, n)enn ed bunfet x% 

5. @r fd^iDcigt, ttjcil er feincn $crrn crfanntc. 

6. 3)te ©efc^td^te ifl fe^r lang, aber toaf^x. 

7. ajcr $err faf) au« bent gcnjlcr unb crfanntc ba« ®cftd^t be« 

Scbicntcn. 

8. ©ic toiirbcn mic^ fc^r t)crbinbcn, tocnn ®ic in ctncr ©tunbc micbcr 

tommcn. 

II. 

1. He answers in a minute. 

2. A moment is very short. 

3. The poet knocked at his door. 

4. He cries, "That does not matter." 

5. I went quietly away from the house. 

6. The master recognized his servant in the dark. 

7. A quarter of an hour is fifteen minutes. 

8. May I depend upon you ? 
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6. ^ai SRufter. 

I. 

1. IDtefcr 2«enf(f| i(t fc^r nfirrif^ 

2. SSSavum tuid cr fcin $au« uerfaufcn? 

3. (gic mtijfen fcincn ©tcin a\i9 bcm ^oufc brcd^n. 

4. 3it bicfcr ©tabt ftnb Dicic ijrocipfidtigc ^aufer. 

5. gu fann bo3 SWuflcr nic^t fc^ncH log rtcrben. 

6. aaScnn c« fpfit ifl, .qe^en ®ie nacf| ^aufc. 

7. ©ie irrcn ftc^ fe^r ; biefcr !Dic^tcr ifi ni(f)t ndrrif^. 

8. 3(1^ ^abc mc^t« baqcgcn, »cnn cr auf ben SKorft ge^t. 

II. 

1. He wants to sell his house. 

2. Men are God's creatures. 

3. What have you for sale ? 

4. This foolish man is mistaken. 

5. Is this a sample of the flour? 

6. He goes quietly away, because it is late. 

7. God is the creator of the world. 

8. Somebody asked him what he had for sale. 



7. @ttte Knttiiotrt. 
I. 

1. 3)a« hjor ctnc gutc 3lnttt)ort. 

2. gr ^at cin iod) in feinem Vermel. 

3. 5)ic ©umm^cit gudt ou« bem ioi) ^erou«. 

4. gin SScfannter be« Slv^tcg qc^t ^ier Doriibcr. 

5. g« mar frtt^, afe bcr ?(rgt gn bcm ftranfcn ctltc. 

6. 3c^ nc^mc 3^rcn SRod mit !J)anf an. 

7. 3ovnt.q bcmcrftc bcr ^ran!c : „3c^ ghjciPc an Q^rcr SBci^^eit.' 

8. aBoflcn ©ic ben .qrogcn ©picgel unb ben Scfinjiu^t derfaufcn? 



212 EXERCISES IN TRANSLATING. 

II. 

1. A coat has two sleeves. 

2. The uncle is an acquaintance of the physician. 

3. Here is a sofa, a chair, and a table. 

4. It is late ; we must go home. 

5. The physician was proud, but the patient was angry. 

6. He noticed the stupidity of the servant. 

7. You are mistaken if you say I have a hole in my sleeve, 

8. '^ The patient must not eat bread,'' said the doctor. 



8. §afct. 
I. 



1. @te tabein bie ^etmltd^e $(nth)ort. 

2. @i' burc^fuc^t ben SBa()en bed ^auern. 

3. aWeine ^JJferbc foflen immcr ^afer frcffcn. 

4. ©iefcr nfirrifd^c 3Kcnfc^ ^ot cine faum ^drbare ©timme. 

5. @r ifl betritbt, tt)etl er an^e^alten tDurbe. 

6. @3 ift mir unmbcjUc^, 3^ncn cinen SKantel gu faufcn. 

7. S35iv lobcn i^n, bamit er balb hjicber fontmcn foil. 

8. $at bev 93auet 9ted^t, bag er ben $ferben !etnen ^afer pibt? 

II. 

1 . My overcoat has a lining in both sleeves. 

2. What have you in the sack ? 

3. He blames me because I am cowardly. 

4. Why do you speak so softly? 

5. You must not search my wagon. 

6. Men eat meat, but horses eat oats. 
1. He was stopped at the gate. 

8. I do not object to your selling your coat. 
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9. 2)ie ^titfititf). 

I. 

1. SBtc ^ctgen ©ic? 

2. g« iji Oftrc ®d)ulb. 

3. !J)tc ©filter ^abcn ^cutc einc ^riiftmg. 

4. SQSic Dictc ©c^itlcr ftnb in bcr ©(ftulc ? 
6. 3m at(Qntifd)cn 3Wccrc Icbcn mU ^if^c 

6. .®(aubcn ©ic, bog er Umcc^t ^ot? 

7. ©ic tDiffcn nid)t, bog hit SJjiirc !cm ©d^Iog ^ot. 

8. SBer lii^n ifl, bet ifl aud^ tnut^tc). 

II. 

1. The table is larger than the chair. 

2. He has the key to the door. 

3. How many islands are (there) in the ocean? 

4. Is he wrong or right? 

5. This scholar is very courageous. 

6. Do you believe what he says? 

7. A house is much smaller than an island. 

8. He knows that it is not mv fault. 



10. StPri SMifelfiiieit. 

I. 

1. SRetn JDnlel mo^nt in bet ^auptfiabt. 

2. 3Bo mac^fen bie 3l|)felftnen ? 

3. gin Sif^of frofltc cin «inb : „5f^ bir folt?'' 

4. SKcinc 9?i(^te ijl ncun Oa^rc alt. 

5. Unfcrc ©tabt ^at jttjci SJorftabte. 

6. @r fa.qte, bag cr nic^W bofiir fonntc. 

1. 3)cv Xfjnxm ifl l)fi^cv aU ba« ©tabtt^ov. 

8. !Du btjl mein ^veunb, roenn bu mil' 93rob gibfl. 
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n. 

1 . Where does the bishop live ? 

2. The child is industrious, but not courageous. 

3. We must imitate God. 

4. I shall give you two oranges. 

5. Are you warm or cold ? 

6. Tell me how old you are. 

7. Can you tell me where the tower is? 

8. This city has two suburbs, four gates, and five towers. 



11. 3tt ^anfc. 

I. 

1. SBorum faj^cn ©tc 9?i(i^t8 ? 

2. Oc^ tDiinfc^e, tutr toaxtn ju $aufe. 

3. On unferer @tabt mo^nen Diele ©c^neiber unb ^ddter. 

4. @te t^erqag, bad ^leifd^ t)om 3Ret}$)ev gu laufen. 

5. (Sr iibergeugte mxi), ha% bu faut bift. 

6. SBarum madden @te ed ftd^ ntc^t bequem ? 

7. (Sr t^ut, aid ob er mUbe tudre. 

8. !Dte (Dame mttnfd^te ben ©dflen ton ^ergen einen guten Slbenb. 

II. 

1. Is he at home? 

2. Make yourself comfortable. 

3. The laborer is very tired to-day. 

4. The miller said nothing to me. 

5. I wish I were at home. 

6. It does not depend upon me. 

7. Did you forget to give me the orange? 

8. We had two guests at dinner. 
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12. Zfeffeittie Stntttiort. 

I. 

1. ^I'tebrtd^ ber ^m\it toax S'6n\q t)on ^reugen. 

2. ®ein Seiboqt ^icg 3^"i^i^^^^""- 

3. 2Bte Dtete SRenfc^en ^aben @te in bie onbeve 3Be(t pefd^idt ? 

4. 3)er ^aufmann f^ai einen Suc^()altei' unb brei ®e^U(fen. 

5. 3)ie ?tnttt)ovt be« 3lrjtc« mar fc^r trcffcub. 

6. !3)te Same ()ab t^ren ®afien eine einfa(ti.qe ttntioort 

7. SSoOen @ic ftc^ in biefc Dinfle mifc^en ? 

8. Siete iDtenfd^en ftnb I&fftg unb erinnem ftd^ nid^t i^rec f^reunbe. 

n. 

1. Is he there? 

2. Many people live in the world. 

3. [fhis merchant is silly and careless. 

4. The book-keeper is not lazy, but tired. 

5. Are you willing to sell your house? 

6. Do as if you were at home. 

*l. Why do you meddle with such matters? 
^. We must imitate the glory of our fathers. 



13. §eifetlcit. 

I. 

1. Oc^ licbe bic ^fcrbc fc^r. 

2. 3Bie ^aben @te ftc^ evtdtten t5nnen? 
B. ©ic fagtc bcm Srgtc, ha% fic ^cifev fei. 

i. SBiinf^cn ©ic cine 2lntwort auf 3^ve ^^^^fl^? 

5. ©ic raiiffcn fi(^ nidftt lucigcrn, ju ftnflcn. 

^. Son alien S^teven liebe ic^ bie ^ferbe am meiften. 

1, (Si* bittet mxii urn Ser^ei^ung. 

B. Oc^ ^abe glUdtlic^ermetfe bad 9ud^ nid^t gelefen. 
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II. 

1. Here is a horse and a donkey. 

2. Do you like oranges ? 

8. The weather is very damp. 

4. Do you wish to sing ? 

5. My niece will be a prima-donna. , 

6. The physician answered her question. | 

7. She refused to see the sample. 

8. We cannot sing when we are hoarse. 



14. SBeiJieit. 

I. 

1. @r n)et§t bie !3)ede fetned @aale«. 

2. @d gtbt Dtele ft)t(be 2;^eve. 

3. Wltin SBi'uber ifl etn au^pegetc^neter SRaler. 

4. @te n^iirben beffer t^un, auf'd Sanb ^u qe^en. 

5. SBcu f lopft an unfcvc S^iirc ? 

6. @inb ©ie 3f^rer ©ac^c flewi^ ? 

7. gin ®cr(j ifl t)iel p^cr oI« cin $iifjcl. 

8. (Sr l^offt, bag fein ©o^n etn ^iinfUer iDerben mtrb. 

II. 

1. This horse is not wild. 

2. He paints the ceiling. 

3. Do you believe it? 

4. The miller ia not dirty. 

5. I beg your pardon. 

6. Are you positive about it? 

7. You must first read and then you may eat, 

8. They considered my brother a fine artist. 
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15. Seidite? Xok. 

I. 

1. SBir fpra^en t)on ettiem letd^ten Sob. 

2. ®te ©cfcUfc^aft fcfet fid) ^in. 

3. @r fc^Iaft urn ge^n Vif)x cin. 

4. SBenn man fiivDt, ifl man tobt. 

5. Sn einent SBtnterabenb ifl ed fe^r fait. 

6. @te txtoad)tt, ate ed £ag mar. 

T. |Ji*cucn®ic ftc^ iibcr ba^ 93u(fi, tocld^cg cr 36nen gab? 
8. Sd ifl fetn S^^ifsl baran, bag bad Sud^ fc^mer if). 

II. 

1. This winter is severe. 

2. The book has one hundred leaves. 

3. The teacher gave the pupil a book. 

4. Who is it? It is I. 

6. I think you are wrong. 

6. Freezing cannot be an easy death. 

7. In the evening he goes to sleep. 

8. We awake early in the morning. 



16. 2ie S&ett feljeti. 

I. 

1. Si) miinfc^c/bic SBelt gu fe^cn. 

2. SBir ^oren immer bem Scorer aufmerffam gu. 

3. gr fttrd)tct fi^ in ber 2^at. 

4. iix boii)U, bag c« Iciest fei. 

5. 3fn unfcrem ©arten marfifen 33irncn unb ^flaumen. 

6. $abcn ®ic ctiuad bagcgen, bag id) rcife ? 

T. S)cr ©o^n e^vtc fcincn SSatcr unb feine 9Muttev. 
8. $orc aufmerffam gu, menu bev "iprebiger fpvid)t. 
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II. 

1. I fear it is not easy. 

2. You should see the trees in our garden. 
8. Do you wish to see the world? 

4. He listened to his father with great attention. 

6. You have my word for it. 

6. I have no objection to your travelling. 

7. Do you, indeed, think that this man is a great artist? 

8. He flattered his father, because he wants to go to New York. 



17. %xt Stuitl. 

I. 

1. (Sr ifi t)on etnem ©otbaten t)ertt)imbet tuotben. 

2. SBie t)iele (Sinfc^nttte mad)te bei* ^rgt? 

3. a33a« fuc^en @ic in bicfcm 3^1"^^^? 

4. Slften tfi bad gr^gte Sanb bev Srbe. 

5. Sr tuft mt^ ; id^ mug nad) $aufe ge^en. 

6. SBarum fagten ®te bad ntd^t Dotl^er? 

7. aBir l^affen aKc ^^Jcrfoncn, toeld^c tiigcn. 

8. S)arf id^ 3^ncn glaubcn, bag ©ic tm. SmP fpred^cn? 

II. 

1. Who is calling me? 

2. We must hate nobody. 

3. My knee is stiff. 

4. He is overcome by pain. 

5. He was wounded by a bullet. 

6. At last the student lost his patience. 

7. He traveled all over Europe. 

8. No one has a right to call me. 
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18. SSe? Mil Utt Hemi ? 
I. 

1. Sitte, geben ®te mtr eine fleine ®abe. 

2. SBarum laufcn ©ic bicfcm $civn immer nac^? 

3. D^ne Suqen f5nnen toir nid^t fe^eii. 

4. @3 ijl fc^r traurig, ba§ bicfcr SKenjd) fcinc 9?afc ^ot. 

5. S33ir fe^cn mit ben 3lugcn unb ^5rcn mit ben O^ren. 

6. 5Wc^nien ®ic ft^ bcr ©Qd^c biefer artnen g^vau an ! 
^> SBcnn ©ie folfc^ fc^roSren, mcrbcn ©ic bcflvaft. 

8. ©te trren fic^ fe^r, loenn ©te glauben, bag fein $atei' toot tfl« 

n. 

1. What do you want of me? 

2. This beggar is very strong. 

3. We smell with our nose. 

4. The mother of this child is dead. 

5. Why do you run after this soldier? 

6. This affair is too sad. 

7. He said to the stranger : "You are greatly mistaken.'' 

8. He swore that the soldier wounded him. 



19. 9litiitan)i fragt liana^. 

I. 

1. 3flba« §icr@ittc? 

2. 'jQ'it ZoijUx bed SngKinberd ifl fel^v tran!. 

3. S93ei' ^at bad @ia9 umgeroovfen? 

4. 3)iefer 3)entf(^e \mx bet bent ioxh gu @afte. 

5. (Sd gibt ntditd ©c^5nered in ber iBelt. 

6. S93arunt ^aben ©te btefed ^tnb gefc^Iagen ? 

7. (gd ift fe^r ungefunb, menn man gn Diel ifet. 

8. On ©t. Souid gefc^ie^t SSteled, monac^ 5Riemanb fragt. 
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n. 

1. Nobody asks about it. 

2. Nothing happens here. 

3. My children are quite well (healthy). 

4. He did this by accident. 

5. This child is at least six years old. 

6. It is very unhealthy to eat too much. 

7. I am very sorry I broke the glass. 

8. He replied calmly : " I have not done it." 



20. @tiiiiteruti(. 
I. 

1- 34 cffe gem ^albpcifc^. 

2. SBarum beja^len @te 3^re Stec^nung ntd^t? 

3. 3fc^ ftc^e im Scgviffc, ben ®ap^of gu Derlaffen. 

4. !J)er ©afilDirtl^ mug .qegen feine @dfie ^5f[ic^ fetn. 

5. Sereuen @te, toa^ <Ste get^an ^oben ? 

6. SDicfer $err bat untcrroeg« feiuen Oelbbeutet t)ertorcn. 

7. 3)iefc8 a^inbPcifc^ ilbertrifft aflc^ 8ob. 

8. SBeil et btag unb Irani toar^ tergab id^ i^nu 

n. 

1. You are not very polite. 

2. He took out his pocket-book. 

3. I met him on the way. 

4. You must not lose your purse. 

5. The guest left the hotel after paying his bill. 

6. Do you remember where he is ? 

7. He was on the point of paying his bill. 

8. The man is ill, although he ate no beef. 
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21. S?ei aSirtr. 
I. 

1. (Sin $5flin() !am gur SESmter^geit gum A5mg. 

2. SDer Sittfteaer tooate 93iot unb Stinbfleifc^ ^aben. 

3. !Der ^arbinal gab i^m @elb unb Aalbfleifc^. 

4. d(^ bin nid^t gut gefltmmt, loeil td^ f ein $0(3 unb tein Srot ^abe. 

5. SBie t)iele 3Borte l^at ber SRintfler gefproc^en? 

6. Stiemanb ^at me^r ate je^n SBorte gefagt 

7. @ie milffen nid^t lac^en, n^enn er bie ^u.qel nic^t ftnbet. 

8. On 3)eutfd^(anb gibt ed t)ie(e Srme, ttelc^e im SBtnter frieren. 

n. 

1. He spoke three words. 

2. Will you have lamb or pork ? 

3. The courtier is in great distress. 

4. He procured a pension. for him. 

5. What did you say to the physician? 

6. He forgave him ; he was in bad humor. 

7. You may present 3'our request in three words. 

8. I excuse you because it is now winter. 



22. ®rtit oktf ttidlt ftut. 

L 

1. !Dicfcr SSortrog tjl albem. . 

2. (Sin 3Ronat ^at t>m SBoc^en ober bret§ig S^oge. 

3. Me Diet Oa^re 6aben mir etn @(^Qltj|Q^r. 

4. Od^ (ebe in 9lmerila unb fit^Ie mic^ gtiicIUc^. 
6. ®iefc ©efc^ic^tc migfiint mir fc^r. 

6. Wemanb fann z9 Ihnger au^^alten. 

7. (gr wanbtc fic^ an ben ^rftftbenten, urn gugelaffen gu werben. 
B. !Die beflen @dE)aufpieIer ttierben gun)etlen audgelac^t. 
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IL 

1. This man is a good actor. 

2. That is no question ; he is the director. 

3. He cried, "Come here." 

4. A 3'ear has twelve months or fifty-two weeks. 

5. To be or not to be, that is the question. 

6. This displeases me very (much). 

7. Did you say that you could not bear it any longer? 

8. It is absurd for you to be admitted to the stage. 



23. etol3. 

L 

1. ©panien ^atte etnen l^od^miit^igen SJ^onard^en* 

2. SBir toerben ^eute Sbenb ben SJ^onb unb bte ©teme fe^en. 

3. 3Sa9 ijabtn bit betne ^orfa^ven ^interlaffen ? 

4. ©cfeen ©ic fid^ ; bcnn ®ic ftnb mttbc 

5. Sr fteQte ftc^ etned Saged bent ^aifer t)or. 

6. Oc^ bin ein ©c^aufpteler nnb milnfd^e, gut ^it^ne gugelaffeK gu 

toerben. 

7. ©ud^en ©ie ben ^ometcn am ©immel? 

8. g33a« ^alten ©ic Don bcm ftol^^en ^ofling ? 

9. @r l^at i^nt unerniartet tiiel ®e(b ^egeben. 

IL 

1. Who was Charles the Fifth ? 

2. Many stars are in the heavens. 

3. You must not speak so haughtily. 

4. Your ancestors have left much money. 

5. I shall look for my friend to-day. 

6. What do you think of this white horse? 

7. Sit down, and tell me who you are. 

8. One day he presented himself quite unexpectedly. 
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24. 2)t8 Uriite ^i. 



1. SRetn Safer ^at {i(^ em groged $aud gebaut. 

2. .^dntpe iDol^nen in fc^onen ^alfiflen. 

3. ^dnnen ®ie ftd^ mit einem ttetnen $aufe bepniigen? 

4. 3Ba^ ^at bev jDid)ter in feineni 9toman befc^vieben? 

5. Std) qiaube d^nen, bag SBoite btdiger ate ®teine finb. 

6. 3n unfevem ^aufe ftnb t)iele f(^5ne Silber unb eine fc^mat^ U^r. 

7. (Sin j^nabe, melc^er bumm ifl, mirb niemate ein HDic^ter. 

8. Sd^ (ann nic^t ^lag ne^men; ic( mug einen Iranten ^eunb 

befud^en. 

II. 

1. A cradle is a small bed. 

2. A poet is not always modest. 

3. These stones are cheaper than words. 

4. Have you read the beautiful novel by Mr. Scott? 

5. I shall come to see you, as soon as I can. 

6. Will you be contented with a little house ? 

7. It is a good idea to be contented. 

8. Many poets in their novels describe pictures. 

9. When I am rich, I shall build myself a beautiful house. 



25. 9tiuii im ititn tni(|tni. 

I. 

1. SBamm miiffen @te bie ©tabt betlaffen? 

2. !Dte An5))fe mac^fen ntc^t ; fie mevben ^emad^t. 

3. (gffen ®ie StttjaS, bcnn ®ie flnb fc^r l^unqriq. 

4. (Si* ntug Derl^ungern; toetl er ntdE)t^ gu effen ^at. 

5. SBarnm flnb @te ganj auger %t^em? 
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6. an bcr SBcjic fmb iinfipfc, unb in ben ^ofcn ftnb Safd^cn. 

7. S)cr ©olbat trac^tct bcm SBirt^ nad) bent ?eben. 

8. ®ic lonnen feinc ©peifen o^ne Sega^tung befommen ; ®ie miiffcn 

Der^ungern. 

II. 

1. He must leave the city. 

2. A friend asked me : " Are you hungry? ** 

3. A man who contracts debts has no friends. 

4. Why are you out of breath ? 

5. Apples grow on trees. 

6. You can get no food without payment. 

7. The soldier seeks the life of the landlord. 

8. Eat this pork ; it is beyond praise. 



26. StitHtrrit. 

I. 

1. 3)ad ifi ein fd^ted^ter Sormanb. 

2. !Dicfer ^farrer l^at fe^r langc flubirt. 

8. 3n ber Umgegenb t)on Serlin gibt c« t)iele S)iirfcr. 

4. a)er Slrgt fvagte ben ^ranfcn : „aBa« fc^It 3^nen?" 

5. 3n nnferem $anfe ift ein Sggimmer unb ein Sefud^^gimmer. 

6. !5)er SSater fdngt um fteben U^r gu arbeiten an. 

7. @r ge^t bte S^reppe langfam ^inauf, abet fdinell l^tnunter. 

8. 35er ^farrer fd&idtte feinen ©o^n nac^ S3evlin, um gu flubiren. 

n. 

1. We are walking very fast. 

2. The servant was dismissed. 

3. Why do 3^ou not send your son to Berlin? 

4. He has been studying more than three hours. 
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5. What is the matter with you, my little boy? 

6. At last he became indignant, and went away. 

7. You must begin to work, it is very late. 

8. He was dismissed, because he was too young. 



27. Quitx ftat^. 



1. $5ren @te einen 2)teb ^erumfc^letc^en? 

2. @ie ^aben mir einen ()uten 9tat^ gegeben. 

3. 3)ad Heine SRdbc^en lieg Dor ©d^red bad SBrot fallen. 

4. S)ev SBtrt^ ftieg ben ®afl an, toelc^er im Sette fc^Iief. 
6. Secilen ©ie fic^, bod SQSaffer ju trinlen. 

T. 3)tefe ^naben flilfletn immer, anflatt gu (evnen. 

^. Sij bin fe^r miibe unb mug ein roentg audru^en. 

II. 

1. In my room is a bed, a sofa, and five chairs. 

2. I drink water, and eat bread. 

3. This peasant is not honest ; he is lazy. 

4. A thief is creeping about the palace. 
6. Best a little ; you are tired. 

6. What did you whisper to him ? 

7. One of them pushed the other and said : *' You are a thief.' 

8. Being frightened, she let the child fall. 



28. S8a]|I. 
I. 

1. (Sin $anbn)erTdburf(^e na^m ha9 .qroge SI 

2. 3n biefcr ©tobt wo^ncn Diev ©c^u^mad^er unb gwei ©dfiloffcr. 
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3« !Der ^utmac^er tfl fe^r flefc^idt ; aber bet ©eiflHc^e tft gele^tt 

4* Si) tuerbe lommen, fobalb id^ fann. 

5» SBoden <Ste tud^Ien, metered Aleib @te ^aben in5d)ten ? 

6. 3)cr SBirt^ fefttc bem ©dfjmicb ein ®(a« SBaffcr Dor. 

7. ©cicn @ic ru^i.q, bcnn ®ic fprcd^cn nur Unftnn. 

8. 3Benn ®te in bad jtlofler lommen tooQen, miiffen @te gerabe^ 

II. 

1. The blacksmith is cleverer than the shoemaker. 

2. Ran to the church. 

3. Be quiet, your father is coming. 

4. *'This is nonsense," said the brewer. 

5. Which egg do you choose ? 

6. One of them immediately took the smaller book. 

7. Go straight on, if you want to come to the castle. 

8. Of the two mechanics who came to the inn, one was a 

hatter, and the other a locksmith. 



29. SBo ift feet 9tm ? 

I. 

1. 2Bo tfl ber JIammerbtener bed $5ntj)d? 

2. S6) ^abc ben Starven nic^t cjctn. 

3. SBarnm (je^cn ®ie an metner rec^ten ©eite ? 

4. gaffcn ®ie vlh9 fpagiercn fic^en. 

5. ®entevt @te bad gar ntc^t? 

6. ©er fiafpwi^ flibt bem ftunben eine Ouittung. 

7. „Sii folge O^ncn/ fagte er f c^crgcnb. 

8. ®e^en ®te auf bie anbere ©eite unb ein roenig gurud. 



EXERCISES IN TRANSLATING, 227 

II. 

1. The page is also a court-fool. * 

2. My brother is cashier in a bank. 

3. I shall follow the mechanic. 

4. A rich and a poor man went walking together. 

5. " You must go on the other side," said he. 

6. I shall give you a receipt for the goods. 

7. Why do you follow me ? Go away. 

8. It would not frighten me, if a thief were in my room. 



30. ®olliiitad|rit. 

I. 

1. @m qemiffer SDtann l^at etn 93ud^ gefd^rteben. 

2. 3)er $anbtt)er{dburf(i^e terlanqt etne Selo^nung. 

3. @age mir, road bu brauc^ft. 

4. 3)te ftal^e fpringt auf bte Wiavi9 gu. 

5. SBarum t^erfotgt er i^n befldnbtg ? 

6. gKeinc ®e(bb5rfc ijt leer ; ic^ gab atted ®elb bem Settler. 
t. SJBcr nad^ldffiq \% tjl oft aud) unroiffenb. 

8. (Sr t^at in ben Seutet aOed @e(b, Metered ber $apjl i^m 
gegeben ^atte. 

II. 

1. The dog follows the cat. (Dat.) 

2. Can you make gold ? 

3. What book has the Englishman written ? 

4. At last he gave him an empty purse. 

5. Do you need any money ? 

6. He dedicated this book to the Emperor Charles the Fifth 

7. Do you know to whom you are speaking? 

H. I shall jump out of the window of the house. 
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31. fittitt. 

I. 

1. SBie alt mxhtn bte SRenfc^en ? 

2. 3n bem ^orfe qibt t9 feinen %rjt 

3. !Der Sanbrotrt^ ^at bie ganje Stad^t getanjt. 

4. 3(i^ toetg/ bag 99erltn etne groge @tabt tft. 

5. ^umbolbt ift neungig Saf)xt att geraotben. 

6. @d tfl fe^r tDunberbar, bag er ftc^ ntc^t geniert. 
1. ®ibt c« bci S^ncn fianind^cn? 

8, 9icid)c Scute bcftfecn Sanb^ttufcr in bcr 9?fi§c bcr Ddrfcr. 

II. 

1 . Berlin is the largest city in Germany. 

2. Somebody asked Humboldt : " How old are you ?" 

3. In our town are five physicians. 

4. The farmer said : '* Is it not wonderful? " 

5. Why do you not wash your hands and face? 

6. It is perhaps false. 

7. People do not often live to be one hundred years old. 

8. In many villages of America there are no hatters. 



32. ftu1|m. 

I. 



1. ®at^e flarb am 22. 3Bdrg 1832. 

2. 93eibe (Svetgniffe geretc^en gum iRad^t^eil. 

3. 3d^ fc^reibc mit bcr JJcbcr auf papier. 

4. (Si* jlanb an bcmfclbcn lagc ouf bcr ©trage* 

5. S6) tt)ci6, bag ©ic fc^r cingcbilbct finb. 
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6. ^te beutfc^e ©efd^tc^te tfl retc^ on @tetgntffen. 
T. (Sine einfad^e @d^rtft tfl me^r roert^, qU etne ^figtidje. 
8. ^er $err (emerfte bem Wiener, bag er fetnen SRod noc^ nic^t 
gebiirflet liabt, 

n. 

1 . My uncle died on the same day. 

2. The writing of this aathor is very plain. 

3. We are now at home ; you may go. 

4. On the same day he returned to the city. 

5. I cannot write on this paper ; it is too ugly. 

6. In Berlin there are many conceited authors. 

7. These two events tend to our greatest disadvantage. 

8. Gothe was born on August 28th, 1749, and died in the 

year 1832. 



33. @in ^talllef. 

I. 

1. $utnbotbt ^at groge 9{etfen gemad^t. 

2. 3n unfcrcm Ooiten fmb $firftd)c unb Airfi^eiu 

3. 3Q3ic finb ©ic in ber SBelt fortgefommen ? 
4o 3)er .^ra^Icr mod)t Dicic f ^Icc^tc SBiCc 

5. 2)iefer SRenfc^ beft^t fein Sermogen unb mill teine Untev^ 

f^ii^ung annef)men. 

6. @ie ^aben allerbingd 9ied)t ; er ge^t nac^ $aufe. 

7. Sttronen unb ^pfelftnen n)ac^fen in @ilbamevi!a. 

8. @agen @te mix offen, mad ®ie an meiner ®teQe t^un miirben. 

n. 

1. How did you get along ? 

2. Are you going home ? 

8. Did you lie down last night? 
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4. This man travels very cheaply. 

5. My father possesses no property of his own. 

6. He is indeed a great boaster. 

7. In my case, would you go home? 

8. Cherries and peaches grow in our garden; lemons and 

oranges in South- America. 



34. »iaigr mtumt. 

I. 

1. tJranhcidft ijl cin \d^i^m9 ?anb ; Staltcn ifi abcv noc^ fd^5nct. 

2. 9B8ic l)Qbcn ©ic ^cutc Stadftt gcfdftlafcn ? 

3. S)ie 5Rc(jicrung belo^nt bic ©olbatcn mit ciucr SRebaiDc* 

4. @in $atafl ift me^r iDert^, aid etn ^tDetflodiged ^aud. 

5. SBiirbcn @ic an mcincr ©telle na^ 3talien obcr ©panicn rcifen? 

6. SBenn ©ic miibe fmb, mtiffen ©ie audru^cn. 

t. Sei^cn ©ie mir gefftHiflfl ba« Suc^, ttjelc^ed ©ic gelcfen ^abcn. 
8. aOSenn ©ic j[ebcm 93ettfer cine filcinigtcit geben, miiffcn ©ic 
reid^ fein. 

n. 

1. Are you tired? 

2. I have rested all night. 

3. Many grapes grow in Spain. 

4. Can you lend me two dollars ? 

5. What do these oranges cost ? 

6. This medal cost me more than five dollars. 
T. In Germany, every soldier gets a trifle. 

8. Why do you speak so mockingly of youi- government ? 
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35. 6d|Itd|trr aBi(;. 

L 

1. dfl 3^r @o^n bumm ? 

2. 3(^ benle bavftbei* .qanj anber^. 

3. SWein iRcffc foCi fcin ^favvcr rocrbeti. 

4. 2Barum t)erflef)en ®te !ein !Deutfc^ ? 

5. S)u koarfl $)eflem Sbenb fe^r f(^la^-tg unb bifl ^eute f))ftt aufge^ 

flanben. 

6. SBenn n)tr und in etner ©efetlfc^aft treffen, merbe tc^ t9 

3^ncn faacn. 

7. O^nc 3^^"^ Wnntcn wiv nic^t cffcn. 

8. ddft bin ttilger, al^ mein ^veunb, unb nteine Slnftc^t ift Derfd^ieben 

Don ber feinigen. 

n. 

1. This young man is a landlord. 

2. Our views are different. 

3. When did you get up this morning? 

4. His prudent son thinks otherwise. 

5. You understand German better than you speak it. 

6. We eat and speak with the mouth. 

7. '' My son shall become a poet," said he. 

8. I met him in company, and spoke to him. 



36. ^ttiSffage. 

I. 

1. ®ute ©ebanfen greifen f corner burc^. 

2. ^aben <&ie l^eute Uladit getvdumt ? 

3. @ie ^aben ben @ottem ein Opfer oerfpioc^en. 

4. Siij fodte nic^t Dor i^m gitterit. 
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5. @ie lefen c^nt, abtx @te ^aben eine f^tec^te ^u^fprad^e. 

6. gttdjt aQe !Z)id|tev fmb SBeltiDeifen. 

7. j^ev Secret legte ben Sc^Ulern eine fc^mierige ^rei^fraoe Dor. 

8. ^ungert unb burflet @ie ? 

1. I am very hungry. 

2. He has promised me a fine book. 

3. Good plans do not always succeed. 

4. Everybody trembles before him. 

5. Your pronunciation "is bad. 

6. Lessing was a great poet and philosophei. 

7. Why are you frightened ? 

8. When it rains, it is wet. 



37. Sen ®eift aufseten. 
I. 

1. (Sin fc^ted^tet @(^aufpieler mirb au^gegifc^t. 

2. Sin guter @(i^auff)ie(er Derfe^jt bie 3"^^^*^^* ^^ 9ute Saune. 

3. $aben @ie ftd^ ^eute SJiorgen angetleibet ? 

4. 3Benn mx fierben, geben mir ben ®ei{l ouf. 

5. (&9 t^ut mir fe^r leib, bag @ie leinen ®c^tn!en effen niollen. 

6. 2Ber feine f$ortfcf)i'itte mac^t, ifl erfo(gIod. 

7. (St Tann Die! ertragen, nur feinen fd)Iec()ten S93tt^. 

8. SBenn ®ie mit bent ©c^inten nid^t gufrieben ftnb, miiffen ©ie 

©uppe effen. 

II. 

1. Why did you not dress ? 

2. Do you eat bacon or ham ? 

3. I prefer vegetables to meat. 

4. Why are you in a bad humor ? 
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5. He is not satisfied, because he has no money. 

6. The audience endured it very long. 

7. Ladies and gentlemen, I must give up my part. 

8. I am very sorry that he has made no progress. 



38. Viinalime. 

L 

1. 3)iefer 3)orffd6utte§rcr ftat ac^tjiq Sh^^^Q^' 

2. 3ft bcr 5Konb toirflic^ Don SKenfd^en bcttjo^nt? 

3. 2Bo fommen aHe ^artoffe(n ^in ? 

4. „®it ftnb fc^r nafciDci^/' cntgc.qnete ber tJrcmbe. 

5. $obcn ®ic ^eutc fdfton f^cfril^fliidt ? 

6. ©eien @ic ntir ^eqltdft ttjilllommeit, unb fe^cn ©ie fld^. 

7. SBcnn man ftirbt, gibt mon fcincn Ocift auf. 

8. 9[uf meine ^rat^e erfldrte er mtr, H^ iij Unvec^t ijabt. 

n. 

1. His brother is a schoolmaster. 

2. In his class are fifteen pupils. 

3. Did you have your breakfast this morning ? 

4. I thank you very much for your answer. 

5. With great calmness he replied : "The moon is inhabited." 

6. A saucy boy will make no progress. 

7. I like sweet oranges for breakfast. 

8. This suburb is inhabited by two hundred people. 



39. Srfdjriliene »itte. 
I. 

1. Sij ^abe nic^t^ bagegen. 

2. 3c^ gwcifle, ob cr gu 2Rittag gcgeffen f)at. 
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3. 9Ran(^et f^ugtetfenbe ifi noc^ fe6t iung. 

4. SSoUen @ie fo gef&dif) fetn, t)eute Stac^mittag gu mix gu fommen ? 

5. 3(^ mei'be d^re befc^etbene 99itte mit Dtelem S3ergniigen erfiiUen. 

6. 3(nf ber Sanbflrage fu^ren geflern Slbenb tiele 3Sagen. 

7. 3(^ lonn bad ®elb nic^t tutebet belommen, loeld^ed tc^ i^m 

gette^en ^abe. 

8. 9id gum 2:^ore ber nSc^flen @tabt mliffen @te ac^t SJieilen ge^en. 

II. 

1. Your request is very modest. 

2. Would you please give this poor man your coat ? 

3. I very much doubt if he will come back. 

4. If you have no objection, I will take dinner. 

5. Where have vou overtaken him ? 

6. A saucy 3^oung man asked me to take him along. 

7. How will you get back the money which you lent him ? 

8. I shall grant your request with great pleasure. 



40. @tn SottDanti. 
I. 

1. ©ic muffen 3fftrcn Satcv urn Sriaubnig bitten. 

2. @^ve betnen Sater unb beine 3)?utter. 

3. 3d^ burd)f(^auc S^ren SJovtoanb unb laffe ©ie nic^t ge^en. 

4. g« ifl ^d)'6n, bag ©ie mic^ befudjen. 

6. 3Kein Sruber ijl fcf|r franl unb bent Slobc na^e. 

6. aJlac^e fc^neH ; e« ift ^tit, aufgufle^en. 

7. @d gtbt ^evfonen, toeld^e [ebe S3oc^e etnen Za^ faflen. 

8. 3n ber ©djtac^t bet ©eban wuvben Uber funfgtg !£aufenb 

aRenfc^en get5btet. 
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II. 

1. I see through your pretext. 

2 This child is very sick and may die. 

3. The general said to the officer : " You may go," 

4. It is time to go to bed. 

5. Children must honor their father and mother. 

6. There are people who can fast a whole day. 

7. Would you give me permission to go home ? 

8. When you will visit me, I shall show you the picture of my 

grandfather. 



41. ®utr mxtuH. 
I. 

1. 3)icfc 9icbc tear rcc^t crqrcifcnb. 

2. !Do3 S^eifc^ ijl auf bem 2cUer unb ha9 SBaffev in bcm Stxnc{. 

3. SBenn ©ie ^ungrig finb, miiffen ®ie effcn. 

4. (g« fvcut mid^ fc^r, bag ©ic in bie ^ird)e (^e^en. 

5. ©ie fc^nittcn haH Srot unb Iccjten c3 auf ben Seller. 

6. 3)ic "iPrebiflt l^atte feine qute SBirfunp. 

7. 3feber ^rebifler foflte bie ^flirf)t ber 2Boi)ltWti9tcit le^ren. 

8. $aben ©ie Suft, nttt mir fpajieren gu ()e^en? 

II. 

1. Cut the bread. 

2. A miser is not charitable. 

3. I listened to a good sermon. 

4. (There) are white cm'tains in my room. 

5. (There) are three plates, a pitcher, and a dish on the table. 

6. I have a mind to visit my aunt. 

7. He left the church and went home. 

8. I am glad that you do not need to beg. 
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42. SBqII grf^rift ju ^aitn. 

I. 

1. dd^ h)iinf(^e, too6I oefpetfl gu ^aben. 

2. SQSarcn ©ie aucf) untcr ben ©aftcn? 

3. (Sine mageve JSofl tfl ntd)td toert^. 

4. ®eit ttjann finb ©ie ^ier ? 

5. Sr fagte i^m, Slttc^ fct Dcrloven* 

6. SQSenn man burftig x^, foQ man SBaffet trinlen. 
7* 6« flibt Diele ?cutc, iDeld^c fcinc 3Rttfee traqen* 

8. 3Benn man gegeffen \^at, fte^t man Dom Sifc^e attf. 

II. 

1. The fare at this table was frugal. 

2. A poet was among the guests. 

3. I wish you may dine well. 

4. Do you like to smoke ? 

5. The host said : " Your hat is lost." 

6. How long have you been here? 

7. All is lost, if the head is lost. 

8. After breakfast they rose from table. 



43. $anf. 

I. 

1. SBarum befSct bcr Sanbmann fcin fjclb ? 

2. 3n meincm ©d^Iafgimmer finb brei genfler. 

3. 3)u fja\t ganj rcc^t, wenn bn tjovbei reitejl. 

4. SBSer ffiet, mirb bie JJrurfit ernten. 

5. 3d) metg nic^t, n^oton @te fpreAen. 
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6. !Dte @d)uffel ifl (eer ; met ^at bad f^Ieifc^ ge{)effen ? 

7. SBantm ^aben @te bie gange SRaijt nic^t fc^lofen fdntteu ? 

8. !Die Stubentcn pftffen, m\i fie eineu @pag mit bem alten SRanne 

^aben moQten. 

II. 

1. Will you have fun ? 

2. Of what do you speak? 

3. You must not whistle in school. 

4. You are quite right, the kitchen is small. 

5. We shall gather cherries in summer. 

6. He said, he could not sleep all night. 

7. The room is empty, because the guests went away. 

8. Punish the two students who made fun of the old farmer. 



44. SttfdhmrritlirS »rif)iieL 
I. 

1. rr^uften @ie tinmai,** fagtc bcr argt. 

2. 9Bad loiinfdien @te t)on mir? 

3. Qd) mac^c ©ic ouf 3l^r fiinbf|aftc« gcbcn oufmcvffam. 

4. ©tauben @ie^ bag ed ben gangen Stag regnen mxh ? 
«5. (Sd tfl unfere $fltc^t, piinttttc^ in bte @c^iile gu gef|en. 

6. ©te miiffen feinen ^Kenfd^en o^ne Urfac^e fd^elten. 

7. 2Benn ©je einem 93etrunfenen begegnen, miiffen ©te i^m and bem 

3Bege ge^en. 

8. 3Ber gab d^nen etn SRec^t, mtr SJormiirfe ju madden ? 

II. 

1 . A university and a custom-house are in this city. 

2. Accept me as your colleague. 

3. Well, who are you ? 
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4. It is my duty to scold you. 

5. I call attention to your sinful life. 

6. They coughed a full hour. 

7. You have no right to load me with reproaches. 

S. I met the traveler and asked him, if it would rain all day. 



45. ^emvii^ lY. tan ^nudreUI. 

I. 

1. ^a9 toax tint merliDiirbtQe ©d^Iad^t. 

2. !Dte Slnfprac^e bed Ji5ntgd luar furj unb qut. 

3. On biefem fletnen 3)orfe iDo^neu gtoei 3)?aurer unb etn S^dpfer. 

4. (£v bitdte ftc^, urn einen 2:^aler aufgu^eben. 

5. SBir miiffen ^eute ben (^einb anc^veifen. 

6. !Z)te i^ronisofen fdmpften mut^tp in ber @d^(ad^t. 

7. 3c^ bin rcd^t fio^, bag ber armc ©cftreiber iitc^t flcflorben ift. 

8. mt oef&at d^nen bad a3u(^, bad ic^ d^nen gefc^idt ^abe? 

11. 

1. He is the king of the French. 

2. His speech was short, but good. 

3. Very few glaziers are rich. 

4. The impression which he made was very noticeable. 

5. Have you seen the enemy before (the) battle ? 

6. Let us attack no man. 

7. The story runs, as follows, 

d. How did you like the silver watch ? 
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46. ptxi$% kan OdranS dS ftegrtt. 

I. 

1. 93cjlc^cn ©ic barouf ? 

2. Om 3Binter jitteni mx oft Dot jlftlte. 

3. SJlon btnbet t^m bte ^dnbe, um Uniec^t gu Dev^iitbent. 

4. !3)u foQft beine $dnbe ntc^t fret ^aben, benn bu bifi nic^t e^tlid^. 

5. @te ^aben nic^t bad 9te(f)t, 93e()naDt()ung audguitben. 

6. SEBcr ©c^abcn anricfitct, mirb bcfhaft. 

7. dc^ f^abt nt^td bagegen, menn @te em 2)u$enb (SHeit tanfen. 

8. Site er gum 9tegenten emannt murbe, ttbte er bad 9le(^t aud. 

n. 

1. Who will bind my hands ? 

2. I shall prevent you from doing wrong. 

3. Have you any objection ? 

4. Do you insist on your right ? 

5. He can do no harm, he is too weak. 

6. A king possesses the right to pardon. 

7. You cannot prevent anybody from doing good. 

8. When he was appointed regent, he was happy. 



47. Z^tnm (Sxtt. 

I. 

1. ©inb ©ic mit ben Sicrn gufricbcn ? 

2. Adiber ftnb ntd)t fo t^euer rote £ii^e. 

3. ?ll« er gur ©^ulc ginc;, faf) ev einen roilben ©tier. 

4. ®in 06)9 unb cin ©^af fojlen gufammen neungig ©ulben. 

5. ^er ^ontg fc^tcfte na^ bem 2Btvt6 unb rebete i^n an. 
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6. $alte Dot bet !Dorffc^enIe an, unb binbe bad $ferb fefi. 

7. 3Barum f^abt iij @te fd^on fo lanqe ntd)t .qefe^en ? 

8. 3)ie (Ster bitrfen nic^t ju f^axt gelod^t fein. 

II. 

1. Give me a florin. 

2. My uncle travelled through England and France. 

3. He stopped in front of the school and saw the teacher. 

4. How much do you ask for three eggs ? 

5. Are oxen dearer than cows? 

6. Bring two boiled eggs to my wagon. 

7. My friend has not spoken to me for a long time. 

8. '^ Your price is rather exorbitant," said the peasant. 



48. m seljSrt in Hie Seitiing. 

I. 

1. S)tefcr rcid^c SWann ijl cin nvofecr ©cig^ate. 

2. SBad iDtDft bu mit bev 3^i^un9 ^^u" ^ 

3. !Dq« fle^firt nic^t ^icr^cr. 

4. ?lte cr btc ©cfc^ic^tc ^ortc, war cr fc^r befliirgt. 

5. SBcnn ®tc bic ijcitung Icfen woUen, ne^nien ©ie fic mit. 

6. 3m SEBalbc pnben mir guttjcilcn cine Ouelle. 

7. @r bringt fcinc gangc 3^^* i^i* ^^^ ^^U^ ^cr 3c't""9 ?«• 

8. ^iir einen ©etj^ald milrbe td^ nie ^iai^ mac^en. 

II. 

1. Give him something. 

2. There is considerable gravel and sand in the field. 

3. He gave a piece of cake to the beggar. 

4. How did you spend jour time ? 



EXERCISES IN TRANSLATING. 241 

6. When will you read the newspaper? 

6. He wrapped two dozen pieces in the paper. 

7. The child is very sad, because the miser gave him nothing. 
8* The paper is not lying on the table, you have taken it 

away. 



49. SBrnn'S toalir ift. 
I. 

!• Saffen. ®te mid^ geffiDigft Dovbei I 

2. debermann ^at in Smeiifa Diele ^rei^ett* 

3. SBBogu flcbrauc^cn ©ie cin JJebcimcffcr ? 

4. @^ ifl iDtrflid) fd^abe, H^ @ie nid^t eingelaben finb. 

5. SBir gehvauc^en fc^mar^e ^inte, um einen 93rief gu fc^ceiben. 

6. S)ie ®(^iiler milffen iebe SBoc^e einen Suffaj^ fd^reiben. 

7. Sd) fage, bag c« inic^ tmmer frent, ©ic ju fe^en. 

8. Set ber erflen Segritgung be^anbelte ermtd^ mtt ber gr5gten $ulb 

n. 

1. Allow me to pass. 

2. Who was invited by the empress ? 

3. The ink with which you write is bad. 

4. Show me the letter which you received. 

5. He is always delighted to see me. 

6. What a pity that he is too young. 

1. I was astonished at the spirited letter of the dramatist. 
8. Everybody was delighted to greet the Emperor of Germany. 



50. @uet @ita)ien. 
I. 

1, ffiicfcr Slufwarter rcbet einen ®elet)rten an. 

2. dd^ mad^e mir ntc^td and biefen @rbberren. 
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3. 2Benn @te mtc^ befuc^en, merbe ic^ d^nen ein @Ia9 SSetn ^ebet 

4. ^n (Suropa qtbt ed t)iele abelige $erren. 

5. (Sc iDQt' erflaunt; meil man i^n etnen Sump nattnte. 

6. Slc^men ©ic einiflc Srombcrccn ; ftc ftnb febr f^ut. 

7. Sellncr, bringcn ©ic mir cinic|c gcigen unb ©tad^etbeeren. 

8. SBev befd^eiben i^, fommt iiberaU in bev SBelt fort. 

11. 

1. This gentleman is a learned man« 

2. He is called a scamp. 

3. Walnuts grow on trees. 

4. Give me a glass of water, if you please. 

5. Do not won'y about it, it is not true. 

6. Come to see us as soon as you can. 

7. I have something very important to tell you. 

8. Modestly he said : ^^ I am a physician in Vienna.^ 



51. 3m 3u4t|aufe. 

I. 

1. ^vcugen ifl ein groge^ ?anb ; SRuglanb ijl Dic( .qiS^cro 

2. 5)ic Xobten weiben auf bcm ftivd)^of begraben. 

3. S)ic ©c^iDcij ifi ein f(einc«, abcr fe^r fcl^3ne« Sanb. 

4. Sr befic^tigte aUc ©tfibtc in Saiern. 

5. ^icr gefdflt e« niiv fc^r. 

6. ©iebe unb 3K5rfcev werben in ba« 3"^^^^"^ gcfcftitft. 

7. 333ir mtiffen (aut fprecf)en, njenn man uu^ Deifte^en fott. 

8. S)iefe« J)orf fle^t in fcinem ©er^attnig jur ©tabt. 

II. 

1. The peasant cuts the grass with a scythe. 

2. He received a decided answer. 
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3. His nncle died in the work-house. 

4. Let us visit the graves of the soldiers. 

5. Are you pleased here ? 

6. This stands in no relation to the number. 

7. Russia is a very large, but not entirely cultivated country. 
8* We must speak louder to this stranger, as he is deaf. 



52. ^olitil. 

I. 

1. 9)tan mug niemate auf fic^ marten laffen. 

2. 3d) bin Dom ©rafen ^ut 2:afe( gelaben lootben. 

3. !3)ad ^at fld)ertt(^ nid^t^ gu faqen. 

4. @r wcnbet e« jur ?luf|uc^un(j Don ^tfilttn an. 

5. 3)ie ©coulter ifl cin S^cil be« mcnfc^Uc^en ^5rpcr«. 

6. ©ic fprcd^cn fo Ictfc, bag id& ©te ni(^t Dcrflc^cn lann. 

7. @r 6at mid^ mtt ber ?^auft auf ben 9{ii(fen gefc^Ia^em 

8. Unartioe ^tnber le^nen ftd^ mtt bem @Obogen auf. 

II. 

1. Gellert was always among the first guests. 

2. Why are you doing this ? 

3.~ I was waiting for him a quarter of an hour. 

4. He does this out of policy. 

5. We must not strike any one with our fist. 

6. You made too many mistakes in your lesson. 

7. When I was in Berlin, I was invited to dinner by Bismarck 

8. Lessing was a greater poet than Gellert. 
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53. 2)11 ktfbirnfl nidit, H^ kUH Hie Sonne lief^tttt. 

I. 

1. S^ tfi ^eute gu toaxm, urn gu arbetten* 

2. 3Sa9 ^at ba^ fleine 3R(ibcf)en gevbvoc^en? 

3. 933ir ^obcn ^eutc S^ren S3cfud& ntd^t criuartct. 

4. SBdl^venb bev nvogen @onnen^tt^e fonnen mir etne @tunbe ru^en. 

5. ©u bijt cin cjroger ©c^clm ; wavum avbciteji bu ni^t ? 

6. Wtt'xnt fleine 9{td)te ge^t j[eben Slbenb unt neun U^v fc^Iafen. 

7. @Qqe bet £5c^tn, bag fte ben Sifc^ beden fotl. 

8. SBenn ed bunlel i% foUen mtr ntd^t unter etnem Saunte fd^Iafen. 

n. 

1. Why do you lie here ? 

2. This little girl is my niece. 

3. The gardener has broken a glass. 

4. He does not deserve anything from me. 

6. The nobleman was very angr}^ when he spoke. 

6. You ought to work now, it is not too hot. 

7. My aunt takes a walk with me everj^ morning. 

8. My father has a garden in which (there) are more than 

fifty trees. 



54. Wx flttk 901(8 fd|it»itfi. 

I. 

1. @fftg toirb an ben ®a(Qt getl^an. 

2. 3n biefer ©tabt ^evrfcftt qroge Slrmutl^. 

3. SRetne S^ante l^at aud fed^d (Stern etnen Sierfud^en gemac^t. 

4. $abt i^v oQe^ get^an, mad i^v foHtet ? 

5. ©inb ®ie gevn babei ? 

6. 9tcn)59)oif ^at iiber eine SJliDion ginttjo^ner. 
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7. !Dte @o^ne fatten tl^rem Sater etnen gljlnjenben Smpfang 

bercitct. 

8« 3(1^ lann ntd^t um^ttt/ i^m metne Sermunberung gu evlennen gu 

geben. 

II. 

1. Here is salt and vinegar, oil and sugar. 

2. T^ hat were you reading last night? 

3. They prepared a good reception for him. 

4. Saint Louis has almost 500,000 inhabitants. 

5. Do you need oil to make an omelet? 

6. Have you done everything you should do ? 

t. This merchant is in debt for everything he has bought. 

8. He cannot help making known his astonishment. 



55. @in 2)ralit3ir]it?. 

I. 

1. Sicbcr $crr, jjebcn ©ie mir gcfdHigfi cincfteinc ®abcl 

2. 333arum gic^en ®ie bic Slingel an mcincr $au«t^iir? 

3. 5)ic mciflen giniuo^ncr Icfen jebcn SWorgen bic 3^itung. 

4. !Dcr $err flanb am J^enjler unb bctrac^tcte ben Surfc^cn. 

6* 3n grogcn ©tabten gibt cd t)tclc ^erfoncn, wctc^c licbcr bettcin 
aid atbeiten. 

6. SQSad fiir ein ^anbwer! trcibcn ®tc ? 

7. gin ^olititcr wirb oft ein S)ral^tjie^cr gcnannt 

8. (gr ^at e« nidftt gcfnnbcn, bcnn cr png e« unrcc^t an. 

II. 

1. This journeyman is a shoemaker. 

2. Can you tell me what he is reading? 

3. Tell me what you want. 

4. We open the window to get fresh air. 



246 EXERCISES IN TRANSLATING. 

5. You must not pull the bell so hard. 

6. There are many beggars in large cities. 

7. Have you found what I lost? 

8. A healthy person should work rather than beg 



56. Sir fiirditefli^r Sni)|itii||. 

I. 

!♦ ©icfcr juncic SDlann ifl cin ©tubcnt bcr SKebijtn. 

2. @etn ©rogDQter ^at einen fe^r bebeutenben $i*ogeg t)etloren. 

3, dd^ fveue mtc^ auf bte f^eiettager tot'ii mir feine @(^u(e ^abeiu 

4« IDtefe S)ro4un9 ifl fc^recfUd^, benn fie fdnnte t)ielcn SOtenfc^en bad 
Scbcn fojhn. 

5, !Dtc fjrangofcn fonntcti au« bicfcr !DroI)un(| nid^t Mug tocrben. 

6, . Ocbcm SKcnfc^en auf bcr Srbc ifl eine fictc SBaftl cjctaffcn. 

7. SBir miiffcn gcgcn 9iicmanb cine Scmcrfunp au^laffenr bic loir 

nic^t Dcrt^cibigcn fonncn. 

8. dd^ mug @tc urn Srflftrung itbcr bad bitten, toad @ie neulic^ 

meinem ^rcunbc erj&^lt ^abcn. 

II. 

1. Nothing is clearer than that. 

2. He studies medicine in order to become a physician. 

3. Spring is the best season in the year. 

4. No other choice is left him but to leave the city. 

5. I say I can make nothing of it. 

6. They have taken all my property away from me. 

7. The judge ordered him to be imprisoned. 

8. We have no school to-day, as this is a holiday. 
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57. SBoIitr l^oftidjleit. 
I. 

1. Smertia ^at grdgere f^Iilffe ate (Suropa. 

2. g« DcvflcJ^t fttft Don fclbfi, bag roir fletfeifl fcin foOen. 

3. aSa^re $5fltc^fett ftnbet man iiberaQ. 

4. 3m aSaffcr Icbcn t)icl mc^r I^icre alfi auf bcm ganbe. 

5. SQSiv miiffctt jcbe ©clcgcn^cit bcnftftcn, ®ute« gu t^un. 

6. (Sin e^vcjeiatf^er @c^fttev fud^t aQe anbern ©cottier in feiner Jtlaffe 

gu ilbertreffen. 

7. S35cnn mid^ 3^"^^"^ fl^^St^ fo crtoiberc id^ ben Orug* 

8. 3m ©itben unb SBeflen Smeritad ftnbet man Diele 9)?inera(ten, 

befonberd ®oIb. 

n. 

1. I speak a little German and a little French. 

2. This is a matter of course. 

3. I should be sorry indeed. 

4. The slave surpassed him in politeness. 

5. He took occasion to ask him if he was satisfied. 

6. Minerals are found in the earth. 

7. These plants grow only near lakes and rivers. 

8. How can you condescend so far as to speak to this scoundrel. 



58. %nm^ einrg SRaitofeit. 

I. 

1. SBovftbcr wunbern ®ie ficf) ? 

2« ^annfi bu mir fagen, mo ev geflorben tfi ? 

3. 3d) faf) t^n mtt eincm Scfen ba3 3^"^"^^^ f^fl^w* 

4. 5Ric^t 3cbermonn ijl jlolj auf feinc SSovfa^ren. 

5. SBie Dieic SWenfc^en flnb bei bicfem ©d^iffbruc^ umflefommcn ? 
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6. aWeinc SWuttcr Icgt ha9 gleifc^, m\ijt9 pe gcfauft f^at, in ben 



7. aBenn td^ auf bcm SKccrc bin, bedc tc^ mic^ ftct« mit cincr Decfcgu. 

8. d(i^ munbere mtc^ je^t iibev nid)td me^r wad t)or()e^t. 

n. 

1. My grandfather perished in a shipwreck. 

2. Put this in your drawer. 

8. The sailor observed the danger in which the ship was. 

4. When I met the valiant soldier, I asked him: ^^How do 

you do?" 

5. How can you risk this undertaking. 

6. My great-grandfather made many voyages to India, and 

died at the age of ninety. 

7. All my ancestors died at home in bed. 

8. Get the blanket from the cupboard, and give it to the poor 

sailor. 



59. W&ai imtt^aii in ^m^x tidttr)|t. 

I. 

1. $ter 9e^t ntc^td t)or. 

2. ^emicn ®ic allc ©tragcn bicfer ®tabt ? 

3. Smijt ieber %rjt !ann aQe ^rant^eiten ^eilen. 

4. ©tviimpfe ftnb ein not^n^enbtged ^(eibuno^ftiidC. 

5. 3dft laffc mxii nid^t gcvn mit Icercn SBortcn abfpcifcn. 

6. S)iefer SRann tragt (Stiefel, n)enn er audge^t, unb ^antoffeln, 

toenn er gu ^aufe tft. 

7. 3d) bin brci ©tunbcn qetcifl, o^nc ein ^an^ an^utvcffen. 

8. SQier gefdjidt fein toiVi, mug tviffen^ wad tnnei'^alb ber ^fiufer ' 

t)orge^t. 
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n. 



!• He asked me : "How do you do, Sir ?" 

2. I replied to him : "Thank you, I am quite well." 

3. We know every house in this street. 

4. Words won't do for him. 

5. You are, indeed, a physician, yet you must die. 

6. Clean your coat with a brush, 

7. A physician ought to know the human body exactly. 

8. In large cities policemen replace the night-watchmen. 



60. 3)ie BalHenr ®aii8. 

I. 

1. J)ic ^Sttic^tn iDurbc brci Jagc in ciner Hcincn ©tabt aufqcftattcn. 

2. 2)er 2Btrt^ hat mid^, bag ic^ mettte 9{ed^uung bega^Ien foQte. 

3. ^annoDer ift jeftt ciuc ^roDing tjon ^vcugcn. 

4. Suf d^rei* 9tu(ffe^r ^offe id^ ba^ Sergnilgen ju ^aben, ®te miebet 

gu fc^cn. 

5. debet ^aufmann ^at itber fetnem ^aufe etn (Sd^ilb. 

6. 2Retne SRuttcr ^at cine groge ©pcifefammer, in toelc^cr ftc 

f^ritc^te unb Auc^en aufbetna^rt. 

7. 53eim Sinfleiflen in ben SOBaqen glitt cr au« unb pel. 

8. f^iinf gefUQte ©c^eunen brannten ^eute 9iac^t ganj ab. 

II. 

1. We can buy two geese for five dollars. 

2. That brings grist to his mill. 

3. The boy fell from the roof of the stable, and broke a l^g. 

4. She was obliged to pay two hundred dollars for one meal. 

5. He set the wood-house on fire. 
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6. Shall I have the pleasure of seeing you at my house ? 

7. We must pay more at this inn than at the largest hotel in 

the city. 

8. The barn is filled with grain from floor to roof. 



61. SttimiiB XVI. 



1. 9cbc grogc ©tabt ftat cinen 9Marft unb cin ^ofpital. 

2. 3)tebe toerben ind ©efdngnig c^tbxaiiU 

3. SBenn man lange fpiid^t, Derfagt bie @timme. 

4. 2)te|ev reidie SRann benu^t t)itl ®elb gu n)o^It^(ittgen ^rotdtn, 

5. 3Kiv tnac^t cfi tramcr grcubc, twenn x6) bic Sirincn untcrjiiifec. 

6. ®r t)crIor ben ^rojcg unb mu§tc cine grogc ©umrac beja^ten. 

7. SBenn miv toeincn, fommen un« S^^rfinen in bie Slugen. 

8. Wtix gefeiat liDerjentge nic^t, ber fic^ am gefaOen I&gt. 



n. 

1. I am going to the bank to get some money. 

2. Which question was put to him ? 

3. It affords me much pleasure to see you. 

4. When you have a headache you must go to bed. 

5. Children who have lost their parents are sent to the 

orphan-asylum. 

6. You ought not to submit to everything. 

7. . His voice forsook him during the trial. 

8. He who spends much money for charitable purposes is a 

public benefactor. 
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62. dine Ioni«Iui|e »elii|itititg. 



1. ?ttcjanbcr bcr ©rogc crobcrtc ?lflcn. 

2. ^annfl bu bicfc 2afl einc cjrogc ©trcdfc tragcn ? 

3. ddg tDiinfc^e, bag bad ®olb mtr geprte. 

4. S)icfev ®cibcr ^at an Mem ctwa« ouSgufeftcn. 

5. 2)ic SRcnfc^cn ftnb ni(^t im ©tanbc, langc im SBaffcr ju Icbcn. 

6. @r tfl fo mUbe, bag er burc^aud nic^t iDeiter !ann* 

7. iRad^bem btefer ^anbtoevtet ge^n @tunben gearbeitet ^atte, xoax er 

fc^r crfd^opft. 

8. Son bev @onnen^t^e UBermannt, fani er fraftlod ju Soben. 

n. 

1. This book does not belong to me, it is m}^ brother's. 

2. How could you become so hoarse ? 

3. In this small village (there) are two weavers and one turner. 

4. Are you not able to get any farther ? 

5. This money is intended for the poor cooper who lost his 

wife. 

6. Will you not be so kind as to take this to my own tent ? 

7. Try whether you are in a condition to eat this meal. 

B. I shall give you a royal reward if you will carry that burden 
to my house. 



63. edjuniis bleiten. 
I. 

1. SBie Diet ftnb ®ie mir fc^ulbig ? 

2. ©ic ^aben fein SRcc^t, mi(^ urn einc ®abe an^ufpved^cn. 

3. 3eber 9Ser!auf toivb in bad ^auptbucft eingefdjrieben. 

4. SBad l^abt i^r [)cute in ber ©c^ule gelernt? 
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6. Qi) ttjitt cine ftijlc ©florrcn faufen ; mie Diet foflet fte ? 

6. 2Bie fc^on ifl t9, wenn aUe ^enfc^en fviebtic^ neben einanber leben! 

7. !3)er fiaffirer ifl auf feinem'Somptoir unb fte^t bad ^affabud^ nac^. 

8. @in 9idubei' bec^egnete i^m^ qviff in feine Safd^e unb jog etne 

$i{toIe ^erDor. 

II. 

1. That dyer owes me three dollars. 

2. I am very sorry ; I have no small change with me. 

3. We go to school to learn something. 

4. May you live long and prosper. 

5. I wish I could kill two birds with one stone. 

6. More than 100,000 bales of cotton were sold in St. Louis 

last year. 

7. Dear sir, save me by giving me money to buy bread. 

8. How pleasant it is to be charitable ! 



64. eo ifl eS lieffet. 

I. 

1. gd tfi fo nirf)t beffer. 

2. Sefifet er Salent gum ^txiintn ? 

3. $err X^omad ifl ein beiit^mtev ^a))enmetfter geniotben. 

4. !£)er SBolf ifl ein fe^i* gefr&^igcd unb n)i(bed S^iev. 

5. On ©Ubamerifa ftnbet man Diete 3(ffen, aber loentge i^iid^fe. 

6. SKein SSater fagte oft ju mir : „UnIvaut Derge^t nid^t." 

7. Unter ollcn I^ieren ifi ber $unb am gelc^rigfien. 

8. gaffen ©ic'3 gut fein ; fie ifi \a faum ftinfgc^n 3a^re alt. 

II. 

1. How old are you ? 

2. Are you better off than I ? 
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3. Let well enough alone. 

4. My sister has become a teacher. 

5. It is a great pity that we must pay this bill. 

6. This child possesses a special talent for music. 

7. We often say to a person : "111 weeds grow apace." 

8. Did you not tell me that we find the goat everywhere ? 



65. 3)er laljiite Settlor. 
I. 

1. @« ifl fc^r Did ©taub auf bet ©tra§e. 

2. (Sett mann ^tnfefl bu ? 

3. 2Bte J^errlid^ ftnb bie SCe^ren auf bem ^tlht ! 

4. 3)iefcv ^aufmonn Dcrfauft fcinc SBaorcn fcftr fd^neH. 

5. 2Benn mir tange genug gelefen ^aben, miiffen mtt und audm^n. 

6. Oc^ l^eige 9{obert, unb metn 93ruber ^eigt (^riebrtd^. 

7. 2Btr gebraudien ben $f(uq, urn bad ^elb gu bebauen. 

8. 993enn etn atmer Sa^mei* gu mtr tommt, gebe ic^ i^m Stioad, o^ne 

bag er mid^ anfprtd^t. 

n. 

1. Please, give me some money. 

2. My name is Henry. 

3. Change your books. 

4. He said frankly : ' ^ I cannot stand it for more than twenty- 

four hours." 

5. Can you count all the ears in this field? 

6. This poor man limps ; he was wounded in battle. 

7. When I asked him, what is your mame, he replied : " I do 

not know." 

8. He told me yesterday that good wares find a ready market. 
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66. Mia Ofen. 

I. 

1. SBarum ^cycn ®ic niiji cin? 

2, 3n bicfcm 3inii"cr ^errfcfit cine fd^rcdfUd^c fialte. 

3« 9ia(^|len ©ommer (affe id) bad $aud abreigen uttb etn neued 
bouen. 

4. !X)te 2)atte(n mad^fen in marmen Sdnbern. 

5. Oebed Ainb foQte einen Sd^namm ^aben, um bie Xaftl ^u 

reintgen. 

6. Sij ^abe t9 fe^r gern, loenn im Sinter bet Ofen red^t toaxm ifl. 

7. SBenn @ie nac^ Berlin lommen, mttffen @te mein tiiglic^er 

®ofl feim 
8« Sr ma^t etn berbriegUd^ed @eft(^t, n^etl er feine Slufgabe nic^t 
gemad^t ^at. 

n. 

1. Have you finished your exercise? 

2. We gain nothing by it. 

3. How many mistakes have I made ? 

4. It is very cold here, you must light a fire. 

5. Young children write on slates, grown persons on paper. 

6. Why do you make a fretful face ? 

7. He said to his guests : *' Every man for himself." 

8. Take the sponge, and clean your slate. 



67. S^anais ScttBtn. 



I. 



1. ^ennen ©ie ben ^aufmann 9t ? 

2. SQSie ^pat ijl e8 ? 

3. ?lu8 bem at^om toirb 3udfer beveitet. 
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4. SBte t)tele ^tn^tn, bte ed gefe^en fjabtxi, fonnen @te auftretben? 

5« 3Btr pflangten etne SBetbe auf fein ®xab. 

6. @te lourben burd^ bte Sudfage biefed ^errn Uberfii^rt, bag ®te 

bad ®etb gef)o^(en ^aben. 
1. 3)ad nii^Iid^fle $oIg (iefett nnd bte ^tc^te, bte (Std^e bad ^ftrtefte. 
8. 2Btr Idnnen tftglic^ in ber ^^i^u^d M^"/ ^<^6 ^i^' geflo^Ien loirb. 

II. 

1. It is half past two o'clock. 

2. Good appetite needs no sauce. 

3. The willow-tree grows near the water. 

4. He has stolen my watch from my pocket. 

5. This man's body is bent, because he is very old. 

6. You are accused of having murdered the woman. 

7. I can produce several witnesses who have not seen i* 

8. At least be honest, and say that you hav«> ^oxue it- 



68. SaUetirattli. 
I. 

1. ftSitnen ©ie pfeifcn ? 

2. SBcr t)icl ^upct, tjt Iranf. 

3. Oried^cnlanb i(l ein fleined; abcv fe^v bcritl^mte^ Ponb. 

4. 2Benn tvtr tvegge^en, fagen mir ^bteii. 

5. !Der ©d^aufpteler murbe gum ®d^(uffe ber Somobie audgeladbt 

6. ®er ^nabe Derbicitt ©tvafc, weil cr gcpfiffen Ijat, 

7. SSiele 3lcrgte untflanbcn bad Soger bed ^rinjen. 

8. 3c^ lann d^tten bte Sietfe ttad^ ©c^ottlanb ntd^t eviaffen. 
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II. 

1. "What time is it? 

2. This man was hissed. 

3. A man's house is his castle. 

4. Dr. Koch is the private physician of Prince Bismarck. 

5. Try if you can cough. 

6. It is now a quarter of six. 

7. Please excuse me from reading. 

8. He deserved a severe punishment f^r his action. 



69. S&a|¥|ett ttbtr mti. 

I. 

1. ®ein 9(uffa^ ifl beffer aid ber meint()e. 

2. 335avum foil biefcr 9Jlenfci^ bcjiroft tociben ? 

3. $aben @te beibe 9teben t)ei:()Ud^en ? 

4. aRctnc Sltcrn fagtcn oft gu mir : „ Unrcc^t ®ut ncbei^t nic^t* 

5. Ster t^tnoer unb ein !lDaumen flnb an jeber $anb. 

6. $abcn ®ic btcfcd felbfl fabrigivt? 

7. debet fotlte ftc^ bemit^en, fo frii^ tote mocjltc^ ^u fommen. 

8. 3Benn demanb im ®tevben Uegt, ifl fetn $uld fe^r fd^ioad^. 

II. 

1. I heard it from the editor of this paper. 

2. What song did you sing in school this morning ? 

3. In autumn the air is damp. 

4. The thief was treated too mildly. 

5. Did you saj^ that you must go home at half past nine ? 

6. He was punished, because he treated the animal cruelly. 

7. As far as I know, he is perfectly right. 

8. He compared the two, and found that mine was the better. 
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70. Ser SBrif ttitH ker 



1. Si) flattete i^m etnen Sefuc^ ab. 

2. Ttaniitx SRenfcf) ^at etn ^u mitletbt()e^ ^etg. 

3. 'Bit letben felbfl unter bent UtiQlM unfeved 9{d(^flen. 

4. 3c^ mug noc^ ^cutc Slbcnb mcinc Slufcjabc abfc^reibcn. 

5. Scfonber« tm SBintcr fmb bic 3Bo(fc Qvaufamc I^icre. 

6. @in furd^tbareS Un()Iti(! I^ot mctnen SJatcr bctroffen. 
t. 3)ic 3c^t Dcrpc^t fc^nett, unb wir auc^. 

8. S)te SBttttDe fiinte mit 2:^rSnen l^tngu : „^ii ^abe%IIed t)erIoren, 
toad ic^ befag." 

II. 

1. I am sorry for you. 

2. The shepherd has a faithful dog. 

3. What are you copying here ? 

4. Every one has his hobby. 

5. Is it true that a misfortune has happened ? 

6. I came to pay you a visit. 

7. Thank you ; I have all I need. 

8. The shepherd lost his entire flock by a contagious disease. 



71. tSline tCnflntr. 



I. 



1. S)cr fflfinig war ganj bcfhirgt iiber bic 93tttc. 

2. (St antmoi'tete furgmecif bag er fetne ^txt ^abe. 

3. Q6) mac^te ed mir jur Stegel, deben aufnterffam angu^drex. 

4. 8eim ^dtl^fhlct ftnben roir immer Sutter unb ^dfe auf bent Xtfc^e. 
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5. !Da bad SBetter fo fd^5n tft, mollen loir fpagteren cje^en. 

6. ©c^Icc^tc ilRcnfd^cn t)obcn mir flvogcn ©c^abcn guQcfil.qt. 

7. Da5 ifl in ber K^ot cine fc^r lii^nc ^ntiaqt flccjcn mi^. 

8. ^lad^bem er oft Dergebend t)erfu(i^t l^atte, eriaubte man t^m fortgu« 

fasten. 

II. 

1. Do you eat cake for your breakfast ? 

2. At last he granted my request. 

3. He meditated a long while. 

4. The poor woman was afflicted by the loss of her husband. 

5. I listened attentively to what he said. 

6. All my money was stolen by thieves last night. 

7. He tried in vain to obtain an audience with the president. 

8. Your objections are not well taken. 



72. 2)rr @fel itnb Hi 3ask^ftr)i. 

I. 

1. SBillfl bu mit mir um bic SBcttc laufcn ? 

2. ^6) fitvd^te, ic^ totxht andgelad^t merben. 

3. SBic pet bie geftrige "iprobe au3 ? 

4. SOtan lonnte merfen, bag ®te gang t)ern)trrt maven. 

5. ^annfl bu biefe (Sefd^tc^te fiir mic^ ilberfcfeen ? 

6. SKan fagt ^Supg : rr^teiber ma^en ?eutc.'' 

7. (Sd fd^mergt mic^ ttef, bag @te an %Qem Stmad audgufeljen ^aben. 

8. SBie lonntefl bu btc^ t)ermeffen, auf biefem mtlben dagbpferb gu 

reitcn? 

II. 

1. Eighty is four times twenty. 

2. Can you translate this exercise ? 
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3. I knew where the fault lay. 

4. The contest was severe but honest. 

5. Does your wound still pain you ? 

6. He tried in vain to run a race with the horse. 

7. We ought not to laugh at a person who cannot run fast. 

8. I was confused, because I had to copy thirty letters. 



73. p? 3Met ijl fir }it Hriii. 

I. 

1. Setrad^ten @te einmal btefe f d^5ne !Dofe. 

2. ©efcillt d^nen bad $ferb, metered tc^ d^nen jum ©efc^enl oemad^t 

3. SDcr 3uU tft bcr toarmflc wnb Iftngflc SRonat im Oaftrc. 

4. SSittc, ne^mcn @ie cine ^rifc I 

5. !Dte Oeffnung, burd^ metc^e er fa^, toat ntd^t ^vo% genug. 

6. SSBavum madden ®ic cin fo Dcrbriefefic^cd ©epc^t? 

7. Wie9, mag ®ic Dcrbicnt l^abcn, ge^firt Oftncn. 

8. SEBic cntfianb bad fUrd^tcrlit^c (Scrdufd^ in biefcm S^mmtx? 

11. 

1. They made a great noise. 

2. February is the shortest month of the year. 

3. Take it, it belongs to you. 

4. Do you really think it is too small for two ? 

5. I am disgusted, because it has been raining all day. 

6. The year begins with the first day of January. 

7. During the night we must close the window. 

8. I looked at him closely, and recognized iu him an old 

fHend. 
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74. 3)rr Stake. 

I. 

1. SBeld^en Snt^etl Ijaben @te baran? 

2. 3c^ fann biefc^ Opfcr tiirfit t)on S&ncn Dcttangcn. 

3. ®otb njttD ie^t faft UberaQ gefunben. 

4. ®cr fJud^S ifl cin f^tawcS unb frcd^c« J^icr. 

5. Od^ m5c^te gern niiffeit, tvofUr @ie mtd^ fatten. 

6. 3luc^ ben fiUeflen SSoHcrn roovcn bic aitarc bcu ®5ttcr ^cilig. 

7. @« ifl gefd^rtid^, bcu Sowcu in feincm ©rfjlafc ju ftovcn. 

8. Unter alien iDtetaOen ber @tbe ijl bad @ifen am niit^Itc^fien. 

II. 

1. Men live on bread and meat. 

2. Iron is the most useful of all metals. 

3. A boy who is too bold will be punished. 

4. Have you finished the story about the fox and the raven ? 

5. I would like to know if silver is found in Missouri. 

6. I will share with you all I have. 

7. It will be very dangerous to rob that man of (all) his 

money. 

8. He was punished, because he was impudent in school 



75. 9lid|t }it ^mU. 



I. 



L Sarum n^aren (Ste geflem 3(6enb nic^t gu ^anfe ? 

2. ^dj mar au^gegangen ; tc^ ^atte ettoa^ S03td^ttged gu (eforgen. 

3. 93etm @ffen gebrauc^en mir forool ©abeln, ate auc^ SReffei. 

4. (^ie t)erbarg [td^, fo gut fte fpnnte. 
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5. SBettn ®te eriauben, loerbe id^ Bit befuc^en. 

6. $aft bu bemerit, iDo^tn bad SJl&bc^en fief) Derbarj) ? 

7. S3enn i^ tilttfttf) audge^t, mttgt i^r Saffen unb @(dfer 

mttne^tnen. 

8. 2)er ©etftUd^e rebete t^m (ange ind ©etoiffen, aQein er ge^ord^te 

ntc^t 

n. 

1. She hid behind the curtains. 

2. Is your mother gone out, my child? 

3. Cut the bread with this knife. 

4. It is too bad that you broke that bottle. 

5. We follow our parents with gi*eat pleasure. 

6. The well-meaning teacher perceived it. 

7. I have not been able to go out because I was ill. 

8. In future we shall not forget what we have learned. 



76. Sit 9tadjtigall nni Her ^fau. 

L 

1. ®cin aKcnf(^ ifl o^nc 5Rcibcr, 

2. 2Ber ftc^ felbft berounbert, ift eitel. 

3. 3)te Slumen ftnb foniol bent Sluge, aid quc^ bet 9tafe angenel^m. 

4. Oftnc Ofen tonntcn wir im SEBintei* nidjt fertig roerben. 

5. (Sd gibt t)tele arme Seute, nieldie in 3)ac()fluben mo^nen. 

6. .ftannft bu mtr einen SJienfci^en ^etgen, ber mirflic^ benetbend^ 

toevt^ ifl? 

7. Siel ®otb; (Bilbev unb anbere ®6)ix^t maren im Aeller aufge^duft. 

8. SBetin id^ reic^ nietbe, fc^affe ic^ mir $fevbe unb einen SBagen an* 
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n. 

1. An iron gate is in front of this house. 

2. Practice makes perfect. 

3. A parasol is a good protection against the rays of the sun. 

4. The nightingale is one of the smallest but loveliest of all 

birds. 

5. Perhaps you may find an umbrella in the kitchen. 

6. Show me the man who is not envied. 

7. In summer we like to sit in the shade of the arbor. 

8. It is not easy to become the friend of a miser. 



77. 2)er flitfie fttdjittr. 
I. 

1. 35cr unfltiidltd^c, altc 5IWann pel t)on bcr Srilde in'« SBaffcr. 

2. 2Bir ^obcn cin 3tcd)t, un« auf bag ©efefc ju bcvufcn. 

3. @d \\t pefS^rltd^, auf bag !iDad^ ^u {leigen. 

4. gin ^otel fliirgtc cin, unb fiinf^ig 2Rcnf(I)Ctt twurbcn crfd^lagcn. 

5. !Z)te @u))pe, roelc^e i^ ^eute 3Rtttag a% mar ftavf gefalgen. 

6. 36) bin jtc^cr, bag fcinc Unfc^lb !Iar erroicfcn wcrbcn tuirb. 

*l. ^nltl^t befall er bem @o^n, bent Sud^^&nblev alle Sftdjer 

guriid^ubringcn. 
8. ilReine SRutter bega^Ite bem 9))ot^e!er ge^n 2:^atev fiir Srgneten, bie 

id^ md^renb metner ^ranf^ett genommen ^atte. 

n. 

1. I am always glad to see you. 

2. The judge condemned him to be hung. 

3. Are you seriously injured? 

4. He used his influence to save me. 

5. Place yourself exactly in his position. 
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6. There are three shops under this hotel ; one of them is a 

barber's. 

7. A small alley leads to the shop of the carpenter. 

8. His innocence was clearly proven to the jadge. 



78. 3)er Kffe m^ Her Sitd|8. 

I. 

1. dd^ lenne letn qefd^idteted Zfiitx, aid ben Slffen. 

2. (Em iKenf4 n^elc^er pxaf^lt, ifl t)erac^tli(^. 

3. aSo ^Qben ©ie'bad Stud} fttr O^ren 9to(f gefauft ? 

4. €9 ijl mand^mot fe^r ^ijtdtx, ben S^^teren nac^gua^nten. 

5. '3)er (Slepl^ant mtrb ate bad KUgfle ST^ier betrad^tet. 

6. dm SQSinter tt)trb me^r t^IaneO c\ttxaqtn, aid im @ommer. 

7. (Sd ift gmetfel^aft, 06 biefer ©ammet peffirbt nierben (ann. 

8. SBte lonnte ed bir etnfaQen^ fo geringfd^&^ig t^on mtr ju benlen? 

n. 

1. Yon are very kind, indeed. 

2. The fly is a contemptible insect. 

3. Do you think that the bear is a very strong animal ? 

4. Can you imitate me ? 

5. How much cloth do I need for a coat? 

6. Never boast of what you do not possess. 

7. Too much of one thing is as bad as nothing. 

8. It never occurred to me that a monkey could be clever. 



79. Qn^mtf^nt Kadje eitieg XlirreS. 

I. 

1. iBetbe n^urben mit Setd)ttglett gerettet. 

2. ^xotx @tunben lang Iftmpfte ec mit bev @tromung. 
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3. (St ioftte fici^erUci^ evtrunfen, toenn id) i^n nic^t gerettet ^(itte. 

4. Son MDtm f^ahm @ie biefed fletne 93oot gemtet^et? 

5. Si) \af^, tote er ben tieuen ^unb in htn f$(ug loarf. 

6. ^aben ®ie bie ^bftdjt, Aartoffein unb Sioggen gu pflangen? 

7. 3({) tt)iivbe flcrn mcin $au« Io3 fcin, tuenn id& cinen fffiuferffinbe. 

8. (ht Xmerifa loirb Diel me^r ©etretbe gebaut, ate in (Suropa. 

II. 

1. What design have you ? 

2. Take a seat, if you please. 

3. Why do you wish to drown this faithfbl dog? 

4. It is quite natural for girls to knit. 

5. A magnanimous person is liked by everybody. 

6. Can you climb this high tree? 

7. The crops of barley and wheat were very rich this year. 

8. I knew an animal that took revenge on his master. 



80. SaS fto{{ mi ket ®ttet. 

I. 

L Sd) ^abe f^uv^t Dor btefem mtlben ®tter. 

2. debet Wltxi\6) mug ftd^ regieren laffen. 

3. SBer Don eud^ Uebt nid^t bie 9{ofen unb 9?e(ten ? 

4. Site er abrciftc, fagtc er gu mir : ,,?luf aBieberfe^cn !** 

5. $albe Stdd^te (ang fag fte auf tf)vem @tu^l unb nd^te. 

6. @te^, loeld^ feuvtged 9iog btefer junge ilRann reitet. 

7. 3e frut^tbavev ber 93oben ift, beflo me^r 33dume toad&fen barauf. 

8. Sag bit unter Dter Slugen fagen^ bag teine S^re gu ge»innen ift. 

II. 

1. Good-bye, my dear friend. 

2. Lilies and yiolbet^ are lovely flowers. 



EXEBGISES IN TBANSLATINO. 265 

3. Omittance is no quittance. 

4. He is as proud and spirited as a fiery horse. 

5. A wild bull was set free. 

6. The gum-tree grows in South- America. 

7. I planted a weeping-willow on the grave of my mother. 

8. What honor would it be to you to abandon this little boy ? 



81. ArittSiffel. 
I. 

1. 34 licbc e9, Don ^txt ^u ^tit cincn ®pa§ gu madden. 

2. 3)ic JRinbc tft bcu ^drtcfle J^eil be« Siote«. 

3. Me Slnrcef^nben flimmten in ha^ (Setdd)ter mit etn. 

4. aBifcic^c Scute flnb ntciflcng woljtgelitten. 

5. %U hit ©uppe aufflctragen wurbe, fag bcreit« ^thtv auf fcinem 

6. S35er nid^t fertig ift, fann nic^t mitgc^en. 

1. gr f^)ie§te \>a9 fjleifc^ auf feme ®abel unb ag e3 .qiericj. 
8. (Sin Xropfen, lueld^er fortrod^renb fddt, ^o^It einen ^arten @tein 
and. 

II. 

1. We were all invited to dinner. 

2. Do you know this lady? 

3. Many Germans and Frenchmen live in America. 

4. Have you washed yourself this morning ? 

5. He who has no spoon can eat no soup. 

6. The father ordered the child to eat with his right hand. 

7. Out of sight, out of mind. 

8. All were ready to join in the laughter. 
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82. Set @rt}tfie. 

I. 

1. SBeld^er ®te6 ^at metnen @d^a^ enttoenbet? 

2. @r ijl fc^r ftolg unb bitbct fid^ gu t)icl ctn. 

d. 3)te etne ^tift am red^ten t^uge tDurbe i^nt lerqitetfd^t. 

4. 2)te ^aut fc^it^t bad ^(etfci^ unb bte ^nocgen. 

5. @ic traqcn bad $crg auf bcr rcc^tcn ©telle. 

6. ®er Settler Keg M ^i" fttnftlid^ed 8ein mac^en. 

7. ^c^ fannte einen SRann, iDetd^er ))Io|^(i(i^ rafenb tuurbe. 

8. Sd ifl fd^tDer, mtt demanbem aud^ufommen, bet ftc^ gu t)tel 

einbilbet. 

II. 

1. The miser lost his treasure during the night. 

2. This man walks on an artificial leg. 

3. He is not easy to deal with. 

4. You cannot buy meat without the bones. 

5. I came to see your friend ; is he at home? 

6. You do not make the right use of your money. 

7. My neighbor is much poorer, but is healthier than !• 

8. He saw me burying the treasure in my garden. 



83. @ine djataltmftifdie Knttootrt. 

I. 

1. !Diefe 3lnttt)ort mar in ber I^at fe^r d&araltcrifiifd^. 

2. @te oerbtenten reid^Uc^, nc^dnqt gu n)erben. 

3. Saar ®elb lad^t. 

4. SStd^er ()tnc| ev taglic^ urn neun U^r and. 

5. (Si* t)evge()vte ein ^ebratened $u^n gum ^rft^flildt. 
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6. ^erfonen Don ntebriger ^errfunft {)etangen oft gu grogem 

Sermdgen. 

7. ffir bcroarb fic^ urn cine ©telle, aber er cr^ielt fie ni^t. 

8. 3)er $crr, Don bem ®ie fprac^en, war ber bertt^mte Dr. 3o§nfon. 

II. 

1. When did he go out? 

2. Mr. Johnson is the guardian of these two boys. 

3. He deserves to be hanged. 

4. How much property does he own ? ^ 

5. None of his relations owns much property. 

6. Many of the German poets were of lowly origin. 

7. Talk is talk, but money buys land. 

8. Miss F. is one of the best teachers in this city. 



84. ttiiftliiinidie «tt8(tiitft. 

I. 

1. ©ejlcrn ftugerten Ste fldft, bag ©ic mir 50 X^aUx leiben fSnnten. 

2. @d t^ut mtr fe^v letb, bag ic^ 3^ven 28unfc^ ntd)t erfuUen tann. 

3. 5Dic Wxiii ijl Did na^v^aftcr, ate ber flaffce. 

4. 3^ fpare mein ®etb, bi3 ic^ ^unbert I^oler t)a6e. 

5. a)a« SSJaffcr ifl ba« gefuubefle aflcr Oetranfe. 

6. .ftfinncn ©ie mir ?lu«funft iiber unfercn Sef annten geben ? 

7. ^nm Slbenbcffcn trinfen iDtv Xf)tt unb cffen ein Suttevbrot. 

8. 3d^ bin ni(^t geneigt, ein SSIatt Dor ben 5IKunb gu nc^men. 

II. 

1. Can you use two hundred dollars ? 

2. I am indeed very sorry that I have no money. 

3. The information which you gave me was correct. 

4. Mr. B. gave away everything he had. 
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5. Did you say that dinner is ready ? 

6. Some people drink more wine than they should. 

7. He showed me the money, but would not give it to me. 

8. Have you weighed the coffee which you bought yesterday? 



85. Das 9iuittItett{Hil. 
I. 

1. SSarum ^5rfl bu ntd^t auf mic^ ? 

2« 36^ \)aht ein liDu^enb @ier Don bem ^rttmer ()elauft. 

3. 3Bomtt lann xif d^nen bienen ? 

4. 8(n{latt gu ontmovten (teg ev t^n flel^en. 

5. 9((Iem ^^ermut^en nac^ loivb d^i* @o^tt ein ()roger @taatdmann 

ttjevbcn. 

6. @r laufte ftc^ etnen ®tx\i, urn ftc^ gu er^fingen. 

7. dd^ banfe ^er^Ud) fitv d^ve @iite, abet ic^ fantv h6!t>on letnen 

©ebvauc^ madden. 

8. (Sd ifl fe^r traurig^ toenn man fetne @^re Derliert. 

n. 

1. Six is half a dozen. 

2. Show me the halter which you boug*ht. 

3. He has built himself a nice little house. 

4. Can I count on your vote ? 

6. The boy will never listen to me. 

6. Instead of the halter he gave me a stick. 

7. Take away my good name, and you will take away my life. 

8. I will not rob you, but I assure you I need it very much. 
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86. din toutHitet ^t^tii. 

I. 

1. dd^ lann mit leiner fpi^tgen t^eber fd^retben* 

2. 2)et ©onntag ift mil* ber liebfte Xa^ in bet SQod^e. 

3. 3m 3a^ve 1789 ^obcn bic g^^angofcn ottc ^Jcicvtage auf. 

4. SDtan mug (ernen, auf ^Qed ju Detgid^ten. 

5. SRac^en @ie e^ fo tuie ic^, unb <Ste toerben immer gufvteben fein. 

6. !Die Setuo^ner einer fleinen @tabt ^aben fetten ein S^eateroer^ 

(inuflcn. 
T. (Sr erl^ieU t)on bem bflerrei^ifd^en ©efanbten eine fpi^ige %ntmort 
8. (Sd ifl ni^t ^Ubf4 menu man mit ber Z^ttre in'd $aud fgUt. 

n. 

1. What do you complain of ? 

2. To-morrow we will have a holiday. 

3. I received a good reply from the king. 

4. Congress has abolished all laws. 

5. Did you understand me when I spoke to you? 

6. We have to forego many pleasures during life. 

7. Learn the language of the people among whom you live. 

8. Positively, we can put nothing in its place. 



87. »ad|el. 

I. 



1. S33omit ttJoKctt ®ic mid^ traftircn? 

2. 3fm ©iibcn t)abcn luir oft ©enjittcr, abcr tom\c\ ©d^ncc. 

3. 2(te xi) i^n bcfud^tc, ttjartete cr mir SftanHJafliiev auf, 

4. 3" wcincm ©eburt^tag cr^iclt ic^ t)on mcinem SSatcr etncn fd^Sncn 

©^retbtifd^. 



270 EXEBGISES IN TBANSLATING. 

5 St na^m Sbfc^ieb Don mtr unb fagte : ,,Suf SBiebetfe^en." 

6. dc^ fiirc^te, bag 6alb etn groger Sxkq au^brec^en totrb. 

7. SBenn man biefe jtilnfllerin e^ren miU, mug man i^r etn (^efleffen 

geben. 

8. Snie anmefenben Offijiere bemunberten bte ©efc^tcflid^feit bee 

Slragbbin. 

n. 

1. When will you take breakfast ? 

2. I drink to yoar health. 

3. Frost is injurious to young plants. 

4. All the rooms were covered with the finest carpet. 

5. It has been raining all day. 

6. My uncle has the finest book-case I ever saw. 

7. He can laugh in his sleeve, because he is very rich. 

8. Taking leave of me, he said : ^' We shall never meet again." 



88. a?ci ScitcB. 

I. 

1. ^etnrtd^ ^at fd^on toieber feine U^r gerbro^en. 

2. ^iele @(^iilev fiirc^ten fic^ ))ov einev ^ritfung. 

8. 3ebe^ gefunbe jitnb follte bte @c^ule regelm&gtg befud^en. 

4.. 3BeIc()e Stdt^evtn ^at d^^r neued $Ietb gemac^t? 

5. 3n grogen (Stdbten giebt e^ t)tele SSuc^brucfer. 

6. !Z)te ^^ittn ftnb manc^mal gut, manc^mal abet red^t fd^Iec^t. 

7. %uf Stegen fotgt (Sonnenf^etn, unb auf Setb folgt f^reub* 

8. @tne ^odifte^enbe $erfon lam gum £a))agierer unb gab i^m etnen 

grogen Sluftrag. 

n. 

1. What are you thinking of ? 

2. My father bought me a silver watch for my birthday. 
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3. He writes no legible hand. 

4. What are the three tenses called ? 

5. When I entered, I said to him : " Grood evening, sir." 

6. The examination in grammar was very difficult. 

7. My little sister attends school very irregularly. 

8. I bought a gold chain from the jeweler, and a silver watch 

from the watchmaker. 



89. SttttfetlafteS ^inlomtitrit. 

I. 

1. SBft^renb bed le^ten darted tear fein Sintommen fe^r gioetfel^aft. 

2. SRuffen @ie etne ^o^e Sinfommenfleuer bega^Ien ? 

3. 3)te amerifamfc^en 9J5geI ftnb fcf)5nev, ate bte europ&ifc^en. 

4. jDiefer Wlann borgt ®elb, mo er t9 befommen fann. 

5. 3c^ toeic^c fctnen 3ott bvcit t)on ftiev. 

6. (Scin SScrlufl belief fid^ ouf me^rerc Saufenb Hater. 

7. ©eitbcm ber 9Jlann gcftorben i|l, ijl bic gamilie in gvoge 5Rot^ 

gerat^en. 

8. 5Rid^t nur bad Sletfd^, fonbern antS) bic gebern ber ®an« beniifeen 

II. 

1. A gallon has four quarts, or eight pints. 

2. His income is less than $1000 a year. 

3. What does this bill amount to ? 

4. When did you arrive ? 

6. I was accustomed to borrow money from him, 

6. Open the door so that I may get in. 

7. Well begun is half done. 

8. Some people think that leopards are the most ferocious 

animals. 
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90- 2)ct SttttmifcL 

I. 

1. S33cv war tofil^rciib mciner Slbttjefcnficit l^tcr? 

2. 3^vc 9lufrcgun(j ifl gan^ crfiinPelt. 

3. Qiij ^abc nodj nie cine Scrd^c n^fc^en, abcr td^ ^abe fie oft ftngcn 

l)oren. 

4. @tn ^vgt nitrb ^duftg in bet Stac^t and feinent ^intmer gerufen. 

5. SB3o f ommen ade ^flon^cn im SBinter ^in ? 

6. 3)iefe« SWot l^abc ic^ toevgeffcn, ilftn on feine ^ffidftt ^u errinncrn. 

7. Q6) legtc ben Sricf auf ba« i?ominftni^ unb !onn i^n jc^t nic^t 

ftnben. 

8. (Sd ifl eine iible ®ett)0^n^eit,.t)or bent ©d^Iafenge^en gu effen. 

II. 

1. Send quickly for a physician ; I am very sick. 

2. I like to eat a baked apple every night. 

3. We use arsenic to poison the rats. 

4. He guessed the connection and discovered the truth. 

5. Be calm, my young friend ; you are innocent. 

6. I was very much frightened when I heard it. 

7. Take care that you do not hurt the canary-bird. 

8. I rang the bell for ten minutes, but nobody came to open 

the door. 



91. 2)a8 ®ef)i(nft. 

I. 

1. ®u fannfl mit mtr ntd^t ferttg toevben. 

2. S)o3 Ztjkx ^atte feurige ?lugen unb einc Icdftgenbe 3«W9^' 

3. Die SWenfd^en f5nnen bie gra^freffenbcn I^iere nid^t entbe^rcn. 
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4. 3)er (Salat, toetd^en metne 3Rutter gefauft fjai, ifl etioa^ t^euer. 

5. SRan lann too^l eine (Srfd^einunc); abev lem ©efpenfl fe^en. 

6« SBenn ic^ n){i^renb ber 9iad)t auftoad^e, lann ic^ nic^t tDteber 

cinfc^Iafcn. 
7. Unfer !2e()ret ^at und bemtefen, bag ed feme ©efpenfler gtbt 
8« @pagt)5()el flnb nic^t iXbtxaU n)0^(gelttten. 

11. 

1. I bought cabbages aiid peas this morning. 

2. We could hear the roaring of the lion. 

3. The cabbage which you bought is rather dear. 

4. This morning I awoke with a bad headache. 

5. I would like to see Mr. A., the celebrated naturalist. 

6. *' Do you want to kill me ?" asked he in despair. 

7. He could not answer it, and went quickly away. 

8. He maintaiued that he had seen a ghost last night. 



92. ^mi Wlm^ kon 9U^an. 

I. 

1. S)te Xwipptn fatten eine gute ©elegenl^ett ^um 9tiitfguge. 

2. Si« ^eute 2lbcnb toirb bic tJeftung im ?3eft^ be« geinbe^ fein. 

3. 3)ad SRabc^en fagte einen ^elbenmiit^igen Sntfd^Iug. 

4. !3)ad Sergigmeinni^t ifl etn unfd^einbared, abet Iteblid^e^ 

Smmc^en. 

5. Onbem cr bic SRepublil rettetc, ertoarb er fid^ bie grfigte (S^re. 

6. ©eben @te mir gef&Qtgft etn ^ui), bamtt \i) lefen tann. 

7. ©obalb c3 (J^il^ling toirb, erfdftcint hex gUcber. 

8. SBebenle t)or^er, tt)ad bu t^ufl ; benn gefdje^ene IDtnge flnb nid^t ju 

ftnbevn. 
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II. 

1. The lily of the valley is a modest little flower. 

2. There is no other road but over the corpses of these men. 

3. The opportunity for a retreat was taken away from the 

enemy. 

4. Sweet potatoes are raised in some portions of the United 

States. 

5. The prince led his brave soldiers against the enemy. 

6. He saved his life by this heroic deed. 

7. A large ocean separates America from Europe. 

8. The general saved the city and gained great honor. 



93. Sir ©rac^eit. 

I. 

1. SBcr Did auf ?}omp unb ©taat ^fi(t, ifl citcL 

2. ®ie pva^Itc ouf eine fef)r auffaUenbe SBeifc. 

3. !Dic ^reu^cn ftnb gutc Untert^anen unb tapfcvc ifrtct^cr. 

4. ©emanbt Icnftc cr bie Untcr^altung auf cincn onbcin Oc^enflanb. 
5« Slt^ fte in bad 3'^"^^^ ^^^^^ SRutter traten, fanben fte badfelbe 

Iccr. 

6. 3c^ i^abe ^eute bie grogten duioeten oefe^en, bie in btefet ®tabt 

ftnb. 

7. 3Kon bcnfe baran, bag ge^renge ^ertcn nic^t lanqe regieren. 

8. 3c6 murbe ^ter in einer nic^t gu t)er!ennenben 3Betfe beletbtf)t. 

II. 

1. For whom are you waiting here? 

2. I want to pay a visit to Mr. G. 

3. This is the only ornament which I admire. 
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4. Get up and dress joiurself . 

5. I believe he was joking when he said that. 

6. The public schools of St. Louis are very good, 

7. She requested them to wait for the return of her sons. 

8. I do not like this man, because he boasts in a disagreeabio 

manner. 



94. SBtr kruuts Me Z^atlttt ? 



1. Siinfd^en &\t, btefem ^errn ))otoe|lent ju toerben ? 

2. 9Qe S^or^etten lourben jur ^txt aufoegetd^net 

3. O^ne 8bem uttb Wln^Mn I5nnte ber SRenfc^ ntd^t (ebcn. 

4. Wltxn Sater befi^t ein SBud^, bad tm da^re 1630 gebvudt murbe. 

5. 9uf metnev 9tetfe burd^ f^vanfreid^ fam i^ burd^ t)tele ©tcibte. 

6. (gin guf ®ett)iffcn ifi cin fanftc« StuHiffen. 

f. (£9 unterttegt !etnem ^^^^f^^' ^^B ^^ ^^^ ^^^ ®elbe nid^t tQtebei 

{ommt. 

8. Sit feeing iiberaQ itn 93u^e nad^, fanb aber fetnen 92amen ittc^t. 

11. 

1. There is no danger as long as I am here. 

2. I wish to be introduced to this gentleman. 

3. Stay in your own country. 

4. What would you buy if I gave you ten dollars ? 

5. Who has taken away the book that I bought to-day? 

6. I wonder whether my name is in this book. 

7. Here are five dollars ; go and buy bread, meat and flour. 

8. Whoever sheds human blood will be hanged. 
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II. 

1. The young man's question was very pointed. 

2. Can you tell me what an interrogation-point is? 

3. Any impudent boy will be punished. 

4. Nobody will care for it. 

5. He asked for the book, and I gave it to him. 

6. He returned it to me after he had read it through. 

7. Unless you translate it for me I cannot understand it 

8. Nothing escapes his keen sight 



98. Die Alufie ket dfel. 
I. 

1. Serbtete t^nen^ bod gu t^un. 

2« !Die mentnf^eu SRenfd^en fonnen burd^ @c^Ift()e ju ySttt^ad gejiotm 
flcn toevben. 

3. Wlan tann nid)t Wit t)om ©egent^ett iibergeugen. 

4. 3>c^ tt)iinf(^e, mein ©c^icffal fonnte evleic^tert njcrbcn. 

5. ®urc^ 35rc Sangfamfeit ^aben ©ic ?lfle^ Devborbcn. 

6. 93Jtr ^aben faum einen Scgtiff Don bcr Oefdiminbigfcit bev®onne. 
t. ©clbfl ftarfcrc 2l)icrc rtilrben unter btefcr 8aft crUcgcn. 

8. D^ne Uvfac^e foKten toix felbjl bem fleinfien S^^iere fern Setb 
gufttgcn. 

11. 

1. The pavement in this city should be better. 

2. It is impossible for me to carry this burden, 
d. They will not believe it until they see it. 
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4. I forbade him to come to my house again. 

5. The horse sank beneath the heavy burden. 

6. We should harm nobody without cause. 

7. I endeavor to lighten your lot. 

8. Without training, what would become of me? 



99. 9liii| me fern Wkitn v^pU^ti. 

I. 

1. 9IIe Derfud^ten Dergeben^, ben S'6m^ gu befdnftt^iett. 

2. ^5ren ®ie enblic^ einmal auf, ju fc^meid)eln ! 

3. Oc^ fagte tmmer, bag er bem g^etnbe ben ^Mtn gugefe^rt ^abe. 

4. (Sr x\i untr5flltd^, mil et fetnen treueften t^rennb burd^ ben Sob 

Devloren ^at. 

5. Hi9 er miii fa^, manbte er ben Stiiden unb gtng fort. 

6. !J)er ©eneral ^at bie Strafe ntc^t Derbient, tveld^e er er^ielt. 

7. 2Ber etnmal bet i^m in Ungnabe fie(, tonnte nie mieber gu (S^ren 

gelangen. 

8. (gr ergriff feinen Strm mit bciben ^tlnbcn unb. ^ielt i^n feji, 

n. 

1. What do you mean by that ? 

2. He gained the favor of the king by flattery. 

3. I have said so all along. 

4. Now I see, you have ceased to be my friend. 

5. When I met him, he looked sick and pale. 

6. He announced solemnly : "You are now free ! " 

7. In the lake, near our city, are many trout. 

8. We see every day that, " first come is first served.'* 
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100. aSir Me Wtttxi, fo litt eoljti. 



1. 2Ber einen SRenfd^en um6rtn()t, ifl ein aR5rber. 

2. SBBic Did t)crlanflcn ©ie ftir bf)xt ©ienflc ? 

3. 3(1^ fomme nut gu 3^nen, menn @te mtr etne befiimmte SSeja^^ 

lung guftd^ern. 

4. @9 gibt no^ leinen Wc^t, toelc^er alle j{tan!^eiten furtren lann. 

5. @te ^ab^n burd^au^ lein Sted^t, bad @e(b gu t)erlangen. 

6. !Z)iefer retd^e ^oQ&nbev tfl megen feined ©etged toeit nnb Brett 

betannt 

7. ©lauben ®te^ ba^ man bent S)oftor feme Sega^Iung tm $ovaud 

geben mug? 

8. Sded, tda9 btefev SRann beft^t, tfl etn f(etned ^an9 in bet 

Sorjlabt 

II. 

1. This poor man's wife is dangerously sick. 

2. This is all that I can call my own. 

3. He expects no pay for his services. 

4. This physician is well known for his skill. 

5. I like to know what I am about. 

6. I pulled out my purse and gave him twenty-five cents. 

7. No cure, no pay. 

8. She died after having been sick but two days. 



VOCABULARY, 
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fKk, oft of. from. 
Vb ittlll 3tt, to and fro. 
Wdn^ttn, to alter; to change. 
U1ie|aUetl (ben 4>«t), wreg., to keep 

off (the hat). 
l(li^0erttfett^ irreg.^ to call away ; to 

recall. 
ttliliefteneti^ to countermand. 
fOllitttetl, wreg., to beg pardon; 

deprecate. 
fttrhttH^tn, irreg,, to break off; 

pluck off. 
ttHiretttteit, irreg., to bum down; 

discharge. 
WMa%tn, iarreg., to dissuade. 
Kli^rttf^, e«; -brild&c, (m.) disadvan- 
tage; detriment ; — tl^un, irreg., 

to encroach upon. 
9l1llittr0eit, to brush off; brush. 
ftt^anttn, to discard ; to abdicate. 
WhxnA, c«; -brfldc, (m.) impression ; 

copy; trigger. 
ftt^xndtn, to print ; print off. 
Wbtn^, 8; -e, (m.) evening ; West; 

gu — cffcn, to sup ; bcr l)eitigc — , 

Christmas eve ; -buntel, twilight ; 

-cff en, supper. 
WhttMiii, Western ; evening. 
Whtlf^B, i^ the evening. 



ttHeittetter, «, (w.) adventure. 
fL'htt, but; nun — , but now. 
Whtt^UuU, n8, (m.) superstition. 
W^a^ttn, irreg.,U) set off ; to depart. 
w]aXLtn,iarreg., to fall off; to de- 
sert. 
M^f aff ett, to compose ; write. 
9Ui''f ettigen, to dispatch ; to return 

a sharp answer. 
fUi'fettmi, to fire off ; to discharge. 
ttH^fttltett, to carry away ; carry off. 
argaae, -; n, (/.) delivery; tax; 

duty. 
W%m%, « ; -gfingc, (m.) departure ; 

sale; refuse. 
W^tltn, irreg., to deliver. 
W^t^tU, irreg., to go off : depart. 
W0eIattfen, trregf. ; bic U^)i iji — , 

the watch has run down. 
%V^t\t%tXL, remote; distant. 
Wgeneigt disinclined ; unfavorable 
%V%t\wMt, n, (m.) ambassador. 
Wgefdimtttft, absurd. 
IKB^geftiannt, weakened ; enervated. 
«rgott, c«; -gotter, (m.) idol. 
%V^xm^, c«; -griinbe, (m.) abyss; 

precipice. 
«B'ittIten, irreg,, to keep off; to 

prevent. 
^HlJttUttng, -; en, (/.) hindrance; 

impediment. 
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Wi^n^, «; -ffimt, (m.) declivity; 

slope. 
WJanglgfeit, -; en (/.) dependence. 
ftt^atitn, to harden; to make 

one's self hardy. 
ICbl^drtttttg, -; en (/.) hardening. 
ICb^^elfeit, irreg., to help ; remedy. 
9lli^l|oIett, to call away ; to call for. 
W^ulit, if.) relief ; remedy. 
tftii^fommen, irreg., to get away. 
Wtommtn, «, (w.) agreement. 
tftdilmmltttg, «; t, (m.) descendant. 
%Vfun\t, (/•) descent ; origin ; race. 
tf((1fttr)en, to shorten ; abridge. 
Wfttrjuilg, -; en, (/.) abbreviation. 
tftblelien, (n.) decease; demise. 
Wit^ntn, to decline. 
%lileitett, to deceive; mislead. 
WltnUn, to avert ; to divert. 
WlitUtn, to deliver. 
Wildfen, to discharge (a gun) ; to 

separate. 
fiVmitt^tt, «, (m.) lessee. 
fD^nal^me, -; n, (/.) diminution; 

decrease. 
Wttel^liteit, iarreg., to take off; to 

decline. 
fXb'nt^mn, «, (m.) buyer ; cus- 
tomer. 
KH'^taitlltetl^ to clear ; to remove. 
Kli^rftfe, -; n, (/.) departure. 
Wretf en, to depart ; set off. 
IK^riAtetl, to fit ; to train ; to teach. 
fL¥xuU^, irreg., to call away; to 

recall. 
Wl^ff^affeit/ irreg., to abolish; to 

reform. 
H1i^f4ftl^ett, to depreciate. 
tfUifAettli^, detestable. 
%V\iliiittn, to dispatch; to send 

away. 



WWth, 9; t, (m.) departure; 
leave. 

W\(iiM^tn%, e«; -grilge, (w.) fare- 
well. 

M^Mlag, @; "Wa^t, (m.) discount; 
abatement. 

W'WIttgetl^ irreg., to beat off; to 
refuse. 

9lii1d|neilieit, irreg., to cut o£F; to 
clip. 

ttli^f^mtt, «; e, segment; division. 

9lli'f^ret(en, irreg., to copy; to 
transcribe. 

WfAttft^ -; en, if.) copy; tran- 
script. 

W\t%tn, to set down ; to deposit. 

WMt -; en, (/.) view; design; 
purpose. 

Wfl^tH^f intentional ; intended. 

9ll^{t(fn, irreg., to dismount. 

%Vfianmtn, to descend ; to derive. 

Wfiatttn, ^anf — , to give thanks. 

WJleigen, inreg., to descend; to 
alight. 

m, ed; tbte, (m.) abbot. 

tfttter -; en, (/.) abbey. 

Wtjeilen, to divide. 

Wi'tjeiluttg, -; en, (/.) division; 
partition. 

Wtttttn, irreg., to cede; to walk 
off. 

tKH'marten, to wait for. 

WMviB, downward. 

WtlieiSfelnll, alternating; by turns. 

Urmriftfelttttg, -; en, (/.) change; 
variety. 

HB'tlieifett, irreg., to refuse; to re- 
pulse. 

WtDefenft, absent. 

9lli'tiie{en^eit, -; en, (/.) abeenoo. 

Wia^ltn, to pay off. 
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W^jielett/ to aim at ; to tend to ; to 

have in view. 
9141 ! a.las! ah! oh! 
m^fei, -; n, (/.) shoulder. 
^t, eight; adft Xagc, a sennight. 
^^itl, «, (n.) eighth part. 
%i^^ttn, to regard ; to value. 
fl^nttUt/ careful ; attentive. 
9l4^tun0^ (/.) attention ; esteem. 
%^Vlt^n, eighteen. 
«ftf aig, eighty. 
%iirm9t, eightieth. 
fUttX, 9; Sdfcr, (m.) field; acre; 

-ban (m.) agriculture. 
9(liel^ S, (wi.) nomiity ; nobleness. 
Wt^tt, -; n, (/.) vein ; artery ; streak. 
WtAtt, S, (m.) eagle. 
Hf fe, n; n, (m.) ape ; monkey. 
«J! ah! 

fitttH'itn, to groan ; to sigh ; to sob. 
^t^tlf iidt, resembling ; like. 
%e]|tt1tftleit-; en, (/.) resemblance. 
fUti^tt, -; n, (/.) ear ; ^e^reii k\m, to 

glean. 
Whttn, silly ; absurd. 
m mtx, Stttc, Mc«), aU ; every. 
Witin\ alone ; only. 
9lttetbing0', quite ; indeed. 
9l0erlef/ various; divers; of all 

kinds. 
9Ul0etltetn', universal ; general. 
Wma^t (/•) omnipotence. 
nQntfi'Ug, by degrees; gradual. 
9irmo{eit, «,(».) alms; charity. 
%U, than ; but ; like. 
tCIII^ani^ directly ; immediately. 
fLWt^am', then. 
ICrf 0, thus ; consequently. 
%li, old ; ancient ; aged. 
mtaf, 6; 3«tfirc, (m.) altar. 
Urtrr, «, (n.) age ; old age. 



firtertl^itmler/ «; -, (m.) antiqua- 
rian; antiquary. 

fUtVittliii, parental. 

fteirii*, elderly ; oldish. 

ft^metfe, -; n, (/.) ant; emmet. 

fUmt, «; ^l[cmtcr, (n.) oflace; place. 

flmfmatttt, «; -leutc, (m.) bailiflf 
judge. 

fimiS'^tmfft, n; n, (m.) colleague. 

9bl, at; on; by; near. 

^n^m, c«; c, (m.) cultivation ; set^ 
tlement ; additional building. 

Ws^Mtn, to adore ; worship. 

fUt^irtett^ irreg., to offer; to bid. 

IbtKltlf^ d; t, (m.) look ; aspect. 

Kttliringeil, irreg., to apply; to ge 
on ; to place. 

9llt1irtt4, «, (m.) break; beginning. 

fttt'ba^t, -; en, (/.) devotion. 

Klt^ettlett^ 9/ (n,) remembrance. 

^tnfttxn, to alter; to change. 

^VfttX, other ; different ; second. 

Htfllftd, otherwise. 

KnlietdlDO, elsewhere. 

9ln1iert|alli, one and a half. 

^inf^tuttn, to signify; to notify. 

fbt^eigtien, to appropriate. 

f!in'tmpU^Un,irreg., to recommend. 

^llt^'erliieteit^ irreg., to offer; to ten- 
der. 

9ln'erleittteil, irreg., to recognize. 

flttlaQ, «; -fcille, (m.) attack; as- 
sault. 

tCtt'^faitg, «; -fcingc, (m.) beginning. 

fln'fatlgen, irreg., to begin. 

flniattger, 6, (m.) beginner; novice. 

Ultiattgd, at first. 

^n'fiu^, 8; -Pge, (m.) flush; ap- 
proach. 

9llt'ftt|retl, to lead ; to deceive. 

9llt'ftt|rer, «, (m.) leader ; guide. 
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Ktl'fitQett^ to fill up ; to store. 

9ltt^gepreti, to belong to. 

Utt'^rmeffeil, suitable; fitting. 

ttlf^genelm, agreeable ; pleasing. 

|[lt^0efil!^t ^/ (^0 f*ice; countenance. 

9[tt^greifen, irreg., to handle; to. at- 
tack. 

Cbf'grtff, 9; e, (m.) attack ; assault. 

tl«0fl/ (/.) anxiety; agony; -gc* 
fd^rcl, (w.) cry ol distress. 

fCengdltit, anxious ; uneasy. 

fllt'^alten, trrcgr., to stop; to ad- 
monish ; to continue. 

9lll^$altenll, uninterrupted ; lasting. 

fCn^lang, 9; '2(n^ange, (m.) appendix ; 
adherence; faction. 

flltn^alleit, irreg., to begin; to lift 
up to. 

%n'mt, -; n, (/.) eminence; hill. 

Illt^lorett, to hear ; to listen to. 

fltt^ttfeit, to purchase ; to buy. 

ftlt^agf,-; n, (/.) accusation; de- 
nunciation. 

fdt'Ilagf tl^ to accuse ; to impeach. 

«ii'ttafier, «, (m.) Stnftfigcrln, (/.) 
accuser; impeacher. 

Kn^fitien, to dress. 

^nHopUti, to knock at. 

9(tl^fommen, irreg,, to come to; to 
arrive. 

fCn^Iittllltgen, to announce. 

9Ln'tun\t, (/.) arrival ; descent. 

9(tt1age, -; n, (/.) stock; disposi- 
tion; talents; improvement. 

flttlangen, to arrive ; to concern. 

f[n'(fgen, to put to; to establish; 
to employ. 

Kttltrgett^ «, (w.) petition ; request. 

tCn^liegeit, «rregf., to lie near ; to bor- 
der ; to fit well. 

ttn^mattn, to kindle ; to adulterate. 



%n^mu%tn, to presume: to pretend 
to. 

tCtt^mrrfttng, -; en, (/.) remark; ob- 
servation. 

fln^mtttl^^ (/.) charm ; grace. 

9(lt^lta||me, -; u, (/•) acceptance. 

ICtl''liel|meil, irreg., to accept; to 
adopt. 

%Vfotbntn, to order ; to arrange. 

Hn^teUe, -; n, (/.) address; ha- 
rangue. 

fLn'xtttn, to address ; to aocost. 

fto'ritfetl/ irreg., to call to; to im- 
plore. 

fin'xu^ttn, to touch; to touch 
upon. 

ftlt^fi^attett, to look at ; to view. 

fllt^fdlfilt, «, (m.) appearance. 

KnWi^^cn^ irregr., to join to; to 
chain. 

Vlt^fel^ett, irreg., to look at; to be- 
hold. 

fln'fe^en, «, (n.) appearance ; respect. 

9llt^fel^nU4, considerable; respect- 
able. 

9ltf fidit, -; en, (/.) sight ; view. 

fttt^fif^ttg (mcrbcn), to perceive. 

l^tl^jieMer, 8, (w.) settler ; colonist. 

9(tt^{)iaitttf n, to yoke to ; to stretch. 

fto'fjitelttng, -; en, (/.) allusion. 

Ktliiirttfi, «, -jprud^e, (m.) claim ; in 

— nel^men, to lay claim to. 
Ull'flttlliig, proper; respectable. 
finfiaW, instead of. 
9ln^{lellen, to place ; to appoint. 
fCn'flrengen^ to strain ; to exert, 
ftlt'fttll^eit, to apply for; petition. 
^In'tl^etl, 8; e, (m.) share; part; 

— ne^men, to partake of. 
9lii^tTag, «, -trfigc, (m.) oflfer; pro- 
posal. 
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Wtttfftn, irreg., to meet with; to 

find. 
tbtftoort, -; en, (/.) answer. 
fUnttBOXttn, to answer ; to reply. 

Kn'iierttaufti, to entrust to. 

IClt'tieillianbte^ n; it, (m. and/.) rela- 
tion. 

9(n''tlietfetl, irreg., to assign ; to ad- 
vise. 

fCn^ttirtfitng, -; en, (/.) assignment. 

tbl'toettllett, to apply ; to make use 
of. 

9llt'tlie{eit)l, present. 

Wn'tBtitnfftii,-; en, (/.) presence. 

Hn'gall, (/.) number ; quantity. 

%n'^tii^tn, «, (w.) sign ; token ; mark. 

flUn'iti^t, -; n, (/.) indication; no- 
tice. 

tClfseigeil, to indicate; to give no- 
tice of. 

fbt^'gielett (tleibcr), irreg., to put on ; 
to attract. 

^Ln'^iiitnt, attractive; interesting. 

^n'^mttn, to kindle ; to light. 

Utifel, «; Slcpfel, (m.) apple; -mug, 
(n.) apple-sauce. 

9l)ifelfl''tir, -; n, (/.) orange. 

W^otitlt, -; n, (/.) drug-store; 
apothecary. 

9l|l0t|eler, «, (m.) druggist. 

%jl|irttf , «, (m.) appetite. 

ftjitirifo^fe, -; n, (/.) apricot. 

^xiV, «, (m.) April. 

fithtit, -; en, (/.) labor; work; 
trouble. 

9lrlletten, to labor ; to work. 

9ithtiitV, «, {m.) workman. 

9(tlletffam, industrious; laborious. 

fLthtiUlo^n, «; -lo^nc, (m.) wages ; 
hire; pay. 

f^r^tteff/ en; en, (m.) architect. 



9(r0ltfltg^ crafty ; cunning. 

^tm, poor. 

%nil, c«; e, (m.) arm. 

ftrmer', -; n, (/.) army. 

^tfmtl, «, (m.) sleeve. 

9(mt''felt0, poor ; needy ; paltrj-. 

%tmuti, (/.) poverty ; want. 

flrfe^lltt 8, (m.) arsenic. 

Utt, -; en, (/.) kind ; species ; qual- 
ity. 

^fii^fgent^l; civil; pretty. 

flrjenet^ -; en, (/.) medicine. 

ttrjt e«; Slerjte, (m.) physician. 

«f4'e, (/.) ashes. 

flfl, e8; 2[epe, (m.) bough ; branch ; 
arm. 

%'i^tm, 9, (m.) breath ; auger — , 
out of breath. 

^L^t^mtn, to breathe ; to respire. 

%n, -; en, (/.) meadow ; pasture. 

SHuHi, also ; too ; likewise. 

%u\, on ; in ; upon. 

ftttf at^meit, to breathe again. 

ftttfbaitetl, to build up. 

ftttflif toa^ren, to keep ; to preserve. 

KufMt^en, to flash up. 

9[ttf1irfd)en/ irreg., to break open; 
to depart. 

fCttfUruifctl, to open ; to impress. 

9lttf eitt^alt «/ (w*) d^lay ; residence, 

^uYt^tn, irreg., to eat up; to con- 
sume. 

9lunaUentl, striking. 

ftnf fttl(reit, to behave ; to erect ; to 
perform. 

9(ufftt|rttn0, (/.) conduct ; behavior. 

9lttf0an0, «, (m.) rising; rise. 

ftttf^eBen^ irreg., to give up; to 
abandon. 

flttfl^alteit, irreg., to hold up; to 
retard. 
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ftttflaitfett^ irreg., to heap up; to 
accumulate. 

fCttflieBen, irreg., to lift up ; to pre- 
serve. 

9lttf|iiten^ to cease ; to end. 

^uYlafftn, irreg., lo leave open. 

9(]tflttttf, «, -Ifiufe, (m.) tumult; up- 
roar. 

%nyit%tn, to lay on ; to impose. 

tKuftofen, to loose; to untie; to 
dissolve. 

tXttfrna^ett, to open; to imtie. 

Kttfmetff am, attentive; mindful. 

SCnrmerf jatnleit, -; en, (/.) atten- 
tion. 

%ufnt^mtn, irreg,, to take up; to 

receive. 
Kurranntetl, to clear away. 
fCttf tegett/ to stir up ; to incite. 
Kttfditten, to erect; to support. 
Uttftilitig, sincere; true. 
9lttf tDtten, to roll up ; to unroll. 
3lttf rulSr, 8, (wi.) uproar ; tumult. 

9luffat/ e«; -fSfeP/ {^') head-piece ; 
essay. 

Slttn^t^^^t/ irreg-* to push open; 
to defer. 

fluffll^Iagetl, irreg., to open; to put 

up; to rise. 
fCuffl^Iietett, irreg.^ to unlock; to 

disclose. 
^luffftteien, irreg., to cry aloud; to 

scream. 
flttffel^eit, irreg., to look up; to 

look at. 
fttltf (c^et, S, (m.) overseer; surveyor. 
flWiptia^tvn, to lay up. 
fCuniinngen, irreg., to spring up; 

to fly open. 
fItaYMtn, irreg,, to stand up; to 

rise up. 



Kttf fttf^ett, to look after; to search. 
9lttftrag, «, -troge, (m.) commission: 

charge. 
^Uftxtnntn, to rip up; to unstitch. 
Slttfttia^eit, to awake; to rouse. 
^uYtBQXtS, upward; upwards. 
^uYtBtdtn, to awake; to rouse. 
9luf3te)etl/ irreg., to draw up; to 

raise. 

^U^apUh «; -fipfet/ («*•) eyeball; 
pupil. 

tCtt'jjr, «; n, (n.) eye; unter Diet 
Slug en, among ourselves. 

fSn'^tniiid, «; c, (m.) moment; in- 
stant. 

KugetlBUlflilll^ instantaneous. 

Utt^'genliriittne, -; n, (/.) eyebrow. 
fttt'getlH)!, « ; tx, (n.) eyelid. 
fiW%tntBimptxn, (/.) eyelashes. 
^Ittgttfl', (w.) August (aWonat). 
8ltt8, out of; through; finished. 
9lttd1ieffetn, to mend; to repair. 
Ku0^il^ttlt0, -; en, (/.) accomplish- 
ment; cultivation. 

9lttdlilet6en, irr^., to stay out; to 
fail. 

9[tt0littt4, e«; -brild^c,(m.) outbreak; 
eruption. 

fCtt^itrflett, to brush; to sweep. 

%n9^autt, if') perseverance; stead- 
iness. 

%n9ttintn, to extend; to enlarge. 

%ttdl)rttd, «; -briirfc, (m.) expression. 

%n9J^VVL(ltn,to press out; to strain. 

^nB'bxnitli^, expressly; explicitly. 

Kudful^rltfl, detailed; copious; 
large. ^ 

«ll0'fttflen, to fill out; to fill up. 

flttd'gaBe, -; n, (/.) edition; expense. 

9in9'%thtn, irreg,, to give out; to ex- 
pend. 
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fCttd^gel^en, irreg., to go out; to pro- 

COOCl* 

fCttd^grttommen, except; excepted. 

9(ltd^lie{fett, iirreg., to help out; to aid. 

%ViS^t\^tn, to undress. 

%Xi9>Uwmti, «, (».) subsistence. 

9lud^nft, (/.) means; information. 

%Vi'i'itii^t% to laugh at; to deride. 

9(ltd'iailll, «, (n.) foreign country. 

%v^{m^tx, «, (w.); 2lu«Iaiiberin, -; 
ncn, (/.) foreigner. 

flltdlalfeit, trregr., to let out; to 
omit. 

%u9^\\^tn, irreg,, to lend out; to 
put out. 

Slltd^Ufett, irreg,, to choose; to select. 

fM'iit^trn, to deliver. 

9lltd^(dfdjfltr to extinguish; to deface. 

9iu$'naimt, -; n, (/.) exception. 

ttn^^lltnbtrtt, to plunder; to ran- 
sack. 

9iu9^Xti^ntn, to reckon; to calculate. 
^Ui'tttt, -; It, (/.) excuse. 
9LnS^ttiUn, irreg., to ride out. 
Kttf rifl^teit^ to perform; to effect. 
Slnd^mfeit, irreg., to cry; to call out. 
Uttd^ntlett, to rest; to repose. 
9lltd'fa0e, -; n, (/.) declaration; dep- 
osition. 

Kttd^fagetl, to say; to declare. 
Uttd^fftlagen, irreg., to refuse. 
9ln9^fd|Itf§ett, irreg., to shut out; 
exclude. 

Kltl^fftHegUft, exclusive. 
%u9\^mMtn, to decorate; to adorn. 
Utt^'f^retien, irreg., to exceed; to 

transgress. 
ftttd^felcn, 8, (w.) appearance; face. 
Ult'f en, without; out; abroad. 
Ulff rr^ without; out of; except. 
fHutttttm", besides; moreover. 



^U'^tt^afb, outwardly; without. 

^tU'^txlid^, external; exterior. 

9ltt|eror1ieiltltfl^, extraordinary. 

^tu'tttfji, extreme; utter. 

^Undfiil^t,-; en, (/.)view; prospect. 

9lttd'fb^nen, to appease; to recon- 
cile. 

9(tt^{)irefteit, irreg,, to speak; to 
utter. 

flltd'f)irud|, 6,-fprflt^c, (m.) enuncia- 
tion; answer. 

f^tt^^ftatten, to endow; to portion. 
ftttrflattttttg, -; en, (/.) dowry; 
portion. 

ftttl^fteigen, irregf., to step out; to 
alight. 

fUnS'^tUtn, to exhibit; to expose; 
to put off. 

9ltt0'ftoieit, irreg., to expel ; to utter; 
to push out. 

9(tt0^fttd)en, to select; to search. 

ICltrtiietIrn, to distribute; to di- 
vide. 

fUnS'ttoitntn, to dry. 

9ltt9^ulf It, to exercise ; to commit. 
9lltl'tlial|I, -; en, {/.) choice; selec- 
tion. 
9ltt0^tlliif|leit, to choose; to select. 
Utt^^toaitliern, to emigrate. 
9lttd'tlie4felttn0, (/.) exchange. 
9ln0^toetttlt0, outer; by heart. 
%uB'iti^ntn, to distinguish. 

flttd^jet^nnttg, -; en, (/.) distinc- 
tion; respect. 

flttd^Jtelten, irreg,, to pull off; to 

stretch; to extract. 
%utmtai/ -; en, (/.) authority. 

9Ba(^, c«; SBfid^c, (m.) brook; rivulet 
IBatf'er, «, (w.) baker. 
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Saif Ofett, «; -ofcn, (m.) oven. 

fB^, ^; ^dber, (n.) bath. 

fba'ttn, to bathe. 

IBa^'re, -; n, (/.) bier; barrow. 

8alll, soon, shortly. 

fBaVttn, d( (fn.) beam; pale; loft. 

»aa, e«; ©attc, (m.) ball. 

^alfa'lttifd), balmy. 

IBailb, c«; SBanber, (n.) band; rib- 
bon; (m.) volume. 

fdanf^t, {n.)pl. fetters, bonds. 

9att^t||eit^ to tame; to restrain. 

Sait^ge, anxious; uneasy; timid. 

fBant, -; ©finfc, (/.) bank; bench. 

©at, en; en, (m. ) bear; ^driit, -; 
ntn, (/.) she-bear. 

fBwAitf, «; c, (m.) barber; -meffer, 
(n.) razor. 

8at1iie'ren^ to shave. 

Oar'fttt, bare-footed. 

Sarmlier'jtg, merciful; pitiful. 

©art, e«, ©firte, (m.) beard; ward; 
k^-Wt. 

Sta'fe, -; n, (/.) cousins; aunt. 

9ttlt,e9; e, ten, (m.) building; edifice. 

Saitlli, e«; ©auc^e, (m.) belly. 

Satt^etl, to build; to cultivate. 

8att^er, «; n, (m.) peasant; country- 
man. 

fSatm, e9; ^dume, (m.) tree; pole; 
beam. 

©att^'matertultett, (n. pi.) building- 
materials. 

©au'meifler, 9, (m.) architect. 

©attm'tooQf, (/.) cotton. 

f8anfmtn, to prance; to kick. 
SeaB^fi^tigett, to have in view; to 

aim at. 
9f att^tfll, to mind ; to consider. 
Heam'te, n; n, (w.) person in oflftce, 

officer. 



SemflDirteil, to answer; reply to. 

fBtaufttn^tn, to commission; to 
chaige. 

fBttadj^ii^, considerate; discreet. 

^tt^m'ttn, to thank; to retmn 
thanks. 

fdtHn^ttU, to pity; to regret 

fdtU^tU, to cover. 

IBrlieit^feil, trreg., to consider; to 
hesitate. 

fBthtntiiitl, doubtful; suspicious. 

fStUn'ien, to signify; to give to 
understand. 

fdtttu'ttnh, significant; import- 
ant. 

IBellie'neil, to serve; to attend. 

fBttitn'it, n; n, (m.) servant; offi- 
cer. 

SSebin^gnng, -; en, (/.) condition. 

l6etiro1|en, to threaten. 

Sebttffen, irreg., to need; to want; 

to lack. 
Sebttrfml, ed; e, (n.) want; neoee- 

sity. 

Seburfttg, needy; wanting. 
Semlligeit, to finish; to terminate 
Bee're, -; n, (/.) berry. 
©eet, c«; c, (n.) bed (in a garden). 
S^efeiir, «; e, (m.) command; order. 
Sefel^^ett, irreg,, to command; to 

order. 
^tHW^%tn, to strengthen ; to fasten; 

to fortify. 
S3e{ittlien, irreg,. to find; to be; ft^ 

tuoW — f to ^® ^®^^- 
8e{itl1ieitr «, (»•) health. 
fbtftti'tn, to free; to deliver. 
9rfrtellt§eil, to appease; to satisfy. 
fBt^xiji'Un, to fear; to apprehend. 
fBt^e%tU,irreg,,to repi^;tohaH>eD; 

to forego. 



VOCABULABY. 



291 



Segelieitliett -; en, (/.) transaction; 
afiEair. 

93eQe0^neil,to meet; to treat; to use. 

fBt%t^'ttn, to desire ; to demand. 

t^fgie^rig^ desirous; Imager; covet- 
ous. 

Segitt^neil^ irreg., to begin. 

fBt^Wttn, to accompany ; to attend. 

8e§Iei'tfr, «; -, (w.) attendant; 
companion. 

f8t%UVinn^, -; tn, (/) escort; ac- 
companying. 

Oegnu^gen, to be satisfied; to be 
contented. 

fBt^ta'htn, irreg., to inter; to bury. 

f&t%xWnii, c«; c, (n.) burial; tomb. 

©Cgtei'tctl, irreg., to seize; to com- 
prehend. 

Segttt'leil, to greet; to hail; to 
salute. 

IBe(arteit, irreg., to keep; to retain; 
to reserve. 

Sel^ail'llcIlt, to handle; to treat. 

fBtiMp'itn, to assert; to affirm. 

Bt^anp'tnn^, -; en, (/.) assertion; 
maintenance. 

Selieittl^ agile; nimble; dexterous. 

8e)CTr'fdiett, to rule; to govern. 

8r|rr)f, courageous; bold. 

9el|itint4/ serviceable ; instru- 
mental. 

Oei/ at; in; near; with; present. 

Btlfbxin^tn, irreg., to impart; to 
bring near. 

fbtV^t, both. 

SeHall/ 9, (m.) assent; applause. 

Bti'fu^tn, to add; to enclose. 

fBtU, (e)9; e, (n.) hatchet ; ax. 

Senanfig, occasional; incidental. 

Btin, e«; e, (n.) leg; -brut^, e«; 
-brilc^e, (m.) fracture. 



Btintrit, almost; nearly. 
Sei'name, ne; n, (m.) nickname; 
surname. 

f&tin'\i^mt, -; n, (/.) splint. 
Setfam^nieit, together. 

8en|lie(, «; c, (n.) example; in- 
stance. 

9ft't(tt# irreg., to bite; to peck. 

fbti'fian^, d; -ft&nbe, (m.) assistance; 
aid; helper. 

fbtVMtn, irreg., to assist; to sup- 
port 

8ei'trag, «; -trfige, (m.) contribu- 
tion. 

Bfi^ttagen, irreg., to contribute. 

Sclanilf, known; familiar. 

93rfattlt'te, n; n, (w. and/.) acquaint- 
ance. 

Scfannf Maft, -; en, (/.) acquaint- 
ance. 

Sefen^'neil, irreg., to confess; to 
own. 

Seleitnf nil, e«; c, (n.) acknowledge' 
ment; confession. 

99efla'gen, to lament; to complain. 

Scflet^eil, to clothe ; to invest. 

93eflei1lttng, -; en, (/.) dress; ad- 
ministration. 

9e(0m''llteit, irreg., to obtain; to 
get. 

S^ela^gern, to besiege; to beset. 

Selajl^tgetl, to load ; to molest. 

OcIeHett, to animate; to cheer. 

Sefo^geit, to cover; to secure; to 
inflict. 

8)elel^reit, to inform; to instruct. 

SeleiOligeil, to offend ; to injure. 

Seleudj^tung, -; en, (/.) illumina- 
tion; examination. 

fbtWhtn, to please; to like; to 
choose. 
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Btlit'htn, 9, (n.) pleasure; liking. 

Seriett/ to bark ; to clamor. 

S^elol'ttett, to reward; to recom- 
pense. 

JBelol'nung, -; en, (/.) reward; rec- 
ompense. 

S^elttfl^tQetl/ to amuse; to divert. 

93eilta'len, to paint over; to mark. 

^tman'ntn, to equip; to man. 

^tmtt^ttn, to perceive; to observe. 

fBtrntftin^, -; en, (/.) remark; ob- 
servation. 

Oemit'teil/ to trouble; to take pains. 

S^eitttt'^ung, -; en, (/.) trouble; en- 
deavor. 

Senadj'riifttigen, to inform; to send 
word. 

fbtntVhtn, to envy; to grudge. 

IBenttl^'en, to make use of; to profit. 

fBtO^aH^itn, to observe; to consider. 

fBttHUtXH% convenient; comfortable. 

f^tv^'i^tn, irreg., to advise; to as- 
sist. 

fbttanttn, to rob; to deprive; to 
strip. 

f^tXtJ^tn, to persuade; to deliber- 
ate; to convince. 

fbtttiV, ready; prepared; willing. 

Seret'ten, to get ready ; to dress. 

©ereitr, already. 

©crcirtnimg, ready; willing. 

^tttn'tn, to repent; to regret. 

^tt%, c§; e, (m.) mountain; hill; 
-ttjerf, 8; c, (n.) mine. 

S^er'gen, irreg., to save; to conceal. 

SBeriltf # c«; c, (w*-) report; account. 

ISeri^'ten, to inform; to report. 

a3erttf, «; t, (m.) calling; duty; 
office. 

©ettt'fen, irreg., to summon; to ap- 
point; to appeal (to). 



Oeru^igeit/ to quiet; to calm; to 
appease. 

93etttl|lltf, renowned; famous. 

Serul^'reit, to touch ; to handle. 

IBefdjafttgen, to busy; to employ. 

93ef^tt'tttttt, to shame ; to confound. 

93tff^citk^ 9; ^/ (m.) share; decision. 

93cfftcillftt, modest; moderate. 

Sef^ett'tetl, to present with. 

Sef^lag', c«; Scfc^tfigc, (m.) cover; 
arrest. 

S)c{d|Ue'Seit, irreg., to close; to con- 
clude. 

©efdilttS', c8; S5cfd^mffc, (m.) conclu- 
sion; resolution. 

S3ef4mttt''etl, to dirty; to soil. 

SeJAtteilietl, irreg., to cut. 

93efAtei1iett, irreg., to describe. 

IBefl^tttett, to guard; to protect. 

S3ef4toetlie, -; n, (/.) trouble, com- 
plaint. 

^t^^tot'xtn, to load ; to molest. 

^ti^totfli^, troublesome. 

S3e{e'|en, irreg., to look at; to view. 

99efe^tgett, to bless; to make happy. 

IBe'fetl, 8, (w.) broom; -blnbcr, 8, 
broom-maker. 

^t\ttf>'tn, to occupy; to trim. 

SBelie'gttl, to vanquish; to conquer. 

lOcfttl'nfn, irreg., to recollect. 

SSejlit^nttng, -; en, (/.) recollection. 

^tfi%\ cS; e, (m.) possession; In — 
nel^tnett, to take possession. 

JBefi^'^etl^ irreg., to possess; to en- 
Joy. 

f&cWtt, 8, (wi.) possessor; owner. 

©ffi^'ttltg, -; en, (/) possession. 

S^efolllttltg, -; en, (/.) pay; salary. 

f8t\0nttT8, separately; especially. 

8e{)iatt'tten, to span; to put horses 
to; to string. 
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»ef'fer, better. 

eenenttlg, -; cu, (/.) improvement; 
amendment. 

S^eflii^ttQett, to confirm; to estab- 
lish. 

f8tfit"^tn, vrreg., to endure; to per- 
sist; to exist. 

S9e{lel|1en, vnreg., to rob; to pilfer. 

8eflefgett, irreg., to amomit; to 
ascend. 

^tfUVXtn, to appoint; to arrange. 

8ejltm^men, to define; to fix. 

S^eftra^frtl, to punish; to chastise. 

fbt^WClY, confomided; perplexed. 

8e{]t4^ c«; c, (m.) visit; company. 

9t\Vi%tn, to visit; to frequent. 

fdt'iVX, to pray; to say prayers. 

IBetlli^reit, to lllude; to infatuate. 

f&ttt^iSljfitU, to view; to contem- 
plate. 

IBetra4f (14, considerable. 

S^rtrag^ eg; -trfige, (m.) amount. 

fbtiXVi'%tn, irreg.y to conduct one's 
self. 

fBtixa'^n, 9, (n.) behavior; carriage. 

fBttxWnii, c8; c, (/.) affliction; 
madness. 

fSttvnhr, sad; afflicted. 

IBtttttg^ c«, (m.) cheat; fraud; de- 
ceit. 

fdtttn'^tn, irreg., to cheat; to de- 
ceive. 

fbt\m'%tx, «, (m.) deceiver; im- 
postor. 

IBetttttt^etl, drunk; intoxicated. 

fdtii, e«; en, (n.) bed; -bcdfc; -n, 
(/.) blanket. 

fbttitXxi, to ask alms; to beg. 

fdtWXtX, «, (w.) beggar. 

Seit^grit/ to bend; to humble: to 
depress. 



fdtW\'tVi%\%tXi, to disquiet; to dis- 
turb. 
S^eur'tlleileit, to judge. 
fbtVi'it, -, if.) booty; prey. 
fBtn'ttl, «, (m.) bag; purse. 
S^eu'telttfltg, greedy for booty. 
^etrnt', before. 
9rllia'd|ctl, to watch; to guard. 

S^etnaffnen, to arm. 
S^etoal^^reil, to keep; to take care 
of. 

8e)lia(i'reil, to verify; to confirm; 
to prove. 

fBttatf^tn, reg. and irreg., to move ; 
to affect. 

ISetueg^itdl, movable; variable. 

^ttOt'^nn%, -; en, (/.) movement; 
agitation. 

fBttOtlS", C8; c, (m.) proof; argu- 
ment. 

99ctliet'fett, irreg., to prove. 

SttOtnigetl, to consent; to allow. 

I8et00l|^nen, to inhabit; to dwell. 

SBetoo^'ner, 9, (m.); ©eitjo^ncrin, (/.) 
inhabitant. 

^murn^ttn, to admire; -«tt)ert^, 
admirable; wonderful. 

SetOtttt'Dcrnttg, -; en, (/.) admira- 
tion. 

S9ftlltt|f (od, unconscious. 

^t^a^'kn, to pay; to satisfjr. 

^t^tiiji'ntn, to mark; to denote. 

ISejet'geit, to show; to prove by 
deed. 

8ejtrf , c«; c, (m.) district. 

fBtltoin'^tn, irreg., to overcome; to 
vanquish. 

^Vht\, -; It, (/.) Bible; scripture. 

»tbliot|cr, -; en, (/.) library. 

Ste^gen, irregr., to bend. 

©ie'ne, -; n, (/.) bee. 
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f8it'itn, irreg., to bid; to command. 
^tDl, e8; er, (n.) image; picture. 
IBirHett, to form ; to cultivate. 
SilU'ttii e«; t, (n.) efflgy; portrait. 
SiHig, just; right; equitable. 
SSinigen, to approve; to consent to. 
«miotl%-; en, (/.) billion. 
S9in1)en^ irreg., to bind; to tie. 

99tn'nett, within. 

fBiftt, -; n, (/.) birch; birch-tree. 

93trn^6attm^ eg; -baumc, (m.) pear- 
tree. 

©it'ne, -; n, (/.) pear. 

fSi9, till ; until ; as far as. 

fBiWol c8; 33ifd)ofc, (m.) bishop. 

IBi«|er', hitherto; till now. 

S^tHeit, «, (m.) bit; morsel. 

Sidtuenen, sometimes; now and 
then. 

f^ittt, -; n, (/.) entreaty; solici- 
tation. 

Swiften, irreg., to entreat; to pray; 
to beg. 

©ifter, bitter; -folg, eg, (n.) Epsom 
salts. 

©itI'Wrift, -; en, (/.) petition; ad- 
dress. 

8(anl, blank; bright; polished. 

S3la|, pale; bleak; wan. 

»lott, eg; flatter, (n.)leaf; blade; 
paper. 

©Itttf djeil, g, (w.) small leaf; foil. 

gjlau, blue. 

©lott, (w.) blue color; -l^olj, (to.) 
log-wood. 

99leil^, eg; e, (n.) plate; tin-plate. 

»lei, eg, (n.) lead; -fiift, g, (m.) 
lead-pencil. 

S^Urbetl, irregf., to remain; to stay; 
to stop. 

©lelft,pale; wan. 



©lilf, eg; t, (m.) gleam; glance; 
look. 

^lilfetl, to glance ; to look. 

IBIitltif blind; mock. 

f&lii^, eg; t, (m.) lightning; glance. 

Slil^eit,to glare; to lighten. 

Slottb, light-colored; fair. 

991otf naked; nothing but; only; 
solely. 

Sltt^en^ to bloom; to blossom. 

^lu'mt, -; it, if.) flower; -nfclc^, 
(m.) calix; -topf, (m.) flower-pot. 

©Ittt, eg, (w.) blood. 

mu'ttn, to bleed. 

Sllf^itg, bloody; cruel. 

Slit'^tlte,'; n, (/.) blossom; flower. 

So^eit, g, (m.) ground; soil. 

IBo^geit, g, (m.) bow; arch; fiddle- 
stick. 

fBo^tit, -; n, (/.) bean. 

IBoot, g; e, S5ote, (n.) boat. 

fdoxt, eg; e, (m.) brim; board. 

f&Of^tn, to borrow; to lend. 

fBdfk,-; n, (/.) purse; exchange. 

fdb'\t, bad; evil; wicked. • 

f8o'U, n; n, (m.) messenger. 

S^offdiaft, -; en, (/.) message; er- 
rand. 

99dtf diet, g, (m.) cooper. 

ISram^ftgel, g; - top-gallant sail. 

S^rantl, eg; ^rfinbe, (m.) firebrand; 
-fadel, (/.) flre-torch. 

fBxn'ttn, irreg,, to roast; to fry. 

IBra'tett, g, (m.) roast-meat. 

93ratt$'(iar, fit; useful. 

Srau^A^n, to use; to make use of. 

S3rau'|attl, eg; -^fiufer, (n.) brew- 
house. 

93rattll, brown; -bier, brown beer. 

»rttut,-; SBrfiute, (/.) bride, bo- 
trothed. 
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Brim, brave; good; honest. 
f8xt4f'tn, irreg., to break; to burst. 
f&xtx, e«, (m.) porridge. 
fBxtit, broad; extended; -lantig, 

broad-edged. 
fBvtm'U, -; n, (/.) horse-fly. 
Bttn'ntn, irreg., to burn; to con- 
sume. 
Bttnn'0l, 9, (n.) oil for burning. 
IBrett, c«; cr, (n.) board; plank. 
Srtff, e«; t, (m.) letter; epistle. 
©tine, -; n, (/.) spectacles. 
Orin'grit, irreg., to bring; to convey. 
©toll, c«; c, (n.) bread; loaf (?oib); 

-rinbc, (/.) crust. 
Shromlieere, -; n, (/.) blackberry. 
fBtudi, ed; ^xHdit, (m.) breaking; 

fracture. 
»ttt(re, -; n, (/.) bridge. 
fbxnl^tt, «; ©rflbcr, (m.) brother. 
tBtttHerltdi, brotherly; fraternal. 
Sritnen, to roar. 
Onttl'neit, «, (m.) spring; well. 
»rufl, -; JBrflflC; (/.) breast; bos- 

som; -fd^ttl}, (m.) bosom of a 

shirt. 
9n'bt, n; n, (m.) boy; lad; knave. 
©ttiS, c«; 8ud>cr, (n.) book; -binber, 

d, (m.) bookbinder. 
^u'iit, -; n, (/.) beech. 
S9nd|'flali(e), n«; n, (m.) letter; type. 
^ud^fiaWttn, to spell. 
fbnd'tn, to stoop; to bow. 
^Wnt, -; n, (/.) stage. 
S^itttll^tltl, e8; e, (n.) union; alliance. 
fSmi, colored; checkered. 
9uttt, -; n, (/.) load; burden. 
Surg,-; en, (/.) castle; fort. 
8ttr^ger, 9, (m.) citizen; freeman. 
fSut^i^it), n; n, (m.) fellow; lad ; boy ; 

student. 



Mtfit, -; n, (/.) brush. 
^nffjitn, to brush. 
I8ttf4, e«; ^afc^e, (m.) bush; small 
wood. 

»iirter, (/.) butter; -milc^, (/.) 
butter-milk. 

(Mintif, ed; e, (n.) cabinet; closet 
i&amtxa}^', en; en, (m.) comiude. 
Sanar, «; (SEanale, (m.) canal. 
drnta^'rietltiogel, d; -))dgel,(m.) cana- 
ry-bird. 

^anbUiaf, en; en, (m.) candidate. 
Hap, 8; e, (n.) cape; promontory. 
H^itaV, 9; ten, (n.) capital; stock. 
^ajiitatt', d; e, (m.) eaptain. 
^ojli'tel^ «, (n.) chapter. 

(Sartiinar, d; (Earbtnfile, (m.) cardi- 
nal. 

Q^t^tt, -; n, (/.) cedar. 

HtntntV, «, (m.) hundredweight. 

6:ertm0ltte^ -; n, (/.) ceremony. 

d^axatttX, «; t, (m.) character; dig- 
nity. 

^l^rntte^ (/.) chemistry. 

H^ixut^nB, (m,) surgeon. 

^iotoWtt, -; n, (/.) chocolate. 

HWfin9, Christ. 

^tgar're, -; n, (/.) cigar. 

HittO'nt, -; n, (/.) citron; lemon. 

dlaVit, -; n, (/.) class. 

HoUt'^t, n; n, (m.) colleague. 

Homtt, en; en, (m.) comet. 

^ommtffar', «; (Sommtfffire, (m.) 
commissioner. 

^ontmtffion', -; en, (/.) commission. 
^om^iagtlte^ -; n, (/.) company; 
partnership. 

@om>a0tiott, (m.) associate. 
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(£oill)lUllteilf ^ «; t, (n.) oompUment; 
bow. 

^mpnnify, en; en, (m.) composer. 

doncetf, e«; t, (n.) concert. 

foltbi'tar, 8/ en; en, (m.) confec- 
tioner. 

Congrel^ e«; e, (m.) congress. 

dontracf^ eS; e, (m.) contract; bar- 
gain. 

6ontf)iOll]ienf , en; en, (m.) corres- 
pondent. 

Gorreflioitben)', -; en, (/.) corres- 
pondence. 

ftourier^, «; e, (m.) courier. 

ftrebif, «; e, (m.) credit. 

fttt'ttfer, «, (m.) critic. 

6rocoliin% 9; c, (n.) crocodile. 

Cut, -; en, (/.) cure; course of 

medicine. 
^"V^tYU, -; n, (/.) cypress. 



^tt/ there; since; then. 

Saliei^ near by; thereby; present. 

^aA, e«; 2)a(i^er, (n.) roof; -bccfcr, 

8, (m.) tiler. 
^abnnt^ thereby; by this. 
Saf itf / for it ; instead of. 
^alet', thence; therefore, 
^ttjitl^ thither; along; on. 
^a^tnalj, then; at that time. 
^amafi', eS, (m.) damask. 
^amadcrrett, to damask. 
^a'mt, -; n, (/.) lady; queen. 
^amtf , that; in order to. 
^ampl e«; ©fimpfe, (m.) vapor; 

steam; fume. 
^ant'tifen, to steam; to fume; to 

exhale. 



^aitf^ ed, (m.) thanks; acknowledge- 
ment. 

^anflilir, thankful ; grateful. 

^Ollfiiarfett -; en, (/.) gratitude. 

^an'feit, to thank; to return 
thanks. 

^nit^ then; — unb tt)ann, now and 
then. 

^atatl% thereon; thereat; about it; 
at it. 

Sataitf, thereupon; thereon. 

Sorilltd^ therefrom; from; thence. 

Sarliietett, inreg., to offer; to pre- 
sent. 

^atetlt^ thereinto; into it. 

^ariit^ ^artn^tten, therein. 

^antatt^, after that ; thereafter. 

^arttiitt^ over it; thereof; on ac- 
count of. 

^antltt^ on that account. 

^afellifl', there; in that place. 

^ai, that ; — nid^t, lest. 

^a'^tttm, «; S)ato, (n.) date. 

^tttt^etlaft, durable; lasting. 

^Ott^etn^ to endure; to last; to con- 
tinue. 

Xtm^mtn, 8; -, (m.) thumb. 

^atlOlt^ thereof; therefrom ; away. 

^ajtt^, thereto; to that; to it. 

^ecentHer, «, (m.) December. 

^titt, -; n, (/.) cover; ceiling. 

Self el, 9, (m.) cover; lid; top. 

Xtittn, to spread out; to cover. 

Se'Qen, d, (m.) sword; -fUngc, (/.) 
blade of a sword. 

Set41el, -; n, (/.) beam; pole. 

Sein, Semite, Sein, thy, thine. 

Set'ittge (ber, bic, ba«), n; n, thine. 

Seinnad|% therefore; accordingly. 

Sftllteit, irreg,t to think; to medi- 
tate. 
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a)ettrillttt)>t0!eit -; cti, (/.) memor- 

able event. 
^Cttll, for; then. 
^^mH^, notwithstanding. 
Xtt, We, '^nS, the; who; this; 

which. 
^ereillft'^ once; one day; in the 

future. 
^tfitni^t, Xit'im^t, XaB'itni^t, 

that; this. 

t^tVht, 2)leferfte, a)ttffel1le, the 

same; he; she; that. 
Xtx\tVbi%t, ^xt\tVh\%t, 2)ttffcl1li9e, 

the same. 

^edglet'ltett, such as; as; the like. 

^ti^alh, for this reason; therefore. 

^rffentttl'geaditet notwithstanding. 

^tWo, the; — beffcr, so much the 
better. 

^ed^megett, on that account. 

^ettfU4, clear; distinct. 

^eittf 4, German ; German language. 

^iamanf , «, c8, en; c, en, (m,) dia- 
mond. 

Stl^t, dense; solid; compact. 

^WUx, «, (wi.) poet. 

^ilf^ thick; big; large. 

^ith, (e)«; ®iebe, (w.) S)icbin, (/.) 
thief. 

2)ie!i'fla|!, (e)8; -ftfifjlc, (m.) theft; 
robbery. 

^ie'tietl, to serve; to accommodate. 

^ie'ner, 8, (m.) 2)icnerin, -; nen, (/.) 
servant. 

^tett'flag, «; c, (w.) Tuesday. 

Sienltmantl/ ed; (w.) vassal; de- 
pendent. 

JJte'fet, Die'fe, ^le1e«, this. 

^iermal, this time; now. 
SittH/ c«; c, (w.) thing; afEair. 
SiH'te.snJ/rXink. 



^t)lIoma'ttf4, diplomatic. 
^0(b, yet; however; but. 
^oc^tor, «; en, (w.) doctor. 
^oeunteilf, (e)«; e, (n.) document. 
^0ld|, e«; e, (m.) dagger; poniard. 
^on'tter, «, (w.) thunder; -fd^tag, 

(m.) thunder-clap. 
^Olt'nem, to thunder. 
Sott^nerflag, «; c, (m.) Thm-sday. 
^O^I^^tieU, double. 
^0rf, c8; S)5rfcr, (n.) village; -be* 

IDO^ticr, (m.) villager. 
^Ort, there; yonder; yon. 
^Otf|er, thence; from thence. 
X^tt%in, that way; thither. 

Sole, -; n, (/.) box. 

^ttt'lje, n; n, (m.) dragon; kite. 

Xtu% c«; c, :2)ra]^te, (m.) thread; 

wire. 
^amo'tifdl, dramatic. 
^rftn^geil, to press; to crowd. 
^att^ieit, out of doors; abroad. 
Sreitdler, «, {m.) turner. 
^re^etl, to turn; to twist. 
^el, three; -ecf, (n.) triangle; 

-fad), triple; -mat, thrice; -flodig, 

three stories. 
^ttVf^i%, thirty. 

2)rei'|t9jie, thirtieth. 

^eift/ bold; courageous. 

^in'getl, irregf., to urge; to press; 
to insist. 

^till'getttl, pressing; urgent. 

t)nf te, third. 

2>rinel, (w.) third part. 

^tlften5, thirdly. 

^tO^^eit, to threaten. 

^Oljtttlg, -; en, (/.) threat; men- 
ace. 

^ruiiett/ on the other side. 

^rttffen, to press; to oppress. 
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^ntlfett, to press; to print. 

^tuttttf 9, (m.) printer; press-man. 

^tndtttV, -; en, (/.) printing-office. 

^tt, thou. 

^ttca^tett, «, (m.) ducat. 

^ttfttt'reit, to figiit a duel. 

^ttft, «; S)ilfte, (m.) vapor; fra- 
grance. 

^ttftenb, fragrant; misty. 

^Itllieit, to bear; to tolerate. 

^Itmm, stupid; foolish. 

^ttmm^ett -; en, (/.) stupidity. 

^tttl^tel, dark; obscure. 

^itntt, thin; fine; lean. 

^ttttfl, c8; !j)ftnjle, (m.) vapor; damp. 

^tttdS, through; by. 

^Ittftattd^ throughout; absolutely; 
— nid^t, by no means. 

^ttrit'Mattertt, to run over; to per- 
use. 

^ttr4'lire4en, irreg.y to break 
through. 

^ur^einaitHer^ confusedly ; pell- 

^ mell. 

^ttt^lefen, irreg., to peruse; to 
read over. 

^ttrA'meffer, «, (m.) diameter. 

^ttt^'rcife, -; n, (/.) passing 

through; passage. 
^ur^'tetfeit, to travel through. 
^ttr4fl||att'eil, to look through; to 

penetrate. 
^ttril^1d|llttt, «; e, (m.) cutting 

through; average. 
^tttd|'{e|en, irreg., to see through; 

to examine. 
^nvib'U^tn, to effect; to break 

through. 
^tltift'JUtiu, transparent; pellucid. 
^ttri^^|hreif(ett, irreg., to strike 

through; to blot out. 



^ttritftref fen, to rove all over. 

^ltY4ftt'4f n# to search through. 

Xutd^ttit'btn, sly; cunning. 

^ur'feit, irreg., to dare; to be al- 
lowed. 

^itrftio, needy; deficient. 

^itrr, dry; withered; arid. 

Stttfi, e«, (m.) thirst; — ^obcn, to 
be thirsty. 

^Itr'Hett, to be thirsty; to be dry. 

^tttr'flig, thirsty; dry; desirous. 

^tt'flet, dark; gloomy. 

Xu^tnt, «; e, (».) dozen. 



dUetl, even ; level; just now. 

intnt, -; n, (/.) plain ; level ground. 

(SHenfattl, likewise. 

^lien^ol), e«; er, (n.) ebony. 

attt, -; n, (/.) edge; comer; nook. 

diti^, cornered; angular. 

(Sf^tl, noble; precious; honored; 

-mann, e«; -leute, (m.) nobleman. 
®1Je, ere; before. 
H'^tmM, formerly; of old. 
(^itxn, brazen. 
C^J'rc, -; n, (/.) honor; respect; 

glory. 
e|'re«, pi o/ (gl^re, (/.) honors; 

-fleUe, -; n, (/.) place of honor. 
(iff'ttn, to honor; to esteem; -boU, 

honorable. 
ig^txUt^^, reverential. 
e^Jr'ftttlfct, (/.) reverence; awe. 
C^Jt'dCtJ, (wi.) ambition. 
^ir'It^, honest; faithful. 
d^flidfltii, -; en, (/.) honesty. 
^^r'toitrben, (/) reverence. 
C^l^r^lOurlliQ, reverend; venerable. 
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Hi, (c)«; cr, (n.) egg. 

m\ ah! eh! ay! 

ei'dic, -; n, (/.) oak. 

ei'lftel, -; n, (/.) acorn; -majl, (/.) 
oak-mast. 

i&Wi^xn, e«; -^orner, (ro.) (Sidj^orn* 
d^cn, (n.) squirrel. 

^til, c«; e,(m.) oath; einen — Iciftcn, 
to take one'9 oath. 

^t'erttt^en, «, (m.) omelet. 

€rfet, «, (wi.) zeal; eagerness. 

i&V%tn, own; peculiar; odd; -Uebc, 
(/.) self-love; -t^um, (n.) prop- 
erty; -mamt, (m.) vassal. 

tr^enfllaft, -; en, (/.) property; 
quality. 

(^tgetttlttmli^, peculiar. 

fli'gentlidl, proper; real; true. 

aVit, (/.) haste; speed; hurry. 

aVitn, to hasten; to make haste. 

^Hetrtld, hastily; in haste. 

^Uf, eleven. Seedil 

Siltg, hasty; speedy. 

<Silt, erne, etlt, a; an ; one. 

<Stnatt')ier, one another; each 
other. 

Silt^atlimeit, to inhale. 

^in'hant^, (c)«; -bfinbc, (m.) binding; 
cover. 

^tlt'btnien, to imagine; to think. 
^in^fiininng, -; en, (/.) fancy; con- 
ceit. 

^itt1ittt)ieit, irreg., to bind in; to 
tie up. 

Hin'bM, e9; t, (m.) look; glance. 
^in'hxtnntn, irreg., to bum in; to 
brand. 

^inlnlttgett, irreg., to enter by 
force. 

Sittlltltif, (c)«; -brficfe, (m.) impres- 
sion. 



C^inetlet^ one and the same. 
(Stn'fa^, single; simple. 
^tn'fal^rt, -; en, (/.) entrance; 

gateway. 
^tn^fdltig, simple; silly. 
^tn'faffen, to enclose; to put in; to 

trim. 

(Stn'f[u§, c8; -fliiffc, (m.) influence. 
^tn'fdritttg, uniform; monotonous. 
^ilt'gang, «; -gangc, (m.) entrance; 
introduction. 

^ill'gefletl, irreg., to give; to ad- 
minister. 
(Stn^gebilliet imaginary; conceited. 

C^in'geboren, native. 

Hin'^t^tn, irreg., to go in; to enter; 

to shrink. 
^tn'getiommeit, prepossessed. 
^tn^gefte^en, to confess; to grant. 
C^in'leimtfl^, native; domestic. 
@ttt'^ei)etl, to make tire; to heat. 
^tn^l^JtUen, to envelop; to veil. 

C^i'titger, ^i'ntge, @t'nige«, some; 

any; clnigc, pi. some; several. 

C^tntgerma'^en, in some degree. 

^itt'fauf, c8; -faufe, (m.) purchase; 
-«prci8, e8; c, (m.) cost-price; first 
cost. 

@tn%1tfen, to buy in; to purchase. 

^in'!e)ren, to turn in ; to visit. 

^tn^mmeit, irreg., to come in; «, 
(n.) income. 

f^lm^tfPl- income; revenues. 

Stnlaben, irreg., to lade; to invite. 

C^ttiaoDung, -; en, (/.) invitation. 

einlettttng, -; en, (/.) introduc- 
tion. 

^tn'mal, once; one time ; — fiir aHe 
'Sftal, once for all. 

C^in'mengen, to mix in ; to mix up. 

C^in'njilieti, to sew up. 
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l&Wna^mt, -; n, (/.) taking; re- 
ceipt. 

ain'nt^mtn, irreg., to take In; to 
gather. 

C^itt'oUe, -; n, (/.) solitude. 

^in'reffen, to clew; to brail up; to 
reef the sails. 

dilf'niltetl, to arrange; to fit up. 

Hin'xiii^iun^, -; en, (/.) manage- 
ment. 

i&in§, one; of one opinion; only. 

ilitt'fam, single; alone. 

^tn'famlett -; en^ (/•) solitude. 

C^itl'faitgen, irreg., to suck in; to 
imbibe; to inhale. 

Cflttt'{4tffett/ to put aboard ship; to 
embark; to ship. 

C^tn'fd|Iaf(tl^ irreg,, to fall asleep. 

C^tn'f^Ueleil, irreg,, to lock in; to 
lock up. 

(iin'\6j(ttihtn, irreg,, to write in; to 
register. 

^itt^fel^eil, irreg., to look in; to un- 
derstand. 

C^ilt'fentiett, irreg., to send in; to 
transmit. 

ain'fUii, -; en, (/.) insight; knowl- 
edge. 

Cfltn'fifbtltlOlI, intelligent; discern- 
ing. 

^iltflelielet^ -; en, (/.) hermitage. 

din'fiMtt, «, (m.) hermit. 

Cflttt'ftieiTeit, to pen up; to cage; to 
imprison. 

i&in'\pxtibtn, irreg,, to instil; to en- 
courage. 

C^itl^, once; one day; at a future 
time. 

i&in'fitUtn, to discontinue; to abol- 
ish. 

^ttt^maU, once; formerly. 



C^tll'flOlftg, of one story. 

C^tnftlDrneit/ in the mean wliile 

C^tlt'fittr^ett, to tumble down; to 
rush in. 

(litl^tdtlig, monotonous. 

Qtin'txa^t, (/•) concord; harmony. 

i&in'tta^tn, irreg., to carry In; to 
yield. 

C^in^'trfffetl, irreg., to coincide with* 
to come to pass. 

dtn'^treteil, irreg., to step into; to 
take place. 

^tn^loatltl, e8; -h)anbe,(OT.) objection- 
exception. 

^tn'toenlieil, irreg., to object; to re 

ply. 

^tn'milligeit^ to consent to; to per« 

mit. 
^tn'tDoiiter, 9, (m.); @tn)x)o^neriit, 

(/.) inhabitant. 
^tn'jellt, single; individual. 
(Siu'li%, only; alone; exclusive. 
(Si9, c8, (n.) ice; -bor, en; en, (m) 

polar bear. 
i&i'}tn, «, (».) iron; -ba^n, -; en, {/) 

railroad. 
(ii'\txn, durable; iron; persever' 

ing. 
di^itl, idle; vain; useless. 
^rfiogen, «; -bogen, (m.) elbow. 
(Slemenf , «; c, (n.) element. 
C^lettb^ e«, (n.) misery; wretched- 
ness. 
iSltp^ant, en; en, (m.) elephant. 
6If, eleven ; fairy. 
(Siytt, eleventh. 
(SlVitnB, -n the eleventh place. 
mit,-; n, (/.)ell; yard. 
iSVittn, pi parents. 
Snt^fatl^geit, irreg., to receive; to 

welcome one. 
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UmpWitn, irreg,, to commend; to 
recommend ; to take leave. 

i&mpi^n:^tn, irreg., to feel; to per- 
ceive. 

^mtlfinllttlte, -; en, (/.) feeling; 
sensation. 

C^ttt^Ot', upwards; on high; aloft. 

^m'figr active; industrious. 

^ttlie, «, (w.) end ; extremity. 

(Sn'liett, to finish ; to accomplish. 

dnt^i^tn, to end; to cease. 

@tl)l^ltl^, finite; at last; at length. 

^ng, narrow; close. 

dn'^th «f (»»•) aJ^gel. 

C^nglif^^ angelic; English. 

@n!au'Stff||, encaustic. 

dlt'fel, «, (m.) grandson; grand- 
child. 

iin'ttiin, -; nen, (/.) grand-daugh- 
ter. 

C^ltt(e(^retl, to be in want of. 

(&nihW%tn, to strip of; to deprive. 

Untt^ttttn, to discover ; to detect. 

dnt^titun^, -; en, (/.) discovery; 
detection. 

Stt'te, -; n, (/.) duck. 

^ntf er^neti, to remove ; to retire. 

^tttferttf, remote; distant. 

^tltfer'nttttg, -; en, (/.) removal; 
absence. 

dtttflie'len, irreg., to escape. 

^ntge'geit, against; contrary. 

dtttgeg'nen, to reply. 

C^nt§au|l'lett, to behead; to decapi- 
tate. 

(Slttfom^meit, irreg., to escape; to 
get off. 

(&nilan^% along. 

dntlarfett, irreg,, to dismiss; to re- 
lease. 

dntle'geit, distant; far off. 



dtttret'l^etl^ irreg. t to snatch away; 
to rescue. 

dntxin'ntn, irreg., to escape. 

(&nttu(ttn, to remove; to take away. 

C^ntf4ei1ieit, irreg., to decide; to 
determine. 

i&ni\(llliit'itn, irreg., to resolve upon. 

C^ntf^Unett, resolved; decided. 

@ntf^IiM>f^n, to slip out. 

(&nt\^lu%\ C8; -WaWt, (m.) resolu- 
tion. 

C^ntfftttllltgett, to excuse one's self. 

C^ntf^tuilt^en, irreg., to disappear. 

dntfe^^en, «, {n.) terror; amaze- 
ment. 

C^ntfe^li^/ shocking ; terrible. 

dtltfllrie'feit, irreg., to sprout forth; 
to descend. 

^ntjlit^tn, irreg., to begin; to arise. 

Sttt^tO'lttetl^ toflow; to gush down. 

dnitaaWntn, to disarm. 

dntmelier, either. 

dttttoen^eit^ to steal; to pilfer. 

itnttaiWtn, to escape. 

dnttonrh (c)«; -Wilrfe, (m.) sketch ; 
design. 

(Bni^it'^tn, irreg., to withdraw; to 
avoid. 

dlltjttll'llttllg, -; en, (/.) inflamma- 
tion. 

(^nt0tV, in two; asunder. 

^'p^tn, «, (m.) i\T- 

(&T, he. 

C^rBarmli^, miserable; pitiful. 

triie, n; n, (m.) heir; (h.) inherit- 
ance. 

i&xhtu"itn, to capture. 

dxhlxittn, to perceive. 

drbie'ten, irreg., to offer. 

drbtfteit, irreg., to entreat; to ob- 
tain. 
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i&fh\t, -; n, (/.) pea. 

^rH'bafl, «, (m.) globe. 

(SixVhtttt, -; n, (/.) strawberry. 

QlrUliefAreUiitng, -; n, (/.) geog- 
raphy. 

ChrUe, (/.) earth; (globe.) 

9thuVttn, to endure ; to tolerate. 

(Stti^'ntn, to oome to pass. 

iStti^'nit, e«; t, (n.) occurrence; 
event. 

iSxtVltn, to overtake; to befall. 

HtfaYttn, irreg., to perceive; to 
experience. 

(Stfaf^Xtn, experienced; expert. 

C^rfai'ttttlg, -; en, (/.) experience; 
intelligence; knowledge. 

(Srfarfen, to grasp; to comprehend. 

@rfill1lttit9, -; en, (/.) invention; 
contrivance. 

C^rfreit^lt^ to cheer; to delight. 

C^rfrie'retl, irreg,, to freeze. 

(Srfuneit, to fill; to accomplish. 

C^rge'ficil, devoted; attached. 

fSx^oij^tn, to delight ; to amuse. 

^^rerfetl, irreg.t to seize; to avail 
one's self. 

^Ijartetl, wreg., to keep up; to 
maintain. 

I^rl^elietl, irreg., to raise; to levy; 
to collect. 

Ht^O'Xtn, to hear; to grant. 

(Sxin'ntxn, to remind; to recollect. 

dtxn'ntxnn^, -; en, (/.) remem- 
brance. 

att&Vitn, to catch cold. 

I&tttn'ntn, irreg., to perceive; to 
discern. 

i&tfVi'ttn, to explain ; to declare. 

iStfiin'^tn, irreg,, to sound; to re- 
sound. 

C^rfttltlligett, to inquire. 



i&x\m'%tn, to obtain; to attain. 
(Sti^U^itn, to permit; to allow. 
(Srlaitli'llttf (/•) permission; leave. 
dflt, -; n, (/.) alder. 
^tit'btn, to experience; to live to 

see. 
(&vW%tn, to slay; to kill; to deposit. 
i&tltfntn, to learn. 
^rrfotlig^ ^, (m.) an evil spirit of 

the Northern mythology. 
^mtali'nett, to exhort; to remind. 
dxmofhtn, to murder ; to slay. 
Gtntttlt^tfrit, to rouse; to animate. 
i&tmu't^i^tn, to encourage. 
C^niali''tett^ to nourish; to support. 
C^men'tieil, irreg., to appoint; to 

nominate. 

^rneu'eti, ^nru'etii, to renew; to 

repair; to renovate. 
(Snt^, ed, (m.) earnest; seriousness. 
^mfnaft, serious; grave. 
ihn'U, -;• n, (/.) harvest. 
iSxn'itn, to reap; to harvest. 
dtO'htxn, to conquer; to take. 

<iro1ientng, -; en, (/.) conquest; 
conquering. 

^rqutlfett, to recreate; to refresh. 

Ht^nittun^, -; en, (/.) refreshment; 
comfort. 

(&Ttf^tn, to stir ; to excite ; to rouse. 

^Xtti'H^tn, to attain; to reach. 

C^rrcf ten, to save ; to preserve. 

^rrin'gClt^ vnreg., to obtain by force. 

@rf4aneit, to resound. 

C^tfll^mt^flt, to see; to perceive. 

%t\iSl^tVxLtn, irreg., to appear. 

C^rf^eritUlt0, -; en, (/.) appearance. 

^rfc^Ia^gen, irreg,, to slay; to kill. 

C^rfltO^f eti, to drain ; to exhaust. 

C^rJAreif en, reg. and irreg., to terri- 
fy; to frighten. 
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^^ttftetn, to shake; to quake; to 

tremble. 
drfe^'etl, to replace; to restore, 
etfliar'nij, c«; t, (n.) savings. 
grft, first; at first; only; but. 
^rflatt'nen, to be astonished; to be 

amazed. 
Hxfiam'ii^, amazing; wonderful. 

er'fle, first. 

@tfle4'en, irreg., to stab ; to poniard. 
dfi^tni, in the first place. 

(grrtt«, first. 

i&x9tt^tn, to extend; to reach. 

i&tW^tn, to request; to desire. 

dxtap^ptn, to catch; to surprise. 

(Srtra^gen, irreg., to endure; to bear. 

^rtoarl'fit, to awake. 

C^rtoa41ett, irreg., to grow (up); 
full-grown. 

^rtoa^^Ieit, to choose; to elect. 

^rtoar'tett, to expect; to wait for. 

^rtoer'lien, to gain; to acquire. 

^rtoeneit, irreg., to show; to ren- 
der; to prove. 

(^tnVtttn, to return; to reply. 

dx^a^^tn, to relate ; to narrate. 

i&tlWi^H' -; <J"' (/•) narration. 

erj'Bifiof, «; -bUc^Sfe, (m.) arch- 
bishop. 

Hx^tV^tn, to show. 

erj'^crjOfl, «; -l^erjSflc, (m.) arch- 
duke. 

(tx^it'^tn, irreg., to bring up; to 
educate. 

d^rjte'ter, «; -, (w.) educator; tutor; 
governor. 

tgrsttrneit, to irritate; to make 
angry. 

f d, it. 

(Tfel, «, (w.) ass. 

Ct^ar, eatable. 



(gnm, irregf., to eat; gtt WlittaQ — , 

to dine; (n.) food; meal. 
€ril9# «f («*•) vinegar. 
Si'toaare, -; n, (/.) food; eatables. 
et'^tmmtr, «, (n.) dining-room. 
^fltl^e^ some; several; sundry. 
fif too, perhaps; about; somewhere. 
^f )oa0, somewhat; something. 
^ttCt, your; yours; of you. 
iSftBi%, eternal; everlasting. 
^antmt'reit, to examine. 
^tm^ptl, «, (w.) example; jum — 

for example. 

gfoHel, -; tt, (/.) feble. 

9a1iett, «; gfibcn, (m.) thread ; cord. 
8f&^t0f capable; able; fit. 
Sfal^'tetl, irrcflf., to ride; to move; 

to get. 
afojtt, -; en, (/.) passage; voyage; 

road. 
Sal^r'tlieg, (c)«; c, (m.) drive-way; 

highway. 
golftt'Seilg, «; c, (n.) vessel; ship. 
SaO, «; gSttc, (m.) fall; decay. >2(uf 

oUe g5t(c, at all events. 
SfaHetl, trre</., to fall; to tumble; 

to decline. 
9dVitn, irreg., to fell; to hew down ; 

to ruin. 
8fo!f4, false; forged; base, 
gomllie, -; n, (/.) family. 
gfan'getl, irreg., to catch; to take, 
gar^e, -; n, (/.) color; dye. 
garden, to color ; to dye. 
gcit^cr, «, (m.) dyer, 
gor'liig, colored. 

, c8; gaffer, (n.) barrel; -bln- 

bcr, (w.) cooper. 
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Sforfetl^ to seize; to comprehend. 

^afl^ almost; nearly ; about. 

Sfafl^eil, to fast 

8f0ltl, lazy; putrid. 

gfaitrdett, -; eit, (/.) laziness; idle- 
ness. 

8fau|l, -; gfiuflc, (/.) fist; hand. 

9e'6rttar, «, (m.) February. 

ScHer, -; n, (/.) feather; pen; 
plume. 

%tf^'ltn, to fail; to miss; to be ab- 
sent; to ail. 

%ti1tx, d, (m.) fault; defect. 

9tVtx, (/.) celebration; -abcnb, 8; 
e, (m.) cessation of work. 

8fei'erU4» solemn; awful. 

%tVtm, to rest; to celebrate. 

geig, cowardly. 

Sci'gf, -; n, (/.) fig. 

Sfei'getiBanm, «; -bourne, (m.) fig- 
tree. 

gfeil, venai; — l^abcn, to sell. 

^tin, fine; delicate. 

gfeinb, c«; c, (m.) enemy; foe. 

8ftitl1I^Ull6' inimical ; hostile. 

geinll'fitaft, -; en, (/.) enmity. 

9tl^, c«; er, (n.) field; -^|crr, (m.) 
commander-in-chief; captain. 

9tU, en; en, Sfelfen^ (m.)rock; -riff, 
(n.) ledge of rocks. 

Sfftt^ftet, «, (».) window; -labcn, 
(m.) window-shutter; -runbung, 
-; en, (/.) window-finish. 

^ertl, far; distant. 

Stfntt, farther; further. 

Sfct^tig, ready; finished. 

%tt'tl^tn, to make ready; to finish. 

^efl, fast; steadfast. 

9efl, c«; t, (n.) feast; festival; -lanb, 
e8; tanbcr, (n.) continent; -Ud^, 
festive; solemn. 



9tfy\ti^tn, to fix ; to settle. 

9tVnn^, -; en, (/.) fortress; strong- 
hold. 

9tit, e«, (n.) grease; fat. 

9tniii, moist; damp. 

Sfttt'er, «, (n.) fire ; -Sglutl^, (/.) flames 
of fire; -pstte, -; u, (/.) burning- 
place; hearth. 

9WU, -; n, (/.) pine; pine-tree. 

9it^tV, «; -, (w.) fever; -if(^, fever- 
ish. 

IftnllCtt, iyregf., to find; to recover; 
to think. 

SfinOier, «; -, (m.) finder. 

Sftn'ger, 8, («*.) finger; -^ut, (m.) 
thimble. 

Sftn'^er, dark ; gloomy. 

9tlt'^erilt§, -; c, (/.) darkness ; ob- 
scurity. 

9tfd), e«; c, (m.) fish; -bcin, (n.) 
whalebone. 

Sfif t^'^t^ ^f (^0 fisherman ; fisher. 

%\^fittn, «; e, (m.) fixed star. 

9lWt, -; ti/ (/•) fiatness; level; 
face. 

9la^9, e«, (m.) fiax. 

9W%t, -; n, (/.) fiag. 

^Itan^mt, -; n, (/.) flame. 

8fltt'f«e, -; n, (/.) flask; bottle. 

Slaf tem^ to rove; to flirt; to float. 

%Ud, ed; e, (m.) spot; place; stain. 

^It^tn, to implore; to beseech. 

91ttfl|^ ed, (n.) flesh; pulp of fruit. 

8flei'f4er, «, («*.) butcher. 

9fltt|^ c^/ (^0 diligence; industry. 

^lei'lig, diligent; studious. 

9lit^tX, «, (m.) elder. 

aflifge, -; n, (/.) fly. 

SfUf^gen, irreg,, to fly. 

SfHf^ett^ irreg., to flee; to avoid. 

9Iit'|fttf irre^., to flow; to proceed. 
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9Wit, -; n, (/.) gun. 
gftof te, -; n, (/.) fleet. 
8fltt4t -; (/.) flight; row. 
Sflttl^'ten, to flee; to escape; to save. 
9Ittgd, quickly. 

afltt^gel, «; - (w.) wing; grand- 
piano ; side of a door or window. 
Sflttr, -; en, (/.) field; plain; floor. 
glllftf c«; glilffCf (w-) flow; river. 
gflufWein -; en, (/.) fluidity. 
%Wfitm, to whisper. 
9Ittt|f -; en, (/.) flood; inundation. 
9orgetl, to follow; to obey. 
%Ot^tTn, to demand; to require. 

SforHerung, -; en, (/.) demand; 

claim. 
9otmtn, to form; to mould; to 

fashion. 
gfott, away; off. 

SottHringen, irreg., to carry off. 
SfOtf faiteil, irreflf., to drive off. 
9orf fitlren, to lead away. 
9^tt^titn, irreg,, to go away; to 

depart 
%1ixtxufftn, to sweep off; to snatch 

away. 
SfOtff^Yeiteit, irreg.j to step on; to 

advance; to proceed. 
Sfotf fe$en, to continue; to carry on. 
gfarf fe^ttiig, -; en, (/.) continuation. 
Sforttoal^'renll, continual; lasting. 
9ra'0e, -; n, (/.) question; query. 
9t(l'0en, irreg., to ask; to inquire. 
8tan3O0^ en; en, (m.) Frenchman. 
8ftan)d'flf4, French. 
Sftatt, -; en, (/.) woman; wife; lady. 
%tavritin, «, (w.) lady; Miss. 
9ttii, shameless; impudent. 
gftei, free; exempt; — fatten, irreg., 

to defray one's expenses. 
9ttV%t%i%, liberal; generous. 



Sfteilieit -; en, (/.) freedom; lib- 
erty. 
Stei'ierr, n; en, (m.) baron. 

SfteritA^ indeed ; certainly. 
Sfret'tag, «; e, (m.) Friday. 
9tet')oiIIi0, voluntary. 
Sftemll, strange; foreign. 
Sftemlie, n; n, (m.) stranger. 
gfremlie^ (/.) foreign country. 
ffUB'tO, 6, (n.) fresco. 
SfttHfll, irreflf., to eat; to devour. 
8ftett1)e, -; n, (/.) joy; merriment. 

Sfreulrig, joyful; glad. 

^ttn'tn, to rejoice; to be merry. 

SreuitH, e«; e, (m.) friend. 

Sftettlt1)in, -; nen, (/.) (female) 
friend. 

Sftettttb1t4^ friendly ; kind. 

SttnnVJMU -; en, (/.) friendship. 

Sfteunt)^fl^aftlt4, friendly. 

Sfte^tientltl^/ cruel ; wicked ; insolent. 

^tit'ht, n8, (m.) peace. 

Sftielietidfttnlie, -; n, (/.) news of 
peace. 

^xitnlit^, peaceable. 

%xit'xtn, irreg., to freeze; to chill. 

Sftifd), fresh; recent; new. 

Svifi, (/.) delay; space of time. 

8fro|, joyful ; glad. 

SftOllil^, joyous; gay. 

SftOtlOd'Cttf to exult; to shout; to 
triumph; to rejoice in. 

tlfrol^'finn, 8, (m.) happiness; cheer- 
fulness. 

Sfromm, pious; devout. 

%xm'it, -; n, (/.) front. 
gfrofi^, e6; grofd^c, (m.) frog. 
Sftofl, e8; grofle, (m.) frost; cold^. 
^rofi^eltl, to shiver a little. 
Sftttftt, -; grild^te, (/.) fruit: -Bar, 
fruitful. 
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%tnil^ttn, to be of use; to avail; to 

have effect. 
gfriift, early; -jatir, (n.) spring. 
%Tnfim, «; c, (m.) spring. 
gttl^d, e«; giic^fe, (m.) fox; sorrel 

horse. 
%h'%tn, to join; to ordain; to suit. 
gfttljlcn, to feel; to be sensible of. 
git^'ren, to lead; to guide. 
gtti'rer, «, (w.) leader; conductor. 
SfuHe, - (/•) fullness; abundance. 
gfiirien^tofiii; to stuff. 
9m^, c«; (m.) finding; discovery; 

invention. 
gttllf, five. 

giinffa*. Sfiinnattig, fivefold. 
gttiirte, fifth. 

afunftel, «, in.) fifth-part. 
gttttf §e|tl, fifteen. 

mnrmfit, flttieth. 

Sfttltlfeln, to sparkle; to twinkle. 

gttr, for; eln Wlal — ottc 2Wak, once 

for all. 
Sfurftt (/.) 'ear; fright. 
-Suri^fbttt, formidable. 
^ur^icit, to fear; to be afraid. 
gitrift'terUlft, terrible. 
gurrjf (o«, fearless. 
gftttcjf fam, timid. 
giiWorge, (/.) care. 
aftttfi, en; en, (m.) prince. 
afiir'jlin, -; nen, (/.) princess. 
gfurt, -; en, (/.) ford. 
afttg, e§; P6e, C*^-) *oot; 3U gufic, 

on foot; -onget, (/.) steel-trap. 
gfttS'tlDit e«; (n.) infantry. 
gfttfter, 8; (w.) food; fodder; lining; 

-trog, (m.) trough. 
afiif tettt, to feed. 



®tt1ie, -; n, (/.) gift; present; 
charity. 

®o1ieI, -; n, (/.) fork. 

®a^at, 0; t, (m.) jet. 

iBWntn, to yawn; to gape. 

®ant, (/.) gall; bile. 

©oUetle', -; en, (/.) gallery. 

®att«, -; ©finfc, (/.) goose. 

®att), whole; entire. 

®an'lt, (n.) whole; im ©anjen, upon 

the whole. 
(Bdnili^, whole; utterly. 
@ar, done; ready; very; at all; 

even. 
(BatbVnt, -; n, (/.) curtain. 
®ttrn, ce; c, (n.) yam; net. 
(Baffti^, dirty; nasty; indecent. 
®afttn, «, Oartcn, (m.) garden, 
©arf ner, «, (m.) gardener. 

f'fe, -; n, (/.) street; lane; pas- 
age. 
i, e«; ®ailc, (m.) guest; -]^ou«, 

(w.) inn. 
®af te, n; n, (m.) spouse; consort. 
@af tin, -; nen, (/.) wife. 
®ttf tuttg, -; en, (/.) kind ; species. 
®eang^fltQt, alarmed; frightened. 
(^ebattlie, 9, (n.) building; edifice. 
@e1len, iarreg,, to give; to bestow 

upon. 
®thtt^t, -; n, (/.) gesture. 
®elief , c«; c, (n.) prayer; -Ind), (n.) 

prayer-book. 
Seliir^ge, «, («•) chain of mountains. 
^eBir^gtg^ mountainous. 
©eBirgfilotili, cs; -lanbcr, (n.) moimt- 

ainous country. 
®elitatt'l4cit, to use; to employ. 

®e(taitnf , sun-bumt. 
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Cellttt'lier^ pi^ brothers. 

iMxuW, «; (».) roaring; bellowing. 

9thUTf, -; en, (/.) birth; descent, 
nativity. 

®elinfdi% ed; t, (n.) thicket; bush. 

deHan'le, nS; n, (m.) thought; opin- 
ion. 

0ebrin|eit, vrre^., to thrive; to grow. 

iBt'^tnTttn, vrreg., to believe; tosup- 
I>ose. 

(Bt'bUit, e6; t, (n.) poem ; fiction. 

®ebttfil', (/.) patience. 

iStbuVhttt, to have patience. 

0ebttI1li0, forbearing. 

Affair', -; en, (/.) danger; peril. 

9efa]rtlt4, dangerous. 

Sefal'len, inreg., to please; to like. 

0rf alien, ^, (m.) pleasure; favor. 

^effinig, pleasing. 

©efalligfeit -; en, (/.) favor. 

®(flin'0eil, imprisoned; captive. 
(Sefast^gritr, n; n, (m.) prisoner. 
^tfon^gettfAaft, (/) captivity. 

Orfotlg'lttf , e«; e, (n.) jail; prison. 
<iefUllf, 8; -, (n.) fields; plains; 

regions. 
^eforge, 9; (n.) train ; suite. 
@efit|r, (c)«; e, (n.) feeling; touch. 
®r^Qeit and gen, towai-ds ; against, 
©e'getlll,-; en, (/.)r^ion; country. 

®egettii1ier, opposite. 
St^genliiattig, present. 
Seg^ner, 9; -, (m.) opponent; rival. 
®e)ftr^lttfltt, harnessed; in armor. 
^elieint', secret; private. 
®(|(im'ltit^ e«; e, (n.) secret. 
0ei|eit, to walk; luic gc^t e8? how 

do you do ? 
Oel^im^ e«; e, (n.) brain. 
iBt^Ofiltn, to obey; to follow. 
9tWttn, to belong. 



(9e)0t'|atlt, obedient; (m.) duty. 
®el|ttrfr,n; n, (m.) assistant; mate. 
i^tV\tl, -; n, (m. and/.) hostage. 
®etft, ed; er, (m.) ghost; spirit; soul. 

^eijledgr'geitlliart, (/) presence of 
mind. 

®ei'{lig, spiritual; ingenious; in- 
tellectual. 

(Sti^idtt, n; n, (m.) clergyman. 

®Ctj, c«, (m.) avarice; -^al«, (m.) 
miser. 

@ef)ig, avaricious; greedy. 

9ellltt'geil, to obtain; to arrive. 

iielaneil, gentle; calm. 

^elaitltf , inclined. 

iStlm'U, «; (n.) ringing; bells. 

®ctt, yellow. 

@eDl, e8; cr, (n.) coin; money; -cv« 
tt)crb, 8; (wi.) acquisition of money. 

@elf'gen||ett, -; en, (/.) occasion. 

®t\i^xf, taught; learned. 

9tU^ftt, n; n, (m.) learned man. 

^elm^gen, irreg.t to succeed; to 
speed. 

(3tVitn, irreg,t to be worth; to pre- 
vail; to pass. 

®elo1ieit, to promise; to vow. 

^etnal^r, (c)«; c, (m.) husband. 

(Btmailin, -; nen, (/.) wife. 

®tmaVtt, «, (n.) picture. 

^emilf, conformable; according. 

®tmtin% ordinary; vulgar. 

@emein1ie, -; n, 9tmtVnt, -; n, (/.) 

parish. 
©nttettt^fam, l common; mutu- 

©emeitt'fdlafta^, t al; joint. 

®emit% «, (n.) greens; herbage. 
(3tnnu% close; accurate; sparing. 
@enetgf, inclined; disposed. 
@enerar, d; ©enerfilc, (m.) general; 
-ha% (m.) thorough-bass, 
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iBtntf\tU, irreg., to recover. 

©eiic'fttng, (/•) recovery. 

(Btnit'itn, irreg., to enjoy; to take; 
to eat. 

(Stnu%', enough; sufficient. 

^enit'gen, to suffice; to satisfy. 

@entt0lam, sufficient. 

iStmi% c«, ©cnilffc, (m.) enjoyment. 

®ettttrftt«t, -; (/.) greediness for 
pleasure. 

^txa'tt, straight ; direct. 

(Btxa'i^tn, irreg., to hit upon; to 
prove; to succeed. 

@ertttr. c«; c, (n.) -(Waft), imple- 
ments; effects. 

^eratt'mig, large; spacious; ample. 

@crattM% c«; c, (n.) noise; bustle. 

®tfhtx, «, (w.) tanner. 

@ere4f, just; righteous. 

©ete«'ti0feit, (/.) justice; right. 

®txi^t, c«; c, (w.) judgment; court. 

@ertng% small; cheap. 

@ern, gladly; with pleasure. 

®tffit, (/.) barley. 

®t\ant^'tt, n; n, (m.) ambassador. 

(Bt\m%% c«; ©cfangc, (m.) song; 
poem; hynm. 

®ef4iiff, C0; c, (n.) business; em- 
ployment. 

©efl^el^en, irregf., to come to pass; 
to happen. 

©cflJCttr, c«; t, (n.) gift; present. 

@ef4i(ft'tc, -; n, (/.) history; stoiy. 

^tWxdi", able; skilful. 

©eflftlciif , «; cr, (w.) species; gener- 
ation; family. 

©cfl^meilie, «; (w.) trinkets; jewels. 

@ei4o))f , c«; c, (w.) creature. 

©effttointl', swift; rapid. 

©efl^toifl^er, pl-t brothers and sis- 
ters. 



@efett% en; en, (j».) comrade; fel- 
low; journeyman. 

©efeftlioft, -; en, (/.) society; 
company. 

@efe(% c«; e, (n.) law; -tid^, lawful; 
-gebcr, 8; -, (m.) law-maker. 

@t\ti^t, supposed; solid. 

©eHftf , eg; e, er, (n.) eyesight; face. 

©eflrnr, e«; e, (n.) cornice. 

@ePn'ttttll0, -; en, (/.) disposition; 
intention. 

®t\pit1in, -; nen, (/.) companion; 
playmate. 

®eftltafl| , e«; e, (n.) discourse; con- 
versation. 

®tfiair, -; en, (/.) figure; shape; 
countenance. 

®tfian1^'m%, e«; e, (n.) confession. 

@e{laf ten, to permit; to grant. 

@e^e'|en, wregr., to confess; to 
grant. 

&t'fttxn, yesterday. 

®t\u(fi', eg; e, (n.) petition; request. 

®t\mV, sound; healthy. 

©Cfttnrjeit (/.) health; toast. 

©eta'fel, 0; (n.) wainscoting. 

®ctreilie, «, (w.) grain; -fjcinblcr, 
(m.) dealer in com. 

(Bmdf^f mfttn, to see; to per- 
ceive. 

©etoalj'reil, to grant; to give; to 
prove. 

®tt»air, -; en, (/.) power; violence. 

@etDartt9, powerful. 

©etoantl^ eS; ©cnjanber, (w.) gar- 
ment. 

©ettlttUilfjeit, -; en, (/.) dexterity; 
cleverness. 

©eloer'be, 9, (w.) trade; profession. 

®et»i*f, «; c, (n.) weight; import- 
ance. 
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^ttOimf, «; e, (m.) gain; profit. 

(ietotlt'nett, irreg., to win; to obtain. 

@elOt§% certain; surely. 

@ettltffen, «; - (^^O conscience; 
>Iod, unscrupulous. 

^etoif ter, 8, (n.) thunder-storm. 

@eliid§'nen, to accustom. 

©emojn'jeit, -; en, (/.) custom; 
habit. 

@ettldfinlt4, customary; usual. 

®ttBOf^nt, accustomed; used. 

©emiiliif, arched; heaped. 

^etoolf^ (e)«; e, (n.) clouds. 

®ttDnil\ c8; c, (n.) crowd; throng. 

©tebel, 9; - {rn.) gable; pediment. 

®it^%tn, irreg., to pour; to spill; to 
cast. 

©Ift, eg; c, (n.) poison. 

^tfttg, poisonous. 

@t)lf et ^f (^0 summit; peak. 

(Bian'^tn"^, brilliant; bright. 

@lo0, c8; ©lafcr, (w.) glass; -fc^clbc, 
-; n, (/.) pane of glass. 

iBW\tX, 9, (m.) glazier. 

®latt, smooth; sleek. 

(Blan'bt, n^, (rn.) faith; creed. 

®iavi'btn, to believe; to trust. 

^letl^, even; equal. 

@iti^'M9, likewise; also. 

@lei4'9ttltig, indifferent 

^lei^tOOl^r, nevertheless. 

®Iei'6etl)>, feigned; hypocritical. 

©letter, «; - (m.) glacier; ice- 
mountain. 

iBlitn, c«; tx, (n.) limb; ring; link. 

©lore, -; n, (/.) bell; clock. 

®lM(e)9, (n.) luck; fortune. 

iBluitlK^, successful; happy. 

@Iu1|eni, glowing; ardent; fiery. 
it -f en, (/.) fire; flame; pas- 
sion. 



®na1ie, -; n, (/.) favor; pardon. 

®na'Dtg, kind; gracious. 

®0lb, e«, (w.) gold; -orbeitcr, (m.) 

goldsmith. 
®Oit, e«; ©otter, (m.) God. 
@df tin, -; nen, (/.) Goddess. 
@rall, e«; ©rfiber, (n.) grave; tomb; 

sepulchre. 
©raHen, «; ©rfiben, (m.) ditch; 

trench. 
©taHen, irrfy., to engrave; to dig. 
@rof, en; en, (m.) earl; count. 
©rammahf, -; en, (/.) grammar. 
©ro5, eg; ©rfifcr, (n.) grass; -fictf, 

(m.) gituss-plot. 
@ta|'Itl4, horrible; ghastly. 
@rOtt, gray; grizzled; — gcfh:cift, 

gray-striped. 
©rauKtlil, shocking; dreadful. 
©rau^fam, shocking; cruel. 
©ratt'jamlett, -; en, (/.) cruelty. 

®rei'fen, irreg., to gripe; to seize. 

®rei0, c«; e, (m.) old man. 

©ren'je, -; n, (/.) limit; frontier. 

(Bxit^iit, n; n, (m.) Greek; Grecian. 

@rte'4ifl4/ Greek. 

©rtm'mtg, grim; furious; fierce. 

©rob, coarse; uncivil; base. 

®tO§, great; grand; large; tall; 
-mutter, -; -miitter, (/.) grand- 
mother. 

®tfi'5e, -; n, (/.) greatness; magni- 
tude. 

®ru1lc, -; n, (/.) pit; mine. 

®rttn, green; unripe; fresh. 

@runtl, eg; ©rilnbc, (m.) ground; 
reason; cause; -cigent^unt, «; 
-t^iimcr, (n.) landed property. 

©riinb^Hdi, profound ; solid. 

®xni, eg; ©riige, (m.) salute; gree1> 
ing. 
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^rit^fen^ to greet; to salute. 

®Utttn, to look; to peep. 

®uVttn, «, (m.) florin; gulden. 

mvttn, of gold. 

®ttll(l, (/.) favor; permission. 

©itn'fltg, favorable. 

@nf%t\, -; n, (/.) throat. 

®nfUh «; - (m.) girdle; belt; 

zone. 
®n^, c«; ©iiffc, (m.) casting; shower; 

-cifcn, cast-iron. 
®ut, good; agreeable. 
®n'it, (/.) goodness; bounty. 
@U'ti0, benevolent; kind. 
®ttf mtttit0, good-natured. 



ftllttr, C8; c, (n.) hair. 

^a'6en, irreg,, to have. 

^a'fen, «; ^afen, (m.) port; harbor; 

-jolt, (m.) port-duty. 
gtt'fet, 8, (m.) oats; -flrftfec, (/.) 

groats. 
©tt^gebtttte, -; n, (/.) hip; hep. 
^a'gel, «, (m.) hail; -iDCttcr, (n.) 

hail-storm. 
^a'^tln, to hail. 
^al^n, eg; ©a^nc, (m.) rooster. 
gai'Jie (gei'Jje), -; n, (/.) heath; 

forest 
gain, e«; c, (m.) grove; wood. 
^M, ^ar^er, on account of. 
gal6, half; -ja^rig, half-yearly; 

-Infcl, -; n, (/.) peninsula. 
golftc, (/.) half; middle. 
©ttHe, -; n, (/.) porch; hall. 
QaU, e«; $alfc, (m.) neck; throat; 

-banb, (n.) collar. 
^alt, ed; e, (m.) hold; stop; halt. 



Garten, trrcgf., to hold; to support. 

^am^mer, 6; jammer, (m.) hammer; 
forge. 

ftottb, -; ©finbc, (/.) hand; -fd^nft, 
(/.) hartdwriting; -fd^ul^, e8; e, 
(m.) glove. 

gan^el, d, (m.) trade; business. 

f^anlieln, to deal; to trade. 

^anll'lrr^ 6, (m.) dealer; trader. 

^mt^'iun%, -; en, (/.) trade; trans- 
action. 

{^anb^titdj, c«; -tfld^cr, (n.) towel. 

^anll'llier!, c«; e, (n.) trade; pro- 
fession. 

§Otlf, c«, (m.) hemp. 

^an'Oeit, irreg., to hang; to be sus- 
pended. 

^an'^tn, to hang; to fix to. 

(^armo'lttfltf harmonious. 

^or'rctl, towait; to hope; to delay. 

gtttt, hard; severe; diflacult. 

^ar^ten, to harden. 

©ttr'jfg, resinous. 

^a'Wfiantt, -; n, (/.) $a'felftraiti|, 

(m.) hazel; hazel-bush. 
^at, e9, (m.) hate; hatred, 
^arfeit, to hate. 
@a|'U4^ ugly; deformed. 
fttl^'tg, hasty; choleric. 
^au'etl, irreg,, to hew; to chop; to 

hit. 

^au'fetl, «; -, (w.) heap; crowd; 
band. 

gau'fiQ, frequent. 

%aupt, c«; ^fiuptcr, (n.) head; 

-mann, (m.) captain; -ctagc, (/.) 

principal floor. 
$au)it1tnQ, «; c, (m.) chieftain. 
ftflttfi, c8; S^fiufcr, (n.) house; nad^ 

§aufc, home; -l^crr, n; en, (m.) 

master of the house. 
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ftimt -; $aute, (/.) hide; skin. 

^tl^tl, «, (m.) lever. 

^t^tn, irreg., to lift; to elevate. 

ftcer, C8; e, (n.) army; -fil^rcr, (m.) 
commander-in-chief; -fa^rt, -; 
en, (/.) campaign. 

^tYitn, to fasten ; to pin ; to fix upon. 

^Cftig, vehement; violent. 

^tVltn, to heal; to cure. 

^fiKt0, sacred; solemn. 

^f Kmatlt, (/•) home; native country. 

^tVmaiiliii, native. 

^eim^fal^, -; en, (/.) return. 

^ei'fft, hoarse. 

^et§, hot; ardent. 

^tV%tn, irreg., to call; to name; to 
bid. 

^tVttX, serene; bright; contented. 

I^ti^jen, to heat. 

^tVhtnmui^i^, heroic. 

Qtrttni^at, -; en, (/.) heroic deed. 

ficrfrn, irreg., to help; to aid. 

^tU, clear; bright; light. 

I^elm, eg; e, (m.) helmet; handle; 
rudder; -bufd^, (m.) plume; 6rest. 

I^emtl, eS; en, (n.) shirt. 

^tn'nt, -; n, (/.) hen. 

QtV, hither. 

^ttdb', down; downward. 

^eraB'f^ttttett, to pour down. 

^txan% near; -fomnten, to come on. 

QtxnuY, up; upwards. 

I^enittd^ to come out; -forbem, to 
challenge. 

ftrrBei', hither; -fd^affcn, to procure. 

I^erlierge, -; n, (/.) shelter; quar- 
ters; inn. 

(^trlirttlgetl, irreg., to bring hither. 

l^erBfl, eg; e, (m.) autumn. 

#er1ie, -; n, (/.) herd ; flock. 

|^(feilt% into; come in ! 



^tf^thtn, irreg. t to give; to surren- 
der. 

^ttiommtn, irreg., to come here. 

^ttlommli^, customary. 

I^emai^^ afterwards. 

^tt, n; en, (m.) master; lord. 

QtVfli^, magnificent. 

^ttf\Mi, -; en, (/.) dominion; 
power ; master and mistress. 

^ttf\^tT, «;- (m.) ruler; lord. 

^cr^fagflt, to recite; to rehearse. 

^er'jlennttg, -; (/.) restoration; re- 
covery. 

^eru'der, over; across. 

^trum^ round; about. 

Qtxnn'itX, down; off. 

{pernor', forth; out; -Brlngen, to 
yield; to produce. 

§crj, cn«, D. en; en, (n.) heart; gu 
.^ergen ne^ntcn, to take to heart. 

Set'aog, (e)«; e, ©eraoge, (m.) duke. 

(^ft'jogtit, -; nen, (/.) duchess. 

^erjn^ hither; near. 

§CU, c«, (n.) hay; -boben, (m.) hay- 
loft. 

^eit'Ien, to howl; to cry; to yell. 

gftt'te, to-day; this day. 

gift, here; — unb ba, here and 
there. 

^teraitf , hereupon ; upon this. 

^tetaud^ from this ; hence. 

§terl)ltrcl^% by this; through here. 

^itxf^tf, hither; as far as this. 

$tcrl|tn^ hither; this way. 

§tcrtll^ herein; in this. 

^temttf , herewith ; with this. 

giinofi (^ttlflog), helpless. 

©im'beere, -; n, (/.) raspberry. 

^im'mtU «f (wi.) heaven; sky; -blau, 
sky-blue; gjcit, «; (n.) sky; vault 
of heaven. 
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(^immlifA^ celestial; ethereal. 

^in, thither; forth. 

^tnali^ down; -ftcigcn, to descend. 

^tnan^ towards a place. 

^tnattf, up; -tt)art3, upwards. 

^tnaitd^ out; -tt)firt8, outwards. 

©illtlttrii', through. 

^intin', in; into. 

^in'fattig, ready to fall; perishable. 

6in'0(0Off(n» stretched out In an 
easy manner. 

^in'tt^Xtn, to turn to; to sweep to. 

(^tn'Ien, to limp; to be lame. 

^tlt'filltt, -; en, (/.)view; respect. 

^ilt^'teit, behind; -nad^, afterwards. 

§tn'ter, behind; after; -grunb, (m.) 
background; -!opf, (m.) occiput. 

(^ttlterlarfeit, irreg., to leave behind; 
to bequeath. 

Qim'htt, over; beyond. 

^tnun^ter, down; -iDortS, down- 
wards. 

^intoeg^ way thither. 

^tnloeQ^ away; -raumcn, to remove. 

(^tn3tt^ towards; -filgen, to add to; 
to join. 

^il\^, c«; e, (m.) stag; deer; -fan* 
gcr, g; -, (m.) cutlass. 

§irt, en; en, (m.) herdsman; shep- 
herd. 

$t^^e, (/.) heat ; passion. 

6o4^ high; lofty; -ad)ten, to esteem; 
to respect. 

(^Oltlidl^ highly ; greatly. 

I^Of^'jeit-; en, (/.) wedding; mar- 
riage. 

©of, eg; 5ofe, (m.)yard; courtyard; 
-bamc, (/.) court-lady; -ftoot, «; 
(m.) court-state; court-dress. 

©offetl^to hope; to expect. 

(^Of fentUA, as I hope. 



gofTnttlig, -; en, (/.) hope; expec- 
tation. 

{^dfltft/ courteous; polite. 

^Oflittg, «; e, (m.) courtier. 

(^0'|f^ -; n, (/.) height; altitude. 

©Ol^l, hollow; -runb, concave. 

©Ol^'Ie, -; n, (/.) hollow; cave. 

I^oft), lovely; amiable; graceful. 

Qo^itn, to go for; fetch. 

§Olj, e«; e, ^ol/jer, (w.) wood; forest; 
-l^oder, (m.) wood-cutter. 

©ol^jertl, wooden; stiff; awkward. 

©O'lttg, «, (m.) honey; -biene, (/.) 
honey-bee. 

Qofhax, audible. 

^Ot'^tU, to hearken; to listen. 

©O'reit, to hear. 

I^ortjonf, eS; e, (m.) horizon. 

©ortt, c8; Corner, (n.) horn; corn. 

^ort, eg; e, (m.) treasure; shield; 
.safety. 

&0'fett, pi (/.) trousers. 

©oB'ie,-; n, (/.) host. 

©tlbfl^f handsome; fair. 

©U'gcl, «, (w.) hill. 

©tt'oelig, hilly. 

©Itl^n, eg; ^fl^ner, (n.) fowl; hen. 

I^Ullltgen, to do homage ; to devote 

one's self. 
WU, (/•) lielp; relief. 
f^itrien, to wrap up; to cover; to 

involve. 
§un)), eg; e, (m.) dog; hound. 
©Uttliett, hundred; (n.) hundred. 
gnntiertfle, hundredth. 
©un'ger, g, (m.) hunger; -gnotlft, 

(/.) famine. 
gun'gem, to hunger; eg l)ungert 

mtdft, I am hungry. 
gtttig'rtg, hungry; greedy. 
f^ur^ttg, quick; swift; nimble. 



VOCABULARY. 



313 



fttit, e«; ©fltc, (m.) hat; (/.) heed; 

guEurd; Quf feiner — fcln, to stand 

upon one's guard, 
ftttfie, -; n, (/.) hut; cottage. 
I^tim^lte, -; n, (/.) hymn. 

3. 

34,1; Id^ fctbil, I myself. 
3Ut% -; n, (/.) idea. 
3'0tt 9, (m.) hedgehog; urchin. 
3it, you; to her; of her; of them; 

their. [yours. 

dfl'tigr (bet, bte, bad), hers; theirs; 
Sm'^nier, always ; ever ; -fort, always. 
3v0^xMfitt, improvised. 
3lt, in; into; at. 
3ltliem% while; when; because. 
dnliel^ 3tllierfeit, in the mean time; 

meanwhile. 
3lt1|alt^ 9/ (m.) contents; meaning. 

3ti^nerf|aa, within. 

dn'nerlill^, inner; inward; cordial. 
3lt^lli0, intimate; hearty. 
3n^fel, -; n, (/.) isle; island. 
3nftttttf , c«; c, (w.) institution. 
3n9rttmenf , cS; e, (n.) instrument; 

deed. 
dtltereffanf , interesting; important. 
Stt'loenbijl, interior; inward. 
3n)tllif4>lt, meanwhile. 
dr'gttlll, somewhere; at any time. 
drlaitHer, «; -, (m.) Irishman. 

3r1onJiifift, Irish. 

3frfll/ to err; to go astray; to sin. 
3tT'tlittm, (e)«; -t^ilmcr, (m.) error; 
mistake; f^ult. 

3. 

3o, yes, yea, ay. 
3ttre, -; n, (/.) jacket. 



3«8^# -; c«f (/•) chase; pursuit. 

3a'0eit, to hunt. 

3tt'0(tf 9, (m.) hunter; sportsman. 

3oit, e«; e, (n.) year. 

3ait1i4, annual; yearly. 

3tllll'mer, «; (m.) lamentation; pity; 

misery; -gcjc^rcl, (n.) lamentable 

cry. 
3am'mertl, to lament; to cry; to 

grieve. 
3atl^ttar, «, (m.) January. 
3ajmtlt^ «, (w.) jasmine. 
ianitn'^tn, to shout; to exult. 
3e, ever; always; \t mtlpc, thfe 

more. 

^f^tX, 3el»e, 3elle0, every one; 
each. 

3e'Benttaittt, every one; anybody. 

i^nitit, at any time. 

3e1iedmat ©very time. 

3c^o4% y®^> nevertheless. 

3e''tltal^, at any time. 

3t^tltilttb, «, c«; D. -, cm, en; a. -, 
en, somebody ; anybody. 

3e'«er, St'nt, 3e'nfl,that; yonder. 

3<»1ett, 3etl1ett0, on the other side 
of. 

3ejt, now; at present. 

if^^an'niSbttxc, -; tt, (/.) currant. 

3tt'1ieltl, to rejoice ; to triumph. 

3tt^genll, (/.) youth; young people. 

3ttU 3tt1m«, (m.) July. 

3tt1lgf young; new. 

inn'^t, n; n, (m.) boy; lad; ap- 
prentice. 

3ttn9'fratt, -; en, (/.) virgin; maid. 

3ttnQ^tnQ, «; e, (m.) young man; 
lad. 

3tt'ltt, 3tt'ttiud, (wi.) June. 

3ttloe'(e, -; tt, (/.) jewel. 

3utoeUer^, «; c, (m.) jeweler. 



314 



VOCABtJLABY. 



ft. 



ftaf fee, «, (m.) coffee; — brenncn, to 
roast coffee. 

$tain, c«; ta^ite, (m.) boat. 

$tai'itt, «, (w.) emperor. 

ftaih'it, -; n, (/.) cabin; 

StaVb, e8; ^fiKbcr, (n.) calf; fawn; 
-fctt, (w.) calf s-skin. 

ftalt, cold; frigid. 

$tuVU, (/•) cold; coldness. 

Aanttlt^ (e)8; e, (n.) chimney; fire- 
side. 

Aniitill, e«; ^fimmc, («i.) comb; crest. 

ftam'mer,-; n, (/.) chamber; room. 

ftamfmtxtx, 8; -, (m.) chamberlain; 
treasurer. 

I!aitt)lf, ed; S&mpfe, (m.) combat; 
battle; struggle; -fpici, (n.) com- 
bat for a prize; -begier, (/.) desire 
for combat. 

Aam^feit, to fight; to straggle. 

$thnfpftt, d; -, (m.) combatant; 
champion. 

^am'nt, -; n, (/.) cannon. 

$ttai'ti%, angular; edged; cornered. 

ftapittl, 8; - (w.) chapter. 

Aartof ffl, -; n, (/.) potato. 
$tu'Uf 8, (m.) cheese. 
Stafia'nit, -; n, (/.) chestnut. 
Statist, -; n, (/.) cat. 
Hatt^fen, to buy; to purchase. 
ftiin^fer, «, (m.) purchaser; buyer. 
Haufmanit, c8; -Icutc, (m.) mer- 
chant. 
ftanm, scarce; hardly. 
$ttd, bold; impudent; daring. 
ittilt, -; n, (/.) throat; gorge. 
ittf^'Xtn, to brush ; to sweep ; to turn. 
fttin, fttVntt, no; not any; none. 
SttintMt'%t9, by no means. 



SttVln, «, (wi.) cellar; cave. 

ittn^ntn, irreg., to know; to be ac- 
quainted with. 

Aennf ttt§, -; e, (/.) knowledge. 

ittnnfltxi^tn, «, (n.) mark; sign. 

fterlet, «, (m.) prison. 

fttrU 8; c, 8, (m.) fellow. 

fttttb, c8; cr, (n.) child; infant. 

Aillb1tl|, childlike; filial. 

$tinn, c8; c, (n.) chin; -batfcn, (m.) 
jaw-bone. 

Sttfi^t, -; Ti, (/.) church. 

^iW^of, e8; -l^ofe, (m.) church- 
yard. 

ftirfd|1iaitltt, 8; -bfiume, (m.) cherry- 
tree. 

Stit\ilt, -; n, (/.) cherry. 

itWiiii, ticklish; delicate. 

Alafter, -; n, (/.) cord; fathom. 

$tla'%t, -; ti, (/.) complaint; lamen- 
tation. 

$tW%tn, to complain ; to moan. 

itlax, clear; light. 

$t\tt, 8, (m.) clover. 

^Uit^, c8; cr, (n.) dress; garment. 

$t\tV^tn, to dress; to clothe. 

$tUlt^nn%, -; en, (/.) clothing; 

clothes. 

mti% (/.) $tWtn,pl. bran. 

Uletn, little; small. 

ftlet^lttgfeit, -; en, (/.) small mat- 
ter; trifie. 

ftlti'Mt, c8{ t, ten, (n.) jewel; 
treasure. 

StlVma, 8; tc, ten, (n.) climate. 

min'^tl (/.) small bell. 

Altn^geltt, to ring the bell. 

ftlojif en, to knock ; to tap. 

Ulttg, judicious; wise; learned. 

ftltt0^ett, (/.) wisdom; prudence. 

ftnaHe, n; n, (m.) boy. 
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dtnopp, close; tight; scanty; short. 
Stntiii, c«; e, (wi.) servant-man. 
^nit, c«; c, (n.) knee. 
ilttllblaitdl, e«; c, (m.) garlic. 
ftttO^'en, «, (m.) bone. 
ftMph c8; ^nopfc, (m.) knob; but- 
ton. 

llnol>e, -; n, (/.) bud. 

Stno'itn, «; -, («*•) knot; difficulty; 
intrigue. ' 

6oil|# c«; ^od^c, cook; -hudi, (n.) 
cookery-book; -Jalj, c«, (to.) com- 
mon salt. 

Aodi^en, to boil; to cook. 

itoi^'in, -; ncn, (/.) cook. 

Aolftl, c«; c, (m.) cabbage; -gartcn, 
(m.) kitchen-garden. 

Aolflle, -; n, (/.) charcoal; coal; 
-nbccfcn, (n.) fire-pan. 

«o!ctti'rcii, to flirt. 

Aomef, cii; en, (m.) comet. 

Aom^'llteil, trreg., to come; to ar- 
rive at. 

ArntB, «; e, (m.) king; -rel(^, (n.) 
kingdom. 

ft^ni^m, -; ntn, (/.) queen. 

I^d'lttgltl^, royal; kingly. 

StWntn, irreg., to be able ; to know. 

$toph c«; ^5pfc, (m.) head; crown. 

ftoti, e8 ; ^orbe, (m.) basket ; 
-matter, (m.) basket-maker. 

$tovt, C8; e,^or!c, (m.) cork; -jic^cr, 
(m.) cork-screw. 

Horn, e«; ^5mer, (to.) com; grain. 

^Ofptx, «, (toi.) body; -bau, (m.) 
structure of the body. 

ftl^fptxMili, bodily; corporeal. 

1^0^^ «^ (/.) fare; food; board; diet. 

ftoft^ar, costly; precious; expen- 
sive. 

$t^fytn, pi' expense ; charges. 



ftofnidl, costly; precious. 

Ilraft, -; ^rfiftc, (/.) strength; force. 

Iltttf tig, strong; powerful. 

^a'gflt, «; ^ragen, (m.) collar ;i»pe. 

^anf, sick; ill; diseased. 

I^rail'ifr, ti; n, (m.) sick person; 
patient. . 

ftran''!rnll, greeving; weeping; in- 
juring. 

$txmf^tit,-; en, (/.) disease; sick- 
ness. 

«tttnni«, sickly. 

Stxaut, e«; ^rfiuter, (TO.)herb; plant; 
vegetable. 

$ttthB, e6; e, (m.) crawfish; crab. 

Sttti'ht, -; n, (/.) chalk. 

$tvti9, c«; c, (m.) circle; compass. 

ftreilel, llttttt'fel, «, (m.) top; whirli- 
gig. 

Hrctt), e«; e, (to.) cross; rump; 
calamity. 

ittit'^tn, vrreg., to creep; to crawl. 

^teg, e«; e, (m.) war; contention; 
-8mann, (m.) soldier; -«gug, (m.) 
expedition; campaign. 

Hrie'ger, «; - (wi.) warrior; cham- 
pion. 

Htie'gertfiS, warlike. 

ftrtegd'Ittfltg, desirous of war. 

fttitif,-; en, (/.) criticism; critique. 

ftrofobir, 8; e, (w. and to.) crocodile. 

^O'ne, -; n, (/.) crown; coronet; 
top. 

ftronlCttdjter, «; - (m.) chandelier. 

Hron'linnj, en; en,(m.)crownprince. 

ftrug, e«; ^riige, (m.) pitcher; mug. 

Hrumm, crooked; curv^ed. 

ftu«'e, -; n, (/.) kitchen. 

ftu'dicn, «, (m.) cake. 

fttt'gel -; n, (/.) ball; bullet; 
sphere. 
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^Ui, -; Mf^t, (/.) cow; -l^lrt, (m.) 
cow-boy. 

Ailltl, cool; -tran!, (m.) cooling 
dijnk. 

ftttljn, bold; hardy. 

Ilttm'mer, «, (wi.) grief; sorrow. 

Aum'mern, to concern; jto regard. 

Attttlie, (/.) knowledge; (w.) cus- 
tomer. 

fttttlftig, future; ln'« ^ftnftigc, in 
future. 

ftltnfl, -; OTnflc, (/.) art; trick; 
trade; -ftiid, (n.) trick; piece of 
art. 

StunfyitV, «, (m.) artist. 

ftnnf^m, artificial; artful. 

Aunft^reid^, accomplished; ingeni- 
ous. 

Ultllfet, 8, (n.) copper; brass. 

fttira, short; brief. 

^ttfjC, (/.) shortness; brevity. 

Au(, -ffc«; ^uffc, (m.) kissing. 

Atinett, to kiss; to touch slightly. 

^Wt, -; n, (/.) coast. 

$tnt\^t, -; n, (/.) coach. 

UltHdier, «/ («»0 coachman. 



8. 



Sa^'ellt, to smile. 

SaA'ett, to laugh. 

Sai^'evUf^^ laughable; ridiculous. 

lituiVxtn, to varnish. 

iBaliett, «; ?fibcn, (m.) shutter; shop. 

SallftI, irreg,, to lade; to load. 

gtt'jje, -; n, (/.) position; attitude. 

Sanger, 8; - (»•) camp; bed. 

Sa'getltf to encamp; to lay down. 

fHa^m, lame. 

Samnt/ ed; Scimmer, (n.) lamb. 



Sam>e, -; n, (/.) lamp. 

Satlll, ed; ?anbcr, (n.)land; country; 
soil; -8mann, (m.) countryman; 
-flrcld^er, e; -, (m.) vagrant. 

Sanllttng, -; en, (/.) landing; de- 
scent. 

gang, long; tall; Dor langcr 3eit, 
long ago. 

Satt^ge, long; a great while ago. 

Sflltg^flngrig, given to pilfering. 

fiaitg^Iift, oblong. 

SJittg0, along. 

Saitg'fam, slow; late. 

f^m^fi, long ago; a great while. 

^an'lt, -; n, (/.) lance; spear. 

8orm, Sfir^meit, «, (m.) noise; 

alarm. 
ii^af^tltetl/ to make a noise. 
iSarfen, irreg,, to let; to permit. 
8a|l, -; en, (/.) load; burden. 
Safiig, burdensome; troublesome. 
Satein^ 8, (».) Latin language. 
Satcr^ne, -; n, (/.) lantern. 
li^aitf lukewarm. 
Sauli, e8, (w.) leaves; foliage. 
Satt'ie, -; n, (/.) arbor; bower. 
Sau'ern, to lurk; to be on the 

watch. 
fiauf, c8; Saufe, (m.) run; course; 

current. 
Sait'feit, irreg.f to run; to flow. 
fiottt, c8; e, (m.) sound. 
fittttt, loudly. 
^au'ttn, to ring the bell. 
SeHen, to live; -spoff, (m.) element 

of life; oxygen gas. 
6eficn1ltg, living; alive; active. 

fie'ber, (/.) liver. 

SeHetllotr, (».) farewell. 
ficb'Jttft, lively; active. 
Seifeit^ to leak; to lick. 
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fiecttnit^ -; ctt, (/.) lesson. 
fieUcr, «, (n.) leather. 
8eet, empty; vacant. 
gegof , e8; e, (n.) legacy, 
fie'gen, tolay; to place. 
Selfiettlliettfl, e«; c, (m.) feudal serv- 
ice. 
Se^'nett, to lean ; to stand against. 
fieitt ftttljl, c0; -liable, 8c|it1effcl, «, 

(m.) armchair. 
iBcl^ren, to teach; to instruct. 
^t^'Xtt, 9, (m.) teacher; master. 
fieib, c«; ?cibcr, (w.) body; trunk; 

waist. 
SetB^arat c«; -argtc, (m.) physician 

in oi-dinary. 
Setfi'tlia4e, -; n, (/.) body-guard. 
M^'nam, S; c, (w.) dead body; 

corpse. 
8eHt, light; facile. 
fictile e«, (n.) harm; c« ifl tntr — , 

I am sorry. 
Set^ftt, irrcflf., to suflfer; to endure. 
1itVhtn\(ba\t, -; en, (/.) passion; 

affection. 
Set1ienff^afttii|, passionate. 
8ei1>er! alas! 
Serietl, trregf., to lend. 
Sein'toatttl, (/.) linen; linen cloth. 
fieile, low; soft; light. 
M'fit, -; n, (/.) clasp; list; band. 
Serftetl, to render; to perform. 
fierier, «; -, (w.) leader; guide; 

conductor. 
fieit'fen, to tui*n ; to manage. 
fier'^e,-; n, (/.) lark; larch. 
fier^nen^ to leam. . [to read. 

fie'fen, irreg.j to glean; to gather; 
fie'fetliift, legible. 
fitii, last. 
fic^'tenl, lastly; lately. 



fieit, en; en, (m.) lion. 
ficttf|'tetl# to light; to shine; to beam, 
fieit'te, p^. persons; people. 
fitftt, e«; er, (n.) light; candle. 
fiti^^tetl, to lighten; to clear; to 

lift; to weigh. 
fiieU, dear; beloved; agreeable. 
fitelie, -; (/.) love; affection. 
fitelietl, to love; to like. 
fite1ietl9lllttr)>tg, lovely; amiable. 
Steliet, rather; better. 
fiierUlJ, lovely; delightful. 
fiteding, «; c, (m.) favorite ; darling. 
fiieJl, c«; er, (n.) song. 
fite'fetlt, to deliver; to give, 
fiie'geti, trregf., tolie. 
fiHie,-; n, (/.)lily. 

fitltti, soft; mild. 

fitttlie, -; n, (/.) lime-tree; linden. 

fiitl)l'tOttimt, c«; -tourmcr, (m.) drag- 
on ; winged serpent. 

fiinfd, to the left. 

fii(i'|ie, -; n, (/.) lip. 

fiip, -; en, (/.) cunning; craft; 
strategem. 

fitfUg, artful; cunning. 

fio(, ed; (n.) praise; fame. 

fio'lien, to praise; to commend. 

fio4# c«; ^od^cr, (n.) hole. 

fioiferf loose; slack; extravagant. 

fioliern, to flame; to blaze. 

fiof fel, «, (m.) spoon. 

fioiilt^ e8; ?o^ne, (m. and «.) reward; 
wages. 

fiol^'nen, to reward; to recompense. 

fiOQd, loose; slack; free. 

fid'fegelb, «; er, (n.) ransom. 

fio'f en, to loosen ; to free. 

fio^me, n; n, (m.) lion. 

fiitlfe, -; U, (/.) gap; chasm; de- 
fect. 
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gllft, -; ?flftc, (/.) air; atmosphere. 
f^U'%tn, irreg.y to lie; to be false. 
£ttit'0e^ -; n, (/.) lungs. 
Unfi, -; Wc, (/.) Joy; pleasure; 

-fptet, «; t, (n.) comedy; -gcton, 

(n.) sound of pleasure. 
Sttfl'ig, gay; merry; comical. 



91. 

fBttiii'tn, to make; to do. 

jRa^t, -; aJific^tc, powers, (/.) might; 

strength. 
SWfitJl'ttg, mighty; powerful. 
IRaH'^en, «, (n.) girl; maid. 
SRagb, -; 9Ragbc, (/.) servant; 

mald-secvant. 
Wia'^tn, «; SKogcn, (m.) stomach. 
9Ra'0er, lean ; lank. 
SRa'Htfdl, magic; magical. 
aRagtflraf , «; c, (m.) magistrate. 
SRli'^etl, "to mow; to cut. 
Wia'^tX, 9, (m.) mower. 
Wtaffl, eg; c, 2Jia^tcr, (n.) meal; 

repast. 
SRadlen, irrcgr.. to grind. 
SWajrjeit, -; en, (/.) meal ; repast. 
SRaS'ne, -; n, (/.) mane. 
Wttif^^ntn, to put in mind of. 
^ax, e«; e, (m.) May; -blume, -; n, 

(/.) may-flower. 
^ai9, eg, (m.) maize. 
aRoieHttf, -; en, (/.) majesty. 
fBtal, eg; e, (w.) time; bout; once. 
Wialtn, to paint. 
Staler, «, (wi.) painter. 

SRalerei^ -; en, (/.) painting. 

gftm, they; we; you; one. 

Slan'^er, e, t», many a; mon'die, 

p{. some; several. 
flRatt'AtrUif diverse; several. 



fOtanib'mal, sometimes. 

Vtan'^tl, 8; SKangel, (m.) want; 
scarcity. 

SRanti, eg; aWfinner, («i.) man ; hus- 
band. 

iDlail'ntgfalttgleit -; f"/ (/•) variety. 

SRann^Ult^ male; masculine. 

9Ranfar1ie, -; n, (/.) mansarde; 
broken roof. 

ilan'tel, g; aWantel, (m.) mantle; 
cloak. 

fBHatVnt, -; en, (/.) navy. 

Wtatibtn, g; -, (n.) tale; legend. 

Wlaxtt, eg; aRfirfte, (w.) market. 

Ttafmox, g, (w.) marble. 

aRarW, eg; 3Karfd&e, (m.) march; 
marsh. 

SRarf^rren, to march. 

IWorj, eg, (m.) March. 

aRttfit'ne, -; n, (/.) machine; engine. 

SRa§, eg; c, (n.) measure; time; 

quart. 
a^ttrft, -; It, (/.) mass; bulk. 
9lta'§tQ, moderate; sober. 
iKa'§«9tttt0, (/.) moderation. 
mafi, aRafTtttlg, (/) mast. 
3Rtttetitt1iett, pi materials. 
SRatrat'f, -; n, mattress; quilt. 

gWatro'ne, -; n, (/.) matron. 
IKtttro'fe, n; n, (m.) sailor. 
2Rott, tired; weary; faint. 

man'n, -; n, (/.) wall; -jlcin, (m.) 

brick. 
^an'XtX, g, (wi.) mason; bricklayer. 
gWau0,-; SWaufc, (/.) mouse; muscle 

of lower part, of thumb. 

SReiJo'ntfer, g, mtd^a^nilnh (m.) 

mechanician. 
SReHoirc; -; n, (/.) medal. 
3Rfllictlt^ (/.) physic; science of 

medicine. 
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SReet, t»; t, (n.) sea; -bufcn, «, (m.) 
bay; -engc, -; n, (/.) straits: 
channel. 

a»e|U e«; e, (n.) meal; flour. 

3Re5r, more; -ga^l, (/.) plural. 

flei'rere, i>^. several. 

mt%r\^t\i, (/.) majority; plurality. 

SRetllClt, wregf., to avoid; to shun. 

mtVit, -; n, (/.) mile. 

JKein, 9Rerne, 2Reitt, my; mine. 

a»ein'eil>, 8; c, (m.) perjury. 

WttVntti, to mean; to think. 

9lef netmegen, on my account. 

SRerntge (bcr, bic, bae), mine. 

!KcriHin9, -; en, (/.) meaning; in- 
tention. 

gRei'ftend, most; mostiy. 

SReffter, «, («*.) master; freeman. 

WitV^tn, to mention; to notify. 

Wttl^W, -; n, (/.) melody ; tune. 

Wttvf%t, (/.) great number; plenty. 

9lenf4r eu; en, (m.) man. 

9ReitJ4'l|ett (/•) human race; man- 
kind. 

9ftenf(^'lt4^ human; humane. 

WitxfltXi, to mark; to observe. 

9Rerf murbtg, remarkable. 

SRcHe, --; n, (/.) mass; fair. 

WitY\tn, irreg., to measure; to sur- 
vey. 

SWerier, «, (w.) knife; -Jd^mlcb, e«; c, 
(m.) cutler. 

S^erUng, «, (w.) brass. 

iletaQ^ c«; c, (w.) metal; brass. 

^tff^tX, 8, (m.) butcher. 

9Rte''ne, -; n, (/.) look; feature. 

SRte't^e, (/.) hire ; rent. 

9Rte't|ett, to hire; to rent. 

aRir«, (/.) milk. 

8ftt!ll, mild; gentle; meek. 

SRtlOltrtl, to soothe; to lesson. 



SRtnlier^ less; smaller. 

9Rtnliern, to diminish ; to lessen. 

SRiltHeflettl, at least. 

TtintxaV, «; Icn, (n.) mineral; fos- 
sil. 

iRtnt'fltr, «, (m.) minister. 

min'nt, -, (/•) love. 

9^tlt'nt0ltA^ lovely; amiable. 

Wiim'U, -; n, (/.) minute. 

SRifdj^tl, to mix; to mingle. 

9^iWun^, -; en, (/.) mixture. 

SRigHitttgeit, to disapprove. 

9Rii^rait4f1tf to misuse; to abuse. 

SRirfeit, to miss; to be without. 

aRtlfanen, irreg., to displease. 

SRtl'gefitmmt, ill-humored. 

aRt§gOtl'nen, to envy; to grudge. 

9Rt|lian1l(llt# to use ill; to abuse. 

JSRif {totiar", «; e, (m.) missionary; 

aRt^ltn'getl, WTcgr., to be disap- 
pointed. 

SRit'^ttauett, to distrust ; to mistrust. 

9Rt§'tier9anlint|, eg; e, (w.) misun- 
derstanding. 

ma, with; by; of. 

fBHWMn^tn, irreg., to carry along 
with. 

miMx^tt, «, (m.) fellow-citizen. 

iPlif grfitltl 8; e, (n.) sympathy. 

9Rifge|en, trre^., to go along with; 
to attend. 

Sftifgltcb, «; er, (n.) member; fel- 
low. 

Mffommtn, irreg., to come along 
with. 

Wtxfitxttn, «, (w.) compassion; pity. 

atttfttelmeit, trresf.. to take along 
with one. 

gWiffftulbtgc, n; n, (m.) accomplice. 

SRif fdjitlet, «, (w.) schoolfellow. 

SRlftag, «; e, (m.) mid-day; noon. 
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SRifte, (/.) middle; midst. 

8RifteI^ d, (n.) middle; means. 

Wtitttn, amidst; in the midst. 

JRiftcriittiftt, -; -nac^te, (/.) mid- 
night; north. 

9Rif tlft^Uetl/ to impart; to communi- 
cate. 

SRitf moi^Ce), (m. andf,) Wednesday. 

WtittoitUn, to~ co-operate. 

SRobirrcil, to furnish. 

Wto'tit, -; n, (/.) mode; fashion; 
custom. 

VtottX, 9; (^0 mud; mold; decay. 

Wl¥%tn, irreg., may; to be permit- 
ted. 

aRogaidj, possible. 

WtH'lWtit, -; en, (/.) possibility; 
probability. 

9Rol|r, en; en, (m.) moor; negroJ 

SRonarit^ ^n; en, (m.) monarch. 

SKo'nat (e)«; e, (m.) month. 

SJRo'natUdlf monthly. 

9ll0ttll, e9; e, en, (m.) moon. 

SRon'tag, 3; c, (m.) Monday. 

TlotaV, if.) moral; moi-ality. 

SRotll, e«; c, (m.) murder; «fud^t, 
(/.) thirst of blood. 

URorlieit, to murder. 

Woft^tX, 9, (m.) murderer. 

^Bf^tn, «, (w.) morning; -gobe, 
morning-present ; -lanb, (n.) East; 
Orient. 

SRor'gfn, to-morrow. 

Snor'gend, in the morning. 

SRiirc, -; n, (/.) gnat. 

9Uit(fenfi6tiiarm, @; -fd^mdrme, (m.) 

swarm of gnats. 
Wtn'l^t, weary; tired. 
9Rtt1|e, -; n, (/.) trouble; pains; 

toil. 

mmt, -; »/ (/•) mill. 



SRitl^fmit, troublesome. 

mmtt, «, (m.) miller. 

SRuntl, ed; SRiinbe, (m.) mouth. 

Ttunt^m%, -; en, (/.) mouth ; muzzle. 

SRuit'teir, awake; gay; lively. 

Wlun'^t, -; n, (/.) mint; money. 

SHur'mellt, to murmur; to grumble. 

^UtXtn, to mutter; to growl; to 
snarl. 

3Rtt{!r, {/.) music. 

Tln6'U\, 8; n, (m.) muscle. 

SWtt'je, (/.) leisure; ease. 

SRurfeltn, «; e, (w.) muslin. 

SRttrfen, «rrey., to be compelled. 

Wtm%. idle. 

9Htt'§i00(ini^r, d, (m.) idler. 

9Rttft^er, d, (n.) pattern; model. 

9Rttt(i» ed, (m.) mind; courage. 

SRtt^titg, courageous. 

Wtnt^'toU, courageous; full of cour- 
age. 

SKuncr, -; SKiltter, (/.) mother; 
-fpro(|c, (/.) mother-tongue, 
'e -; n; (/.) cap. 



». 



9la4f after; next; according to. 

9la41iar, «, n; n, (m.) ^ai^'haxin 
(/.) neighbor. 

iRa41iar{f^aft, -; m, (/.) neighbor- 
hood. 

fRaf^tiem^ after that; according as. 

92ait^en!en, irreg., to reflect; to 
meditate. 

IRail^'etletl, to run after. 
fRaftetnanHer, successively. 
Stail^'folgen, to follow; to succeed. 
SlaAioIger, «, (m.) follower; imi- 
tator. 
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9la41otf4eil^ to search after. 
fRaii|'fra0e, -; n,(/.) inquiry ; demand. 
fHaii^'^thtn, irreg., to yield; to give 

way. 
9ta4l^fir^ afterwards; after that. 
IRai^lomme, n; n, (m.) descendant 

offspring. 
IRait^fommetl, irreg,, to come after 

to follow. 
Sla^lai, -ffc«; -loffc, (m.) bequest 

abatement. 
9lail|1affrn, irreg,, to leave behind 

to allow; to abate. 
9laf)'ina4ettf to imitate; to mimic. 
9la4tlltfta0, 0; e, (m.) afternoon. 
Stodjntif ta06, in the afternoon. 
9la^'tiil^t, -; en, (/.) information; 

account. 
9ladj'fd|tlfeil^ to send after. 
Slai^liftrift, -; en, (/.) postscript. 
9laf)1cl^cn, vrreg., to look after; to 

examine. 
«ttdj'fHfc (/.) respite; delay. 
9la4ft# next; next to. 
MiV^tn9, next time. 
9laif|t -; ^fi*te, (/.) night; -tam^c, 

(/.) night-lamp; -lid^t, (n.) night- 

Cfuidle; rush-light. 
9lait'tl|etl, «; t, (m.) disadvantage. 
9lai^'imU, -; en, (/.) nightingale. 
iRa4^ttf4, e«; c, (m.) dessert. 
9lai|tlt4 nightly; nocturnal; at 

night. 
ytat^'^afjlitn, to count over again. 
ffta^tl, -; n, (/.) needle; pin-point- 
ed leaf. 
9ta'%tl, «; 9f?agel, (m.) nail; peg. 
Sialic^ nigb; near; — fomm en, irrcgr., 

to approach. 

I'jj^ -; (/.) nearness; neighbor- 
hood. 



iRal^ttl, to approach. 
^a'^tn, to sew; to stitch. 
^ai'Xtn, to nourish; to maintain. 
9lal|n||oft, nourishing. 
IRai^ntng, (/.) food; nourishment. 
Ittttjt, -; SRci^te, (/.) seam; Joining. 
f^a'mt, n«; n, (m.) name; reputa- 
tion. 
iRa^'ntenlOf, nameless; unspeakable; 

anonymous. 
mamlicll, the same ; namely. 
IRarcirfe, -; n, (/.) narcissus. 
iRtttt, en; en, (m.) iRttfttn, -; nen, 

(/.) fool. 
9l^xt^tit, -; en, (/.) foolishness; 

folly. 
SlafrtfA, foolish. 
jRa^C, -; n, (/.) nose; -tocle, pert; 

saucy. 
%a|^, wet; moist. 
Station^ -; en, (/.) nation. 
9iaiiOttaV, national. 
9latuf, -; en, (/.) nature; -le^re, -; 

n, (/.) physics. 
ytaiufiiil^, natural; native. 
5Re1lel, «, (m.) mist; fog; -ftrcif, 

(m.) wreath of mist. 
^U'htn, by; near; besides; -itjcg, 

(m.) byroad. 
iRebfl, together with; besides. 
IReifett, to tease; to provoke. 
<Reffe, n; n, (m.) nephew. 
9le'0Cr, «, (wi.) negro. 
9lif^'tatn, irreg., to take; to receive. 
9ltxt, e«, (m.) envy. 
IRfi^grn, to bend; to bow; to turn. 
9lettt, no. 

jRerfe, -; n, (/.) pink; carnation. 
IRen^nett, irreg., to name; to call. 
9itxf^, en; en, (m.) nerve. 
9lt9, e9; er, (n.) nest; aerie. 



322 



VOOABULABY. 



9U%, c«; t, (n.) net; midriff; retina. 
fkti^'tn, to wet; to moisten; to soak. 
fUtU, new; fresh; -flicrig, curious. 
Sleun, nine; -gc^n, nineteen. 
9ltm'U, ninth. 
9li(iU not; burd^aud— , not at all; 

by no means. 
9tWU, -; tt, (/.) niece. 
9lxi^iB, nothing; -luiirblg, worthless. 
9lilfeil, to nod; to doze. 
fHit, never. 
iRtelinr, low; inferior; down. 

iRieHerlage, -; n, (/.) overthrow; 
defeat. 

JJieOlcrlttffttnB, -; en, (/.) settle- 
ment; colony. 

9lic1>etfe$en, to put down. 
mt^xi%, low; base. 
^it'mM, never. 
mt'man'n, «, nobody ; no one. 
9liiit'mer, never. 
fltm'mtxmtl^X, nevermore. 
Sltr'getttl, fftif^tvlb^, nowhere. 
9lo(i^, still; yet; -mal«, once more; 
once again. 

ffton'nt,-; n, (/.)nun. 

IRart, c«, (m.) north; -lidftt, «; n, 

(n.) aurora borealis. 
jRorllf 11^ «, (to.) North. 
9lor!l'lt4 to the North. 
fflo'tt, -; n, (/.) note. 
9lo% -; mtfit, mt^itn, (/.) trouble. 
9lo'tl|i0, necessary. 
Slolirmliet, «, (w.) November. 
fltWtttn, empty; sober. 

tUtttn'mer, -; n, Cf.) number. 

Dlttll, now; at present. 

9lnt, only; but. 

giu6, -; ^fJilffc, (/.) nut; -bourn, «; 

-bSutnc, (m.) nut-tree; -tnacter, 

8, (m.) nut-cracker. 



SltttTetl, 9lWtn, to be of use. 
ffluiiftn, 0, (m.) use; profit. 
fRttl^li4, useful; expedient. 



O. 

Ol 01 oh! 

OH, whether; if ; ate —, as if. 
Cf^ai^, c«; -badger, (n.) shelter; 

lodging. 
O^tn, above; on high ; at the top. 
O'htt, upper; superior. 
engirt^', though; although. 
dirigteit, -; en, (/.) magistrate. 
Oli{l(|0lt% though; although. 
f^h'fit%tn, to vanquish; to prevail; 

to conquer. 
OBfl, c«, (n.) fruit; -baum, 8; -bfiumc, 

(m.) fruit-tree. 
oitBO^V, though; although. 
JD'ceati, c8; c, (m.) ocean. 
Ol|«, en; en, (m.) ox; bull. 
Crtolier, «, (»*.) October. 
Oiem, «; («».) breath. 

O'lier, or. 

O'feii, «; Defen, (m.) oven; stove; 

-gabel, -; n, (/.) oven-fork. 
Off en* open; sincere; frank. 
OerfentUdi, public. 
OtV^niimtit, -; en, (/.) publicity. 
Offlcier', e; e, (m.) officer; miUtary 

officer. 
Celfneil, to open; to unlock. 
CtWnm%, -; en, (/.) opening; 

aperture; hole. 
Oft, often; oft. 

Defter, frequent; oftener; often. 
Defter*, often; frequently. 
Dft! oh! 
D'l^etm, eg; e, (m.) uncle. 
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O^nt, without; besides; excepted. 

OWvmatit, -; (/.) swoon; weak- 
ness. 

OJt, e«; en, (w.) ear; dog's-ear; 
-fciflC/ -; n, (/.) box on the ear. 

Orl, e«; e, (».) oil; -baum, «; -baume, 
(w.) olive-tree. 

Offtnhu'ttn, to reveal; to manifest. 

CJiet, -; n, (/.) opera. 

OpftT, 9, (n.) offering; sacrifice. 

Gpytvn, to offer; to sacrifice. 

Dt^tuUi^, orderly; regular. 

Otiti'ntn, to order; to regulate. 

CrU^nnilg, -; en, (/.) order; regula- 
tion; class. 

Ori0tltar, (e)«; c, (».) original. 

Ott, (e)«; c, Oerter, (m.) place. 

OH, e«, Ofteii, «, (*».) East 

Otial% oval. 

ffaox, t»; e, (n.) pair; couple. 

iPai||''tett, to form; to rent. 

^ail'ter, «; ^fic^tcr, (m.) farmer; 
tenant. 

ff^atti^tn, 9, (n.) small parcel. 

^aifctt, to pack; to seize. 

iPa^ge^ n; n, (m.) page. 

ipalaft, e«; $atafle, (m.) palace. 

iPalntliattllt, 9; -baume, (m.) palm- 
tree. 

iparme, -; n, (/.) palm; palm-twig. 

Vatti^, «, (w.) $artliftrt||itr, «; c, 

(n.) panther. 
9atitof fel, «; n, (m.) slipper. 
^att^jer, d; -, (m.) coat of mall. 
^aflir', «, (w.) papa. 
Vojiasei'^ e«; en, (m.) parrot. 
Vojliet^^ e«; t, (n.) paper; -gelb, c«, 

tt, («*.) paper money. 



$a)l'ti^l' -; "' (/•) poplar. 

ipab^, e«; ^fibfie, (m.) pope. 

iParaMel^ ed; e, (n.) paradise. 

iparlameilt,' ed; e, (n.) parliament. 

iPartei^ -; en, (/.) party; part. 

^artte^, -; n, (/.) parcel; match. 

V^i, c«; ?5affe, (m.) pass; passport 

ipaffagirr", ed; e, (m.) passenger. 

iPaffen, to wait; to watch; to fit 

iPaririOl, suitable. 

ftfafieU,-; n, (/.) pastry; pie. 

Va^or^, d; en, (m.) pastor; parson. 

iPatenf , ed; e, (n.) patent ; charter. 

^attetlf , en; en, (m.) patient 

ipatrtof, en; en, (m.) patriot 

^au'fe, -; n, (/.) pause. 

^attfi''veil, to pause. 

ffitin, if-) pain; torture. 

f^tVni^tn, to torment ; to rack. 

VeifWe, -; n, (/.) whip. 

ipel), ed; e, (m.) fiu:; -^anbler, 9, (m.) 
furrier. 

f^tm'tt, -; n, (/.) period. 

iPcirle, -; n, (/.) pearl. 

^^etriire, -; n, (/.) wig. 

VtffWSl, Persian. 

il^njon', -; en, (/.) person ; charac- 
ter. 

^cft^ (/*) plague; nuisemce. 

^eterfilfr, -; n, (/.) parsley. 

^Pffltl, e»; e, (m.) path. 

iPfaffe, n; n, (m.) priest; parson. 

^\a% e9; $fd^Ie, (m.) pale; stake; 
pile. 

$fait)l, e«; ^fSnber, (n.) pledge; 
mortgage. 

^fan^ne, -; n, (/.) pan; till. 

9fann1ftt4ett, 9, (m.) pancake. 

Wflf ter, «, ^farrlierr, n; en, (w.) 
parson; -]^au«, (n.) parsonage. 

$fan, ed, en; e, en, (m.) peacock. 
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^^ferfer, «, (m.) pepper; -lud^n, 8, 

(m.) gingerbread. 
Wei'fe, -; n, (/.) pipe; fife; whistle. 
iPfeWen, irreg., to pipe; to whistle, 
^fcn'nig, e«; e, (m.) penny. 
iPfcrb, c8; t, (n.) horse. 
^Pr'IHe, (/.) peach. 
iPBan'sc,-; n, (/.) plant 
jpflon'aen, to plant 
^flon'atttig, -; en, (/.) planting; 

plantation. 
fffiaft'n, «, (n.) plaster; pavement; 

-flein, c«; c, (m.) paving-stone, 
ipflau'me, -; n, (/.) plum. 
Vfit'^t, (/.) care; support 
$PfIe^0en, to take care of; to be 

accustomed. 
Wt^t, -; en, (/.) duty; obUgation. 
$piltt(f fit, to pluck; to gather. 
ipflug, c«; ^Pgc, (m.) plough. 
^for'tf, -; n, (/.) door; gate; port. 
f^^O'tt, -; n, (/.) paw; claw. 
$Pfttn)l, c«; c, (n.) pound. 
^iiUofo)lt% en; en, (m.) philosopher. 
*5i'flW# physical. 
mVit, -; n, (/.) pill. 
Vifio^t, -; n, (/.) pistol. 
Wtt'ge, -; n, (/.) plague; torment 
$Ian, c«; t, Pane, (m.) plan; level; 

design. 
ipioncf , en; en, (m.) planet 
ipitttf(ft'ftt6, e«; -filfic, (m.) splay- 
foot; flat-foot 
^Itttt, flat; -beutfd^, Low (German. 
$Pla$, e«; ^Jlfifeer (w^O place; room; 

spot. 
^lant^ttn, to chatter ; to tattle. 
Vlol>1i«, sudden. 
ipoliel, 8/ (m-) mob; rabble. 
^Oi^'tn^ to knock; to stamp. 
Valitir, (/.) pontics ; policy. 



ffoli^tV, (/.) poUce. 

ipor^er, 8; -, (m. and n.) cushion; 
bolster. 

^omerarje, -; n, (/.) orange. 

^om)l, e«, (m.) pomp. 

iPd're, -; n, (/.) pore. 

iPor'tOr «, (».) postage. 

^ofl,-; en, (/.) post; post-office; 
-jeid^n, (n.) post mark; stamp. 

iPra^lt, -; en, (/.) splendor; state. 

iPrftf^'ttg, magnificent; excellent. 

^vaVitn, to boast; to brag. 

iPral^et, «, (m.) braggard. 

iPr&Wietif, en; en, (m.) president. 

iPrelligetl, to preach. 

iPtelliQer^ 8, («*•) preacher; minister. 

l^lliBfc -; ctt/ (/•) sermon. 

iPtri«, e«; e, (m.) price; prize. 

Vrci'fen, irreg., to praise; to com- 
mend. 

Hhreffe, -; n, (/.) press. 

^f fen, to press; to urge, 
iprie'flet, «, (m.) priest 
^ttj, en; en, (m.) prince. 
^n3i)ial% e«; e, (m.) principal, 
throne,-; n, (/.) trial; test 
iPrabt'ren, to try; to prove. 
9vottif, ^O^tf, e«; e, (m.) proeess; 

lawsuit 
^ttinj", -; en, (/.) province. 
fPrn'fen, to try; to examine. 
^lung, -; en, (/.) examination. 
iPttW, e«; c, (m.) pulse. 
tPttlt, c«; e, (n.) desk, 
^urdet, «, (w.) powder. 
tPunft, e«; c, (m.) point 
ipiinftlH, punctual. 
^nr'llttllt, purple. 
^tti^, e8, (m.) drees; ornament 
^ni^tn, to polish; to dress. 
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O. 

Cftaif fatter, «, (w.) quack; mounte- 
bauk. 

OuallTaf, «; t, (n.) square; quad- 
rate; -mcttc, (/.) square mile. 

Ottal, -; en, (/.) pain ; torment ; grief. 

Qmitn, to pain; to plague. 

OnaxtaV, c«; t, (n.) quarter of a 
year; quarter-day. 

CttCif fitter, «, (w.) quicksilver. 

CneHe, -; tt, (/.) spring ; source. 

Cuett^luaffer, «, (w.) spring-water. 

jQuer, cross; traverse. 

Cue're, (/.) cross direction; oblique 
direction. 

Ottitt, quit; free; rid; clear. 

Clttttt^rett, to abandon; to give a 
receipt. 

Clttftuttg, -; en, (/.) acquittance; 
receipt. 

K. 

fHaflt, n; n, (m.) raven. 
9ta^% (/.) revenge; vengeance. 
fitti^'tn, to avenge; to revenge one's 

self. 
9ladi'9tert9, vindictive; revengeful. 
Stall, c«; fRaber, (n.) wheel; -ad^Je^ 

-; n, (/.) axle-tree. 
Stabler t^en, «, (w.) radish. 
fllaff ew, to raff ; to sweep; to snatch 

away. 
Sla^gen, to reach; to project. 
9ta^VH, c«, (m.) cream. 
9tal^'men, «, (wi.) frame. 
ftanb, c8; Si^anber, (m.) edge; border; 

margin. 
9tan^, c3; 9lange, (m.) rank; line. 
Xoit^etl, to climb ; to shoot tendrils. 



RaflJ, quick; speedy. 

Sla'fetl, 9, (m.) turf; sod. 

Ola^fen, to rave; to be delirious. 

fta'fenb, furious; mad; extravagant. 

Slafi'reti, to shave. 

9tnH, e9, (m.) counsel; advice; -qt* 
ber, «, (m.) counsellor; -^au9, e«; 
-l^aufer, (w.) town-house. 

SRa'tljett, trre^., to guess; to advise. 

SRa'ttfel, «, (n.) riddle; problem. 

flla'tjfeljoft, obscure; mysterious. 

Rttfte -; n, (/.) rat. 

diau'htn, to rob ; to deprive of. 

9latt1ier, 8, (m.) robber; thief; 
-banbc, -; n, (/.) gang of robbers. 

9tatt(i^tliter, C8; t, (n.) beast of prey. 

Uanh't^O^tl, «, (w.) bird of prey. 

9tau4, e«, (m.) smoke; fume; -fang, 
(m.) chimney. 

9tau'4ett, to smoke. 

9laitl|, rough; rude; course. 

SRaum, e9; ^aume,(m.)room; space. 

9lau'|ie, -; n, (/.) caterpillar. 

Stait^^cn, to rush; to rustle; to 
roar. 

9leli1ttt|n, 8; -l^ill^ncr, (n.) partridge. 

yttttpt, eg; c, (n.) prescription; re- 
ceipt. 

9tei^'enfttnf}, (/.) arithmetic. 

9tc4^enf4aft, (/) account. 

dte^'neit, to count; auf etmas — , to 
rely upon. 

9tt(^'nnn^, -; en, (/.) account; cred- 
it; bill. 

Dted^t, right; straight; true. 

IRe^t, e«; e, (n.) right; justice. 

9it^t9, to the right hand; at the 
right hand. 

lRe4ff4offeil|ett, -; (/) honesty; 
integrity. 

9tcife,n; n, (m.) hero; giant. 
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Sleifeil, to stretch; to rack; to ex- 
tend. 
fltt^t, -; n, (/.) speech; discourse; 

oration. 
fltt^tn, to speak; to discourse. 
IReHenlart, -; en, (/.) phrase; ex- 

pression. 
fUtVlidl, honest; candid. 
»ell1i«fett, (/.) honesty. 
fteH'ner, 8, (m.) orator. 
Rfuel, -; n, (/.) rule; precept. 
fUt'^tn, to stir; to move; to rise. 
SRe'gen, «,(m.) rain; -bogcn, «, (m.) 

i*ainbow; -geit, (/.) rainy season. 
ftcQcnf, en; en, (m.) regent. 
fftt^it'vtn, to rule; to manage; to 

govern, 
9tt%it'xnn^, -; en, (/) government; 

reign; -«fonn, -; en, (/.) form of 

government. 
dlegtmenf, e«; cr, (n.) regiment; 

government. 
fUt^'ntn, to rain. 

ReJ, e«; e, (n.) roe; doe. 

dtein^en, irreg., to rub; to scrape; 
to grind. 

8lei4, rich; opulent; -tl^um, 8; -t^il* 
met, (m.) wealth. 

9iet4, e8; e, (n.) kingdom. 

[RctdilH, plentiful; ample. 

fIttViiltn, to reach ; to be sufficient. 

gjeif, ripe; e8; c, (m.) rime; hoop. 

9lci'fCtt, to grow ripe; to ripen. 

Slerie, -; n, (/.) row; range; series. 

Stein, clean ; entirely. 

IRei'ntgen, to cleanse; to purify. 

Rei'fe, -; n, (/.) travel; journey; 
-bcJd^rclBung, -; en, (/.) account 
of a journey; -gcfa^rtc, (m.) fel- 
low-traveller. 



ftrnetl, to travel; to Journey. 
Slei'fenlie, n; n, (m.) traveller. 
9ttH, e8, (m.) rice. 
SRe^fien, irreg., lo tear; to rend; t« 

cleave. 
9tti'ttn, irreg., to ride; to go on 

horseback. 
tftti'ttt, 8, (m.) rider; horseman. 
fteif^fetll, e8; e, (n.) saddle-horse. 
8let), e8; e, (m,) charm; attraction. 
VttV^tn, to charm; to provoke; to 

excite. 
fUtV^tnt^, charming. 
ftemtle, -; n, (/.) coach-house. 
ffttn'ntn, inreg., to run; to race. 
fUtn'it, (/.) income; rent. 
illefUiena'^ -; en, (/.) residence. 
Slefl^ e8; e, (m.) rest; remnant. 
Wefttltttf, c8; e, (n.) result. 
SRef ten, to save; to rescue. 
9ttrim^, (/.) preservation. 
Keu'e, (/.) repentance. 
9tWitX, 8, (m.) judge. 
8ttd|ltQ, right; exact; correct. 
9tWtnn^, -; en, (/.) direction. 
8lte'd|en, irreg., to smell. 
9tit'\t, n; n, (m.) giant. 
iRie'ieit^ttft, gigantic; colossal. 

fHin'^^'hxattn, 8, fttnlierliriiten, 8, 

(m.) roastbeef. 
9iittg, e8; e, (m.) ring; link; circle; 

-mouer, (/.) wall round about the 

town. 
Stttt'gen, irregF., to ring; to wrestle; 

to struggle. 
9ttnQ8, around. 
Kifter, 8, (m.) knight. 
9it('e, -; n, (/.) rift; crevice; crack. 
fitod, e8; 9to(fe, (m.) coat; robe; 

-fcftlij}, (m.) rip in the coat. 
9tO^, raw; rough; rude. 
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9ttli1tn, to roll; to mangle. 
9toman% c«; e, (m.) romance; novel. 
Ro'fc, -; n, (/.) rose; -nblatt, (n.) 

rose-leaf; -nflocf, (m.) rose-bush. 
Slofefte, -; n, (/.) artiflcial rose; 

rose-diamond. 
9to9maxin% c«; c, (m.) rosemary. 
9toJi, e8; c, (n.) horse; courser; -argt, 

c«; -Srjtc, (m.) farrier. 
8lo|l» c«, (m.) grate; rust; -brotcn, 

9, (m.) broiled meat. 
SlofKen, to roast; to fry. 
9toH, red; -fc^td^en, «, (n.) robin; 

redbreast. 
9l0f te, -; n, (/.) troop; band ; gang; 

-niDCife, in files; by gangs. 
fituittn, to move ; to push ; to march. 
Vtuittn, 8, (m.) back; ridge. 
ftttiffatt, e«; -ffittc, (m.) reversion; 

relapse. 
RttlTfeir, -; (/.) return. 
IRttlf^retff, (/.) a return journey. 
IRttlf |id)t, -; en, (/.) regard; respect. 
(Ritlf toart^, backwards. 
dtttlfsug, «; -gilge, (m.) retreat. 
Kll1>er, 8, (w.) rudder; oar; -banf, 

(/.) rowing-bench. 

Sltt'Denir to row. 

ftnf, e9; (m.) call; reputation. 
9iuUn, irreg., to call ; to cry. 
fUn'it, (/.) rest , sleep. 
fttt^^en, to rest; to repose. 
{Rlt^ig, quiet; tranquil. 
9tuim, c«, (m.) renown ; fame;gloi7. 
Slitl^'mett^ to praise; to boast. 
dtul^^reit, to stir; to move; to touch; 

to strike. 
ftitlt'rttng, (/.) emotion. 
8tnm)lf, ed; 9tflmpfe, (m.) trunk; 

rump. 
Ritiib, round; circular. 



Mffel^ 9, (m.) snout; trunk; muz' 

zle. 
Slitft'etl^ to prepare; to equip. 
Ritfl'ig, stout ; robust; active. 
ftufl^ttng, -; en, (/.) preparation; 

armor. 



@oaI/ e9; @dle, (m.) saloon; hall; 

room. 
^aat, -; en, (/.) seed; green com; 

sowing-time. 
^a'htl, 9f (^O sabre; falchion. 
^aii% -; n, (/.) thing; business; 

aiXieiir. 
@aii|'fe, n; n, (m.) Saxon. 
@adjt/ @0llJ'te/8oft; gradual. 
@atf, e«; 'Bade, (m.) sack; bag; 

-leintt)anb, (/.) sackcloth. 
^a^tn, to sow. 

®a'QC, -; n, (/.) saying; report; 

legend. 
®S'flf^ -; ti, (/.) saw; -botf, c«; 

-bSdPc, (m.) sawing-jack. 
^a'%tn, to saw. 

^a'^rn, to say; to tell; to signify. 
Saline, (/) cream. 
^ulaf, e9, (m.) salad; lettuce. 
^alpt'itt, «, (m.) nitre. 
Solj, c«; c, (n.) salt; -fafi, (n.) salt- 
cask; salt-cellar. 
@ame(tt), nS, (m.) seed; fry. 
^am'mdtt, to gather; to assemble 
^am'mti, e«; e, (w.) velvet. 
Samm^IttttQ, -; en, (/.) collection. 
@ammt, together with. 
Sam'flag, 8; e, (m.) Saturday. 
8aitll, ed, (m.) sand. 
^mift, soft; gentle; mild. 
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^ilt''0et, «, («».) singer; songster. 
^arg, c«; @firgc, (m.) coffin. 
Satt^ satisfied; weary. 
^atUl d; battel, (m.) saddle; 

-pferb, (n.) saddle-horse. 
^attlet/ df (^0 saddler. 
^a^, ed; @St^e, (m.) sentence. 
Salt, -; @auc, (/.) hog; pig. 

Sanger, pure; neat; clean. 
SaitHent, to clean; to polish. 

Saucer, sour. 

^au^mtn, to delay; to tarry; to 

edge. 
Sdla^'tel, -; n, (/.) box. 

Siitt'feitt, to rustle. 
Sdjolie, ^a^a'htn, d; @(^aben, (m.) 
damage; harm; pity. 

9iat^tl, 8, (to.) scull. 

^il^Q^tn, to hurt; to harm. 

®4a)l1t4, hurtful. 

@4af, e«; e, (to.) sheep; -fell, 8; c, 

(n.) sheepskin. 
@4a'fer, 8, (to.) shepherd; -l^unb, 

(m.) shepherd's dog. 
@l|affcil, ^i^^^-f to do; to produce. 
S^att, e8; e, ^d^dKe, (m.) sound. 
@l|aneit/ f'e^- aTid irreg., to sound. 
S^ttlt'iaiir, 8; c, (».) leap-year. 
Sdja'metl, to be ashamed ; to blush. 
S^aitlie, (/.) shame; disgrace. 
^^avfttn, to disfigure; to violate. 
^^ml^lii^, shameful; nasty. 
@4ar, -; en, (/.) troop; band; host. 
®f!^arf, sharp; cutting; acute. 
Sd^iit^ftlt/ i^ sharpen ; to heighten. 
^^^t^Vtn, to scrape ; to scratch. 
^i^atitn, 8, (to.) shade; shadow. 
S4afti0, shady; shadowy. 
Sftntf £8; ^djai^t, (to.) treasure; 

store. 
®Aa$1iat, valuable; estimable. 



Sll^at^eit, to value; to estimate. 

S^an, (/.) view; -fpici, 8; c, (n.j 
play. 

S^tttt^^O 8/ (to.) shuddering; ter- 
ror. 

Sdjait^tm, to shudder; to shiver. 

^^UU'tn, to look; to behold; to 
view. [foam. 

^i^aum, e8; ©t^dume, (to.) skim; 

Sdiatt^f^teler^ 8; -, (to.) actor. 

S^^i'^^lt' ^n^., to part; to divide. 

'Statin, e8; t, (to.) shine; splendor. 

34etlt1iar^ seeming; apparent. 

^^ti'ntn, irreg.,ix} shine; to sparkle. 

^t^tVttl, 8; -, (to.) crown of the 
head; summit. 

Sdjelm, e8; t, en, (to.) rogue; knave. 

^i^tVttn, irreg., to scold; to repri- 
mand. 

'Sm^tntt, -; n, (/.) publio-house; 
inn; cup-bearer. 

Sftetlfeit, to fill; to pour in. 

@4^tr, -; n, (/.) scissors; shears. 

Aiders, c6; c, (to.) jest; joke. 

^(btf^tn, to Jest; to joke. 

@4eit, shy; bashful. 

^^ttlftn, to shun; to shy at; to 
fear. 

^(^tn'nt, -; n, (/.) shed; bam. 

@lteitt1i4f hideous; dreadful. 

^i^Uttn, to send; to dispatch. 

@4|ilffal, c8; t, (n.)fate; destiny. 

Sd|ie1ietl, irreg., to shove; to push. 

Sf^tef, oblique; crooked. 

^(iit'Ut,^, (to.) slate; layer. 

8d|iff, C8; c, (n.) ship; vessel; 
-8jiungc, (to.) cabin boy. 

Sfl^insttr to navigate. 

Sl^tf fct, 8, (to.) shipmaster; sailor. 

®i|tni, c8; c, cr, (n.) sign; -frdtc, -; 
n, (/.) turtle; turtoise» 
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(».) reed. 

^diilliltg, «; e, (m.) shilling. 

^t^irn'mttn, to glitter; to glisten. 

^(i^lM^pU^, to insult; to affront. 

^i^impflii, disgraceful; outrage- 
ous. 

^dfin^tn, 9, (m.) ham; gammon. 

@4la4t -; en, (/.) battle; fight; 
-felb, ed; er, (n.) field of battle; 
-rcil^c, (/.) line of battle. 

^^U^itn, to slaughter; to kill. 

@4Iaf, eg; (m.) sleep; -rodf, (m.) 
loose gown. 

@4Iil% -; n, (/.) temple. 

^i^W^p irreg., to sleep; to be 
asleep. 

^f^la'feni, to be sleepy. 

^6tiuff, sla.ok; indolent. 

@f^la0, c«; ©d^tfige, (m.) blow. 

®i^la''0eil, irreg.y to beat; to strike. 

^ll^ran^de, -; n, (/.) snake; ser- 
pent. 

Sf^Ian^geln, to wind. 

^4^^^'^ slim; slender. 

^I^Ian, sly; cunning; -l^cit, (/.) cun- 

ningness. 
^fl^If 4t, bad ; mean; common. 
^4Iei^'tt0lcit, -; en, (/.) badness; 

vileness. 
^a^Wi^tn, irreg. , to sneak ; to crawl ; 

to move slowly. 
^djiitllf^txn, to loiter. 
^H^Up'ptn, to drag. 
^HUnf^ttn, to sling; to hurl. 
^^lit^%tU, irreg., to shut; to close; 

to conclude. 
^limm, bad; sad; ill. 
^^W^tl, 9, (m.) lubber; scoundrel. 
^iilitUn, «, (m.) sledge; -ba^n, (/.) 

sledge-road. 



SdjUtf f^ttli^ 9; e, (m.) skate; — Iau« 

fen, to skate. 
@Wot, e«, (Sd^loffer, (n.) lock; clasp; 

castle; palace. 
^ililioY\tt, 9, (m.) locksmith. 
^HfinHi'ltn, to sob; to hickup. 
^ilium'mtvn, to slumber. 
^dilii^fen, to slip; to glide. 
^itlitjlfrig, slippery; dangerous. 
Sdllttf, ed; ed^mffe, (m.) shutting; 

closing; conclusion. 
edjlllffel, «, (m.) key; -lod^, (n.) 

key-hole. 
@d|maU narrow; small; poor. 
Sdimand, e9; (Sd^manfe, (m.) feast; 

banquet. 
^djmeifetl, to taste; to relish. 
^djmeii^elet', -; en, (/.) flattery; 

adulation. 
^f^mei^dielliaft, flattering. 
^d^mtVt^tln, to flatter; to caress. 
Sdimer), cn«, e«; en, (w.) pain; grief. 
^djmer^jen, to feel pain. 

@4mers1ii|, painful. 
^4mef terltttg, «; c, (m.) butterfly. 
®dimte)l, e«; c, (m.) smith. 
^ftmie'llf, (/.) forge; smithy. 
@4mtelieit, to forge; to invent. 
^^WUd, ed; (m.) ornament; finery; 

jewels. 
Sltmillfril^ to adorn; to attire; to 

dress. 
Sfl^mtti^iQ, filthy. 
^iJntt'Bel, 8; ©d^nabet, (m.) bill; 

beak; snout. 
^d^naVlt, -; n, (/.) buckle. 
@4neif e, -; n, (/.) snail ; slug. 
Sf^nee^ 8, (m.) snow; -ball, 6; -balle, 

(m.) snow-ball. 
®l!^nft1)en, irreg., to cut; to carve. 
^d^ntifUv, «f (w.) tailor. 
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^Aitei'ett, to snow. 

S^nen, quick; swift 
@4lieni9!eit, -; en, (/.) quickness; 

velocity. 
S^ltitt, ed; e, (m.) cut; incision. 
^i^nupftn, to snuff. 

S^nnilf en, «, (m.) cold ; catarrh. 

@l|iltt^nttbafc 8, (wi.) snuff. 

@4nniif tttd), c8; -tflrfier, (n.) pocket- 
handkerchief. 

®4nitr, -; en, (/.) lace; string. 

@4ttttr'teit/ to hum; to whiz; to 
rattle. 

@d)ofola^te, -; n, (/.) chocolate. 

^I^on, already ; indeed. 

^I^Otlf fine; fair; beautiful. 

^ito^liett, to spare; to save. 

^W^tit, -; en, (/.) beauty; fine- 
ness. 

8d|00t, ed; @d^dge, (m.) lap; bosom ; 
flap. 

^(bOpYtt, 9, (m.) creator. 

Sll^diifung, -; en, (/.) creation. 

S^orn^ftetn, 9j e, (m.) chimney. 

@4o6'linQ, «; c, (m.) shoot; darling. 

@4ra'0e, oblique; awry. 

@4ranf e, -; n, (/.) barrier. 

@4recl, c«, (m.) terror; fright. 

@4reif en, to terrify. 

@li|reiMi4, terrible; tremendous. 

@Arei, c«; e, (m.) cry; scream. 

@lJrei'Ben, irrcgf., to write; (n.) let- 
ter; epistle. 

Sl^rei'en, irreg., to cry; to scream. 

^(f^XtVUn, irreg.f to stride; to 
stalk. 

^l|nft, -; en, (/.) writing; scrip- 
ture. 

^dJYttt, e8; c, (m.) stride; step; 
pace. 

®^r0ff, rugged; steep. 



S^nB, e«; @d^ftbe, (m.) shove; push; 

-tarrcn, 8, (m.) wheelbarrow; -labe, 

(/.) drawer. 
@liitd|lem, shy; timid; bashful. 
^t^uf^, e«; c, (m.) shoe; foot; -flitfer, 

«, (m.) cobbler. 
@4ttlll, -; en, (/.) guilt; fault; 

debt. 
@4nI1li(|, guilty; obliged; due. 
@d|nI1)igfeit, (/.) obligation; duty. 
@4ttle, -; n, (/.) school. 
@iStt1er, «, (m.) edinaenn, -; nen, 

(/.) scholar. 
@i||nrter, -; n, (/.) shoulder. 
^^utlt, n; n, (m.) knave; rascal. 
^l^ttr^Se, -; n, (/.) apron. 
^4|tt§, e«; ©d^iiffc, (m.) shooting; 

charge; shot. 

©djiirfel, -; n, (/.) dish. 
^ilin'fitx, 9f (m.) shoemaker. 
Sfl^ntt, ed, (m.) rubbish. 
@4ttf teln, to shake; to Jog. 
@l|ttt, e«, (m.) shelter; protection; 

-Qbttln, (/.) tutelar goddess; 

-lojtgfclt, (/.) defencelessnees. 
^4^Wtn, to shelter; to defend. 
@4tDad), week; feeble. 
@4tDa41|ett, -; en, (/.) weakness; 

infirmity; 

@4tDad|1tfi|, infirm; weekly. 
^^tBa'^tt, 9; (Sd^tDSger, (m.) broth- 
er-in-law. 

Si^tna^Betin, -; ncn, (/.) sister-in- 
law. 

^i^toallie, -; n,(/.) swallow; -nefl, 
e«; cr, (n.) nest of a swallow. 

^f^tnamm, e«; ©^tofimme, (m.) 
sponge. 

^H^Mm'mt, pi thrush. 
®4lnan1^n, to stagger; to totter; 
to hesitate. 
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crowd. 

S^tDara, black; dark. 

@itloa$'en, to talk; to prattle. 

S^tDeif, e«; e, (m.)tail; train; end. 

SAtoergCtl, vrreg.y to be silent. 

84lOCin, c8; c, (w.) swine; hog; 
pig; -eftcUd^, (n.) pork. 

@4tliei$, e«, (m.) sweat; toil. 

^AtDergen/to revel; to riot. 

@4toer, heavy; weighty; hard. 

^f^loe're, (/.) gravity; heaviness. 

^f^toeflilt, hardly ; scarcely. 

^fbloert, c8; cr, (n.) sword. 

@d|toe^et, -; n, (/.) sister. 

@4tDte'germntter, -; -milttcr, (/.) 
mother-in-law. 

^^lOte'gerfoln, c«; -fo^nc, (m.) son- 
in-law. 

Si^toie'gettodlter, -; -tot^tcr, (/.) 

daughter-in-law. 

@4tote^gertiater, «, -tjcitcr, (m.) fa- 

liier-in-law. 
Sll^tOte'rig^ hard ; difficult. 
Sdttiie'ngfeit -; en, (/.) difficulty. 

@4lOim'ltten, trregf., to swim. 

6l^t»ilt')iel, «; -, (m.) dizziness; 
femcy. 

@l|t»ttl'0etl, itref/., to swing; to 
vibrate; to leap. 

^iSlfnxxfxtU, to whiz; to buzz. 

@fl^tllt$'f tl, to sweat. 

@4tlld^TClt» irre^., to swear. 

@AtOttl^ sultry. 

6ll|l0ttr^ e«; @rf|tt)urc, (m.) swear- 
ing; oath. 

6cla^tie, @f(a^tie, n; tt, (m.) slave. 

@e4d, six; — (/.) six. 

^ei^^^el, ^, (^0 sixth; sixth part. 

^tiSljflt%n, sixteen. 



^eij'aiglle, sixtieth. 

^ecttiiDe, -; n, (/.) second. 

@ee, -; n, (/.) sea; jur — , by sea. 

See^mann, e8; @celeutc,(m.) mariner. 

@fe1e, -; n, (/.) soul. 

Sergei, «, (w.) sail; -ma(!^cr, «, (m.) 

sail-maker. 
Se'geitt, to sail. 

^e'gCtl, ^, ini') benediction; bliss. 
^ff\tXi, irreg,, to see; to perceive. 
@e^§er, 8; -, (m.) seer; prophet. 
Sel'nen, to long; to fain; to yearn. 
@eltttit4, longing; anxious; ardent. 
©ejtt'ftt^t (/•) longing. 
6ejr, very; greatiy. 
^ei^t shallow; flat. 
©eiOie, (/.) silk. 
@ci1e, -; II, (/.) soap. 
@et'Ier, 8, («*•) rope-maker. 
@cin,trrefl[., toba 
(getn, his; of him. 

©ei'ner, ©ei'ne, Sei'ttel, bis; of 

him. 

^ti'ntt^alhtn, (Sei'ticttnr gen, on his 

account; for his sake. 
@ei'ntge (ber, bte, bad), his; his 

property. 
^ett, since. 

^eitbent^ since. 

^tVit, -; n, (/.) side; flank; page. 

Settler', since that time. 

^tlhft, self; eveft; -pnbig, inde- 
pendent. 

Sederie', «, (m.) celery. 

Serteit, rare; curious. 

©erten^eit, -; n, (/.) rai-ity ; curios- 
ity. 

Self f am, singular; strange; odd. 

Senaf , d; (m.) senate. 

Senlien, irreg., to send. 

Senf, ed; (m-) mustard. 
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^tn^Un, to sink; to lower; to set- 
tle. 
@enfred)t, perpendicular. 

^en'fe, -; n, (/.) scythe. 

^tpitm'hCT, 9, (m.) September. 

^ernief te, -; n, (/.) napkin. 

^el^'Cll, to set; to place. 

^tufitn, to sigh; to groan. 

^fltfaer, 8, (m.) sigh. 

@tA, one's self; himself. 

@t4% -; n, if,) sickle; -toagcn, 
(m.) hooked chariot. 

^iiS^tt, sure; certain. 

^i^'erlieit, -; en, (/.) security; as- 
surance. 

^im^rbax, visible. 

@te, she; her; they. 

@ie1iett, seven. 

^ifhtnit%n, ^itVit^n, seventeen. 

Sirt'jig, seventy. 

&tVii%fit, seventieth. 

©leg, c«; c, (m.) victory; -rcid^, vic- 
torious. 

Ste'0rdgef4ret (n.) shout of victory. 

@te'|e! lo! behold! 

&Vhtt, «, (n.) silver; -arbctter, «, 
(m.) silversmith. 

@U1iem, of silver. 

@tmd, e8; e, (m.) cornice; shelf. 

^tn'getl, trrey., to sing; to chant. 

^inttn, irreg., to sink. 

^init, e9; t, (m.) ^nse; wit; mind; 
intention. 

Sin^ntg/ sensible; judicious. 

@ifte, -; n, (/.) custom; usage; 
fashion. 

^itt^fant/ decent; modest. 

@t^, e8; c, (m.) seat. 

^ii^^CIt, irreg., to sit; to fit. 

^t^^tttlg, -; en, (/.) session. 

^Wtt, n; n, (m.) slave. 



^fiS'J^ -; "' (/•) sketch. 
^0, thus; in that manner. 

^ohaW, as soon as. 

@obanit% then. 

Soe'^iieti^ just now. 

@0'fa^ 8; 9, (n.) sofa. 

Sogar^, even; so much. 

Sogenannf , so called. 
So0leidi% immediately. 
@0||1e, -; n, (/.) sole; basis. 
@0|tt, ed; ©ol^ne, (m.) son. 
Sorbet, such. 
^ottiaf, en; en, (fn.) soldier. 
^Olien, i/rreg.y to owe; shall. 
^om^mer, «, («».) summer. 
^onHerlar, strange; singular. 

@on1)eni, but. 

^onn'aHenb, «; e, (m.) Saturday. 
^dti'ne, -; n, (/.) sun; -nU4)t, (n.j 

light of the sun; -f^a§(, (m.) ray 

of the sun. 

^on^'nentoenlie, -, (/) solstice. 

^onn'tag, «; e, (m.) Sunday; -«f(]^ule, 
-; n, (/.) Sunday-school. 

@Oltfl, else; otherwise. 

®0>l|a, (n.)8ce@ of a. 

Sor'ge, -; n, (/.) care; sorrow. 

Sorg'falt, -, (/.) solicitude; care. 

i^OtQ^ffilttg, careful; attentive. 

@or0'{aitt, anxious; careful. 

^OtDie', just as. 

^paVtt, -; n, (/.) slit; crevice; 
column. • 

^pm'nt, -; n, (/.) span. 

^jian^nung, -; en, (/.) suspense; 
stretching; tension. 

^pa^ttn, to spare; to save. 

^pat%tl, «, ( m.) asparagus. 

^Iiar^fam, saving; economical. 

^pai, ed; ©page, (m.) jest; joke. 

^jm^ten, to jest; to joke. 
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C|iat, late; not early. 

^paiit'rtn, to walk ; — gc^cn, to take 
a walk. 

^<iajier'0ttttg, «; -flfinge, (m.) walk; 
walking. 

^ptd, c8, (m.) fat; lard ; bacon. 

^pttx, eS; c, (wi.) spear; lance. 

^ptVi^th «f (^0 spittle; saliva. 

^ptVtn, irreg.y to spit; to vomit; 
to spatter. 

^ptV\t, -; n, (/.) food; meat; vict- 
uals. 

^ptV\tn, to eat; to dine. 

^ptflm, «; e, (w.) sparrow. 

&^ttvtn, to shut ; to check. 

e^ifto'tc, -; Tt, (/.) sphere. 

S^te'gel, 8, (w.) mirror; looking- 
glass. 

^piti, c6; c, (n.) play; gam^; -monit, 
(w.) musician; -fat^e, -; n, (/.) 
plaything; toy. 

Spit^, e«; c, (m.) spear; lance. 

@)itelen, to play. 

®)linaf , eg, (m.) spinacli. 

8|>in'tte, -; n, (/.) spider; -ngcnjcbe, 
«, (n.); -webc, -; n, (/.) cobweb. 

S)ltn'nen, irresr., to spin. 

@^ill'tieritt, -; nen, (/.) spinster. 

S^itttl'mttfftine, -; n, (/.) spinning- 
engine; spinning-jenny. 

^pim'xatl, C8; -rober, (w.) spinning- 
wheel. 

@)lion% e8; c, (m.) spy. 

i^pii^, c8; e, (m.) Pommeranian dog. 

<BpWt, -; tt, (/.) top; summit; lace; 
-nl^auBc, (/.) lace cap; -ntud^, 
(n.) lace handkerchief. 

Sjli^'ig, pointed; sharp. 

^jlHfter, 8, (wi-) splinter; splint. 

^)iontr c8; en, @poren, (m.) spur. 

@^Ott/ c«, (m.) mockery; derision. 



®)l0f ten, to mock. 
^pmtxtV, -; eu, (/.) mockery. 
^Iirtt'dje, -; n, (/.) speech; lan- 
guage. 
@)ira4^(od, speechless. 
BpXtib'tn, vrreg., to speak. 
@<lte4'et, «, (wi.) speaker. 

®^red)'stmiiter, «, (w.) parlor. 

^^ren'geit, to cause to burst; to 
blowup; to sprinkle; to water. 

^pxWmxi, c«; -Wbrtcr, (w.) prov- 
erb. 

^pxit'itn, irreg., to sprout; to ger- 
minate. 

®)ITill0'(runnetl, «; -, (m.) fountain; 
spout. 

^pxin'^tn, irreg., to spring; to leap. 

<^pX\%% -; Tt, (/.) flre^ngine. 

<3)irti''etl, to squirt; to sprinkle; to 
spatter. 

^px¥%tXi, to sprinkle; to sparkle; 
to drisszle. 

BpXViXi%, e«; ©jjrilngc, (m.) spring; 
leap. 

^pvOfmp^, eS; -napfc, (m.) cuspidor. 

@|>ttr, -; en, (/.) track; rut. 

^t! hush! peace! 

@taar, eS, en; c, en, (m.) starling; 
cataract. 

Staat^ (wi.) state; show. 

@tttb, eg; @tabc, (wi.) stafif; rod. 

Stadi'cl, 8, (m.) thorn; -beere, (/.) 
gooseberry. 

@loW, -; @tabte,(/.)town; city. 

<Sto|I, eg, (m.) steel; -feber, (/.) 
steel pen. 

(Sttttt, eg; ©taHe, (m.) stable; -fned^t, 
g; t, (m.) groom. 

Stamm, eg; ©tamnte, (m.) trunk; 
stalk. 

@tam^mt0, strong; robust; stdrt.- 
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^iamp'U^, to stamp; to pound. 

Stanll, ed; @t&nbe, (m.) standing; 
station. 

@toii'ge, -; n, (/.) pole; bar. 

©tan'gel, «, (m.) stalk. 

®tart» strong; stout. 

^taflt, (/.) sti-ength; force. 

^tar^en, to strengthen ; to starch. 

Storr, stiff; motionless; numb. 

^tar^ren^ to be benumbed; to stare. 

^tat, fixed; continual. 

^tatt, (/.) place; -^abcn, -flnben, 
irreg., to take place. 

^tati, instead of. 

^tattt, -; n, (/.) place; room. 

@tatf li4f stately; elegant; grand. 

^taitfi^ t9, (m.) dust; powder. 

<^tatt1ii0, dusty. 

^tait^tltll, to be astonished ; to won- 
der. 

^ttil'tn, vnreg., to prick; to pierce. 

^tt(ttn, to stick; to fix at. 

^U^naM, -; n, (/.) pin. 

Steg^ ed; t, (m.) small bridge; path. 

^te'^eil^ vrreg., to stand; to be; to 
remain. 

^ttiltn, irreg., to steal. 

Steif, stiff; firm; ligid. 

^tt\^^tn,irreg.» to mount; to ascend. 

^tergerit, to raise; to compare; to 
increase. 

Strit, steep. 

®tetn, e«; c, (m.) stone; rock;-bnid^, 
«; -brttc^c, (m.) quarry; -tourf, 
(m.) stone's throw. 

@tet1e, »-; n, (/.) place; room; 
spot. 

^itVitn, to put; to place. 

@tett' madder, «, (w».) wheelwright. 

^teHttng, -; en, (/.) position; atti- 
tude. 



^itWl^ttixtttt, «, (m.) representa- 
tive. 

^ivnfMtn, to stem; to fell; to re- 
sist. 

^ttfhtn, irreg., to die; to expire. 

^ittblxi^, mortal. 

@tertt, c«; c, (m.) star; -^intmcl, (m.) 
firmament. 

@tctd/ always; ever. 

^tttt'er, «, (n.) helm; rudder; — 
(/.)tax. 

Stttt'em^ to steer; to pilot. 

®tid|, ed; e, (m.) sting; prick; stab. 

^tiittn, to embroider. 

^Mitti', -; en, (/.) embroidery. 

&it'Uh ^> (^') ^^^t; -fncc^t, 8; c, 
(m.) bootjack. 

@ttet, ed; e, (m.) handle. 

@tiet, c«; t, (m.) bull. 

@tift c«; e# («*•) tag; peg; pencil; 
stump. 

@tif ten, to establish ; to cause. 

@tilrtf , «; c, (n.) stiletto. 

@ttO,stiU; silent. 

^tinen, to silence. 

Sttm'mc, -; n, (/.) voice; vote. 

^ftm'inetl^ to sound; to tune. 

^titn, -; en, (/.) forehead. 

Stoil, ed; ^tbdt, (m.) stick; staff. 

®tolf CIt, to cease moving. 

@toff, ed; e, (m.) stuff; subject. 

@to!j, proud; haughty. 

@to|lffn» to stop; to fill. 

®tor^, c«; ©tortile, (m.) stork. 

Sto'tett^ to disturb; to trouble. 

Stot, e«; @t56c, (m.) thrust; knock. 

Sto'^en, irreg., to push; to pound. 

@tof tern, to stutter. 

®tra1e, -; n,(/.) punishment ; fine 

Stra'fen, to punish. 

Straiten, to beam; to radiate. 
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Strait)!, c«; e, ©trfinbc, (w.) strand; 

shore. 
Strang, c«; ©trfingc, (m.) rope; cord. 
Strange, -; n, (/•) road ; street; way. 
Strottii, «, c«; @trau(^c, <Strau(^cr, 

(m.) bush ; shrub. 
@trttu6r c8, en; c, en, (m.) ostrich; 

bun^h. 
^ix^htn, to strive; to aspire. 
Strcif C, -; n, (/.) extent; tract. 
Streif en, to stretch. 
Stret^, e«; c, (m.) stroke; trick. 
Strri'dldn, to stroke; to caress. 
Strei'fen, to strip off; to rove; to 

graze. 
Streit, e«; c, (m.) fight; combat; 

-ro6, (n.) war horse. 
@trri'ten,irregf., to fight; to quarrel. 
Strei'ter, ^; - («».) combattant; 

warrior. 
Stren'ge, strict; severe. 
Stren, (/•) litter; bed of straw. 
Stren'en, to strew; to scatter. 
Stridi, eS; c, (m.) stroke; line. 
Strilf, c«; e, (m.) rope; cord. 

Strtif en, to knit. 

etriifer, «, (m-) Strirerin, (/.) 

knitter. 

Strol^, e«, (w.) *stra^; -badft, (n.) 
thatched roof; thatch. 

Strom, e«; @tromc, (m.) stream; 
current. 

Stro'men, to stream; to flow; to 
fiock. 

Struni)lf, eg; ©trilm^fe, (m.) stock- 
ing. 

Stttlbe, -; tt, (/.) room; chamber. 

Sttttf, c8; c, (w-) piece; article. 

Stnd^^en, 8, (w.) little piece, morsel. 

Sttttient^, en; en, (m.) student. 

Stn)ii'ren, to study. 



Sttt'fe, -; tt, (/.) step; degree. 

StttllU e«; ©ta^lc, (m.) chair; stool; . 
seat. 

Stnntnt, dumb; mute. 

Stttm)lf/ blunt; stupid. 

StnnOie, -; n, (/.) hour; lesson. 

Stiinbli^/ hourly. 

Stnmt, e«; ©tilrme, (m.) storm- 
tempest. 

Stitr'nien, to storm; to roar. 

Stitr'Sen, to fall ; to tumble. 

Stn'te, -; n, (/.) mare. 

Stttft'e, -; n, (/.) stay; support. 

Stnl^'en, to prop; to support. 

St^l, c«; e, (m.) style. 

Sn'dlen, to seek; to search. 

Sit)), 9, (m.) South. 

Sttl^'nung, (/.) expiation. 

Snnt'me, -; n, (/.) sum; amount. 

Sttmj)f, C8; @llnH3fc, (m.) bog; fen; 
marsh; swamp. 

Snm'llflg, boggy; marshy. 

Snn'lJe, -; n, (/.) shi; trespass. 

Sitnlier, «, (m.) sinner. 

Snnlitgen, to sin. 

Stt)i>e, -; n, (/.) soup; porridge. 

SttS, sweet; -^olj, e8, (n.) liquorice. 

Stt'ftigleit, -; en, (/.) sweetness. 

S^IHe, -; n, (/.) syllable. 

Sl}m)iatl|ie% -; n, (/.) sympathy. 



Z. 

2a1ia!, «; c, (m.) tobacco; -«<)felfe, 

-; n, (/.) tobacco-pipe. 
Sa^el, 8, (wi.) fault; blame. 
Sa^eln, to find fault with. 
Xa'fel, -; n, table; plate. 
^ag, c8; e, (m.) day; l>cl —, in the 

daytime* 
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Zu^iil, daily. 
. a^nlg, e«, (m.) tallow; -U*t, t»; er, 
(w.) tallow-candle. 

3^an'lie, -; n, (/.) fir; fir-tree. 

Xani, c«; Xciugc,(m.) dance; -bobcn, 
-\aal, (m.) ball-room. 

Xan'^tn, to dance. 

Xan'aer, «, (w.). a^aiTsetui, (/) 
dancer. 

Xapett, -; n, (/•) hanging; tapes- 
try. 

2lMir)i'lttl, to hang with tapestry. 

^esi'rer, «, (»».) upholsterer. 

Sotlfer^ brave; valiant. 

XapUMi, -, (/.) valor; courage. 

%^Wtp -; "r (/.) pocket; pouch. 

S^offr, -; n, (/.) dish; saucer. 

%^Vt, -; n, (/.)paw; claw. 

Xott, e«; c, (n.) cable; rope; cord. 

Xattb, deaf. 

Xtttt'be, -; n, (/.) pigeon; dove. 

%m%tXi, to dip; to dive. 

a^att'geii, to be fit for. 

3:att0lt4 fit; apt; convenient. 

•Sattflt, e«; c, (m.) exchange. 

9^att1d|etl, to exchange. ' 

2ait'f4^n, to deceive; to delude. 

%WX'\tvl^, thousand. 

%t\^, e«; e, (m.) pond. 

XeHet' «, (m.) plate. 

Sem')iel, 8; -, (w*-) temple; church. 

a^e(l'(li4, e«; c, (m.) carpet; tapestry. 

%txmm\ c«; c, (m.) term; time. 

^ettlel, «, (m.) devil. 

Xdal, c«; c, Scaler, (n.) dale; valley. 

%i^Vi'\tX, «, (m.) dollar. 

%Wf -; ^"/ (/•) ^^^\ action; 
fact. 

XW'tlg, active. 
S^au, c«, (m.) dew. 
Slmt'eiif to thaw. 



%%nfitt, «, (».) theatre; -bitcctor, 
(m.) manager. 

9t(iee, «, (m.) tea; -maWlne, (/.) 
tea-iun. 

2|eil, e8; e, (m.) part; share. 

Si|Ctleit, to divide; to share. 

%^tm, partly. 

2|ei1ttlt0,-; en, (/.) division; par- 
tition. 

Xl^tVi'tX, dear. 

2|ier, e«; c, (n.) animal; beast. 

^jOll, e«; e, (m.) clay; -grubc, (/.) 
clay-pit. 

3^S0t, c«; c, (n.) gate. 

X§or, en; en, (m.) fool. 

a:Wti«t. foolish; silly. 

%%X9fnt, -; n, (/.) tear; drop. 

SIroit, c«; c, en, (m.) throne; -crbc, 
(m.) prince hereditary; -beftci* 
gung, (/.) accession to the throne. 

%%ViVL, irreg,, to do; to i)erform; e« 
t^ut ttlitlclb, I am sorry. 

^pt(e) -; en, (/.) door; -«o»)fer, 
9, (m.) door-knocker. 

Xllttrm, e«; S^ftrme, (m.) tower; 
steeple. 

Xief, deep; low; profound. 

%i{t)%tx, «, (wi.) tiger. 

Sirgtit, to blot out; to eradicate; 
to annul. 

%\n'tt, -; n, (/.) ink; tint. 

XfW, C8; e, (m.) table; -tu(3^, c«; 
-tflc^cr, (n.) tablecloth. 

Sif^ler, «, (wi.) joiner. 

%nt\, «, (m.) title. 

a:o«'tet, -; XSd^tcr, (/.) daughter. 

2ob, e8, (m.) death; -feinb, (m.) 
mortal enemy; -cgfampf, (m.) 
agony; -cSflrofc, (/.) capital pun- 
ishment. 

Xobll*, deadly; fiiAal. 
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toti, dead; -fd^tag, (m.) murder. 

^dH'ten, to kill. 

XoU, frantic ; mad. 

a^on, C8; Xont, (w.) tone; sound. 

X'o'ntn, to sound; to tune. 

%opl c«; Sbpfe, (m.) pot. 

2d<ifer, «, (m.) potter. 

Sra^'tett, to strive; to seek. 

a^ttt'ge, lazy; drowsy. 

Xtti'^tn, irreg,, to bear; to carry. 

Zta'^tX, ^, (wi.) bearer; carrier. 

%va^¥hit, -; tt, (/.) tragedy. 

%tant, c6; 2:ranle, (m.) drink. 

XtttttHe, -; n, (/.) cluster; grape. 

Sraif en, to marry; to trust. 

Xtm'ttU, to mourn ; to be afflicted. 

Xtanlit^, familiar; intimate; cozy. 

3^raitltl, c8; S^rSumc, (m.) dream. 

Xxm'mtn, to dream. 

Sratt'niftifll, dreamlike; fanciful. 

Srau'tig, mournful; sad. 

Xteffeil, irreg.y to hit; to strike. 

SrefTHdH' excellent. 

3^reilietl, irreg., to drive. 

%ttWim9, ce; -l^aufcr, (n.) hot- 
house. 

%ttn'ntn, to separate; to sever. 

Xxtp'pt, -; n, (/.) stairs ; staircase. 

3^re^tetl, irreg., to tread; to walk. 

XttU, true ; honest; -l^erjig, cordial; 
true-hearted. 

a^teu'e, (/.) truth; fidelity. 

%Xltb, c«; c, (m.) drift; impulse; 
inclination. 

Xxinttn, irreg,, to drink. 

Zxinf^M, e0; -glfifer, (w.) glass; 
drinking-glass. 

%XXtt, C8; C, (m.) tread; step. 

SrO^ett, dry. 

Xxoitntn, to dry. 

Sironttir'te, -; n, (/.) trumpet. 



XX0}fYtn, 9, (m.) drop. 

Xxofi, t^f (w*.) consolation; comfort 

XxWtn, to console; to comfort. 

Srofl'UA^ consolable. 

Xxoi^, c8; (wi.) defiance; spite. 

^to*. In spite of. 

Xxotf^tm^, in spite of. 

Xxoif^tn, to brave; to defy. 

Xxn^ht, muddy; dull. 

Xxu'btn, to trouble; to sadden. 

Xrurfal, (n. «; c); (/. -; e), affile 

tion; calamity. 
Xxnm'mtx, pi- fragments ; ruins. 
^runf, e«, (m.) draught; drink. 
Xrunfeilleit, (/•) drunkenness. 
XxVipp, c8; c, (m.) troop; herd. 
2rtt<l>tt, (/.) P^- troops; forces. 
Xvii^, c«; c, Slfld^cr, (n.) cloth; linen. 
^ttl^'tig, able ; fit; strong. 
Xtt'genii, -; en, (/.) virtue; -l^aft, 

virtuous. 
XuI'Jie, -; % (/.) tuUp. 
Xttm^'tltfln, to exercise; to bustle; 

to manage. 
^ttUlttlf, 8, c«; c, (m.) tumult; 

bustle. 
Xm%tn, to whitewash. 
X>^xmix% en; en, (m.) tyrant. 



tt. 

Uc'^el, ill; wrong. 
Uelietif to exercise; to practise. 
Ucliet, about; over; above. 
Uelleratt^ everywhere. 
VitUxmi', extremely. 
ttelicrliatt, c8; (m.) superstructure. 
UeBerBie'teit, irreg., to overbid. 
UelieTllletlifel, «, (w.) remainder; rest 
XUbttWttXif to look over. 



338 



VOCABULARY. 



UelierBritt'gfr, «, (m.) bearer. 
ttebetlieit'fen, irreg., to consider; 

to meditate. 
tteberHter, besides. 
ttc'terHritWe, wearied; disgusted. 
Ueberenen, to overhasten. 
UthtXtiW, hasty ; rash. 
Ueberein'fommeit, irreg., to agree. 
ttebetetn'fttnft, (/) agreement. 
Ueberein'fitmmeti, to accord; to 

agree. 
tteberf alien, irreg., to surprise; to 

invade. 
tte'fierfltti, cS, (m.) abundance; 

plenty. 
tteHerflttfllfi, superfluous. 
tteberfitt'ren, to convey over. 
tte'bergabe, -; n, (/.) surrender. 
ttCbergang, c«; -gfingc, (m.) passing 

over; change. 
tteBerge^en, irreg., to deliver; to 

surrender. 
XithtT^t'^tn, irreg., to go over; to 

overlook. 
Vithttf^aupV, generally. 
Ueberbolett, to overtake; to surpass. 
ttcbcrloffen, vrreg,, to yield up; to 

resign. 
Ueberle^eit, to survive; to outlive. 
Ueberle'getl, to lay over; to reflect 

upon. 

ttebcrlc'genljeit, (/) superiority. 

Ueberlegf/ considerate. 

tteberlic'fern, to deliver. 
ttebetli^'en, to outwit. 

Ue1BeTina|tQ, excessive; exorbitant. 

ttc'bermotgett, the day after to- 
morrow. 

tte'benttutltg, haughty ; insolent. 

ttebemell^mett, irreg., to accept; to 
undertake. 



ttebertafdrett, to surprise; to over- 
take. 

tteberrcHeti, to persuade. 

Ue'berrefl, c«; c, (m.) remainder; 
remnant. 

tteHerrotf, c«; -rotfc, (m.) over- 
coat. 

ttebetf^td'eit, to send; to consign. 

Ueberf^rei'^ten, ^eg., to overstep. 

Ue'berfittft, -; en, (/.) superscrip- 
tion. 

Uebetfe^l^ett, irreg., to overlook; to 

survey. 
UebetfeitHen, irreg., to send; to re- 
mit. 
Ueberfe^^eit, to leap over; to tians- 

late. 
tteberfel^'tttlB, -; en, (/.) translation; 

version. 
UeHerfi^t, (/•) oversight; survey. 
Uebertra^getl, irreg., to carry over; 

to transfer. 
ttebertteffftt^ irreg., to surpass; to 

exceed. 
Uebertrei'ben, irreg,, to overdrive; 

to exaggerate. 
Uebertre'ten, irreg., to go over. 
Uebettrie'beti, excessive. 
UebertDiirtigen, to overcome. 

UebettDte'gen)), preponderating. 
UebettUtnlieit, irreg., to overcome. 
UebertOOlbf , overarched. 
Ueberjeu'geti, to convince. 

Ueberaie'^en, irreg., to draw over; 

to cover. 
Uebltd^, usual; customary. 
Ueb^ttg, remaining; left. 
Ueb^rtgettS, as for the rest; besides. 
tteHttttg, -; en, (/.) exercise; prac- 

tice. 
U'fer, S, (n.) bank; shore. 
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tt|t^ -; en, (/.) clock; watch; tuie 
Diet — ijl c8 ? what o'clock is it? 
ttl'we,-; n, (/.) elm. 

Vim, round; about. 

ttm^anbcrtl, to change; to alter. 

ttmat'men^ to embrace. 

Umlinngett, irreg., to kill; to mur- 
der. 

ttm^reljetl, to turn ; to turn about. 

Um^fatlg, «; -fangc, (m.) circum- 
ference; circuit. 

ttm'faitgreti!^, extensive. 

UmgeHeit^ irreg., to surround; to 
encompass. 

ttm^gegenb, -; en, (/.) environs; 

surrounding country. 
Umge'leit, irreg., to go round. 
Untlier^, around; roundabout. 
Untl^in^ about; nic^t — Ibnnen, not 

to forbear. 
Umft^Xtn, to return; to turn round. 
ttm'tommen, irreg., to perish. 
Umlif genu, surrounding. 
Umranlff It, to entwine. 
Um^renneit, irreg,, to run down; to 

ride over. 
Umrttt'gftt, irreg,, to environ; to 

encompass. 
Um'til, c8; e, (m.) sketch; outline. 
ttm'fi^Iagettti^, «; -iHtijtx, (w.) shawl. 

Umf4Ue'6en, irreg., to enclose. 

ttm'fldit, -, (/.) circumspection; 
looking about. 

UmfOtt^, in vain. 

Um'flaitll, c«; -jlfinbe, (m.) circum- 
stance. 

ttm'flel^enben, pi, bystanders. 

Um^fitmntetl, to give another tune; 
to make one alter his sentiments. 

Um'fittrs, e«, (m.) fall; overthrow. 

ttm^flitqeit, to fall down. 



Unt^tattf^en, to exchange. 
ttm'toenben, irreg., to turn about^ 

to invert. 
Um^toerfen, irreg., to throw about) 

to upset. 
ttn^aHlangig, independent. 
UnaMiif fig, incessant.^ 
Utt^ai^tfam, inattentive; careless. 
Unan^gffoiltetl, undisputed. 
Un'^angene^m, unpleasant; disagree. 

able. 

Utt^anneHmltfltfett -; en, (/.) incon^ 

venience. 

Un'anflanllfg, unbecoming. 

Uncart, -; en, (/.) rudeness; im- 
proper behavior. 

ttn'artig, naughty; bad. 

ttnaufljdT^idl, incessant; perpetual. 

ttttattd'gefr^^t, continual; without 
intermission. 

VinauB\pxt^'U^, unspeakable. 

UnHarml^erjtg, unmerciful. 

ttnUebai^tfam, inconsiderate. 

UnUfbftttentl, insignificant. 

ttnliegretf It4, incomprehensible. 

ttn'Befannt, unknown. 

ttnbemrrlf , unnoticed ; unobserved. 

ttll'Bemitteit, not wealthy; poor. 

ttnUeqnem, inconvenient. 

UnBerul^rf, imtouched; unnoticed. 

UnHef 4oltetl,blameless ; irreproeu3h« 
able. 

Unbefi^rcili^illi, indescribable. 

ttnbejiegliar (ItiJ), invincible. 

UnHeflanbtg, imstable; unsteady. 

tltt^f fltmmt, undetermined. 

ttnBetDfg1t4, immovable. 

ttn'6tll, (/.) unfairness; injury. 

UtlHiHig, unjust. 

UnHrauitBar, useless. 

Ua'b, and. 
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Unliait!, c8, (w.) ingratitude. 

Unl^mtbtit, ungrateful; unthank- 
ful. 

ttnUetttltdp, indistinct. 

tttl'etiel, ignoble; low; mean. 

tttt'ciBCtttltt^iB, disinterested. 

tttl'ettltg, disunited. 

ttlt^emtlfilllllt^, insensible. 

Unentllifilf infinite; endless; eter- 
nal. 

Utirittlielitli^, needful. 

Unentgelf lid), gratuitous. 

Un'entfdilofffn, irresolute. 

ttn'erfa^reit, inexperienced. 

UnerforfAff hidden ; unscrutinized; 
unexplored. 

Un'erf4roiIeit, intrepid. 

nnerfd^itfterltll, unmovable; in- 
trepid. 

ttnerttaglicj, intolerable. 

ttnettoaf tet, imexpected. 

Unltt^tfl, unfit; incapable. 

ttn'fatt, «; -fallc, (m.) misfortune. 

tttt'frttttfiar, unfruitful; barren. 

ttnllig, c«, (m.) disorder. 

Ultgeaft'tet, notwithstanding. 

Un'geliratt41t4' unusual. 

Un'gebttlll, (/.) impatience. 

Ungef aljr', accidental ; nearly. 

Ungejcu'er, huge; immense. 

ttn'getorfam, disobedient. 

Utt'gelegClt, importune. 

ttngrmetlt', uncommon. 

Un'0ered)t, unjust. 

ttn'gertl, unwillingly. 
ttn'gefftilft, unfit; awkward. 
ttii'Befe^Uft, illegal. 
ttltgefldrf , undisturbed. 
Ungeftroff , unpunished. 
ttn'geflum, impetuous. 
Un^Sefun)!, unwholesome. 



Ult'getreit, unfaithful. 

ttlt'0eloi§, uncertain. 

Un'gelDitter/ «, (w.) tempest ; storm. 

ttn'gelDiilittlt^, unusual; uncom- 
mon. 

Un'gelQOllltt, unaccustomed. 

tttl'gejOgett^ ill-bred ; ill-mannered. 

Un'gtanlitg, incredulous. 

Ultglattlilidll, incredible. 

Utt^glittf, @f (n.) misfortune; calam- 
ity. 

Utl'gluinidl, unfortunate. 

Ult'gnatie, (/.) displeasure; dis- 
grace. 

ntt^gttltig, invalid. 

Utt'lictl, 9, {n,) mischief; harm. 

Utttderfar, universal. 

Unitierfitaf , -; en, (/.) university. 

ttnlflltg, imprudent; foolish. 

Un'fofitn, pi' charges; expenses. 

ttntrtegerifi^, unwarlike. 

ttnlftngfl, lately; not long ago. 

Un'mattg, intemperate. 

Ult'mtttclliar, immediate. 

ttnmoglt^, impossible. 

ttlt'mitttbig, under age; minor. 

ttn^'natitrltiil, unnatural. 

Utl'ndtltig, unnecessary. 

ttn^nttt^, useless; vain. 

Utl^OttinttngX/') disorder; confusion. 

Un'te^t, wrong; undue. 

tttl'rrgelmaltg, irregular. 

Un'tetf, unripe. 

Utt^ntlie, -; (/.) restlessness; un- 
easiness. 

Un'rulltg, unquiet; imeasy. 

ttn'fdietnliar, simple; insignificant. 

Ult'flltltlll, (/.) innocence. 

Utt'fdiltllltg, innocent. 

ttn^feltg, unhappy; fatal. 

Utt'fer^ our; ours. 
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Ult'fctfgf , ours. 

tllt'ftdierf insecure; uncertain. 

nn'Whax, invisible. 

ttn'flnit, «, (w.) nonsense. 

tUlfterrUdl' immortal. 

UttHtttliar, insatiable. 

nn^ten, below; beneath. 

Un'itV, under; among. 

UtlterbreA'etl, irreg., to interrupt. 

Unterbeffen, in the mean time. 

UtltetHritireit, to oppress; to sup- 
press. 

Ult'tergang, (e)«, (m.) decline; fall. 

Utt^terge^en, irreg., to go down; to 
perish. 

Xin'Ut^ali, (e)«, (m.) maintenance. 

ttnter^artcit, irreg,, to support; to 
entertain. 

tttttttftanOieln, to treat; to nego- 
tiate. 

Un'terfommeit, irreg., to get under 
shelter. 

ttntcrlarfett, irreg,, to omit; to neg- 
lect. 

nittedte'Beit, irreg., to lie under; to 
yield. 

tttt'termilic, - (/.) under lip; nether 
lip. 

Utltentelt^en, irreg., to undertake. 

ttttterteltett, to converse. 

Utt'terriAt @. (m.) instruction. 

Unterri^'teit, to instruct. 

Uti'terfai, c«; -fa^c, (m.) stand; sup- 
porter; vase. 

tlttterf^eilien, irreg., to distinguish. 

tttt'tctWteH, (c)«; c, (m.) differ- 
ence. 

Unterf^ret'lieil, irreg,, to subscribe; 
to sign. 

ttn'terfdinft, -; en, (/.) signature. 

Utltetfitt^'ett, to assist; to aid. 



nKtrtftt'^n, to inquire into. 

ttn'trrtaffc, -; n, (/.) saucer. 

ttntertoe0(e)0% in the wayj on the 
way. 

UnttxitWntn, to subscribe. 

ttn'tptig, inactive. 

Wtiitx, e«; c, (n.) monster. 

ttnitlierlegf , inconsiderate. 

ttnnliertotilbli^, invincible; uncon- 
querable. 

nnumfdiranfr, unlimited. 

Utiitnterliro4'en, uninterrupted. 

UnDtraitHert, unchanged. 

UitHeraitHrrltd), unchaugable. 

UnnerienerUil, incorrigible. 

UitHrrtorlien, sound ; not spoiled. 

Untierlirorfttl, indefatigable; cheer- 
ful. . 

ttlllier|olftti|mii|t9,unproportioned 

ttnuerfennliar, evident. 

ttntietle^f ^ unhurt; not violated. 

Untiermu'tllet unexpected. 

Utt'derttttllftig, irrational; foolish. 

Un'tierfAamt shameless ; saucy. 

tttt^Herflantl, e«, (m.) imprudence. 

ttn'Herflatltltg, imprudent. 

nnnerjeti'lt^, unpardonable. 

Unticr)tt0'li4, without delay. 

Un'tiottf ommen, imperfect. 

ttn'tmrfHttgfett -; en, (/.) impru- 
dence. 

Vin'tBa^x, untrue. 

tln^ett, not far. 

UtItDtllfurltdl, involuntary. 

tttl'totffenti, ignorant; unskilled. 

Ult'toitrtlig, unworthy. 

ttna&l|l1iarr ttnjai'lig, innumerable. 

ttn^)ttfrte))cn, discontented. 

Un'3ttfrie)ieitl||eit, -; en, (/.) disoon- 
tention. 

tttt'sttretc^etlt), insufficient 
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Utt'StttiedafflQ, uncertain ; not to be 

trusted. 
tt()l'|ltg, luxurious; luxuriant. 
Ur^alt/ very old ; primeval. 
Ur'faite, -; n, (/.) cause; reason. 
Ur'flirttng, 8, (m.) origin; source. 
Ur f^runglid), original. 
Ur'tl^eil, 8, (n.) judgment; sentence. 
Uftl^etlett, to judge; to suppose. 



». 

©tt'ter, «; SSatcr, (m.) father; -lonb, 
(n.) native country. 

^tiVd^tn, 8, (n.) violet. 

f&txah'xttitn, to concert; to agree 
upon. 

^txah'i^tntn, to abhor ; to detest. 

^txaH^'Un, to despise; to scorn. 

^txiH^tli^, contemptible. 

liBeraA^tttng, (/.) contempt. 

^txaVtti, obsolete. 

^txan'ttxli^, changable; fickle. 

^txanttxn, to change; to alter. 

liBeraitlaffen, to occasion; to in- 
duce. 

liBeran^fialtett, to prepare; to ar- 
range. 

^txhtf^tn, irreg. , to conceal ; to hide. 

©erBcrfern, to mend; to correct. 

HBerBtelctt, irreg., to forbid; to pro- 
hibit. 

iBerbtnlien, irreg., to tie up; to 
bind up. 

IBerbmbltd), obliging; obliged. 

^erbUr^en, irreg., to fade; to ex- 
pire. 

f&txUtn'ttn, to dazzle. 

^ttbof^tn, to lend out; to give on 
credit; hidden; concealed. 



f&txffxan'iitn, to consume; fco waste. 
fl^txbxt^'ttt, «, (n.) crime. 

©ctbreft'er, «, (m.) HBerHrei^'ertn, 

(/.) criminal; delinquent. 
^txhxtx'itn, to spread; to diffuse. 
fl^txhxtn'ntn, irreg., to bum; to 

scald. 

^txhxin'^tn, irreg., to waste; to 

consume. 
fl^txMn'htt, allied. 
f&txhad^V, d, (m.) suspicion. 
^erba4'tt0, suspected. 
IBetbait'fen, to be indebted. 
^tx^nu'tn, to digest. 
f&txttit, c8; e, (n.) deck. 
liBerbeit^fen, irregf., to blame for; to 

misconstrue. 
^txtitfhtn, irreg., to spoil; to mar 
IBerllte'nen, to gain; to deserve. 
ISt^ertltenf}', c8, (m.) gain; profit; c«', 

c, (n.) merit. 

liBerl)o)i'|)elit, to double. 

f^tx'bofhtn, spoiled; corrupted. 

fStX'bOfXtn, to dry up; to wither. 

^txi^'Xtn, to respect; to worship. 

f8txtin\ 8; c, (m.) union; confeder- 
ation. 

lll!^ererntgeit, to join; to associate. 

©eret'teln, to frustrate. 

©crfayrcn, «, (w.) proceeding. 

^tX^aW, C8, (m.) ruin; declina 

ICerfaffeit, to compose; to write. 

liBerfanitllg, -; cn,(/.) constitution; 
preparation. 

©erfer'tigcn, to make; to perform. 

liBerflaf tern, to flatter about. 
S^erforgen, to pursue. 
^txW^tn, to dispose. 
liBerfttlt^ren^ to convey ; to mislead. 
^tX^t^tn, irreg., to forgive; to 
pardon. 
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fdtt^^tnS, in vain. 

^ergeB'Uf^* fruitless; vain. 

f8tX^t'%tn, irreg., to pass awaj^; to 
vanish. 

i^tt^tVUn, to requite; to return. 

^tX%tViun^, (/.) requital; retribu- 
tion; -Srccftt, c«; e, (n.) right of 
retaliation. 

^tV^tY\tn, irreg., to forget; to neg- 
Ject. 

liBerge§1iii, forgetful; obli\ious. 

iBetgte'§Ctl, trreg., to spill; to shed. 

KBetgifteit, to poison; to imbitter. 

©etgleift, (e)«; n, (m.) comparison. 

IBerglerften^ irrey., to compare. 

^Jerglltt'Betl, to please; to delight; 
— , «, (w. ) pleasure. 

iBtrgttUQf, delighted; pleased. 

iBergOlt'lten, to grant; to permit. 

^tT%x'6'%ttn, to enlarge. 

{Bergit'ten, to make good. 

f&txiaYUn, to arrest; to take up. 

liBerl^arten, trreg,, to hold; to re- 
serve; to behave. 

©CtMIftttft, c«; t, (n.) relation; cir- 
cumstances. 

lBcr5ttttt>'lttn0, -; en, (/.) negotia- 
tion. 

fStxUn^ni%, c«; c, (n.) fate ; destiny. 

JBcr^ttftf, hated; odious. 

8JctJej'(en, to conceal; to hide. 

JBerlJcimliicit, to conceal. 

^txWf^tn, irreg.,, to promise. 

liBerl^tnliern, to hinder; to prevent. 

^er^dr^, S; e, (w.) trial; examina- 
tion. 

^tX%0'Xtn, to try; to examine. 

I!{$erl^ttnett, to cover; to veil. 

JBcrftun'Berti, to starve. 

liH^erlt listen, to prevent; to obviate. 

©erio'geit, to drive away. 



©erfttttf , c«; -Mufc, (m.) sale, 
©crfottlen, to sell. 
ICertttttler, «, (m.) seller. 
IKerlc^t', 8, (wi.) intercourse. 
^txtt^xif, perverted; perverse. 
liBerf lifgen, to sue at law ; to accuse- 
i^erfttitlligen, to announce. 
JBctlan'gCtt, to long for; to desire. 

8!^erlan'gertt, to lengthen. 

HBerlaffen, irreg.y to leave; to for- 
sake. 

iSBerlttttg'neit, to deny. 

CerlttumllttiiB, -; en, (/.) slander; 
calumny. 

^txU'^tn, to mislay; to transpose. 

JBcrle'Benleit, -; n, (/.) embarrass- 
ment. 

liBerlei'lett, irreg., to lend; to grant. 

I!{$crlei'teil, to mislead. 

HBerle^'en, to injure; to hurt. 

JBcrleuui'lien, to slander. 

IBcrlie'ren, irreg. y to lose. 

i^erlof^'cn, to be extinguished. 

©erlttfl', e«; c, (m.) loss. 

^txmafji'Un, to marry; to give in 
marriage. 

^txvxtfjfxtn, to increase; to multi- 
ply. 

ICermeilJcn, irreg., to avoid. 

^txmit'tf^tn, to let; to hire. 
^enttin1)ern, to diminish. 

IBetltlifr^'cn, to mix; to mingle. 
^txmxVUX^, by means of ; by way of. 
SBennd'gen, to be able; — , «, (w.) 

fortune. 
©Cttno'genH, able; rich. 
l^ermit'tl^en, to guess; to conjecture. 
Q!^ernad|1a{|i0en, to neglect. 
liBernel^'inetl, irreg., to perceive; to 

learn. 
l!Bertie|mlt4, audible; distinct. 
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S^ernei'neit, to answer in the nega^ 
live; to deny. 

9^txnWitn, to annihilate; to de- 
stroy. 

SBernttnfttg, sensible; reasonable. 

»eronetttli«iiti9, -; en, (/.) publi- 
cation. 

©rt^lfli^'teit, to oblige; to engage. 

fbtXpfiWtm^, -; en, (/.) obliga- 
tion. 

8^errat|% t9, (w.) treason; treach- 
ery. 

fbttxa'i^tn, irreg,, to betray; to be- 
speak. 

IBem't^er, «; - (m.) traitor. 

JBerrei'fcn, to set out; to spend in 
travelling. 

^ttxiH^'Un, to perform; to execute. 

Q^erritt'geni, to lessen; to diminish. 

HBerroft'fn, to rust. 
JBcrfi, e«; c, (m.) verse; stanza. 
S^erfa'gen, to deny; to refuse. 
©crftttlt'lnein, to assemble; to meet. 
IBerfamm'Iung, -; en, (/.) meeting; 

congregation. 
HBerfatt'nteti, to miss; to neglect. 
lBetjl|affen, to procure; to furnish 

with. 
^ttWamf, abashed; bashful. 
©erfljar'rfn, to bury; to inter. 
©CtflfteillCtt, irreg., to expire; to 

die. 
IBerfdjCtllen, to give away; to sell. 
SBerWilf en, to send away. 

SBerffftieOien, different. 

S^erfAlH^fcn, irreg., to lose or neglect 

by sleeping. 
©CrftJUe'Sen, irreg., to lock up. 
S^etf AUm'ntern, to make worse. 
J^^etf^Utl'gen, irreg., to devour; to 

twist. 



g|^erf4(offen, reserved; closed up. 

^tx\(ko'ntn, to spear; to forbear. 

©etftfttei'littttg, -; en, (/.) prescrip. 
tion. 

fStx\iitBtV^tn, irreg., to conceal; to 
keep secret. 

Q$erf4tOtltlken, to squander; todis* 
sipate. 

iBerfiltDenliertff^, profuse. 

IKerfitote'gen, kept secret. 

©erWtoin'tJen, irreg., to disappear. 

JBrtf^tob'rttnB, -; en, (/.) conspir- 
acy. 

93erfc^l|en, irreg., to overlook. 

JBerfe'lcn, «; -, (w.) oversight; error. 

IBerfeitlien, irreg., to send away. 

JBerfen'Ien, to sink; to overwhelm. 

liBetfe^'etl, to misplace. 

SBerftd^'ern, to assure. 

©erfllft'etung, -; en, (/.) assurance. 
©erBe'geltt, to seal up. 
93erf|loften, to mock; to scoff. 
^tx\pxt6i'tn, irreg., to promise. 
JBcrflonti', e6, (m.) understanding. 
JBcrflatt'tJiB, intelligent. 
ISBcrjittr'fen, to strengthen. 
IBetjlctf en, to hide ; to abscond. 
©erfle'Jcn, irreg., to understand. 

I!{$erflenen, to disfigure. 

fStxfiofhtn, deceased. 

ISBetflo'lcn, irreg., to put away; to 

reject. 
l^erfttdl^ e6, (m.) experiment. 
^tX^n'iicn, to try ; to attempt. 
KBctttttt'flJen, to exchange. 
liBertl^eiliigcn, to defend. 
©crtJciHtgung, -; en, (/.) defence. 
©crtjcilcn, to distribute. 
SJertirgen, to destroy. 
KBertrag", «; -troge, (m.) contract; 

covenant. 
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»crtrttll1id|!eit,-; en,(/.)temiliarity. 
lBeTttait''ett, to trust; to confide. 
f&tttxaut, familiar; intimate. 
6fTtrei'fieil, irreg., to drive away. 
f&ttttnitntn, to dry up; to»drain; 

to wither. 
^txn'htn, to commit. 

©Ctttll'glttdett, to fail; to be lost. 

f&tvnt\a(l^tn, to cause; to occasion. 

Sl^eruWttUcit, to doom; to condemn, 

IBettoal^'teil, to keep; to guard. 

IBertoal'mng,-; (/.) custody; care. 

IBertDattHelll, to turn; to change. 

^tttBant^r, related. 

S^ertDOnUtt, n; n, (m. and /.) rela- 
tion. 

^ntBtHijiStln, to exchange. 

fBnmV%ttn, irreg., to deny; to re- 
fuse. 

IBertornen, to stay; to tarry. 

ll^ertDeitlietl, irreg., to employ; to 
apply; to interest. 

^nt^Uttln, to entangle; to compli- 
cate. 

fStXtBlfxtn, to disorder; to puzzle. 

S^ertotr'tttttg, -; en, (/.) confusion. 

Orrtounliett, to wound. 

liBertDttttV^ar, vulnerable. 

iBertottn'Herttng, -; en, (/.) surprise; 

admiration. 
JBctatt'getl, to despair. 
9^er)0tt1ieril, to enchant. 
9^tVltfl'Xtn, to consume; to eat. 
^erseidl'nifi, eg; c, (n.) specification; 

bill. 
^ttitV^tn, vnreg., to pardon; to 

forgive. 
f&tXltW\\i^, pardonable. 

©eraefren, to distort. 

SerstA'ten, to denounce. 
^ttlWxtXi, to decorate; to adorn. 



©etjle'ntnjj, -; en, (/.) ornament; 
decoration. 

©eraS'gern, to delay; to retard. 

IBerjorien, to pay toll or duty. 

©etjttj', e«, (m.) delay. 

6er3toei1eln, to despair. 

©etaliierflttng, -; (/.) despair. 

S^eOerjeit, -; (/•) evening; even- 
ing prayers. 

ISefter, «; n, (m.) uncle; nephew. 

liBeaietr', «; e, (m.) vizier. 

IBi'ce, vice; -lontg, «; e, (m.) vice- 
roy. 

93tcttta1teit, p2. victuals. 

H^telj, eg; (n.) beast; cattle. 

©tel, much; many; -tl^orig, having 
many gates. 

liBicIetkr, various; diverse. 

^xtVitW, perhaps. 

©iet, four; — , (/.) four. 

IBtet'tel, g, (w-) fourth part; quaiter. 

IBisnef te, -; n, (/.) vignette. 

UBioIetf, violet-blue; violet. 

©ioirne, -; n, (/.) violin. 

S^ioloit', «; e, (n.) bass-viol. 

$irtttOd% en; en, (m.) virtuoso. 

JBifl'te, -; n, (/.) visit. 

SBtfltf ten, to search; to visit. 

Sitrior, «; e, (m.) vitriol. 

©O'0Cl, «; SJogcI, <m.) bird; fowl; 
-bouer, «, (m.) bird-cage. 

©Olf, e«; SSSlfer, (n.) people; na- 
tion. 

»orfetf*aft, -; en, (/.) nation; 
tribe. 

JBoII, full; -auff ^ abundance. 

HBottetlliett, to end; to finish; to ac- 
complish. 

I|^onenb0, quite; entirely. 

SBoHtg, full; entire; perfect. 

JBail/ of; from; by. 
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©or, before; for. 

IBoran^ before. 

^oraitd^ before; foremost. 

f&OthtV, by; past. 

fi^ofhmiitn, to prepare. 

IBorllilll, c«; cr, (n.) pattern; type. 

IBor'etUg, hasty; precipitate. 

Sot^falr, en; en, (m.) ancestor. 

IBoWaO^ e«; -ffiUc, (m.) occurrence; 
event. 

S^or'fttltren, to lead forth. 

JBot'giittJier, 8, (w.) predecessor. 

Sl^or'gelietl, irre^., to assert. 

IBor'gebtrge, «, (n.) cape; promon- 
tory. 

©of getieil, trrcj/., to go before; to 
pass. 

Oofgefe^tf, n; n, (m.) superior. 

9^0f%tfitxn, the day before yester- 
day. 

fbot^ahtn, irreg., to design; to In- 
tend. 

Oorl^ailllflt^ at hand; present. 

lBor^ati0, 8; -Iftange, (m.) curtain. 

fBnt^tX', before; in advance. 

liBor]^tn% before; heretofore. 

Vo^ttgf former; last. 

IBofja^rtg, of last year. 

S^orlommen, irreg., to be admitted; 
to occur. 

f&oflnn^^, previous. 

IBorlegett, to lay or put before; to 
propose. 

IBof lefetl, irreg., to read to. 

fbofmali, formerly. 

IBomttftag, 8; e, (m.) forenoon. 

S^ofmunti, e«; -mflnbcr, (m.), Ivor's 
muttHtrtn, -; -ncn, (/.) guardian. 

^^xn, before; in the forepart. 

IBofnel^m, distinguished; haughty; 
eminent. 



Oontelillt'liA, chiefly; especially. 

^Otxai^, e8; -rat^c, (m.) store; pro- 
visions. 

9^0f tattig, in store; stored up. 

f&ofxtii^, c«; t, (n.) privilege. 

^OfXtU, -; n, (/.) preface; pre- 
amble. 

f&tfM, c8; -fafee, (m.) purpose; 
resolution. 

6offa(Ull|, intentional; designed. 

^0fWa%, «; -Wtagc, (m.) proposal. 

S^Offltlagett, irregf., to beat to; to 
motion. 

^CfU^tn, irreg., to take care; to 
take heed. 

S^Offel^ttttg, (/.) providence. 

f&Offiiti^, circumspect. 

f&0t\pann, c«; -f^jfinnc, (m.) relay 
set of horses. 

f&Offitf^tn, irreg., to stand out; to 
project. 

^Offit^tX, 8, (w.) manager; direc- 
tor. 

^OffitUtn, to present; to perform. 

l^offlellttttg, -; en, (/.) presenta- 
tion; representation. 

^Ofi^til, 8; c, (w.) advantage; -l^aft, 
advantageous. 

fl^0ftxa%, 8; -tragc, (m.) delivery; 
elocution. 

9^0f tragen, irreg., to expose; to de- 
liver. 

S^ortreffltfilf excellent. 

IBotitlier, past; by; gone. 

liBof urtlietl, 8; e, (w.) prejudice. 

S^Of toanb, e8; -iDfinbe, (m.) pretence; 
pretext. 

S^Oftoartd, forwards. 

93of toerfen, trre*^. , to reproach with. 

liBof tnurif, 8; -miirfe, (m.) reproach. 

f&Of^it^tn, irreg., to prefer. 
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fH^Of^n^, «; -aflfle, (m.) accomplish- 
ment. 
t!^0¥)ttg1i4f preferable ; excellent. 



SB. 

SSllt'V^ -; n, (/.) ware; merchan- 
dise. 

fE&a(i'tn, to watch; to guard. 

ttii4'(aii0, c«; -^aufcr, (n.) watch- 
house. 

fBMi9, t9, (n.) wax; -Uc^t, (n.) wax 
candle. 

SBa^'fant, watchful; vigilant. 

fB&aif\tn, irreg., to grow; to in- 
crease. 

Bai^'itl, -; n, (/.) quail; -^unb, 
(m.) setter. 

SBa4'tet, &/ (m.) watchman. 

8Baif citl/ to shake ; to wag. 

ffiaffen^ (/.) P^. weapons; arms; 
-gerdt^ (n.) war-implements. 

SBalTneit, to arm. 

SBa^geilr «; SBfigcn, (m.) wagon; car. 

riage; -rcmife, (/.) coach-house. 
SBa^gCtt, to risk; to dare. 
f&a'%tnhmtx, «, (m.) wheelwright. 
SBal^I, -; en, (/.) choice; -rct^t, (n.) 

right of election. 
SBiil^leti, to choose ; to make. 
SBal^n^Rnn, C8, (m.) madness. 
SBa|tf true; certainly. 
fE^Jx^'Xtn, to last; to endure. 
ffiol'rcnll, during. 
SSa^r^aft, true; genious. 
SBa]^ff4^inU4, probable ; possible. 
BaV\t, -; Tt, (/.) orphan. 
f&ai\tn^an9, c«; -^fiufcr, (n.) orphan 

asylum. 
8Bali/ ed; SBdIber, (m.) wood; forest. 



f&aWxtUI^, woody; richly wooded. 

ffianung, -; en, (/.) agitaUon; ex- 
citement. 

IBanOielliar, variable; -leit, (/.) 
inconstancy. 

SBanb, -; SBfinbc, (/.) wall; parti- 
tion. 

SBanlierer, 9, (m.) wanderer; trav- 
eller. 

SBanlimt, to wander; to travel. 

aBan'gr, -; n, (/.) cheek. 

SBan^f ett^ to waver. 

fS&ann, when; bann unb — , now and 
then. 

SBarm, warm ; hot. 

SB&r'me, (/.) warmth; heat. 

f&atmtn, to warm; to heat. 

SBat^ne n, to warn ; to admonish. 

SBar^teit, to wait; to stay. 

fS&afitX, «; - (tn.) waiter; keeper; 
-in, (/.) nurse. 

SSatum^ why; on what account. 

SBad, what. 

SBafli'e, (/.) washing; linen. 

SBafl^'tn, inreg., to wash. 

SBaf^'erin, -; ncn, (/.) washer- 
woman; laundress. 

Staffer, «, (n.) water; -fall, (m.) cat- 
aract; -becfen, §; -, (n.) basin. 

SBeHetl, irreg., to weave. 

2Bc'6et, «, (m.) weaver. 

SBe^'fel, «, (m.) change; bill. 

SBei^'feln, to change. 

SBeil)'fclfettt0, mutual; alternate. 

SBeifetl, to wake; to awake. 

©eg, away; gone. 

SBeg, c«; c, (m.) way; path; road. 

SBeg^IetBett, irreg., to stay out. 

flBeg'bringen, *rregr., to carry away. 

SBe^QCn, on account of; for the 
sake of. 
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Kt^Vnxtn, to lead away; to carry 
away. 

IBeg'gefieil, irreg., to give away. 

©eg'gejeil, irreg., to go away. 

tteg'ne^meit, irreg,, to take away; 
to seize upon. 

SBeg'rattme It, to remove. 

8Be0'rei§etl, irreg,, to tear off. 

©eg'fdjenten, to give away. 

©eg'fftitfen, to send away. 

ffitfi'ttttgetl, irreg,, to carry away. 

SBeg'tnetfet, «, (m.) landmark;gulde; 
leader. 

IBeg'tlierfetl, trrc^f., to throw away. 

©eB'atcleil, trrep., to remove; to 
depart. 

»c'(ie! me^tl wo! woe! alas! 
-Wage, (/.) lamentation. 

8Be|, c«; c, (n.) woe; pain; grief. 

flBe'^eit, to blow. 

flBe)'mttt(, -, (/.) sadness; melan- 
choly. 

fEitfmni^i^, sorrowful ; melan- 
choly. 

f&tVttn, to check; to restrain. 

fBti^fM, unarmed; defenceless. 

fB&tih, ed; er, (n.) woman; wife. 

flSeiU'lidi, feminine; womanly. 

SSeidi^ soft; weak; tender. 

SBei'dlC, -; n, (/.) softness; flank. 

fB^tVi^tn, irreg., to yield ; to soften. 

©ctdjli^leit, -; en, (/.) softness; 
effeminacy. 

flBetOie, -; n, (/.) pasture; nourish- 
ment. 

XBeilieit, to pasture; to feed. 

fBitV%ttn, to i-efuse; to deny. 

SBet'gfttttig, (/.) refusal; denial. 

mWnaiiUn, (^)pl Christmas. 

8Beit# because; since; as. 

SBeile, (/•) while; leisure. 



aBeilen, to tarry. 

SBrtn, e«; e, (m.) wine; -bau, 8, (m.) 

cultivation of the vine. 
IBet'lten, to weep; to cry. 
SBei'fe, -; n, (/.) manner. 
flBerjen, irreg., to point out; to 

teach. 
SBet^ett, (/•) wisdom; prudence. 
f&ti%, white; clean. 
fB^V^tn, to whitewash. 
flBeilttng, -; en, (/.) direction. 
fB^tii, distant; remote; wide. 
ttertet, farther; unb fo — , and so 

forth. 
fBtVitn, 9, (m.) wheat. 
tter^et, SBer^e, Bt^U, who; 

which. 
SBeUe, -; n, (/.) wave. 
fB^tlt, withered; insipid, 
©fit, -; en, (/.) world; people; age. 
fBitn'htn, trreg,, to turn; to direct. 

SBenHnng, -; en, (/.) turn; facing 
about. 

SB^e'nig, little; few. 

SBe'itigftenl, at least. 

flBenn, when; — nid^t, if not. 

SBft/ who ; which. 

aSer^en, irreg., to gain; to levy ; to 
enlist. 

SBerllftI, irreg., to become; to grow. 

WkfU^, irreg., to throw; to fling. 

SBetf, e«; c, (n.) work; deed ; action. 

Kttti, worth; dear; — ; e«, (m.) 
value; estimation; price. 

SBe'fen, 9, (n.) being; conduct. 

flfierfen, whose. 

SBeftalb^ flBeltDC'gen, on what ac- 
count; wherefore. 

aSed, e«; fBkfi'tn, 9, (m.) west; 
west wind. 

mWt, -; n, (/.) vest. 
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fficflli^, west; western. 

flBffte, (/.) bet; wager. 

flBetf etfern, to contend; to rival ; to 

vie. 
f&tfttn, to wager; to bet. 
fficf ter, 8, (w.) weatlier. 
©etflaitf, e«; -laufe, (m.) race; 

running. 
ffiitft'tig, weighty; important. 
flSiblirr, «, (m.) ram. 
SBilier, against; contrary to; -fpre* 

d)en, irreg., to contradict; -ftonb, 

(m.) resistance. 
S^tb'meit, to dedicate; to devote. 
SBte, how; as; like. 
SBtf1)cr, again; anew; -bringcn, to 

return; to restore; -l^all, (m.) 

echo; -l^olcn, to repeat. 
fB&it^tvnm, again; anew. 
aBie'ge, -; n, (/.) cradle. 
fBxt'^tn, reg. and irreg,, to rock ; to 

cut. 
f&it'\t, -; n, (/.) meadow; mead. 
flBtedicrfle, which of the number. 
SBtetOOl^r, though ; although. 
StUi, wild; savage; — , {n.) game. 
SBtHe, n«, (m.) will; mind; design. 
ffilHig, willing. 
SBtHIont^meit, welcome; — ; «, (m.) 

welcome. 
flBinb, e«; t, (m.) wind; air. 
flBitlllig, windy; airy. 
f&int, c«; t, (m.) wink; beck; hint. 
f&intti, «, (m.) angle; corner. 
flBttl^eit, to wink; to beckon. 
flBtn^ter, 8, (m.) winter; -Qbenb, (m.) 

winter evening. 
ffiin'jtg, contemptible ; pety. 
&\p^tl, «, {m.) top. 
8Bir, we. 
fB^itltn, to operate; to work. 



8BtrfN4, real; actual; true. 

aBtrffani, effective. 

SBtr'fttii^^ -; en, (/.) operation; 
effect. 

SBtrtIt' e8; e, (m.) master of the 
house; host; inn-keeper. 

flBtrt(|1i||aft, -; en, (/.) housekeep- 
ing; husbandry; -«ffl^rerin, (/.) 
housekeeper; -geb&ube, (n.) out- 
farm. 

ffiiffen^trregf., to know; clnemettt)a« 
gu — tl^un, trre^., to acquaint one 
with. 

ffiinenfdiaft, -; en, (/.) knowledge; 

science. 
SBttf tor, -; n, (/.) widow. 
SBttf toer, «, (m.) widower. 
8Btt# ed; e, (??».)wit; sense. 
SBtl^'tg, witty; ingenious. 
8Bo, where; if; in case. 
fBohtV, whereby; whereat. 
ffioft'e, -; n, (/.) week. 
SBo^'eittlild, weekly; every week. 
SBoHur^^ whereby; by what. 
©ofetn', if; — nid^t, if not. 
SBofitt', for what; wherefore, 
f&O^tt, whence. 
flBo^tn', whither. 
SBo|l, well; — , (n.) benefit; -\)a» 

bcnb, opulent; wealthy; -be^altcn, 

safe. 

SBol^'ncn, to dwell; to live; to 
lodge. 

SBo|n'l)att0, eg; -l^aufer, (n.) dwel- 
ling-house. 

SBol'nung, -; en, (/.) dwelling; 
habitation. 

SBol^tt'Simmer, 8, (n.) dwelling-room; 
parlor. 

aBolf, e«; SBolfe, (m.) wolf. 

SBillf0'0irttiie, (/.) covered pit 



S50 



VOCABITLABY. 



flBoIlt, -; n, (/.) cloud. 

SBol'tenlol^ cloudless; serene. 

flBoHe, (/.) wool. 

flBorieit^ irreg., to be willing; to 

wish. 
SBorittfli0, voluptuous. 
f&omit, wherewith ; with which. 
SBoita^^ whereafter. 
flBorait^ whereat; whereon. 
ffiorauf , whereon. 
flBoran^, wherefrom ; out of which. 
SBottn^ wherein; in which. 
flBort, c«; e, SBbrter, (w.) word; 

cinem in'8— fatten, to interrupt 

one. 
f&oftttbn^, c«; -bttddcr, (n.) dic- 
tionary. 
SBoritlier, whereon; upon which. 
f&Otnn^ttt, among which. 
SBotlOlt^ whereof; of which. 
flBojtt^ whereat; for what. 
fBWitn, to stir; to dig up. 
flBttttlie, -; cti, (/.) wound. 
8Bttltliery 9, (n.) wonder; miracle. 
flBltnlieriiar, wonderful; strange; 

surprising. 
SBunliern, to wonder; to be amazed; 

c8 hjunbcrt mit^, I am surprised. 
8Bun1ierfam, strange; wonderful. 
flButlHert^ter, c«; c, (n.) wonderful 

animal; prodigy. 
aBunfdl, c«; 3Bunld^c, (m.) wish; 

desire. 
IBtttt'f^cn, to wish; to desire. 
9Bur1)e, (/.) dignity; honor. 
fflttr1)ig, worthy. 
aBurf f^tet, c«; c, (m.) javelin. 
SBumt, e«; SBilrme, Surmcr, (m.) 

worm; reptile. 
f&nfit\, -; n, (/.) root. 
f&ntltn, to season; to perfume. 



ffittfjigf spicy; aromatic. 
f&U'fit,-; n,(/.) desert; wilderness. 
f&Vii^0 (/•) rage; fury; madness. 
8Bu't|ett, to rage; to rave. 



s. 



3ag'liaft# timorous; disheartened. 
Stt'^e, tough; tenacious. 
3a|l, -; en, (/.) number; cipher. 
3a^r6ar, payable. 
S^V^tn, to pay. 
Sai^'ltn, to count; to number. 
3il||l^Iod, numberless. 
3a)rtet4^ numerous. 
Sal^rtoort e«; -sorter, (w.) numer- 
ical word. 

Saint, tame; domestic. 

Sftin, e«; 3at)ne, (m.) tooth; -argt, 
e«; -argte, (m.) dentist. 

San'ge, -; en, (/.) tongs; pair of 
tongs. 

3att, tender; soft. 

SarfUdi, tender; soft. 

Saulicr, «, (w.) charm; -flote, (/.) 
magic flute. 

3aum,e9; 3oume, (m.) bridle; check; 
im — lialten, to keep short. 

goun, e«; 3^""^ C^-) hedge. 

3ci|'c, -; n, (/.) reckoning; drink- 
ing bout. 

ge'je, -; n, (/.) toe. 

8c|lt, ten; -mat, ten times. 

3f|tt'tcl, «, (n.) tenth part; tenth. 

gei'^^n' *^ (^0 sign; token. 

3et'l^tn6u4, e«; -bucfier, (n.) draw- 
ing-book. 

Sci'ftcnfunll, -; -filnflc, (/.) art of 
drawing. 

3et(|^nen, to draw; sign. 
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StWnm%, -; en, (/.) drawing; de- 
sign. 

Sci'getl, to show; to prove. 

S^i'%tX, ^, (wi-) shower; hand. 

8ci1e, -; en, (/.) line; row. 

3eit -; en, (/.) time; season; -alter, 
§, (n.) age; -t)crtrcib, (m.) pastime. 

grrtttng, -; en, (/.) news; news- 
paper. 

gene, -; n, (/.) cell. 

gelt, e8; e, (n.) tent. 

genf Iter, «, (wi.) see (Scntncr. 

S^thtV^tn, irreg^y to bite to pieces. 

Serbrecft'cn, irreg., to break; to 
fracture. 

SerDruif en, to crush ; to bruise. 

Serfleniften, to tear. 

3erf[ie'jen, irregf., to melt; to dis- 
solve. 
^ttf^au'tn, irreg.i to cut asunder. 

gcrle'gen, to disjoin. 
Sermarmen, to crush; to grind. 
3et)llai^'en, to burst to pieces. 
^tXXtV^tn, irreg., to tear; to rend. 
Scttttftcn, to unsettle; to throw 

into disorder. 
3etfAnei'iien, irreg., to carve; to 

cut up. 
3etfid'ren> to destroy^; to demolish. 
^tX^liXtViV, dissipated; dispersed. 

8etjlteit'ttn9, -; en, (/.) dispersion; 
absence of mind. 

3^trum^mern, to destroy; to crush. 

geftel, «, (m.) bill; note; paper. 

3cit9, eg; c, (m.) stuff; matter; —, 
in.) tools. 

Sftt^ge, n; n, (m.) witness. 

Scttg'nil, eg; c,(w.) witness; certifi- 
cate. 

gic'ge, -; n, (/.) goat. 

Ste'gel, «, (wi.) tile; brick. 



3ie1)en, irreg., to draw; to pull. 
3ic'Jun0, -; en, (/.) drawing. 
3icl, eg; e, (n.) limit; butt; aim. 
^i^itVL, to aim; to allude. 
3iem'U4, tolerable ; pretty. 
^xttxvii%, e«; e, (to.) ornament; 

decoration. 
^XtX%t, -; n, (/.) ornament; honor. 
gie'ren, to adorn; to ornament. 
^itXtXtV, -; en, (/.) affectation. 
SietltA, elegant; fine; nice. 
giffer, -; n, (/.) cipher; -blatt, c«; 

-blotter, (n.) dial-plate. . 

^XVX'mtX, g, (».) room; chamber. 

^ini'mermann, g; -leute, (to.) car- 
penter. 

^m'mtxn, to timber; to fabricate. 
^m'mti, 3tmmt, g, (to.) cinnamon. 
glttt (to.) zinc. 
Sinn, eg, (n.) tin; pewter; -fliegcr, 

g, Cto.) pewterer. 
3M>fel, g, (to.) tip; end; extremity- 
3 Wen, to hiss; to whiz. 
3itro'ne, -; n, (/.) lemon; citron. 
8if tern, to tremble; to shake. 
^di'%txn, to delay; to tarry. 
3iJB'Htt0, g, e; (to.) pupil. 
3oH, eg; e, 3ottc, (to.) inch; custom; 

-amt, (n.) custom-house. 
^oHen, to pay; to pay custom. 
So'ne, -; n, (/.) zone. 
3otn, eg, (to.) wrath; anger. 
Sor'ntg, wrathful; angry. 
8tt, to; at; by. 
SttHereiten, to pi-epare; to dress; 

to reason. 
3tt1itntien, irregr., to tie up; to 

bind up. 

Slf^nngen, irreg., to bring to; to 
pass time. 

Su^'tigen, to chastise; to correct. 
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Sttf eilf to shrink; to shrug; to pal- 
pitate. 

SntttT, «, K) sugar; -bofc, -; n, 
(/.) sugar-box. 

Stt^eileii, to cover. 

Stt'eignrn, to appropriate. 

Suerfr^ first; at first. 

Su'fatt, «; -ffitte, (m.) chance; acci- 
dent. 

Sn'f aQi0r accidental ; casual. 

Slt'flttl^t, (/.) refuge. 

3ufrif^en, contented ; satisfied; 
— fleQen, to content; to satisfy. 

Sftfn^tn, to bring upon; to cause. 

S^'W^ttn, to lead to; to import 

8«B* c«; 3ilgc, (m.) drawing; pull; 
procession; -Dogct, «; -DSgct, (m.) 
bird of passage. 

Stt'Bang, c«; -^angc, (m.) access; 
avenue. 

Stt'gongliA, accessible. 

Stt'geben, irrey.. to permit. 

^nge'geil, present. 

Sit'ael, «, (»*.) rein; bridle. 

git'dendg, unruly; licentious. 

Stt'gclInflBteit, -; en, (/.) licentious- 
ness. 

3ll'0e|leljCll, irregf., to concede. 

3ttQlet4^ at the same time; at once; 
together. 

Su1)dren, to hear; to give ear to. 

3u1|drer, «, (wi.) auditor; hearer. 

Stt'tunft, (/.) futurity ; future. 

Sttfiinfttg, future. 

SnlangU^, sufficient. 

8tt1o|fiB, admissible. 

3ttlel^f , last; at last; after all. 

3ltm, instead o/ 3 u b e m. 

^U'mniitn, to shut; to close; to 
stop. 

3]tJta49% next to; nearest to. 



Stt'ttOlmtr -; n, (/.) increase; im- 
provement. 

Su'namt, c«, (m.) surname. 

3tttl1ien, to catch fire. 

Sn'ntlimtn, irreg., to increase. 

Stt'netgttng, (/.) inclination; aflfec- 
tion. 

8ttll'gC,-; n, (/.) tongue; language. 

3ll|irrtt, to pull; to pluck. 

^n'Xtt^n, to exhort; to persuade; 
— , (n.) persuasion. 

3u'ltt4cil» to hand to; to suffice. 

8u'ril||teil, to prepare ; to dress; to 
spoU. 

Sitr'nett, to be angry. 

3ttrit(f , backwards; -btclbcn, to stay 
behind ; -Ic^rcn^ to return ; -jiccf en, 
to put back. 

Sll'tttt c«; t, (m.) call; cheer; ac- 
clamation. 

3tt'ntfeil, trregf., to call to. 

Sufam'mett, together; jointly; — 
brilcf en, to compress. 

Stt'fl^atter, «, (m.) spectator. 

Stt'fl^ulen^ to send to; to forward. 

Sul^Utj^en, irreg., to lock up; to 
close. 

3tt'Wrift, -; en, (/.) letter; dedica- 
tion. 

3u'fe(|eil, inreg., to look on; to take 
care. 

3u'fe$en, to add ; to press; to urge. 

Stt'ftaiOl, e«; -flanbc, (m.) condition; 
situation. 

3tt'ttfl1teit» to suppose; to confide 
in; to trust. 

3tt'ttaneil, (n.) confidence; reliance. 

Su'treffeit, irreg., to agree; to come 
to pass. 

^n'txitt, 9; t, (m.) access; admit- 
tance. 
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Stt^Herlfifflgf certain; sute; cred- 
ible. 

8ll'lietP«t (/•) confidence. 

Stttior'f before; formerly. 

3tt'tDa40, e«, (m.) increase; acces- 
sion. 

Stttoenett, sometimes. 

Stt^tOtrfttt, irreg., to throw to; to 
fill up. 

Stttoilier, contrary to; against. 

StoailQ, e8, (m.) constraint; force. 

Stnan'jig, twenty; -pe, twentieth. 

Stoor, indeed; to be sure. 



Stoeif^ ed; e, (m.) aim ; end ; scope. 
gtlici, two; -fad^, twofold; -lampf, 
c«; -ianH)fc, (m.) duel. 

Stoeilel, «; -, (m.) doubt. 

Stoetg, c«; e, (m.) branch; twig; 
department. 

3toer9» e«; c, (m.) dwarf. 

gtoie'ijeHirttft, (n.) dialogue. 

Stoilt^gftt, irreflf., to compel; to van- 
quish ; to force. 

^tOtlt^ger, 8; -, (w.) confined space; 
prison. 

StoiW'ett, between; among. 



t)eatl}'0 fl>obern Xanguadc Seriee. 

Introduction prices are quoted unless otherwise stated, 

GERMAN GRAMMARS AND READERS. 

Joynes-Meissner German Grammar, a working Grammar, sufficiently element- 
ary for the beginner, and sufficiently complete for the advanced student. Half leather. 

Alternatiye Exercises. Can be used, for th% sake of change, instead of those in 
MbitJoynes'Meisstur itself. 54 pages. 15 cts. 

Joynes's Shorter German Grammar. Part i. of the above. Half leather. 

80 cts. 

Harris's German Lessons. Elementary Grammar and Exercises for a short coarse, 
or as introductory to advanced grammar. Cloth. 60 cts. 

Sheldon's Short German Grammar. For those who want to begin reading as 
soon as possible and have ha^ training in some other languages. Qoth. 60 cts. 

Babbitt's German at Sight. A syllabus of elementary grammar, with suggestions 
and practice work for reading at sight. Fkper. 10 cts. 

Faolhaber's One Year Coarse in German. A brief synopsis of elementary 

grammar, with exercises for translation. Qoth. 60 cts. 

lieissner's German Conversation. Not a ^reue book nor a mtthcd book, but a 

scheme of rational conversation. CU)th. T5 cts. 

Harris's German Composition. Eiemencary, progressive, and varied selections, 
with full notes and vocabulary. Cloth. 50 cts. 

Guerber'S MSrchen Und Erzahlungen. with vocabulary and questions in German 
on the text. Especially adapted to young beginners. Cloth. i6a pages. 60 cts. 

Joynes's German Reader. Begins very easy, is progressive both in text and notes, 
contains complete selections in prose and verse, and has a complete vocabulary, with 
appendixes, also English Exerdses based on the text. Half leather. 90 cts. 

Deutsch's Colloquial German Reader. Anecdotes as a basis for colloquial work, 
followed by tables of phrases and idioms, and a select reader of prose and verse, with 
notes and vocabulary. Goth. 90 cts. 

Boisen's German Prose Reader. Easy, correct, and interesting selections of graded 

?rose, with copious notes, and an Index to the notes which serves as a vocabulary, 
loth. 90 cts. 

Grimm's MSrchen and Schiller's Der Taacher (Van der Smissen). Bound in 

one volume. Notes and vocabulary. The Marchen in Roman type ; Der Taucher in 
German type. 65 cts. 

Andersen's MSrchen (Super). Easy German, free from antiquated and dialectical ex- 
pressions. With notes and vocabulary. Cloth. 70 cts. 

Heath's German-English and English-German Dictionary. Recommended 

at all the colleges as fully adequate for the ordinary wants of the student. Qoth. Re- 
tail price, $1.50. 
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EASY GERMAN TEXTS. 

Grimm's MSrchen and Schiller's Der Taucher (Van der Smiaien). Boond iq 

one volume. Notes and vocabulary. The Marchen in Roman type ; Der Taudier in 
German tjrpe. 65 cts. 

Andersen's M tfrchen (Super). Easy German, free from antiquated and dialectical ex- 
pressions. With notes and vocabulary. Cloth. 70 cts. 

Leander'S Tr&umereien. Fairy tales with notes and vocabulary by Professor Van der 
Smissen, of the University of Toronto. Cloth. x8o pages. 65 cts. 

Volkmann's Kleine Geschichten. Four very easy tales, with notes and vocabulary 
by Dr. Wilhelm Bernhardt, Washington, D.C Paper. 00 pages. 30 cts. 

Storm's Immensee. With notes and vocabulary ^ Dr. Wilhelm Bernhardt, Washing- 
ton, D.C. lao pages. Cloth, 50 cts., paper, 30 cts. 

Andersen's BilderbUCh Ohne Bilder. With notes and vocabulary by Dr. Wilhehn 
Bernhardt, V/ashington, D.C. Paper. 130 pages. 30 cts. 

Heyse'S L'Arrabbiata. With notes and vocabulary by Dr. Wilhelm Bernhardt, Wash- 
ington, D.C. Paper. 80 pages. 35 cts. 

GerstScker'S Germelshausen. With notes by Ph>fe8Sor Osthaus, Indiana Unhrershy. 
and with vocabulary. Paper. 83 pages. 25 cts. 

Von Hillem'S HOher als die Kirche. With notes by S. W. daxy, and with a 
vocabulary. Paper. 106 pages. 30 cts. 

Banff's Der Zwerg Nase. With introduction by C. H. Grandgent, Director of Mod- 
em Language Instruction, Boston Public Schools. No notes. Paper. 44 pages. 
15 cts. 

Banff's Das kalte Berz. With n^tes and vocabulary by Professor Van der Smissen 
of the University of Toronto. Cloth. 199 pages. (In Roman type.) 65 cts. Paper, 
without vocabulary. 9a pages. 35 cts. 

Ali Baba and the Forty Thieves. With introduction by C. H. Grandgent, Diico- 
tor of Modem Language Instruction, Boston Public Schools. No notes. Paper. 53 
pages, ao cts. 

Schiller's Der Tancher. with notes and vocabulary by Professor Van der Smissen 

of the University of Toronto. Paper. 34 p^es. X3 cts. 

Schiller's Der Neffe als Onkel. With notes and vocabulary by Professor H. 8 
Beresford-Webb of Wellington College, England. Paper. laS pages. 30 cts. 

Benedix's Die Bochzeitsreise. with notes by Natalie Sddefferdecker, of Abbott 
Academy. Boards. 68 pages. 95 cts. 

Arnold's Fritz auf Ferien. with notes by A. W. Spanhoofd of the New England 
College of Languages. Boards. 00 pages. , 00 cts. 
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INTERMEDIATE GERMAK TEXTS. 

Noyelletten-6ibliothek| Vol. I. Six short and interesting modern stories. Selected 
and edited with full notes by Dr. Wilhelm Bernhardt, Washington, D.C. Cloth. 183 
pages. 60 cts. 

Novelletten-Bibliothek, Vol 11. Six stories selected and edited as above. Cloth. 153 
pages. 60 cts. 

Unter dem Christbaam. Five Chiittmas Stories by Helene St8kl,with notes by Dr. 
Wilhelm Bernhardt, Washington, D.C doth. 171 ps^s. 60 cts. 

Hoffmann's Historische Erzahlungen. Four important periods of German His- 
tory. With notes by Professor Beresford-Webb of Wellington College, England. Paper. 
1 10 pages. 35 cts. 

Stifter's Das Haidedorf . A tittle prose idyl, with notes by Professor Heller of Wash- 
ington Uniyersity, St. Louis. Paper. 54 pages. 90 cts. 

CliamisSO'S Peter Schlemihl. With notes by Professor Primer of the University of 
Texas. Paper. 100 pages. 35 cts. 

Eichendorff's Aus dem Leben eines Taugenichts. With notes by Professor 

Osthaus of Indiana University. Paper. 183 pages. 35 cts. 

Heine's Die Harzreise. With notes by Professor Van Daell of the Mass. Inst, of Tech- 
nology. Paper. 103 pages. 35 cts. 

Jensen's Die braune Erica. With notes by Prof essor Joynes of South Carolina Col- 
lege. Paper. 80 pages. 25 cts. 

Riehl'S Der Fluch der SchOnheit. With notes by Professor Thomas of the Uni- 
versity of Michigan. Paper. 84 pages. 35 cts. 

Riehl'S Das Spielmannskind ; Der stnmme Ratsherr. Two artistic and en- 
tertaining tales, with notes by A. F. £laton, Oberlin College. Paper. 93 pages. 35 cts. 

Francois's Phosphorus Hollander. With notes by Oscar Faulhaber. Paper. 77 
pages. 30 cts. 

Onkel and Nichte. An original story by Oscar Faulhaber. No notes. Paper. 64 
pages. 30 cts. 

Freytag's Die Joamalisten. With commentary by Professor Toy of the University 
of North Carolina. 168 pages. Qoth, 50 cts., paper, 30 cts. 

Schiller's Jungfraa yon Orleans, with introduction and notes by Prof essor Wells 
of the University of the South. Cloth. 348 pages. 60 cts. 

Schiller's Maria Stuart. With introduction and notes by Dr. Rhoades of Cornell 
University. Cloth. 7354 pages. 60 cts. 

Schiller's Wilhelm Tell. With introduction and notes by Professor Deering of 
Western Reserve University. Cloth. 380 pages. 60 cts. 

Schiller's Der Geisterseher. part I. With notes by Professor Joynes of South 
Carolina College. Paper. 134 pages. 35 cts. 
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ADVANCED GERMAN TEXTS. 

Holberg'S Niels Klim. Selections edited by E. H. Babbitt of Columbia CoU^e. 
Paper. 64 pages. 20 cts. 

Meyer's Gustay Adolfs Page. With full notes by Professor Heller of Washington 
University. Paper. 85 pages. %$ cts. 

Schiller's Ballads, with introduction and notes by Professor Johnson of Bowdoin Col- 
lege. Qoth. 183 pages. 60 cts. 

ScheffePs Trompeter yon SMkkingen. Abridged and edited by Professor Wencke- 
bach of Wellesley College. Cloth. Illustrated. 000 pages. 

ScheffePs Ekkehard. Abridged and edited by Professor Carla Wenckebach of Welles- 
ley College. Cloth. 241 pages. 70 cts. 

Freytag's Aus dem Staat Friedrichs des Grossen. With notes by Professor 

Hagar of Owens' College, England. Paper. 123 pages. 25 cts. 

Freytag'S.Rittmeister von Alt-Rosen. With introduction and notes by Professor 
Hatfield of Northwestern University. Cloth. 213 pages. 70 cts. 

LeSSing'S Minna yon Bamhelm. With introduction and notes by Professor Primer 
of the University of Texas. Cloth. 240 pages. 60 cts. 

Lessing'S Nathan der Weise. With introduction and notes by Professor Primer of 
the University of Texas. Cloth. 338 pages. #1.00. 

Goethe's Sesenheim. From Diehinng und WahrJuU. With notes by Professor Huss 
of Princeton. Paper. 90 pages. 85 cts. 

Goethe's Meisterwerke. The most attractive and interesting portions of Goethe's prose 
and poetical writings, with copious notes by Dr. Bernhardt of Washington. Qoth. 385 
pages. $1.50. 

Goethe's Dichtung Und Wahrheit. (I-IV.) With introduction and notes by Pro- 
fessor C. A. Buchheim of King's College, London. Cloth. 339 pages, ^i.oo. 

Goethe's Hermann und Dorothea, with introduction, notes, bibliography, and 
index by Professor Hewett of Cornell University. Cloth. 993 pages. 80 cts. 

Goethe's TorqnatO TassO. With introduction and notes by Professor Thomas of the 
University of Michigan. Cloth. 246 pages. 75 cts. 

Goethe's Faust. Part I. With introduction and notes by Professor Thomas of the 
University of Michigan. Qoth. 435 pages. #1.12. 

Heine's Poems. Selected and edited with notes by Professor White of Cornell Univerrity 
Cloth. 232 pages. 75 cts. 

Gore's German Science Reader, introductory reader of scientific German. Notes 
and vocabulary, by Professor Gore of Columbian University. Qoth. 195 pages. 75 cts* 

Hodges'S Scientific German. Part I consists of exercises in German and English, 
the sentences being selected from text-books on science. Part II consists of scientific 
essays, followed by a German-English and English-German vocabulary. Cloth. 203 
pages. 75 cts. 

Wenckebach's Deutsche Literaturgeschichte. Vol.i (toizooA.D.)widiJifMfi^r. 

stucke. Boards. 212 pages. 50 cts. 

Wenckebach's Meisterwerke des Mittelalters. Selections from translations in 

modern German of the masterpieces of the Middle Ages. Cloth. 300 pages. {|i.a6. 
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9 FRENCH GRAMMARS AND READERS. 

Bdgren's Compendious French Grammar, a Qw?r>b'M!r grammar for high Khooi 

or college ; adapted to the needs of the beginner and the advanced scholar. HaJS leather, 

Bdgren'8 French Grammar, Part I. For those who wish to leam quickly to r«a<f 
French. 35 cts. 

Supplementary Exercises to Edgren's French Grammar (Locard). French- 
English and English- French exercises to accompany each lesson. 13 cts. 

Grandgent'S Short French Grammar. Brief and easy, vet complete enough for 
all elementary work, and abreast of the best scholarship and practiad experience of 
to-day. 60 cts. With Lessons and Eybrcisbs, 75 cts. 

Grandgent's French Lessons and Exercises. Necessarily used with the Short 

Frbnch Grammar. First Ytar's Course for Grammar Schools^ No. i ; First Year's 
Course for Hi^k Schools^ No, z ; First Year's Course /or CoUe^^es, No. i. Ldmp doth. 
- Introduction pnce, each 15 cents. 

Grandgent's Materials for French Composition. Five graded pamphlets 

based on La Pipe de Jean Bart, La demiire classe, Le Siige de Berlin^ P^inOt 
VAbbi Constantino respectively. Each, 12 cts. 

Grandgent'S French Composition. Elementary, progressive and varied selections, 
with full notes and vocabula^. Cloth. 150 pages. 50 cts. 

Kimball's Materials for French Composition. Based on La BeOe-Nivemaise, 

and a little more advanced than the last in above series. la cts. 

StOrr'S Hints on French Syntax. With ezexdses. interleaved. Flexible doth. 
30 cts. 

Houghton's French by Reading. Begins with interlinear, and gives in the course 
of the book the whole of dementary grammar, with reading matter, notes, and vocaba- 
Ury. Half leather. $1.12. 

Hotchkiss's Le Premier Livre de Franqais. a purely conversational intzodoc- 

tion to French, for young pupils. Boards. • Illustrated. 00 pages. 00 cts. 

Fontaine's Livre de Lecture et de Conversation. Entirely in French. Com- 
bines Reading, Conversation, and Grammar. Cloth. 90 cts. 

Fontaine's Lectures Courantes. Can follow the above. Contains Reading, Con. 
versation, and English Exercises based on the text. Cloth. |i.oo. 

Lyon and Larpent's Primary French Translation Book. An easy begin- 
ning reader, with very full notes, vocabulary, and English exerdses based on me latter 
part of the text. Cloth. 60 cts. 

Super's Preparatory French Reader. Complete and graded selections of interest- 
ing French, with notes and vocabulary. Half leather. 80 cts. 

French Fairy Tales (Joynes). with notes, vocabulary, and English exercises based 
on the text. Paper, 35 cts. Qoth, 50 cts. 

Heath's French-English and English-French Dictionary. Recommended at all 

the colleges as fully adequate for the ordinary wants of students. Qoth. Retail price, $1.50, 
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EAST FRENCH TEXTS. # 

Jnles Verne's L'Ezp^dition de la Jenne-Hardie. With notes, vocabnlaiy, and 

appendixes by W. S. Lyon. Paper. 95 ps^s. 25 cts. 

Geryais'S Un Cas de Conscience. With notes, rocabulary, and appendixes by 
R. P. Horsley. Paper. 86 pages. 25 cts. 

G^nin's Le Petit Tailleur BOUtOn. With notes, Tocabolary, and appendixes by 
W. S. Lyon. Paper. 88 pages. 35 cts. 

Assollant's Une Aventure dn C^l^bre Pierrot. With notes, vocabobuy, and 

appendixes by R. £. Pain. Paper. 93 pages. 35 cts. 

Muller's Les Grandes D^conyertes Modemes. Talks on Photography and 

Telegraphy. With notes, vocabulary, and appendixes by F. £. B. Wale. Paper. 88 
pages. 35 cts. 

R6cits de Guerre et de Revolution. Selected and edited, with notes, vocabulary, 
and appendixes by B. Minssen. Paper. 91 pages. 25 cts. 

Bruno's Les EnfantS Patriotes. With notes, vocabukry, and appendixes by W. 
S. Lyon. Paper. 94 pages. 35 cts. 

De la Bedolliire's La M^re Michel et son Chat. With notes, vocabuUuy, and 

appendixes by W. S. Lyon. Paper. 96 pages. 35 cts. 

LegouY^ and Labiche's La Cigale chez les Fourmis. a comedy in one act» 

with notes by W. H. Witherby. Paper. 56 pages, so cts. 

Labiche and Martin's Le Voyage de M. Perrichon. a Comedy with intro- 
duction and notes by Professor B. W. Wells, of the University of the South. Boards. 
108 pages. 35 cts. 

Dnmas's L'Eyasion du Due de Beaufort. With notes by d.b. Kitchen. Paper. 

91 pages. 35 cts. 

AsSOllant'S R6citS de. la Vieille France. With notes by E. B. Wauton. Paper. 
78 pages. 35 cts. 

Berthet'S Le Pacte de Famine, with notes by B. B. Dickmson. Paper. 9# 
pages. 35 cts. 

Erckmann-Chatrian's L'Histoire d'un Paysan. With notes by w. s. Lyon 

Paper. 94 pages. 35 cts. 

France's Abeille. With notes by C. P. Lebon of the Boston EngUsh High Schoot 
Paper. 94 pages. 35 cts. 

De Musset'S Pierre et Camille. With notes by Professor Super of.Dickinson Col- 
lege. Paper. 65 pages. 30 cts. 

Lamartine'S Jeanne d'ArC. With foot-notes by Professor Barrtre of Royal Military 
Academy, Woolwich, England. Paper. 156 pages. 30 cts. 

TrOiS Contes Choisis par Daudet. {Le sag* de Berlin, La demUre Classe, La 
M%iU du Pape.) With notes by Professor Sanderson of Harvard. Paper. 15 cts. 

Jules Verne's Le Tour du Monde en Quatre-yingts Jours. Abbreviated and 

annotated by Professor Edgren, University of Nebraska. Boards. x8i pages. 35 cts. 

Hal^yy'S L'Abb6 Constantin. Edited with notes, by professor Thomas Logie, of 
Rutger's College. Boards. 160 pages. 35 cts. 
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Pailleron'8 Le Monde od Pon S'ennuie. A comedy with notes by Profesior Pen- 
dleton of Bethany College, W. Va. Paper. 138 pagea. 30 cts. 

Souvestre's Le Mari de Mme de Solange. With notes by Professor Super of 
Dickinson College. Paper. 59 pages. 30 cts. 

Historiettes Modemes, Vol. I. Short modem stories, selected and edited, with notes. 
. by C. Fontaine, Director of French in the High Schools of Washington, D. C. Cloth. 
163 pages. 60 cts. 

Historiettes Moderaes, VoL II. Short storiss as above. Cloth. 160 pages. 60 cts. ' 

Fleurs de France, a collection of short and choice French stories of recent date, with 
notes by C. Fontaine, Washington, D. C. Cloth, 158 pages. 60 cts. 

Sandeau'S Mile dei la Seiglidre. With introduction and notes by Professor Warren 
of Adelbert College. Paper. 158 pages. 30 cts. 

SOUVestre'S Tin PhilOSOphe sous les Toits. With notes and vocabulary by 
Professor Frazer of the University of Toronto. Cloth. 283 pages. 80 cts. 
Without vocabulary. Clou. 178 pages. 50 cts. 

Sonyestre's Les Confessions d'un Onyrier. With notes by Professor Super of 

Dickinson College. Paper. 137 pages. 30 cts. 

^°^?/? }f'^^^\^i}^^^.?^f^C ,?*** °^ *^« masterpieces of modem Comedy. 
Edited by Professor B. W. Wells, of the University of the South. Boards. 000 pages, 
00 cts. 

M^rimde'S Colomba. with notes by Professor J. A. Fontaine of Bryn Mawr College. 
193 pages. Cloth, 60 cts. ; boards, 35 cts. 

M^rim^e's Chronique da R^gne de Charles IX. With notes by Professor p. 

Desages, Cheltenham College, England. Paper. 119 pages. 35 cts. 

Sand's La Mare an Diable. With notes by Professor F. C. de Sumichrast of Har. 
vard. Paper. 133 pages. 35 cts. 

Sand's La Petite Fadette. With notes by F. Aston-Binns, Balliol College, Oxford. 
England. Paper. 143 pages. 30 cts. 

De Vigny's Le Cachet Rouge, l^th notes by Professor Fortier of Tulane Univer- 
sity. Paper. 60 pages, ao cents. 

De Vigny'S La Canne de Tone. Edited by Professor v. J. T. Spiers, with Intro- 
dttction by Professor Cohn of Harvard. Paper. 318 pages. 40 cts. 

Victor Hugo's La Chute. From Us MuiraiUs. Edited with notes by Professoi 
Huss of Princeton. Paper. 97 pages. 35 cts. 

Erckmann-Chatrian's Waterloo. Abridged and annotated by Professor O. B. Supew 
of Dickinson College. Paper. 189 pages. 35 cts. 

Champfleury's Le Violon de Faience. With notes by Profeuor Qovis B6venoc 
Mauon College, England. Paper. xi8 pages. 35 cts. 

Gautier'S Voyage en Espagne. With notes by H. C. Steel. Paper. 1X3 pages. S5 eta. 

Balzac's Le Cur6 de Tours. With notes by Ph>fessor C R. Carter, Wellington 
College, England. Paper. 98 pages. 35 cts. 

Daudet's La Belle-Nivemaise. With notes by Professor Bolelle of Dulwich Col- 
lege, England. Paper. 104 pages. 35 cts. 
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ADVANCED FRENCH TEXTS. 

De Vig^y'S Cinq Mars. An abbreviated edition with introduction and notes by Profeft 
sor Sankey <^- Harrow School, England. Cloth. 392 pages. 80 cts. 

2ola's La D^bicle. Abbreviated and annotated by Professor Wells, of the University 
of the South. Cloth. 392 pages. 80 cts. 

Loti'8 P6cheur dlslande. Adapted and annotated by R. J. Morich. Paper. 30 cts. 

ChOiz dExtraits de Daudet. Selected and edited with notes by William Price, 
Instructor in Yale University. Paper. 61 pages. 20 cts. 

Sept Grands Auteurs de XIX^ Silcle. Lectures in easy French, on Lamartine 
Hup;o, de Vignv, de Musset, Gautier, M^rim^e, Copp^e, by Professor Fortier of Tulane 
University. Cloth. z6o pages. 60 cts. 

Beaumarchais's Le Barbier de Seville. Comedy in four acts, with introduction 
and notes by Professor I. H. B. Spiers of William Penn Charter School. Paper. 25 cts. 

French L3rriC8. Selected and edited with notes by Professor Bowen of the University of 
Ohio. Qoth. 198 pages. 60 cts. 

Victor Hugo's Bug Jargal. With notes by Professor Bo!elle of Dulwich College, 
England. Paper. 338 pages. 40 cts. 

Victor Hugo's Hemani. With introduction and notes by Professor Matzkeof Leland 

Stanford University. Cloth. 228 pages. 70 cts. 

Victor Hugo's Ruy Bias. With introduction and notes by Professor Gamer of the 
U. S. Naval Academy, Annapolis. Cloth. 253 pages. 75 cts. 

Racine's Esther. With introduction, notes, and appendixes by Professor I. H. B. Spiers 
of William Penn Charter School. Paper, xio pages. 25 cts. 

Racine's Athalie. With introduction and notes by Professor Eggert of Vanderbilt Uni> 
versity. 156 pages. Cloth, 50 cts. ; boards, 30 cts. 

Corneille's Le Cid. with introduction and notes by Professor Warx^n of Adelbert Col- 
lege. 164 pages. Cloth, 50 cts. ; boards, 30 cts. 

Comeille's PolyeUCte; with mtroduction and notes by Professor Fortier of Tulane 
University. Paper. 138 pages. 30 cts. 

Molilre's Les FemmeS Savantes. With introduction and notes by Professor 
Fortier of Tulane University. 000 pages. 00 cts. 

Moli^re'S Le Tartuffe. with footpnotes by Prof essor Gasc, England. Paper. 25 cts. 

Moli^re'S Le M^decin Malgr^ Lui. With foot-notes by Professor Gasc, Enghin^ 
Paper. 57 pages. 15 cts. 

Molidre'S Le Bourgeois GentilhOmme. With foot-notes by Professor Gasc, £ng< 
land. Paper. 106 pages. 25 cts. 

Piron's La M6trOmanie. Comedy m verse, with notes by Professor Delbos, Eng- 
land. Paper. 180 pages. 40 cts. 

Warren's Primer of French Literature. An historical hand-book. Cloth. 256 

pages. 75 cts. 

Pnyars Histoire de la Litt^rature Franqaise. in easy French. From ear&ett 
times to the present. Cloth. 348 pages. |x.z2. 
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SCANDINAVIAN. 

Grotll's Danish Grammar. Contains grammar enough for the ordinary purposes of 
students. Cloth. x6o pages. $x.oo. 

SPANISH. 

£dgreil'S Spanish Grammar. Gives all the grammar needed for correct and intelli- 
gent reading. Cloth. Z23 pages. 80 cts. 

Ybarra's Practical Method in Spanish. For those who wish to obuin a prac- 
tical command of the language without entering into its grammatical structure. Cloth. 
319 pages. Retail price, f 1.50. 

Cervantes' Don Quixote. The first twelve books, with introduction, notes, and vocabu' 
lary by Professor Todd of Columbia College. Cloth. 000 pages. In prtparcUum, 

First Spanish Readings. Modem Spanish stories with notes and vocabulaiy for 
beginners in Spanish, by Professor Matzke of the Leland Stanford University. In frtp 
aration, 

ITALIAN. 

Grandgent's Italian Grammar. Gives all the grammar needed by the ordinary 
student of Italian. Cloth. 132 pages. 80 cts. 

Grandgent'S Italian Composition. Furnishes supplementary exercises to accom> 
pany the grammar, followed by a course in more advanced composition. Qoth. 103 
pages. 60 cts. 

First Italian Readings. Modem Italian stories with notes and vocabulary for begin- 
ners in Italian, by Professor Bowen of the Ohio State University. In preparation. 

Gherardi's del Testa's L'Oro e L'Orpelio. Comedy. Edited with notes by 

C. H. Thurber of Cornell. Paper. 73 pages. 25 cts. 

PEDAGOGICAL. 

Methods of Teaching Modem Languages. Papers on the value and on methods 
of teaching the modern languages. A valuable book for any instructor. Cloth. 191 
pages. 90 cts. 
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